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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/2009 RENDELETE
(2021. november 12.)

a Franciaorszdg lobogéja alatt kozlekedd hajok dltal az 1 és 2 Gvezet egyesiilt kirdlysigi és
nemzetkozi vizein folytatott, északi menyhalra irdnyul6 haldszat tilalmarél
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a kozos halaszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité unids ellenrzd rendszer létrehozdsardl sz6l6, 2009.
november 20-i 1224/2009/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 36. cikke (2) bekezdésére,

mivel:
(1) Az (EU) 2021/92 tandcsi rendelet (}) kvétakat allapit meg a 2021. évre.

(2) A Bizottsaghoz beérkezett informaci6 szerint a Franciaorszdg lobogdja alatt kozlekedd, illetve az e tagdllamban
lajstromozott hajoknak az 1 és 2 Gvezet egyesiilt kirdlysdgi és nemzetkozi vizein ejtett északimenyhal-fogdsai
kimeritették a 2021-re megallapitott haldszati kvétat.

(3)  Ezért a sz6ban forg6 dllomdny tekintetében meg kell tiltani egyes haldszati tevékenységeket,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idGponttdl kezdve tgy kell tekinteni, hogy Franciaorszdg az 1 és 2 Gvezet egyesiilt
kiralysagi és nemzetkozi vizeinek a mellékletben megnevezett északimenyhal-dllomédnydra nézve kimeritette a 2021. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk
Tilalmak

(1) A Franciaorszdg lobogéja alatt kozlekedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a mellékletben megjelolt
idéponttdl nem haldszhatnak az 1. cikkben megnevezett dllomdnyra. Tilos killondsen a halak felkutatdsa, valamint a
haldszeszk6zoknek az adott dllomany haldszata céljabdl torténd kivetése, kihelyezése vagy fedélzetre hizésa.

() HLL 343, 2009.12.22,, 1. 0.

() A Tandcs (EU) 2021/92 rendelete (2021. janudr 28.) bizonyos haldlloményok és haldllomdnycsoportok tekintetében az unids vizeken,
valamint az uni6s haldszhajok tekintetében egyes nem unids vizeken alkalmazandé haldszati lehetségeknek a 2021. évre torténd
meghatdrozdsardl (HL L 31.,2021.1.29., 31. 0.).
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(2) Az emlitett hajok dltal kifogott, az adott dllomanybdl szarmazé halak és haldszati termékek atrakdsa, fedélzeten
tartdsa, fedélzeti feldolgozdsa, dthelyezése, ketreces tartdsa, hizlaldsa és kirakoddsa az ezen id6pont el6tt ejtett fogdsok
tekintetében tovabbra is engedélyezett.

(3) A széban forgd hajok dltal az adott dllomdnybdl szandékolatlanul ejtett fogdsokat az 1380/2013/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () 15. cikkének megfelelSen a haldszhajok fedélzetére kell rakni és ott kell tartani,
nyilvantartasba kell venni, ki kell rakodni és bele kell szdmitani a kvotdkba.
3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. november 12-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Virginijus SINKEVICIUS
a Bizottsdg tagja

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdz6s haldszati politikdrdl, az 1954/2003[EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet modositdsarol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).
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MELLEKLET
Szdm 19/TQ92
Tagéllam Franciaorszig
Allomény LIN/1/2.
Faj Eszaki menyhal (Molva molva)
Ovezet Az 1 és 2 dvezet egyesiilt kirdlysigi és nemzetkozi vizei
A tilalom bevezetésének napja 2021.10.22.
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/2010 RENDELETE
(2021. november 17.)

a peszticidekre vonatkozé statisztikikrél sz6l6 1185/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi

rendeletnek a hatéanyagjegyzék tekintetében torténd modositisarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a peszticidekre vonatkozo statisztikdkrdl sz6l6, 2009. november 25-i 1185/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1185/2009/EK rendelet létrehozta a peszticidek értékesitésére és felhaszndldsdra vonatkozd Gsszehasonlithat6
eurdpai statisztikdk elédllitdsanak kozos keretét.

(2) A Bizottsignak rendszeresen, de legalabb 6tévente ki kell igazitania az 1185/2009/EK rendelet III. mellékletben
meghatdrozott, nyilvantartasba foglaland6 anyagok jegyzékét és azok termékkategdridk és kémiai osztalyok szerinti
besoroldsat. Minthogy az emlitett rendelethez csatolt jegyzéket utoljara 2017-ben frissitette az (EU) 2017/269/EU
bizottsagi rendelet (), ezért azt tjra frissiteni kell a 2021-t8l 2024-ig tart6 id6szakra vonatkozdan.

(3)  Tekintve az érintett anyagok szdmdt és a kapcsolédd vegyiiletek azonositdsanak és osztilyozdsinak oOsszetett
folyamatat, a nemzeti statisztikai hatésagoknak nehéz kialakitaniuk a peszticidek haszndlatira és forgalomba
hozataldra vonatkozé informdciok osszegytjtéséhez szitkséges eszkoztdrat. A jegyzékben kovetkezésképpen csak
olyan anyagot célszerdi szerepeltetni, amelyet a vegyilletek vagy peszticidek nyilvantartasival foglalkozé
nemzetkozileg elismert két legnagyobb intézmény, a Chemical Abstracts Service of the American Chemical Society
(CAS) és a Collaborative International Pesticides Analytical Council (CIPAC) egyike vagy mindegyike azonositd
szammal latott el.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a 223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
7. cikkével 1étrehozott, az Eurdpai Statisztikai Rendszer Bizottsdga véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1185/2009/EK rendelet IIT. mellékletének helyébe e rendelet melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon lép hatdlyba.

() HLL 324, 2009.12.10., 1. 0.

() A Bizottsig (EU) 2017269 rendelete (2017. februdr 16.) a peszticidekre vonatkoz statisztikdkrol sz6l6 1185/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek a hatéanyagjegyzék tekintetében torténé moédositasdrdl (HL L 40., 2017.2.17., 4. 0.).

(®) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 223/2009/EK rendelete (2009. mércius 11.) az eurdpai statisztikdkrol és a titoktartdsi kotelezettség
hatélya ald tartozé statisztikai adatoknak az Eurdpai Kozosségek Statisztikai Hivatala részére torténd tovabbitasardl sz616 1101/2008/
EK, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, a kozosségi statisztikdkrol sz6l6 322/97EK tandcsi rendelet és az Eur6pai
Kozosségek statisztikai programbizottsdgdnak létrehozdsar6l szolé6 89/382[EGK, Euratom tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl (HL L 87.,2009.3.31., 164. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. november 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



ANYAGOK HARMONIZALT BESOROLASA

MELLEKLET

I MELLEKLET

Fécsoport

Termékkategoria

Kéd

Kémiai osztily

Anyag Kozhasznilatii Neve
Ko6z6s Nomenklatiira

CAS ()

CIPAC ()

Forgalomba hozott peszticidek
Osszesen

PPM_TOT

Foglalkozdsszer
felhaszndlok szdmadra
forgalomba hozott
peszticidek (%)

PPM_PU

— EbbSl mezbgazda-
sdgi felhaszndldsra
szant (*)

PPM_AGRI

— Ebbdl erd6gazdalko-
dési felhaszndldsra
szant (%)

PPM_FORE

— Ebbdl egyéb foglal-
kozédsszerd felhasz-
néldsra szant (°)

PPM_AMU

- Ebbélkizdrélag tiro-
ldsra szant (%)

PPM_STOR

Az 1107/2009/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet ()
22. és 24. cikkével osszhangban
forgalomba hozott peszticidek

1. csoport — Kis kockazati
hatéanyagok az
1107/2009/EK rendelet 22.
cikke szerint (%)

GRP1

9/01+ 1
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3. csoport — Helyettesitésre
jelolt anyagok az
1107/2009/EK rendelet 24.
cikke szerint (%)

GRP3

Forgalomba hozott peszticidek,
a 2009/128/EK irdnyelv IV.
mellékletében meghatarozott
csoportok és kategoridk

2. csoport — Az
1107/2009/EK rendelet
alapjan jovahagyott, vagy
jovahagyottnak tekintendd
hat6éanyagok, amelyek nem
tartoznak mds kategériaba,
és amelyek szerepelnek az
540/2011/EU végrehajtasi
rendelet (1) mellékletének A.
és B. részében

GRP2

4. csoport — Azok a
hat6éanyagok, amelyeket az
1107/2009/EK rendelet
alapjdn nem hagytak jov4, és
ezért nem szerepelnek az
540/2011/EU végrehajtdsi
rendelet mellékletében

GRP4

A és C kategéria: Nem vegyi
hat6éanyagok

CAT A_C

B, D, E, F kategéria: Vegyi
hat6éanyagok

CAT_B_D-F

Gomba- és baktériumols szerek

PES_F

BI'IT 10T

[OH ]
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Szervetlen gombaolg szerek |FO1
FO1_01 REZVEGYULETEK
FO1_01 01 BORDOI KEVEREK 8011-63-0 44.604
FO1_01_02 REZ-HIDROXID 20427-59-2 | 44.305
FO1_01_03 REZ(I)-OXID 1317-39-1 44.603
FO1 01 04 REZ-OXI-KLORID 1332-65-6 | 44.602
1332-40-7
FO1_01 05 HAROMBAZISU REZ-SZULFAT 12527-76-3 | 44.306
FO1_01 06 MAS REZ-SOK
FO1_02 SZERVETLEN KEN
FO1_02_01 KEN 7704-34-9 18
FO1_99 MAS SZERVETLEN GOMBAOLO
SZEREK
FO1_99 01 MESZKEN (KALCIUM- 1344-81-6 17
POLISZULFID)
FO1_99 02 KALIUM-JODID 7681-11-0 773
FO1_99_03 KALIUM-FOSZFONAT 13977-65-6 | 756
(KORABBAN KALIUM-FOSZFIT)  |13492-26-7
FO1_99 04 KALIUM-TIOCIANAT 333-20-0 772
FO1_99_06 DINATRIUM-FOSZFONAT 13708-85-5 | 808
FO1_99 07 KALIUM-HIDROGEN-KARBONAT | 298-14-6 853
FO1_99 08 NATRIUM-HIDROGEN- 144-55-8
KARBONAT
FO1_99 99 MAS SZERVETLEN GOMBAOLO

SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
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Karbamat- és F02
ditiokarbamatalapti
gombaol§ szerek
F02_01 KARBANILAT GOMBAOLO
SZEREK
F02_01_01 DIETOFENKARB 87130-20-9 |513
F02_02 KARBAMAT GOMBAOLO
SZEREK
F02_02_01 BENTIAVALIKARB 413615-35-7 | 744
F02_02_02 IPROVALIKARB 140923-17-7 | 620
F02_02_03 PROPAMOKARB 24579-73-5 |399
F02_03 DITIOKARBAMAT GOMBAOLO
SZEREK
F02_03_01 MANKOZEB 8018.1.7. 34
F02_03_02 MANEB 12427-38-2 |61
F02_03_03 METIRAM 9006-42-2 478
F02_03_04 PROPINEB 12071-83-9 |177
F02_03_05 TIRAM 137-26-8 24
F02_03_06 ZIRAM 137-30-4 31
F02_99 MAS KARBAMAT-ES
DITIOKARBAMATALAPU
GOMBAOLO SZEREK
F02_99 99 MAS KARBAMAT-ES
DITIOKARBAMATALAPU )
GOMBAOLO SZEREK, MASHOVA
NEM SOROLT
Benzimidazol-alapt FO3
gombadld szerek
F03_01 BENZIMIDAZOL GOMBAOLO
SZEREK
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F03_01_01 KARBENDAZIM 10605-21-7 263
F03_01_02 FUBERIDAZOL 3878-19-1 525
F03_01_03 TIABENDAZOL 148-79-8 323
FO3_01_04 TIOFANAT-METIL 23564-05-8 262
F03_99 MAS BENZIMIDAZOL-ALAPU

GOMBAOLO SZEREK
F03 99 99 MAS BENZIMIDAZOL-ALAPU
GOMBAOLO SZEREK, MASHOVA
NEM SOROLT

Imidazol- és triazolalapi FO4

gombadld szerek
F04_01 KONAZOL GOMBAOLQO SZEREK
F04 01 01 BITERTANOL 55179-31-2 386
F04_01_02 BROMUKONAZOL 116255-48-2 | 680
F04_01 03 CIPROKONAZOL 94361-06-5 | 600
FO4_01_04 DIFENOKONAZOL 119446-68-3 | 687
F04_01_05 EPOXIKONAZOL 106325-08-0 | 609
F04_01_06 ETRIDIAZOL 2593-15-9 518
F04_01_07 FENBUKONAZOL 114369-43-6 | 694
F04_01_08 FLUKINKONAZOL 136426-54-5 |474
F04_01_09 FLUZILAZOL 85509-19-9  [435
F04_01_10 FLUTRIAFOL 76674-21-0 | 436
FO4_01_11 IMAZALIL (ENILKONAZOL) 35554-44-0 |335
F04_01_12 IPKONAZOL 125225-28-7 |798

115850-69-6
115937-89-8

01/01+ 1
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F04_01_13 METKONAZOL 125116-23-6 | 706
F04_01_14 MIKLOBUTANIL 88671-89-0 | 442
F04_01_15 PENKONAZOL 66246-88-6 | 446
F04_01_16 PROPIKONAZOL 60207-90-1 {408
F04_01_17 PROTIOKONAZOL 178928-70-6 | 745
F04_01_18 TEBUKONAZOL 107534-96-3 | 494
F04_01_19 TETRAKONAZOL 112281-77-3 |726
F04_01_20 TRIADIMENOL 55219-65-3  |398
F04_01_21 TRIFLUMIZOL 99387-89-0 {730
F04_01_22 TRITIKONAZOL 131983-72-7 | 652
F04_01_23 MEFENTRIFLUCONAZOL 1417782-03-6 | 1004
F04_02 IMIDAZOL GOMBAOLO SZEREK
F04_02_01 CIAZOFAMID 120116-88-3 |653
F04_02_02 FENAMIDON 161326-34-7 | 650
F04_02_03 TRIAZOXID 72459-58-6 729
F04_99 MAS IMIDAZOL- ES o
TRIAZOLALAPU GOMBAOLO
SZEREK
F04_99_01 AMETOKTRADIN 865318-97-4 |818
F04_99_02 AMISZULBROM 348635-87-0 | 789
F04_99_03 TRICIKLAZOL 41814-78-2 | 547
F04_99_99 MAS IMIDAZOL- ES o
TRIAZOLALAPU GOMBAOLO
SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
Morfolinalapt gombaolé FO5

szerek
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FO5 01 MORFOLIN GOMBAOLO
SZEREK
FO5 01 01 DIMETOMORF 110488-70-5 | 483
FO5 _01_02 DODEMORF 1593-77-7 300
FO5 01 03 FENPROPIMORF 67564-91-4 427
FO5_99 MAS MORFOLINALAPU
GOMBAOLO SZEREK
FO5 99 99 MAS MORFOLINALAPU )
GOMBAOLO SZEREK, MASHOVA
NEM SOROLT
Mikrobioldgiai vagy FO6
botanikai eredeti gomba6lé
szerek
F06 01 MIKROBIOLOGIAI GOMBAOLO
SZEREK
F06_01 01 AMPELOMYCES QUISQUALIS, 589
AQ10 TORZS
F06_01 021 AUREOBASIDIUM PULLULANS, 809
DSM 14940 TORZS
F06_01_022 AUREOBASIDIUM PULLULANS, 810
DSM 14941 TORZS
F06 01 03 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS 661
(KORABBI SUBTILIS QST 713), AQ
713 TORZS
F06_01_04 CONIOTHYRIUM MINITANS, 614
CON/M/91-08 TORZS
F06_01 05 CLONOSTACHYS ROSEA 624
(KORABBI GLIOCLADIUM _
CATENULATUM), J1446 TORZS
FO06_01 08 PSEUDOMONAS CHLORORAPHIS, 574
MA342 TORZS
F06_01_09 PSEUDOZYMA FLOCCULOSA 669

z1/oty 1
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FO6 01 111 TRICHODERMA HARZIANUM, 1007
T-22 TORZS

FO6 01 112 TRICHODERMA HARZIANUM, 1008
ITEM 908 TORZS

FO6_01 12 CANDIDA OLEOPHILA, O TORZS 947

FO6 01 141 PHLEBIOPSIS GIGANTEA, FOC PG 930
410.3 TORZS

FO6 01 142 PHLEBIOPSIS GIGANTEA, VRA 921
1835 TORZS

FO6 01 143 PHLEBIOPSIS GIGANTEA, VRA 922
1984 TORZS

FO6 01 15 PSEUDOMONAS SP., DSMZ 13134 935
TORZS

FO6 01 16 PYTHIUM OLIGANDRUM, M1 936
TORZS

FO6 01 17 STREPTOMYCES (KORABBAN 937
STREPTOMYCES GRISEOVIRIDIS),
K61 TORZS

FO6_01 181 TRICHODERMA ASPERELLUM 938
(KORABBAN T. HARZIANUM),
ICC012 TORZS

FO6 01 182 TRICHODERMA ASPERELLUM 1010
(KORABBAN T. VIRIDE), T25
TORZS

FO6_01 183 TRICHODERMA ASPERELLUM 940
(KORABBAN T. VIRIDE), TV1
TORZS

FO6 01 19 TRICHODERMA ASPERELLUM 941
(T34 TORZS)

FO6 01 201 TRICHODERMA ATROVIRIDE 942

(KORABBAN T. HARZIANUM), IMI
206040 TORZS
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FO6_01 202 TRICHODERMA ATROVIRIDE 943
(KORABBAN T. HARZIANUM), T11
TORZS

FO6_01 21 TRICHODERMA ATROVIRIDE, 944
1-1237 TORZS

FO6_01 22 TRICHODERMA GAMSII 945
(KORABBAN T. VIRIDE), ICC080
TORZS

FO6_01 23 TRICHODERMA POLYSPORUM 946
(IMI 206039)

FO6_01 24 VERTICILLIUM ALBO-ATRUM 948
(KORABBAN VERTICILLIUM
DAHLIAE), WCS850 TORZS

FO6_01 25 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS, 1011
MBI 600 TORZS

FO6 01 26 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS, 1012
FZB24 TORZS

FO6_01 27 SACCHAROMYCES CEREVISIAE, 1016
LAS02 TORZS

FO6_01 28 TRICHODERMA ATROVIRIDE, SC1 988
TORZS

FO6_01 29 BACILLUS AMYLOLIQUEFACIENS, 1013
D747 TORZS

FO6_01_30 BACILLUS PUMILUS QST, 2808 1014
TORZS

FO6_01 31 METSCHNIKOWIA FRUCTICOLA,
NRRL Y-27328 TORZS

FO6_01_32 STREPTOMYCES LYDICUS WYEC
108

FO6_01 33 ABE-IT 56
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FO6_01_34 BACILLUS SUBTILIS, IAB/BS03
TORZS
F06_01_35 ASPERGILLUS FLAVUS, MUCL
54911 TORZS
F06_01_36 VERTICILLIUM NONALFAFAE
F06_02 BOTANIKAI GOMBAOLO
SZEREK
F06_02_01 EUGENOL 97-53-0 967
F06_02_02 GERANIOL 106-24-1 968
F06_02_03 TIMOL 89-83-8 969
F06_02_04 TEAFA-KIVONAT 68647-73-4 |914
F06_02_05 LAMINARIN 9008-22-4 671
FO6_02_06 FEN 560 (GOROGSZENAMAGPOR) 858
F06_02_07 REYNOUTRIA SACCHALINENSIS
KIVONAT
F06_99 MAS MIKROBIOLOGIAI VAGY
BOTANIKAI GOMBAOLO
SZEREK
F06_99 01 CEREVISANE 980
F06_99 99 MAS MIKROBIOLOGIAI VAGY
BOTANIKAI GOMBAOLO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
FO7 BAKTERIUMOLO SZEREK
FO7_01 SZERVETLEN BAKTERIUMOLO
SZEREK
F07_01_01 NATRIUM-HIPOKLORIT 7681-52-9 848
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F07_01_02 ALUMINIUM-SZULFAT 10043-01-3 | 849
F07_99 MAS BAKTERIUMOLO SZEREK
F07_99 01 KASUGAMICIN 6980-18-3 703
19408-46-9
F07_99 02 SZTREPTOMICIN 57-92-1 312
FO7 99 03 ALUMINIUM-KALIUM-SZULFAT | 7784-24-9
DODEKAHIDRAT
Més gomba- és baktériumold | F99
szerek
F99_01 NITROGENTARTALMU ALIFAS
GOMBAOLO SZEREK
F99_01_01 CIMOXANIL 57966-95-7 | 419
F99_01_02 DODIN 2439.10.3.  |101
F99 01_03 GUAZATIN 108173-90-6 |361
F99_02 AMID GOMBAOLO SZEREK
F99_02 01 CIFLUFENAMID 180409-60-3 |759
F99_02_02 FLUOPIKOLID 239110-15-7 | 787
F99_02 03 PROKLORAZ 67747-09-5 | 407
F99_02_04 SZILTIOFAM 175217-20-6 | 635
F99_02_05 ZOXAMID 156052-68-5 | 640
F99_02 06 MANDIPROPAMID 374726-62-2 |783
F99_02_07 PENTIOPIRAD 183675-82-3 |824
F99_02_08 BENZOVINDIFLUPIR 1072957-71-1 981
F99_02_09 IZOFETAMID 875915-78-9 |972
F99_02_10 MANDESZTROBIN 173662-97-0
F99 02 11 FLUOPIRAM 658066-35-4 | 807
F99_03 ANILID GOMBAOLO SZEREK
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F99_03_01 benalaxil 71626-11-4 | 416
F99_03_02 BOSZKALID 188425-85-6 | 673
F99 03 03 KARBOXIN 5234-68-4 273
F99_03_04 FENHEXAMID 126833-17-8 | 603
F99_03_05 FLUTOLANIL 66332-96-5 | 524
F99_03_06 METALAXIL-M 70630-17-0 | 580
F99_03_07 METALAXIL 57837-19-1 |365
F99_03_08 BENALAXIL-M 98243-83-5 | 766
F99_03_09 BIXAFEN 581809-46-3 | 819
F99 03 12 IZOPIRAZAM 881685-58-1 [963
683777-13
683777-14-2
F99 0313 FLUXAPIROXAD 907204-31-3 | 828
F99_03_14 PENFLUFEN 494793-67-8 | 826
F99 03 15 SZEDAXAN 874967-67-6 |833
599197-38-3
599194-51-1
F99 05 AROMAS GOMBAOLQO SZEREK
F99_05_01 KLORTALONIL 1897-45-6 288
F99 05 02 DIKLORAN 99-30-9 150
F99_05_03 2,5-DIKLOR-BENZOESAV-METIL- | 2905-69-3 686
ESZTER
F99_06 DIKARBOXIMID GOMBAOLO
SZEREK
F99_06_01 iprodion 36734-19-7 278
F99_07 DINITRO-ANILIN GOMBAOLO

SZEREK
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F99 07 01 FLUAZINAM 79622-59-6 |521
F99 08 DINITRO-FENOL GOMBAOLG

SZEREK
F99 08 01 DINOKAP 39300-45-3 |98
F99_08_02 MEPTILDINOKAP 6119-92-2  |811
F99 09 FOSZFORTARTALMU SZERVES

GOMBAOLO SZEREK
F99 09 01 FOSZETIL 15845-66-6 | 384
F99 09 02 TOLKLOFOSZ-METIL 57018-04-9 479
F99 10 OXAZOL GOMBAOL® SZEREK
F99 10 01 FAMOXADON 131807-57-3 | 594
F99 10 02 HIMEXAZOL 10004-44-1 |528
F99 10 03 OXATIAPIPROLIN 1003318-67-9 | 985
F99 11 FENIL-PIRROL GOMBAOL®

SZEREK
F99 11 01 FLUDIOXONIL 131341-86-1 |522
F99 12 FTALIMID GOMBAOL® SZEREK
F99 12 01 KAPTAN 133-06-2 40
F99 12 02 FOLPET 133-07-3 75
F99 13 PIRIMIDIN GOMBAOLO SZER
F99 13 01 BUPIRIMAT 41483-43-6 | 261
F99_13_02 CIPRODINIL 121552-61-2 |511
F99 13 03 MEPANIPIRIM 110235-47-7 |611
F99 13 04 PIRIMETANIL 53112-28-0 |714
F99 14 KINOLIN GOMBAOLG SZEREK
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F99_14_01 8-HIDROXI-KINOLIN 148-24-3 677
F99_14_02 KINOXIFEN 124495-18-7 | 566
F99 15 KINON GOMBAOLO SZEREK
F99_15 01 DITIANON 3347-22-6 153
F99_16 STROBILURIN GOMBAOLO
SZEREK
F99_16_01 AZOXISTROBIN 131860-33-8 |571
F99_16_02 DIMOXISTROBIN 149961-52-4 | 739
F99_16_03 FLUOXASTROBIN 361377-29-9 | 746
F99 16 04 KREZOXIM-METIL 143390-89-0 | 568
F99_16_05 PIKOXISZTROBIN 117428-22-5 | 628
F99_16_06 PIRAKLOSZTROBIN 175013-18-0 | 657
F99_16_07 TRIFLOXISTROBIN 141517-21-7 |617
F99 16 08 FENPIKOXAMID (KORABBAN 517875-34-2 | 991
LYSERPHENVALPYR)
F99 17 KARBAMID GOMBAOLO
SZEREK
F99_17_01 PENCIKURON 66063-05-6 | 402
F99 17 02 KARBAMID 57-13-6 913
F99 99 MASHOVA NEM SOROLT
GOMBAOLO SZEREK
F99 99 01 2-FENIL-FENOL (A SOKAT, 90-43-7 246
PELDAUL A NATRIUMSOT IS
IDEERTVE)
F99 99 02 ACIBENZOLAR-S-METIL 135158-54-2 | 597
F99 99 04 L-ASZKORBINSAV 50-81-7 774
F99_99 05 BENZOESAV 65-85-0 622
F99 99 06 FENPROPIDIN 67306-00-7 | 520
F99 99 08 METRAFENON 220899-03-6 | 752
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F99_99_09 PIRIOFENON 688046-61-9 |827
F99_99_10 SPIROXAMIN 118134-30-8 [572
F99_99_11 DIDECIL-DIMETIL-AMMONIUM- 859
KLORID
F99_99_12 PROKINAZID 189278-12-4 | 764
F99_99_13 VALIFENALAT (KORABBAN 283159-90-0 |857
VALIFENAL)
F99_99 14 DIMETIL-DISZULFID 624-92-0
F99_99_15 COS-0GA 979
F99_99_16 FLUTIANIL 958647-10-4 |835
F99 99_17 FENPIRAZAMIN 473798-59-3 | 832
F99 99 99 MAS GOMBA- ES BAKTERIUMOLO
SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
Herbicidek, gyom- és mohairt6 PES_H
szerek
Fenoxi-fitohormon-alapid  |HO1
herbicidek
HO1_01 FENOXI HERBICIDEK
HO1_01_01 2,4D 94-75-7 1
HO01_01_02 2,4-DB 94-82-6 83
HO01_01_03 DIKLORPROP-P 15165-67-0 476
HO01_01_04 MCPA 94-74-6 2
HO1_01_05 MCPB 94-81-5 50
HO01_01_06 MEKOPROP 7085-19-0 51
HO01_01_07 MEKOPROP-P 16484-77-8 475
HO01_99 MAS FENOXI-FITOHORMON-

ALAPU HERBICIDEK
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HO1_99_99 MAS FENOXI-FITOHORMON-
ALAPU HERBICIDEK, MASHOVA
NEM SOROLT
Triazin- és triazinonalapti | HO2
herbicidek
HO02 02 TRIAZIN HERBICIDEK
H02 02 01 TERBUTILAZIN 5915-41-3 234
HO02 02 _02 HEXAZINONE 51235-04-2 374
HO02 03 TRIAZINON HERBICIDEK
HO02 03 01 METAMITRON 41394-05-2 381
H02_03_02 METRIBUZIN 21087-64-9 283
HO02_99 MAS TRIAZIN- £S
TRIAZINONALAPU HERBICIDEK
HO02_99 99 MAS TRIAZIN- ES
TR}AZINQNALAPU HERBICIDEK,
MASHOVA NEM SOROLT
Amid- és anilidalapt HO3
herbicidek
HO03 01 AMID HERBICIDEK
HO03_01_01 BEFLUBUTAMID 113614-08-7 | 662
HO03 01 _02 DIMETENAMID-P 163515-14-8 | 638
HO03 01 _03 [ZOXABEN 82558-50-7 701
HO03 01 _04 NAPROPAMID 15299-99-7 271
HO03 01 05 PENOXSZULAM 219714-96-2 | 758
HO03_01_06 PETOXAMID 106700-29-2 | 665
HO03 01 _07 PROPIZAMID 23950-58-5 315
HO03 01 08 PIROXSZULAM 422556-08-9 |793
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HO03_02 ANILID HERBICIDEK
H03_02_01 DIFLUFENIKAN 83164-33-4 | 462
H03_02_02 FLORASZULAM 145701-23-1 |616
H03_02_03 FLUFENACET 142459-58-3 | 588
H03_02_04 METAZAKLOR 67129-08-2 411
H03_02_05 METOSZULAM 139528-85-1 | 707
H03_02_06 PROPANIL 709-98-8 205
H03_03 KLOR-ACETANILID HERBICIDEK
H03_03 01 ACETOKLOR 34256-82-1 | 496
H03_03_02 DIMETAKLOR 50563-36-5 | 688
HO03_03 03 PROPIZOKLOR 86763-47-5 836
HO03_03_04 S-METOLAKLOR 87392-12-9 | 607
178961-20-1
H03_03_05 PRETILAKLOR 51218-49-6 | 711
H03_99 MAS AMID - ES ANILIDALAPU
HERBICIDEK
HO03_99_99 MAS AMID - ES ANILIDALAPU
HERBICIDEK, MASHOVA NEM
SOROLT
Karbamit- és bisz-karbamét- | HO4
alapti herbicidek
HO4_01 BISZ-KARBAMAT HERBICIDEK
H04_01_01 KLORPROFAM 101-21-3 43
HO04_01_02 DEZMEDIFAM 13684-56-5 477
HO04_01_03 FENMEDIFAM 13684-63-4 |77
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H04_02 KARBAMAT HERBICIDEK
H04_02_01 ASZULAM 3337-71-1 | 240
HO04_02_02 KARBETAMID 16118-49-3 |95
HO04_99 MAS KARBAMAT ES BISZ-
KARBAMAT-ALAPU
HERBICIDEK
HO04_99 99 MAS KARBAMAT ES BISZ-
KARBAMAT-ALAPU HERBICIDEK,
MASHOVA NEM SOROLT
Dinitro-anilin-szdrmazék-  |HO5
alapt herbicidek
HO5_01 DINITRO-ANILIN HERBICIDEK
H05_01_01 BENFLURALIN 1861-40-1 285
HO05_01_02 PENDIMETALIN 40487-42-1 [357
H05_01_03 ORIZALIN 19044-88-3 | 537
HO5_99 MAS DINITRO-ANILIN-
SZARMAZEK-ALAPU
HERBICIDEK
HO05_99_99 MAS DINITRO-ANILIN-
SZARMAZEK-ALAPU HERBICIDEK,
MASHOVA NEM SOROLT
Karbamid-, uracil- vagy HO06
szulfonil-karbamid-
szarmazék alapt herbicidek
HO6_01 SZULFONIL-KARBAMID
HERBICIDEK
HO6_01_01 AMIDOSZULFURON 120923-37-7 |515
H06_01_02 AZIMSZULFURON 120162-55-2 | 584
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HO06_01_03 BENSZULFURON-METIL 83055-99-6 502.201
HO06_01_04 KLORSZULFURON 64902-72-3 391
HO06_01_05 ETOXISZULFURON 126801-58-9 | 591
HO06_01_06 FLAZASZULFURON 104040-78-0 | 595
HO06_01_07 FLUPIRSZULFURON-METIL 150315-10-9 |577
1447440-54-5
HO06_01_08 FORAMSZULFURON 173159-57-4 | 659
HO06_01_09 IMAZOSZULFURON 122548-33-8 |590
HO06_01_10 JOD-SZULFURON (]OD: 185119-76-0 | 634
SZULFURON-METIL-NATRIUM) 144550-36-7 |634.501
HO06_01_11 MEZOSZULFURON 400852-66-6 | 663
(MEZOSZULFURON-METIL) 208465-21-8 |663.201
HO06_01_12 METSZULFURON-METIL 74223-64-6 | 441.201
HO06_01_13 NIKOSZULFURON 111991-09-4 | 709
HO06_01_14 OXASZULFURON 144651-06-9 | 626
HO06_01_15 PROSZULFURON 94125-34-5 579
HO06_01_16 RIMSZULFURON 122931-48-0 | 716
HO06_01_17 SZULFOSZULFURON 141776-32-1 | 601
HO06_01_18 TIFENSZULFURON-METIL 79277-27-3 | 452
HO06_01_19 TRIASZULFURON 82097-50-5 |480
HO06_01_20 TRIBENURON (EREDET]I) 106040-48-6 | 546
HO06_01_21 TRIFLUSZULFURON 126535-15-7 | 731
HO06_01_22 TRITOSZULFURON 142469-14-5 | 735
HO06_01_23 ORTOSZULFAMURON 213464-77-8 | 781
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HO06_01_24 ETAMETSZULFORON-METIL 97780-06-8 834.201
HO06_01_25 HALOSZULFURON-METIL 100784-20-1 |785.201
HO06 01 26 TRIFLOXISZULFURON 145099-21-4 |617
HO06 02 URACIL HERBICIDEK
HO06_02 01 LENACIL 2164-08-1 163
HO06_02_02 TERBACIL 5902-51-2 272
HO06_03 KARBAMID HERBICIDEK
HO06_03 01 KLORTOLURON 15545-48-9 217
HO06_03 02 DIURON 330-54-1 100
HO06_03 03 FLUOMETURON 2164-17-2 159
HO06_03 04 IZOPROTURON 34123-59-6 336
HO06_03 05 LINURON 330-55-2 76
H06_03_06 METOBROMURON 3060-89-7 168
HO06 99 MAS KARBAMID-, URACIL-
VAGY SZUI;FONIL—K,ARBAMID—
SZARMAZEK ALAPU
HERBICIDEK
HO6_99 99 MAS KARBAMID-, URACIL- VAGY
SZULFONIL-KARBAMID-
SZARMAZ’EK ALAPU HERBICIDEK,
MASHOVA NEM SOROLT
Mis herbicidek H99
H99 01 ARILOXI-FENOXI-PROPION
HERBICIDEK
H99 01 01 KLODINAFOP 114420-56-3 |683
H99 01 02 CIHALOFOP-BUTIL 122008-85-9 [596
H99 01_03 DIKLOFOP (DIKLOFOP-METIL) 40843-25-2 358
257-141-8 358.201
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H99 01_04 FENOXAPROP-P 113158-40-0 |484

H99 01 05 FLUAZIFOP-P 83066-88-0 | 467

H99 01_06 HALOXIFOP-P (HALOXIFOP-P 95977-29-0 | 526
METIL-ESZTER) 72619-32-0 |526.201

H99_01_07 PROPAKIZAFOP 111479-05-1 |713

H99 01 08 KIZALOFOP-P 94051-08-8 | 641

H99_01_09 KIZALOFOP-P-ETIL 100646-51-3 | 641.202

H99 01_10 KIZALOFOP-P-TEFURIL 119738-06-6 | 641.226

H99_02 BENZOFURAN HERBICIDEK

H99 02 01 ETOFUMESZAT 26225-79-6  |233

H99 03 BENZOESAV HERBICIDEK

H99 03_01 DIKAMBA 1918-00-9 85

H99 03 02 PIRITIOBAK-NATRIUM 123343-16-8

H99 04 BIPIRIDILIUM HERBICIDEK

H99 04 01 DIKVAT 85-00-7 55

H99 05 CIKLOHEXANDION

HERBICIDEK

H99 05 01 KLETODIM 99129-21-2  |508

H99_05_02 CIKLOXIDIM 101205-02-1 |510

H99 05_03 PROFOXIDIM 139001-49-3 | 621

H99 05 04 TEPRALOXIDIM 149979-41-9 | 608

H99 05_05 TRALKOXIDIM 87820-88-0 | 544

H99 06 DIAZIN HERBICIDEK

H99 06_01 PIRIDAT 55512-33-9 | 447
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H99 07 DIKARBOXIMID HERBICIDEK

H99 07 01 CINIDON-ETIL 142891-20-1 |598

H99_07_02 FLUMIOXAZIN 103361-09-7 |578

H99 08 DIFENIL-ETER HERBICIDEK

H99 08 01 AKLONIFEN 74070-46-5 | 498

H99 08 02 BIFENOX 42576-02-3 |413

H99 08 03 OXIFLUORFEN 42874-03-3  |538

H99 09 IMIDAZOLINON HERBICIDEK

H99 09 01 IMAZAMOX 114311-32-9 |619

H99 10 SZERVETLEN HERBICIDEK

H99 10 01 VAS-SZULFAT 7720-78-7 | 837
17375-41-6
7782-63-0

H99 11 IZOXAZOL HERBICIDEK

H99 11 01 IZOXAFLUTOL 141112-29-0 |575

H99 11 02 TOPRAMEZON 210631-68-8 | 800

H99 13 NITRIL HERBICIDEK

H99 13 01 BROMXINIL 1689-84-5 |87

H99 13 02 DIKLOBENIL 1194-65-6 |73

H99_13_03 JOXINIL 1689-83-4 |86
3861-47-0

H99 14 FOSZFORTARTALMU SZERVES

HERBICIDEK

H99 14 01 GLUFOZINAT-AMMONIUM 51276-47-2 | 437

77182-82-2
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H99_14_02 GLIFOZAT 1071-83-6 284
H99_15 FENILPIRAZOL HERBICIDEK
H99_15_01 PINOXADEN 243973-20-8 |776
H99_15_02 PIRAFLUFEN-ETIL 129630-19-9 |605.202
H99_16 PIRIDAZINON HERBICIDEK
H99_16_01 KLORIDAZON 1698-60-8 111
H99_16_02 FLURTAMON 96525-23-4 | 569
H99_17 PIRIDIN-KARBOXAMID

HERBICIDEK
H99_17_01 PIKOLINAFEN 137641-05-5 | 639
H99_18 PIRIDINKARBONSAV

HERBICIDEK
H99_18_01 KLOPIRALID 1702-17-6 455
H99_18_02 PIKLORAM 1918.2.1. 174
H99_18_03 HALAUXIFEN-METIL 943831-98-9 [970.201
H99_18_04 AMINOPIRALID 150114-71-9 |771
H99_18_05 FLORPIRAUXIFEN-BENZIL 1390661-72-9 |1 990.227
H99_19 PIRIDIL-OXI-ECETSAV

HERBICIDEK
H99_19_02 FLUROXIPIR 69377-81-7 |431
H99_19_03 TRIKLOPIR 55335-06-3 376
H99_20 KINOLIN HERBICIDEK
H99_20_01 KINMERAK 90717-03-6 563
H99_20_02 KINKLORAK 84087-01-4 493
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H99 21 TIADIAZIN HERBICIDEK
H99 21 01 BENTAZON 25057-89-0 |366
H99 22 TIOKARBAMAT HERBICIDEK
H99 22 01 MOLINAT 2212-67-1  |235
H99 22 02 PROSZULFOKARB 52888-80-9 539
H99 22 03 TRIALLAT 2303-17-5 |97
H99_23 TRIAZOL HERBICIDEK
H99 23 01 AMITROL 61-82-5 90
H99 24 TRIAZOLINON HERBICIDEK
H99 24 01 KARFENTRAZON-ETIL 128639-02-1 |587.202
H99 25 TRIAZOLON HERBICIDEK
H99 25 01 PROPOXIKARBAZON 145026-81-9 | 655
(PROPOXIKARBAZON-NATRIUM) |181274-15-7 |655.011

H99 25 02 TIENKARBAZON 317815-83-1 |797
H99 26 TRIKETON HERBICIDEK
H99 26 01 MEZOTRION 104206-82-8 | 625
H99 26 02 SZULKOTRION 99105-77-8 |723
H99 26 03 TEMBOTRION 335104-84-2 | 790
H99_99 MASHOVA NEM SOROLT

HERBICIDEK
H99 99 01 ECETSAV 64-19-7 838
H99 99 02 BISZPIRIBAK 125401-75-4 | 748
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H99_99_03 KLOMAZON 81777-89-1 509
H99_99_04 FLUROKLORIDON 61213-25-0 |[430
H99_99_05 OXADIARGIL 39807-15-3 604
H99_99_06 OXADIAZON 19666-30-9 213
H99_99_07 PELARGONSAV 112-05-0 888
H99_99_08 KINOKLAMIN 2797-51-5 648
H99_99_99 EGYEB OSZTALYOZATLAN

HERBICIDEK, GYOM- ES | )

MOHAIRTO SZEREK, MASHOVA

NEM SOROLT

Rovar- és atkadls szerek PES I
Piretroidalapt rovarold 101
szerek

101_01 PIRETROID ROVAROLO SZEREK
101_01_01 AKRINATRIN 101007-06-1 |678
101_01_02 ALFA-CIPERMETRIN 67375-30-8 454
101_01_03 BETA-CIFLUTRIN 68359-37-5 482
101_01_04 BIFENTRIN 82657-04-3 415
101_01_05 CIFLUTRIN 68359-37-5 385
101_01_06 CIPERMETRIN 52315-07-8 332
101_01_07 DELTAMETRIN 52918-63-5 333
101_01_08 ESZFENVALERAT 66230-04-4 |481
101_01_09 ETOFENPROX 80844-07-1 471
101_01_10 GAMMA-CIHALOTRIN 76703-62-3 768
101_01_11 LAMBDA-CIHALOTRIN 91465-08-6 463
101_01_12 TAU-FLUVALINAT 102851-06-9 |786
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101 01 13 TEFLUTRIN 79538-32-2 | 451
101_01_14 ZETA-CIPERMETRIN 52315-07-8 | 733
101_01 15 BETA-CIPERMETRIN 65731-84-2 [632
72204-43-4
65732-07-2
83860-31-5
101_99 MAS PIRETROIDALAPU
ROVAROLO SZEREK
101_99_99 MAS PIRETROIDALAPU | )
ROVAROLO SZEREK, MASHOVA
NEM SOROLT
Klérozottszénhidrogén- 102
alapti rovarol6 szerek
102 01 ANTRANIL-DIAMID ROVAROLO
SZEREK
102_01_01 CIANTRANILIPROL 736994-63-1 |998
102_99 MAS ) )
KLOROZOTTSZENHIDROGEN-
ALAPU ROVAROLO SZEREK
102_99_99 MAS ) )
KLOROZOTTSZENHIDROGEN-
ALAPU ROVAROLO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
Karbamdt és oxim-karbamat- [ 103
alapti rovarold szerek
103_01 OXIM-KARBAMAT ROVAROLO
SZEREK
103 01 01 METOMIL 16752-77-5 |264
103 01_02 OXAMIL 23135-22-0 | 342
103_02 KARBAMAT ROVAROLO
SZEREK
103_02_01 FENOXIKARB 79127-80-3 | 425
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103 02 02 FORMETANAT 23422-53-9  [697
103 02 03 METIOKARB 2032-65-7 165
103 02 04 PIRIMIKARB 23103-98-2 (231
103_99 MAS KARBAMAT ES OXIM-
KARBAMAT-ALAPU ROVAROLO
SZEREK
103_99 99 MAS KARBAMAT ES OXIM-
KARBAMAT-ALAPU ROVAROLO
SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
Szervesfoszfat-alapt 104
rovarolg szerek
104 01 FOSZFORTARTALMU SZERVES
ROVAROLO SZEREK
104_01_01 KLORPIRIFOSZ 2921-88-2 221
104_01_02 KLORPIRIFOSZ-METIL 5589-13-0 486
104 01 _03 DIMETOAT 60-51-5 59
104 01 04 ETOPROFOSZ 13194-48-4 218
104 01 07 MALATION 121-75-5 12
104 01 08 FOSZMET 732-11-6 318
104 _01_09 PIRIMIFOSZ-METIL 29232-93-7  |239
104_01_10 DIKLORFOSZ 62-73-7 11
104_99 MAS SZERVESFOSZFAT-ALAPU
ROVAROLO SZEREK
104_99_99 MAS SZERVESFOSZFAT-ALAPU.
ROVAROLO SZEREK, MASHOVA
NEM SOROLT
Mikrobiolégiai vagy 105

botanikai eredet(i rovar6ls
szerek
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105 01 MIKROBIOLOGIAI ROVAROLO
SZEREK

105 01 01 ADOXOPHYES ORANA 782
GRANULOVIRUS, BV-0001 TORZS

105 _01_03 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 770
ISRAELENSIS (SZEROTIPUS H-14),
AM65-52 TORZS

105 01_04 METARHIZIUM ANISOPLIAE VAR. 1020
ANISOPLIAE, BIPESCO 5/F52
TORZS

105 01_05 PAECILOMYCES FUMOSOROSEUS, 778
FE 9901 TORZS

105 01_081 BACILLUS THURINGIENSIS, 949
AIZAWAI ALFAJ, ABTS-1857
TORZS

105 01 082 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 950
AIZAWAI GC-91 TORZS

105 01 _091 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 951
KURSTAKI, ABTS 351 TORZS

105 01 _092 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 952
KURSTAKI, PB 54 TORZS

105 01 _093 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 953
KURSTAKI, SA 11 TORZS

105 01_094 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 954
KURSTAKI, SA 12 TORZS

105 01_095 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 955

KURSTAKI, SA 2348 TORZS
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105 01_10 BACILLUS THURINGIENSIS SSP. 956
TENEBRIONIS, NB 176 (TM 141)
TORZS

105 01_111 BEAUVERIA BASSIANA, ATCC 957
74040 TORZS

105 01 112 BEAUVERIA BASSIANA, GHA 958
TORZS

105 01 _12 CYDIA POMONELLA 959
GRANULOVIRUS (CPGV)

105 01 13 HELICOVERPA ARMIGERA 960
SEJTMAG-POLIEDER-VIRUS
(HEARNPV)

105 01 14 LECANICILLIUM MUSCARIUM 961
(KORABBAN VERTICILLIUM
LECANII), VE 6 TORZS

105 01 15 SPODOPTERA LITTORALIS 962
SEJTMAG-POLIEDER-VIRUS

105 01 _16 BEAUVERIA BASSIANA, 147 1017
TORZS

105 01 _17 BEAUVERIA BASSIANA, 1018
NPP111B005 TORZS

105 01 18 ISARIA FUMOSOROSEA, APOPKA 573
97 TORZS (KORABBAN
PAECILOMYCES FUMOSOROSEUS)

105 01_19 SPODOPTERA EXIGUA SEJTMAG- 592
POLIEDER-VIRUS

105 01 20 BEAUVERIA BASSIANA,
IMI389521 TORZS

105 01 21 BEAUVERIA BASSIANA, PPRI 5339
TORZS

105 01 _22 BACULOVIRUS GV
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105 01 _23 BEAUVERIA BASSIANA, BB1
TORZS
105 01_24 BEAUVERIA BRONGNIARTII
105 01 25 PHTHORIMAEA OPERCULELLA
GRANULOVIRUS (PHOPGV)
105 01 _26 SPODOPTERA EXIGUA
MULTICAPSID SEJTMAG-
POLIEDER-VIRUS (SEMNPV)
105 01 27 BEAUVERIA BASSIANA, 203
TORZS
105 01 28 METARHIZIUM BRUNNEUM,
CB15-1Il TORZS
105 02 BOTANIKAI ROVAROLO
SZEREK
105 02 01 NARANCSOLAJ 8028-48-6 902
5989-27-5
105 02 02 TAGETES OLAJ 903
105 02 03 AZADIRACHTIN 11141-17-6 | 627
105 02 04 PIRETRINEK 8003-34-7 32
105_99 MAS MIKROBIOLOGIAI VAGY
BOTANIKAI ROVAROLO
SZEREK
105 99 99 MAS MIKROBIOLOGIAI VAGY
BOTANIKAI ROVAROLO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
Atkaold szerek 106
106 01 PIRAZOL ATKAOLO SZEREK
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106_01_01 FENPIROXIMAT 134098-61-6 | 695
106_02 TETRAZIN ATKAOLO SZEREK
106 02 01 KLOFENTEZIN 74115-24-5 | 418
106_02_02 FLUFENZIN 162320-67-4 |734
106_99 MAS ATKAOLO SZEREK
106 99 01 ACEKINOCIL 57960-19-7 | 760
106_99 02 CIFLUMETOFEN 400882-07-7 |821
106_99 99 MAS ATKAOLO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
M4s rovarold szerek 199
199 01 ERJESZTESSEL ELOALLITOTT
ROVAROLO SZEREK
199 01 01 ABAMEKTIN, AVERMEKTIN B1A, |[71751-41-2 |495
AVERMEKTIN B1B 65195-55-3
(ABAMEKTINBEN KIFEJEZVE) 65195-56-4
199 01 02 MILBEMEKTIN 51596-10-2 | 660
51596-11-3
199 01 03 SPINOZAD 168316-95-8 | 636
131929-60-7
131929-63-0
199 01 04 EMAMEKTIN 119791-41-2 |791
155569-91-8
199 01 05 SPINETORAM 935545-74-7 |802
199 03 BENZOIL-KARBAMID
ROVAROLO SZEREK
199 03 01 DIFLUBENZURON 35367-38-5 339
199 03 02 FLUFENOXURON 01463-69-8 [470
199 03 03 LUFENURON 103055-07-8 | 704
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199_03_04 NOVALURON 116714-46-6 | 672
199 03_05 TEFLUBENZURON 83121-18-0 | 450
199 03_06 TRIFLUMURON 64628-44-0 | 548
199 04 KARBAZAT ROVAROLO SZEREK
199 04 01 BIFENAZAT 149877-41-8 | 736
199 05 DIAZIL-HIDRAZIN ROVAROLO

SZEREK
199 05_01 METOXIFENOZID 161050-58-4 | 656
199 05_02 TEBUFENOZID 112410-23-8 |724
199 05_03 KROMAFENOZID 143807-66-3 | 775
199_06 ROVARFEJLODES-

SZABALYOZO SZEREK
199 06_01 CIROMAZIN 66215-27-8 | 420
199_06_02 BUPROFEZIN 953030-84-7 | 681
199 06_03 HEXITIAZOX 78587-05-0 439
199_08 NITRO-GUANIDIN ROVAROLO

SZEREK
199_08_01 KLOTIANIDIN 210880-92-5 |738
199_08_02 TIAMETOXAM 153719-23-4 | 637
199 09 ONTARTALMU SZERVES

ROVAROLO SZEREK
199_09 01 FENBUTATIN-OXID 13356-08-6 | 359
199 10 OXADIAZIN ROVAROLO

SZEREK
199 10 01 INDOXAKARB 173584-44-6 | 612
199 11 FENIL-ETER ROVAROLO SZEREK
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199 11_01 PIRIPROXIFEN 95737-68-1 |715
199_12 PIRAZOL (FENIL-) ROVAROLO

SZEREK
199 12 02 FIPRONIL 120068-37-3 | 581
199 12 03 TEBUFENPIRAD 119168-77-3 | 725
199 12 04 KLORANTRANILIPROL 500008-45-7 |794
199_13 PIRIDIN ROVAROLO SZEREK
199 13 01 PIMETROZIN 123312-89-0 |593
199 13 02 FLONIKAMID (IKI-220) 158062-67-0 |763
199 13 03 SZULFOXAFLOR 946578-00-3 [820
199 14 PIRIDIL-METIL-AMIN

ROVAROLO SZEREK
199 14 01 ACETAMIPRID 135410-20-7 | 649
199 14 02 IMIDAKLOPRID 138261-41-3 | 582
199 14 03 TIAKLOPRID 111988-49-9 |631
199 14 04 FLUPIRADIFURON 951659-40-8 [987
199_15 SZULFIT-ESZTER ROVAROLO

SZEREK
199 15 01 PROPARGIT 2312-35-8 216
199 17 TETRONSAV ROVAROLO

SZEREK
199 17 01 SPIRODIKLOFEN 148477-71-8 |737
199 17_02 SPIROMEZIFEN 283594-90-1 |747
199_18 ROVARCSALOGATO SZEREK

EGYENES LANCU LEPIDOPTERA

FEROMONOK (SCLPS)

8€[0TH T

[OH ]

efdeT sofereary orun redoing zy

BI'TT'1C0T



199 18 01 (E,E)-8,10-DODEKADIEN-1-OL 33956-49-9 | 860
199 18 02 (2)-9-DODECEN-1-IL-ACETAT 16974-11-1 | 422
112-66-3

199 18 03 (2)-8-DODECEN-1-IL-ACETAT 28079-04-1 [861

199 18 04 (2E,13Z)-OKTADEKADIEN-1-IL- | 86252-65-5 | 862
ACETAT

199 18 05 (7E,9E)-DODEKADIEN 1-IL- 54364-63-5 | 863
ACETAT

199 18 06 (7E,92)-DODEKADIEN 1-IL- 55774-32-8 | 864
ACETAT

199 18 07 (7Z,11E)-HEXADEKADIEN-1-IL-  |51606-94-4 | 865
ACETAT

199 18 08 (7Z,11Z)-HEXADEKADIEN-1-IL- | 53042-79-8 | 866
ACETAT 52207-99-5

199 18 09 (9Z,12E)-TETRADEKADIEN-1-IL-  |31654-77-0 | 867
ACETAT

199 18 10 (E)-11-TETRADECEN-1-IL-ACETAT |33189-72-9 |868

199 18 11 (E)-5-DECEN-1-OL 56578-18-8 | 869

199 18 12 (E)-5-DECEN-1-IL-ACETAT 38421-90-8 |870

199 18 13 (E)-8-DODECEN-1-IL-ACETAT 38363-29-0 |871

199 18 14 (E/Z)-8-DODECEN-1-IL-ACETAT | 38363-29-0 |872

28079-04-1

199 18 15 (Z)-11-HEXADECEN-1-OL 56683-54-6 | 873

199 18 16 (Z)-11-HEXADECEN-1-IL-ACETAT |34010-21-4 |874

199 18 17 (Z)-11-HEXADECENAL 53939-28-9 | 875
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199 18 18 (Z)-11-TETRADECEN-1-IL-ACETAT [20711-10-8 | 876

199 18 19 (Z)-13-OKTADECENAL 58594-45-9 | 878

199 18 20 (Z)-7-TETRADECENAL 65128-96-3 | 879

199 18 21 (Z)-8-DODECEN-1-OL 40642-40-8 | 880

199 18 22 (Z)-9-HEXADECENAL 56219-04-6 | 881

199 18 23 (2)-9-TETRADECEN-1-IL-ACETAT |16725-53-4 | 882

199 18 24 DODECIL-ACETAT 112-66-3 884

199 18 25 TETRADECAN-1-OL 112-72-1 856

199 18 26 DODECAN-1-OL 112-53-8

199 18 27 (E|Z)-9-DODECEN-1-IL-ACETAT | 16974-34-8

199 18 28 (E.Z,Z)-3,8,11-TETRADEKATRIEN- | 163041-94-9
1-IL-ACETAT

199 18_29 (E,Z)-3,8-OKTADEKADIEN-1-IL-
ACETAT

199 18 30 N-TETRADECIL-ACETAT 638-59-5

199 18 31 (Z.F)-9,11-TETRADEKADIEN-1-IL- |50767-79-8
ACETAT

199 18 32 (E.Z)-3,13-OKTADEKADIENIL- 53120-26-6
ACETAT

199 18 33 (2,2)-3,13-OKTADEKADIENIL- 53120-26-7
ACETAT

199 18 34 N-HEXADEKANIL-ACETAT 629-70-9

199 18 35 (Z)-8-TETRADECEN-1-OL 64470-32-2

199 18 36 (Z)-8-TETRADECEN-1-IL-ACETAT | 35835-80-4
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199 18 37 (E,F)-8,10-DODEKADIEN-1-IL- 53880-51-6
ACETAT

199 19 MAS ROVARCSALOGATO

SZEREK

199 19 01 AMMONIUM-ACETAT 631-61-8

199 19 02 PUTRESZCIN-(1,4-DIAMINO- 110-60-1 842
BUTAN)

199 19 03 TRIMETIL-AMIN-HIDROKLORID ~ |593-81-7 848

199 19 04 (2)-13-HEXADECEN-11IN-1-IL- 78617-58-0
ACETAT

199 19 05 (2,2,Z, |135459-81-3 | 883
7)-7,13,16,19-DOKOZATETRAEN-
1-IL-IZOBUTIRAT

199 19 06 RESZKALURA 67601-06-3

199 19 07 HIDROLIZALT FEHERJEK 901

199 19 08 LAVANDULIL-SZENECIOAT 23960-07-8

199 19 09 (2)-3-METIL-6-IZOPROPENIL- 67601-06-3
9-DECEN-1-IL-ACETAT

199 19 10 2,6,6-TRIMETIL-BICIKLO[3.1.1] 7785-70-8
HEPT-2-EN (ALFA-PINEN)

199 19 11 2-ETIL-1,6-DIOXASPIRO (4,4) 38401-84-2
NONAN (CHALCOGRAN)

199 19 12 2-METIL-3-BUTEN-2-OL 115-18-4

199 19 13 2-METIL- 14434-41-4

6-METILEN-2,7-OKTADIEN-4-OL
(IPSDIENOL)
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199 19 14 4,6,6-TRIMETIL-BICIKLO[3.1.1] 1845-30-3
HEPT-3-EN-OL,((S)-CISZ-
VERBENOL)

199 19 15 8-METIL-2-DEKANOL 81931-28-4
PROPANOAT

199 99 MASHOVA NEM SOROLT

ROVAR- £S ATKAOLO SZEREK

199 99 03 ETOXAZOL 153233-91-1 |623

199 99 04 C7-C18 ES TELITETLEN C18 67701-09-1 [889
ZSIRSAVAK KALIUMSOI

199 99 05 C8-C10 ZSIRSAVAK METIL- 85566-26-3  [890
ESZTEREI

199 99 06 FENAZAKIN 120928-09-8 |693

199 99 07 KOVAFOLD (DIATOMAFOLD) 61790-53-2 | 647

199 99 08 LAURINSAV 143-07-7 885

199 99 09 METAFLUMIZON 139968-49-3 |779

199 99 10 METIL-DEKANOAT 110-42-9 892

199 99 11 METIL-OKTANOAT 111-11-5 893

199 99 12 OLAJSAV 112-80-1 894

199 99 13 PARAFFINOLAJ (CAS-SZAM: 64742-46-7 896
64742-46-7)

199 99 14 PARAFFINOLAJ (CAS-SZAM: 72623-86-0 | 897
72623-86-0)

199 99 15 PARAFFINOLAJ (CAS-SZAM: 8042-47-5 898
8042-47-5)

199 99 16 PARAFFINOLAJ (CAS-SZAM: 97862-82-3  [899
97862-82-3)

199 99 17 FOSZFAN 7803-51-2 127

199 99 18 PIRIDABEN 96489-71-3 |583
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199_99_19 PIRIDALIL 179101-81-6 |792
199_99_20 SPIROTETRAMAT 203313-25-1 | 795
199_99_21 SZULFURIL-FLUORID 2699-79-8 757
199_99_27 ALUMINIUM-FOSZFID 20859-73-8 227
199_99_28 MAGNEZIUM-FOSZFID 12057-74-8 228
199 99 29 SZEN-DIOXID 124-38-9 844
199_99_30 MALTODEXTRIN 9050-36-6 801
199_99_31 QRD 460 TERPENOID KEVEREK 982
199_99_32 FLUBENDIAMID 272451-65-7 |788
199_99_33 ETANDINITRIL 460-19-5
199 99 99 MAS ROVAR-ES ATKAOLG
SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
Csigaol§ szerek PES_M
Csigaold szerek MO01
M01_01 CSIGAOLG SZEREK
M01_01_01 VAS-FOSZFAT 10045-86-0 | 629
MO01_01_03 METALDEHID 108-62-3 62
9002-91-9
M01_01_04 VAS-PIROFOSZFAT 10058-44-3
MO01_01_99 MAS CSIGAOLO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
Novényfejl6dés-szabilyozo PES_PGR
szerek
Fizioldgiai hatdst PGRO1

no6vényfejlédés-szabalyozo

szerek
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PGRO1 01 FIZIOLOGIAI HATASU
NOVENYFEJLODES-
SZABALYOZO SZEREK
PGRO1_01_01 1-METIL-CIKLOPROPEN 3100.4.7. 767
PGRO1_01_02 KLORMEKVAT ES KLORMEKVAT- | 7003-89-6 | 143
KLORID (KLORMEKVATBAN 999-81-5 143.302
KIFEJEZVE)
PGRO1_01_03 CIKLANILID 113136-77-9 | 586
PGRO1_01_04 DAMINOZID 1596-84-5 330
PGRO1_01_05 ETEFON 16672-87-0 |373
PGRO1_01_06 ETOXIKIN 91-53-2 517
PGRO1_01_07 ETILEN 74-85-1 839
PGRO1_01_08 FORKLORFENURON 68157-60-8 | 633
PGRO1_01_09 GIBBERELLINSAV 77-06-5 307
PGRO1_01_10 GIBBERELLINEK 468-44-0 904
510-75-8
8030-53-3
PGRO1 01 11 IMAZAKIN 81335-37-7 | 699
PGRO1_01_12 MALEIN-HIDRAZID 123-33-1 310
PGRO1_01_13 MEPIKVAT 15302-91-7 | 440
PGRO1_01_14 PAKLOBUTRAZOL 76738-62-0 | 445
PGRO1_01 15 PROHEXADION-KALCIUM 127277-53-6 | 567
567.020

PGRO1 01 16 NATRIUM-5-NITRO-GUAJAKOLAT | 67233-85-6 |718
PGRO1 01 17 NATRIUM-O-NITROFENOLAT 824-39-5 720
PGRO1 01 18 NATRIUM-P-NITROFENOLAT 824-78-2 721
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PGRO1_01_19 TRINEXAPAK 104273-73-6 |732
PGRO1_01_20 DIFENILAMIN 122-39-4 460
PGRO1_01_21 FLURPRIMIDOL 56425-91-3 | 696
PGRO1_01_22 FLUMETRALIN 62924-70-3  |971
PGRO1_01_23 TIDIAZURON 51707-55-2 | 727
PGRO1_99 MAS FIZIOLOGIAI HATASU
NOVENYFEJLODES-
SZABALYOZO SZEREK
PGRO1_99_01 1-NAFTIL-ECETSAV (1-NAA) 86-87-3 313
PGRO1_99_02 1-DEKANOL 112-30-1 831
PGRO1_99_03 1-NAFTIL-ACETAMID (1-NAD) 86-86-2 282
PGRO1_99_04 2-NAFTIL-OXI-ECETSAV (2-NOA)  |120-23-0 664
PGRO1_99_05 6-BENZILADENIN 1214-39-7 | 829
PGRO1_99_06 CIANAMID 420-04-2 685
PGRO1_99_07 INDOLIL-VAJSAV 133-32-4 830
PGRO1_99 08 SZINTOFEN (MAS NEVEN 130561-48-7 |717
CINTOFEN)
PGRO1_99_09 1,4-DIMETIL-NAFTALIN 571-58-4 822
PGRO1_99_10 NATRIUM-EZUST-TIOSZULFAT 762
PGRO1_99_11 S-ABSZCIZINSAV 21293-29-8
PGRO1_99_99 MAS FIZIOLOGIATHATASU
NOVENYFEJLODES-SZABALYOZO
SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
Csirazasgatld készitmények |PGRO2
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PGR02_02 CSIRAZASGATLO
KESZITMENYEK
PGR02_02_01 KARVON 2244-16-8 | 602
PGR02_99 MAS CSIRAZASGATLO
KESZITMENYEK
PGR02_99 99 MAS CSIRAZASGATLO TERMEKEK,
MASHOVA NEM SOROLT
Miés novényfejlédés- PGRO3
szabélyoz6 szerek
PGR03_99 MAS NOVENYFEJLODES-
SZABALYOZO SZEREK
PGRO03_99 01 TENGERIALGA-KIVONAT 920
(KORABBAN TENGERIALGA-
KIVONAT ES TENGERI MOSZAT)
PGR03_99_99 MAS NOVENYFEJLODES- )
SZABALYOZO SZEREK, MASHOVA
NEM SOROLT
Més novényvédd szerek PES_ZR
Novényi olajok ZRO02
ZR02 01 NOVENYI OLAJOK
ZR02_01_01 NOVENYI OLAJOK/ 8000-29-1 905
CITRONELLAOLA]J
ZR02_01_02 NOVENYI OLAJOK| 84961-50-2 | 906
SZEGFUSZEGOLA]J 97-53-0
ZR02_01_03 NOVENYI OLAJOK/REPCEOLA]  |8002-13-9 (907
ZR02_01_04 NOVENYI OLAJOK/ 8008-79-5 | 908
FODORMENTAOLA]J
ZR02_01 99 MAS NOVENYI OLAJOK,
MASHOVA NEM SOROLT
Talajfert6tlenits szerek ZRO3

(beleértve a fonalféregols
szereket)
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ZR03 01 METIL-BROMID
ZR03 01 01 METIL-BROMID 74-83-9 128
ZR03 02 BIOLOGIAI FONALFEREGOLO
SZEREK
ZR03 02 01 PAECILOMYCES LILACINUS, 251 753
TORZS
ZR03_02_02 BACILLUS FIRMUS, I-1582 TORZS 1015
ZR03_02_03 PASTEURIA NISHIZAWAE PN1
ZR03_02_99 MAS BIOLOGIAI |
FONALFEREGOLO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
ZR03 03 SZERVES FOSZFORT
TARTALMAZO
FONALFEREGOLO SZEREK
ZR03 03 01 FENAMIFOSZ 22224-92-6  [692
ZR03_03_02 FOSZTIAZAT 98886-44-3 | 585
ZR03 03 99 MAS SZERVES FOSZFORT
TARTALMAZO FONALFEREGOLO
SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
ZR03_99 MAS TALAJFERTOTLENITO
SZEREK
ZR03 99 01 1,3-DIKLOR-PROPEN 542-75-6 675
ZR03 99 02 KLOROPIKRIN 76-06-2 298
ZR03 99 03 DAZOMET 533-74-4 146
ZR03 99 04 METAM 144-54-7 20
ZR03_99_99 MAS TALAJFERTGTLENITO
SZEREK, MASHOVA NEM SOROLT
Régcsaloirtd szerek ZR04
ZR04 01 RAGCSALOIRTO SZEREK
ZR04 01 01 KALCIUM-FOSZFID 1305-99-3 505
ZR04 01 02 DIFENAKUM 56073-07-5 | 514
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ZR04 01 03 WARFARIN 81-81-2 70
ZR04_01_04 CINK-FOSZFID 1314-84-7 69
ZR04_01_05 BROMADIOLON 28772-56-7 |371
ZR04_01_06 KLORFACINON 3691-35-8 208
ZR04_01_99 MAS RAGCSALOIRTO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
Minden mds novényvédd ZR99
Szer
ZR99 01 FERTOTLENITOSZEREK
ZR99_01_99 MAS FERTOTLENITO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
ZR99 02 ROVARRIASZTO SZEREK
ZR99 02 01 ALUMINIUM-AMMONIUM- 7784-26-1 840
SZULFAT 7784-25-0
ZR99 02 02 ALUMINIUM-SZILIKAT (MAS 1332-58-7 841
NEVEN KAOLIN)
ZR99 02 03 VERLISZT 90989-74-5 | 909
ZR99 02 _04 KALCIUM-KARBID 75-20-7 910
ZR99 02 05 KALCIUM-KARBONAT 471-34-1 843
ZR99 02 06 DENATONIUM-BENZOAT 3734-33-6 845
ZR99 02 07 MESZKO 1317-65-3 852
ZR99 02 08 METIL-NONIL-KETON 112-12-9 846
ZR99 02_09 KVARCHOMOK 14808-60-7 | 855
7637-86-9
ZR99 02_10 SZAGRIASZTOK/NYERS 8002-26-4  |911
TALLOLA]J
ZR99 02 11 SZAGRIASZTOK/TALLOLAJ- 8016-81-7 912

SZUROK
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ZR99 02 12 NATRIUM-ALUMINIUM-SZILIKAT | 1344-00-9 850
ZR99 02 13 ZSIRSAVAK DESZTILLACIOS 915
MARADEKA
ZR99 02 14 SZAGRIASZTOK/HALOLA] 100085-40-3 | 918
ZR99 02_15 SZAGRIASZTOK/BIRKAFAGGYU | 98999-15-6 | 919
ZR99 02 16 FOKHAGYMAKIVONAT 8008-99-9 916
ZR99 02 17 BORS 917
ZR99 02 99 MAS ROVARRIASZTO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT
ZR99 99 MAS NOVENYVEDO SZEREK
ZR99 99 07 KAPRINSAV 334-48-5 886
ZR99 99 08 KAPRILSAV 124-07-2 887
ZR99 99 12 HEPTAMALOXILOGLUKAN 870721-81-6 |851
ZR99 99 24 SARGA MOZAIKBETEGSEG 618
(CUKKINI) VIRUSA, LEGYENGITETT
TORZS
ZR99_99_34 A PEPINO MOZAIK VIRUS CH2 1019
TORZSERGL IZOLALT 1906-0S
IZOLATUM
ZR99 99 35 PEPINO MOZAIKVIRUS VC1 JELU
HIPOVIRULENS IZOLATUMA
ZR99 99 36 PEPINO MOZAIKVIRUS VX1 JELU
HIPOVIRULENS IZOLATUMA
ZR99 99 37 PEPINO MOZAIKVIRUS (PEPMV),
EUROPAI (EU) TORZS, ENYHE ABP1
IZOLATUM (PEPMVO)
ZR99 99 38 PEPINO MOZAIKVIRUS (PEPMV),

CHILEI (CH2) TORZS, ENYHE ABP2
IZOLATUM (PEPMVO)
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ZR99 99 39 CAMELLIA SP. TERMESZETES
MAGKIVONATA

ZR99 99 40 KVASSZIA

ZR99 99 99 MAS NOVENYVEDO SZEREK,
MASHOVA NEM SOROLT”

—
=

Vegyianyag Nyilvdntartdsi Szolgalat (Chemical Abstracts Service) nyilvantartdsi szdm.

Peszticidek Elemzésének Nemzetkozi Egytittmiikodési Tandcsa (Collaborative International Pesticides Analytical Council).

Onkéntes sszesités.

Onkéntes dsszesités. Megjegyzendd, hogy a mezégazdasagi hasznositds teriileten telepitett kardcsonyfak is ide tartoznak (egyéb 4llandé kulttrdk): https:|/ec.europa.eufeurostat/statistics-explainedfindex.php?
title=Glossary:Utilised_agricultural_area_(UAA) (angol, francia és német nyelven).

Onkéntes 6sszesités. Megjegyzend§, hogy az erdégazdalkodds nem foglalja magdban a mezdgazdasdgi hasznositdst teriileten telepitett kardcsonyfékat (egyéb 4llandé kultdrak): https:|/ec.europa.eufeurostat/
statistics-explained/index.php?title=Glossary:Utilised_agricultural_area_(UAA) (angol, francia és német nyelven).

Onkéntes dsszesités.
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. oktober 21-i 1107/2009/EK rendelete a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek hatdlyon kiviil
helyezésérél (HL L 309., 2009.11.24., 1. 0.).

Megfelel a peszticidek fenntarthat6 haszndlatdnak elérését célz6 kozosségi fellépés kereteinek meghatdrozasdrél sz616, 2009. oktdber 21-i 2009/128/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (HL L 309.,
2009.11.24., 71. 0.) &ltal meghatérozott harmonizélt kockdzati mutatok 1. csoportjdnak.

Megfelel a 2009/128/EK irdnyelvben meghatdrozott harmonizalt kockdzati mutatok 3. csoportjdnak.

A Bizottsig 540/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. majus 25.) az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a jévdhagyott hatéanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtasardl
(HLL 153.,2011.6.11., 1. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/2011 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. november 17.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szarmazd, optikai szilakbdl 4ll6 kdbelek behozataldra vonatkozé végleges
dompingellenes vim kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszagokbdl érkez8 dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (a tovébbiakban:
alaprendelet) () és kiilondsen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS

1.1. Az eljirds meginditisa

Az Eurbpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsag) 2020. szeptember 24-én az alaprendelet 5. cikke alapjin
dompingellenes vizsgdlatot inditott a Kinai Népkoztirsasagbdl (a tovabbiakban: Kina, érintett orszdg) szdrmazo,
optikai szdlakbol all6 kabelek Unidba érkez8 behozataldra vonatkozban. Az eljards meginditdsar6l a Bizottsdg
értesitést (%) (a tovabbiakban: az eljards meginditdsardl szol6 értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

A Bizottsdg a vizsgalatot az Europacable (a tovabbiakban: panaszos) dltal az uniés gyarték nevében benydjtott
panasz nyomadn inditotta el. A panaszos az optikai szalakbdl dll6 kébelek unids 6ssztermelésének tobb mint 25 %-at
képviselte. A panaszban foglalt, a dompinggel és az abbdl ered§ jelentds karral kapcsolatos bizonyitékok elegendéek
voltak a vizsgdlat meginditdsdhoz.

A Bizottsdg 2020. december 21-én szubvencidellenes vizsgélatot inditott a Kinai Népkoztdrsasgbdl szdrmazd,
optikai szdlakbdl all6 kabelek behozataldra vonatkozdan, amely fiiggetlen a dompingellenes vizsgélattdl. A
Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsrol értesitést tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%).

1.2. A behozatalok nyilvintartisba vétele

A panaszos 2020. december 17+, az el6irt bizonyitékokkal aldtdmasztott kérelmére a Bizottsdg az alaprendelet 14.
cikkének (5) bekezdése alapjan a 2021. mdrcius 29-i (EU) 2021/548 bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel (*) (a
tovabbiakban: a nyilvdntartdsba vételt bevezetd rendelet) nyilvantartdsbavételi kotelezettséget vezetett be az érintett
termék behozataldra vonatkozdan.

1.3. Erdekelt felek

A Bizottsag az eljards meginditasarol sz6l6 értesitésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgalatban valé részvétel
érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsig emellett kiillon tdjékoztatta a panaszost, az ismert unids
gyartokat, az ismert unids szervezeteket, az ismert exportdlé gyartokat, a kinai hatésdgokat, valamint az ismert
importdroket, kereskedSket és felhaszndlokat a vizsgdlat meginditdsarol, és felkérte ket az abban val6 részvételre.

HLL176.,2016.6.30., 21. 0.

Ertesités a Kinai Népkoztdrsasgbdl szdrmazo, optikai szalakbél allé kébelek behozatalira vonatkozé dompingellenes eljrds
meginditdsdrél (HL C 316., 2020.9.24., 10. 0.).

Ertesités a Kinai Népkoztirsasagb6l szarmazo, optikai szdlakbdl 4ll6 kébelek behozatalira vonatkozé szubvencidellenes eljards
meginditdsardl (HL C 442., 2020.12.21., 18. 0.).

A Bizottsdg (EU) 2021/548 végrehajtdsi rendelete (2021. madrcius 29.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazd optikai kdbelek
behozataldnak nyilvantartasbavételi kotelezettségérdl (HL L 109., 2021.3.30., 71. 0.).
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(6) Az érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy észrevételeket fogalmazzanak meg az eljards meginditdsaval
kapcsolatban, és kérjék a Bizottsdg és/vagy a kereskedelmi tigyekben eljdré meghallgatd tisztvisel eldtti
meghallgatdsukat. Meghallgatasra keriilt sor a panaszossal és a mintdban szerepl egyik importdrrel (Cable 77
Danmark ApS [a tovabbiakban: Cable 77]).

1.4. Az eljirds meginditdsival kapcsolatos észrevételek

(7) A Bizottsighoz észrevételek érkeztek a kinai kormdnytdl, a gépek és elektronikai termékek behozataldval és
kivitelével foglalkozé kinai kereskedelmi kamardtdl (a tovabbiakban: CCCME), a panaszostdl és egy importdrtSl
(Connect Com GmbH [a tovdbbiakban: Connect Com)]).

(8) A Connect Com azt éllitotta, hogy tovabbi informécidkra és a részletek tisztdzdsdra van sziikség a panasszal
kapcsolatban. Kiillondsen azt hangsilyozta, hogy az uniés gazdasdgi dgazat piaci helyzetének romldsa nem a Kinai
Népkoztarsasgbol érkezd, kedvezd drti behozatalnak, hanem a villalatkozi iigyletek viszonylag magas bels§
transzferdrainak tudhat6 be. A Connect Com ezenfeliil azt dllitotta, hogy az uniés gyartok a panaszban szerepld
listdja nem teljes. Mivel ezek az észrevételek az iigy érdemét, nem pedig az eljirds meginditdsat érintik, az alabbi
(415) és (539)—(541) preambulumbekezdések foglalkoznak veliik.

(9) A vizsgdlat meginditdsinak érdemi kovetelményeit illetGen a CCCME azt dllitotta, hogy a panaszos hidnyosan
értékelte a kart panaszdban, mivel a WTO dompingellenes megéllapodasdnak (a tovabbiakban: dompingellenes
megallapodds) 3.4. cikkében felsorolt tizenot kdrmutaté kozill hatrél nem szolgdltatott adatokat (nevezetesen a
kovetkez6krdl: termelékenység, a beruhdzasok megtériilése, pénzforgalom, munkabérek, novekedés és t6kebevonasi
vagy beruhdzdsi képesség). A CCCME tovdbbd azt dllitotta, hogy a panaszos nem szolgdltatott megbizhatd/
osszehasonlithat6 adatokat az értékesitési drakrol.

(10) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy — amint azt a panaszos a kinai kormdny és a CCCME észrevételeire adott
véilaszdban mdr megjegyezte — a dompingellenes vizsgdlat meginditdsdra alkalmazandé jogi elSirds a
dompingellenes megéllapodés 5.2. cikke, mig a démpingellenes megallapodas 3.4. cikke a vizsgdlatot végz6 hatdsdg
(jelen esetben a Bizottsdg) dltal végzett feliilvizsgalatra vonatkoz6 standard. Ezért a panaszosnak meg kell felelnie a
dompingellenes megéllapodas 5.2. cikkében foglalt kovetelményeknek, amelyeket az alaprendelet 5. cikkének (2)
bekezdése titkroz. Mikozben — amint azt a CCCME megjegyezte — a dompingellenes megallapodds 5.2. cikke a
dompingellenes megallapodds 3.4. cikkére hivatkozik, az alaprendelet 5. cikkének (2) bekezdése pedig az
alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdésére, ez a hivatkozds mindkét esetben csupdn szemléltetd jellegti (,példdul a 3.
cikk (2) és (4) bekezdésében felsorolt [tényezSk és mutatdk]” és ,példdul a 3. cikk (3) és (5) bekezdésében felsorolt [tényezSk
és mutatok]”). (°) A dompingellenes megdllapodds 5.2. cikke és az alaprendelet 5. cikkének (2) bekezdése el6irja,
hogy a panasznak bizonyitékokat kell tartalmaznia a) a dompingre; b) a kdrra; valamint c¢) a domping és a
vélelmezett kdr kozotti ok-okozati Osszefiiggésre vonatkozdan. Az unids itélkezési gyakorlat egyértelmiivé teszi,
hogy ,a panaszos dltal szolgdltatott informdciék mennyiségének és mindségének nem kell megegyeznie a domping, a kdr vagy
az ok-okozati dsszefiiggés fenndlldsdnak eldzetes vagy végleges megdllapitdsdhoz szitkséges szinttel”. () Kovetkezésképpen
,azok a bizonyitékok, amelyek mennyiségiiket vagy mindségiiket tekintve nem elegenddek a domping, a kdr vagy az ok-okozati
Osszefiiggés eldzetes vagy végleges megdllapitdsdhoz, elegenddk lehetnek a vizsgdlat meginditdsdhoz.” (')

(11) Annak az éllitdsnak a kapcsan, miszerint a panaszos nem szolgdltatott megbizhat6/osszehasonlithat6 adatokat az
értékesitési arakrol, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy — annak érdekében, hogy az érdekelt felek az eljards sordn
mindvégig gyakorolhassdk a védelemhez val jogukat — a panasznak az érdekelt felek szdmadra betekintésre nyitva
all6 valtozata tartalmazza az alapvet$ bizonyitékokat és a bizalmas megjeloléssel szolgaltatott adatok nem bizalmas
osszefoglalojat.

() Ldsd ezzel kapcsolatban: a WTO-vizsgdlbizottsig jelentése, Mexiké — az Egyesiilt Allamokbél érkez6 nagy fruktéztartalma
kukoricaszirupra vonatkozé dompingellenes vizsgdlat (WT/DS132/R), 2000. janudr 28., 7.73. pont.

() ATorvényszék 2016. december 15-i {télete, Gul Ahmed Textile Mills kontra Tandcs, T-199/04 RENV, EU:T:2016:740, 92-93. pont.

() ATorvényszék 2017. julius 11 itélete, Viraj Profiles kontra Tandcs, T-67/14, EU:T:2017:481, 98. pont.
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(12) Az alaprendelet 19. cikke és a dompingellenes megdllapodds 6. cikkének (5) bekezdése megengedi a bizalmas
informdcidk védelmét olyan esetekben, amikor az adatok kozlése jelentSs versenyeldnyt biztositana egy versenytdrs
szamdra, vagy lényeges mértékben rontand az informdcidkat szolgédltatd személy vagy azon személy helyzetét,
akitdl az adott személy az informdciokat megszerezte.

(13) A Bizottsdg elvégezte az értékelést, és elfogadta, hogy az értékesitési drakra vonatkozd adatok e kategéridkba
tartoznak. Mindazondltal annak érdekében, hogy az érdekelt felek szdmara — amint azt az alaprendelet 19.
cikkének (2) bekezdése el6irja — ,a bizalmas informaciék lényege megfelel@en érthet§ legyen”, a panaszosok a
panasz bizalmas mellékleteiben foglalt informdciokrdl érdemi Osszefoglalot is benytjtottak. A panaszosok
megfelelGen osszefoglaltdk az értékesitési drakra vonatkozé informdciokat, oly médon, hogy ekozben nem tették
kozzé a tobbek kozott a panasz 44b. és 67. mellékletében szerepld érzékeny véllalatspecifikus adatokat.

(14) A CCCME azt is elGadta, hogy a panasz nem mutatta be a kdr meglétét, mivel az unids gazdasdgi dgazat novelte
termelését, és mivel a termelési kapacitds amiatti enyhe csokkenése, hogy az unids gazdasigi dgazat nem volt képes
teljes mértékben kiszolgdlni az Gjonnan megnovekedett eurdpai felhasznalasbol adodo keresletet, onmagdban nem
jelez jelentSs kdrt. Az értékesitési volumenek is néttek, mikozben az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése
csaknem 80 %-on dllt, a jovedelmezGség pedig nem kovetett egyértelm tendencidt, és nem utal kdrra. E tekintetben
a panaszos azt valaszolta, hogy az unios felhaszndlds novekedése a kinai behozatalnak kedvezett, hogy a fennmaradé
piaci részesedés nem relevéns a kar értékelése szempontjdbol, tovabba hogy a kinai gyartok dltal elnyert palyazatok
hatésai bizonyos id6 utdn jelentkeznek majd. A CCCME azt vélaszolta, hogy a felhasznaldsra, a termelésre és a
termelési kapacitdsra vonatkozd adatok azt mutatjdk, hogy az unids gazdasdgi dgazat képes volt az unids
felhaszndlds novekedésébdl szarmazé nagyobb kereslet legnagyobb részét kiszolgdlni, mikozben iizleti
tevékenységét bivitette.

(15) A CCCME tovabbd azt is éllitotta, hogy a panasz nem tartalmazott bizonyitékot a dompingelt behozatal és a kdr
kozotti ok-okozati Osszefiiggésre nézve. ElGszor, a CCCME azzal érvelt, hogy nincs 6sszefiiggés a Kindbdl érkezd
behozatal és az unids gazdasdgi dgazat helyzetének alakuldsa kozott. A CCCME példaként arra hivatkozott, hogy
2017-2018-ban, amikor a Kindbdl érkez6 behozatal volumene a legerételjesebben novekedett, az uniés gazdasagi
dgazat a jovedelmezGségének legjelent@sebb novekedését konyvelhette el. Mdsodszor, 2018 és 2019 kozott a
harmadik orszdgokbdl érkezg behozatal — a Kindbdl érkezd behozatallal ellentétben — nétt, tehdt hatdsa nem réhatd
fel Kindnak, és ha kir kovetkezett be, azt az unids gazdasdgi dgazat 6nmaganak okozta azzal, hogy lassan reagilt a
piaci mozgdsokra. A panaszos a CCCME ezen dllitdsira reagdlva elGadta, hogy az ok-okozati Osszeftiggés
megallapithat, mivel a kdr a Kindbdl érkezd behozatal novekedésével egy id6ben kovetkezett be, és hogy a
harmadik orszdgokbdl érkezd behozatalt azért nem vette figyelembe, mert az vagy csekély mértékd volt, vagy nem
mutatott kdrt okoz6 dompingre. A CCCME viélaszdban emlékeztetett arra, hogy a 2017 és 2018 kozotti id8szakban
(amikor a Kindbdl érkezé behozatal volumene a legerSteljesebben novekedett) az unids gazdasdgi dgazat a
jovedelmezGség legjelentGsebb novekedését konyvelhette el, és hogy a Kindbdl érkezd behozatal novekedése és az
unids gazdasdgi dgazat csokkend értékesitési volumene kozott nem volt korreldcid. A harmadik orszagokbdl érkezd
behozatalt illetéen a CCCME megjegyezte, hogy 2018 és 2019 kozott a harmadik orszdgokbdl érkez8 behozatal
osszességében ndtt, mig a Kindbdl érkezs behozatal csokkent. Végezetill a CCCME megjegyezte, hogy a panaszos
nem vitatta azokat az érveket, amelyek szerint a panaszban szerepld szinte valamennyi kdrmutaté kedvezd
tendencidt jelzett, és hogy az dgazat az allitolagos kart legaldbb bizonyos mértékben dnmagdnak okozta.

(16) A CCCME Kkijelentette tovabbd, hogy a panaszos altal benyujtott behozatali adatokat tdlbecsiilték, mivel azok a
volument illeten téves feltevésen alapultak. Ha a feltevés megdllta volna a helyét, az a behozatal torzult
novekedését eredményezte volna, nevezetesen 2019-ben a Kinabdl érkezd behozatal nem novekedett, hanem
csokkent volna. Ezenkiviil a panaszban szerepld dralakinaldsi szamitdsok hibdsak, mivel egyetlen konkrét palyazat
keretén beliil egy exportdrre hivatkoznak. Ezzel kapcsolatban a panaszos azt vélaszolta, hogy a behozatali volumen
novekedésének megdllapitdsdhoz hosszabb iddszakot kell figyelembe venni, amit a CCCME sem tagad, illetve
harmadik felek (CRU) piaci értesiiléseibSl szdrmazé adatok is megerdsitenek; hozzatette, hogy a szdmitdsok nem
hibésak, mivel a panaszosnak csak észszertien rendelkezésre dll6 informacidkat kellett szolgaltatnia, amelyek tobb
unids és kinai gyart6tdl szdrmazo informdacidkat is magukban foglaltak. A CCCME azt vélaszolta, hogy a panaszos
feladata, hogy dllitdsait alitdmassza, és bizonyitékkal szolgéljon a behozatali adatokkal kapcsolatban, tovdbbd arrdl,
hogy a piaci értesiilések adatai (CRU) az optikai szdlakra, nem pedig az optikai szdlakbdl ll6 kdbelekre vonatkoztak.
Az éraldkindldsra és az dron aluli értékesitésre vonatkozd szdmitdsok kapcsdn a CCCME megismételte, hogy azok
nem feleltek meg az elegendS bizonyitékkal kapcsolatos kovetelménynek, és hogy a lényeges szdmitdsok
elvégzésekor a panaszos csak egyetlen kinai gyarté draira hivatkozott (példdul a 2019 els§ felére jellemzd
karkiilonbozet kiszdmitdsdhoz a szabad forgalomba bocsatdsi exportdrra, valamint a 2019 mdsodik felére jellemzd
aldkinalasi killonbozet esetében az eléllitasi koltségeknél haszndlt exportarra).
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(17) A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a CCCME egyik dllitdsa sem cdfolta azt a kovetkeztetést, miszerint elegendd
bizonyiték 4ll rendelkezésre a dompingellenes eljirds meginditdsdhoz. A panasz elegendd bizonyitékot tartalmazott
arra vonatkozoéan, hogy a dompingelt behozatal jelentds kdros hatdssal volt az unids gazdasigi dgazat helyzetére. A
panaszban foglalt konkrét kdrelemzés azt mutatja, hogy a Kindbdl szdrmazd, az unids gazdasigi dgazat drainak
jelentdsen aldkindlé drakon érkezé behozatal — mind abszolit, mind relativ értékben — fokozta az unids piaci
térnyerést. Ez lathatdlag jelent6s kdrt okozott az unids gazdasagi dgazat dllapotdban, amit példdul az értékesités és a
piaci részesedés csokkenése, illetve a pénziigyi eredmények romldsa mutat.

(18) A Bizottsdg nem értett egyet azzal, hogy a panaszban szerepld draldkindldsra és dron aluli értékesitésre vonatkozd
szamitdsok helytelenek lennének. A médszertan magyardzata a panasz 8.1.2. szakaszdban és az ott hivatkozott
mellékletekben taldlhat6, amelyek minden reprezentativ terméktipus esetében killon szdmitdsokat tartalmaznak az
draldkindldsra és az dron aluli értékesitésre vonatkozoan. Az eljards meginditdsakor a Bizottsg elégségesnek taldlta a
kérelmezdk éltal benydjtott, az draldkindldsra és az dron aluli értékesitésre vonatkozé bizonyitékokat, és azokat a
vizsgélat meginditdsdhoz elegendd bizonyitéknak tekintette.

(19) Az ok-okozati Gsszefiiggésre vonatkozé elegendd bizonyitékkal kapcsolatban a kovetkezdket kell megjegyezni.
El8szor, az unids gazdasdgi dgazat helyzete azzal egy id6ben romlott, hogy az unids gazdasdgi dgazat drainak
jelentGsen aldkindlé drkon érkezd dompingelt behozatal novekedett. Ez hatdrozottan mutatja az ok-okozati
osszefiiggés fenndlldsat. Mdsodszor, ami a tobbi tényez6t — példdul a harmadik orszdgokbdl érkezd behozatalt —
illeti, ezek hatdsa nem olyan mértékd, hogy kart okozhatna az unids gazdasdgi dgazatban, tovdbbd a panasz
elemzése sordn nem deriilt fény olyan kdrra, amelyet az unids gazdasagi dgazat nmaganak okozott volna.

(20) Az ideiglenes intézkedések bevezetésének mell6zésére vonatkozé dontés utdn tartott meghallgatdson a CCCME tobb
észrevételt is megfogalmazott a panaszban a karral, az ok-okozati sszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban
talalhat6 elemzés vonatkozdsdban. A Bizottsig megitélése szerint ezek az észrevételek nem fogadhatdk el, hiszen a
vizsgalat igen kései szakaszaban, az eljrds meginditdsardl sz6l6 értesités 5.2. pontjdban meghatdrozott hatdridén
tal nydjtottdk be Gket. Mindazonaltal a széban forgd érvek tobbsége kordbban felvetett és e szakaszban maér targyalt
érveket ismétel, tovabbd egyik észrevétel sem utal arra, hogy a Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsakor nem rendelkezett
volna elegendd bizonyitékokkal. Az észrevételek 0j elemeit illetSen — az eljirds meginditdsirol szol6 értesités 5.2.
pontjdban meghatdrozott id6kereten tilmenGen — a Bizottsdg emlékeztetni kivan arra, hogy a vizsgilat e szakasza
mdr joval az eljdrds meginditdsardl szolé értesités 7. pontjdban az Gj informdciék benydjtisa tekintetében
megéllapitott hatdrid6kon tdl van.

(21) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsra vonatkozé megjegyzéseiben a Connect Com azt allitotta, hogy a panaszban
szerepld informdciok olyan tendencidkra utalnak, amelyek nem indokoljdk a dompingellenes vamok kivetését. A
Connect Com ezenfelill a panasz 105. és 109. bekezdésében szerepl, bizonyos unids gydrtok nyereségével és a
kinai gyartokkal szemben elvesztett palydzatokkal kapcsolatos bizalmas informdciok kozzétételét is kérelmezte.

(22) E tekintetben a Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy az eljdrds meginditdsarol szol6 értesités 5.2. pontja értelmében az
érdekelt feleknek az eljrds meginditdsdrél szolo értesités kozzétételétdl szamitott 37 napon beliil volt lehetSségiik a
panasszal és a vizsgdlat meginditdsinak barmely szempontjaval kapcsolatos észrevételek benyujtdsara. Ezek az
észrevételek ezért nem vehetSk figyelembe a végleges tdjékoztatdst kovetGen. Ezenfeliil a Connect Com dltal kért
informdcidk bizalmas jellegtiek, és nem oszthat6k meg mas érdekelt felekkel.

(23) A fentiek alapjan a Bizottsdg megerdsitette, hogy a panaszos elegendd bizonyitékot szolgdltatott a démpingre, a
kdrra és az ok-okozati osszefiiggésre vonatkozdan, és ezzel eleget tett a dompingellenes megéllapodas 5.2. cikkében
és az alaprendelet 5. cikkének (2) bekezdésében el6irt kovetelményeknek. A Bizottsdg tehdt teljesitette az eljards
meginditdsanak osszes jogszabalyi kovetelményét.

(24) A Bizottsag az alabbi szakaszokban megvizsgélja és megvalaszolja az Osszes tobbi relevans észrevételt.

1.5. Mintavétel

(25) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsdrdl szolo értesitésben jelezte, hogy az alaprendelet 17. cikkével 6sszhangban
mintavételt végezhet az érdekelt felek korében.



2021.11.18. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 410/55

1.5.1. Mintavétel az unids gydrtok kérében

(26) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl szol6 értesitésben jelezte, hogy ideiglenesen kivélasztott egy unids gyartokbol
4ll6 mintdt. A Bizottsdg a hasonld terméknek az Unidn beliili, a vizsgdlati idGszak alatti termelési és értékesitési
volumene alapjén vette a mintdt. A minta hdrom unids gyartobdl dllt. A mintdban szerepl§ unids gyartok a
vizsgélati idészakban az unids termelés 52 %-at képviselték, és az unids gazdasigi dgazat szempontjabol
reprezentativnak mindsiiltek. A Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy tegyenek észrevételeket az ideiglenes
mintdval kapcsolatban. Eszrevétel nem érkezett, ezért a Bizottsig megerdsitette a mintat.

1.5.2. Mintavétel az import6rok korében

(27)  Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt, a Bizottsdg felkérte
a fiiggetlen import6roket az eljards meginditasardl szo6l6 értesitésben meghatdrozott informdacidk benyujtasara.

(28) Ot fiiggetlen importdr nydjtotta be a kért informaciokat, és egyezett bele abba, hogy felvegyék a mintdba. Az
import8rok altal szolgéltatott mintavételi informdciok elemzését kovetGen a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy nincs
szitkség mintavételre, és felkérte az Gsszes egyiittmiitkods import6rt, hogy nyujtsdk be a kérd6ivre adott vélaszaikat.

1.5.3. Mintavétel a kinai exportdld gydrték korében

(29)  Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt, a Bizottsag felkérte
a Kindban miik6d6 osszes exportdl6 gyartét az eljards meginditdsarol szo16 értesitésben meghatrozott informacidk
benyujtdsdra. Emellett a Bizottsdg felkérte a Kinai Népkoztrsasdg képviseletét, hogy azonositsa azokat az esetleges
tovabbi exportdld gyartokat, amelyek érdeklGdést tandsithatnak a vizsgélatban vald részvétel irdnt, illetSleg vegye fel
veliik a kapcsolatot.

(30) Az érintett orszdgban miikodd harminc exportdlé gyart6 nyujtotta be a kért informdacikat és egyezett bele a
mintdba val6 felvételébe. Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban a Bizottsdg egy olyan, két
exportalé gydrt6i csoportbdl dllé mintdt vélasztott ki az Unibba irdnyulé export legnagyobb reprezentativ
mennyisége alapjan, amelyet a rendelkezésre dll6 id6n belill még megfelel§ alapossdggal meg lehetett vizsgdlni. A
mintdban szerepl§ exportdlé gyartdi csoportok a vizsgalati idGszakban az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelek Unidba
irdnyuld bejelentett kinai exportjanak tobb mint 40 %-at adtak.

(31) Az alaprendelet 17. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a Bizottsig a minta kivdlasztdsdrdl egyeztetett
valamennyi ismert érintett exportdlé gyartval és az érintett orszdg hatdsagaival.

(32) A minta kivalasztdsdval kapcsolatban egy, a mintdba nem felvett exportdlé gyart6tdl, a Yangtze Optical Fibre and
Cable Joint Stock Limited Companytdl (a tovdbbiakban: YOFC) és a Kinai Népkoztarsasdgnak az Eurdpai Uni6
mellett miikods képviseletétdl érkeztek észrevételek.

(33) A YOFC és a Kinai Népkoztarsasagnak az Eurépai Uni6 mellett mtikodd képviselete azzal érvelt, hogy — figyelembe
véve az egyiittm(ikodd exportdlé gyartok nagy szdmdt — a mintdban szereplS két véllalat az Unidba irdnyuld
exportvolumennek csak alacsony hdnyaddt képviselte, amely a kinai exportérok szempontjdb6l nem volt
reprezentativ. Azt allitottdk tovdbbd, hogy egy olyan minta esetében, amely hirom villalatot tartalmaz, helyesebb
elkeriilni azt, hogy a mintdban szerepld vallalatokban bedll6 véltozdsok kovetkeztében a minta egyetlen véllalatra
redukdlodjon. A Kinai Népkoztdrsasignak az Eurdpai Unib mellett mitkodd képviselete e tekintetben a Kindbdl
szarmazd kozati acélkerekek behozataldra vonatkozé dompingellenes vizsgélatra () hivatkozott, amely azt az
allitast tartalmazta, hogy a tobbi egyiittm{kods exportér jogai sériiltek, mivel a mintdban szereplS exportdld
gyartok szamadt kett6rél egyre csokkentették, miutin a mintdban szerepl§ egyik exportdld gyartd egy késdbbi
szakaszban 1gy dontott, hogy nem szdndékozik egyiittmtikodni a vizsgdlatban. Kijelentették tovabbd, hogy a
Bizottsdg a kordbbi dompingellenes vizsgdlatok sordn alkalmazott gyakorlat szerint legaldbb hdrom villalatot vett
fel a mintakba. Végiil felvetették, hogy megfelel6bb lenne egy olyan minta, amely harom véllalatbdl 4ll, tekintettel
arra, hogy az exportérok adott esetben kiilonbozs értékesitési csatornakkal, terméktipusokkal és vevdkkel
rendelkeznek, valamint eltérg versenyhelyzetben vannak.

() A Bizottsdg (EU) 2019/1693 végrehajtdsi rendelete (2019. oktdber 9.) a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazé kozuti acélkerekek
behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérdl (HL L 259., 2019.10.10., 15. o.).
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(36)

(37)

Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy a mintdt a termelés, az értékesités vagy az export azon
legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjan kell kivdlasztani, amely a rendelkezésre all6 id6n belil megfelelSen
megvizsgdlhat6. A (30) preambulumbekezdésben emlitett médon a mintdban szerepl6 exportdld gyartoi csoportok
a vizsgalati id@szakban az Unidba irdnyul6 bejelentett kinai export tobb mint 40 %-dt adtdk, ami reprezentativ
szintnek tekinthetd. A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy a kivalasztott minta a rendelkezésre 4ll6 id§ alatt észszertien
megvizsgalhaté legnagyobb mennyiségii behozatalt tartalmazta. Ebben az 9sszefiiggésben megjegyzendd, hogy a
mintdban szerepld két exportdl6 gydrtdi csoport nagyszdmii gazdilkodd egységet (6t gyarté és hét értékesitési
egységet), valamint legaldbb négy, kiilonb6z6 értékesitési csatorndkkal és vevSkkel rendelkezd exportdld gyartot és
szamos terméket foglal magaban. Emellett a mintdban szerepl§ véllalat mintavételt kovets egyiittmikodése
szitkséges, de nem elégséges feltétele annak, hogy egy exportdl6 gyartét az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdése
szerinti minta kivélasztdsa céljabdl figyelembe lehessen venni. Ami a Bizottsdg azon dllitélagos gyakorlatit illeti,
hogy legaldbb hdrom villalatbdl dll6 mintat valaszt ki, a Bizottsdg megjegyzi, hogy — a fentiekben kifejtettek szerint
— a minta kivélasztdsa a termelés, az értékesités vagy a kivitel azon legnagyobb reprezentativ mennyiségén alapult,
amely az ebben az iigyben rendelkezésre 4ll6 id§ alatt észszerien megvizsglhatd volt. A Bizottsag elutasitotta a
versenyhelyzetbeli killonbségekre vonatkoz6 dllitdst, mivel a felek nem fejtették ki, hogy ez mennyiben kérdGjelezné
meg a szdban forgd minta reprezentativitdst, és hogy a mintdban szerepl§ harmadik véllalat hogyan kezelné a
versenykiilonbségeket (ha vannak ilyenek).

A YOFC kijelentette, hogy a Bizottsig szdmdra nem jelentene terhet, ha a mintdba felvenné a YOFC-t, mivel a
Covid19-vildgjarvany miatt a Bizottsdg nem tesz ellendrzé litogatdsokat.

Bar a Bizottsdg munkatdrsai ebben az iigyben nem tettek ellenérz6 ldtogatdsokat, a kérddivre adott vélaszokkal
kapcsolatban tdvoli adategyeztetéseket végeztek. A tavoli adategyeztetések nem jelentik azt, hogy a Bizottsdg id6t
takaritott meg a vizsgalat sordn. Eppen ellenkezGleg: a vallalatok dltal szolgdltatott informaciok tavoli
ellendrzésének el8készitéséhez tobb id6re van szitkség. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

A YOEFC azt is el6adta, hogy fel kell venni a mintdba, mivel tapasztalt gyartd, amely kivdlé mindségli optikai
szdlakbol dll6 kdbeleket exportdl az Unibba, és gydrtdsi folyamata eltér a tobbi kinai gyart6étdl (vertikdlisan
integralt, az optikai szdlakbdl all6 kabelek gyartdsahoz eurdpai technoldgidt haszndl, fejlett technologidkkal
rendelkezik, Kina egyetlen nemzeti intelligens gyartdsi demonstracids egysége, és az optikai szdlak gyartdsa terén
nagymértékben automatizdlodott). Azt is kijelentette, hogy a vizsgalati id6szakban viszonylag nagy mennyiséget
exportalt az Unidba. A YOFC tovébbad jelezte, hogy a mintdban szerepl egyik unids gyarté kozvetve birtokolja a
YOFC és a YOFC-vel kapcsolatban all6 véllalatok koziil kettd részvényeit, ezért a YOFC mintdba torténd felvétele
lehet6vé tenné a Bizottsdg szdmdra, hogy atfogdbb képet kapjon a gazdasdgi dgazat szerkezetér6l. A YOFC azt is
allitotta, hogy egyes unids vevéi fuggetlen importdrként is egytittmtikodtek a vizsgdlatban, ezért a YOFC mintdba
valo felvétele segitheti a Bizottsdgot a Kindbdl az unids piac felé irdnyuld teljes értékesitési linc ellendrzésében.

A fentiekben kifejtettek szerint az exportdlé gydrtok mintdjit a széban forgd orszdgbdl szdrmazé export
volumenének azon legnagyobb szdzalékos ardnya alapjan valasztotta ki a Bizottsdg, amelyet a rendelkezésre 4ll6 id6
alatt észszerien meg lehetett vizsgalni. A YOFC nem tartozott a mintdba felvett két legnagyobb exportdl6 gyartd
kozé, ezért nem szerepelt a mintdban. Mindazondltal a mintdban szerepld két exportdlé gyartdi csoport szintén sok
tapasztalattal rendelkezd nagy véllalatcsoport, amely jé mindség(i optikai szdlakbol all6 kabeleket gyart és értékesit
az Unio felé, illetve vertikdlisan integralt gazdasdgi szerepld. Tovabbd nem 4ll rendelkezésre olyan informdcid, amely
arra utalna, hogy a mintaban szerepld exportdld gyartok altal hasznalt technoldgia kevésbé lenne fejlett, mint a tobbi
kinai exportdlé gydrt6é. A YOFC nem nydjtott be olyan bizonyitékot, amely ellentmondana ennek. Emellett az
exportalé gydrtok mintdjdnak kivalasztdsa szempontjabdl nem relevans sem az, hogy a mintdban szerepld egyik
unids gyartd részesedéssel rendelkezik-e az egyik exportdl6 gyartéban, sem pedig az, hogy az exportdl6 gyartok
vevdi egylittmtikodnek-e a vizsgdlatban. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezeket az allitdsokat.

1.6. Egyedi vizsgilat

A mintavételi drlapot visszakild§ kinai exportdlé gyartok kozil nyolc jelezte a Bizottsignak, hogy az
alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése szerinti egyedi vizsgalatot kivan kérni. A Bizottsdg a kérdGivet az eljards
meginditdsanak napjan hozzaférhet6vé tette az interneten. Emellett a Bizottsdg tdjékoztatta a mintdba fel nem vett
exportdlé gyartokat arrdl, hogy nekik is ki kell tolteniiik a kérdGivet, ha egyedi vizsgilatot kivannak kérni. Két
véllalat vélaszolt a kérdéivre.
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(40) A vizsgélat komplexitdsa és a mintdban szereplS exportdld gyartok bonyolult felépitése miatt a Bizottsdg tgy
dontott, hogy nem végez egyedi vizsgalatot, az ugyanis indokolatlanul megterhel6 lett volna, és akaddlyozta volna a
Bizottsdgot abban, hogy a vizsgélatot a jogszabalyi hatdridén beliil lezarja.

1.7. Kitoltott kérdGivek és ellendrzé litogatisok

(41) A Bizottsdg kérd6ivet kiildott Kina kormdnydnak (a tovdbbiakban: kinai kormdny) az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének b) pontja értelmében vett jelentds torzuldsok Kindban val6 fenndlldsira vonatkozdan. A Bizottsdg az
unids gyartok, az importdrok, a felhasznaldk és a kinai exportdld gyartok szamadra Osszedllitott kérdGivet a vizsgalat
meginditdsanak napjan hozzaférhet§vé tette az interneten (°).

(42) A Bizottsig minden olyan informdciét megkisérelt beszerezni és ellendrzott, amelyet szitkségesnek tartott a
domping, az abbdl ered§ kdr és az unids érdek megallapitdsdhoz. A Covid19-vildgjdrvany kitorése, majd a jarvany
kezelésére hozott intézkedések (') miatt a Bizottsig nem tudott ellenérzd ldtogatdsokat lefolytatni a mintdban
szerepld villalat és az egylittmiikod§ felhaszndlok telephelyein. Ehelyett videokonferencia dtjdn tdvoli
adategyeztetést végzett a kovetkezd vallalatok dltal szolgdltatott informécidk kapcsan:

unids gyartok:
-~ Acome S. A. (Franciaorszag),

- a Corning Optical Communications Sp. z 0.0. és a vele kapcsolatban dll6 véllalatok (Lengyelorszdg, Dénia,
Franciaorszdg, Németorszag, Olaszorszdg, Spanyolorszag),

— a Prysmian S.p.A. és a vele kapcsolatban dll6 villalatok (Dénia, Finnorszdg, Franciaorszdg, Németorszag,
Olaszorszdg, Hollandia, Romdnia, Szlovakia, Spanyolorszag, Svédorszag);

import8rok:

— Cable 77 Danmark ApS (Dénia),

— Connect Com GmbH (Németorszag),
- Eku Kabel GmbH (Németorszdg),

- Har&Ca S.rl. (Olaszorszdg),

— Infraconcepts B.V. (Hollandia);

felhaszndlé:

- Deutsche Telekom GmbH (Németorszag);
kinai exportdl6 gyartok:

FTT csoport:
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd, Wuhan (FTT),

— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd, Nanjing (NW);

ZTT csoport:
- Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd, Nantong (ZT),
- Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd, Nantong (ZP);

az exportalé gydrtokkal kapcsolatban 4ll6 kinai keresked:

— ZTT International Limited, Nantong;

az exportal6 gydrtokkal kapcsolatban dll6 hongkongi kereskedd:

- Sumec Hong Kong Company Limited, Hongkong;

() https:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2479

(") Kozlemény a Covid19-jarvanynak a dompingellenes és szubvencibellenes vizsgdlatokra gyakorolt hatdsdrél (2020/C 86/06, HL C 86.,
2020.3.16., 6. 0.).
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az exportdl6 gyartokkal kapcsolatban allé uniés importdrok:
— FiberHome International Poland Sp. z 0.0, Varsd, Lengyelorszag,
— FiberHome International Germany GmbH, Bonn, Németorszag,

— ZTT Europe GmbH, Tauberbischofsheim, Németorszag.

1.8. Az ideiglenes intézkedések bevezetésének mellGzése, az eljirds tovabbi menete

(43) Az ugy tartalmi komplexitdsa miatt a Bizottsdg tigy dontott, hogy nem vezet be ideiglenes intézkedéseket, hanem
tovabbi informdcidk osszegytijtése érdekében folytatja a vizsgalatot.

(44) A Bizottsdg 2021. dprilis 23-d4n az alaprendelet 19a. cikkének (2) bekezdésével osszhangban tdjékoztatta a
tagdllamokat és az érdekelt feleket arrél, hogy nem vet ki ideiglenes vdimokat a Kinai Népkoztarsasdgbol szdrmazd,
optikai szdlakbol 4116 kébelek behozataldra, hanem folytatja a vizsgélatot.

(45) Azt kovet8en, hogy a Bizottsag tdjékoztatta az érdekelt feleket az ideiglenes intézkedések bevezetésének mell6zésére
vonatkoz6 szandékarol, a Cable 77, az Eku Kabel, az Infraconcept és a Comel észrevételeket fogalmazott meg, illetve
tovabbi tdjékoztatdst kért.

(46) A meghallgatast kéré felek lehetSséget kaptak a meghallgatdsra. Meghallgatasra a Cable 77-tel és a CCCME-vel keriilt
SOf.

(47) A Bizottsdg folytatta azon informdciok oOsszegytijtését és ellendrzését, amelyeket sziikségesnek tartott végleges
ténymegallapitdsainak megfogalmazdsihoz. A Bizottsdg ezzel kapcsolatban Gjabb informdciékérést kiildott a
mintdban nem szerepld egylittmiikodS exportdlé gyartdknak, a mintdban szerepl§ exportdld gydrtoknak és a
mintdban szerepld unids gyartéknak, amelyben elssorban — de nem kizarélag — a termékkddcsoportok szerinti
bontdst értékesitési adatokkal, a beruhdzdsokkal és a pdlydzatokkal kapcsolatban tett fel kérdéseket. A beérkezett
valaszokat a Bizottsdg egy Gjabb tavoli adategyeztetési fordul6 keretében ellendrizte.

(48) A hivatalos importstatisztikdk kilogrammban kifejezett adatokat tartalmaznak, és a 8544 70 00 KN-kdd az érintett
terméken kivill mas termékekre is kiterjed. Annak érdekében, hogy pontosabb képet kapjon az érintett termék
behozatalardl, a Bizottsdg elemezte a nemzeti vimhatdsagoktdl a 2017-t6] a vizsgdlati idGszakig tartd idészakban
bonyolitott behozatalok vonatkozdsaban kapott részletes kimerit§ tigyletszint(i adatokat, amelyeket az importérok
vam-drunyilatkozatai alapjdn maguk az emlitett vimhatdsagok dllitottak Gssze. A szoban forgd adatok kilenc
tagdllamra vonatkoznak (Bulgdria, Dénia, Franciaorszdg, Hollandia, Magyarorszdg, Németorszdg, Portugilia,
Romdnia és Spanyolorszdg), és reprezentativnak tekinthet6k, mivel a figyelembe vett idgszakbeli behozatal 79 %-
ara terjednek ki. Az aldbbiakban bemutatott kovetkeztetések az ily modon végzett részletes elemzésen alapulnak.

1.9. Az érdekelt felek tdjékoztatisa

(49) A Bizottsdg 2021. jinius 30-dn tdjékoztatta az érdekelt feleket azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrol,
amelyek alapjan végleges dompingellenes vamot kivant kivetni a Kinabdl szdrmazé optikai szalakbol dllé kabelek
behozataldra (a tovdbbiakban: az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsa). A Bizottsdg a felek szdmadra egy meghatdrozott
id@szakot biztositott az érdekelt felek végs§ tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételeik megtételére. A kinai kormany,
a GOC, a mintdban szerepld két kinai exportdld gydrt6, valamennyi egyiittmiikodd fiiggetlen import6r, valamint a
panaszos fogalmazott meg észrevételeket. Ezen észrevételek alapjin a Bizottsdg moédositott néhdny szempontot,
amelyek alapjdn végleges dompingellenes vaimot kivant kivetni, és errdl 2021. szeptember 2-dn valamennyi érdekelt
felet tdjékoztatta (a tovabbiakban: az érdekelt felek végsé tdjékoztatasanak kiegészitése).

(50) Az érdekelt felek végsé tajékoztatdsat és az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsinak kiegészitését kovetSen az érdekelt
felek az eljards meginditdsdrdl szolo értesités 5.7. pontja értelmében lehetGséget kaptak a meghallgatdsra.
Meghallgatdsokra mindkét, a mintdban szerepld exportdld gyartd, a CCCME és egy importdr részvételével keriilt sor
(Cable77).

1.10. Vizsgilati idGszak és figyelembe vett idgszak

(51) A dompingre és a kdrra vonatkoz6 vizsgélat a 2019. julius 1. és 2020. junius 30. kozotti id@szakra (a tovabbiakban:
vizsgdlati id6szak) terjedt ki. A kdrra vonatkozd értékelés szempontjdbdl relevins tendencidk vizsgdlata a
2017. janudr 1-jétd] a vizsgalati id6szak végéig tartd idGszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett id6szak) terjedt ki.
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2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. Az érintett termék

(52) Az érintett termék: a Kindbol szdrmazd, jelenleg az ex 8544 70 00 KN-k6d (TARIC-kéd: 8544 70 00 10) ald tartozd,
ondlléan beburkolt egymddust optikai szalbdl vagy szalakbol allé kébel védéburkolattal, az elektromos vezetéket
tartalmazo is (a tovdbbiakban: érintett termék).

(53) Az érintett termék nem tartalmazza:

i. azokat a kdbeleket, amelyekben minden optikai szdl egyedileg el van latva egyik vagy mindkét végén tizemképes
csatlakozéval; valamint

ii. a tenger alatti haszndlatra szdnt kabeleket. A tenger alatti haszndlatra szant kabelek olyan, optikai szdlakbdl 4ll6,
réz- vagy aluminiumvezetéket is tartalmazd, mdanyag szigetelésti kdbelek, amelyekben a szdlak fémmodul(ok)
ban helyezkednek el.

(54) Az optikai szdlakbdl 4ll6 kébeleket optikai atviteli kozegként hasznéljédk a tavkozlési hdlézatokban a long haul, a
nagyvérosi és a hozzaférési hal6zatokban.

2.2. A hasonlé termék

(55) A vizsgdlat rdmutatott arra, hogy a kovetkezd termékek azonos alapvetd fizikai, kémiai és mdszaki tulajdonsdgokkal
rendelkeznek, és alapvetd felhaszndldsi teriileteik is megegyeznek:

- az érintett termék,
- az érintett orszdg belfoldi piacan eldallitott és értékesitett termék, valamint

— az unids gazdasdgi dgazat dltal az Unidban gyartott és értékesitett termék.

(56) A Bizottsdg az eljards e szakaszdban tgy hatdrozott, hogy ezek a termékek ezért az alaprendelet 1. cikkének (4)
bekezdése értelmében hasonld termékek.

2.3. A termékkort érint6 dllitdsok

(57) A ZTT csoport kérte a véddvezetSbe integrdlt optikai szdlakbdl dllo kdbelek (a tovdbbiakban: OPGW) és a
fazisvezetébe integralt optikai vezetékek (a tovabbiakban: OPPC) vizsgalatbdl valé kizarasdt. A ZTT csoport azzal
érvelt, hogy bdr ezek a kdbelek a termékmeghatdrozds hatdlya ald tartoznak, mégis eltéré fizikai tulajdonsdgokkal
rendelkeznek, felhaszndlasuk eltér (villamosenergia-dtvitel), mds mdszaki szabvanyok vonatkoznak réjuk,
elGallitdsuk  kilonbozé nyersanyagok felhasznaldsival és kilonbozé gyartdsi folyamatokkal —torténik, és
értékesitésiik kiilon piacokon zajlik. A ZTT csoport el§adta tovabbd, hogy az OPGW és az OPPC kabelek az Unidba
irdnyul6 értékesitésnek csak kis részét teszik ki. Azt is kérte, hogy amennyiben a Bizottsdg gy itéli meg, hogy az
OPGW ¢és az OPPC kabelek a vizsgilat termékkorébe tartoznak, a vizsgdlat sordn vegyék figyelembe e termékek
sajatos tulajdonsdgait, illetve végfelhaszndldsi vagy a piaci szegmenseket érint§ tényezdit.

(58) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételeiben a ZTT csoport ismételten megfogalmazta
allitdsait, melyek szerint az OPGW és az OPPC kabeleket ki kell zdrni a vizsgdlatbdl, és azzal érvelt, hogy a
mintdban szerepl6 unids gyarték nem értékesitettek a vizsgdlati idGszakban a ZTT csoport dltal értékesitett
terméktipusokat.

(59) Az OPGW és az OPPC kabelek adatatvitelre is szolgalnak, és jellemzdk rdjuk a tobbi optikai szdlakbdl dll6 kabel
alapvetd tulajdonsagai, tobbek kozott a kovetkezdk: 1. optikai szdlakat tartalmaznak; ii. a bevonattal ellatott optikai
szdl dtmérGje ugyanabba a tartomdnyba esik; iii. a szdlak szdma szintén ugyanabba a tartomdnyba esik; iv. az egy
modulban taldlhaté szdlak szdma szintén azonos; és v. a kabelmag felépitése azonos. Ezt nem befolyésolja, hogy az
OPGW és az OPPC kdbelek villamos energidt is tovabbitanak, illetve vannak bizonyos tovabbi tulajdonsdgaik

(példdul elektromos tulajdonsagok, langallosagi el8irdsok, a magas szakitdszilardsagra vonatkozé kovetelmények
stb.).

(60) Tovabbd valamennyi kabeltipusra bizonyos mértékben eltér6 miszaki el6irdsok és szabvanyok vonatkoznak. A
nyersanyagok vonatkozdsdban nincs jelent@sége annak, hogy az optikai szdlakbdl dllé kébel egyik alkatrészéhez
felhasznélt anyag kabeltipusonként eltérhet, mivel az optikai szalakbdl all6 kabelek valamennyi tipusat optikai
szdlak felhaszndldsaval gydrtjak. A gydrtdsi folyamatokkal kapcsolatban a vizsgélat feltdrta, hogy a szabvdnyos
optikai szalakbdl all6 kabelek egyes kiilonlegesen védett formatervezési mintdiban a kopenyt acélsodrony-réteg
veszi korbe, és hogy ezeket a kabeleket ugyanazokon a gépeken gyartjak, mint az OPGW-t. Emellett az OPGW és az
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OPPC kabelek armaturdjanak elGéllitdsa e kdbelek gyartdsdnak csak egy szakaszaban zajlik, ezért nem indokolja azok
kizarasat a vizsgalat termékkorébdl. Hozzd kell tenni, hogy a felvetés értékelése szempontjabdl irrelevans az, hogy a
vizsgélati id6szakban az OPGW és az OPPC kabelek értékesitése az Unidba irdnyul6 értékesitésnek kisebb részét tette
ki. Végezetil pedig az a tény, hogy a mintdban szerepl§ unids gydrtok nem értékesitették a ZTT csoport dltal a
vizsgélati idGszak sordn értékesitett konkrét termékkdodokat, nem véltoztat azon, hogy az unids gazdasdgi dgazat
OPGW és OPPC kébeleket gyart, és versenyben 4ll a kinai exportdrokkel.

(61) A fentiek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az OPGW és az OPPC kabeleket az optikai szdlakbdl
allo kabelek egyik tipusanak kell tekinteni, amelyek a tobbi optikai szdlakbél 4ll6 kdbelével azonos fizikai, mdszaki és
kémiai tulajdonsdgokkal rendelkeznek, és az érintett termék meghatdrozdsdnak korébe tartoznak, tehdt e termékek
esetében nincs szitkség kiilon elemzésre. Az OPGW ¢és az OPPC kabelek optikai szalakbodl dll6 kabelek, mivel optikai
szalakat tartalmaznak, a kdbelmag felépitése azonos, és adattovabbitdsra tervezték Gket. Emellett a Bizottsag dltal a
dompingkiilonbozet és a karkiilonbozet kiszdmitdsdhoz haszndlt termékkodok megfelelGen azonositjdk az OPGW
és az OPPC kébeleket, és lehetdvé teszik a Bizottsdg szdmdra, hogy elvégezhesse az unids és a kinai gydrt6k drainak
tisztességes Osszehasonlitdsdt. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst.

(62) A ZTT csoport emellett négy mddszert javasolt az intézkedések kijatszdsdval kapcsolatos esetleges problémdk
kezelésére és elkeriilésére arra az esetre, ha az OPGW és az OPPC kabeleket kizdrndk a vizsgdlat termékkorébdl. E
modszerek a kovetkezdk: 1. a vdmhatdsdg éltal elvégzett szemrevételezés és okmadnyellendrzés, ii. tandsitdsi
rendszer, iii. végfelhaszndlds-ellendrzési vameljards és iv. nyomonkovetési rendszer. Mivel megéllapitdst nyert, hogy
a vizsgdlat az OPGW-re és az OPPC-re is kiterjed, nem volt szitkség az intézkedések kijatszdsanak megakadélyozasdra
javasolt modszerek vizsgalatara.

3. DOMPING

3.1. A rendes érték megillapitds az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjin

(63) Mivel a vizsgalat meginditdsakor Kina vonatkozdsaban elegendd arra utald bizonyiték allt rendelkezésre, hogy az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében jelentSs torzuldsok dllnak fenn, a Bizottsig
helyénvalénak itélte, hogy a vizsgélatot az emlitett orszdgbeli exportdlé gyartok tekintetében az alaprendelet 2.
cikkének (6a) bekezdése figyelembevételével inditsa meg.

(64) Kovetkezésképpen a 2. cikk (6a) bekezdésének alkalmazasdhoz szitkséges adatok osszegyfijtése céljabdl a Bizottsdg
az eljards meginditdsarol szol6 értesitésben felkérte a Kindban miikodd valamennyi exportdlé gydrtét arra, hogy
bocsdssdk rendelkezésre az optikai szdlakbdl dllo kabelek el6éllitdsdhoz felhaszndlt inputokra vonatkozéan kért
informdcidkat. A kért informdacidkat huszonot exportdl6 gyarto kiildte meg.

(65) A vélt jelentSs torzuldsokra irdnyuld vizsgilathoz szitkségesnek tartott informdciok osszegydjtése érdekében a
Bizottsdg kérddivet kiildott a kinai kormdnynak. Emellett az eljards meginditdsardl sz6l6 értesités 5.3.2. pontjdban a
Bizottsdg felkérte az érdekelt feleket, hogy 37 napon belil ismertessék dlldspontjukat és szolgdltassanak
informdcidkat az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsit illetGen, és mindezeket tdmasszdk ald
bizonyitékokkal. A kinai kormdny nem kiildte meg a kért informdcidkat. Ezt kovetSen a Bizottsdg tdjékoztatta a
kinai kormdnyt arrél, hogy a jelent8s torzuldsok Kindban valé fennallasinak megéllapitdsdhoz az alaprendelet 18.
cikke értelmében a rendelkezésre all tényeket fogja felhasznalni.

(66) A kinai kormdny és a CCCME hatdrid6n beliil benyujtotta az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsara
vonatkoz6 beadvanyt.

(67) Az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdése szerint ,[a] rendes érték rendszerint az exportdld orszdgban a fiiggetlen vevék
dltal a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében ténylegesen fizetett vagy fizetendd drakon alapszik”.
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(68) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerint ugyanakkor ,[a]bban az esetben, ha [...] megdllapitdst nyer,
hogy az exportdld orszdgban fenndlld, b) pont szerinti jelentds torzuldsok kovetkeztében nem helyénvald az exportdld orszdgbeli
belftldi drak és koltségek alkalmazdsa, a rendes értéket a torzuldsoktdl mentes drakat vagy referenciaértékeket tiikrozd eldllitdsi
és értékesitési koltségek alapjdn kell képezni”, és annak ,tartalmaznia kell az igazgatdsi, értékesitési és dltaldnos koltségek,
valamint a nyereség torzuldstGl mentes és észszerii Gsszegét”.

(69) Az alabbiakban taldlhaté részletes magyardzat szerint a Bizottsdg a vizsgalatban a rendelkezésre dll6 bizonyitékok
alapjdn — figyelemmel a kinai kormdny egyiittm(ikodésének hidnydra is, amelyrél a (65) preambulumbekezdés tesz
emlitést — arra a kovetkeztetésre jutott, hogy indokolt az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsa.

3.1.1. A jelentds torzuldsok fenndlldsa

3.1.1.1. Bevezetés

(70) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerint ,[jlelentds torzuldsok azok a torzuldsok, amelyek akkor
kovetkeznek be, ha a jelentett drak vagy koltségek — a nyersanyag- és energiakiltségeket is beleértve — jelentds kormdnyzati
beavatkozds hatdsdra nem szabadpiaci eréviszonyok eredményei. A jelentds torzuldsok fenndlldsdnak értékelése sordn — tibbek
kozott — figyelembe kell venni az aldbbiak koziil egy vagy tobb elem lehetséges hatdsdt:

— a kérdéses piacot jelentds mértékben olyan vdllalkozdsok szolgdljdk ki, amelyek az exportdld orszdg hatésdgainak
tulajdondban vannak, ellendrzése vagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt dlinak,

— az dllami jelenlét a vdllalatokban lehetGvé teszi az dllam szdmdra, hogy befolydst gyakoroljon az drak és a koltségek
tekintetében,

— a belfoldi beszdllitékat eldnyben részesitG vagy a szabadpiaci erdviszonyokat mds mddon befolydsold kozpolitikdk vagy
intézkedések,

— a csOdeljdrdsi, a tdrsasdgi jogi és a tulajdonjogi jogszabdlyok hidnya, diszkriminativ alkalmazdsa vagy nem megfeleld
érvényesitése,

—  a bérkoltségek torzult volta,

—  kozpolitikai célokat megvaldsité vagy az dllamtdl mds tekintetben nem fiiggetleniil tevékenykedd intézmények dital nyijtott
finanszirozds vehetd”.

(71) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerint a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja értelmében vett
jelent6s torzuldsok fenndlldsinak értékelése sordn egyebek mellett az ott meghatdrozott, nem kimerit§ jelleggel
felsorolt elemeket kell figyelembe venni. Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerint a jelentSs
torzuldsok fenndlldsdra vonatkoz6 értékelés sordn azt kell vizsgalni, hogy ezen elemek koziil egy vagy tobb milyen
hatdst gyakorolhat az érintett terméknek az exportdlé orszagban érvényes draira és koltségeire. Mivel a felsorolt
elemeknek nem egytittesen kell fenndllniuk, a jelents torzuldsok fennallasinak megallapitisdhoz nem szitkséges
mindegyik elemet megvizsgélni. Emellett bizonyos esetekben ugyanazok a ténybeli koriilmények tobb felsorolt elem
fennallasinak megallapitdsihoz is felhasznalhatok. Mindazondltal a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja értelmében
vett jelentds torzuldsok fenndllasira vonatkozd kovetkeztetést az Gsszes rendelkezésre 4ll6 bizonyiték alapjan kell
megfogalmazni. A torzuldsok fenndlldsira vonatkozé dltalinos értékelés sordn figyelembe vehetSk az exportdld
orszagot jellemzd dltaldnos osszefuggések és kortilmények is, killondsen olyan esetekben, amikor az exportdld
orszdg gazdasdgi és kozigazgatdsi berendezkedésének alapelemeibdl fakadéan a kormdnyzat olyan alapvetd
hataskorokkel rendelkezik, amelyek segitségével érdemben beavatkozhat a gazdasigba, és ennek hatdsara az drak és
a koltségek nem a piaci erGviszonyok szabad alakuldsdnak eredményeként jonnek létre.

(72) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c) pontja szerint ,[a]mennyiben a Bizottsdg megalapozott jelzésekkel
rendelkezik a b) pontban emlitettek szerinti torzuldsok egy adott orszdgban vagy az orszdg egy adott dgazatdban vald
fenndlldsdrél, és amennyiben az e rendelet eredményes alkalmazdsa szempontjdbdl helyénvald, a Bizottsdgnak jelentést kell
készitenie, nyilvinossdgra hoznia és rendszeresen frissitenie, amelyben leirja a b) pontban emlitett piaci koriilményeket az adott
orszdgban vagy dgazatban.”
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(73) E rendelkezés alapjin a Bizottsdg Osszedllitott egy orszdgjelentést Kinardl (a tovabbiakban: jelentés) ('), amely
informdcidkat gydjt 6ssze arrdl, hogy a kormdnyzat szdmos szinten jelentSs mértékben beavatkozik a gazdasdg
mikodésébe, és ezzel torzuldsokat idéz el killonosen tobb fontos termelési tényezd (példaul a foldteriilet, az
energia, a t6ke, a nyersanyagok és a munkaerd) esetében, illetve meghatdrozott dgazatokban (példaul a
vegyiparban). A Bizottsdg a jelentést a vizsgdlat meginditdsakor elhelyezte a vizsgdlat iratai kozott. Az érdekelt felek
az eljards meginditdsakor felkérést kaptak arra, hogy céfoljak, észrevételezzék vagy kiegészitsék a vizsgélat iratai
kozott taldlhaté bizonyitékokat, amelyeknek a jelentés elvalaszthatatlan részét képezte.

(74) A panasz tovébbi, a jelentésben foglaltakat kiegészité bizonyitékokkal szolgdlt az optikai szdlakbdl dll6 kébelekkel
foglalkoz6 gazdasdgi dgazatban a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontja értelmében fenndll6 jelentds torzuldsokkal
kapcsolatban. A panaszos bizonyitékkal szolgdlt arra vonatkozdan, hogy az érintett termék termelését és
értékesitését — legaldbbis potencidlisan — érintik a jelentésben emlitett torzuldsok, kiilonos tekintettel az optikai
szélakbol all6 kabelek értéklancdban (azaz az optikai szdlakbdl dll6 kabelekkel foglalkoz6 gazdasigi dgazatban és az
optikai szalakbol all6 kabelek gyartdsahoz kapcsolédé dgazatokban, mindenekelStt az inputdgazatokban és a
termelési tényezdk terén) tapasztalhaté nagymértékd dllami beavatkozasra.

(75) A Bizottsdg megvizsgdlta, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében fenndll6 jelentds
torzuldsok figyelembevételével helyénval6-e vagy sem a Kindban érvényes belfoldi drak és koltségek alkalmazasa. A
Bizottsdg ezt a vizsgdlatot a vizsgdlat iratai kozott megtaldlhatd, koztik a jelentésben foglalt bizonyitékokra
alapozta, amelyek nyilvinosan hozzéférhetd, a jelentésben tételesen megjeldlt forrdsokbdl, nevezetesen kinai
jogszabalyokbdl, nyilvinosan kozzétett hivatalos kinai szakpolitikai dokumentumokbdl, nemzetkozi szervezetek
jelentéseibdl és szakemberek tanulmanyaibél/szakcikkeibdl szarmaznak. Az elvégzett elemzés altalaban véve a kinai
gazdasdgba valo jelentSs mértékd kormdnyzati beavatkozdssal, valamint konkrétan az érintett gazdasdgi dgazat és az
érintett termék piacdnak sajtos helyzetével foglalkozott. A Bizottsdg ezeket a bizonyitékokat kiegészitette sajat
kutatdsaval. E kutatds azokat a killonbozd kritériumokat vizsgalta, amelyek a Kindban fenndll6 jelentds torzulasok
aldtdmasztdsa szempontjdbol relevansak és amelyeket az ezzel kapcsolatos kordbbi bizottsdgi vizsgdlatok is
megallapitottak.

3.1.1.2. A kinai belfoldi drakat és koltségeket befolydsold jelentds torzuldsok

(76) A kinai gazdasdgi rendszer a ,szocialista piacgazdasdg” koncepcidjan alapul. Ez a kinai alkotmanyban is rogzitett
koncepci6 hatdrozza meg a kinai gazdasdgirdnyitdst. Alapelve, hogy ,a termeldeszkozok dllami tulajdonban, azaz a nép
egészének tulajdondban és a dolgozdk kollektiv tulajdondban vannak”. Az dllami tulajdonon alapulé gazdasig .a
nemzetgazdasdg els6 szdmi motorja”, és az dllamnak feladata a gazdasdg ,konszoliddciéjdnak és novekedésének
biztositdsa”. (') Kovetkezésképpen Kina dltaldnos gazdasdgi berendezkedése nemhogy lehet6vé teszi, hanem
kifejezetten megkoveteli a gazdasdgba vald jelentds mértékd dllami beavatkozdst. Az az alapelv, hogy az allami
tulajdon els6bbséget élvez a magintulajdonnal szemben, a teljes jogrendszert dthatja, és minden fontosabb
jogszabalyban alapelvként kap hangsdlyt. J6 példa erre a kinai ingatlantorvény, amely a szocializmus kezdeti
szakaszdra hivatkozva az dllamot olyan alapvet§ gazdasdgi rendszer fenntartdsdval bizza meg, amelyben uralkodd
szerepet jatszik az dllami tulajdon. A jogrendszer megtiir mds tulajdoni formékat is, de azoknak az dllami tulajdon

mellett kell fejlédnitik. (*%)

(77) A kinai jog szerint a szocialista piacgazdasdg fejlesztése a Kinai Kommunista Pdrt (a tovabbiakban: KKP) vezetésével
torténik. A kinai dllam és a KKP struktiirdi minden szinten (a jog, az intézmények és a személyek szintjén egyarant)
egymadsba fonddnak, és olyan felépitményt alkotnak, amelyben a KKP és az dllam szerepe nem valaszthatd szét. A
kinai alkotmdny 2018. mdrciusi médositdsa nyomdn a KKP vezet§ szerepe még nagyobb hangsulyt kapott azzal,
hogy az alkotmdny 1. cikkébe is bekeriilt. A mddositas a cikk kordbbi els6 mondata mogé, amely szerint ,[a] Kinai
Népkoztdrsasdg alaprendszere a szocialista rendszer”, beillesztett egy j masodik mondatot, amely szerint ,[a] kinai tipusii
szocializmus leginkdbb meghatdrozé eleme a Kinai Kommunista Pdrt vezetd szerepe”. (**) Ez jol szemlélteti, hogy a KKP
milyen mértékben gyakorol megkérdgjelezhetetlen és egyre nagyobb mértékd ellenSrzést a kinai gazdasdgi rendszer
felett. Ez a vezet§ szerep és ellenGrzés alapvetS ismérve a kinai rendszernek, és tdlmutat a mds orszdgokban
megszokott helyzeten, ahol a kormdny a szabadpiaci er6k mikodése mellett lt el altalinos makrogazdasagi
szabdlyozo szerepet.

(") Bizottsdgi szolgalati munkadokumentum piacvédelmi vizsgilatokhoz a Kinai Népkoztarsasdg gazdasdgdnak jelentds torzuldsairdl,
2017. december 20., SWD(2017) 483 final/2.

(") Jelentés: 2. fejezet, 6-7. o.

() Jelentés: 2. fejezet, 10. o.

(" http://www.gov.cn/guoqing/2018-03/22/content_5276318.htm (legutobbi hozzaférés: 2021. junius 17.).
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(78) A kinai allam intervencionista gazdasagpolitikdt kovetve valdsitja meg céljait, amelyek egybeesnek a KKP politikai
programjdban foglaltakkal, nem pedig a szabadpiacon uralkodé gazdasdgi viszonyokat tiikrozik (*¥). A kinai
hatésagok dltal alkalmazott intervencionista gazdasdgpolitikai eszkozok sokréttiek, és az ipartervezésre, a pénziigyi
rendszerre, valamint egyéb olyan eszkozokre is kiterjednek, amelyekkel az dllam a piacon fellép vagy hatdst
gyakorol a piacra (példdul kozberuhdzdsok és kozbeszerzések).

(79) El6szor: az atfogd igazgatdsi feliigyelet szintjén a kinai gazdasdg irdnyitdsdt Osszetett ipari tervezési rendszer
hatdrozza meg, amely az orszdgon belil minden gazdasigi tevékenységet érint. A tervek dthatjdk a gazdasdgi
dgazatok és a horizontélis politikdk bonyolult szévevényét, és a kormanyzat minden szintjén jelen vannak. A
tartomdnyi szintd tervek részletesek, mig az orszdgos szinttiek altalanosabb célokat téiznek ki. A tervek emellett
meghatdrozzdk az érintett gazdasdgi dgazatok tdmogatdsdnak eszkozeit, valamint a célkittizések megvaldsitdsanak
idSkereteit is. Egyes tervek még mindig rogzitenek konkrét kimeneti célokat, és a korabbi tervezési ciklusokban is
jellemz6en ez volt a helyzet. A tervek a kormdnyzati prioritdisoknak megfelelGen kijel6lik, hogy mely konkrét ipari
dgazatokat ésfvagy projekteket kell pozitiv vagy negativ prioritdsnak tekinteni, és milyen konkrét fejlesztési célokat
kell velitk kapcsolatban teljesiteni (ipar-korszertsités, nemzetkozi terjeszkedés stb.). A gazdasdgi szereplSknek — a
magdn- és dllami tulajdonban lév6knek egyarant — gyakorlatilag a tervrendszer dltal megszabott realitishoz kell
igazitaniuk iizleti tevékenységiiket. Ez nem csupdn a tervek kotelezd jellege miatt van igy, hanem azért is, mert az
illetékes kinai hatésdgok a kormdnyzat valamennyi szintjén a tervek szerint jirnak el, és hatdskoriiket ennek
megfelelGen gyakorolva kényszeritik a gazdasdgi szereplSket a tervekben lefektetett prioritdsok betartdsdra (lasd
még a 3.1.1.5. szakaszt). (*°)

(80) Masodszor: a pénziigyi erGforrdsok elosztdsdnak szintjén Kina pénziigyi rendszerét az dllami tulajdont kereskedelmi
bankok uraljdk. Ezeknek a bankoknak a hitelezési politikdjuk kialakitdsakor és végrehajtdsakor a kormdnyzat
iparpolitikai ~ célkittizéseihez kell igazodniuk, ahelyett, hogy els6dlegesen az adott projekt gazdasdgi
megalapozottsdgat értékelnék (ldsd még a 3.1.1.8. szakaszt) (7). Ugyanez mondhaté el a kinai pénziigyi rendszer
tobbi elemérél, példaul a részvénypiacokrol, a kotvénypiacokrol, a magantSkepiacokrdl stb. is. A pénziigyi rendszer
ezen, a bankszektortdl kiilonboz6 szegmenseirdl is elmondhat, hogy intézményi berendezkedésik és
tevékenységitk nem a pénziigyi piacok hatékony mtikodését szolgélja, hanem az dllam és a KKP szdmdra biztositja
az ellendrzés és a beavatkozds lehetéségét (*9).

(81) Harmadszor: a kiilonboz6 édllami és szabalyozdsi eszkozok alkalmazdsa szintjén az dllamnak a gazdasdgba vald
beavatkozdsa sokféle formaban jelenik meg. Példdul a kozbeszerzési szabélyokat rendszeresen haszndljak fel a
gazdasdgi hatékonysagtdl eltér§ szakpolitikai célok elérése érdekében, ami akaddlyozza ezen a teriileten a
piackozponta elvek érvényesiilését. A vonatkozé jogszabily kifejezetten arrdl rendelkezik, hogy a kozbeszerzések
lebonyolitdsdval az dllami politikai intézkedések keretében kitizott célok megvaldsuldsit kell el@segiteni. Az
viszont, hogy nincs meghatdrozva e célok mibenléte, széles mérlegelési jogkort biztosit a dontéshozd szervek
szamdra (). Ugyanigy a beruhdzdsok teriiletén a kinai kormdny jelent6s mértékben ellendrzi és befolydsolja mind
az allami, mind a magdnberuhdzasok rendeltetését és méretét. A beruhdzasok szirése, valamint a beruhazasokhoz
kapcsolodd killonféle 6sztonzdk, korlatozasok és tilalmak fontos hatdsdgi eszkozei az iparpolitikai célok
tdmogatasinak, példdul a kulcsdgazatok feletti allami ellendrzés fenntartdsinak vagy a belfoldi ipar
megerdsitésének (2°).

(82) Osszefoglalva: a kinai gazdasdgi modell olyan alapelveken nyugszik, amelyek biztositjdk és osztonzik a sokrétdi
korményzati beavatkozdst. A jelentGs mértéki kormdnyzati beavatkozds ellentétes a piaci er6k szabad
érvényesiilésével, ennélfogva a piaci elveknek megfeleld erdforrds-elosztdshoz képest torzuldsokat eredményez (%).

() Jelentés: 2. fejezet, 20-21. o.

(1) Jelentés: 3. fejezet, 41. és 73-74. o.
(") Jelentés: 6. fejezet, 120-121. o.

(1% Jelentés: 6. fejezet. 122-135. o.

(") Jelentés: 7. fejezet, 167-168. o.

(*)
¢

Jelentés: 8. fejezet, 169-170. és 200-201. o.
Jelentés: 2. fejezet, 15-16. o.; 4. fejezet, 50. és 84. 0.; 5. fejezet, 108-109. o.
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3.1.1.3. Jelent8s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjinak elsd
franciabekezdése szerint: a kérdéses piacot jelentds mértékben olyan véllalkozdsok
szolgdljak ki, amelyek az exportdlé orszdg hatdsdgainak tulajdondban vannak,
ellendrzése vagy szakpolitikai feligyelete vagy irdnyitdsa alatt dllnak

(83) Kindban az éllam tulajdondban 1évé, annak ellenSrzése ésfvagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt dll6

véllalatok jelentds részét teszik ki a gazdasagnak.

(84) A kinai kormdny és a KKP olyan struktirdkat tart fenn, amelyekkel biztositja folyamatos befolydsat a villalatok,

kilonosen pedig az dllami tulajdond véllalatok felett. Az allam (és sok tekintetben a KKP) nem csupdn
megfogalmazza az altalanos gazdasagpolitikdt és tevékenyen feliigyeli annak az egyes dllami tulajdont vallalatoknal
torténd végrehajtasat, hanem jogot formadl arra is, hogy részt vegyen az dllami tulajdont vallalatok operativ
dontéshozataldban. Ennek jellemzd eszkozei a kddereknek a kormdnyzati hatésdgok és az dllami tulajdond
véllalatok kozotti rotdcidja, a parttagok jelenléte az dllami tulajdond véllalatok irdnyité szerveiben és a part
alapszervezeteinek jelenléte a véllalatokon belil (ldsd még a 3.1.1.4. szakaszt), valamint az éllami tulajdont
véllalatok struktirdjanak alakitdsa. (**) Cserében az allami tulajdond vallalatok kiilonleges statuszt élveznek a kinai
gazdasdgon belill, ami tobb gazdasdgi el6nyt is jelent a szdmukra, példdul védelmet a versennyel szemben és
kedvezményes hozzaférést a relevians inputokhoz (koztiik a finanszirozdshoz) (¥). Az optikai szdlakbdl éll6
kabelekkel foglalkoz6 gazdasdgi dgazatban mikodd véllalatok feletti kormdnyzati ellen6rzésre vagy befolyasra utald
tényezdket a 3.1.1.4. és a 3.1.1.5. szakasz elemzi részletesebben.

(85) Ezen belill az optikai szdlakbdl dll6 kabelek értéklincdn beliil a kinai kormdny tobb villalatban is rendelkezik

részesedéssel, és e véllalatok koziil t6bb f6lott is ellenbrzést gyakorol.

(86) A Bizottsdg megdllapitotta, hogy az optikai szdlakbdl dll6 kabelek legalbb egy jelentds gydrtdja, a FiberHome

Telecommunication Technologies Co., Ltd (a tovabbiakban: FTT) (*) elismeri, hogy az Allamtandcs allami tulajdont
eszkozok feluigyeletével és kezelésével megbizott bizottsdga (a tovdbbiakban: SASAC) (), tehat egy dllami szerv
teljes kori ellenérzése alatt dll. Az FTT — jollehet dllami ellendrzés alatt 4ll — tobbségi tulajdonnal rendelkezik az
optikai szdlakbdl all6 kdbelek mds gyartéiban, példdul a Changchun FiberHome Technologies, a Chengdu Datang
Cable, a FiberHome Marine Network Equipment és a Xinjiang FiberHome Optical Communications véllalatokban.
Megillapitast nyert, hogy az optikai szdlakbol dllé kébelek egy madsik gydrtdja, a Nanjing Wasin Fujikura Optical
Communication szintén az FTT (és ezen keresztiil az dllam) ellendrzése alatt 4ll.

(87) A kinai kormdny a kozvetlen ellendrzés alatt dll6 vallalatok mellett a magdntulajdonban &ll6 kinai véllalkozasokat is

befolyasolja. Amint azt a mintdban szerepl§ exportdlé gyartok egyike a vizsgdlat sordn megerGsitette, az is
megallapitast nyert, hogy az dllam kozvetleniil vagy kozvetve (példdul az dllammal kapcsolatban 4llé kiilonb6z6
jogalanyok, példdul a Bank of China, az Industrial and Commercial Bank of China, az Agricultural Bank of China, a
China Development Bank, a Changshu City Development Investment Co. vagy a Shanghai Financial Development
Investment Fund) révén az optikai szdlakbol dll6 kabelek szdmos gyartéjaban rendelkezik részesedéssel. Erdemes
megjegyezni, hogy ez utébbiak kozott a Yangtze Optical Fiber and Cable (YOFC) kiemelkedd, mivel 39 %-ban allami
ellendrzés alatt 4ll6 befektetdk tulajdondban van (2). A YOFC az érintett termék nagy belfoldi gyartdja és egyben az
EU-ba irdnyuld kivitel tekintetében nagy exportér.

(88) Az optikai szdlakbdl dll6 kdbelek magantulajdonban &ll6 gyart6i kapcsan a Bizottsdg azt is megallapitotta, hogy

kozilitk legalabb kettd, a Jiangsu Zhongtian Technology (ZTT) és a Hengtong csoport (¥) — esetében az ellendrzést
gyakorlé (maganszektorbeli) részvényesek a KKP ald tartoztak és a Pdrt tisztségviselSi voltak (ldsd a (104)
preambulumbekezdést).

) Jelentés: 3. fejezet, 22-24. o.; 5. fejezet, 97-108. o.
) Jelentés: 5. fejezet, 104-109. o.

Az ,FTT” a tovdbbiakban a FiberHome Telecommunication Technologies Co.-t jeloli. Az ,FTT csoport” fogalmdt a (42) preambulum-
bekezdés hatdrozza meg.

Lisd a vdllalat 2019. évi éves jelentését, 42. o. https:/[pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379049397_1.pdf, (legut6bbi
hozzaférés: 2021. dprilis 7.).

23,73 %-ban a China Huaxin Post and Telecommunications, 15,82 %-ban pedig a Yangtze Communication Industry Group (YCIG)
tulajdondban dll. Mindként véllalat a SASAC ellendrzése ald tartozik (ldsd a YCIG 2019. évi éves jelentését, 64. o., http:/[www.sse.
com.cn/disclosure/listedinfo/announcement/c/2020-04-30/600345_20200430_2.pdf [legutdbbi hozziférés: 2021. 4prilis 7.]).

A tovabbiakban a ,ZTT” a Jiangsu Zhongtian Technology Co.-t jeloli. A ,ZTT csoport” fogalmat a (42) preambulumbekezdés hatirozza
meg.
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(89) Az optikai szalakbdl all6 kdbelek elddllitdsahoz szitkséges inputok beszallitdi tekintetében megjegyzendd, hogy az
optikai szalakbdl all6 kébelek gyartdsinak egyik nyersanyaga az aramidszdl. A Bizottsdg az aramiddgazatban is
jelentSs dllami beavatkozdst tart fel. A Yantai Tayho Advanced Materials (a tovdbbiakban: YTAM) viéllalat az
aramidszdlak egyik legjelentésebb kinai gyartdja (*). A YTAM tobbségi részvényese a Yantai Guofeng Investment
Holdings Group (¥), az utobbi pedig a Yantai SASAC (*) kizardlagos tulajdondban van, aminek eredményeként az
dllami hatésagok teljes ellendrzést gyakorolnak a YTAM folott. Az aramidszdlak masik jelentGs kinai gydrtdja a
Sinopec Yizheng Chemical Fibre Company (*!) (az dllami tulajdonban all6 Sinopec Group (*?) lednyvallalata) és az
dllami tulajdonban 4116 Sinochem villalat ().

(90) Az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelek el6éllitdsa sordn tobbek kozott kis, kozepes vagy nagy stirtiségii polietilént vagy
polibutilén-tereftaldtot is felhasznalnak. Ezek az anyagok kémiai folyamatok sordn keletkez8 kémiai vegyiiletek. Az
optikai szalak eldllitdsdnak els§ szakaszdban kémiai vegyiileteket haszndlnak az ugynevezett preform
el6llitdsahoz is. Ezeknek az inputoknak a gydrt6i tehdt a kinai vegyipari dgazat résztvevéinek is tekinthetk. Ezzel
az dgazattal kapcsolatban a Bizottsdg megdllapitotta, hogy a nemzeti statisztikdk szerint az dllami tulajdonban 1évg
véllalatok 2015-ben a vegyipari vallalatok teljes eszkozdllomanydnak 52 %-at tették ki (**). Az allami tulajdonban
all6 vallalatok, és kiilonosen a nagy kozponti vallalatok hagyoméanyosan meghatdrozé szerepet jitszanak a kinai
vegyiparban, mivel oligopdliummal rendelkeznek az upstream szakaszban, illetve a nyersanyagok terén, konnyen
hozzéaférnek a kormdny altal allokdlt erdforrasokhoz (pénzeszkozok, hitelek, foldterilletek stb.), és képesek
jelentGsen befolydsolni a kormanyzati dontéshozatalt. E tekintetben a Bizottsdg konkrétan megallapitotta, hogy a
nagy striiségli polietilén egyes kulcsfontossagt kinai gyart6i, mint példdul a PetroChina, a Sinopec Maoming
Petrochemical Corporation vagy a China National Offshore Oil Corporation (**) dllami tulajdonban all6 véllalatok.

(91) Az optikai szdlakbél all6 kabelek gydrtasiban az acél bizonyos nyersanyagait haszndljdk fel, tobbek kozott bizonyos
tipusit acélsodronyokat vagy acélhuzalokat. Ezzel kapcsolatban megjegyzendd, hogy acéldgazatban tovdbbra is
komoly mértékd a kinai kormdnyzat tulajdonosi szerepe. Mikozben az dllami és a magéntulajdont véllalatok szdma
a becslések szerint kozel azonos, a vildg tiz legnagyobb acélgyértdja kozott taldlhat6 ot kinai gyartobdl négy van
dllami tulajdonban. (*) Ugyanakkor mig 2016-ban a tiz legnagyobb gydrté az dgazat teljes kibocsdtdsdnak csak
mintegy 36 %-at adta, a kinai kormdny ugyanebben az évben célul tiizte ki, hogy 2025-re mintegy tiz
nagyvéllalatnal Osszpontositsa a vas- és acéltermelés 60-70 %-at (*'). Ezt a szandékat a kinai kormany 2019
aprilisdban, az acélipar konszoliddcidjdra vonatkozd irdnymutatds kozzétételének bejelentésekor ismét
kinyilvanitotta (**). Az Osszpontositds részeként kényszer(i Osszefondddsokra keriilhet sor a jovedelmezd
magéanvillalatok és a gyengén teljesitd dllami tulajdond vallalatok kozott. (%) A kozelmaltban (2016-ban) keriilt sor
példaul a Baosteel Group Corp. és a Wuhan Iron & Steel Group Corp. acélgyartok osszefonddasara, amellyel a vildg
mésodik legnagyobb acélgyartdja jott 1étre. (*) A nagyobb rozsdamentesacél-gyartok (koztiik a Tisco, a Baosteel, az
Ansteel Lianzhong, a Jiujuan Iron and Steel és a Tangshan) dllami tulajdonban vannak.

(*) Ldsd: http:/[en.tayho.com.cn/about/companyprofile.htm (legutobbi hozzaférés: 2021. marcius 26.) éshttps:/[www.businesswire.com/
news/home/20170925005664/en/Global-and-China-Aramid-Fiber-Industry-Report-2017-2021—Research-and-Markets.

(*) Lésd: https:/[video.ceultimate.com/100009_2012105017/Wanhua_Annual_Report_of_2018.pdf, 190. oldal és az 1. jegyzet a 191.
oldalon. (legut6bbi hozzaférés: 2021. mércius 26.).

(%) Lasd:  https://www.fitchratings.com/research/international-public-finance/yantai-guofeng-investment-holdings-group-co-ltd-23-12-
2020

(") Lasd: https://www.prnewswire.com/news-releases/global-and-china-aramid-fiber-markets-2021-300532604.html

(*) Ldsd: http:/[www.sinopec.com/listco/en/about_sinopecfour_company/company.shtml (legut6bbi hozzaférés: 2021. mércius 26.).

(*’) Lésd: http:/fwww.sinochemintl.com/13873.html és http://www.sinochem.com/en/1250.html (legutébbi hozzaférés: 2021.
marcius 26.).

() A 2015-re vonatkozé adatok a 2016. évi kinai statisztikai évkonyv alapjan; Kina Nemzeti Statisztikai Hivatala.

(**) Lasd: https://www.radiantinsights.com/research/high-density-polyethylene-hdpe-market-in-china

(%) Jelentés: 14. fejezet, 358. o.: a magdn- és az dllami tulajdont villalatok a termelést tekintve 51 %-ot, illetve 49 %-ot, a kapacitdsokat
tekintve 56 %-ot, illetve 44 %-ot képviselnek.

(") Forrds: www.gov.cn/zhengce/content/2016-02/04/content_5039353.htm (legutobbi hozzaférés: 2021. dprilis 12.), https:/[policycn.
com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steelenterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e  (legutébbi  hozzaférés:
2020. mdrcius 2.), és www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (legutobbi hozzéaférés: 2021. dprilis 12.).

(**) Megtekinthetd a kovetkezd internetcimeken: http:/[www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm (legut6bbi
hozzaférés: 2021. dprilis 12.), valamint http:/[www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm (legutébbi hozzaférés: 2021. dprilis 12.).

(**) Példa volt erre 2009-ben a magéntulajdont Rizhao és az dllami tulajdond Shandong Iron and Steel véllalat fizi6ja (ldsd: https:/[www.
steelonthenet.com/kb/history-rizhao.html (legutobbi hozzéférés: 2021. dprilis 12.), valamint a China Baowu Steel Group dltal a
Magang Steel véllalatban 2019 jiniusdban szerzett tobbségi részesedés (ldsd: https:/[www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-
86cea8523dc2 (legutdbbi hozzaférés: 2020. marcius 2.).

(*) Ldsd: China’s Baosteel’s takeover of Wuhan to create world’s No 2 steelmaker (A kinai Baosteel felvdsarolja a Wuhant, a vilig mdsodik szdmu
acélgyartojat 1étrehozva), Reuters. https:/[www.reuters.com/article/us-chinabaosteel-mergers-idUSKCN11Q0U3 (legut6bbi hozzéaférés:
2021. dprilis 12.).


http://en.tayho.com.cn/about/companyprofile.htm
https://www.businesswire.com/news/home/20170925005664/en/Global-and-China-Aramid-Fiber-Industry-Report-2017-2021---Research-and-Markets
https://www.businesswire.com/news/home/20170925005664/en/Global-and-China-Aramid-Fiber-Industry-Report-2017-2021---Research-and-Markets
https://video.ceultimate.com/100009_2012105017/Wanhua_Annual_Report_of_2018.pdf
https://www.fitchratings.com/research/international-public-finance/yantai-guofeng-investment-holdings-group-co-ltd-23-12-2020
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https://policycn.com/policy_ticker/higher-expectations-for-large-scale-steelenterprise/?iframe=1&secret=c8uthafuthefra4e
www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.xinhuanet.com/english/2019-04/23/c_138001574.htm
http://www.jjckb.cn/2019-04/23/c_137999653.htm
https://www.steelonthenet.com/kb/history-rizhao.html
https://www.steelonthenet.com/kb/history-rizhao.html
https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2
https://www.ft.com/content/a7c93fae-85bc-11e9-a028-86cea8523dc2
https://www.reuters.com/article/us-chinabaosteel-mergers-idUSKCN11Q0U3
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(92) A kormany jelentSs mértékben beavatkozik az optikai szdlakbél dll6 kabelek piacdnak inputszektoraiba (példdul az

acéldgazatban, a vegyipari értéklancokban, vagy egyes vezet§ aramidgydrt6 véllalatok éllami ellendrzése révén),
valamint hogy — amint azt a Bizottsdg megallapitotta — az optikai szalakbol allé kabelek egyes gyartdi kozvetleniil
vagy kozvetve (példdul a KKP véllalati jelenlétének révén) dllami ellendrzés alatt dllnak, dllami tdmogatdsara
tdmaszkodnak, és bizonyos esetekben a KKP ideoldgidjanak végrehajtéiként mitkodnek, igy az dllami tulajdonban
1év6 vagy dllami ellendrzés alatt dllé gyartok, tovabba a magantulajdonban 4ll6 gydrték nem miikodhetnek piaci
feltételek kozott. Az optikai szdlakbol dll6 kdbeleket vagy az azok eléillitasahoz felhasznalt alapanyagokat elgallitd
véllalatokat kozvetleniil vagy kozvetve érinti a 3.1.1.5. szakaszban leirt szakpolitikai feliigyelet és irdinymutats,
fuggetlentl attdl, hogy magantulajdonban vagy dllami tulajdonban allnak-e.

3.1.1.4. Jelent8s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak mdsodik
franciabekezdése szerint: az dllami jelenlét a vallalatokban lehet6vé teszi az dllam
szdmadra, hogy befolydst gyakoroljon az drak és a koltségek tekintetében

(93) Amellett, hogy az dllami tulajdont vaéllalatok feletti tulajdonjogon és mds eszkozokon keresztiil ellenérzést gyakorol

a gazdasdg felett, a kinai kormdnyzat a véllalatokban val6 allami jelenlétének koszonhetGen abban a helyzetben van,
hogy befolyast gyakorolhat az drakra és a koltségekre. Amellett, hogy a megfelel§ allami hatdsdgokat a kinai
jogszabdlyok szerint megillet§ azon jog, hogy kinevezzék és eltdvolitsik az dllami tulajdond villalatok
kulespoziciékban 1évS vezetdit, tekinthetd gy, hogy megfelel§ tulajdonosi jogokat testesit meg (*), a KKP-nek az
allami és a magdntulajdon vallalatokban egyardnt jelen 1évé alapszervezetei révén az dllam egy mdsik olyan fontos
csatorndval is rendelkezik, amelynek révén befolydsolhatja az iizleti dontéseket. A kinai tirsasdgi jog szerint minden
véllalatnal KKP-szervezetet kell 1étrehozni (és ebben a KKP alapszabélya szerint legaldbb hdrom KKP-tagnak lennie
kell (*), amely szdmadra az adott vallalatnak kell biztositania a sziikséges mtikodési feltételeket. Ezt a szabadlyt a jelek
szerint kordbban nem mindig tartottdk be, illetve érvényesitették szigortian. Legkésébb 2016-t6l azonban a KKP
erSteljesebben, mintegy politikai alapelvként érvényesiti azt az igényét, hogy az édllami tulajdond vallalatokban
ellenérzése alatt tartsa az tzleti dontéseket. A beszdmoldk szerint emellett a KKP annak érdekében is nyomadst
gyakorol a magdntulajdond véllalatokra, hogy azok elsddlegesnek tekintsék a ,patriotizmust”, és tantsitsanak
partfegyelmet (). Ertesiilések szerint 2017-ben a mintegy 1,86 milli6 magdntulajdond véllalat 70 %-dban
muikodott partalapszervezet, a véllalatok pedig egyre inkdbb arra kényszeriiltek, hogy a KKP szervezeteinek
engedjék at a végsS uzleti dontéshozatal jogat. (*) Ezek a szabdlyok a kinai gazdasdg teljes egészében, minden
dgazatra kiterjedGen érvényesiilnek, igy az optikai szdlakbol all6 kabelek gyarti és inputjaik beszallit6i esetében is.

(94) Emellett 2020. szeptember 15-én ,A KKP Kozponti Bizottsiga Féhivataldnak irdnymutatdsa az Egységfront

munkdjanak a magdnszektorban, az Uj korszak jegyében torténS fokozdsdhoz” cimmel megjelent egy
dokumentum (¥), amely tovibb névelte a pdrtbizottsigok magdnvdllalkozdsokban jdtszott szerepét. Az
irinymutatds 11.4. szakasza kimondja: ,[flokoznunk kell a pértnak az Egységfront magdnszektorban végzett
munkdjdnak vezetésére irdnyulé dltaldnos képességét, és hatékonyan intenzivebbé kell tenniink a munkdt ezen a
teriileten”; és a IIL.6. pont a kovetkezdSket jelenti ki: ,[tlovdbb kell fokoznunk a pértépitési tevékenységet a
magéanviéllalkozdsokban, és lehet6vé kell tenniink a partalapszervezetek szdmdra, hogy hatékonyan betolthessék
védébastya szerepiiket, és lehetdvé kell tenniink a parttagok szdmdra, hogy élcsapatként és uttoréként maguk is
szerepet jatszhassanak”. Az irinymutatds tehdt hangstilyozza, illetve fokozni kivinja a KKP szerepét a vallalatokban
és egyéb magdnszektorbeli gazdasagi szereplékben (*).

(95) Az aldbbi példdk jol szemléltetik, hogy a kinai kormdny egyre nagyobb mértékben beavatkozik az optikai szdlakbdl

all6 kébelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazat miikodésébe.

(96) Ahogy kordbban mar emlitettiik, az optikai szalakbdl dll6 kdbelek gyartdinak egy része az dllam tulajdondban vagy

ellenérzése alatt 4ll, ami lehet6vé teszi az dllam szdmadra, hogy szabadon beavatkozzon az drakba és a koltségekbe.
Ezt a beavatkozast tovabb sulyosbitja a KKP e véllalatokban valé er6teljes jelenléte és befolyasa.

(97) A Bizottsdg azt taldlta, hogy példdul a China Information and Communication Technology Group (amelyhez az FTT

exportalé gydrtd tartozik) honlapjin a kovetkezSket jelenti ki: ,A pdrt vezetd szerepének fenntartdsa és a pdrtépités
megerdsitése az dllami tulajdonii vdllalatok tigymond gydkere és lelke. A China Information and Communication Technology
Group Co., Ltd létrehozdsa dta a csoport pdrtbizottsiga teljes mértékben a 18. orszdgos kongresszus, a 19. orszdgos
kongresszus, a pdrt kordbbi plendris iilései és az dllami tulajdont vdllalatok pdrtépitési tevékenységérdl szl orszdgos

Jelentés: 5. fejezet, 100-101. o.

Jelentés: 2. fejezet, 26. 0.

Jelentés: 2. fejezet, 31-32. 0.

Megtekinthetd a kovetkezd internetcimen: https:/[www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU (legut6bbi
hozzaférés: 2020. oktbber 27.).

Megtekinthetd a kovetkezd internetcimen: www.gov.cn/zhengee/2020-09/15/content_5543685.htm (legutébbi hozzdférés: 2021.
marcius 10.).

Financial Times (2020): ,Chinese Communist Party asserts greater control over private enterprise” (A Kinai Kommunista Part
fokozottabb ellendrzés ald vonja a maganvillalkozdsokat), megtekinthetd a kovetkezd internetcimen: https://on.ft.com/3mYxP4j


https://www.reuters.com/article/us-china-congress-companies-idUSKCN1B40JU
www.gov.cn/zhengce/2020-09/15/content_5543685.htm
https://on.ft.com/3mYxP4j
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kongresszus szellemében jdr el, tovdbbd biztositja, hogy a pdrtépitd tevékenység és a vdllalkozds munkdja minden tekintetben
dsszhangban dll az elmélettel, amelyet Xi Jinping alkotott meg a szocializmus iij, kinai korszakdrdl. A »négy tudatossdg«
kialakitdsa; a »négy bizalom« megerdsitése; a »két biztositék« elkotelezett kialakitdsa; a pdrtépités dltaldnos kovetelményeinek az
Uj korszakban torténd mélyrehaté végrehajtdsa; a pdrtirdnyitds f6 feladataira forditott kiemelt figyelem; a Csoport
pdrtbizottsdgdnak teljes mértékii bevondsa a vdllalatiranyitdsba; »irdnymutatds, az dltaldban vett irdnyitds biztositdsa és a
végrehajtds garantdldsa«, tovdbbd egyfelél a pdrtépitG tevékenység, mdsfelsl a termelés és az iizleti tevékenység »kettds
integrdcidjdnak és kettds eldmozditdsdnak« folyamatos segitése.” (')

A Bizottsdg azt is megallapitotta, hogy a partépit§ tevékenységek a Wuhan Eastlake Cstcstechnoldgiai Fejlesztési
Ovezet honlapja szerint teljes ipari 6vezetekre kiterjednek. ,Beszdmol6 a vdros dllami tulajdonban dllé vdllalatdnak
pdrtépitd munkdjdrdl, a teriileti pdrtbizottsdgi (munkabizottsdgi) titkdr onszervezGdd pdrtépitd tevékenységérdl és a konferencia
dltaldnos szellemiségérdl: 2019. mdjus 7-én a FiberHome Communications Groupndl helyi promécids konferencidt szerveztek a
Donghu Csticstechnolégiai Ovezet dllami tulajdonii vdllalataiban végzett pdrtépitd munkdrdl. Az iilésen kizel 30 f6 vett részt,
t6bbek kozott Wan Ling, a Donghu Csticstechnoldgiai Ovezet pdrtbizottsdgdnak szervezési részlegért felelds helyettes igazgatdja
és a vele kapcsolatban dllo elvtdrsak, tovdbbd olyan személyek, akik a korzet dltal kozpontilag vezetett és a korzet kozvetlen
irdnyitdsa alatt dll6 dllami tulajdonii vallalatokban zajlé pdrtépitd munka irdnyitdsdért és vezetéséért feleldsek.” (**) A Donghu
Cstcstechnolégiai Ovezetet (mds néven a Wuhan East Lake Csticstechnoldgiai Fejlesztési Ovezetet) gyakran nevezik
,Optika-volgynek” (*), mivel {6 tevékenysége az optoelektronikai eszkozok (tobbek kozott az optikai szdlakbdl dll6
kabelek) gydrtdsa.

Meg kell jegyezni, hogy az el6z8 preambulumbekezdésben emlitett tevékenységben a FiberHome Group, az FTT
anyavdllalata is részt vesz. A vallalat honlapja megemliti, hogy a ,kormdnyzati szakpolitikdk tdmogatdsa” a kinai
korménnyal fenndll6 kapcsolatdnak egyik kulcsfontossdgii eleme (*). A FiberHome-ot emellett a véllalatok partépitd
tevékenysége terén kovetendd példaként dllitjak a tobbi véllalkozds elé: ,Mdjus 17-én az Optics Valley Construction
Company tanulmdnyutat szervezett kdderek és dolgozok szdmdra a Fiberhome Technology Csoportndl, amelynek keretében
elldtogattak a tudomdnyos és technoldgiai eredményeket bemutaté kidllitdsra, szakemberek elGaddsait hallgattdk meg,
végigjdrtdk a Xi Jinping fétitkdr dltal tett ellendizd ldtogatds vitvonaldt, és felidézték Xi Jinping fétitkdr Hubeiben tett ellendrzd
ldtogatdsa sordn tartott fontos beszédének szellemiségét. [...] Hua Xiaodong elvtdrs, a Fiberhome Communications elnoki
iroddjdnak igazgatéja mindenekeldtt a Fiberhome Technology Group onszervez6dd pdrtépité tevékenységére, az innovativ
pdrtépitd intézkedésekre és az online pdrtépités eredményeire hivta fel a figyelmet, [...] Zhou Aigiang elvtdrs, a vdllalat
vezérigazgatdja pedig azt emelte ki, hogy a vdllalat kddereinek és dolgozdinak otvozniiik kell a Xi Jinping fétitkdr fontos
beszédeiben megmutatkozd szellemiség tanulmdnyozdsdt és megvaldsitdsdt a csticstechnoldgiai zondnak az Optika-vilgy
mindségi fejlesztését el6mozditd szellemiségével.” (°') Ahogy az utébbi szovegrészbdl is latszik, az Optika-volgy
véllalkozasfejlesztését a partépits tevékenységgel szoros Osszefiiggésben kivanjdk fejleszteni.

(100) Amint arra a (94) preambulumbekezdés ramutat, a kinai kormdny emellett tovdbb béviti a KKP maganszektorban

betoltott szerepét, tovabb novelve ezzel a magdnvillalatok dontéseinek és tevékenységének ellenérzésére és
befolydsoldsdra val6 képességét. Az optikai szalakbdl dll6 kébelek magdntulajdonban 4ll6 gyartdi esetében a
Bizottsdg bdségesen taldlt bizonyitékokat a KKP dltali beavatkozésra.

(101) A ZTT vallalat méltatja magdt amiatt, hogy a KKP és a hatdsdgok érdekl6dnek irdnta: ,A ZTT t6bb teriiletet dtfogd

)

fejlesztésének kaszonhetden felkeltette a Kommunista Pdrt és az dllami vezet6k figyelmét. A kozponti, tartomdnyi és telepiilési
szintti vezet6k az ellendrzd ldtogatdsuk sordn elismerték és bdtoritottdk a ZTT-t.” () A vallalat honlapja emellett beszamol
a véllalat partépits tevékenységérdl és annak eredményeirdl, valamint a KKP-vel és a hatdsdgokkal e téren lezajlott
interakcidkrol. A villalat példdul ismerteti, hogy partépit§ tevékenységét tartomdnyi és telepiilési szintd pdrt- és
kormadnyzati vezetSk ellendrizték: ,Xue Jiping [a partbizottsdg titkdra és a ZTT elnoke] kijelentette, hogy a Zhongtian
Technology Nantong egyik legfontosabb feldolgozdipari vdllalata, és hogy manapsig a fejlddés elvdlaszthatatlan a
pdrtbizottsdgok és a kormdnyzati vezeték minden szinten megmutatkozd gondoskoddsdtdl és tdmogatdsdtdl, tovabbd hogy a
Zhongtian Technology Group pdrtbizottsdga a felsébb szintii pdrtszervezet irdnyitdsa alatt gondosan kiépitett egy olyan
karnyezetet, amelyben a pdrtépités és a vdllalkozdsfejlesztés kolcsondsen tdmogatjdk egymdst, egyiitt haladnak és egyardnt

Lasd a véllalat honlapjat: https://www.cict.com/portal/list/index/cid/8.html#about_1 (legutobbi hozzaférés: 2021. marcius 31.).

Lasd: http://www.wehdz.gov.cn/ggd;j/djdt/202001/t20200116_875063.shtml (legutébbi hozzaférés: 2021. dprilis 7.).
https:/[asiatimes.com/tag/donghu-high-tech-zone/

http:/[www.fiberhome.com/en/about/61.aspx

Lasd a Revisiting the spirit of General Secretary Xi Jinping’s important speech during his visit to Hubei — Employees of the Optics Valley
Construction visited Fiberhome Technology Group (Xi Jinping f6titkdr hubei litogatdsa alkalméval tartott fontos beszédei szellemiségének
felidézése — Az Optics Valley Construction munkavallaléi ellitogattak a Fiberhome Technology Grouphoz) cimi cikket. A Wuhan
Optics Valley Construction véllalati weboldala. 2018. majus 17. http://ggjstz.cn/lzjs/6372.jhtml (legutobbi hozzéférés: 2021.
aprilis 7.).

https:/[www.zttcable.com/leadership.html


https://www.cict.com/portal/list/index/cid/8.html#about_1
http://www.wehdz.gov.cn/ggdj/djdt/202001/t20200116_875063.shtml
https://asiatimes.com/tag/donghu-high-tech-zone/
http://www.fiberhome.com/en/about/61.aspx
http://ggjstz.cn/lzjs/6372.jhtml
https://www.zttcable.com/leadership.html
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profitdlnak. Kiilon szét ejtett két egyedi gyakorlatrdl, amelyet a Zhongtian Technology a pdrt zdszlaja alatt foglalt dssze és
alakitott ki. Az els6 gyakorlat a fejlett szellemiségii, hazai mérnokok munkarendszere. [...]; A mdsodik a szellemi tulajdon
korszeril tdrhdza, amely javitja a vdllalat alapvetd versenyképességét azzal, hogy beépiti a vdllalat tevékenységébe a pdrttagok
kezdeményezéseinek fobb elemeit, valodi fejlesztési el6nyokké alakitjia a pdrtépités elényeit, valamint a pdrt és a tomegek
bolcsességét a fejlesztés hatékonysdgdvd transzformdlja.” (%) A vallalat hangstlyozza tovdbba a parttal kapcsolatos
tevékenységének jelent@ségét és azt, hogy ezeket fontos a villalat mtikodésébe integralni: ,A Jiangsu Zhongtian
Technology Co., Ltd pdrtbizottsdga megkapta a »Jiangsu tartomdny onszervez6dd fejlett pdrtszervezete« tiszteletbeli cimet, és
Nantong térségében egyediil ez a vdllalat részesiilt ebben a megtiszteltetésben.” Az elmult években Xue Jiping nemzeti
mintamunkds, pdrttitkdr és igazgattandcsi elnok vezetése alatt a Zhongtian Technology pdrtbizottsdga mindig is ragaszkodott
ahhoz az irdnyadd ideoldgidhoz, mely szerint a »pdrtépitést a fejlesztésre kell fékuszdlni és a pdrtépitésen keresztiil kell
elémozditani a fejlesztést«, és aktivan feltérképezte a szabvdnyositott és integrdlt pdrtépitési modelleket, kizéppontba helyezve a
vdllalati termelés integrdciGjdt az iizleti tevékenységgel, a pdrtépité munkdval, a részletekbe mend irdnyitdssal és a kultiirafej-
lesztéssel.” (**)

(102) A Bizottsdg arra vonatkozdan is megfogalmazott ténymegallapitdsokat, hogy a KKP befolydst gyakorol az optikai
szélakbol dll6 kébelek egy mdsik olyan gydrtdjdra, amely jelentds szerepet jatszik a hazai termelésben és az érintett
termék EU-ba irdnyulé exportjdban. Ez a véllalat a Hengtong csoport. A véllalat, bir magdntulajdonban van,
beszdmolokat tett kozzé a KKP szerepérél és befolydsarol, a KKP-tagsdgrol és a villalaton beliili partbizottsigokrol,
tovabbd arrdl, hogy a véllalat tevékenysége sordn milyen médon tartja szem el6tt az dllami stratégidkat: , A reform és
a nyitdsi politika nélkiil a Hengtong ma nem létezne. Ami a Hengtong jovébeni fejlddését illeti: a pdrt zdszlajdnak magasan kell
lobognia a vdllalaton beliil. Cui Genliang, a Hengtong csoport pdrtbizottsdgdnak titkdra és igazgatitandcsdnak elndke
kijelentette, hogy a Hengtong csoport pdrtbizottsdga soha nem hagyta figyelmen kiviil eredeti szdndékdt, mindig szem el6tt
tartotta kiildetését, és tovdbbra is a pdrtépités »voros motorjdnak« dsszekovdcsoldsdn dolgozik, felveszi a vdllalat fejlesztése 1ij
szakaszdnak iitemét, és arra torekszik, hogy a mindségi fejlesztés tdmasztotta kihivdsoknak meg tudjon felelni. [...] Az »egy
személy két pozicidban« rendszeren beliil, amelynek kiszinhetGen ugyanaz a személy egyszerre lehet pdrttitkdr és vdllalatvezetd,
a Hengtong Group jelenlegi 32 pdrttagozattitkdri pozicidjat kivétel nélkiil az egyes vdllalatok vezérigazgatdi toltik be, és a
pdrtépitd tevékenység hatékonysdgdval a lednyvdllalatok dtfogd értékelése foglalkozik. [...] A [Hengtong] Csoport pdrtbizottsdga
kétévente pdrtépitG szemindriumot tart. Ezek célja a Csoport pdrtépitd tevékenységére vonatkozd terv — mint az egyes
pdrttagozatok éves munkdjdt érintd rel6irt fellépés« — megfogalmazdsa. Emellett minden egyes pdrttagozat Rivdlaszt egy
innovativ »opciondlis fellépést«, amelynek célja a vdllalati részleg segitése »az erédhoz hasonld célok« megvaldsitdsdban, a
pdrtépitésben szerepet vdllalo »harcos csapat« feldllitdsa, annak biztositdsa, hogy a pdrttagok a zdszlohoz hasonlatos
megtiszteltetésre fokuszdlnak, a Csoport pdrtépitd tevékenységén beliil »kiilonleges erék« létrehozdsa és a Csoport pdrtépitési
paradigmdjdnak megvaldsitdsa, amely a kovetkezd: »stratégiai pdrtbizottsdgok, a pdrt erddhoz hasonld tagozatai és a zdszlohoz
hasonld tagjai [...] A vdllalat fejlesztése elvdlaszthatatlan a pdrt dltali helyes vezetéstdl. Amig a tdrsadalomra tdmaszkodunk
mint alapra, mindig hdldsnak kell lenniink ¢és felelsséget kell vdllalnunk.« A Hengtong csoport pdrtbizottsdga nagy feleldsséget
vdllalt: szorosan tartja magdt a nemzeti fejlesztési stratégidhoz, és gy véli, hogy a pdrtépitd munkdval szorosan integrdlhatd a
vdllalatfejlesztés és a nemzeti stratégia, és megragadhatok a novekedés és az erdsodés lehetdségei.” (*°)

s 2

(103) A Bizottsdg megéllapitotta tovabbd, hogy a magdntulajdonban 1évé YOFC villalat is az dllam befolydsa alatt 4ll,
kiilonosen a KKP-nak a villalat m@ikodésében betoltott szerepének kovetkeztében. A YOFC weboldala ilyen
kolcsonhatdsrol szamol be a KKP alapitdsinak 97. évfordul6jardl megemlékezd tinnepség leirdsaban: , Az iilésen Ma
Jie elvtdrs, a pdrtbizottsdg titkdra és a YOFC elnoke egy fontos beszdmoldt ismertetett. Ma Jie titkdr dtfogo dsszefoglaldt adott a
vdllalat elmiilt évi pdrtépité munkdjdrdl és mitkodési koriilményeirdl, tovdbbd javaslatot tett a jovébeni munkakovetelményekre
nézve. A kovetkezokre hivta fel a figyelmet: Az elmiilt évben — a fels6bb szintii szervezetek megfeleld irdnyitdsa alatt és Donghu
Csticstechnolégiai Ovezet pdrtbizottsdgdnak dltaldnos tevékenységével és az dltala dltal megfogalmazott kivetelményeknek
megfelelen — a vdllalat pdrtbizottsdga gondosan tanulmdnyozta és megvaldsitotta a Kinai Kommunista Pdrt 19. orszdgos
kongresszusdnak szellemiségét, a YOFC dltaldnos fejlédésére osszpontositva. [...] A jelentésben Ma Jie titkdr elemezte azokat a
kihivdsokat is, amelyekkel a YOFC 2018-ban szembesiilt, és arra kérte fel az dsszes pdrttagot, hogy eredményesen hajtsdk végre

(*’) Lasd a ZTT honlapjdn 2018. okt6ber 31-én kozzétett cikket: https://www.chinaztt.cn/news/show-48021.html (legut6bbi hozzéférés:
2021. marcius 31.).

(**) Lésd a ZTT honlapjén 2019. jilius 2-dn kozzétett cikket: https://www.chinaztt.cn/news/show-48431.html

(**) Lésd: Advanced Grassroot Party organization in Jiangsu Province: Party Committee of Hengtong Group Co., Ltd. (Fejlett, alulrdl épitkezd
partszervezGdés Jiangsu tartomdnyban: a Hengtong Group Co., Ltd pértbizottsdga). Jiangsu tartomdny KKP-weboldala. 2019.
julius 3., szerda http://www.jszzb.gov.cn/zzjs[info_15.aspxPitemid=27375 (legutébbi hozzaférés: 2021. dprilis 7.).


https://www.chinaztt.cn/news/show-48021.html
https://www.chinaztt.cn/news/show-48431.html
http://www.jszzb.gov.cn/zzjs/info_15.aspx?itemid=27375
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a vdllalat ot stratégiai intézkedését a vdllalat dtalakuldsdnak és fejlédésének felgyorsitdsa érdekében. [...] A kovetkezd kérést
fogalmazta meg: »[...] A Kinai Kommunista Pdrt 19. orszdgos kongresszusdrol készitett jelentés szellemében és a YOFC
fenndlldsdnak 30. évforduldjdt lehetGségnek tekintve tijra hozzdjdrulunk majd a vdllalat tokéletes megtijult jovéjéhez, és tjabb
kivdld eredményeket ériink el« (*°). Egy évvel késébb, a KKP 98. évforduldja alkalmabél a YOFC arrdl is beszamolt, hogy
2019-ben ,a YOFC pdrtbizottsiga megkapta a Donghu Csticstechnoldgiai Ovezete »fejlett pdrtszervezete« tiszteletbeli cimet”.
Az eseményen Ma Jie elnok-titkdr ,valamennyi pdrttagot felszélitotta arra, hogy emeljék magasba a kinai sajdtossdgokkal
rendelkezd szocializmus nagyszerii zdszlajdt, hatdrozott fellépéssel alakitsdk ki a »négy tudatossdgot«, erGsitsék meg a »négy
bizalmat«, alkalmazzdk a »két biztositékot«, tanuljanak a példdkbdl, az eldttiik jdrokat tekintsék mércének, szorgalmasan
végezzék feladataikat, tegyék magukévd és vigyék tovdbb az iddsebb generdcié (a forradalmdrok és az élen jdré példaképek)
ittord, innovativ szellemiségét, teljes mértékben vonjdk be az Gnszervez6dd pdrttagozatokat, mint erédiket, tovdbbd az uttord
szerepet jdtszé és példamutaté pdrttagokat, torekedjenek a YOFC 2019. évi iizleti célkitiizéseinek maradéktalan
megvaldsitdsdra, tovdbbd tisztelegjenek kiemelkedd eredményekkel a kinai kommunista pdrt alapitdsdnak 98. évforduldja és a
Kinai Népkoztdrsasdg alapitdsdnak 70. évforduldja eldtt.” ()

(104

=

Az optikai szalakbol dll6 kébelek tobb vezet§ gyartdja esetében a KKP struktirdi és a véllalatvezetGség kozott
személyi is atfedések vannak. A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a ZTT elnoke és tobbségi részvényese, Xue Jiping a
KKP tagja és a partbizottsdg titkdra () Az optikai szdlakbdl dll6 kébelek egy mdsik jelentSs gyartbja, az FTT
esetében az igazgatdtandcs elndke, Lu Guoqing KKP-tag (**), két mésik felsGvezetd pedig a partbizottsdg titkdri és
titkdrhelyettesi tisztségét is betolti (). Amint azt a (102) preambulumbekezdésben ismertetett bizonyitékok is
aldtdmasztjdk, az optikai szdlakbol dll6 kabeleket gyart6 magdntulajdont Hengtong csoport tobbségi részvényese,
Cui Genliang nem csupdn az igazgat6tandcs elnoke, hanem egyben a pértbizottsag titkdra is. Emellett képvisel6ként
részt vett a 12. és 13. Orszdgos Népi Kongresszuson (*'). Tovdbbd, amint azt a (103) preambulumbekezdés
megdllapitja, a YOFC igazgatétandcsdnak elnoke, Ma Jie tolti be a partbizottsdg titkdri tisztségét, és egyben KKP-tag
is. (*3)

(105

~

Az éllamnak a pénziigyi piacokon (ldsd még a 3.1.1.8. szakaszt), valamint a nyersanyagokat és mds inputokat
el6allit6 gazdasagi dgazatokban valé jelenléte és az azok miikodésébe valé beavatkozdsa tovabbi torzitd hatast fejt ki
a piacra. (**) Az optikai szdlakbdl all6 kdbelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatban és a mds dgazatokban (igy a
pénziigyi és az inputokat eldéllitd dgazatokban) miikodé viallalatokban — koztitk az dllami tulajdont vallalatokban —
val6 allami jelenlét lehet6vé teszi a kinai kormdny szdmdra, hogy befolyést gyakoroljon az drakra és a koltségekre.

3.1.1.5. Jelent8s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjdnak harmadik
franciabekezdése szerint: a belfoldi beszdllitékat el6nyben részesité vagy a
szabadpiaci erdviszonyokat mds médon befolydsold kozpolitikdk vagy intézkedések

(106

~

A kinai gazdasdg irdnyat jelentGs mértékben egy részletesen kidolgozott tervrendszer hatirozza meg, amely
prioritdsokat dllit fel és célokat tdiz ki a kozponti és a helyi kormdnyzati szervek szdmadra. A tervek a kormdnyzat
valamennyi szintjén jelen vannak, és szinte minden gazdasdgi dgazatot lefednek. A tervek kotelez8en betartandé
célokat rogzitenek, mikozben a kozigazgatds egyes szintjein m(ikods hatésigok figyelemmel kisérik, hogy az
alattuk 1évé szinten elhelyezkedd korményzati szervek hogyan hajtjdk végre Gket. Osszességében a kinai
tervrendszer hatdsdra az er6forrdsok a kormdnyzat dltal stratégiaiként kijelolt vagy politikailag mdsként fontosnak
tartott dgazatokba irdnyulnak, ahelyett, hogy elosztdsukat a piaci er6k hatdroznak meg (*4).

(*%) Lasd a véllalat weboldaldn taldlhat6 cikket (kozzététel id6pontja: 2018. jinius 28.): https://www.yofc.com/view/580.html (legutobbi
hozzaférés: 2021. dprilis 7.).

(") Lésd a véllalat weboldaldn taldlhaté cikket (kozzététel id6pontja: 2019. jinius 29.): https:/[www.yofc.com/view/2480.html.

(**) https:/[baike.baidu.com/item/%E8%96%9IB%E6%B5%8E%E8%90%8D (legutdbbi hozzdférés: 2021. janudr 22.).

(") https:/[stock.qianzhan.com/item/geren-43059620fb44.html (legut6bbi hozzaférés: 2021. aprilis 7.).

(*) http://www.fiberhome.com/invest/default.aspx#glc (legutdbbi hozzaférés: 2021. aprilis 7.).

() http://zmfdz.news.cn/345[index.html (legutdbbi hozzaférés: 2021. aprilis 7.).

(*) https://baike.baidu.com/item/%EI%AI%ACKE6%9ID%B0/53398702 (legutdbbi hozzaférés: 2021. dprilis 7.).

(")) Jelentés: 14.1-14.3. fejezet.

(*) Jelentés: 4. fejezet, 41-42. és 83. o.


https://www.yofc.com/view/580.html
https://www.yofc.com/view/2480.html
https://baike.baidu.com/item/%E8%96%9B%E6%B5%8E%E8%90%8D
https://stock.qianzhan.com/item/geren-43059620fb44.html
http://www.fiberhome.com/invest/default.aspx#glc
http://zmfdz.news.cn/345/index.html
https://baike.baidu.com/item/%E9%A9%AC%E6%9D%B0/53398702
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(107) Az optikai szdlakbdl all6 kdbelek felhasznaldsaval elGdllitott berendezéseket a kinai kormdny kulcsfontossagt
terméknek tekinti, amint az a kozpolitikai dokumentumokban és jegyzékekben is lathat6 (). E kategorizdldsnak
komoly jelent8sége van, mivel adott dgazatokat szimos olyan egyedi szakpolitika és timogatdsi intézkedés hatdlya
ald vonja, amelyek célja az egyes dgazatok fejlédésének 6sztonzése (*). Mivel az optikai szalakbdl all6 kabelek az
internetes hdldzati infrastruktira kulcsfontossdgt elemei, kulcsszerepet jatszanak az optikai szdlas hdlézatok és a
széles sava internet kiépitésében. Ez utdbbi fejlesztését Kindban szdmos terv, irdnyelv és egyéb dokumentum
irdnyitja, amelyeket nemzeti, regionalis és telepiilési szinten bocsitanak ki, és amelyek kolcsonosen 6sszefiiggnek
egymadssal. A kozponti szinten példdul ilyen kulcsfontossagti szakpolitikai dokumentumok a kévetkezék: a Kinai
Népkoztarsasdg tizenharmadik 6téves gazdasdg- és tarsadalomfejlesztési terve (2016-2020) (%), és az azt kisérd, a
stratégiai feltorekvd ipardgakra vonatkozé tizenharmadik otéves terv (%), a ,Made in China” 2025 terv (*), az
JInternet Plusz” terv (), a ,Széles savii Kina” stratégia ('), az Allamtandcs Féhivataldnak irinymutatdsa a nagy
sebességli széles sdvi infrastruktira kiépitésének felgyorsitdsirdl és a gyorsabb internetkapcsolat alacsonyabb
dijanak el6mozditdsardl (%), vagy a nagyobb informdcidsinfrastruktira-projektek kiépitését érintd haroméves
terv (?). Ezek a kozponti szakpolitikai rendelkezések alsobb szinteken is megjelennek, példdul Guangdong
tartomdny ,Internet Plusz” elnevezést cselekvési tervében (2015-2020) is titkroz8dnek (7). Ezzel kapcsolatban a
kozponti szint alatti szinten kiadott, mds gazdasdgi dgazatokra vonatkozé tervezési dokumentumok a szakpolitikai
irinymutatds, és kilonosen az ,Internet Plusz” terv végrehajtdsa tekintetében kapcsolédhatnak az internet
fejlesztéséhez, ahogy az Hebei tartomdny tizenharmadik 6téves petrolkémiai terve esetében is lathat6 (7).

(**) Lésd a stratégiai feltorekvs ipardgak {6 termékeinek és szolgdltatdsainak dtmutatd jegyzékét. http:/fwww.gov.cn/xinwen/2018-09/22/
5324533 /files/dcf470fedeac413cabb686a51d080eec.pdf és a Made in China 2025 négy alapelemet tartalmazé jegyzékét, http://
www.cm2025.0rg/show-14-126-1.html valamint a kovetkez6 dokumentumot: http://www.cm2025.org/uploadfile/2016/1122/
20161122053929266.pdf.

(%) Jelentés: 2. fejezet, 17. o.

(*) Lasd kalonosen: 25. fejezet, 1. és 4. szakasz; 26. fejezet; és az internet elterjedésével kapcsolatos célkittizések, amelyeket az otéves terv

3. fejezetének 2. keretes irdsa ismertet. https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf

A stratégiai feltorekvd ipardgakra vonatkozé tizenharmadik 6téves terv 2.1 szakasza kifejezetten az aldbbi utasitdsokat adja: ,1) Egy

erdteljes hdldzattal rendelkez6 orszdg infrastruktiirdjdnak kiépitése. A »Széles sdvii Kina« stratéga elkotelezett tdmogatdsa. [...] A nagy sebességii

optikai szdlas hdldozatok kiépitésének hatékony eldmozditdsa. Kisérleti projektek kidolgozdsa az ij intelligens hdldzati technoldgidk széles kord
alkalmazdsdra, valamint a nemzeti gerinchdlozatok korszeriisitésének el6mozditdsa a nagy sebességti dtvitel, rugalmas kiigazitds és intelligens
alkalmazkodds jegyében. A kizdrolag optikai szdlakbdl dllé kdbelekbdl dllo hdlozatokra vald dttérés maradéktalan megvaldsitdsa; az optikai
hdlézati lefedettség novelésének felgyorsitdsa a vdrosi teriileteken; a 1000 megabit/mdsodperc (1000 Mbps) sebességet meghaladd sebességii elérés
biztositdsa; a 100 Mbps-ndl nagyobb sdvszélességek rugalmas kindlatdnak elérhetdvé tétele a lakossdgi felhaszndlok szdmdra a nagyvdrosokban és
kozepes méretii varosokban; a vidéki szdloptikds széles sdvii lefedettség javitdsdt tobboldalii egyiittmiikidéssel kell segiteni. A telepiilések tobb mint

98 %-a hozzd fog férni optikai szdlhoz; az érintett teriiletek t6bb mint 100 Mbps-os szolgdltatdsokhoz biztositanak majd hozzdférést; a vidéki

lakossdgi felhaszndldk tobb mint fele vdlaszthat majd az 50 Mbps-ndl nagyobb sdvszélességek kiziil. A triple play infrastruktiira fejlesztésének

eldmozditdsa.” http:/[www.gov.cn/zhengce/content/2016-12/19/content_5150090.htm (legutbbi hozzaférés: 2021. dprilis 6.).

(*) Lasd kilonosen a 3.2. szakaszt: ,Az internetes infrastruktira kiépitésének tdmogatdsa. Az ipari internetes infrastruktira Riépitésének és
bevezetésének tdmogatdsa; az alacsony késleltetési idejii, nagyon megbizhatd és széles lefedettséggel rendelkezd ipari internet kiépitése. Az optikai
szdlas hdlozatok, a mobilhirkozlési hdlozatok és a vezeték nélkiili helyi hdlozatok gydrtdsi klaszterekben torténd kiépitésének felgyorsitdsa; az
informdcids hdldzatok széles sdvii korszertisitésének végrehajtdsa; valamint a vdllalkozdsok széles sdvii hozzdférési kapacitdsdnak javitdsa.” http://
www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm

() Jelentés: 4. fejezet, 56. o. és a kovetkezd, 2015. julius 4-i hivatalos tdjékoztatds: http:/[english.gov.cn/policies/latest_releases/2015/07]
04/content_281475140165588.htm

(") Lésd: http:|fwww.gov.cn[zwgk/2013-08/17content_2468348.htm (legutdbbi hozziférés: 2021. marcius 30.).

(™ http:/fwww.gov.cn/zhengce/content/2015-05/20/content_9789.htm (legutdbbi hozzaférés: 2021. mércius 29.).

() Lésd: http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/12/content_5159124.htm és http:/[www.gov.cn/xinwen/2017-01/12/5159124/files/
05242d361d164de587440d7e849f992e.pdf (legutobbi hozziférés: 2021. mdrcius 30.). A cselekvési terv 2. szakasza a kovetkezd
utasitdsokat adja: ,1) A nagy sebességii optikai szdlas hdlézat 1ij generdcidjdt érint6 fejlesztés felgyorsitdsa. [...] A vidéki térségekben a szdloptikds
széles sdvii hdldzatok tényleges lefedettségének kiterjesztését segitd timogatds. A cél: 2018-ig 90 000 kilométernyi optikai szdlakbdl dllé kdbel
telepitése, 200 millié otthoni iivegszdlas hdldzati port kialakitdsa, optikai hdldzati lefedettség biztositdsa a vdrosi teriileteken, 1000 megabit/
madsodpercet meghaladé hozzdférési kapacitds biztositdsa, valamint a nagy- és kozepes vdrosokban az otthoni szélessavii szolgdltatdsokat igénybe
vevd felhaszndlok szdmdra 100 megabit/mdsodpercnél nagyobb sebességii rugalmas vdlasztdsi lehetség biztositdsa; az optikai szdlak ardnydnak
75 %-rdl 90 %-ra novelése a falvakban.”, a 4. szakaszban: ,A pénziigyi tdmogatds megerdsitése. [...] A kozponti koltségvetési beruhdzdsok
felhaszndldsa a vidéki teriileteken az informdcids infrastruktira kiépitésének tovdbbi tdmogatdsdra, a széles sdvii hdlozatokra Osszpontosité
egyetemes tdvkozlési szolgdltatdsok kompenzdcidjdt szolgdlé mechanizmusok kisérleti programjdnak felgyorsitdsa a végrehajtdsi szakaszban,
valamint a tizenharmadik otéves tervben a vidéki hdlézattal kapcsolatban meghatdrozott célok miel6bbi megvaldsitdsdnak elémozditdsa. A
kulcsfontossdgii projektek pénziigyi tdmogatdsdnak megerdsitése. [ ...]".

(™) Jelentés: 4. fejezet, 47. o.

() Jelentés: 4. fejezet, 67. o.

N
)


http://www.gov.cn/xinwen/2018-09/22/5324533/files/dcf470fe4eac413cabb686a51d080eec.pdf
http://www.gov.cn/xinwen/2018-09/22/5324533/files/dcf470fe4eac413cabb686a51d080eec.pdf
http://www.cm2025.org/show-14-126-1.html
http://www.cm2025.org/show-14-126-1.html
http://www.cm2025.org/uploadfile/2016/1122/20161122053929266.pdf
http://www.cm2025.org/uploadfile/2016/1122/20161122053929266.pdf
https://en.ndrc.gov.cn/newsrelease_8232/201612/P020191101481868235378.pdf
http://www.gov.cn/zhengce/content/2016-12/19/content_5150090.htm
http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm
http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/19/content_9784.htm
http://english.gov.cn/policies/latest_releases/2015/07/04/content_281475140165588.htm
http://english.gov.cn/policies/latest_releases/2015/07/04/content_281475140165588.htm
http://www.gov.cn/zwgk/2013-08/17/content_2468348.htm
http://www.gov.cn/zhengce/content/2015-05/20/content_9789.htm
http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/12/content_5159124.htm
http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/12/5159124/files/05242d361d164de587440d7e849f992e.pdf
http://www.gov.cn/xinwen/2017-01/12/5159124/files/05242d361d164de587440d7e849f992e.pdf
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(108) A fenti szakpolitikdk kiindulépontként szolgdlnak az allam dltal az optikai szdlas hdlézatok és infrastruktirdk
fejlesztésére forditott fokozott figyelemhez, és az optikai szdlakbol allo kabelek piacdra és a kapcsolodé allami
tdmogatdsokra is hatdssal vannak. A fenti szakpolitikdk végrehajtdsa tovdbba szorosan Osszefiigg a magasabb szint(
szakpolitikdk végrehajtasaval, illetve az utébbiak végrehajtdsa segiti az el6bbiek végrehajtasit, példaul az informacids
dgazat fejlesztése terén (vonatkozd dokumentum: az Ipari és Informdciés Technol6giai Minisztérium (a
tovabbiakban: MIIT) Utmutat6 az informdcids ipar fejlesztéséhez cimi dokumentuma és az NDRC), a big data dgazatban
(vonatkozé dokumentum: az MITT A big data dgazat fejlesztési terve (2016—2020) cimii dokumentuma), a felhSalapii
szamitdstechnikdban (vonatkozé dokumentum: az MIT A felhGalapti szdmitdstechnika fejlesztésének hdroméves
akcidterve (2017-2019) cim@ dokumentuma), vagy a dolgok internetével kapcsolatban (vonatkozé dokumentum: a
MIIT Féhivataldnak kozleménye a dolgok mobil internete kiépitésének és fejlesztésének dtfogd eldmozditdsdrdl) (). Ez azt
jelenti, hogy a kinai kormdny megitélése szerint az optikai szalakbdl dll6 kdbelek olyan termékek, amelyek
kulcsszerepet jatszanak azoknak a hdlézatoknak és infrastruktirdknak a kiépitésében, amelyek a konnektivitds
valamennyi szintjét, valamint a kormdny éltal kidolgozott és ellenSrzott valamennyi digitdlis szakpolitikai teriiletet
kiszolgaljdk. A (107) és a (108) preambulumbekezdésben emlitett szakpolitikai dokumentumok azt mutatjék, hogy
a kinai kormdny beavatkozik a kapcsol6dé szakpolitikdk végrehajtasa érdekében, tovabbd az optikai szalakbol allo
kabelekkel foglalkoz6 gazdasdgi dgazatban beavatkozik a piaci er6k szabad érvényesiilésébe, mindenekel6tt azzal,
hogy ez utébbi dgazatot kiilonboz8 eszkozokkel timogatja.

(109) A kinai kormany tovabba eszkozok széles korét alkalmazza az optikai szalakbdl 4ll6 kdbelekkel foglalkozé gazdasagi
dgazat fejlesztésének irdnyitdsa céljdbdl. A Bizottsdg olyan konkrét projektekre, tovabbd kormdnyzati orientdcids
alapok és ipari 6vezetek létrehozdsdra mutatd bizonyitékokat taldlt, amelyek titkrozik, hogy a kozigazgatasi szervek
milyen mértékd tdmogatast nydjtanak az optikai szdlakbdl all6 kabelek gydrtdi és értéklancai szdmara.

(110) Az egyik részt vevé vallalat a kovetkez8képpen szolgaltatott bizonyitékot egy olyan esetrdl, ahol a helyi orientdcids
alap és a hatdsdgok egy shandongi kapacitasépitési projekt keretében nyujtottak tdmogatdst az optikai szdlakbol allo
kabelekkel foglalkoz6 gazdasdgi dgazat szamdra: , A projekt I. szakaszdban egy dsszesen 1,8 millidrd jiian értékd beruhdzds
keretében hat optikaiszdl-hiiz tornyot és 12 optikaiszdl-gydrtosort épitenek, ami dttorést jelent majd Shandong tartomdny
optikaiszdl-dgazatdban. [...] Az dllami tGkebefektetési alapok belépése lehet6vé tette a vdllalkozdsok szdmdra a finanszirozdsi
koltségek csikkentését, pénziigyi stabilitdsuk és biztonsdgi mutatdjuk javitdsdt, irdnyt mutatott az iizleti koncepciok
dtalakitdsdban, és biztositotta a korszeriisitést” (7). Egy masik forrds megerdsiti, hogy a projekt célja olyan dtfogé allami
szakpolitikdk végrehajtdsa, mint példdul a (106)—(108) preambulumbekezdésben felsoroltak, ezekhez viszont optikai
szélakra van sziikség: , Az internet fejlédése elvdlaszthatatlan a nagy sebességii dtviteli eszkizoktdl, és a nagy sebességii dtviteli
eszkozokhoz j6 optikai szdlak kellenek. A Shandong Zhiguang Communication Technology Co., Ltd csticstechnoldgiai vdllalat,
amelyet a »Made in China 2025« stratégiai intézkedés és az informdciéalapi gazdasdgi fejlédést célzé nemzeti stratégia
végrehajtdsdra, valamint az olyan kulcsfontossdgti nemzeti projektek Riszolgdldsdra hoztak létre, mint példdul a »Big Datac, az
»Internet Plusz« és a »Digitdlis Kina«. A természettudomdnyok és a technoldgia természetes »génjét« hordozé optikai szdlak
gydrtdsa megkezdGdott és fejlddik Zaozhuang vdrosdban.” (7%)

(%) Lésd: In-depth report on optical fiber and cable. Analysis of demand for optical fiber and cable in 2019 (Részletes jelentés az optikaiszdl- és
optikai szdlakbdl 4ll6 kdbelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatrdl. Az optikai szdlak és kdbelek irdnti kereslet elemzése [2019]). A
Communication World weboldala. 2018. dprilis 9., hétf http:/[www.cww.net.cn/article?id=429906 (legutdbbi hozzaférés: 2021.
mdrcius 30.). Lisd kiilondsen a kivonatokat: ,A torténelem sordn minden, a »Széles sdvii Kina« stratégidhoz hasonld kedvezd szakpolitikdnak
az volt a kozvetlen hatdsa, hogy el6bbre vitte Kina optikai kommunikdcidjdnak fejlédését. A »Széles savii Kina« és az »Internet+« stratégidknak,
tovdbbd a nagyobb sebességet és az alacsonyabb dijakat célul kitiizd szakpolitikdnak és egyéb szakpolitikdknak kdszonhetGen Kina optikai szdlas
hdlézatdnak kiépitése jelentGsen eldrehaladt, és az otthoni iivegszdlas hdlozat elterjedtségéneck mértéke meghaladta a 80 %-ot. Ez a fajta
szakpolitikai tdmogatds vdrhatdlag hosszii tdvon folytatddik majd. [...] 2017-ben az dllam egymds utdn négy 1ij szakpolitikdt tett kdzzé az
informdcids ipar, a big data dgazat, a felhGalapii szdmitdstechnika és dolgok internete fejlesztésének elémozditdsdra. E szakpolitikdk végsd soron az
optikai kommunikdcids alapdgazatra is hatdssal vannak. [...] A fenti négy szakpolitika dltal érintett gazdasdgi dgazatok képezik az optikai
kommunikdcids hdlézatok fejlesztésének alapjdt: e gazdasdgi dgazatok fejlodésének eldmozditdsa megfeleld szakpolitikai és fejlesztési kornyezetet
biztosit Kina optikai kommunikdcids gazdasdgi dgazata szdmdra. A kindlati oldalon vdrhatéan a jovében is folytatddik az optikai kommunikdcids
gazdasdgi dgazat védelmét célz6 szakpolitika végrehajtdsa. Az optikai kommunikdciéra vonatkozé dompingellenes szakpolitika 2015 dta védi
eredményesen a belfoldi optikai szdlakbdl dllé kdbelekkel foglalkozd gazdasdgi dgazat fejlédését. Az optikai kommunikdciés gazdasdgi dgazat
jelentGsége kapcsdn megjegyzendG, hogy az egyre erdsodd globdlis kereskedelmi konfliktusok kozepette a vonatkozd védelmi szakpolitikdk
alkalmazdsa vdrhatéan folytatédik majd. A Kereskedelmi Minisztérium 2017-ben hdrom dompingellenes intézkedést hajtott végre az importdlt
optikai szdlakbdl dll6 kdabelekkel szemben, és tovdbbra is megfeleld elldtdsi mintdt fog fenntartani az optikai szdlakbdl dllg kdbelek piacdn. [...] A
downstream iparpolitikai tdmogatdsnak, tovdbbd a kindlati oldalon végrehajtott dompingellenes intézkedéseknek kszonhetden a kinai optikai
szdlakkal és az optikai szdlakbdl dll6 kdbelekkel foglalkozd gazdasdgi dgazatot érintd szakpolitika eldnyei még hangsiilyosabbak lesznek majd.”

(") Lésd: China’s government guidance funds explore the way to support SME’s transformation and upgrade (A kinai kormdnyzati orientdcids
alapok keresik a kkv-k dtalakitdsat és korszertisitését segitd timogatdsok maodjat). A Xinye Capital weboldala. 2019. janius 14., péntek
http:/fwww.sinye.club/a/changjingsheying/2019/0614/247 html (legut6bbi hozzaférés: 2021. 4prilis 6.).

("*) Lésd a Zhiguang Communication villalatrdl sz616 cikket a Shandong Dazhong hivatalos honlapjan (2019. augusztus 7.): https:/[sd.
dzwww.com/sdnews[/201908/t20190807_19032401.htm (legutébbi hozzaférés: 2021. aprilis 7.).


http://www.cww.net.cn/article?id=429906
http://www.sinye.club/a/changjingsheying/2019/0614/247.html
https://sd.dzwww.com/sdnews/201908/t20190807_19032401.htm
https://sd.dzwww.com/sdnews/201908/t20190807_19032401.htm
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(111) A Bizottsag taldlt egy olyan esetet is, amikor egy legfeljebb 1 millidrd jiian Osszegii telepiilés tdimogatast alapot
hoztak létre Suzhou varosdban, és az Osszeget az optikai szdlakbol dll6 kabelek egyik gyartdja, a Tongding
Interconnection Information dltal tapasztalt tizleti nehézségekbdl eredS pénziigyi nyomds enyhitése érdekében
bocsatottdk rendelkezésre. Az alap feladata az is, hogy megkonnyitse a vallalatok tézsdei jegyzését (7).

(112) Ezen tdlmenGen — a (98) preambulumbekezdésben emlitettek szerint — a Bizottsig megdllapitotta, hogy a kinai
kormény dltal timogatott kiilonleges iparfejlesztési zondk kozill a wuhani zéna (East Lake Uj Technoldgiai
Iparfejlesztési Zona) az optikai szdlakbol 4ll6 kdbelek gydrtdsdnak egyik f6 helyszine. A wuhani zéna — mint az
Allamtandcs dltal jovdhagyott »nemzeti csticstechnoldgiai ipari fejlesztési zondke és a »nemzeti belfoldi innovécios
demonstrdci6s zéndk« egyike — Kina els6 optoelektronikai ipari bazisdvd vilt, melyet kinai Optika-volgynek is
neveznek (lasd a (98) preambulumbekezdést). A zéndban mtikodd gyartok killonféle osztonzdkben és allami
tdmogatasban részesiiltek (*).

(113) Emellett kozvetlen dllami tdimogatdsok is megtalalhatok azon eszkozok kozott, amelyekkel a kinai kormdny az
optikai szdlakbdl 116 kabelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazat fejlédését irdnyitja. Az FTT exportdl6 gyart 2019. évi
éves jelentése megerdsiti, hogy a véllalatnak 2019 végén 393,8 millié jilan Gsszegli halasztott bevétel dllt
rendelkezésére kormdnyzati tdimogatdsok formdjaban, és 45,8 milli6 jilan 6sszegli kormanyzati tdmogatds ,egyéb
bevételként” (*'). A ZTT exportald gydrtd 2019. évi éves jelentése megerdsiti, hogy a véllalatnak 2019 végén 150,3
milli6 jiian Gsszegli halasztott bevétel dllt rendelkezésére kormdnyzati tdmogatdsok formdjiban, tovabbd 361,1
milli6 jian Osszegli kormdnyzati tdmogatdsban részesiilt napi tevékenységeihez kapcsoldddan (*2). Ezenkiviil az
optikai szdlakbdl dllé kdbelek gydrtdsdval foglalkozé Hengtong csoport 2019. évi éves jelentése aldtimasztja azt,
hogy 2019-ben a villalat kormanyzati tdimogatdsok formajaban rendelkezésre all6 halasztott bevétele 81,8 millio
jiant tett ki, a napi véllalati tevékenységekhez kapcsolddé tdmogatdsok dsszege pedig 268,3 millié jiian volt (¥).

(114) Az optikai szdlakbdl dll6 kdbelek gyartdsa sordn felhasznélt inputok tekintetében a Bizottsdg megallapitotta, hogy az
aramidot (a vegyi dton elddllitott szintetikus szdlak egy tipusdt, az optikai szdlakbdl 4ll6 kébelek gydrtdsiban
alkalmazott inputok egyikét) a kinai kormany az optikai szdlakhoz hasonléan (ldsd a (107) preambulumbekezdést)
a kulcsfontossagt termékek kozé sorolja A stratégiai feltirekvd ipardgak f& termékeinek és szolgdltatdsainak iitmutatd
jegyzéke cimii dokumentumban. (*) E minGsitésnek koszonhetGen ez utébbi nyersanyag a kinai kormdny kiilonb6z6
szakpolitikdinak kozépponti eleme. Ennek kovetkeztében Kindban az aramidra olyan tervezési dokumentumok
vonatkoznak, mint példdul A szintetikusszdl-gyart6 dgazat dtalakitdsdrol és korszer(sitésérdl sz6l6 végrehajtasi terv

(") Lasd az aldbbi cikkeket is: Tongding Internet subsidiary introduced a RMB 500 million external investment to strengthen the competitiveness of
light rods (A Tongding internetszolgdltatdsok terén mtikods lednyvdllalat 500 millié jiian Osszegl kiilsé beruhdzdsba kezdett a
fényvezetd szalak versenyképességének fokozdsa érdekében) A SINA honlapja. 2020. dprilis 29., szerda https://tech.sina.com.cn/roll/
2020-04-29(doc-iircuyvi0538406.shtml (legutébbi hozzéaférés: 2021. dprilis 6.), és Listing and Development Guiding Fund set up by
Suzhou Municipality (limited partnership) and related capital participate in the establishment of a specific fund not exceeding RMB 1 billion (A
t6zsdei jegyzést és a fejlesztést segité orientdcios alap (amelyet Suzhou varos hozott létre betéti tarsasdg formdjaban) és a kapcsol6do
t6ke segiti egy 1 millidrd jiiant nem meghalad6 6sszegti egyedi alap 1étrehozdsat). Chipingnews. 2020. februdr 3., hétf§ http://www.
chipingnews.com.cn/system/2020/0203/content_945.html (legutobbi hozzaférés: 2021. dprilis 9.). Lisd az utobbiban taldlhatd
kivonatot: ,[az alap] enyhiti a tibbségi részvényes Tongding csoport mikadésére és iizleti tevékenységére nehezedd nyomdst, tovdbbd tdmogatja a
Tongding Interconnection Information fenntarthat fejlesztését; [...] A magdnvdllalkozdsok fejlesztését célzé egyedi alapot tdmogatd Suzhou
Wujiang korzet célja, hogy csokkentse a Suzhou Wujiang korzetben székhellyel rendelkezd, tézsdén jegyzett vdllalkozdsokat birtokld forészvényesek
zdlogjogdnak mértéket, és tdmogassa a vdllalkozdsok fenntarthat fejlodését.”

(*) Lasd: Wuhan East Lake: a National High Tech Zone mixing investment and tax benefit policies (Wuhan East Lake: a beruhdzdsi és
adokedvezmény-politikdkat 6tvoz6 nemzeti csticstechnoldgiai ovezet). A Pedata weboldala. 2013. februdr 27., szerda https:|/free.
pedata.cn/755314.html (legutobbi hozzaférés: 2021. dprilis 6.). Ldsd a kivonatot: ,Tiz vdllalatot jegyeztek a NEEQ-en, illetve részesitettek
az ennek megfeleld kormdnyzati timogatdsokban; [...] Annak érdekében, hogy a tékebefektetési intézmények szdmdra vonzd legyen a parkban vald
letelepedés vagy a parkban mitkodd vdllalkozdsokba torténd befektetés, Hubei tartomdny, Wuhan vdrosa és az East Lake Csiicstechnoldgiai Ovezet
illetékes részlegei kockdzatitdke-orientdcids alapokat hoztak létre. Bdr az East Lake Csiicstechnoldgiai Ovezet t6kebefektetési dgazata késébb alakult
ki, a part menti teriiletek csiicstechnoldgiai Gvezeteihez képest komoly vonzerdvel bir a kockdzati tGkével/magdntdkével foglalkozd intézmények
szdmdra a cégbejegyzés egyszeriisége, tovdbbd a jelentds szakpolitikai tdmogatds és a nagyszdmi kormdnyzati orientdcids alap elérhetdsége miatt.”

(*") https:/[pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379049397_1.pdf (legutobbi hozzaférés: 2021. dprilis 7.), 133. 0., 138-139. o.

(*) https:/[pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379029468_1.pdf (legutdbbi hozzaférés: 2021. dprilis 7.), 205. 0., 215. o.

(**) http://download.hexun.com/ftp/all_stockdata_2009/all/120/769/1207690337.pdf (legutébbi hozziférés: 2021. dprilis 7.), 238. o.,
249. 0.

(*Y Ldsd a jegyzék 3.3.1. szakaszat.
http:/[www.gov.cn/xinwen/2018-09/22/5324533/files/dcf470fe4eac413cabb686a51d080eec.pdf.
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https://free.pedata.cn/755314.html
https://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379049397_1.pdf
https://pdf.dfcfw.com/pdf/H2_AN202004291379029468_1.pdf
http://download.hexun.com/ftp/all_stockdata_2009/all/120/769/1207690337.pdf
http://www.gov.cn/xinwen/2018-09/22/5324533/files/dcf470fe4eac413cabb686a51d080eec.pdf
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(2017-2020) (a tovabbiakban: végrehajtasi terv), amelyben e termék a fejlesztés felgyorsitdsdnak egyik legfontosabb
tényezGjeként szerepel (**). A Bizottsig megéllapitotta, hogy az aramidra legaldbb egy tovébbi tervezési
dokumentum (Hebei 2016. évi Gj anyagipari fejlesztési terve) is kitér, kifejezetten arra utasitva az érdekelt feleket
arra, hogy a handani orszdgos technoldgiafejlesztési orientdcids program keretében gyorsitsdk fel az aramidszdlak
fejlesztését (*9).

(115) Tagabb értelemben a szintetikus szdlak nemcsak a kozponti szinten tartoznak az allami szabalyozds és piacirdnyitas

hatdlya ald (példdul a végrehajtasi tervben), hanem alsébb szintli tervezési dokumentumok is szabalyozzdk Gket
(példdul Zhejiang tartomdny cselekvési terve a hagyomdnyos feldolgozéipar dtfogd atalakitdsardl és
korszertisitésérdl, amely a szintetikus szdlakat az adott politikai irdnyitds ald tartozd tiz kulcsfontossdgt ipardg
egyikeként tiinteti fel (), vagy a Jiangsu tartomdny vegyipardnak fejlesztésérdl szol6 tizenharmadik otéves terv
[2016-2020]). Az utdbbi dokumentum tjj vegyi anyagokra vonatkozd rendelkezései a hangsilyt els6sorban a nagy
hozzdadott értéket képvisel6 downstream alkalmazdsok (példdul a ,kivdl6 tulajdonsdgii szdlak”) fejlesztésének és
iparositdsinak tdmogatdsdra helyezik, amely kategéria az optikai szdlakbdl dll6 kébelek el6éllitdsdhoz hasznalt
szdlakat is magdban foglalhatja. Ezzel kapcsolatban ez utébbi terv azt az utasitdst is megfogalmazza, hogy az
dgazatnak csokkentenie kell az elddllitdsi koltségeket, és ,a legfontosabb upstream segédanyagok beszdllitdsdt érintd szitk
keresztmetszeteket fel kell szamolnia” (*%).

(116) Egy masik alapvetd input, a polietilén tekintetében bizonyiték mutat arra, hogy az dllam irdnyitja a termelést: a

Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg (NDRC) Orientdcids jegyzék az ipari  szerkezetdtalakitdshoz —cimd
dokumentumdban emlitést tesz a polietilén gyartdsanak bizonyos folyamatairdl. Az dgynevezett ,korldtozott lista”
egyik alszakasza petrolkémiai termékeket sorol fel, és ezen beliil emliti a kovetkezdt: ,acetiléneljdrdssal elddllitott
polietilén vagy polivinil-klorid kevesebb mint 200 000 tonna éves termelés esetén” (*).

(117) A kinai kormdany dltaldban véve fontos dgazatnak tekinti a vegyipart, ahonnan az optikai szalakbdl dll6 kdbelek

gyartéi szamos inputot szereznek be (ldsd a (90) és a (114) preambulumbekezdést). Ezt mutatja a vegyipari
agazattal foglalkoz6 szdmos orszdgos, regiondlis és telepiilési szinten kiadott terv, irdnyelv és mds dokumentum is. E
dokumentumok célja, hogy irdnyitsdk a tdgabb értelemben vett vegyipar miikodésének szamos aspektusit, ezaltal
pedig hatassal legyenek példdul azokra az aldgazatokra, amelyek az optikai szdlakbdl all6 kabelek gyértdsa sordn
felhasznalt vegyi nyersanyagok elGillitdsdhoz szitkséges killonb6z6 upstream vegyiileteket (példaul a (90) és a (114)
preambulumbekezdésben felsoroltakat) gyartjak; ez a hatds mindenekel6tt az értéklanc-fejlesztés, az ellatdsi mintak,

a technoldgiavilasztds, a termeléslokalizdcié vagy a szakpolitikai tdimogatds terén mutatkozik meg. (*°)

(118) Az egyik inputanyagnak szdmité iivegrost esetében is megerdsitette a Bizottsag, hogy az dllam az épitGanyag-iparra

vonatkozé tizenharmadik 6téves terv (2016-2020) (*') rendelkezéseivel beavatkozott az iivegrostgydrtds foldrajzi
eloszlasdba, amikor utasitdst adott arra, hogy a termelést kifejezetten Jiangxi tartomdnyban fejlesszék, beavatkozva
ezzel az érintett gazdasagi szereplSk szabad dontéshozataldba.

(119) Amint arrdl a jelentés szintén emlitést tesz, Kindban a villamosenergia-dr (az optikai szdlakbdl all6 kdbelek

*)

gyartdsanak egyik termelési tényezdje) nem piaci alapdi, és jelentds torzuldsok hatnak rd a kozponti arképzés, az
ardifferencidlds és a kozvetlen villamosenergia-vasarlasi gyakorlatok kovetkeztében (*2).

Lasd a terv 2.3. szakaszat: ,Nagy teljesitménydi szdlak: Az ultraerds szildrdsdgii bevonattal elldtott, savdlld, ligdllé és korrdziddlld, nagy
teljesitményii szdlak fejlesztésének felgyorsitdsa; a nagy teljesitményd termékvdltozatok (példdul szénszdl, folytonos bazaltszdl, aramidszdl)
sorozatgydrtdsdnak elémozditdsa; a polifenilén-szulfid szdl, a poliimid szdl, a PTFE szdl és egyéb termékek intenziv fejlesztése a szdlak teljesitmé-
nyindexének tovdbbi javitdsa érdekében”. https:|/weixin.87188718.com/FourFlat/PeiXun.aspx?id=194161 (legut6bbi hozzéférés: 2021.
aprilis 6.).

Jelentés: 12. fejezet, 294. o.

Lasd Zhejiang tartomany népi kormanydnak kozleményét ,A hagyomanyos feldolgozdipar atfogd dtalakitdsat és korszerdsitését célzd
cselekvési terv (2017-2020)" cim@ dokumentum kiaddsdr6l. http:/[jxt.zj.gov.cn/art/2017/6/4[art_1657971_35695741.html
(legutdbbi hozzaférés: 2021. dprilis 6.).

Jelentés: 16. fejezet, 419-420. o.

Jelentés: 8. fejezet, 177. 0.

Jelentés: 16. fejezet, 406-424. o.

Jelentés: 12. fejezet, 283. 0., 285. o.

Jelentés: 10. fejezet, 221-230. o.


https://weixin.87188718.com/FourFlat/PeiXun.aspx?id=194161
http://jxt.zj.gov.cn/art/2017/6/4/art_1657971_35695741.html
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(120) Torzité hatast gyakorol (vagy gyakorolhat) az drakra az, hogy a kormany és a telepiilések ilyen médon jelen vannak
az optikai szdlakbol dllé kabelek teljes értéklincdban. A fentiekben leirt eszkozok alkalmazdsa miatt az optikai
szélakbol 4ll6 kabelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazat és az optikai szdlakbdl dll6 kdbelek gyartdsdhoz felhasznalt
nyersanyagokat el6dllité dgazatok ki vannak téve a kormdnyzati beavatkozdsnak, és a kinai kormdny az optikai
szélakbol allé kabelek értéklanca fejlesztésének és mikodésének gyakorlatilag minden aspektusa felett irdnyitdst és
ellendrzést gyakorol.

(121) Osszefoglalva: a kinai kormény olyan intézkedéseket hajt végre, amelyek arra kényszeritik a gazdasdgi szerepléket —
és koztitk az optikai szdlakbdl allé kébelek gyartoit és az optikai szalakbol 4ll6 kabelek elgallitdsdhoz felhasznalt
nyersanyagokat elGallitd gyartokat —, hogy megfeleljenek az dllami politikai célkittizéseknek. Az intézkedések
gatoljék a piaci er8k rendes érvényesiilését.

3.1.1.6. Jelent8s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjanak negyedik
franciabekezdése szerint: a csédeljardsi, a tdrsasdgi jogi és a tulajdonjogi jogszabdlyok
hidnya, diszkriminativ alkalmazdsa vagy nem megfelel§ érvényesitése

(122) Az tgyben rendelkezésre dll6 informdcidk szerint a kinai csGdjogi rendszer alkalmatlan a céljainak elérésére, igy
példdul arra, hogy biztositsa a kovetelések és a tartozdsok méltanyos rendezését, vagy hogy védelmet nytjtson a
hitelez8k és az ad6sok torvényes jogai és érdekei szdmadra. Ennek okai a jelek szerint abban keresend6k, hogy bar
formélisan a kinai cs6djog hasonlé elveken nyugszik, mint mds, Kindn kiviili orszdgok megfelel jogszabélyai, a
kinai rendszert a jogérvényesités alapvet§ hidnya jellemzi. A cs6desetek szdma az orszdg gazdasdgdnak méretéhez
képest felttinGen alacsony, nem utolsésorban azért, mert a fizetésképtelenségi eljardsoknak szdmos olyan
hidnyossdguk van, amelyek a gyakorlatban visszatartjak a vallalkozdsokat a csGdvédelem igénybevételétdl. Emellett
az allam tovabbra is hangsulyos és tevékeny szerepet jatszik a fizetésképtelenségi eljardsokban, és sok esetben
kozvetleniil befolydsolja azok kimenetelét. (**)

(123) A tulajdonjogi rendszer hidnyossdgai Kindban elsGsorban a foldteriiletek tulajdonjogdval és a foldhasznalati jogokkal
osszefiiggésben nyilvanvaléak. (**) Minden foldteriilet a kinai dllam tulajdona (a vidéki foldteriiletek kollektiv, a vdrosi
foldteriiletek dllami tulajdonban vannak). A foldhasznélati jogok allokdldsa tovabbra is kizdr6lag az allamtdl figg.
Vannak olyan jogszabdlyi elirdsok, amelyek — példdul aukciok el6irdsdval — azt kivanjdk biztositani, hogy a
foldhasznalati jogok allokaldsa 4tlathaté médon, piaci drakon torténjen. Ezeket az el8irdsokat azonban rendszeresen
figyelmen kiviil hagyjak, és egyes vevdk ingyen vagy a piaci ar alatt jutnak foldteriilethez. (**) A hat6sdgok emellett a
foldhasznélati jogok allokdldsakor gyakran torekednek konkrét politikai célok elérésére, példdul a gazdasagi tervek
teljesitésére. (*°)

(124) A kinai gazdasdg mds dgazataihoz hasonléan az optikai szdlakbdl dll6 kdbelek gydrtéira is az dltaldnos kinai
cs6djogi, tarsasdgi jogi és tulajdonjogi szabdlyok alkalmazanddk. Ennek kovetkeztében ezek a vallalatok is ki vannak
téve a csédjogi és a tulajdonjogi szabélyozds diszkriminativ alkalmazdsdbdl és nem megfeleld érvényesitésébdl
fakado, felilrdl lefelé haté torzuldsoknak. A jelen vizsgdlat nem tdrt fel olyan koriilményt, amely kétségbe vonnd
ezeket a ténymegallapitdsokat. Ennek alapjdn a Bizottsdg ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kinai
csédjogi és tulajdonjogi szabdlyozds nem miikodik megfelelGen, ami torzuldsokat idéz el§ Kinaban a fizetésképtelen
véllalatok életben tartdsa, valamint a foldteriiletek haszndlati jogdnak allokdldsa teriiletén. A rendelkezésre 4ll6
bizonyitékok azt jelzik, hogy ezek a megfontoldsok maradéktalanul érvényesek az optikai szalakbodl all6 kabelekkel
foglalkoz6 gazdasagi dgazatra és az érintett termék gyartdsahoz felhasznalt nyersanyagokat elgallit6 dgazatokra.

(125) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az optikai szdlakbdl allé kabelekkel foglalkozd
gazdasdgi dgazatban és az érintett termék elddllitdsdhoz felhaszndlt nyersanyagokat el$allitd dgazatokban a csédjogi
és a tulajdonjogi jogszabalyokat diszkriminativan alkalmazzdk vagy nem érvényesitik megfelel6 modon.

) Jelentés: 6. fejezet, 138-149. o.

Jelentés: 9. fejezet, 216. 0.

Jelentés: 9. fejezet, 213-215. o.

Jelentés: 9. fejezet, 209-211. o.
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3.1.1.7. Jelentds torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjinak otodik
franciabekezdése szerint: a bérkoltségek torzult volta

(126) Kindban nem fejlédhet ki teljes mértékben piaci alapokon nyugvé bérrendszer, mert a munkavdllalok és a
munkaaddk nem gyakorolhatjdk kollektiv onszervezddési jogaikat. Kina nem erdsitette meg a Nemzetkozi
Munkaiigyi Szervezet tobb alapegyezményét, koztiik azokat sem, amelyek az egyesiilés szabadsdgara és a kollektiv
tirgyaldshoz val6 jogra vonatkoznak. () A nemzeti jog értelmében egyetlen szakszervezet mikodik. Ez a
szakszervezet azonban nem fiiggetlen az dllami hatdsdgoktdl, a kollektiv tdrgyaldsok és a munkavallal6i jogok
védelme melletti elkotelezettsége pedig csupan kezdetleges. (**) Emellett a kinai munkaerd mobilitdsat korldtozza a
haztartds-regisztracios rendszer, amely a tdrsadalombiztositdsi és mds juttatdsokat kizdrdlag az adott kozigazgatdsi
teriileten lakok szdmdra teszi maradéktalanul elérhetévé. Ennek eredményeként a regisztrélt helyi lakcimmel nem
rendelkezd munkavallalok kiszolgaltatott foglalkoztatdsi helyzetben vannak és alacsonyabb jovedelemhez jutnak a
regisztralt helyi lakcimmel rendelkez8khoz képest. (**) Ezek a ténymegillapitdsok a kinai bérkoltségek tekintetében
fennall6 torzuldsokat jelzik.

(127) A Bizottsdghoz nem nydjtottak be olyan bizonyitékot, amely arra utalna, hogy az optikai szdlakbdl 4ll6 kabeleket és
a kapcsol6dé inputokat gyartd véllalatokra nem vonatkozik a fentiekben bemutatott kinai munkajogi rendszer.
Ennélfogva az optikai szdlakbol allo kabelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatban a bérkoltségek torzult volta
kozvetleniil (az érintett termék elGallitdsdval oOsszefiiggésben) és kozvetetten (amikor az optikai szdlakbol 4ll6
kébelek gyartoi hozzaférnek az ugyanezen kinai munkajogi rendszer hatilya ald tartozé véllalatoktdl szdrmazd
t6kéhez és alapanyagokhoz) egyardnt érvényesiil.

3.1.1.8. Jelent8s torzuldsok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése b) pontjinak hatodik
franciabekezdése szerint: kozpolitikai célokat megvaldsité vagy az dllamtél mads
tekintetben nem fiiggetlenill tevékenykedd intézmények dltal nydjtott finanszirozds
vehetd igénybe

(128) Kindban a vallalati szektor t6kéhez jutdsa tobbféle szempontbdl torzultnak tekinthetd.

(129) El6szor: a kinai pénziigyi rendszert az dllami tulajdont bankok erds poziciéja jellemzi (**°), valamint az, hogy ezek a
bankok a forrdsok kihelyezésekor az adott projekt gazdasdgi életképességétdl eltér§ szempontokat vesznek
figyelembe. A pénziigyi dgazaton kiviili dllami tulajdont vallalatokhoz hasonléan a bankok nemcsak a tulajdoni
jogviszonyon, hanem személyes kapcsolatokon keresztil is kot6dnek az dllamhoz (a nagy éllami tulajdond
pénziigyi intézmények fels§ vezetdit végss soron a KKP nevezi ki) (1*'), tovabbd — szintén a pénziigyi dgazaton kiviili
dllami tulajdond vallalatokhoz hasonléan — a bankok rendszeresen részt vesznek a kormdnyzat dltal kidolgozott
kozpolitikai intézkedések végrehajtdsdban. Ezzel 6sszefiiggésben a bankok eleget tesznek azon kifejezett jogszabalyi
kotelezettségitknek, hogy miikodésiik sordn a nemzeti gazdasdg- és tarsadalomfejlesztés igényeinek megfelelGen, az
allami iparpolitika irdnymutatasa szerint kell eljarniuk. (**?) Ezt a helyzetet tovabbi olyan szabdlyok tetézik, amelyek
a pénziigyi forrasokat a kormdnyzat dltal osztonzenddként kijelolt vagy masként fontosnak tartott dgazatokba
irdnyitjak. (')

(130) Amellett, hogy léteznek olyan jogszabalyi rendelkezések, amelyek a rendes banki magatartds kovetését és a
prudencidlis kovetelmények tiszteletben tartdsdt, igy példdul a hitelfelvevék hitelképességi vizsgdlatdnak
szitkségességét irjak el6, a szdmos bizonyiték — ideértve a piacvédelmi vizsgdlatok ténymegéllapitdsait is — azt
val6szindisiti, hogy az ilyen szabalyok a kiilonb6z6 jogszabélyi rendelkezések alkalmazdsa sordn csupan mdsodlagos
szerepet toltenek be.

(") Jelentés: 13. fejezet, 332-337. o.
(**) Jelentés: 13. fejezet, 336. o.
(") Jelentés: 13. fejezet, 337-341. o.
(1) Jelentés: 6. fejezet, 114-117. o.
(1) Jelentés: 6. fejezet, 119. o.
(%) Jelentés: 6. fejezet, 120. o.
(

Jelentés: 6. fejezet, 121-122., 126-128. és 133-135. o.
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103
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(131) A kinai kormdny példaul a kozelmdltban tette egyértelm(ivé, hogy még a kereskedelmi bankok magdnjellegti
dontéseit is a KKP-nak kell feliigyelnie, és e dontéseknek osszhangban kell dllniuk a nemzeti szakpolitikdkkal.
Jelenleg az dllam bankirdnyitdssal kapcsolatos hiarom dtfogd céljanak egyike az, hogy megerGsitse a part vezetd
szerepét a banki és biztositdsi dgazatban, tobbek kozott a véllalatok mikodési és irdnyitdsi kérdéseivel
kapcsolatban ('*). A kereskedelmi bankok teljesitményértékelési kritériumainak most kiilonosen azt kell figyelembe
venniiik, hogy a szervezetek hogyan ,szolgdljdk a nemzeti fejlesztési célkitiizéseket és a redlgazdasdgot”, és ezen belill azt,

hogy hogyan ,szolgdljdk a stratégiai és a feltorekvd gazdasdgi dgazatokat”. (1)

(132) Emellett a kotvény- és a hitelmindsitések gyakran kiilonféle okokbdl torzultnak tekinthetdk, tobbek kozott amiatt,
hogy a kockdzatértékelést befolyasolja az adott véllalat stratégiai fontossdga a kinai kormdny szdmadra, valamint az
implicit allami kezességvéllalds megléte. A becslések hatdrozottan arra mutatnak, hogy a kinai hitelmindsitések
szisztematikusan gyengébb nemzetkozi mindsitésnek felelnek meg (1).

(133) Ezt a helyzetet tovabbi olyan hatdlyos szabalyok tetézik, amelyek a pénziigyi forrdsokat a kormdnyzat éltal
osztonzendSként kijelslt vagy masként fontosnak tartott dgazatokba irdnyitjdk ('’). Emiatt a hitelezés stlypontja az
dllami tulajdond villalatok, a j6 osszekottetésekkel rendelkezs, nagyobb méreti magdntulajdont véllalatok,
valamint a kulcsfontossdgu ipari dgazatokban miikodé vallalatok felé tolodik el, ami azt jelzi, hogy a t6kéhez jutds
feltételei és koltségei nem minden piaci szerepld szdmadra azonosak.

(134) Mésodszor: az elmdlt id6szakban a hitelfelvétel koltségeit a beruhdzdsok élénkitése érdekében mesterségen
alacsonyan tartottdk. Ez talhajtotta a t6keberuhdzdsokat, amelyek egyre kisebb megtériilési rata mellett valosultak
meg. A folyamatot szemlélteti, hogy az allami szektorban a véllalatok tSkedttételi mutatdja a jovedelmez@ség
drasztikus visszaesése ellenére is ndtt, ami arra utal, hogy a bankrendszer mechanizmusai nem a szokdsos
kereskedelmi reakcidknak megfelel6en maikodnek.

(135) Harmadszor: bar 2015 oktoberében megtortént a nomindlis kamatldbak liberalizdcidja, az drjelzések a kormanyzat
altal eldidézett torzuldsok hatdsa miatt tovdbbra sem a szabadpiaci erGviszonyok eredményei. 2018 végén a
referencia-kamatldbon vagy az alatt nydjtott hitelek ardnya még mindig az osszes hitelezés legaldbb egyharmadat
tette ki (1%). A kinai hivatalos média a kozelmultban arrél szdmolt be, hogy a KKP siirgette ,a hitelpiaci kamatldb
csokkentését”. (1) A mesterségesen alacsony kamatlabak aluldrazdst eredményeznek, ez pedig tiilzott tGkefelhasz-
néldshoz vezet.

(136) A kinai hitelezés dltalinos béviilése azt jelzi, hogy a tGkeallokdci6 hatékonysdgdnak romldsa ellenére nincs jele a
hitelezési gyakorlat szigoritdsanak, amelyre pedig torzuldstdl mentes piaci kornyezetben szdmitani lehetne. Emiatt
az elmdlt években rohamosan nétt a nemteljesit§ hitelek volumene. A veszélyeztetett hiteldllomdny béviilésével
szembesiil§ kinai kormdny a nemteljesitések elkeriilése mellett dontott. A rossz hitelekre egyrészt a hitelek
megujitdsa volt a vilasz, ami ugynevezett ,zombicégek” létrejottéhez vezetett, mdasrészt az addssdg dtruhdzdsa
(példaul vallalategyesiilések vagy hitel-t6ke konverzié formdjiban), ezek a mddszerek azonban nem feltétleniil
oldottdk meg az dltaldnos hitelproblémadt vagy kezelték annak els6dleges okait.

(") Lésd a Kinai Bank- és Biztositdsfeliigyeleti Bizottsdg (CBIRC) 2020. augusztus 28-i hivatalos szakpolitikai dokumentumat: Three-year
action plan for improving corporate governance of the banking and insurance sectors (2020-2022) (Haroméves cselekvési terv a banki és
biztositdsi  dgazat  vdllalatirdnyitdsdnak  javitdsira  (2020-2022))http:/[www.cbirc.gov.cn/cn/view/pages/ItemDetail. html?
docld=925393&itemlId=928 (legutobbi hozzaférés: 2021. dprilis 3.). A terv arra szolit fel, hogy ,folytatni kell a Xi Jinping fétitkdr dltal
a pénziigyi dgazat villalatirdnyitdsi reformjdnak elémozditdsdrdl tartott beszédben megmutatkozo szellemiség gyakorlati megvaldsitdsdt”. A terv
II. szakaszdnak célja tovdbbd, hogy el6mozditsa a partvezetés és a vallalatirdnyitds szerves integraci6jat: ,a pdrtvezetés és a vdllalati-
rdnyitds integrdcidjdt szisztematikusabban, szabvdnyositott és eljdrdsalapii médon kell végrehajtanunk [...] A fobb mitkodési és irdnyitdsi
kérdéseket a pdrtbizottsdgnak még azel6tt kell megvitatnia, hogy az igazgatdtandcs vagy a felsd vezetés hatdrozna azokrdl.”

(1) Lasd a CBIRC 2020. december 15-én kiadott, a kereskedelmi bankok teljesitményértékelési modszerérél sz616 kozleményét: http://jrs.
mof.gov.cn/gongzuotongzhi/202101/t20210104_3638904.htm (legutdbbi hozzaférés: 2021. dprilis 12.).

(") Lasd az IMF munkadokumentumdt: A kinai villalatok adéssigproblémdjanak megolddsa (,Resolving China’s Corporate Debt
Problem”), szerz6k: Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José Garrido, Si Guo, Joong Shik Kang, W. Raphael
Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan Yu és Longmei Zhang, 2016. oktéber, WP[16/203.

(1) Jelentés: 6. fejezet, 121-122., 126-128. és 133-135. o.

(1) Lasd: OECD (2019), OECD Economic Surveys: China 2019 (OECD gazdasagi felmérések, Kina 2019), OECD Publishing, Périzs, 29. o.
https://doi.org/10.1787 Jeco_surveys-chn-2019-en

(") Lésd: http://www.xinhuanet.com/fortune/2020-04/20/c_1125877816.htm (legutobbi hozzaférés: 2021. aprilis 12.).


http://www.cbirc.gov.cn/cn/view/pages/ItemDetail.html?docId=925393&itemId=928
http://www.cbirc.gov.cn/cn/view/pages/ItemDetail.html?docId=925393&itemId=928
http://jrs.mof.gov.cn/gongzuotongzhi/202101/t20210104_3638904.htm
http://jrs.mof.gov.cn/gongzuotongzhi/202101/t20210104_3638904.htm
https://doi.org/10.1787/eco_surveys-chn-2019-en
http://www.xinhuanet.com/fortune/2020-04/20/c_1125877816.htm

2021.11.18. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 410/77

(137) Osszességében a piac liberalizdcidja érdekében tett 1épések ellenére a kinai vallalati hitelezésben tovébbra is jelen
vannak az llam mindent 4that6 tSkepiaci jelenlétébdl fakadé jelentSs torzuldsok.

(138) A Bizottsaghoz nem nytjtottak be arra vonatkozo bizonyitékot, hogy az optikai szdlakbél dll6 kabelekkel foglalkoz
gazdasigi dgazat mentes lenne a pénziigyi rendszerre irdnyuld, az el6zéekben bemutatott kormdnyzati
beavatkozdst6l. A Bizottsdg azt is megdllapitotta, hogy az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelek vezet§ gyartdi dllami
tdmogatdsban részesiltek (ldsd a (113) preambulumbekezdést). Ennek kovetkeztében a pénziigyi rendszerbe vald
jelentSs kormdnyzati beavatkozas minden szinten nagymértékben befolydsolja a piaci viszonyokat.

3.1.1.9. A bemutatott torzuldsok rendszerszint( jellege

(139) A Bizottsag megallapitotta, hogy a jelentésben bemutatott torzuldsok jellemzGek a kinai gazdasdgra. A rendelkezésre
allé bizonyitékok szerint a kinai rendszer jellemzgir6l a 3.1.1.2-3.1.1.5. szakaszban és a jelentés A. részében tett
ténymegallapitisok az orszdg egészére és a gazdasig valamennyi dgazatdra érvényesek. Ugyanez igaz a termelési
tényezdSkkel kapcsolatban a 3.1.1.6-3.1.1.8. szakaszban és a jelentés B. részében ismertetett jellemzésre is.

(140) A Bizottsdg emlékeztetni kivan arra, hogy az optikai szdlakbdl dll6 kabelek gyartdsahoz szdmos killonb6z8 inputra
van szitkség. Az ezzel kapcsoltban az tigyben rendelkezésre all6 bizonyitékok szerint a mintdban szerepl§ exportald
gyartok az inputok tobbségét Kindban szereztek be. Amikor az optikai szdlakbol 4ll6 kdbelek gyartoi beszerzik
inputjaikat vagy szerz6dést kotnek inputjaik beszerzése érdekében Kindban, az dltaluk fizetett drakra (amelyeket
koltségként jelenitenek meg) nyilvanvaldan kihatnak az el6z6ekben ismertetett rendszerszintd torzuldsok. Példdul
az inputok beszallitéi olyan munkaerét foglalkoztatnak, amelyre kihatnak a torzuldsok. Amikor kélesont vesznek
fel, olyan forrdsokat vesznek igénybe, amelyekre kihathatnak a pénziigyi szektor, illetve a t8keallokdcié torzuldsai.
Mikodésiiket behatdrolja a tervrendszer, amely a kormdnyzat minden szintjén és az Osszes gazdasagi dgazatban
érvényesiil.

(141) Kovetkezésképpen az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja értelmében nemcsak az optikai szalakbdl 4ll6
kabelek belfoldi értékesitési drait nem helyénval6 alkalmazni, hanem az inputkoltségeket (ezen beliil a nyersanyagok,
az energia, a foldteriilet, a finanszirozds, a munkaerd stb. koltségeit) sem, hiszen ezekre is kihat a jelentés A. és B.
részében bemutatott jelentds mérték(i kormanyzati beavatkozds. A tdke, a foldteriilet, a munkaerd, az energia és a
nyersanyagok allokaldsdval osszefiiggésben bemutatott kormdanyzati beavatkozds Kina teljes egészében érvényesiil.
Ebbdl egyebek mellett az is kovetkezik, hogy a Kindban kilonféle termelési tényezék felhaszndldsaval elgallitott
inputra magdra szintén jelent8s torzuldsok hatnak. Ugyanez vonatkozik az input inputjaira, és igy tovabb. A
jelenlegi vizsgdlat sordn egyik fél sem hivatkozott ezzel ellentétes értelmii pontos és megfelel§ bizonyitékra vagy
érvre.

3.1.1.10. Kovetkeztetés

(142) A 3.1.1.2-3.1.1.9. szakaszban ismertetett, az egyebek mellett az altaldban a kinai gazdasagra, konkrétan pedig az
optikai szdlakbdl dll6 kdbelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatra és kapcsolodd ellatdsi lancra irdnyuld allami
beavatkozasra vonatkozé bizonyitékok vizsgalatat is tartalmazé elemzés — és az annak sordn megvizsgalt elemek
koziil egy vagy tobb tényleges vagy lehetséges hatdsa — arrdl taniskodott, hogy az érintett termék drai és koltségei (a
nyersanyag-, az energia- és a munkaerékoltségeket is ideértve) az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja
értelmében jelentGs kormdnyzati beavatkozds hatdsara alakulnak ki, és nem szabadpiaci erGviszonyok eredményei.
Ennek alapjdn, valamint a kinai kormdny egyiittm(ikodésének hidnydban a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy ez esetben nem helyénvalé a belfoldi drak és koltségek alkalmazdsa a rendes érték megallapitdsdhoz.

(143) A Bizottsdg ezért a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjival 6sszhangban kizarélag
torzuldsokt6l mentes drakat vagy referenciaértékeket titkr6zd el@allitasi és értékesitési koltségek — ez esetben egy
megfelel§ reprezentativ orszdgban érvényes elGallitasi és értékesitési koltségek — alapjdn, a kovetkezs szakaszban
foglaltak szerint képezte.

3.1.1.11. Az érdekelt felek észrevételei

(144) A vizsgilat sordn a CCCME-td], a kinai kormdanytol és a ZTT exportdl gyart6tol érkeztek észrevételek.
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(145) Els6ként a CCCME el6adta, hogy a WTO dompingellenes megallapoddsanak 2.2. cikke nem ismeri a jelentds torzulds
fogalmat, és hogy a dompingellenes megéllapodds nem tartalmaz olyan cikket, amely megengedné, hogy a rendes
érték meghatdrozdsihoz valamely harmadik orszdg olyan adatait haszndljak fel, amelyek nem titkrozhetik az
exportalé orszdg drait vagy koltségszintjét. A dompingellenes vizsgdlatok sordn a rendes értéket a szdrmazdsi
orszagban miikodd véllalatok eladdsi drai vagy koltségei alapjan kell meghatdrozni, vagy legaldbbis olyan drak vagy
koltségek alapjdn, amelyek képesek tikkrozni a szdrmazdsi orszdgban érvényes drakat vagy koltségszintet. Ezzel
kapcsolatban a CCCME ugy vélte, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése nem egyeztethetS Ossze a
dompingellenes megallapoddssal, és ebben az tigyben nem alkalmazand6. A CCCME szerint a szdmtanilag képzett
rendes érték EU dltali kiszdmitdsdnak osszhangban kell dllnia a dompingellenes megéllapodds 2.2.1.1. cikkével s,
valamint annak a Fellebbezési Testiilet dltal az EU — Biodizel (Argentina) (DS473) iigyben (a tovdbbiakban: EU —
Biodizel) kozolt értelmezésével. Az exportdlé orszdgban fenndlld jelentds torzuldsoknak a nem ,a szokdsos
kereskedelmi forgalomban” torténd értékesités vagy a ,kiilonleges piaci helyzet” kategéridjaba kellene esnie. A
CCCME tovabba azt is allitotta, hogy a dompingellenes megéllapodas 2.2. cikke értelmében a rendes érték képzése
csak akkor megengedett, ha a szokdsos kereskedelmi forgalom keretében nem keriil sor értékesitésre. A ,szokdsos
kereskedelmi forgalom” fogalma értelmezhetd gy, mint azon értékesitések és vasarldsok Osszessége, amelyeket az
eladé nyereségszerzési szandéka jellemez. Tovabba a dompingellenes megallapodds 2.2.1. cikke el6irja, hogy egy
termék értékesitése csak akkor nem tekinthetS rendes kereskedelmi tigyletnek és elhanyagolhaténak: ha [...] az
értékesitések megfelelden hossza idStartam alatt torténtek, szdmottevé mennyiségben és olyan dron, amely
észszer(i id6n belill nem fedezi az Osszes koltséget [...]". Ebben az 0sszefiiggésben a CCCME azt is elGadta, hogy a
panaszos nem bizonyitotta, hogy az dllit6lagos jelentds torzuldsok a ,nem a rendes kereskedelmi forgalomban”
torténd értékesités kategdridjaba vagy a kiilonleges piaci helyzet” kategéridjaba tartozndnak.

(146) A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének rendelkezései teljes mértékben Osszeegyeztetheték az
Eurépai Unié WTO-kotelezettségeivel és a CCCME dltal hivatkozott itélkezési gyakorlattal. A Bizottsdg elGszor is
megjegyzi, hogy az EU — Biodizelr6l sz6l6 WTO-jelentés nem az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
alkalmazdsat érintette, hanem az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének egy konkrét rendelkezéséét. Mindazonaltal
a WTO-jog a WTO-vizsgilobizottsdg és a Fellebbezési Testiilet dltal az EU — Biodizel iigyben adott értelmezés szerint
a szitkséges és megalapozott kiigazitasok mellett lehetévé teszi a harmadik orszdgok adatainak felhasznaldsat. A
jelentSs torzuldsok megléte miatt az exportdlé orszdg koltségei és drai nem megfelelGek a rendes érték
kiszdmitasdhoz. Ilyen koriilmények esetére az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése az el6allitdsi és értékesitési
koltségek torzuldstdl mentes drak vagy referenciaértékek alapjan torténd szdmitdsit irdnyozza el6, ideértve az
exportdlé orszaghoz hasonlé fejlettségti, megfelel§ reprezentativ orszdgban érvényesiil§ torzuldstl mentes drakat
is. A panaszossal kapcsolatos éllitds vonatkozdsdban megjegyzendd, hogy a panaszban szereplS jogalap és az
aldtdmaszt6 bizonyitékok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazasi feltételeire vonatkoztak. Az eljirds
meginditdsar6l szo16 értesités 3. pontjdban foglaltaknak megfelelSen a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a panasz az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének e) pontjdban el8irtak szerint elegendd bizonyitékot szolgdltatott a jelent6s
torzuldsokrél ahhoz, hogy ezen az alapon a vizsgdlat megindithaté legyen. Az alaprendelet 2. cikkének (6a)
bekezdése nem tartalmaz mds, a fél dllitdsa szerinti tipushoz tartozé bizonyitdsi kovetelményt. Ennek alapjén a
Bizottsdg elutasitotta ezeket az dllitdsokat.

(147) A CCCME azt elGadta, hogy a panaszos nem nydjtott be elegendé bizonyitékot ahhoz, hogy aldtimassza a kinai
optikai szdlakb6l dll6 kabelekkel foglalkoz6 gazdasdgi dgazatot érintd ,jelentGs torzuldsokra” vonatkozd
megallapitdsokat. A CCCME szerint a jelentés csak dltaldnos bevezetést ad bizonyos kinai szakpolitikdkba, piaci
feltételekbe és a bizonyos dgazatokban a feltételezett kormdnyzati beavatkozdsokba, és a panasz nem szolgéltat
konkrét bizonyitékot arra nézve, hogy a kormdny ténylegesen milyen médon avatkozik be az optikai szdlakbdl 4ll6
kabelekkel foglalkozd véllalatok napi szint(i kereskedelmi mtiveleteibe. A CCCME e tekintetben a WTO Fellebbezési
Testiiletének az USA — Kiegyenlitd intézkedések (DS437) tigyben hozott itéletére hivatkozott, amely szerint a ,jelentGs
torzuldsok” fennélldsdra vonatkoz6 éllitdst elegendd bizonyitékkal kell alitdmasztani, nem csupdn a kormdnyzati
beavatkozdssal kapcsolatos feltételezésekkel, és hogy az ilyen elemzést eseti alapon kell elvégezni, a megdllapitdst
pedig eseti alapon kell megfogalmazni.

(148) A CCCME szerint a panaszos és a Bizottsdg feladata, hogy tovabbi bizonyitékkal szolgdljanak, amelyek megfelelGen
alatdmasztjak az dllitdlagos ,jelentSs torzuldsok” fenndlldsat az optikai szalakbdl all6 kabelekkel foglalkozd
gazdasagi dgazatban. A CCCME szerint a Bizottsig kotelessége elemezni az egytittm(ikod6/mintdban szerepld egyes
kinai gyartok helyzetét, és ezek mindegyike esetében eldonteni, hogy a tényezdk (vagyis az elGallitdsi és értékesitési
koltségek) barmelyike torzult-e. A CCCME tigy vélte tovabbd, hogy még ha a Bizottsdg végiil az alaprendelet 2. cikke
(6a) bekezdésének alkalmazdsa mellett hatdroz is, az Gsszes vallalatra vonatkozé rendes érték képzéséhez hasznélt
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valamennyi adat és koltségtényez$ harmadik orszagbdl szdrmazé adatokkal vald helyettesitése észszertitlen, és nem
all 6sszhangban az alaprendelet rendelkezéseivel, tekintettel arra, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének szovegezése
szerint torzuldstol mentes drakkal vagy referenciaértékekkel kizdrdlag azok a termelési és értékesitési koltségek
helyettesithet6k, amelyekrél bebizonyosodott, hogy torzultak.

(149) Ennek az allitdsnak a tovabbi aldtdmasztdsira a CCCME kijelentette, hogy a panaszos és a Bizottsdg nem bizonyitotta,
hogy a nyersanyagokat rendelkezésre bocsité belfoldi piacok az optikai szilakbdl allo kdbelek valamennyi
nyersanyagdnak esetében torzultak lennének. A CCCME hozzdtette, hogy emiatt nem indokolt az Gsszes nyersanyag
koltségeinek helyettesitése. Tovabbd, még ha a panaszos és a Bizottsdg bizonyitékokkal is rendelkezne arra nézve,
hogy bizonyos nyersanyagok dgazataiban torzuldsok éllnak fenn, de nem tudnd elégséges bizonyitékokkal
aldtdmasztani, hogy mds nyersanyagok dgazataiban is vannak torzuldsok, akkor az utdbbi koltségeire vonatkozd
adatforrdsként az egytittm(ik6dé kinai gydrt6k nyilvantartdsait kellene felhaszndlnia.

(150) A CCCME azt is el6adta, hogy az optikai szdlakbol all6 kabelek kinai gydrtéinak nyilvantartdsaiban szerepld
munkaerékoltségek torzuldstél mentesek, és ezért az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjival
osszhangban torzuldst6l mentes adatként kell Sket kezelni, és fel kell Sket haszndlni a rendes érték szamitdsahoz.
Ezzel kapcsolatban a CCCME azt éllitotta, hogy a panaszos nem szolgdltatott elegendd bizonyitékot arra
vonatkozéan, hogy e koltségek torzultak lennének a kinai optikai szdlakbdl dll6 kdbelekkel foglalkozé gazdasagi
dgazatban. A CCCME szerint észszer(itlen és méltdnytalan a munkaerdkoltségeket egy harmadik orszag
munkaerékoltségeivel helyettesiteni, mivel a munkaerékoltségeket tobb tényezd egyiittesen befolydsolja, és mivel az
atlagos munkaerdkoltségek még a kilonbozd kinai gydrtok esetében is eltérGek, nemhogy a kilonbozd
orszdgokban. A CCCME hozzitette, hogy a Bizottsdg dltal kivdlasztand6 reprezentativ orszdg egyike annak az 50
orszagnak, amelyek gazdasdgi fejlettsége Kindéhoz hasonld, és ezeknek az orszdgokban a munkaerékoltségek
jelentsen killonboznek. Hasonld dllitdsokat fogalmazott meg az energiadrakrol.

(151) Az eljards meginditasakor rendelkezésre all6 elegend$ bizonyitékra vonatkozé allitdsokra vélaszul a Bizottsdg
emlékeztet arra, hogy az eljards meginditdsardl szol6 értesités 3. pontja az optikai szalakbol allo kabelek kinai
piacdnak szamos meggy6z§ bizonyitéknak tekinthetd tényezGjére hivatkozott annak aldtdmasztasara, hogy Kindban
a piacot az optikai szalakbdl 4ll6 kabelek teljes értéklancat érint8 torzuldsok befolydsoljak. A Bizottsdg ugy itélte
meg, hogy az eljdrds meginditdsardl szolo értesitésben felsorolt bizonyitékok elégségesek a vizsgalatnak az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjan torténd meginditdsdhoz. Bar a jelentSs torzuldsok tényleges
fennallasanak megallapitdsara és a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontjaban leirt mddszertan ebbdl kovetkezd
hasznélatdra csak az ideiglenes és/vagy végleges nyilvanossdgra hozatalkor keriil sor, a 2. cikk (6a) bekezdésének e)
pontja kotelezettségként irja el6 a mddszertan alkalmazdsdhoz sziikséges adatoknak a vizsgalat ilyen alapon torténd
meginditasakor valé begytjtését. Ebben az esetben a Bizottsdg a panaszos dltal a jelentds torzuldsokkal kapcsolatban
benytjtott meggySz6 bizonyitékot a vizsgalat ezen az alapon torténd meginditdsdhoz elegendének itélte. Az eljaras
meginditdsar6l szO0l6 értesités — az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének e) pontjdban meghatdrozott
kotelezettséggel 6sszhangban — egyértelmden ki is mondta ezt a 3. szakaszban. Ezért a Bizottsdg megtette a
szitkséges 1épéseket annak érdekében, hogy alkalmazni tudja az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti
modszert abban az esetben, ha a vizsgédlat megerdsiti a jelent6s torzuldsok fennélldsdt. A Bizottsdg ezért elutasitotta
a CCCME dllitasat.

(152) A jelentésben foglalt bizonyitékok dltaldnos jellegére vonatkozé dllitdst illetSen a Bizottsdg megjegyzi, hogy az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsit megalapozé jelents torzuldsok fennélldsa nem fugg Gssze
azzal, hogy a jelentésben kiillon dgazati fejezet foglalkozik-e az érintett termékkel vagy konkrét vallalatokkal. A
jelentés tobb olyan torzuldst ismertet, amelyek a kinai gazdasdgban horizontalisan, tobb dgazatra kiterjedGen allnak
fenn, és befolydsoljak az érintett termék drait, illetve nyersanyagait és elallitasi koltségeit. Ezenkiviil a jelentés nem
az egyetlen bizonyitékforrds, amelyet a Bizottsdg a meghatdrozasahoz felhaszndlt, mivel e célra tovabbi prébaidss
elemeket hasznalnak.

(153) A Bizottsdg emlékeztet tovdbbd arra, hogy az USA — Kiegyenlitd intézkedések tigy nem az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének alkalmazdsdra vonatkozott, amely a jelen vizsgdlatban a rendes érték meghatdrozdsinak relevins
jogalapja, és még csak nem is a dompingellenes vizsgdlatokhoz kapcsolddott. Az érintett vita egy masik ténybeli
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helyzetre, tovdbbd a tdmogatdsokrdl és kiegyenlit intézkedésekrdl sz6ld6 WTO-megéllapodds, nem pedig a
dompingellenes megéllapodds értelmezésére vonatkozott. Mindazondltal a fentiekben kifejtettek szerint az eljards
meginditdsakor benyujtott bizonyitékok egyértelmten az optikai szdlakbdl 4ll6 kébelek kinai piacdhoz és igy a jelen
tigyben érintett termékhez kapcsolddtak. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az 4llitast.

(154) A CCCME azzal kapcsolatos allitasdt illetSen, hogy a kinai gyartok termelési és értékesitési koltségeit egy harmadik
orszagbol szdrmazé Osszes adattal vagy egyedi alapon kell-e helyettesiteni, a Bizottsig emlékeztet arra, hogy ha
megallapitast nyer, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontjdval sszhangban az exportdlé orszdgban fenndllo
jelentds torzuldsok miatt nem helyénvalé az exportdlé orszdgban alkalmazott belféldi drak és koltségek
alkalmazdsa, akkor Bizottsdg a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja szerint a rendes értéket minden egyes exportdld
gyarté esetében egy megfelel§ reprezentativ orszag torzuldstdl mentes drai vagy referenciaértékei alapjan képezheti.
A 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja csak abban az esetben engedélyezi a belfoldi koltségek felhasznéldsdt, ha
azokrol egyértelmiien megallapithaté, hogy nem torzultak. Az egyes exportdlé gyartok termelési tényezdir6l
rendelkezésre 4ll6 bizonyitékok alapjan azonban az érintett termék termelési és értékesitési koltségei nem
tekinthetdk torzuldstél mentesnek. A CCCME dllitasat ezért a Bizottsag elutasitotta.

(155) A nyersanyag- és energiapiacokon megfigyelhetd torzuldsokra vonatkozé dllitdsok vonatkozdsdban megjegyzends,
hogy a Bizottsig mdr kordbban, az eljards meginditdsakor is foglalkozott a bizonyitékok elégségességének
kérdésével, tobbek kozott az inputokat érint§ éllitélagos torzuldsok kapcsdn is. A vizsgdlat sordn a Bizottsig
a 3.1.1.3-3.1.1.8. szakaszban megéllapitotta azt is, hogy az optikai szdlakbdl ll6 kdbelek gyartéi altal Kindban
felhaszndlt inputok piacai szdmos — nem csupan egyedi, hanem tobb dgazatra kiterjed§ — jelent8s torzuldsnak
vannak kitéve. Ugyanez a helyzet figyelhet§ meg azoknak a gyartoknak az esetében is, amelyek az optikai szélakbol
all6 kabelek nyersanyagainak elééllitdsdhoz hasznalt alapvetdbb inputokat allitjdk eld, és igy tovabb. A Bizottsig
ezért megéllapitotta, hogy Kindban az optikai szdlakbdl dll6 kébelek el@allitdsahoz felhaszndlt inputok Osszes
koltsége (beleértve az energia koltségeit is) legaldbbis potencidlisan torzult. Az, hogy a kilonboz6 orszdgok
energiakoltségei kozott jelentSs killonbségek vannak (amint azt a CCCME dllitja), nem véltoztat a Bizottsdg
értékelésén, miszerint Kindban torzultak az energiadrak. Ennek kapcsin megjegyzendS, hogy a 2. cikk (6a)
bekezdésének a) pontja csak abban az esetben engedélyezi a belfoldi koltségek felhasznaldsat, ha azokrdl
egyértelmtien megdllapithatd, hogy nem torzultak. Egyes érdekelt felek informdcidkat szolgdltattak az inputkolt-
ségekrdl, azonban allt rendelkezésre 4ll6 bizonyiték, amely megerdGsitette volna, hogy barmely nyersanyag dra vagy
koltsége — beleértve az energiakoltséget is — torzuldstol mentes lenne. Ezért a rendes érték szdmtani képzéséhez nem
lehetett belfoldi koltségeket vagy inputdrakat felhaszndlni, tehdt az allitdst a Bizottsag elutasitotta.

(156) A bérkoltségeket érint6 torzuldsokra vonatkozé dllitdssal kapcsolatban a Bizottsdg megismétli a fenti preambulum-
bekezdésekben foglalt magyardzatdt, amelyben kifejti, hogy az eljards meginditdsakor rendelkezésre 4ll6
bizonyitékok elégségesek voltak. Tovabbd — jollehet elismeri, hogy a bérkoltségek orszdgonként vagy akdr
dgazatonként eltér6ek lehetnek — a Bizottsdg a 3.1.1.7. szakaszban ismertetett vizsgdlat eredményeként
megdllapitotta, hogy Kindban a munkaerdpiacot orszdgos szintii torzuldsok befolydsoljdk. A kinai munkaerdpiac
jellegébdl fakadd problémdk, tobbek kozott a kormdnytdl figgetlen szakszervezetek hidnya és a munkaerd
mobilitdsanak a haztartds-nyilvantartdsi rendszerbdl fakad6 korldtozasai Kinaban valamennyi gazdasagi szerepl
esetében torzitd hatdssal vannak a bérek alakuldsdra. Nem véltoztat ezen a megéllapitdson az, hogy a bérkoltségek
mds orszdgokban eltéréek lehetnek vagy Kindn beliil is véltozhatnak. Ebben a tekintetben megjegyzendd, hogy bar
az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja megengedi a belfoldi koltségek (koztiik a bérkoltségek)
alkalmazdsdt, amennyiben egyértelmiien megéllapitdst nyer, hogy azok nem torzultak, azonban nincs olyan
rendelkezésre all6 bizonyiték, amely aldtdmasztand, hogy az egész orszdgra kiterjed torzuldsok ne érintenék az
optikai szdlakbodl ll6 kabelek gyart6it. Ennek megfelelSen a rendes érték megdllapitdsdhoz nem lehetett a belfoldi
bérkoltségeket felhasznalni, és ezt az dllitast a Bizottsdg elutasitotta.

(157) A CCCME kijelentette tovabbd, hogy a kinai export6rokre vonatkozd rendes érték szdmtani képzéséhez észszeritlen
harmadik orszdgbeli vallalatok SGA-koltségeit és nyereségét felhaszndlni. Mivel a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontja
igy fogalmaz: ,azok a torzuldsok, amelyek akkor kovetkeznek be, ha a jelentett drak vagy koltségek — a nyersanyag- és
energiakoltségeket is beleértve”, a CCME szerint a vélt jelentds torzuldsok hatdsa nem terjeszthet§ ki az SGA-
koltségekre és a nyereségre. A CCCME hozzatette, hogy nem nytjtottak be bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy a
rendes érték megallapitisdhoz nem helyénvald a kinai gyartok SGA-koltségeinek és nyereségének felhaszndldsa. A
CCCME el8adta tovabbd, hogy ugyanazon agazaton belill (vagy akdr ugyanazon csoporton beliili) az egyes gyartok
SGA-koltségeiben és nyereségében jelentds az eltérés, és ha a véglegesen kivdlasztott reprezentativ orszdgban
mikods gyarté esetében az SGA-koltségek és a nyereség viszonylag magasabb ardnyt képviselnek, akkor a képzett
rendes érték magasabb lesz, ami tisztességtelen. A CCCME azt is felvetette, hogy a javasolt torokorszagi érintett



2021.11.18. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 410/81

véllalat (a Prysmian Kablo Ve Sistemleri AS) esetében a nem az érintett termék értékesitésébdl szarmazé eredmény a
teljes bevétel tobb mint 89 %-dt tette ki, és az SGA-koltségekkel és a nyereséggel kapcsolatban rendelkezésre dllo
adatok az egész villalatra vonatkoztak, nem pedig kizdrélag az érintett termékre. Ebben az osszefiiggésben a
CCCME szerint azok az SGA-koltségekre és a nyereségre vonatkozd adatok, amelyeket a Bizottsdg a rendes érték
szamtani képzéséhez felhaszndlt nem tekinthet8k ,az igazgatdsi, értékesitési és dltaldnos koltségek, valamint a
nyereség torzuldstdl mentes és észszerii Osszeg[ének]”, és végsS soron az SGA-koltségek és a haszonkulcsok sem
helyettesithet6k a harmadik orszdgok gyartéinak SGA-koltségeivel és haszonkulcsaival.

(158) Vilaszul a Bizottsag felhivja a figyelmet arra, hogy ha megallapitast nyer, hogy az exportalé orszdgban fennall, az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerinti jelentSs torzuldsok kovetkeztében nem helyénvald az
exportalé orszagbeli belfoldi drak és koltségek alkalmazdsa, akkor a rendes értéket egy megfelel§ reprezentativ
orszag torzuldstol mentes drai vagy referenciaértékei alapjan kell képezni minden egyes exportdld gydrtdra nézve, az
alaprendelet 2. cikk (6a) bekezdés a) pontjdnak megfelelGen. A Bizottsdg kiemeli, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének a)
pontja kifejezetten elirja, hogy a szdmtanilag képzett rendes értéknek tartalmaznia kell az igazgatdsi, értékesitési és
altalanos koltségek, valamint a nyereség torzuldstol mentes és észszerii sszegét. Ha a vizsgdlat sordn a rendelkezésre
all6 valamennyi bizonyiték alapjan a Bizottsdg bizonyitja, hogy az exportalé orszagban az érintett terméket érint6
jelent6s torzuldsok allnak fenn, akkor nem sziikséges azt bizonyitania, hogy ugyanezen exportalé gyartdk tényleges
SGA-koltségei torzuldstdl mentesek voltak.

(159) Azon dllitast illetSen, amely a valamely potencidlis reprezentativ orszdg javasolt gyartéjanak SGA-koltségeire
vonatkoz6 adatok felhaszndldsdnak tisztességességére vonatkozik, megjegyzendd, hogy a Bizottsdg a kozelmultban
nyilvanosan hozzaférhet§ pénziigyi kimutatdsok és a jovedelmezGség kritériumai alapjan hozza meg dontését.
Ennek sordn elényben részesilnek azok az adatok, amelyek valamely potencidlis reprezentativ orszagbél
szarmaznak. Az érdekelt feleknek az értékelés valamennyi szakaszaban lehet8ségiik van arra, hogy észrevételeket
tegyenek a késdbb javasolt véllalati adatokkal kapcsolatban. A jelenlegi vizsgdlat sordn a Bizottsdg a vallalati adatok
végs6 kivélasztdsat érintd emlitett kritériumokat megfelelGen alkalmazta, a termelési tényezdkre vonatkozé késébbi
feljegyzések kapcsdn beérkezett észrevételeket pedig megfelelGen elemezte. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitst.

(160) Azt az éllitast illetSen, amely a Prysmian Kablo Ve Sistemleri AS vaéllalat adatainak megfelelGségére vonatkozott és a
kilonbozé értékesitett termékek ardnydra hivatkozott megjegyzends, hogy a Bizottsdg a (227) preambulumbe-
kezdésben foglalkozik a véllalat pénziigyi adatai megfelel§ségének kérdésével, illetve utasitja el a CCCME ezzel
kapcsolatos dltalanos éllitdsat.

(161) A panaszban emlitett, az optikai szdlakbdl all6 kdbelek gyartbinak nydjtott tdimogatdsi szakpolitikdkat és pénziigyi
tdmogatdsokat illetéen a CCCME jelezte, hogy mivel cstcstechnoldgiai dgazatrél van sz6, szokasos intézkedés az
dgazat fejlédését elémozdit politikdk bevezetése, amelyre nemcsak Kindban van példa, hanem mds olyan
orszagokban is, ahol nem éllnak fenn éllitélagos jelentSs torzuldsok. A CCCME elGadta tovabbd, hogy a véllalatok
tdmogatdsa nem all osszefiiggésben a dompingkillonbozet kiszdmitdsinak modszerével, és hogy a tdmogatasok
nem egyenl6ek a piac torzuldsaival, és nem feltétlentil eredményeznek tisztességtelen drakat.

(162) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja szerinti jelentSs torzuldsok
fennallasinak megallapitisdhoz az exportdlé orszdgban alkalmazott drakra és a termékek koltségeire az adott
rendelkezésben foglalt torzit6 elemek koziil egy vagy tobb elem dltal gyakorolt lehetséges hatdst elemzi. Ebben az
osszefiiggésben a Bizottsdg el6szor is megjegyzi, hogy — eltekintve att6l, hogy ez az dllitds dltalinos jellegli és
megalapozatlan — a mds piacokon alkalmazott koltségstruktirdk és drképzési mechanizmusok (beleértve a pénziigyi
tdmogatdssal kapcsolatos kérdéseket is) mindenképpen irrelevansak a jelen vizsgdlat szempontjabdl, amely a
Kinaban fenndllé jelentds torzuldsokkal foglalkozik. Mdsodszor, az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja
szerinti elemzésben alapvetd fontossdgti annak értékelése, hogy a gyartok — legaldbbis potencidlisan — hozzédférnek-e
olyan intézmények altal nyujtott finanszirozdshoz, amelyek kozpolitikai célokat val6sitanak meg, vagy mas médon
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nem 6nalléan jarnak el, illetve hogy a gyartok részesiilnek-e mas olyan allami finanszirozasban, amely beavatkozika
piaci er6viszonyokba, és ezdltal hatdst gyakorol bejelentett draikra vagy koltségeikre. Mivel az optikai szdlakbdl dll6
kébelek és az inputok kinai gydrtéi a 3.1.1.5. szakaszban kifejtettek szerint a kormanyzati tervek és irdnyelvek
hatdlya ald tartoznak, a kinai pénziigyi rendszeren keresztiil finanszirozashoz is hozzaférnek (amint azt a 3.1.1.8.
szakasz ismerteti). A Bizottsdg azt is megallapitotta, hogy az optikai szdlakbdl dll6 kabelek egyes gyart6i az éves
jelentéseikben — ahogyan azt a (113) preambulumbekezdés ismerteti — bejelentették a tdmogatdsokat. A
tdmogatdsok csak egy elemnek tekintenddk, és a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontjaval Osszefiiggésben relevans
oOsszes tobbi elemmel egyiitt jelezhetnek az exportdld orszdgban fennéllé jelentSs torzuldsokat, annyiban, hogy a
szabadpiaci erGviszonyokba beavatkozd, az drakra vagy koltségekre hatdst gyakorlé kormanyzati fellépés tovabbi
formdinak minGsiilnek. A Bizottsdg emiatt elutasitotta a CCCME allitdsat.

(163) Ami a panaszosnak A Kindbdl és Egyiptombdl szdrmazo iivegrost szivetekre vonatkozé vizsgdlat (%) megéllapitdsaira
val6 hivatkozdsait illeti, a CCCME jelezte, hogy a sz6tt és[vagy tizott tivegrost szovetek és optikai szdlakbol 4llé
kabelek két kiilonbozg terméknek mindsiilnek, és killonbozs termékcsoportokba tartoznak. Emiatt az emlitett
vizsgalat megallapitdsai nem hozhat6k kapcsolatba az optikai szdlakbol ll6 kdbelekkel, és nem tekinthetdk a jelen
tigyben feltételezett jelentSs torzuldsokra vonatkozé bizonyitéknak. A CCCME szerint a panaszos éltal szolgaltatott
bizonyitékok nem kapcsolddnak kifejezetten a vizsgdlt dgazathoz, ezért elégtelenek és irrelevansak.

(164) Az ftivegrost szovetekre vonatkozd vizsgdlatban megfogalmazott és a panaszban hivatkozott bizottsdgi
megallapitasok valamennyi kinai ipari dgazatra vonatkoznak, legalabbis a termelési tényezSket érintd horizontélis
torzuldsok vagy a kinai tdrsadalmi-gazdasdgi rendszer mikodésével kapcsolatos torzuldsok tekintetében. Tovabbd
az iivegrostszovet-agazatot érintG bizonyos konkrét szakpolitikdk és tervek kozvetleniil vagy kozvetve az optikai
szélakbol all6 kabelekkel foglalkozd gazdasdgi dgazatra is vonatkozhatnak, killonosen akkor, ha a hasonld
dgazatokat érint§ dtfogd program vagy szakpolitika részét képezik. A Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a panaszos
altal benyujtott bizonyitékok érintik az optikai szalakbdl dllo kdbelekkel foglalkozd gazdasdgi dgazatot, illetve
alkalmazanddk rd, tovdbbd az 5. cikk (9) bekezdésének és a 2. cikk (6a) bekezdésének e) pontja értelmében
elegendéek a vizsgdlat meginditdsahoz. Mindazondltal a Bizottsdg e vizsgdlat sordn azt dllapitotta meg, illetve azt
fejtette ki részletesen a 3.1.1.2-3.1.1.9. szakaszban, hogy ebben az esetben szdmos szakpolitika és jelentds torzulds
indokolja a 2. cikk (6a) bekezdésének alkalmazdsit. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

(165

~

Végezetiill a CCCME vitatta a panaszos azon allitdsat, amely szerint a SASAC-nak a vallalat ,tényleges irdnyit6jaként”
betoltott szerepe elegend bizonyiték lenne a jelent8s torzuldsok fennalldsira. A CCCME el6adta tovabba, hogy a
Bizottsdgnak az Osszes relevins tényezét teljes egészében kell figyelembe vennie annak megfelel§ értékeléséhez,
hogy az allam részesedése eredményez-e olyan dllami beavatkozdst, amely lényegesen és jelentGsen befolydsolja a
véllalatok iizleti magatartdsat a dontéshozatal, az drak meghatdrozasa és a termelés megszervezése terén. A CCCME
hozzdtette, hogy az ilyen beavatkozdst tiltja ,a Kinai Népkoztdrsasdg dllami tulajdond véllalatok eszkozeirdl sz616
torvénye”, amelynek 6. cikke gy rendelkezik, hogy ,az Allamtandcs és a helyi népi kormdnyzatok a torvény szerint ldtjdk
el hozzdjdruloként feladataikat, azon alapelveknek megfelelGen, amelyek elGirjdk a kormdnyzati szervek és a vdllalatok
elvdlasztdsdt, illetve a kizigazgatds adminisztrativ feladatainak és az dllami tulajdonban 16vG eszkozoket biztosité hozzdjdruldk
funkcidinak szétvdlasztdsdt, tovdbbd tiltjdk a vdllalkozdsok jogszerd és fiiggetlen iizletvitelébe tirténd beavatkozdst.” Ezzel
kapcsolatban a CCCME Kkijelentette, hogy a SASAC — mint az FTT kozvetett részvényese — csupan hozzdjiruloként
funkciondl, és nem avatkozik bele a villalatok napi szinti miikodésébe. A CCCME azt is megkérddjelezte, hogy a
véllalat SASAC-hoz f(iz6d6 kapcsolata barmilyen formdban jelentds torzuldsokra engedne kovetkeztetni. Végezetiil
a CCCME el6adta, hogy a panaszos a fenti dllitds benyujtdsakor nem vette figyelembe az unids gyartok és a szdmos
exportér kozotti kapcsolatokat, vagyis azt, hogy a panaszos és tdmogaté unids gyartok tobbségének kapcsolt
véllalkozdsai vagy fioktelepei vannak Kindban és/vagy sajit maguk importdlnak Kindbdl optikai szdlakbol dllo
kébeleket.

(") A Bizottsdg (EU) 2020/492 végrehajtisi rendelete (2020. dprilis 1.) a Kinai Népkoztdrsasdgbol és az Egyiptombdl szdrmazé egyes
sz6tt ésfvagy tlizott tivegrost szovetek behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vamok kivetésérdl (HL L 108., 2020.4.6.,
1.0.).
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(166) Valaszul a Bizottsdg elGszor is megjegyzi, hogy a CCCME dllitdsa az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja
alapjan tévesen 0sszemos két killonboz8 elemet, vagyis az els6 és a masodik franciabekezdést. A CCCME Allitdsa
tovabba figyelmen kiviil hagyja azt, hogy az e rendelkezésben el6irt jogi kritérium a kérdéses elemek ,potencidlis”,
nem pedig tényleges hatdsa. Az els6 elem azokkal a villalkozdsokkal kapcsolatos, ,amelyek az exportalé orszag
hatésdgainak tulajdondban vannak, ellendrzése vagy szakpolitikai feliigyelete vagy irdnyitdsa alatt dllnak”, és nem
korlatozodik a ,tényleges ellendrzést gyakorld” szerepére, amint azt a CCCME sugallja. Ezzel szemben a 2. cikk (6a)
bekezdése b) pontjdnak mdsodik eleme az dllami jelenlétre vonatkozik, amely lehetévé teszi ,az drakba vagy
koltségekbe vald beavatkozést”. Ez két kiilondll6 elem, amelyeket a 2. cikk (6a) bekezdése b) pontjdnak bevezetd
fordulatdval osszefiiggésben kell értelmezni, amely a ,potencidlis” hatdsra, nem pedig a tényleges hatdsra hivatkozik.
A 3.1.1.3. szakaszban ismertetett elemzés — kiilonos tekintettel a mintdban szerepl§ exportdlé gyartékra —
bemutatja, hogy a kinai kormdany tulajdonnal rendelkezik az optikai szalakbdl all6 kabelekkel foglalkozé gazdasagi
dgazatban, tovabbd ellendrzés alatt tartja azt. A 3.1.1.4. szakaszban szerepl elemzés is azt mutatja, hogy a kinai
kormédny hogyan befolydsolhatja az drakat vagy koltségeket az optikai szdlakbol éll6 kdbelekkel foglalkozé
gazdasagi dgazatban, kiilonos tekintettel a mintaban szerepld exportdld gyartokra. Ezt az éllitds tehdt mar ezen az
alapon is elvethet6. A SASAC-hoz hasonlé éllami szervezetek ellendrzd képessége alapvetSen abban dll, hogy
képesek jelentds mértékben beavatkozni a piaci mtikodésébe, olyan médon, hogy azzal az e rendelet fenti
szakaszaiban leirt piaci torzuldsokat véltsanak ki. Az dllami tulajdonti véllalatok eszkozeir6l sz6l6 kinai torvény
idézett 6. cikke alapjan torténd mindsités — mely szerint csupdn ,hozzdjarul6rdl” van sz4, amely a napi szintd
miikodésbe nem avatkozik be — nem véltoztat azon, hogy az dllam a SASAC-on keresztiil milyen szerepet jtszik
a 2. cikk (6a) bekezdése b) pontja els§ franciabekezdésének értelmében véve, tovabbd a ,potencidlis hatds”
vonatkozé kritériuma miatt nem zdrja ki ennek lehetéségét, akkor sem, ha értelmezése az emlitett torvény mads
cikkeivel egyiitt torténik. Ez utobbi egyértelmii bizonyiték arra nézve, hogy az allam miként kivanja befolydsolni a
gazdasdgot az dllami ellendrzés alatt dll6 véllalatokon és az e véllalatokban betoltott szerepén keresztiil (). Kiilon
megemlitendd, hogy a ,hozzdjaruld” szerepét illetéen az emlitett torvény 12. cikke kimondja, hogy ,az a szerv, amely
az adott népi kormdny nevében ldtja el a hozzdjdrul feladatait kiveszi részét az eszkozardnyos jovedelmezdségbdl, részt vesz a
jelentdsebb dintésck meghozatalban és a vezeték kijelélésében, és jogszerden rendelkezik hozzdjdruldi jogokkal azokban a
vdllalatokban, amelyekben az dllam beruhdzdsokat hajtott végre”. ("'2) A ,hozzdjdruld” felsorolt jogai megerdsitik azt,
hogy a ,hozzdjarul6” képes befolydsolni az ellendrzott véllalkozds miikodését (legaldbbis a vdllalat iizleti
fejlédésének és stratégiai vallalati dontéseinek f6 irdnyvonalai tekintetében), mindenekel6tt azért, mert a
kulcsfontossagu poziciét betolts és a dontéshozatalban részt vevd vezetSk kinevezése sziikségszertien hat a napi
tizleti tevékenységekre, tobbek kozott az drak és a koltségek terén is. Végiil, de nem utolsésorban a 3.1.1.5-3.1.1.8.
szakaszban a Bizottsig a SASAC dltali ellendrzés kérdésétd! eltekintve is b&ségesen taldlt arra utald bizonyitékot,
hogy jelentGs torzuldsok dllnak fenn az optikai szdlakbol all6 kabelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatban, ahol az
FTT vallalat (és a tobbi gyartd) miikodik. Végezetiil az unids gyartdk és a kinai export6rok kozotti kapcsolatokat
illetéen megjegyzends, hogy ezek nem relevansak a SASAC dltal a kinai FTT-ben betoltott ellenérzd szerep
értékelése szempontjdbol, mindazonéltal e rendelet (408)—(415) preambulumbekezdése részletes elemzést ad réluk.
Ezért a Bizottsdg az CCCME dllitdsait elutasitotta.

(167) A kinai kormany el6adta, hogy az uni6s alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése nem felel meg a dompingellenes
megéllapodds 2.2. és 2.2.1.1. cikkének. A kinai kormdny ebben az éllitdsdban arra hivatkozott, hogy az unids
koltségkiigazitasi modszertan osszeegyeztethetetlen a WTO Fellebbezési Testiilet dltal az EU — Biodizel tigyben adott
értelmezéssel, valamint az EU — Koltségkiigazitdsi mddszerek (DS494) tigyben a vizsgdlobizottsdg dltal adott
értelmezéssel.

(168) A kinai kormanynak az EU — Biodizel tiggyel kapcsolatos érvelését illetGen a Bizottsdg dlldspontjdt a (146)
preambulumbekezdés fejti ki. Ami az EU- Koltségkiigazitdsi mddszerek WTO-vitdt illeti, a Bizottsdg emlékeztet arra,
hogy az EU és Oroszorszagi Foderacié egyarant fellebbezett a vizsgalobizottsag megallapitasai ellen, amelyek nem
véglegesek, és ezért a WTO dllandé itélkezési gyakorlata szerint nem rendelkeznek jogi stitusszal a WTO
rendszerében, mivel azokat a szerz6d§ felek dltal a WTO-tagok elé hozott hatdrozatok nem hagytdk jova.
Mindazonéltal e vita iigyében a vizsgalobizottsagi jelentés kifejezetten tigy itélte meg, hogy az alaprendelet 2. cikke
(6a) bekezdésének rendelkezései kiviil esnek a jogvita hatdlydn. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(169) A kinai kormdny a jelentéssel kapcsolatban azt is el6adta, hogy a Bizottsdg csak néhdny kivalasztott orszdgra
vonatkozdan adott ki ugyanilyen jellegli jelentést, ami aggalyokat vet fel a legnagyobb kedvezményes elbdnds és a
nemzeti elbdnds elvének megsértésével kapcsolatban. A kinai kormdny azt is kijelentette, hogy a Kindbdl szdrmazo
termékekre vonatkozd korabbi vizsgalatok kapcsdn nem keriilt sor annak vizsgélatdra, hogy fenndllnak-e piaci
torzuldsok az unids gazdasigi dgazatokban és azok upstream dgazataiban, vagy hogy az eljirdsban felhasznilt,
harmadik felekre vonatkozé adatokat érintették-e piaci torzuldsok. Emiatt a 2. cikk (6a) bekezdésén alapulé teljes

(") Jelentés: 5. fejezet, 90-92. o.
(") Ldsd még: jelentés: 5. fejezet, 100-103. o.
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vizsgélati rendszer alapvetd logikdja nem lehet kovetkezetes, tisztességes pedig még kevésbé. A kinai kormdny azt
allitotta tovabbd, hogy a kozgazddszok korében nincs dltaldnos egyetértés abban, hogy mi szdmit ,piaci
torzuldsnak”, és hogy a ,jelent8s piaci torzuldsnak” az alaprendelet 2. cikk (6a) bekezdésében szerepl§ ismérvei
nincsenek teljeskortien alitdmasztva, tovabba hidnyzik az elméleti megalapozottsiguk és nemzetkozi elismertségiik
is. A kinai kormdny szerint meg kell vitatni és meg kell hatdrozni a ,piac”, a ,torzulds” és a ,jelentds” fogalmat és
ismérveit, és ha ez ut6bbival kapcsolatban nem sziiletik végleges kovetkeztetés vagy konszenzus, akkor nincs
lehetdség a ,jelentds piaci torzulds” pontos meghatdrozdsdra, ez esetben pedig abszurd és lehetetlen ennek alapjdn
jogi rendelkezéseket vagy nemzetkozi szabalyokat alkotni. A kinai kormdny végezetill megjegyezte, hogy lehetetlen
az, hogy a piacgazdasig elveit alkalmazé kiilonboz8 gazdasigok azonos megolddsokat alkalmazzanak, mivel az
egyes gazdasigok intézményei minden valdsziniiség szerint eltérnek egymastdl, hozzatéve, hogy logikai hiba a
rendszerekben vagy megolddsokban megmutatkozé kilonbségeket jelentds piaci torzuldsok bizonyitékanak
tekinteni. A kinai kormdny szerint ez utébbi megkozelitést mindenképp diszkriminativnak és protekcionistdnak kell
tekinteni.

(170) A kinai kormdny azon allitdsaval kapcsolatban, amely a legnagyobb kedvezményes elbands és a nemzeti elbands
elvének megsértésére vonatkozik, a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c)
pontja értelmében ilyen orszdgjelentést barmely orszdg esetében csak akkor kell késziteni, ha a Bizottsdg
megalapozott jelzésekkel rendelkezik a jelentGs torzuldsok egy adott orszagban vagy az orszdg egy adott dgazatdban
val6 fenndlldsirdl. Az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében foglalt Gj rendelkezések 2017. decemberi
hatélybalépésekor a Bizottsdg rendelkezett ilyen jelzésekkel a Kindban meglévd jelentds torzuldsokrol. A Bizottsdg
2020 oktdberében az Oroszorszagban fenndll6 torzulasokrdl is kozzétett egy jelentést (%), és nem zdrhaté ki, hogy
tovéabbi jelentések is késziilnek majd. Tovabbd, amint azt a fentiekben emlitettiik, a 2. cikk (6a) bekezdésének
alkalmazdsa tekintetében a jelentések nem kotelezGek. A 2. cikk (6a) bekezdésének c) pontja leirja, hogy a Bizottsdg
milyen feltételek mellett adhat ki orszdgjelentéseket, és a 2. cikk (6a) bekezdésének d) pontja szerint a panaszosok
nem kotelesek felhaszndlni a jelentést, valamint — a 2. cikk (6a) bekezdésének e) pontja szerint — az orszdgjelentés
megléte nem feltétele a 2. cikk (6a) bekezdése szerinti vizsgalat meginditdsanak. A 2. cikk (6a) bekezdésének e)
pontja szerint a vizsgélat ezen az alapon torténd meginditdsdhoz elégséges, ha a panaszos a barmely orszdgban
fennallo jelent8s torzuldsokrdl elegendd, a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontjaban felsorolt kritériumoknak
megfelel§ bizonyitékot nydjt be. Tehdt a jelentSs orszgspecifikus torzuldsokra vonatkozé szabdlyok valamennyi
orszagra megkiilonboztetés nélkil érvényesek, az orszagjelentés meglététdl fiiggetlenil. Ezért az orszdgspecifikus
torzuldsokra vonatozé szabélyok definicié szerint nem sértik a legnagyobb kedvezményes elbdnds elvét. Az Unién
beliili 4llit6lagos torzuldsok kapcsdn a Bizottsdg megjegyzi, hogy — amellett, hogy a kinai kormdny allitdsa 4ltaldnos
jelleg(i és teljesen megalapozatlan — az Unidban jelen 1év6 és az unis vallalatokat érint6 torzuldsok nem képezik az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti, az exportdlé orszdg vizsgdlatdra irdnyul6 elemzés térgydt. Ez a
meglatds tehdt az unids gazdasdgi dgazat tekintetében és a dompingellenes vizsgalatok sajitos Osszefliggésében jogi
szempontbdl irrelevans. Annak az dllitdsnak a kapcsdn, amely szerint a kiillonb6z8 orszdgok mds-mds piacgazdasgi
megoldasokat alkalmaznak, megjegyzendd, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésében foglalt rendelkezések csak akkor
alkalmazanddk, ha jelent§s torzuldsok dllnak fenn olyan exportdlé orszdgban, ahol a koltségeket és az drakat
jelent8s kormdnyzati beavatkozds befolydsolja, tehdt e rendelkezések mindaddig nem érintik a kiilonbozd
piacgazdasigok killonboz8 megolddsait, amig nem keril sor a piaci erviszonyokat megzavard jelentSs
korményzati beavatkozdsra. A fenti észrevételek alapjan a Bizottsdg elutasitotta ezeket az dllitdsokat.

(171) A kinai kormdny &ltal az eljards meginditdsakor megfogalmazott dllitdssal kapcsolatban, miszerint a harmadik felek
bizottsagi eljards soran felhasznalt adatait nem vizsgéltdk meg abbdl a szempontbdl, hogy ki vannak-e téve a piaci
torzuldsok hatdsdnak, a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban a
rendes értéket kizarolag akkor szdmitja az exportalé orszdgban alkalmazott belfoldi draktdl és koltségektdl eltérd,
dltala kivalasztott adatok alapjdn, ha megdllapitja, hogy ezek az adatok a lehetd legmegfelelébben tiikrozik a
torzuldstol mentes drakat és koltségeket. Ebben a folyamatban a Bizottsdg kizdrdlag torzuldst6l mentes adatokat
haszndlhat fel. Ezzel kapcsolatban a Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy a vizsgélat korai szakaszdban tegyék
meg észrevételeiket a rendes érték meghatdrozdsdhoz javasolt forrdsokkal kapcsolatban. A Bizottsdg teljes
mértékben figyelembe veszi ezeket az észrevételeket, amikor végs6 dontést hoz arrdl, hogy mely torzuldstél mentes
adatokat kell felhasznalni a rendes érték kiszdmitdsdhoz.

(") Bizottsagi szolgdlati munkadokumentum, SWD(2020) 242 final, 2020. oktéber 22., megtekinthetS a kovetkez§ internetcimen:
https:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2020/october(tradoc_158997.pdf
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(172) A kinai kormdny altal a ,jelentds piaci torzulds” fogalma kapcsan tett észrevételre reagalva a Bizottsdg megjegyzi,
hogy ez az dllitds dltalinos és elméleti jellegti, tovdbbd nem tér ki arra, hogy az alaprendeletben alkalmazott fogalom
miért és mennyiben lenne téves. A Bizottsdg emlékeztet tovabba arra, hogy a jogalkotdsi javaslat elfogaddsihoz
vezetd eljards keretében a Bizottsdg hatdsvizsgalatot tett kozzé, amely szintén részletesen ismertette a jelentds
torzulds fogalmdt és az alkalmazott kritériumokat, és amelyet nyilvinos konzulticié és az érdekelt felek
konferencidja kovetett. A kinai kormdny szintén aktivan részt vett ebben a folyamatban és az érdekelt felek
konferencidjan. A jogalkotdsi javaslat elfogaddsdhoz vezet§ eljirds sordn, valamint az e rendelkezés elfogaddsihoz
vezet$ jogalkotdsi folyamatban e konzultdcids folyamat eredményét teljeskortien figyelembe vették. A 2. cikk (6a)
bekezdése az unibs alaprendelet alkalmazdsiban egyértelmtien meghatirozza a ,jelentSs torzulds” fogalmat. A 2.
cikk (6a) bekezdésének b) pontja emellett meghatdrozza, hogy a jelentds torzuldsok fenndlldsinak értékelése sordn
mely elemeket és lehetséges hatdsaikat veszik figyelembe. Ebben az értékelésben a gazdasdgi rendszerek kozotti
eltérések nem jatszanak szerepet, mivel az értékelés kizarolag az érintett terméket exportald orszdg tekintetében
alkalmazhat6. Ami a hdtrdnyos megkiilonboztetésre vonatkozé dllitdst illeti, a Bizottsig megjegyzi, hogy az
alaprendelet — és killondsen 2. cikkének (6a) bekezdése — nem konkrét orszdgra vonatkozik, és nem tesz
kiilonbséget az orszdgok kozott. Csak akkor alkalmazand6, ha a vizsgdlat sordn a rendelkezésre dll6 bizonyitékok
alapjdn az eljards dltal érintett exportdlé orszdgban (barmely orszdgban) fenndllé jelentSs torzuldsokra vonatkozé
allitasok fogalmazddnak meg. Emiatt a Bizottsdg elutasitotta ezeket az allitdsokat.

(173) A kinai kormdany tovabba elGadta, hogy a Bizottsdg szolgalatai dltal osszedllitott jelentés mind ténybeli, mind jogi
szempontbdl 1ényeges hibdkat tartalmaz. A kinai kormdny szerint a panasz a jelentésb6l, valamint a korabbi
vizsgalatokbodl szdrmazd téves kovetkeztetéseken alapul, és hogy ez utdbbiakat a panaszos a jelenlegi vizsgélatban is
felhasznalta 4j bizonyitékokként. A kinai kormdny azt éllitotta, hogy a Bizottsdg ugyanezen okbdl eltért a vizsgalatot
végz4 hatdsdg semleges pozicidjatdl, és arra Osztonzi az unids gazdasdgi dgazatot, hogy panaszban fogalmazzon
meg vddakat a Kindban tapasztalhat jelent6s piaci torzuldsokkal kapcsolatban, ami pedig sérti a méltanyossag és az
igazsdgossag legalapvet6bb jogi szellemét. A kinai kormdny meglatdsa szerint a benydjtott bizonyitékok nem
elégségesek, mivel nem az érintett termék piaci helyzetére vonatkoznak, és mivel a panaszos nem nytjtott be mds
olyan jelentést vagy bizonyitékot, amely aldtdmasztand azt, hogy az érintett termékek kinai piacn torzuldsok dllnak
fenn. Sem a panaszos, sem a Bizottsdg nem tudta pontosan bizonyitani, hogy a kinai kormdny szakpolitikdi és
intézkedései hogyan befolydsolndk egy adott dgazat kinai piacdnak drmechanizmusit.

(174) A jelentés ténybeli hibdival és téves kovetkeztetéseivel kapcsolatos dllitasra adott valaszdban a Bizottsdg megjegyzi,
hogy az e jelentés 4tfogé dokumentum, amely széleskori objektiv bizonyitékokon — tobbek kozott a kinai kormény
altal kozzétett jogszabalyokon, szabilyokon és hivatalos szakpolitikai dokumentumokon, nemzetkozi szervezetek
mint harmadik felek dltal 6sszedllitott jelentéseken, szakemberek tudomdnyos tanulmdnyain és cikkein, tovabbd
egyéb megbizhaté fuiggetlen forrdsokon — alapul. A jelentés 2017 decembere 6ta nyilvdnosan elérhetd, ennélfogva
minden érdekelt félnek bGven lett volna elegendd ideje arra, hogy céfolja, kiegészitse vagy észrevételezze a jelentést,
illetve az azt megalapozé bizonyitékokat. A kinai kormdny csupdn nagy éltaldnossdgban és elvont formdban hivta
fel a figyelmet a jelentés hibaira, dm tartézkodott attdl, hogy a jelentés érdemi tartalmdt vagy a jelentésben
ismertetett bizonyitékokat cdfolja. A panaszosok a kordbbi vizsgdlati bizonyitékokra és megallapitdsokra is
tdmaszkodhatnak, amennyiben azok relevansak, és azok jogszeriségét igazsagiigyi hatdsdg nem semmisitette meg.
A 2. cikk (6a) bekezdése biztositja az eljdrdsok semlegességét és partatlansdgt, tovabba azt, hogy a vizsgalat sordn
valamennyi fél védelemhez valé jogit tiszteletben tartjdk. A Bizottsig megjegyzi, hogy nem tekinthet§
tisztességtelen és igazsdgtalan gyakorlatnak az, ha a panaszosok szdmara biztositva van a lehet8ség, hogy éllitdsokat
és bizonyitékokat nyujtsanak be a lehetséges ar- és koltségtorzuldsokrdl, amelyek olyan orszdgokban
jelentkezhetnek, ahol fennallhatnak az allam altal elGidézett jelentSs torzuldsok, és hogy ez a lehetSség nem
tekinthetd tisztességtelen és igazsigtalan gyakorlatnak, amely érintetteket ilyen jellegti allitdsok elGterjesztésére
Osztonzi. A kinai kormany azon megjegyzésével kapcsolatban, miszerint a bizonyitékok az eljards meginditdsakor
elégtelenek voltak, a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a 2. cikk (6a) bekezdésének e) pontja szerint amennyiben a
Bizottsdg tigy itéli meg, hogy a panaszos dltal a jelentds torzuldsokra vonatkozdan benydijtott bizonyitékok
elégségesek, tigy ezen az alapon megindithatja a vizsgalatot. Azonban a jelent@s torzuldsok tényleges fenndlldsanak
és hatdsanak megallapitdsdra, valamint a 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontjdban elSirt médszertan ezt kovetd
alkalmazdsdra az érdekelt felek ideiglenes ésfvagy végsé tdjékoztatdsa idején, a vizsgalat eredményeként keriil sor. A
kinai kormany allitdsdval ellentétben a jelentSs torzuldsok fenndlldsat és hatdsait nem az eljards meginditdsakor,
hanem egy részletekbe mend vizsgilat keretében erdsitette meg a Bizottsdg. A Bizottsdg ezért elutasitotta az 4llitast.
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(175) A panaszban megfogalmazott, a Kina dltal nydjtott timogatdsokra vonatkozé hivatkozasokkal kapcsolatban a kinai
kormdny megjegyezte, hogy az EU szdmos tdmogatdst nydjt, ami arra utalhat, hogy az uni6s piac torzult.
Hozzdtette, hogy a panaszos nem bizonyitotta, hogy a tdmogatds valoban olyan kormdnyzati beavatkozds, amely
jelentSs hatdst gyakorol a piacra, vagy torzité hatdssal van az érintett termékek drdra vagy koltségére. A kinai
kormédny felhivta a figyelmet arra, hogy a tdmogatdsokrol és kiegyenlits intézkedésekrél sz6l6 WTO-megéllapodas
32.1. cikke szerint egy mdsik tag tdmogatdsa ellen csak az 1994. évi GATT rendelkezéseivel osszhangban hajthaté
végre egyedi intézkedés.

(176) Amint azt a Bizottsdg a (162) preambulumbekezdésben kifejtette, az EU 4ltal nyujtott tdmogatdsokra vonatkozd
allitdis — amely egyébként teljességgel megalapozatlan — nem relevins az exportdlé orszdgban fenndlld
torzuldsoknak a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontja szerinti értékelése szempontjdb6l. Ugyanezen preambulum-
bekezdés szerint a tdimogatdsokat olyan beavatkozasi eszkzoknek kell tekinteni, amelyekkel az dllam torzité hatdst
egyedi kozpolitikdkat hajt végre, tehdt nem szitkséges meghatdrozni konkrét hatdsukat. Mindazondltal — amint azt
a (174) preambulumbekezdés ismerteti — a jelent8s torzuldsok fenndlldsanak és hatdsanak megerdsitésére nem az
eljards meginditdsakor, hanem csak alapos vizsgdlatot kovetGen keriil sor. Végezetil, a tdmogatdsokrdl és
kiegyenlit§ intézkedésekrdl sz616 WTO-megallapodds 32.1. cikkének alkalmazdsdval kapcsolatban megjegyzends,
hogy a jelen vizsgalat és a 2. cikk (6a) bekezdésében hivatkozott mddszertan a rendes értéknek az druk behozatala
sordn megvalosulé dompinggel osszefiiggésben torténd szdmitdsdra vonatkozik, és nem tekinthet§ a Kina dltal
nydjtott timogatdsokkal szembeni konkrét intézkedésnek. Az idézett cikkre vald hivatkozds tehdt nem relevans. A
fentiekre tekintettel a Bizottsdg ezeket az allitdsokat elutasitotta.

(177) A ZTT (az egyik exportdl6 gyartd) megjegyezte, hogy ellentétes az EU WTO-megéllapoddsok szerinti kotelezettség-
véllaldsaval — kiilonosen a Kina WTO-hoz valé csatlakozdsdrol sz6l6 jegyzékonyv 15. szakasza szerinti kotelezett-
ségvéllalasaval — az, hogy a Bizottsag a rendes értéket egy megfelel reprezentativ orszdgban érvényes termelési és
értékesitési koltségek vagy referenciaértékek alapjan allapitja meg. A ZTT szerint 2016. december 12-t6] kezd6dGen
az EU nem térhet el az exportdl6 orszdgban miikodd gydrtokra vonatkozé rendes érték megéllapitdsihoz haszndlt
standard médszertantdl, vagyis kizdrdlag az exportdlé orszdg belfoldi drait és koltségeit veheti figyelembe, kivéve,
ha a WTO-megallapoddsok (koztik a déompingellenes WTO-megéllapodds) mds rendelkezései ezt megengedik. A
ZTT azt is allitotta, hogy a dompingellenes megallapodds 2. cikke nem teszi lehetGvé azt, hogy a rendes érték
megallapitdsahoz az exportdldé orszdgra vonatkozd informacioktdl eltérd informacidkat haszndljanak fel. Ha a
rendes értéket kivételes koriilmények kozott kell képezni, az elGallitasi koltségre, az SGA-koltségekre és a nyereségre
vonatkoz6 adatokat abban az esetben is az exportdl6 orszdg forrdsaibdl kell beszerezni. A ZTT azt dllitja, hogy a
dompingellenes megallapodds nem tartalmaz olyan rendelkezést, amely megengedné az emlitett dltalinos szabalytdl
val6 eltérést, és hogy a jelentGs torzuldsok fogalmat dompingellenes megéllapodds nem ismeri. Ezzel kapcsolatban a
ZTT a rendes értéknek a dompingellenes megdllapodds 2.1. cikkében szerepld meghatdrozdsira hivatkozott,
valamint a dompingellenes megéllapodds 2.2. cikkében leirt azon kivételes koriilményekre, amelyek esetén a rendes
érték a megfelel§ harmadik orszagba exportalt hasonlé termék 6sszehasonlithaté dra alapjan (feltéve, hogy ez az ar
reprezentativ) vagy a szdarmazdsi orszdgban érvényes el8allitdsi koltség észszerti SGA-koltségekkel és észszert
nyereséggel megnovelt Osszege alapjan is megdllapithat. A ZTT hozzatette, hogy a dompingellenes megallapodds
el6irja, hogy a koltségeket dltaldban az érintett exportér vagy gyart6 dltal vezetett nyilvdntartdsok alapjan kell
kiszdmitani, feltéve, hogy ezek a nyilvantartdsok osszhangban vannak az exportdlé orszdg éltaldnosan elfogadott
szamviteli elveivel, és észszerten tiikrozik az érintett termék elGallitasaval és értékesitésével kapcsolatban felmeriils
koltségeket, illetve hogy az SGA-koltségek és a nyereség Gsszegét ugyanigy a hasonld terméknek az érintett exportSr
vagy gyarto dltal a rendes kereskedelmi forgalom keretében torténd termelésére és értékesitésére vonatkozo tényleges
adatok alapjan kell kiszdmolni, vagy ha a szdmitdsok igy nem végezhet6k el, akkor mds forrdsok (de minden esetben
a szdrmazdsi orszdg hazai piacdval kapcsolatos forrdsok) alapjan.

(178) A ZTT hivatkozott tovabbd az EU — Biodizel igyben hozott itéletre, amely szerint a vizsgalatot végz8 hatésdgok nem
értékelhetik az exportlrftermeld éltal vezetett nyilvantartdsokban feltiintetett koltségeket a szdrmazdsi orszag
eldallitasi koltségeitdl fiiggetlen referenciaérték alapjan. A ZTT kifejtette, hogy a Fellebbezési Testiilet ezen iigyben
készitett jelentésére tekintettel a dompingellenes megillapodds 2.2.1.1. cikke szerint a gydrt6/exportSr
nyilvantartdsdban feltiintetett koltségeket kell Osszevetni az adott gyartondl ténylegesen felmeriilt koltségekkel.
Végezetiil a ZTT felhivta a figyelmet arra, hogy a Fellebbezési Testiilet ezen iigyben készitett jelentése szerint azok
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az Argentindban tapasztalhaté torzuldsok, amelyek hatdsdra kiilonbség adddott az érintett termék f6
nyersanyaganak belfoldi és nemzetkozi drai kozott, a 2.2.1.1. cikk szerint 6nmagukban nem voltak elégségesek
annak megéllapitdsdhoz, hogy a gyarté nyilvantartdsai nem titkrozik megfelelGen az érintett termék el6allitasaval és
értékesitésével kapcsolatos nyersanyagkoltségeket, vagy hogy ezek a koltségek az érintett termék rendes értékének
kiszamitasakor figyelmen kiviil hagyhatok. Ezért a ZTT arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a 2. cikk (6a) bekezdése
osszeegyeztethetetlen a WTO-megdllapoddsokkal (koztik a Kina WTO-hoz valdé csatlakozdsardl sz6lo
jegyz6konyvvel) és a Vitarendezési Testiilet itélkezési gyakorlatdval.

(179) A (146) preambulumbekezdésben foglalt észrevételekkel osszhangban a Bizottsdg elutasitotta a ZTT dllitdsat,
miszerint a WTO-megdllapoddsokkal dltaldban nem OsszeegyeztethetS az, hogy a Bizottsdg a rendes értéket egy
megfelel6 reprezentativ orszdgban érvényes termelési és értékesitési koltségek vagy referenciaértékek alapjin
szamitja ki. Ugyanebben a preambulumbekezdésben a Bizottsdg foglalkozott az EU — Biodizel iigy relevancidjanak
kérdésével, tovabbd a Fellebbezési Testiilet ezzel kapcsolatos, a jelenlegi vizsgélatot érint6 megallapitdsaival. A Kina
WTO-hoz val6 csatlakozdsardl sz6l6 jegyzdkonyv 15. szakaszdra tekintettel a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a
Kinabdl érkez8 termékekkel kapcsolatos dompingellenes eljardsokban a jegyz6konyv 15. szakaszdnak azon részei,
amelyek nem vesztették hatdlyukat, mind a piacgazdasdg fogalmi jellemzd8i, mind pedig a nem a kinai drakkal és
koltségekkel valdé szigord Gsszehasonlitison alapulé moédszertan alkalmazdsa tekintetében tovabbra is
alkalmazhat6k a rendes érték megdllapitdsara. Mindezek miatt a Bizottsdg ezeket a felvetéseket elutasitotta.

(180) A ZTT azt is dllitotta, hogy az optikai szdlakbdl allé kdbelekkel foglalkozé gazdasigi dgazat nem torzult, és hogy
legfeljebb e piac bizonyos inputja torzulhatnak. Allitdsa alitdmasztasira a ZTT a kovetkezGket adta el6: a panaszban
emlitett jelentés nem tdrgyalja konkrétan és részletesen az optikai szdlakbdl allo kabelekkel foglalkozé gazdasdgi
dgazat kérdését; nem vonhaté le az a kovetkeztetés, hogy valamennyi input torzult, vagy hogy maga az optikai
szélakbol 4ll6 kdbelek piaca torzult; a panaszos nem nytjtott be bizonyitékot arra vonatkozoéan, hogy a kinai
véllalatokban olyan dllami jelenlét tapasztalhatd, amely befolydsolja az drakat vagy a koltségeket az optikai
szélakbol 4ll6 kdbelek piacdn, tovdbbd a panasz csak egy dltalinos lefrdsra hivatkozott, amely szerint Kina
szocialista piacgazdasdg; az optikai szdlakbol all6 kabelek piacan jelen 1év6 véllalatok nem éllnak az allam
ellendrzése alatt, még akkor sem, ha az dllam adott esetben részesedéssel rendelkezik e vallalatokban (a vallalatok
tobbségi tulajdonosa minden esetben a magdnszektor), tovabba semmiféle bizonyitékkal nem tdmasztottak ald azt,
hogy az optikai szdlakbdl dll6 kébelek kinai piacdnak nagyobb részére jellemzd lenne az dllami tulajdon és hogy
emiatt a piac egésze torzult lenne.

(181) A Bizottsdg a (152) és a (154) preambulumbekezdésben madr foglalkozott azzal dltaldnos éllitdssal, miszerint a
panasz nem tartalmaz az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelekkel foglalkoz6 gazdasdgi dgazatra vonatkozd konkrét
bizonyitékokat. Az alaprendelet 5. cikke (9) bekezdése értelmében azok a bizonyitékok, amelyeket a panaszosok
a 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontjaban foglalt kritériumoknak megfelelGen nytjtottak be arra vonatkozéan, hogy
a kinai optikai szalakbol dll6 kébelekkel foglalkozé gazdasigi dgazat legalibb potencidlisan jelentds torzuldsoknak
van kitéve, elegendGek voltak ahhoz, hogy a Bizottsdg az emlitett rendelkezés alapjin meginditsa a vizsgélatot. Ezen
beliil az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsit megalapozé jelents torzuldsok fenndlldsa nem figg
Ossze azzal, hogy a jelentés tartalmaz-e kiilon dgazati fejezetet vagy informdacikat az érintett termék konkrét
piacdr6l. Ebben a tekintetben (amint azt a 3.1.1.2-3.1.1.9. szakasz bemutatja) a Bizottsdg e vizsgdlat sordn
megdllapitotta, hogy jelent8s torzuldsok éllnak fenn az optikai szdlakbdl dll6 kabelekkel foglalkozd gazdasdgi
dgazatban és a kapcsolodd inputdgazatokban. A 2. cikk (6a) bekezdésének a) pontja csak akkor engedi meg a
belfoldi koltségeknek a rendes érték megéllapitisdhoz vald felhaszndldsit, ha e koltségekrdl a vizsgdlat sordn
megallapitjdk, hogy nem torzultak. E tekintetben azonban nem volt egyértelmdi bizonyiték arra, hogy az egyes
exportdlé gyartok termelési tényezdi torzulastél mentesek lettek volna. Ezért a Bizottsdg elutasitotta a ZTT erre
vonatkoz0 4llitasat.

(182) Ami a ZTT d&ltal az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelek gydrtéinak az dllam dltali ellendrzésére vonatkozdan
megfogalmazott dllitdst illeti, a 3.1.1.3. szakaszban leirtak szerint a Bizottsdg bizonyitékot taldlt az ilyen ellenSrzés
fennélldsara. A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az dllam t6bbségi tulajdona nem eldfeltétele az allam dltali tényleges
ellendrzésnek. Altalinosabban a Bizottsdg a 3.1.1.3-3.1.1.5. szakaszban megdllapitotta, hogy az optikai szalakbél
all6 kébelek piacdt (mind az optikai szdlakbol dllé kdbelek gyartéit, mind pedig az optikai szalakbdl all6 kabelek
eldallitdsahoz felhaszndlt alapanyagok gyartéit) jelentGs mértékben olyan vallalatok szolgdljak ki, amelyek a kinai
hatésdgok tulajdondban, illetve ellendrzése, szakpolitikai feliigyelete vagy irdnymutatdsa alatt mtikodnek. Ezért a
ZTT erre vonatkozd fenti 4llitdsit a Bizottsdg elutasitotta.
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(183) A ZTT el6adta tovabbd, hogy a panaszos dltal arra vonatkozdan benyujtott bizonyitékok, hogy bizonyos
kozpolitikdk vagy intézkedések el6nyben részesitik az optikai szdlakbol dllo kabelek belfoldi szallitéit vagy mads
moédon befolyasoljdk az optikai szdlakbol allo kabelekkel foglalkozd gazdasdgi dgazaton beliili szabadpiaci
er@viszonyokat, inkdbb a downstream dgazatokra, semmint az optikai szdlakbdl 4ll6 kdbelek upstream piacaira
vonatkoznak. A panaszban az inputok torzult jellegére tett utaldsokkal kapcsolatban a vallalat azt allitotta, hogy a
bizonyitékok ,ingatagok”, felhivta a figyelmet arra, hogy nem egyértelmd az, hogy a tizenharmadik 6téves terv éltal
osztonzott Lkivalo tulajdonsdga szdlak” optikai szdlak-e (sem pedig hogy a terv altali tdmogatds mit jelent), és
rdmutatott arra, hogy a jelentés a jelzett oldalon nem tartalmaz informdciot az aramidszdlakra vonatkozdéan. A
panaszosnak azzal az utaldsdval kapcsolatban, amelyet az iivegrostok tdmogatdsat érint6, a jelentésben szerepld
bizonyitékokra tett, a ZTT megjegyezte, hogy ez egy, az optikai szdlakétdl és az optikai szdlakbol dll6 kabelekétdl
teljesen eltérd dgazat és piac, és ezért az dllitds az érintett termék értékelése szempontjabdl irrelevans, hozzatéve,
hogy a panaszos azt sem dokumentdlta, hogy milyen tdmogatdsra keriilt sor, és hogy a piac miképpen torzult.

(184) A panaszban szerepl$ bizonyitékok elégségességének kérdésével a Bizottsdg a fentickben mar foglalkozott, tobbek
kozott a (181) preambulumbekezdésben. A vizsgilat sordn a Bizottsig megdllapitotta, hogy mivel az optikai
szalakbol allo kabelek az optikai szdlas haldzatok kulcsfontossdgi komponensei, az optikai szalakbdl allo
kabelekkel foglalkoz6 gazdasdgi dgazat szorosan kapcsolddik e hdlézatok fejlesztéséhez, illetve fiigg attdl, és emiatt
ugyanolyan mértékben érintik az internetes hdlézatok fejlesztését meghatirozé dllami szakpolitikdk és a
kapcsolddé  szakpolitikai  dokumentumok, valamint az internetalapii technoldgidkra, alkalmazdsokra és
szolgéltatdsokra vonatkoz6 dtfogé szakpolitikdk végrehajtdsinak hatdsai (amint azt a (107) és a (108) preambulum-
bekezdés részletesen leirja). Ezek a szakpolitikai dokumentumok kiilonb6z6 eszkozokkel lehet6vé tették az dllam
szamdra, hogy beavatkozzon a piaci er6k miikodésébe szamos olyan teriileten és piacon, ahol optikai szalas
halézatokat (tehdt optikai szdlakbodl dllé kdbeleket) haszndlnak. A Bizottsdg ténymegéllapitdsai tehdt megerdsitették,
hogy Kina olyan kozpolitikakat vagy intézkedéseket alkalmaz, amelyek befolydsoljdk a szabadpiaci er6ket az optikai
szalakbol all6 kébelekkel foglalkoz6 gazdasagi dgazatban. Emellett a Bizottsag azt is megéllapitotta, hogy az optikai
szalakbol all6 kabelekkel foglalkozd gazdasdgi dgazatot a 3.1.1.3., a 3.1.1.4. és a 3.1.1.6-3.1.1.8. szakaszban
ismertetett egyéb tipusti jelentds torzuldsok is érintették. Ezért a Bizottsag az ZTT allitasat elutasitotta.

(185) Ami a jelentésben szerepl8 és a panaszban taldlhaté bizonyitékok nem egyértelmd voltdra vonatkozé éllitasokat
illeti, a Bizottsag a vizsgdlat sordn megéllapitotta, hogy az optikai szdlakbdl allé kabelek legaldbb egy inputjat, az
aramidot legaldbb egy szakpolitikai dokumentum ,kivalé tulajdonsagu szalként” definidlja. A tizenharmadik 6téves
tervben e termék esetében elGirdnyzott tdmogatdssal kapcsolatban a Bizottsdg megdllapitotta jelentésében, hogy a
tdmogatdsi intézkedések a kinai tervezési dokumentumok szerves részét képezik, és a tizenharmadik 6téves terv
esetében e tdmogaté intézkedések kozponti szinttiek (''¥). A Bizottsdg — egyebek mellett a jelentésben bemutatott
bizonyitékok alapjan, lisd a (114) preambulumbekezdést — azt is egyértelmtien megallapitotta, hogy az aramiddal
kilonbozg szakpolitikai tervezési dokumentumok foglalkoznak. Azzal kapcsolatban, hogy a panaszos a jelentés
bizonyitékai kozott hivatkozik az iivegrostokra, a Bizottsdg megjegyzi, hogy az tivegrost inputként felhasznalhatd
az optikai szalakbdl dll6 kébelek gyartdsa sordn, ezért a vizsgilat meginditdsa szempontjdb6l ez a hivatkozds
relevéans volt. A kapcsolddé torzuldst illetSen a Bizottsag a (118) preambulumbekezdésben ismertette ténymegalla-
pitdsait. A fenti allitdst ezért a Bizottsdg elutasitotta.

(186) A cs6deljarasi, a tarsasagi jogi és a tulajdonjogi jogszabalyoknak az optikai szdlakbdl llé kébelek piacain torténd
alkalmazdsaval vagy nem megfelel6 érvényesitésével kapcsolatban a ZTT kijelentette, hogy nem nytjtottak be
bizonyitékot, és hogy az tivegrost szovetekrdl sz6l6 rendelet e tekintetben megfogalmazott ténymegdllapitdsai mds
piacra vonatkoznak. A ZTT azt is el6adta, hogy hasonléképpen csak dltalinos bizonyitékokat terjesztettek el a
bérkoltségek torzuldsira vonatkozoéan, amelyek igy nem bizonyitjdk, hogy az optikai szdlakbdl éll6 kabelek
esetében a munkaerdépiac torzult volna.

(187) A (163) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdgnak az iivegrost szoveteket érinté vizsgalat sordn tett
ténymegéllapitdsai — amelyekre a ZTT a panasz kapcsdn hivatkozik — a jelentésben szereplS bizonyitékokon
alapultak, amelyek valamennyi kinai gazdasdgi dgazatra nézve relevansak, tehdt a panaszosnak a széban forgd
ténymegéllapitdsokra val6 hivatkozasai indokoltak voltak. Mindazondltal a Bizottsdg a vizsgdlat sordn arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy, amint azt a 3.1.1.6. szakasz ismerteti, az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelekkel foglalkozd
gazdasdgi 4dgazatban — az érintett terméket is ideértve — a csddeljarasi és a tulajdonjogi jogszabélyokat
diszkriminativan alkalmazzdk vagy nem érvényesitik megfelelGen, vagy legalabbis fenndll ennek a lehet8sége. A

("% Ldsd: jelentés: 4. fejezet.
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panaszos a bérkoltségek kapcsdn ugyanigy a jelentésben szerepl$ bizonyitékokra hivatkozott, amelyek a Kindban
elgallitott Osszes ipari szovetre vonatkoznak, és igy az optikai szdlakbdl allé kdbelek piacaira nézve is relevansak.
Mindazondltal a Bizottsdg a vizsgélata sordn azt is megallapitotta, hogy — amint azt a 3.1.1.7. szakasz konkrétabban
is ismerteti — az optikai szdlakbdl dll6 kabelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatot kozvetleniil és kozvetve egyarant
érintik a bérkoltségek torzuldsai. Ezért a Bizottsdg a ZTT allitasat elutasitotta.

(188) A panaszban szerepld tdimogatdsokra valé hivatkozdsokkal kapcsolatban a ZTT el6adta, hogy nem igaz az, hogy e
tdmogatdsok kozpolitikai célok megvaldsitdsdra szolgaltak volna, vagy annak biztositdsdra, hogy e cégek ne az
allamtdl fuggetleniil jarjanak el.

(189) A Bizottsag tigy itéli meg, hogy a panaszos elegendd bizonyitékot szolgaltatott arra vonatkozdan, hogy a kiilonbozs
tdmogatdsok lathat6lag szakpolitikai célkitlizések (példaul iparositas, technoldgiafejlesztés vagy ipari dtalakulds)
megvalositisdhoz kapcsolodtak, ami a Bizottsdg megitélése szerint arra enged kovetkeztetni, hogy fenndllhat az
allam 4ltal elGidézett bizonyos tipusii torzulds. A Bizottsdg gy taldlta, hogy ez azon tényezdk egyikének tekinthetd,
amelyek az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjan elégségesek a vizsgdlat meginditdsdhoz. A Bizottsdg ezért
elutasitotta ezt az 4llitast.

(190) A nyersanyagokat érint8 torzuldsokkal kapcsolatban a ZTT el8adta, hogy vertikdlisan teljes mértékben integralt
véllalat, ezért inputjait kapcsolt véllalkozasok szerzik be, és val6szintitlen, hogy érait torzitottdk volna az upstream
piacok. Azt is dllitotta, hogy relevans informdciokat szolgdltatott a kapcsolt vadllalkozdsok upstream
anyaggyartasardl. Véleménye szerint nem terjesztettek el6 bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy az optikai szdlakbol
all6 kébelek piaca maga is torzult, és emiatt nem volt bizonyiték a ZTT koltségeinek torzuldsira. A ZTT arra is
felhivta a figyelmet, hogy a rendes érték képzéséhez azokat a koltségeket kell felhaszndlni, amelyek torzult mivoltat
nem bizonyitottdk.

(191) A fentickben — nevezetesen a (181) preambulumbekezdésben — emlitettek szerint a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a
rendelkezésre dll6 bizonyitékok elegenddek a vizsgdlat meginditdsdhoz. Ez ut6bbi eredményeként a Bizottsdg
megéllapitotta, hogy a 3.1.1.2-3.1.1.9. szakaszban ismertetett kiilonboz§ jelentds, dgazatokon dtivel§ torzuldsok
nemcsak az optikai szdlakbdl dll6 kébelekkel foglalkozé gazdasdgi dgazatban miikoddé véllalatokat érintették, hanem
—amint az a (155) preambulumbekezdésben is szerepel — az optikai szdlakbdl all6 kabelek Kindban miikodd gydrtoi
altal felhasznalt nyersanyagok gydrtéit, valamint az értéklinc upstream szintjein m@ikods, az e nyersanyagok
eléllitasdhoz sziikséges alapinputokat gyartd szerepldket is. Még ha a ZTT kapcsolt véllalkozdsaitdl is szerzi be
inputjait, ezek az inputgydrtok ugyantgy ki vannak téve az idézett szakaszokban leirt torzuldsoknak, mint a ZTT. A
ZTT éltal szolgdltatott informdciok nem tartalmaztak pontos és elégséges bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy
koltségei az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja alapjin egyértelmden torzuldstdl mentesnek
tekinthetSk. A Bizottsdg ezért elutasitotta az 4llitdst.

(192) Végezetill a ZTT megjegyezte, hogy még ha a Bizottsdg gy is itéli meg, hogy az dllam beavatkozott, és a nagy
sebességti széles sdva hdlozat kiépitésének elGsegitése céljdbdl tdmogatdsokat nyujtott az optikai szdlakbdl 4ll6
kdbelek vagy annak inputjai piacdnak, az dllam orvosolta a piaci hidnyossigot és hozzdjirult a pozitiv
externalidkhoz, ezért intézkedése nem tekinthet6 nagy mértékii beavatkozasnak, és a kapcsolddé torzuldsok sem
tekinthetdk jelentGsnek.

(193) A (172) preambulumbekezdésben ismertetett bizottsdgi magyardzatnak megfelelGen az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének alkalmazdsa szempontjabdl nem relevans az a kérdés, hogy egy allami beavatkozas orvosol-e egy
piaci hidnyossagot vagy sem. A 2. cikk (6a) bekezdésének b) pontja alapjin kell értékelni minden olyan dllami
beavatkozast, amely a ,jelentSs torzulds” ugyanezen cikkben meghatdrozott fogalmanak megfelel§ piaci torzuldst
vélthat ki vagy képes annak kivéltdsira. A Bizottsdg ezért elutasitotta a ZTT allitdst.

(194) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsit kovetSen szamos érdekelt fél észrevételeket nytjtott be az alaprendelet 2. cikke
(6a) bekezdésének alkalmazdsdval kapcsolatban, nagyrészt a kordbbi beadvanyaikat megismételve.
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(195) A kinai kormany els6ként eladta, hogy a jelentés téves, és az azon alapulé hatdrozatoknak nincs ténybeli és jogi
alapja. Pontosabban azt dllitotta, hogy a jelentés nem tekinthet§ az unids jog édltal meghatdrozott ,jelentésnek”.
Ennek kovetkeztében kétségek meriiltek fel arra vonatkozdan, hogy képviselheti-e a jelentés a Bizottsdg hivatalos
allaspontjat. A tényeket tekintve a jelentés a kinai kormdny szerint félrevezetd, elfogult és nincs koze a valsaghoz.
Ezen tGlmenGen aggilyokat vet fel a legnagyobb kedvezményes elbdndssal kapcsolatban az, hogy a Bizottsig
mindossze néhdny kivalasztott orszdgrél adott ki orszdgjelentést. Mi tobb, az, hogy a Bizottsdg a jelentésben
szerepld bizonyitékra tdmaszkodik, a kinai kormdny alldspontja szerint nem felel meg az igazsigos és méltanyos jog
szellemének, mivel ezzel gyakorlatilag még a targyalds eldtt itéletet mond az tigyrdl.

(196) Masodszor, a kinai kormdny azzal érvelt, hogy a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikk (6a) bekezdésével
osszhangban allé szdmtani képzése nem egyeztethetd Ossze a dompingellenes megdllapodassal, kiilonos tekintettel
annak 2.2. cikkére, amely kimerit6 listdt ad azokrdl a helyzetekrél, amelyek esetén a rendes érték képezhetd, és a
LjelentGs torzuldsok” nem szerepelnek koztitk. Mi tobb, egy megfelelS reprezentativ orszdg adatainak haszndlata a
kinai kormany szerint nem felel meg a GATT VI. cikke 1. bekezdése b) pontjanak és a dompingellenes megallapodas
2.2.1.1. cikkének, amelyek a rendes érték szdmtani képzéséhez a szdrmazdsi orszdgbeli elddllitdsi koltségek
figyelembevételét irjak el6.

(197) Harmadszor, a kinai kormany azt édllitotta, hogy a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti
vizsgélati modszerei nem egyeztethetSk ossze a WTO-jogszabilyokkal, amennyiben a Bizottsig a dompingellenes
megdllapodds 2.2.1.1. cikkének megsértésével figyelmen kiviil hagyta a kinai gyartd nyilvantartasait, anélkiil, hogy
megéllapitotta volna, megfelelnek-e ezek a nyilvantartdsok a Kindban Adltaldnosan elfogadott konyvelési
alapelveknek. Ezzel osszefiiggésben a kinai kormdny nem ért egyet a Bizottsdg kordbbi valaszdval (ldsd a (146) és
a (168) preambulumbekezdést).

(198) Negyedszer, a kinai kormany el8adta, hogy a Bizottsignak kovetkezetesen kellene eljarnia, és teljeskortien meg
kellene vizsgélnia, hogy fennallnak-e Gigynevezett piaci torzuldsok a reprezentativ orszagban. A reprezentativ orszag
adatainak ilyen értékelés nélkiili, készséges elfogaddsa ,kettds mércének” mindsiil. Ugyanez vonatkozik a kinai
kormdny megldtdsa szerint az uniés gazdasdgi dgazat drainak és koltségeinek értékelésére is. Otodszor, a kinai
kormény megjegyezte, hogy az Uni6n beliil széles kortien elterjedt piaci torzuldsok figyelhet6k meg — ilyen példdul
a hat6sagok irdnymutatdsa, a szocidlis megfontoldsok kereskedelmi bankok dltali figyelembevétele, az
adémentességek biztositdsa, a pénziigyi tdimogatds vagy a gazdasagi kisegités.

(199) Ami a jelentésre vonatkozé elsG érvet illeti, a Bizottsdg részletekbe menGen tdrgyalta a legnagyobb kedvezményes
elbinds kérdését a fenti (170) preambulumbekezdésben. A jelentés ténybeli hidnyossdgaira vonatkozé
észrevételekkel a (174) preambulumbekezdés foglalkozott. Ugyanez a preambulumbekezdés foglalkozott a
Bizottsdg partatlansagaval kapcsolatos érvvel is. A jelentés unids jogszabalyok szerinti sttuszat illetGen a Bizottsdg
emlékeztetett arra, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének c) pontja nem ir el§ a jelentds torzuldsokrél
sz6l6 jelentésekre vonatkozé konkrét formdtumot, és a kozzététel csatorndjit sem hatdrozza meg. A Bizottsdg
emlékeztetett arra, hogy a jelentés tényeken alapuld technikai dokumentum, amely kizdrdlag a piacvédelmi
vizsgdlatok kontextusdban haszndlatos. A jelentés tehdt megfelelGen kozzétehetS volt bizottsdgi szolgélati
munkadokumentum formdjdban, mivel pusztin leird jellegli, és nem fogalmaz meg politikai nézetet, preferencidt
vagy itéletet. Mindez nem érinti a jelentés tartalmat, nevezetesen az arra vonatkozé informaciok objektiv forrasait,
hogy a kinai gazdasdgban az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése c) pontjanak alkalmazdsa szempontjdbodl lényeges,
jelentds torzuldsok dllnak fenn. Az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése és a WTO jogszabdlyok dllitélagos
osszeegyeztethetetlenségével kapcsolatos masodik és a harmadik érvet érintGen a Bizottsdg megjegyezte, hogy a
kinai kormdny a Fellebbviteli Testiiletnek az EU — Biodizel iigyrdl sz616 jelentésére és a vizsgdlobizottsignak az EU —
Koltségkiigazitdsi mddszerek tigyrél szolo jelentésére vald hivatkozast leszdmitva nem szolgéltatott Gj bizonyitékot.
Ezekkel az érvekkel azonban a (146) és a (168) preambulumbekezdés mar megfelel6 médon foglalkozott. A
harmadik orszdgbeli adatok értékelésével kapcsolatos negyedik érvvel a fenti (171) preambulumbekezdés
foglalkozott. Az unids piac dllitolagos torzuldsaival kapcsolatos 6todik érvet illetGen a Bizottsig megjegyezte, hogy
a (170) preambulumbekezdés mdr részletesen ismertette, miért nem relevansak a jelen vizsgalat szempontjabdl ezek
az aggodalmak. A Bizottsdg ezért elutasitotta a kinai kormdny érveit.

(200) A ZTT csoport els6ként ismét megfogalmazta alldspontjt, mely szerint az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése
nem egyeztethet ossze a WTO-megallapoddsokkal, és elGadta, hogy a Bizottsag altal a korabbi érvelésére adott
vélasz mogott nem allt vildgos indoklds, és a valasz killonosen nem hatdrozta meg a WTO-megéllapoddsokban
taldlhat6 jogalapot (lsd a (146) preambulumbekezdést). Kovetkezésképpen a ZTT csoport szerint a tdjékoztatds
nem felel meg a Bizottsdg hatdrozatit alatdmaszté megfelel6 indokldsra vonatkozd jogi kovetelményeknek.
Mésodszor, a ZTT csoport eldadta, hogy nem bizonyitott, hogy a csoport jelentSs torzuldsnak van kitéve, mivel a
part vallalaton beliili szokvanyos tevékenységei vagy a véllalat vezetSinek a KKP-ben vald tagsdga nem utal a KKP-
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nek a csoport feletti kozvetlen befolydsara, tovibba magdanvallalatként és nyilvinosan makodd részvénytarsasagként
a ZTT csoport a piacorientdlt vallalatirdnyitds és a jegyzéssel kapcsolatos kovetelmények hatalya ald tartozik. Ezzel
kapcsolatban a ZTT csoport megjegyezte, hogy az dllami beavatkozds nem mindsiil jelentds torzuldsnak, mivel a
korményzati beavatkozds a piac nem megfelel§ miikodésének kiigazitdsat is szolgalhatja — ez a helyzet példaul a
szélessdva dgazatban, ahol a vizsgalt terméket széles korben haszndljék.

(201) A Bizottsag a (146), a (179) és a (168) preambulumbekezdésben kimeritGen targyalta az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének a WTO jogszabdlyaival valé Osszeegyeztethet8ségét. A Bizottsdg f6ként azt hangstlyozta, hogy bdr a
WTO a ZTT csoport altal emlitett itélkezési gyakorlata nem érvényes az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
alkalmazdsdra, az itélkezési gyakorlat a sziikséges és megalapozott kiigazitdsok mellett lehet6vé teszi a harmadik
orszdgok adatainak felhaszndldsit. A ZTT csoport a jelentSs torzuldsok az optikai szdlakbol dllo kabelek
szektordban vald hidnydra vonatkozé érvét illetéen a Bizottsdg megjegyezte, hogy a (154) és a (181) preambulum-
bekezdés mér részletekbe menden foglalkozott ezekkel a kérdésekkel. Bar a ZTT csoport beadvanyabdl nem deriil ki
teljesen egyértelmten, azt dllitja-e a ZTT csoport, hogy a kinai szélessdvii dgazatot piaci hidnyossdgok jellemzik,
dltaldnos (bizonyitékkal nem aldtdmasztott) megjegyzései, melyek szerint a KKP véllalaton beliili tevékenysége nem
utal a KKP befolydsdra, és az dllami beavatkozds nem mindsiil jelentds torzuldsnak, nem véltoztatnak a Bizottsdg
kovetkeztetésein, melyek kiilonféle, az dgazaton belilli jelentSs torzuldsok fenndlldsira utalé elem vizsgdlatin
alapulnak, a 3.3.1.2-3.3.1.9. pontban ismertetettek szerint. A Bizottsdg ezért elutasitotta a ZTT csoport altal
elGadott érveket.

(202) A CCCMC fenntartotta azon dlldspontjat, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése nincs dsszhangban a
dompingellenes megallapodassal. A CCCME kiilondsen azt jegyezte meg, hogy a Bizottsdg szerint a WTO-jog a
Fellebbezési Testillet dltal az EU — Biodizel iigyben adott értelmezés alapjin a szitkséges és megalapozott
kiigazitdsok mellett lehet6vé teszi a harmadik orszdgok adatainak felhasznédldsit. A CCCME azonban rdmutatott,
hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti mddszertan nem kapcsolddik kifejezetten az
alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének rendelkezéseihez, amelyek a DS473 trgyat képezték. Mi tobb, a CCCME
el6adta, hogy a Bizottsdig nem magyardzta meg, hogyan egyeztethet§ Ossze az alaprendelet 2. cikke (5)
bekezdésének masodik albekezdése a dompingellenes megdllapodds 2.2. cikkével.

(203) A Bizottsdg egyetért a CCCME dllitdsdval abban, hogy az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti mddszertan
nem kapcsolodik kifejezetten az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének rendelkezéseihez, ahogy erre a (146)
preambulumbekezdésben rd is mutatott. A Bizottsdg megjegyezte azonban, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdésének alkalmazdsira vonatkozé feltételek és a kapcsolddd értékelés tartalma eltér az alaprendelet 2.
cikkének (5) bekezdésében meghatarozottaktol. Az utébbi rendelkezés WTO-jogszabalyokkal val6 6sszeegyeztethe-
t@ségére vonatkozd érv ezért nem relevans a jelen vizsgdlat szempontjabdl. A fentiek fényében a Bizottsig
elutasitotta a CCCME érveit.

(204) Az FTT, kifejezetten a CCCME észrevételeire hivatkozva el@adta, hogy a piaci torzuldsokra vonatkozé éllitdsok nem
megalapozottak. Az FTT dlldspontja szerint a panasz ahelyett, hogy a tényszerli bizonyitékok tdmaszkodna,
minddssze megismétli a Bizottsag kordbbi ténymegéllapitdsait, és a jelentésre hivatkozik, amely viszont ,atfogéan”
foglalkozik Kina piaci és gazdasagi struktirdival, és nem tartalmaz az optikai szalakbdl all6 kdbelek szektorat érint6
konkrét bizonyitékot. Ezért nem vildgos az FTT szdmdra, hogyan bizonyitottdk az olyan elemek, mint példaul az
allami taladjon, a vegyipar struktdrdja, a szakpolitikai célkitlizések vagy a KKP egy véllalatban betoltott szerepe azt,
hogy az optikai szdlakbdl dll6 kabelek szektordnak kereskedelmi tevékenyégei torzultak.

(205) Az FTT érvei hibdsak. A (152) preambulumbekezdésben mar kifejtettek szerint a jelentés egydltaldn nem dltaldnos, és
nem ,atfogban” foglalkozik Kinai gazdasdgi struktirdival, hanem tobb olyan torzuldst ismertet, amelyek a kinai
gazdasdgban horizontélisan, tobb dgazatra kiterjedGen allnak fenn, és befolydsoljak az érintett termék drait, illetve
nyersanyagait és elGdllitdsi koltségeit. A Bizottsig megjegyezte tovdbbd, hogy nem a jelentés az egyetlen
bizonyitékforrds, amelyet a Bizottsdg a jelentés torzuldsok fenndlldsinak meghatdrozdsdhoz felhaszndlt. A Bizottsdg
altal haszndlt tovdbbi prdbaidés elemek és a Bizottsdg altal a bizonyiték alapjan levont kovetkeztetések a
3.3.1.2-3.3.1.9. pontban taldlhaték. Kovetkezésképpen, bar az FTT dltal hivatkozott elemek — példdul az dllami
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tulajdon vagy a KKP villalatokban betoltott szerepe — a jelentds torzuldsra utalé relevans tényezdk kozé tartoznak,
amelyek jelentSs torzuldsra utalnak, a Bizottsig a jelentGs torzuldsok fennéllisira vonatkozé étfogé, az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerinti megéllapitdsa bizonyitékok jéval tdgabb korén alapul. A Bizottsdg
ezért elutasitotta az FTT érveit.

3.2. Reprezentativ orszig

3.2.1. Altaldnos megjegyzések

(206) A reprezentativ orszdg kivalasztdsa az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjin, a kovetkez$ szempontok
szerint tortént:

— a Kindéhoz hasonl gazdasagi fejlettség. Ebben a vonatkozdsban a Bizottsdg olyan orszagokat vett figyelembe,
amelyek egy f6re jutd brutté nemzeti jovedelme a Vildgbank adatbézisa (") alapjan hasonl6 Kindéhoz,

- az érintett termék gydrtdsa az adott orszagban,
— arelevdns nyilvinos adatok rendelkezésre dlldsa a reprezentativ orszagban,

- tobb lehetséges reprezentativ orszdg esetén a Bizottsdgnak el6nyben kell részesitenie azt az orszdgot, amelyben a
szocidlis védelem és a kornyezetvédelem szintje megfeleld.

(207) A (209) és a (210) preambulumbekezdésben ismertetett médon a Bizottsdg a rendes érték meghatdrozasihoz
felhaszndlt forrasokkal kapcsolatban két feljegyzést is flizott az érdekelt felek szdmdra betekintésre osszedllitott
aktdhoz. E feljegyzések ismertették a vonatkozé kritériumok alapjaul szolgdld tényeket és bizonyitékokat, és
foglalkoztak a felektd] ezekre az elemekre és a relevdns forrdsokra vonatkozdan érkezett észrevételekkel. A termelési
tényez8krdl sz616 méasodik feljegyzésben a Bizottsdg tdjékoztatta az érdekelt feleket arrdl, hogy ebben az tigyben
Argentindt szdndékozik megfelel6 reprezentativ orszdgnak tekinteni abban az esetben, ha az alaprendelet 2.
cikkének (6a) bekezdése szerint a jelent@s torzuldsok fenndlldsa megerdsitésre keriil.

(208) Az eljards meginditasardl szolo értesités 5.3.2. pontjaban a Bizottsdg a rendes érték torzuldstol mentes drak vagy
referenciaértékek alapjdn torténé meghatdrozdsahoz az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja alapjin
Torokorszagot valasztotta ki megfelel§ reprezentativ orszagként. A Bizottsdg jelezte tovdbbd, hogy az
alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak els6 franciabekezdésében foglalt kritériumokkal 6sszhangban
tovabbi potencidlisan megfeleld reprezentativ orszdgokat is megvizsgal.

(209) A Bizottsdg 2020. november 19-én feljegyzés (a tovdbbiakban: els§ feljegyzés) ttjan tdjékoztatta az érdekelt feleket
azokrol a relevans forrdsokrél, amelyeket a rendes érték meghatdrozdsdhoz kivan felhaszndlni. A feljegyzésben a
Bizottsdg teljeskortien — tobbek kozott az alapanyagokra, a munkaerdre és az energidra is kiterjedGen — felsorolta
azokat a termelési tényezSket, amelyeket felhaszndlnak az optikai szdlakbol ll6 kdbelek elSallitdsdhoz. Emellett a
torzuldsoktdl mentes drak, illetve referenciaértékek megvalasztdsinak kritériumai alapjdn a Bizottsdg hat lehetséges
reprezentativ orszagot azonositott (Dél-Afrika, Kolumbia, Malajzia, Szerbia, Thaifold és Torokorszdg), és
Torokorszagot tekintette a legmegfeleldbb reprezentativ orszagnak. A Bizottsg az elsd feljegyzésével kapcsolatban
a Connect Comtdl, a CCCME-t6l és a ZTT csoporttdl érkeztek észrevételek. Ezekrdl az észrevételekrdl a (226)—(237)
preambulumbekezdés ad részletes elemzést.

(210) A Bizottsdg 2021. mdrcius 12-én egy mdsodik feljegyzés (a tovdbbiakban: mésodik feljegyzés) titjan tdjékoztatta az
érdekelt feleket azokrol a relevans forrasokrol, amelyeket a rendes érték meghatdrozasihoz kivan felhasznalni dgy,
hogy Argentindt tekinti reprezentativ orszagnak. Emellett tdjékoztatta az érdekelt feleket, hogy az értékesitési,
altaldnos és igazgatasi koltségeket (a tovdbbiakban: SGA-koltségek), valamint a nyereséget a reprezentativ orszdgban
mikod6 Prysmian Energia Cables y Sistemas de Argentina S.A. relevans véllalat kapcsdn rendelkezésre dll6 adatok
alapjan dllapitja meg. A mdsodik feljegyzés az elsé feljegyzéshez fiizott észrevételekre is kitért. A mdsodik
feljegyzéshez a Connect Com, a CCCME és a ZTT csoport nytjtott be észrevételeket. Ezekrdl az észrevételekrél
a (247)—(292) preambulumbekezdés ad részletes elemzést.

(") World Bank Open Data — Upper Middle Income (A Vildgbank nyilt hozzaférésti adatai — kozepes jovedelmd orszagok, felsG sav),
https:|/data.worldbank.org/income-level flupper-middle-income.
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3.2.2. A Kindéhoz hasonld gazdasdgi fejlettségi szint

(211) A termelési tényezSkre vonatkozd els§ feljegyzésben a Bizottsdg Dél-Afrikat, Kolumbidt, Malajzidt, Szerbiat,
Thaifoldet és Torokorszagot azonositotta olyan orszdgként, amelyrdl ismert, hogy gyartja az érintett terméket és
amelynek gazdasdgi fejlettsége a Viligbank megitélése szerint Kindéhoz hasonld, vagyis brutté nemzeti jovedelme
alapjan a Vildgbank besoroldsa szerint a kozepes jovedelm orszagok felsG sdvjaba tartozik. A Connect Comtdl és a
CCCME-t6l 2020. november 30-dn, a ZTT csoporttdl 2020. december 3-dn (meghosszabbitott hatdridgvel) érkeztek
észrevételek.

(212) A Connect Com azzal érvelt, hogy a Bizottsdgnak Mexikot, Oroszorszagot és Kazahsztant is meg kell vizsgdlnia mint
lehetséges reprezentativ orszdgot. A Bizottsdg azonban ezekben az orszdgokban nem taldlt olyan, az optikai
szalakbol allé kabelekkel foglalkozd gyartdt, amellyel kapcesolatban konnyen elérhet8 pénziigyi informaciok élltak
rendelkezésre, ezért ezeket az orszdgokat a tovabbiakban nem értékelte.

(213) A ZTT csoport elGadta, hogy a torok gazdasdgot jelentSs torzuldsok stijtjak, killonosen az energiapiacon, de az
elektronikai és az optikai piacokon is, és e tekintetben a 2020. évi jelentés Torokorszagrol cim bizottsdgi szolgalati
munkadokumentumra (') hivatkozott. Tekintettel a (294) preambulumbekezdésben szerepl kovetkeztetésre,
amely szerint a Bizottsdg Argentindt vélasztotta ki megfelel§ reprezentativ orszdgként, ez az dllitds tdrgytalannd valt.

(214) A ZTT csoport elGadta, hogy a brutté nemzeti jévedelem (GNI) nem megfelel§ mutaté egy orszdg gazdasigi
fejlettségi szintjének felmérésére, mivel az egy fére juté GNI nem ad megfelel§ atfogd képet az adott orszdg
fejlettségi szintjérSl vagy jolétérSl. A ZTT csoport hozzdtette, hogy az egy fére jutd brutté hazai termék (GDP)
sokkal pontosabb mutaté. A ZTT csoport azt is megjegyezte, hogy az egy fére juté GDP-t tekintve Malajzia
gazdasdgi fejlettsége kozelebb éll Kindéhoz, mint Torokorszdgé, és ezért Malajzia Torokorszaghoz képest kozelebb
all Kina fejlettségi szintjéhez. A ZTT csoport eladta, hogy ebben az elemzésben a termelékenységet is figyelembe
kell venni, és bar mindkét orszdg termelékenysége magasabb, mint Kindé, Malajzia gazdasigi hasonldsig
szempontjabol kozelebb 4ll Kindhoz, mint Torokorszdg. A ZTT csoport azt is megjegyezte, hogy az ENSZ humén
fejlettségi mutatdja alapjan — amely a fejl6dés kiilonb6z8 mutatdit, példdul a vérhat6 élettartamot, az oktatdsban
eltoltott évek szamdt és az egy fére juté GNI-t egyetlen indexben egyesiti, amely minél magasabb, annal nagyobb
fejlettségi szintet jelez — Malajzia kozelebb all Kina fejlettségi szintjéhez, mint Torokorszdg. Végezetiil a ZTT csoport
megjegyezte, hogy a Gini-index alapjdn — amely az egyenlStlenséget méri egy 0-t6l 100-ig terjeds skéldn, ahol a
magasabb szdm nagyobb fokd egyenl6tlenséget jelez — Malajzia kozelebb dll Kina egyenl6tlenségi szintjéhez, mint
Torokorszag.

215) A Connect Com el6adta, hogy a Bizottsdgnak figyelembe kell vennie a gazdasdgi dgazat termelési feltételeit is, mivel
gy g gy g glag
(Torokorszaggal ellentétben) Kina fejlett technoldgidkkal rendelkezik, tovabba a Bizottsdgnak tekintettel kell lennie a
piacon miikod§ vallalatok szdmara is.

(216) Az olyan orszdgok esetében, amelyeknél jelent@s torzuldsok dllnak fenn, az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
a) pontja értelmében a Bizottsdg az exportdlé orszdgéhoz hasonld gazdasagi fejlettségi szint(i reprezentativ orszagot
is figyelembe vehet a rendes érték képzéséhez. Annak meghatirozasahoz, hogy mely orszdgok allnak az egyes
exportdlé orszdgokkal azonos gazdasdgi fejlettségi szinten, a Bizottsdg a Vildgbank besoroldsa szerint azonos
jovedelmi kategéridba tartozé orszagokat veszi figyelembe. A Bizottsdg ennek sordn bizonyos koriilmények kozott
mérlegelési jogkort gyakorol az alaprendelet értelmezése és alkalmazdsa terén, amint azt a Birdsdg ismételten
megerdsitette ('7). A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy ez a besorolds lehet6vé teszi, hogy elegendd szdmt potencidlisan
alkalmas és hasonlo fejlettségi szint(i orszdg koziil lehessen vélasztani az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a)
pontja szerinti megfelel§ reprezentativ orszdg meghatdrozasakor, ugyanakkor biztositja azt is, hogy ezen orszdgok
kore kovetkezetes és objektiv.

(217) Az alaprendelet nem irja el, hogy a gazdasagi fejlettség, a termelékenység, a varhaté élettartam, a fejlettségi szint, az
egyenlGtlenség szintje, a termelési feltételek vagy a verseny szintje tekintetében a reprezentativ orszdgnak a
legkozelebb kell dllnia az exportdlé orszdghoz. Tehdt a megfeleld reprezentativ orszdg kivalasztdsa szempontjabél a
fenti tényezSk egyike sem relevans. Ebben az esetben a Vildgbank relevins kategdridja, ahova Kindt besoroltdk, a

(") https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/sites/near/files/turkey_report_2020.pdf
(") Lésd példdul: az ElsGfokd Birdsdg 2008. december 17-i itélete, HEG és Graphite India kontra Tandcs, T-462/04, EU:T:2008:586, 68.
pont és a hivatkozott itélkezési gyakorlat.
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kozepes jovedelm( orszdgok felsd savja. Tehat a jegyzékben szerepld és a két feljegyzésben elemzett dsszes orszdg a
Kindéhoz hasonl6 gazdasdgi fejlettségi szinten dll, és a Bizottsdg megitélése szerint teljesiti az alaprendelet 2. cikke
(6a) bekezdése a) pontjdnak elsS franciabekezdésében megéllapitott kritériumot.

3.2.3. A relevdns nyilvdnos adatok rendelkezésre dlldsa a reprezentativ orszdgban

(218) Az els feljegyzésben a Bizottsdg jelezte, hogy Dél-Afrika, Kolumbia, Malajzia, Szerbia, Thaifold és Torokorszag
esetében tovabb kell vizsgdlni a nyilvdnos adatok hozzaférhetGségét, kiilonos tekintettel az érintett termék
gyartéinak nyilvanos pénziigyi adataira. A Bizottsdg a (219)—(224) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint két
dél-afrikai, egy kolumbiai, négy malajziai, egy szerbiai, harom thaif6ldi és négy torokorszdgi gyartdt azonositott.

(219) Kolumbia kapcsin megjegyzendd, hogy a Furukuwa Industrial Colombia S A S-re vonatkoz6 konnyen elérhetd
pénziigyi adatok 2018-t6l visszamendleg elérhet8k, és emiatt a vizsgdlati idGszakra nézve nem tekinthetSk
megfelelének. A (238) preambulumbekezdésben foglaltak szerint mds lehetséges reprezentativ orszdgok mds
gyartdira vonatkozdan frissebb adatok alltak rendelkezésre.

(220) Malajzidban a Bizottsdg négy olyan gyartot azonositott, amelyek esetében rendelkezésre dllnak konnyen elérhetd
pénziigyi adatok: Fujikura Federal Cables SDN BHD (a tovidbbiakban: Fujikura), Lite Kabel SDN BHD (a
tovabbiakban: Lite Kabel), Opcom Cables SDN BHD (a tovabbiakban: Opcom) és Tenaga Cable Industries SDN BHD
(a tovadbbiakban: Tenaga). A Lite Kabel és a Tenaga esetében a konnyen elérhetd pénziigyi adatok 2018-bdl, az
Opcom esetében pedig 2019 elsé negyedévébdl szarmaznak, emiatt a vizsgalati idészakra nézve nem tekintheték
megfelelének. A Fujikura esetében elérhetSk voltak 2019-re vonatkozd készen felhaszndlhaté pénziigyi adatok, a
véllalat azonban veszteséges volt.

(221) Szerbidval kapcsolatban megjegyzendd, hogy bar a Novkabel Doo Novi Sad vonatkozdsdban elérhet6k voltak
2019-es készen felhaszndlhat6 pénziigyi adatok, a villalat veszteséges volt.

(222) Dél-Afrikdban a Bizottsdg két gydrtot azonositott: a CBI-Electric Telecom Cables (PTY) LTD-t és a Malesela Taihan
Electric Cable (PTY) LTD-t. E vallalatokra nézve azonban nem alltak rendelkezésre konnyen elérhetd pénziigyi
adatok.

(223) Thaifold esetében a Bizottsdg hirom gydrtdt azonositott: a Futong Group Communication Technology (Thailand) Co
Ltd-t (a tovabbiakban: Futong), a Siam Fiber Optics Co Ltd-t (a tovdbbiakban: Siam Fiber) és a Thai Fiber Optics Co
Ltd-t (a tovabbiakban: Thai Fiber), és mindhdrom esetében rendelkezésre dlltak 2019-es konnyen elérhet8 pénziigyi
adatok. 2019-ben a Futong nyereséges, a Siam Fiber és a Thai Fiber pedig veszteséges volt.

(224) Torokorszag vonatkozdsaban a Bizottsdg az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelek négy olyan gydrjat azonositotta, amelyek
konnyen elérhet§ pénziigyi adatokkal rendelkeztek: a Cen Kablo Sanayi Ve Ticaret AS-t (a tovdbbiakban: Cen
Kablo), a Corning Optik Iletisim Sanayi Limited Sirketit (a tovdbbiakban: Corning Optik), az ETK Kablo Sanayii Ve
Ticaret AS-t (a tovabbiakban: EK Kablo) és a Turk Prysmian Kablo Ve Sistemleri AS-t (a tovdbbiakban: Turk
Prysmian). Konnyen elérhet§ pénziigyi adatok a Cen Kablo és a Corning Optik esetében 2018-ig, az ETK Kablo
esetében pedig 2017-ig visszamendleg voltak elérheték. A Turk Prysmianndl rendelkezésre dlltak 2019-es konnyen
elérhetd pénziigyi adatok. Azonban 2019-ben a Turk Prysmian alacsony haszonkulcsot kényvelt el, amelyrdl
megéllapitdst nyert, hogy nem tekinthet§ az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak utolsé bekezdése
értelmében vett ,észszerl Osszegnek”.

(225) Mivel — ahogyan azt a (238) preambulumbekezdés ismerteti — mds lehetséges reprezentativ orszagok mds gyartoira
vonatkozdan frissebb adatok dalltak rendelkezésre, a Bizottsdg ebben a szakaszban Kolumbidt, Malajzidt és
Torokorszagot nem tekintette lehetséges megfelel6 reprezentativ orszdgnak. Mindazondltal a Bizottsig az
alabbiakban foglalkozik az ezekkel az orszdgokkal kapcsolatban megfogalmazott dllitdsokkal.
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(226) A CCCME és a ZTT csoport elGadta, hogy az érintett termék mellett egyéb termékeket is gyartanak és értékesitenek
azok a lehetséges reprezentativ orszdgokban miikodd gyartok, amelyek tekintetében a pénziigyi adatokat a
Bizottsdg az els6 feljegyzésben kozzétette. Ezen beliil a CCCME és a ZTT csoport azt allitotta, hogy a Turk Prysmian
2019. évi éves jelentése szerint értékesitése 89 %-dt az energiakdbelek tették ki, és csak 11 %-dt a tavkozlési kabelek,
és ezért a vallalat nem tekinthetd az optikai szdlakbol dll6 kabelekkel foglalkoz6 gazdasdgi dgazatban végzett tizleti
tevékenységre vonatkozé pénziigyi adatok megfelel§ forrasanak. A ZTT csoport tovabbd elGadta, hogy a Corning
Optik tevékenysége sem korldtozddik az optikai szdlakbol 4116 kdbelek gyartdsdra.

(227) Ezzel kapcsolatban a Bizottsig megjegyezte, hogy ezek avillalatok ett6l még gyartanak optikai szalakbél allo
kébeleket (beleértve az érintett terméket is), tehdt az ezektdl a villalatokt6l szdrmazé adatok az optikai szdlakbol
all6 kabelek torokorszagi gyartdsinak 2019. évi pénziigyi teljesitménye szempontjdbdl reprezentativ
helyettesitének tekinthet6k. Tovdbbd az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében szerepld moddszertan
alkalmazdsa sordn konnyen elérhet6 adatokat kell felhaszndln, és el6fordulhat, hogy az érintett termékkel
kapcsolatban rendelkezésre dll6 nyilvanos adatok nem a lehetS legrészletesebbek, hanem bizonyos mértékben
osszesitettek. Ez az érv tehdt nem elfogadhaté.

(228) A Connect Com elSadta, hogy a Prysmian uni6s gydrtd és a Turk Prysmian torok gyarté kozotti kapcesolat miatt a
torok véllalat dltalanos koltségei, SGA-koltségei és nyeresége nem megbizhat6 adatok. Mivel a Connect Com nem
fejtette ki, hogy e kapcsolat kovetkeztében miért lennének megbizhatatlanok az SGA-koltségekre és a nyereségre
vonatkoz6 adatok, a Bizottsdg elutasitotta az dllitast.

(229) A CCCME és a ZTT csoport megjegyezte, hogy szdmos nagy torok gyart6 (példaul a Turk Prysmian és a Corning
Optik) kapcsolt vallalkozdsaitél importdl optikai szalakat, emiatt az ilyen importdrak nem képesek titkrozni a piaci
drakat. A panaszos ugyanakkor el6adta, hogy nem ez a helyzet dll fenn. Mivel az éllitdst nem tdmasztottdk ald, a
Bizottsdg nem tudta elfogadni.

(230) A ZTT csoport két malajziai gyart6tél nydjtott be nyilvdnosan elérhetd éves jelentéseket (az Opcom Cablestd]
2019-re és 2020-ra, és a Lite-tol 2019-re nézve). A (220) preambulumbekezdésben bemutatott mddon az els§
feljegyzés mindkét vallalatot az optikai szdlakbol allo kabelek gyértdjaként azonositotta. A ZTT csoport azt
javasolta, hogy az e két malajziai gydrt6tdl szdrmazd pénziigyi adatok rendelkezésre dlldsit figyelembe véve
hatdrozzak meg a reprezentativ orszdgot. A ZTT csoport megjegyezte, hogy a két malajziai véllalat kozil az egyik
2019-ben, a masik pedig 2020-ban nem volt nyereséges. Javasolta viszont, hogy ehhez a mutatéhoz mds évek
adatait is fel lehessen haszndlni, tekintettel arra, hogy 2018-ban a Lite Kabel nyereséges volt.

(231) Mivel mindkét malajziai véllalat veszteséges volt (az egyik 2019-ben, a mdsik 2020-ban), adataik nem voltak
felhaszndlhat6k, mert ezek az adatok nem mindsiiltek az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak utolsé
bekezdése értelmében vett ,észszer(i Osszegnek”. A 2018. évi adatok (vagyis a vizsgdlati idGszakot megel6z6
periédusra vonatkozé adatok) felhaszndldsdval kapcsolatban megjegyzendd, hogy minden esetben a vizsgdlati
id@szakra vonatkoz6 adatokat kell el6nyben részesiteni. Ebben a konkrét esetben a vizsgdlati idészakra nézve
rendelkezésre dllnak adatok egy mdsik potencidlis reprezentativ orszdgban, ezért nincs ok a mds idGszakra
vonatkoz6 adatok felhaszndldsdra. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst.

(232) A CCCME azzal is érvelt, hogy amennyiben nincs olyan malajziai gyartd, amely 2019-ben nyereséges lett volna és
konnyen elérhetd pénziigyi informdciok dllndnak rendelkezésre rola, a Bizottsdgnak az unids gydrtok adatait kell
felhaszndlnia az SGA-koltségek és a nyereség tekintetében, ahogy azt a Kindbdl szdrmazé volfrdmelektrodakra
vonatkozé dompingellenes intézkedések hatalyvesztési feliilvizsgdlata sordn is tette. (**f)

(233) A Bizottsig megjegyzi, hogy az alaprendelet szerint el6nyben kell részesiteni azokat az adatokat, amelyek az
exportalé orszagéhoz hasonl6 fejlettségi szinten 1év6 reprezentativ orszagbdl szarmaznak. Emiatt ez az llitds nem

fogadhato el.

(234) A ZTT csoport azt allitotta, hogy a Bizottsagnak a termelési tényezdk értékének meghatdrozdsakor nem a Globdlis
Kereskedelmi Atlaszra (a tovdbbiakban: GTA) ('*) kellene tdmaszkodnia, hanem a kinai vdmhatdésigok vagy a
reprezentativ orszdgbeli nemzeti vimhatdsdgok importstatisztikdira, mivel azok szerinte megbizhatobbak, mint a
GTA-ban szerepld adatok.

(') A Bizottsdg (EU) 2019/1267 végrehajtdsi rendelete (2019. jalius 26.) a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szdrmazé volframelektrodak
behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vamnak az (EU) 2016/1036 rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatalyvesztési feliilvizsgélatot kovetd kivetésérsl (HL L 200., 2019.7.29., 4. 0.).

(") https:|[www.gtis.com/gta/
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(235) A Bizottsag megjegyezte, hogy az érdekelt felek nem szolgdltattak bizonyitékot arra vonatkozéan, hogy a GTA
kevésbé lenne megbizhatd, mint a hivatalos vamstatisztikdk. A Bizottsdg megjegyezte, hogy a GTA dltal a
valamennyi érintett orszdggal kotott kétoldald szerzGdéseknek megfelelGen a GTA-adatok forrasat az érintett orszdg
hivatalos vimstatisztikdi képezték. A Bizottsdg azt is megdllapitotta, hogy szdmos kozigazgatdsi szerv régéta
alkalmazza a GTA-t a vamstatisztikdkhoz valé hozzaféréshez, és hogy ezt az adatbdzist a magdnszerepl6k is széles
korben haszndljak kiilonboz6 célokra és kiilonboz8 kontextusokban. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az dllitdst.

(236) A CCCME és a ZTT csoport elGadta, hogy a Torokorszdg dltal a 9001 10 drukdd alatt importdlt optikai szélak nagy
részét nem az érintett termék elGdllitdsdhoz haszndlt anyagok tették ki (példdul tobbmoédusu szélak), és ezért a
GTA-ban feltintetett torokorszdgi importdr nem titkrozhette észszertien az egymodust szalak torzuldstél mentes
arat. A CCCME hangot adott annak is, hogy a Bizottsdgnak Malajzidt kellene lehetséges reprezentativ orszagnak
tekintenie, mivel az egymédust optikai szdlak ardnya a 9001 10 drukéd ald tartozé malajziai behozatalban joval
magasabb, mint Torokorszag esetében, és ezért a GTA-ban feltiintetett malajziai behozatali adatok megbizhatébbak,
mint Torokorszag adatai. A CCCME tovabbd azzal érvelt, hogy mivel Torokorszdg féként az Egyesiilt Allamokbol,
Malajzia pedig f6ként Indidbdl importal optikai szdlakat, Malajzia importadatait kevésbé befolydsoljdk a szdllitdsi
koltségek.

(237) A Bizottsdg a Malajzidt érint6 érvek kapcsan (és kiilonosen annak a kijelentésnek a kapcesan, amely az egymédusi
optikai szdlak importértékének reprezentativitdsat érinti, arra hivatkozva, hogy a 9001 10 drukéd alatt ennek
inputnak az ardnya magasabb volt, és Torokorszdghoz képest alacsonyabbak voltak a szallitdsi koltségek)
megjegyezte, hogy a kiilonb6zg inputok killonbozs orszdgokba torténs behozatalinak 6sszehasonlitdsakor
ellendrizte, hogy a potencidlis orszdgokba irdnyul6 behozatal elegend§ és reprezentativ volt-e. Ezenkivil a
megfelel§ reprezentativ orszdg kivalasztasdt kovetden a Bizottsdg részletesebb, orszagspecifikus termékkodokat
haszndl, amelyek a (318) preambulumbekezdésben foglaltak szerint részletesebbek a Harmonizalt Rendszer hat
szamjegy( szintjénél.

(238) Mivel a Bizottsdg nem talalt a vizsgélati idGszakra vonatkozé rendelkezésre llé informacidkat a kolumbiai és dél-
afrikai gyartok, illetve a malajziai és szerbiai nyereséges gyartok pénziigyi adatairdl, e joghatdsigokat nem tekintette
megfelel§ reprezentativ orszdgnak. A Bizottsdg tovdbbi kutatdsokat végzett a lehetséges megfelel§ reprezentativ
orszagokrol, és — amint azt a masodik feljegyzés ismerteti — az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelek gyartdsa teriiletén egy
olyan gyartét azonositott Argentindban (Prysmian Energia Cables y Sistemas De Argentina S.A.), egyet Brazilidban
(Prysmian Cabos e Sistemas do Brasil S/A) és egy tovabbi elektromoskdbel-gydrt6t (Venine Cable) Thaifoldon, amely
esetében konnyen elérhetSk voltak a 2019. évre vonatkozé pénziigyi informéciok.

(239) A Bizottsdg elemezte tovabba a f6bb termelési tényezSk (példdul az optikai szdlak, a nagy és a kis stirtiségti polietilén,
az aluminiumbevonatd acélhuzal, az iivegrost fonal, alacsony fustkibocsatdsi halogénmentes burkolatanyag, a
polietilén réteggel ellatott foszfitos acélhuzalok, csévek) Argentindba, Brazilidba, Thaifoldre és Torokorszagba
irdnyuld behozatalat.

(240) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett jelentds torzuldsokkal Osszefiiggésben a
Bizottsdg valamennyi termelési tényezd tekintetében kizdrta a Kindbdl érkezd behozatal adatait. Kizarta tovdbbad a
WTO-tagsdggal nem rendelkez§ és az (EU) 2015/755 rendelet (") I mellékletében felsorolt reprezentativ
orszagokba (Azerbajdzsdn, Fehéroroszorszdg, a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasidg, Tiirkmenisztdn,
Uzbegisztan) irdnyulé behozatalra vonatkozé adatokat, mivel azok drait nem tekintette torzuldsmentes draknak.

(241) Argentina kapcsdn megjegyzendd, hogy az optikai szdlak (a {6 alapanyag) felét hat szdmjegy(i szinten importéltak
Kindbol. A nyolc szdmjegy( szinten végzett elemzés azonban azt mutatta, hogy a hdrom relevans kéd ald tartozo,
Kinabdl érkezs behozatalok koziil csak az egyik esetében volt jelentds a mennyiség (52 %). Emiatt a széban forgd
input és az alapul vett érték reprezentativitdsa jelentGsen sérillt. A tobbi f6 termelési tényezét jelentGs
mennyiségben importaltdk a piacgazdasdggal rendelkezd orszdagokbdl. Ezért a torzuldst6l mentes argentinai
behozatal reprezentativitdsat a Bizottsig magasnak tekintette.

("% Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/755 rendelete (2015. dprilis 29.) az egyes harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkoz6 kozos szabalyokrdl (HL L 123.,2015.5.19., 33. 0.).
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(242) Brazilidt illetéen megjegyzend, hogy az optikai szalakat f6ként Kindbdl importdltdk, hat szdmjegy(i szinten.
Tovabbd, nyolc szdmjegy( szinten az optikai szdlakat hdrom kdd alatt importaltdk, és ezek koziil kett§ esetében
szinte az Gsszes behozatal Kindbdl érkezett. Emiatt a szoban forgd input és az alapul vett érték reprezentativitdsa
jelent@sen sériilt. A Bizottsdg megallapitotta tovabbd, hogy hat szdmjegy( szinten az egyik exportdl6 gydrtd éltal az
optikai szdlakbol all6 kdbelek gydrtdsa sordn jelentds mennyiségben hasznalt aluminiumboritdst acélhuzal
importjdnak 72 %-a Kindb6l szarmazott. Nyolc szdmjegy( szinten ennek a termelési tényez6nek a behozatala két
kéd alatt zajlott, és mindkét kod esetében a behozatal tobb mint 60 %-a Kindbdl szdrmazott. Ezért a Bizottsdg
megbizhatatlannak mindsitette ennek az inputnak és az alapul vette értéknek a reprezentativitdsat. Mivel ez az input
jelentds az optikai szdlakbol 116 kdbelek gyértdsi folyamatdban, a rendes érték jelentds részét érinti. Tovdbbd, a hat
szamjegy( szinten az iivegrost fonalak 80 %-at f6ként Kindbdl importaltdk. Nyolc szdmjegy(i szinten ezt a termelési
tényezSt két kod alatt importdltdk, és mindkét kod esetében a behozatal tobb mint 60 %-a Kinabdl szirmazott. A
fentiekre tekintettel a Brazilidbdl szdrmazé torzuldstdl mentes behozatal Osszességében vett reprezentativitdsat a
Bizottsdg alacsonynak tekintette.

(243) Thaif6ld esetében — csakiigy, mint Brazilidban — a {6 alapanyagot, vagyis az optikai szdlakat f6ként Kinabdl
importaltdk. A mashonnan érkezd, torzuldstél mentes behozatal az optikai szalak teljes behozataldnak mindossze
15 %-at tette ki (a hat szdmjegy( szinten). Tovdbbd a nyolc szdmjegy(i szinten az optikai szdlakat két kod alatt
importdltdk, és mindkét kod esetében a behozatal tobb mint 70 %-a Kindbdl szarmazott. Emiatt a széban forgd
input és az alapul vett érték reprezentativitdsirdl a Bizottsdg megéllapitotta, hogy nem megbizhatd. Tovabb4, a hat
szamjegy( szinten az iivegrost fonal 96 %-at f6ként Kinabdl importéltdk. Ezen a kodon beliil nincs nyolc szdmjegyt
kéd. Emiatt a széban forgd input és az alapul vett érték reprezentativitdsardl ebben az esetben is megéllapitotta a
Bizottsdg, hogy nem megbizhaté. A fentiek fényében a Thaifoldrdl szdrmazé torzuldstél mentes behozatal
oOsszességében vett reprezentativitdsit a Bizottsdg alacsonynak tekintette.

(244) Torokorszdggal kapcsolatban megjegyzendd, hogy csak két olyan termelési tényezSt importdltak jelentds
mennyiségben Kindbdl, amely az optikai szalakbdl all6 kdbelek eldallitdsi koltségében kis részt tesz ki. Ezért a
torzuldst6l mentes torokorszagi behozatal reprezentativitdsa magas volt.

(245) A fenti megfontoldsok ((224) és (241)—(244) preambulumbekezdés) alapjan a Bizottsdg a masodik feljegyzésben
tdjékoztatta az érdekelt feleket arrdl, hogy a rendes érték kiszdmitdsdhoz sziikséges torzuldstél mentes drak vagy
referenciaértékek Osszegytjtéséhez az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak els§ franciabekezdésében
foglaltaknak megfelel6en Argentindt kivdnja megfelel§ reprezentativ orszdgként felhaszndlni, valamint a Prysmian
Energia Cables Y Sistemas de Argentina S.A. vallalatot kivanja figyelembe venni.

(246) Az érdekelt feleket felkérték, hogy tegyék meg észrevételeiket Argentina mint reprezentativ orszdg és a Prysmian
Energia Cables Y Sistemas de Argentina S.A. mint a reprezentativ orszagban miik6ds gyarté megfelelGségérél. A
Connect Comtdl, a CCCME-t8l és a ZTT csoporttdl érkeztek észrevételek.

(247) A ZTT csoport megismételte azt az dllitdsat, hogy a GNI nem megfelel6 mutat6 egy orszdg gazdasdgi fejlettségi
szintjének értékelésére, mivel nemcsak az adott orszdgban, hanem a mdshol termelt jévedelmet is magdban foglalja.
A ZTT csoport tovabbd azzal érvelt, hogy a Bizottsdg nyilvanval6 hibat kovetett el a tények értékelése sordn, amikor
a gazdasagi fejlettség Kindhoz valé hasonlésdgdnak értékelése sordn csak a Vildgbank dltal az egy fére juté GNI
alapjan megallapitott jovedelmi kategéridt vette figyelembe. A ZTT csoport ugyanigy érvelt Malajzia esetében, mint
Torokorszag esetében (amint azt a (214) preambulumbekezdés ismerteti), el6adva, hogy Malajzia gazdasigi
fejlettségi szintjét tekintve kozelebb all Kindhoz, mint Argentina, amennyiben az egy fére juté GDP, a
termelékenységi szint és az ENSZ humén fejlettségi mutatdja alapjan torténik a mérés. Ennek alapjin a ZTT csoport
kijelentette, hogy Malajzia alkalmasabb reprezentativ orszdg, mint Argentina.

(248) A Bizottsdg nem ért egyet a ZTT csoport azon dllitdsdval, amely szerint nyilvanvalé hibat kovetett el, amikor a GNI-t
hasznalta fel a lehetséges reprezentativ orszagok gazdasdgi fejlettségi szintjének értékelésére. A (216) és a (217)
preambulumbekezdésben ismertetett médon annak meghatirozdsahoz, hogy mely orszdgok dllnak az egyes
exportdlé orszdgokkal azonos gazdasigi fejlettségi szinten, a Bizottsdg a Vildgbank besoroldsa szerint azonos
jovedelmi kategoridba tartozd orszdgokat veszi figyelembe. Az alaprendelet nem tartalmaz tovabbi kovetelményt
arra vonatkozdan, hogy exportalé orszdgként a legkozelebbi egy fére juté GDP-vel, termelékenységi szinttel vagy
humdn fejlettségi mutatéval rendelkezd orszdgot kell kivélasztani. Ebben az esetben a Vildgbank relevéns
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kategéridja (amelybe Kina tartozik) a kozepes jovedelmd orszagok fels§ savja. Tehdt Malajzia és Argentina is a
Kindéhoz hasonl6 gazdasagi fejlettségi szinten dll, és a Bizottsdg megitélése szerint teljesitik az alaprendelet 2. cikke
(6a) bekezdése a) pontjdnak elsG franciabekezdésében megéllapitott kritériumot. A Bizottsdg ezért elutasitotta azt az
allitast, miszerint Malajzia megfelel6bb reprezentativ orszdg, mint Argentina.

(249) A CCCME el8adta, hogy a kinai gydrték dltal a nemzetkdzi piacokrél importdlt nyersanyagok koltsége nem
tekinthetd torzultnak, és ezért nem szabad helyettesiteni azt.

(250) A mintdban szerepld kinai exportdl6 gyartok az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban
lehetdséget kaptak annak kozlésére, hogy (importdlt) nyersanyagaik torzuldstdl mentesek. Az ezzel kapcsolatos
allitasaikat bizonyitékokkal kellett aldtdmasztaniuk (az druk szdrmazasi orszdga, addsvételi szerz6dés, szdmldk). A
ZTT csoport eladta, hogy anyag- és energiabeszerzéseinek egyike sem torzult, és hogy a vizsgalati id6szakban a
nyersanyagok behozatala torzuldst6l mentes drakon tortént. Bar a ZTT csoport ezeket a vasdrldsokat a kérd6ivre
adott vdlaszokban az anyagbeszerzések felsoroldsdban feltiintette, aldtdmaszté bizonyitékot nem nydjtott be. A
Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(251) Tovabba az FTT csoport 6t nyersanyag esetében nytjtotta be aldtdmaszt6 bizonyiték bizonyos elemeit, ezek azonban
részlegesek voltak (csupdn néhdny tranzakciora terjedtek ki), és nem dlltak osszhangban a vonatkoz6 jegyzékekben
megadott egyéb informdciokkal. Ez nem tette lehet6vé a Bizottsdg szdmdra, hogy értékelje ezt az dllitdst, amelyet
ezért ebben a szakaszban nem tudott elfogadni.

(252) A CCCME azt is elGadta, hogy a rendes érték kiszdmitdsa soran a harmadik orszdgbeli importdrak nem tekinthetdk a
belfoldi drak reprezentativ helyettesitSinek, mivel az importdr adott esetben magasabb szallitasi koltségeket foglalhat
magdban, mint a belf6ldon beszerzett nyersanyagok. Ez mesterségesen megnovelné a helyettesitett
nyersanyagkoltséget, és a koltséghatdsok e kiilonbségeit a Bizottsdg nem tudnd megfelel6en megkiilonboztetni.

(253) A (69) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdg a jelen vizsgdlat sordn arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy helyénvalé az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsa. Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
a) pontja eldirja, hogy a Bizottsdg megfelelS reprezentativ orszagbeli vonatkozé adatokat haszndljon fel. A Bizottsdg
a GTA importdrait hasznédlja kiindulépontként a reprezentativ orszdgban érvényes torzuldst6l mentes dr
kiszdmitdsdhoz, amely 6sszeghez hozzdadja a megfelel§ importvamot. Ez a reprezentativ orszdgban érvényes piaci
ar megfelelS, torzuldst6l mentes helyettesit6 mutatdjanak kiszdmitdsdhoz alkalmazott konzervativ becslés,
tekintettel arra, hogy az érintett orszagtdl fiiggGen ezen az értéken feliil tovabbi koltségek meriilhetnek fel, igymint
behozatali dijak és az importvamoktdl eltérd adok (példdul hozzaadottérték-add). Tovabba ha a Bizottsdg az import
esetében nem venné figyelembe az Osszes szallitsi koltséget, akkor az igy kiszdmitott dr nem az argentin piacra
jellemz§ torzuldstdl mentes drat, hanem az Argentina részére értékesitS orszdgokban érvényes gydrtelepi drat
tikkrozné (exportra torténd értékesités esetén). Ez ellentétes lenne az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a)
pontjaval, ezért ezt az dllitdst a Bizottsdg elutasitotta.

(254) Arra vonatkozé bizonyitékok hidnydban, hogy a felhaszndlt adatkor és moédszertan nem reprezentativ az egyes
inputok torzuldstél mentes koltségeire nézve, a Bizottsdg elutasitotta ezt az allitdst.

(255) A CCCME el@adta, hogy jelentés eltérések vannak a killonb6z6 orszdgok munkaerd- és energiakoltségei kozott, ezért
a rendes érték meghatdrozdsihoz nem lehet felhaszndlni a harmadik orszdgok munkaerékoltségeit és energiadrait.
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(256) A (69) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdg a jelen vizsglat sordn arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy helyénvalé az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsa. Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének
a) pontja elbirja, hogy a Bizottsdg megfelel§ reprezentativ orszagbeli vonatkozé adatokat haszndljon fel. A (245)
preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a vizsgdlat e szakaszdban a Bizottsig Argentindt vélasztotta ki
reprezentativ orszdgként. Ezért a munkaer6 és a villamos energia torzuldstol mentes koltségére vonatkozé adatokat
Argentindbdl szerezte be, amint azt a (345) és a (348) preambulumbekezdés kifejti.

(257) A CCCME felkérte a Bizottsdgot annak egyértelmdsitésére, hogy milyen ismérvek alapjan dllapithaté meg, hogy egy
reprezentativ orszagbeli véllalat jovedelmezGsége alacsony vagy magas-c.

(258) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének utolsé szakasza szerint a szdmtanilag képzett rendes értéknek
tartalmaznia kell az SGA-koltségek és a nyereség torzuldstol mentes és észszerti Osszegét. A Bizottsdg ezt a jogi
normdt alkalmazza annak megéllapitdsa sordn, hogy a nyereség szintje alacsony vagy magas-e. Az emlitett cikkben
el6irtak szerint a nyereségnek észszertinek kell lennie. Annak meghatdrozdsa sordn, hogy egy adott esetben mi az
észszer(i Osszeg, a Bizottsdg figyelembe veszi az egyes vizsgalatok sajatossdgait, példaul az érintett terméket és az
dgazatot. Magatdl értet8dik, hogy az észszer(i nyereségszint nem lehet (gyakorlatilag) negativ és nem lehet kozel a
megtériilési kiiszobhoz.

(259) A CCCME azt is allitotta, hogy Argentina nem megfelel§ reprezentativ orszdg, mivel a Bizottsdg dltal azonositott
egyetlen argentin gyarté (a Prysmian Energia) kapcsolatban dll az egyik panaszossal, és a villalat jelentSs
részesedéssel rendelkezik az argentin piacon. E tekintetben a CCCME a Kinabdl szdrmazé glifozat behozataldra
vonatkozé dompingellenes vizsgalatra (**') hivatkozott, amelynek sordn Argentindt, Ausztralidt, Indidt és Malajziat a
Bizottsdg azért nem vette figyelembe analdg orszdgokként, mert piacaikat nagyrészt a f6 unids panaszossal
kapcsolatban ll6 véllalatok uraltdk. A CCCME azt is el6adta, hogy az argentin tavkozlési piac 2020-ban erételjesen
nétt, és az argentin kormdny tdmogatdst nydjtott a helyi gydrtéknak, ezért a névekvd piacon jelentds részesedéssel
rendelkezd villalat SGA-koltségekkel és nyereséggel kapcsolatos adatai nem titkrozhetnek észszert és piacorientdlt
szintet, és nem hasznélhatok fel a rendes érték megdllapitisdhoz. A Connect Com azt is el6adta, hogy az optikai
szalakbdl 4ll6 kdbelek argentin gyartéi nem fiiggetlen villalatok, hanem kapcsolatban éllnak a Prysmiannal és a
Nexansszal, és ezért i. nem zajlik elégséges verseny az argentin belf6ldi piacon (itt a Connect Com az Eurdpai Bir6sdg
C-16/90. sz. itéletére ('*?) hivatkozott); ii. e gydrtok koltségei és nyeresége meghaladndk a versenyképes szintet; a
kapcsolt gyartok csoporton belilli transzferdrai tilsigosan magasak. A Connect Com azt is dllitotta, hogy a
Prysmian Energia 20 %-os nyeresége talzott mértékd, és hogy a thaifoldi Venine Cable 9,5 %-os nyeresége jobban
tikkrozi a versenyfeltételeket. Tovabbd, a Connect Com szerint Brazilia megfelelébb reprezentativ orszdg lenne,
mivel a brazil piacon t6bb gyarté miikodik, és kozilitk legaldbb négy a panaszosoktdl fiiggetlen szerepld.

(260) Az, hogy a reprezentativ orszagban kivalasztott villalat kapcsolatban dll-e valamely unids gyartéval, nincs hatdssal a
reprezentativ orszdg kivalasztasira. A CCCME nem szolgdlt olyan indokkal, illetve nem mutatott be olyan
bizonyitékot, amely szerint ez a tény ebben az {igyben relevdns lenne. Tovdbbd az, hogy a véllalat jelentGs
részesedéssel rendelkezik az argentin piacon, még nem jelenti azt, hogy ne lenne verseny, vagy hogy az ilyen véllalat
pénziigyi adatai automatikusan alkalmatlanok lennének. Ezt az dllitdst sem tdmasztottdk ald olyan bizonyitékokkal,
amelyek arra engedtek volna kovetkeztetni, hogy az argentin piac versenyellenes. Ahogyan azt a (362) preambulum-
bekezdés kifejti, az argentin véllalat esetében megallapitott haszonkulcs 10,6 %-os volt, amely osszhangban van
a 9,5 %-is nyereséggel, amely a Connect Com szerint ,6sszhangban 4ll a versenyfeltételekkel”. A Bizottsdg ezért
elutasitotta ezeket az dllitdsokat.

(261) A CCCME megismételte arra irdnyuld kérését, hogy a Bizottsig Malajzidt tekintse reprezentativ orszagnak. ElGadta,
hogy a vizsgalati id@szakra vonatkozd jovedelmez8ségi adatok hidnydban a Bizottsdg felhaszndlhatnd valamely
nyereséges vallalat 2018. évi pénziigyi adatait, mivel az optikai szdlakbdl all6 kdbelekkel foglalkozé gazdasagi
dgazat viszonylag stabil ipardg, ahol az SGA-koltségek és a nyereség szintje nem valtozik jelentGsen évrdl évre. A

(") A Tandcs 368/98/EK rendelete (1998. februir 16.) a Kinai Népkoztdrsasigbdl szdrmazé glifozdt behozataldra végleges
dompingellenes vim kivetésérdl és az ideiglenes dompingellenes vdm végleges beszedésérél (HL L 47. 1998.2.18., 1. o.), (15)
preambulumbekezdés).

(") A Birdsdg 1991. oktéber 22-i itélete, Nolle kontra Hauptzollamt Bremen-Freihafen, C-16/90, EU:C:1991:402, 27. pont.
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CCCME arra is felhivta a figyelmet, hogy a Kinabdl szdrmazé citromsavra vonatkozé dompingellenes vizsgalat (%)
sordn a Bizottsdg annak ellenére vélasztotta Kolumbidt megfelel§ reprezentativ orszdgnak, hogy az azonositott
kolumbiai gydrté 2019-ben veszteséget konyvelt el, és hogy a Bizottsdg az SGA-koltségek és a nyereség tekintetében
olyan kolumbiai véllalatok adatait hasznalta fel, amelyek a citromsavhoz kozeli termékkategéridba tartozd
termékeket dllitanak el6.

(262) A (231) preambulumbekezdésben Kkifejtettek szerint elényben részesiilnek a vizsgédlati idGszakra vonatkozdan
rendelkezésre 4ll6 adatok, és egy argentin véllalat esetében léteznek ilyen adatok. A CCCME nem indokolta meg,
hogy miért kellene eltérni attdl az idGszaktdl, amelyre vonatkozdan a rendes értéket szdmitjak. Ezért ezt a felvetést a
Bizottsdg elutasitotta.

(263) A ZTT csoport tovabbd azzal érvelt, hogy Malajzia megfelel6bb reprezentativ orszag, mint Argentina, mivel i. a ZTT
csoport altal javasolt hdrom malajziai vallalat dltal gyartott termékek jobban hasonlitanak a ZTT csoport altal
elddllitott termékekhez, mint a Prysmian Energia termékei; iii. a Bizottsig Malajzidban tobb gyartét azonositott az
optikai szdlakbdl 416 kébelek teriiletén, mint Argentindban.

(264) Eltekintve attdl, hogy az els@ dllitdst nem tdmasztottdk ald a sziikséges bizonyitékokkal, e két pont nem relevéns,
mivel ezek a malajziai véllalatok a vizsgalati idGszakban vagy veszteségesek voltak, vagy nem konyveltek el olyan
nyereséget, amely az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja értelmében észszer(i osszegnek mindsiilne.
Amint azt a (230) preambulumbekezdés ismerteti, a Lite 2019-ben, az Opcom Cables pedig 2020-ban nem volt
nyereséges, mig a Tenaga Cable 2019. évi nyeresége nem volt az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja
értelmében ,észszer( Osszeg”, amint azt a (268) preambulumbekezdés kijelenti. Ezt figyelembe véve ezt a felvetést a
Bizottsdg elutasitotta.

(265) A ZTT csoport felvetette, hogy a Bizottsdg a malajziai véllalat 2018. évi jovedelmezdségi kiilonbozetét ugyaniigy
felhaszndlhatnd, mint ahogy a kdr megsziintetéséhez sziikséges killonbozet kiszdmitdsakor is a vizsgélati idGszakot
megel8z6 idGszakra érvényes jovedelmezdségi becsléseket veszi figyelembe.

(266) A 2. cikk (6a) bekezdése els6 modszerként jeloli meg a megfelel§ reprezentativ orszdg megfelel§ elGéllitasi és
értékesitési koltségeinek alkalmazdsdt, mégpedig a vizsgdlati id6szakon beliil. Ebben az Gsszefiiggésben a nyereség
természetesen ugyanabbol az idGszakbol szdrmazna. Ha a nyereség nem észszer(i — mint ebben az esetben —, akkor
egy masik reprezentativ orszdgot valasztanak ki. Ez a felvetés tehdt nem fogadhaté el.

(267) A ZTT csoport benytjtotta tovabbad — a (220) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfeleléen — az elsg
feljegyzés felsoroldsdban szerepld Tenaga Cable Industries SDN BHB malajziai véllalat 2019. évi pénziigyi
kimutatdsait, és felkérte a Bizottsdgot, hogy Malajzidt tekintse reprezentativ orszdgnak, és a rendes érték képzéséhez
e véllalat SGA-koltségeit és haszonkulcsdt vegye figyelembe.

(268) A Bizottsdg megjegyezte, hogy ez a vallalat 2019-ben val6ban nyereséges volt, azonban a haszonkulcs nem mindsiilt
az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak utolsé bekezdése értelmében vett ,észszerli Osszegnek”. A
Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(269) A ZTT csoport azt is elGadta, hogy a Bizottsignak Argentina helyett Malajzidt kellene reprezentativ orszdgnak
tekintenie, mivel a behozatal adatok jobbak, mint Argentina esetében. Malajzia rendelkezett olyan nyolc szdmjegy(
vamtarifaszdmmal (9001 10 10), amely az optikai szdlakra vonatkozott és megfelelt az érintett termék tdvkozlési
céla felhaszndldsra torténd elddllitdsdhoz hasznélt nyersanyagtipusnak, tovibbd nem voltak érvényben behozatali
vamok, mig Argentindban a vimnémenklatiira nem tette lehetévé a tavkozlési célra haszndlt optikai szdlak ilyen
megkiilonboztetését, és behozatali vimok is voltak érvényben.

('¥) A Bizottsdg (EU) 2021/607 végrehajtasi rendelete (2021. dprilis 14.) a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazo citromsav behozataldra
vonatkozé végleges dompingellenes vamnak a Malajzidban feladott, akdr Malajzidbdl szdrmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett
citromsav behozataldra kiterjesztett, az (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot kovetGen torténd kivetésérdl (HL L 129., 2021.4.15., 73. 0.).
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(270) Ez az dllitds tényszertien nem helytall6. Malajzia nyolc szdmjegy( kddja (9001 10 10) a tavkozlési és az elektromos
felhaszndldsra egyardnt vonatkozik. Argentina esetében az optikai szdlak két relevins nyolc szdmjegyii kddja
(9001 1019 és 9001 10 11) nem hatdrozza meg a felhaszndlast, viszont egyértelmiien azonositja a terméket, vagyis
az optikai szalakat. Egyértelm, hogy az optikai szdlakat elsGsorban a tavkozlésben hasznaljak. Mindazonaltal, amint
azt a (231) preambulumbekezdés kifejti, a Bizottsig nem tudott azonositani olyan relevians malajziai véllalatot,
amely a vizsgalati id@szakra vonatkozéan konnyen elérhetd pénziigyi adatokkal rendelkezett, és az alaprendelet 2.
cikke (6a) bekezdésének a) pontja értelmében észszeri mértékd nyereséget konyvelt el. Ezt figyelembe véve ezt a
felvetést a Bizottsdg elutasitotta.

(271) A ZTT csoport azt is kijelentette, hogy a Bizottsdgnak Argentina helyett Malajziat kellene reprezentativ orszdgnak
tekintenie, mivel az argentin energiapiac torzult. Ezzel kapcsolatban a ZTT csoport a Fitch Rating 2019. évi
jelentésére (***) hivatkozott, amely megéllapitotta, hogy az argentin villamosenergia-dgazat a Compania
Administradora del Mercado Mayorista Eléctrico S.A. (CAMMESA) részére nyujtott allami tdmogatdsokra
tdmaszkodik, amelyeket a villamosenergia-termel§ véllalatok részére tovabbitottak. A ZTT csoport azt is allitotta,
hogy a Vildgbank szerint az argentin villamosenergia-piacon négy llami tulajdonban 1év6 vallalat mikodik.

(272) A Bizottsidg megjegyezte, hogy a Fitch Rating jelentését 2019. jinius 13-dn tették kozzé, és hogy a CAMMESA
részére nyujtott tdimogatdsokkal kapcsolatos adatok a 2018-ig tart6 idGszakra vonatkoztak. Tovabba az e fél dltal
benydjtott jelentés kivonatai csak annyit éllitottak, hogy a tdmogatdsok a villamosenergia-termel§ vallalatok részére
keriiltek tovébbitdsra, de nem vontak le azt a kovetkeztetést, hogy e villalatok e tdmogatdsokat a végsd fogyasztok
részére tovabbitottdk volna. Mindazondltal, még ha ez lenne is a helyzet, a referenciaértékként hasznalt
villamosenergia-koltségek alacsonyabbak lennének, és emiatt a rendes érték is alacsonyabb lenne, ami az exportald
gyartok szdmdra lenne el6nyos. Mindazondltal — amint azt a (348) preambulumbekezdés kifejti — a villamos
energidra vonatkozo referenciaérték kiszamitdsdhoz a Bizottsdg az Edesur és az Edenor villamosenergia-szolgaltatok
altal a vizsgélati id@szak sordn kozzétett dijakat vette figyelembe. Amint azt a ZTT csoport dltal benydjtott jelentés is
megallapitja, az Edenor és az Edesur magdnjogi szervezetek (az Edenor tobbségi tulajdonosa a Pampa Energia, az
Edesuré pedig az Enel Americas), tehdt lathat6lag nem részesiilnek ilyen tdmogatdsban. Ezenkiviil nem szolgéltattak
bizonyitékot az dllitélagos timogatdsok piacra gyakorolt hatdsdra vonatkozéan. Ennek alapjan a Bizottsdg a felvetést
elutasitotta.

(273) A ZTT csoport azt is el6adta, hogy amennyiben a Bizottsdg Malajzia helyett Argentindt valasztana reprezentativ
orszdgnak, a 9001 10 19 argentin kdd ald tartozé importstatisztikdkat ki kellene zdrni a széban forgd input
torzuldst6l mentes drdnak kiszamitasdbol, mivel az importalt mennyiség alacsony (688 kg), dra pedig magas, tehit a
behozatalra feltehetSleg nem a szokdsos kereskedelmi forgalomban keriilt sor. A ZTT csoport hozzétette, hogy a
9001 10 20 argentin kdd (haces y cables de fibras 6pticas — optikai szdlakbdl dllé kabelek és kotegek) adatait is
figyelembe kell venni, mivel ezek behozatala jéval nagyobb és szokdsosabb mennyiségben tortént (1 212 473 kg).

(274) A 9001 10 19 argentin kédot illetSen a ZTT csoport nem nydjtott be bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy az e kod
ald tartoz behozatal nem a szokdsos kereskedelmi forgalomban zajlott. Ebben a tekintetben a magasabb dr nem
mindsiil mutaténak. A vizsgdlat feltdrta tovabba, hogy egyes kinai exportdlé gyartok némelyike hasonlé dron
vasdrolt optikai szdlakat. Meg kell jegyezni tovabbd, hogy a 9001 10 20 argentin kod nem az optikai szdlakra,
hanem az optikai szdlakbdl ll6 kabelekre vonatkozik, ezért az optikai szdlak referenciaértékének szamitdsihoz
nem haszndlhaté fel. Ezért ezt a felvetést a Bizottsag elutasitotta.

(275) A ZTT csoport azzal is érvelt, hogy a Prysmian csoport 2019. évi éves jelentése alapjdn a csoport teljes bevételének
16 %-a szdrmazott a projektiizletdgbdl (a tenger alatti és foldfelszin alatti hasznalatra szant egyedi csticstechnol6gias
és nagyfesziiltségli kdbelek), 70 %-a az energiaiizletdgbdl (az energiavezetékek teljes termékportf6liGja), és csak
14 %-a a tavkozlési tizletdgbol. Erre hivatkozva a ZTT csoport felvetette, hogy félrevezets lenne, ha a Bizottsdg a
Prysmian csoport egy tagjat venné figyelembe az optikaikdbel-piacon érvényes koltségek, SGA-koltségek és
nyereség megallapitashoz, tekintettel arra, hogy ez termelésének csupdn toredékét teszi ki.

(276) A Prysmian Energia pénziigyi informdcioi, amelyeket az érdekelt felek szdmdra a mdsodik feljegyzés kozolt, nem az
egész Prysmian csoport szintjén, hanem az argentin szerepld szintjén dllnak rendelkezésre. Emellett a Prysmian
Energia honlapjin (%) elérhet6 informéciok alapjan e véllalat tevékenysége kiterjed az érintett termékre, és ezért
pénziigyi adatai az optikai szalakbdl dll6 kabelekhez kapcsoléddan Argentindban végzett tevékenységek pénziigyi

(") hittps:/fyour.fitch.group/rs|732-CKH-7 67 images/Fitch_10069753.pdf?mkt_tok=ey]pljoiWmpSalpXWTROREJpWkRVMClsIn
QiOiJ 1NnhzNGptTmpwaUQrcUNiM2ZERDAycU1UV 3dwcEQzaG5ORGNIUVFHTIBLZTduYXhPS1BhaHNaQVdQUz
VUTmFkRzRBQk9IPQ2pkSFR3V1c0Y24wMEZPdz091n0%3D.

(**) https:/[ar.prysmiangroup.com/en


https://your.fitch.group/rs/732-CKH-767/images/Fitch_10069753.pdf?mkt_tok=eyJpIjoiWmpSa1pXWTROREJpWkRVMCIsInQiOiJ1NnhzNGptTmpwaUQrcUNiM2ZERDAycU1UV3dwcEQzaG5ORGNIUVFHTlBLZTduYXhPS1BhaHNaQVdQUzVUTmFkRzRBQk9PQ2pkSFR3V1c0Y24wMEZPdz09In0%3D
https://your.fitch.group/rs/732-CKH-767/images/Fitch_10069753.pdf?mkt_tok=eyJpIjoiWmpSa1pXWTROREJpWkRVMCIsInQiOiJ1NnhzNGptTmpwaUQrcUNiM2ZERDAycU1UV3dwcEQzaG5ORGNIUVFHTlBLZTduYXhPS1BhaHNaQVdQUzVUTmFkRzRBQk9PQ2pkSFR3V1c0Y24wMEZPdz09In0%3D
https://your.fitch.group/rs/732-CKH-767/images/Fitch_10069753.pdf?mkt_tok=eyJpIjoiWmpSa1pXWTROREJpWkRVMCIsInQiOiJ1NnhzNGptTmpwaUQrcUNiM2ZERDAycU1UV3dwcEQzaG5ORGNIUVFHTlBLZTduYXhPS1BhaHNaQVdQUzVUTmFkRzRBQk9PQ2pkSFR3V1c0Y24wMEZPdz09In0%3D
https://ar.prysmiangroup.com/en
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teljesitményének reprezentativ helyettesit6i. Tovabbd — amint azt a (227) preambulumbekezdés kifejti — az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdésében el8irt médszertan alkalmazasa konnyen elérhetd adatokra tdmaszkodik,
és el6fordulhat, hogy az érintett termékkel kapcsolatban rendelkezésre allé adatok nem a lehetd legrészletesebbek,
hanem bizonyos mértékben Gsszesitettek. A Bizottsdg ennek megfelelen elutasitotta ezt az allitast.

(277) A ZTT csoport azt is elGadta, hogy Argentindban az adatok minésége nem megbizhatd, mivel a Prysmian Energia
kapcsolatban 4ll a Prysmian S.p.A véllalattal, amely a jelen vizsgdlatban részt vevé unids gyartd. Ennek
kovetkeztében a Prysmian S.p.A dltal elszenvedett mindennemd kar hatdssal lenne az egész csoport — koztik a
Prysmian Energia — pénziigyi eredményeire is. A ZTT csoport tovdbbd azzal érvelt, hogy a kapcsolt felek dltal
szolgdltatott inputokat érintd tigyletek 6nmagukban is hatdssal lehettek a Prysmian Energia pénziigyi eredményére.

(278) A (276) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Prysmian Energia pénziigyi informécidi (amelyeket az érdekelt
felek szdmdra a mésodik feljegyzés k6zolt) nem az egész Prysmian csoport szintjén, hanem az argentin gazdasdgi
szerepld szintjén dllnak rendelkezésre. A ZTT csoport tovabba nem fejtette ki, hogy egy argentin vallalat pénziigyi
adatait hogyan befolydsolhatna egy olaszorszdgi kapcsolt vallalkozds dltal elszenvedett kar. Ez az dllitds pusztin
spekulativ, mivel semmilyen bizonyiték nem tdmasztja. Az az dllitds is spekulativ, miszerint a Prysmian Energia
pénziigyi eredményét befolyasolhattdk a kapcsolt felek dltal beszallitott inputokkal kapcsolatos iigyletek, mivel ezt
az allitdst sem tdmasztottdk ald bizonyitékokkal. A Bizottsdg a szoban forgé dllitdsokat elutasitotta.

(279) A ZTT csoport felkérte a Bizottsigot, hogy részletesebb bontdsban kozolje a Prysmian Energia azon mdkodési
koltségeinek tartalmat, amelyek a Bizottsdg rendelkezésére dlltak, vagy ha ilyenek jelenleg nem allnak rendelkezésre,
akkor a Bizottsdg szerezze be és tegye kozzé azokat.

(280) A Bizottsdg megerGsiti, hogy az érdekelt felekkel a mésodik feljegyzésben kozolte a Prysmian Energia konnyen
elérhet8, a Dun & Bradstreet adatbdzisabdl szarmazo relevans pénziigyi informdcioit.

(281) A Connect Com azt allitotta, hogy — csakigy, mint Torokorszdg esetében — Argentina esetében sem feltételezhetd,
hogy az orszdgban kell@en reprezentativ mennyiségii optikai szalakbdl all6 kabelt gyartanak ahhoz, hogy elérjék a
kinai termelés 5 %-dban meghatarozott referenciaértéket, amelyet a panaszokra vonatkozé bizottsagi itmutatd (2°)
ir el8. E fél szerint az optikai szdlakbol 4ll6 kdbelek Argentindban mikodd gydrtéinak teljes termelési volumene
messze elmarad a kinai gyartok ossztermelésétél.

(282) A Connect Com el6adta tovabbd, hogy az argentin gyarték nem fértek hozzd kulcsfontossdgi nyersanyagokhoz
(példdul az tivegrostokhoz, az aramidhoz vagy a polietilénhez), és a kinai gyartoktdl eltéréen arra kényszeriilnek,
hogy ezeket a nyersanyagokat viszonylag dsszetett és koltséges modon importaljdk. A Connect Com ennek kapcsin
az Eurdpai Uni6 Bir6sdga dltal a C-16/90. sz. tigyben 1991. oktéber 22-én hozott itéletére (') hivatkozott, amely
kimondja, hogy a referenciaorszag kivélasztasakor figyelembe kell venni a nyersanyagokhoz valé hozzéaférést.

(283) A Bizottsdg el6zetesen meg kivdnja jegyezni, hogy a Connect Comnak a C-16/90. sz. tigyben hozott itélettel
kapcsolatos érvei és hivatkozasai nem helytélléak. A széban forgé itélet az alaprendelet 2. cikkének egykori (7)
bekezdése szerinti analég orszdg kivdlasztisira vonatkozott, arra az esetre, amikor a piacgazdasdggal nem
rendelkezd orszdgok esetében a rendes értéket egy piacgazdasiggal rendelkezd harmadik orszdg belfoldi gyart6i
altal ténylegesen felszdmitott belfoldi drak, illetve az dltaluk viselt koltségek alapjan lehetett meghatdrozni. E
rendelkezés értelmében olyan tényezdk, mint az analdg orszagbeli gyartdk nyersanyagokhoz vald hozziférése és
termelési volumene azért befolyasoltdk az analdg orszdg megvalasztdsit, mert hatdssal voltak az analdg orszdgbeli
gyartok dltal a hasonlé termék eldallitasa és értékesitése kapesan felszamitott belfoldi drakra, illetve az altaluk viselt
koltségekre. Emiatt célszert volt olyan analdg orszdgot valasztani, amelyben ezek a tényez6k hasonléak voltak a

(2% Utmutaté démpingellenes panasz 6sszedllitdsihoz, 17. o.
(") C-16/90, Nolle kontra Hauptzollamt Bremen-Freihafen, 20. pont.
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vizsgélat targyat képezd, piacgazdasiggal nem rendelkezd orszagéhoz. Ezek a megfontoldsok a 2. cikk (6a)
bekezdésének alkalmazdsa szempontjdbdl nem relevdnsak. Ennek az az oka, hogy a 2. cikk (6a) bekezdése
értelmében a rendes értéket a vizsgdlt exportdlé gyartok termelési tényezdi alapjan kell meghatirozni. A
szamitdsban a referenciaként tekintett reprezentativ orszdgnak csak annyi szerepe van, hogy onnan kell venni a
vizsgdlt — esetiinkben kinai — exportdlé gydrtok termelési tényezdi értékének megallapitdsahoz felhasznalt
torzuldsmentes adatokat.

(284) A fentiek sérelme nélkiil a Bizottsdg az aldbbiakra mutatott rd.

(285) A panaszosoknak szant Gitmutatéval kapcsolatos felvetést illetSen a Bizottsig megjegyezte, hogy a Connect Com
altal hivatkozott szovegek a panaszosok szdmdra Osszedllitott magyardz6 Gtmutatobdl szarmaznak, amely jogilag
nem kotelezd erejdi, és csupdn dltaldnos jellegti tandcsokat tartalmaz. (***) Ezen tGlmenGen az Gtmutatd csupédn a
panasztétel szakaszdban nyujt irdinymutatdst a panaszosok részére, és nem terjed ki a vizsgdlati szakaszra, amelyre a
Connect Com dllitdsa vonatkozik. A Bizottsig mindazonaltal azt is megjegyzi, hogy az idézett szoveg az ttmutatd
kordbbi valtozatdban szerepelt és a 2. cikk egykori (7) bekezdése szerinti analdég orszdg meghatdrozdsihoz
kapcsolddott, tovabba hogy az Gtmutatét a Bizottsdg azéta felulvizsglta. (%) Ezt az allitdst ezért a Bizottsdg
elutasitotta.

(286) A nyersanyagokhoz valé hozzdjutdssal kapcsolatos allitds téves, és ugyanakkor pusztdn spekulativ jellegti. A GTA-
ban szerepl adatok alapjan az Argentindban miik6d§ véllalatok jelentés mennyiségben importalnak iivegrostokat,
aramidot vagy polietilént. A Connect Com emellett nem nyujtott be bizonyitékot annak aldtdmasztdsdra, hogy az
argentin villalatok bonyolult és koltséges médon importdljak ezeket a nyersanyagokat. Ezért ezt a felvetést a
Bizottsag elutasitotta.

(287) A Connect Com tovabbd tévesen dllitotta, hogy a Bizottsdg a behozatali adatoknak az els6 feljegyzésben elvégzett hat
szamjegy( elemzése alapjin kizdrta Dél-Afrikdt, Kolumbidt, Malajzidt és Szerbidt mint lehetséges reprezentativ
orszdgokat, mig Argentina esetében nyolc szdmjegy( szint( elemzést végzett.

(288) A (238) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdg Dél-Afrikdt, Kolumbidt, Malajziat és Szerbidt azért
nem tekintette megfeleld reprezentativ orszdgnak, mert nem taldlt a vizsgélati id6szakra vonatkozdan rendelkezésre
all6 informdciokat az ezekben az orszdgokban miikods gyartdk pénziigyi adatairdl. Ezért a behozatali adatok
elemzését sem végezte el. Ezt figyelembe véve ezt a felvetést a Bizottsag elutasitotta.

(289) A Connect Com azt is el6adta, hogy a Bizottsdg nem zdrhatja ki Brazilidt amiatt, hogy az orszdg az aluminium-
bevonatt acélhuzal nagy részét Kindbdl importdlja, mivel az aluminiumbevonati acélhuzal nem tekinthet§ az
optikai szalakbodl all6 kabelek gyartdsdhoz sziikséges relevans nyersanyagnak, hozzatéve, hogy ha ez a dontés a
jelentéktelen termelési tényez6k Kinabdl importalt volumenén alapul, akkor Argentinat is ki kell zarni a lehetséges
reprezentativ orszdgok kozil, hiszen mds jelentéktelen termelési tényezdket (példdul aluminiumotvozetbdl késziilt
huzalokat és aluminiumrudakat) Argentina is jelentds mennyiségben importal Kindbdl.

(290) A Connect Com félreértette, hogy a Bizottsdg miért nem tekintette Brazilidt megfelel§ reprezentativ orszdgnak. A
(242) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Brazilidba érkezd
torzuldsmentes behozatal dltaldnos reprezentativitdsa alacsony, mivel az orszdg f6ként Kinabdl importal tobb olyan
nyersanyagot, amely jelentSs részt képvisel az optikai szdlakbdl all6 kabelek eldéllitasi koltségeiben. A Bizottsdg
ezen belill kiemelte, hogy az optikai szdlak és azok értéke tekintetében a reprezentativitst jelentGsen alddssa az,

hogy az importalt termékek nagy része Kinabdl érkezik, fuggetlentl attdl, hogy az értékelésre hat szdmjegy(i vagy

(") Az Gtmutat6 a kovetkezd nyilatkozatot tartalmazza: ,Ez az Gtmutat6 jogilag nem kotelezd ereji dokumentum. A benne foglalt
tartalom nem kotelez8. A panaszosok éltal rendelkezésre bocsétott informdcidk az adott eset koriilményeitSl fiiggben eltéréek
lehetnek. Az Gtmutaté célja pusztin az, hogy édltaldnos tandcsaddssal szolgdljon. Adddhatnak olyan helyzetek, amikor az tigy sajdtos
jellegénél fogva egy mdsik megkozelités lehet észszert. EbbGl az is kovetkezik, hogy ezen dtmutaté alapjin nem lehet
kovetkeztetéseket levonni arrél, hogy a dompingellenes panaszok tekintetében mi tekinthetd elfogadhatdsagi kiiszobnek. Ugyanigy,
ezen ttmutatd haszndlata nem jelenti a panasz automatikus elfogaddsét: a Bizottsdg minden iigyet érdemben elemez.”

(**) https:|/trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2006/december/tradoc_120017.pdf
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nyolc szamjegy( szinten keriil-e sor. Tovdbbd, amint azt a (242) preambulumbekezdés kifejti, az egyik exportdld
gyarté jelentds mennyiségben haszndl fel aluminiumbevonatd acélhuzalt az optikai szdlakbol dllé kabelek
gyartdsaban. Ez a gyarté olyan optikai szdlakbdl all6 kabeleket gyart, amelyeket az adatdtvitel mellett
villamosenergia-atvitelre is hasznalnak, és — amint azt az (59) preambulumbekezdés kifejti — e vizsgalat hatdlya
ezekre a termékekre is kiterjed. Emellett ez a gydrté az iivegrostot szintén f6ként Kinabdl importdlja. Ezért a
Bizottsdg az allitast elutasitotta.

(291) A Connect Com megismételte dllitdsat, miszerint a Bizottsdgnak meg kellene vizsgalnia, hogy Mexiko, Kazahsztdn és
az Oroszorszagi Foderdcidé megfelelS reprezentativ orszdgnak tekinthet6-e, mivel ezekben az orszdgokban nagyobb
mennyiségben dllitanak el§ optikai szdlakbdl dll6 kébeleket, mint Argentindban. Kijelentette tovabbd, hogy az
Eurépai Unié Birdsdgdnak itélkezési gyakorlata (%) szerint a Bizottsig nem hivatkozhat arra, hogy nem taldlt
konnyen elérhetd adatokkal rendelkezd gyartdt, hanem mindent meg kell tennie annak érdekében, hogy az érintett
harmadik orszdgban olyan gydrtdt azonositson, amely hajlandé egytittmiikodni a vizsgdlatban.

(292) A (212) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsig a tovabbiakban azért nem értékelte Mexikot,
Kazahsztant és az Oroszorszdgi Foderaciot, mert ezekben az orszdgokban nem taldlt konnyen elérhetd pénziigyi
informdcibkkal rendelkezd gyartét. Meg kell jegyezni tovabbd, hogy ilyen informdaciét a Connect Com sem nydjtott
be. Tovabba a reprezentativ orszdgban miikod6 véllalat pénziigyi adatainak konnyen elérhetd informdcidkon kell
alapulniuk, és a Bizottsdgnak nem sziikséges eréfeszitést tennie annak érdekében, hogy elérje a reprezentativ
orszdgban miikodé vallalatok egyiittmikodését. Ezért ezt a felvetést a Bizottsdg elutasitotta.

3.2.4. A szocidlis védelem és a kirnyezetvédelem szintje

(293) Miutan megdllapitdst nyert, hogy a fenti tényez8k Osszessége alapjan Argentina volt az egyediili megfeleld
reprezentativ orszdg, a szocidlis védelem és a kornyezetvédelem szintjének vizsgélatdra az alaprendelet 2. cikke (6a)
bekezdése a) pontja elsé franciabekezdésének utolsé fordulatdval osszhangban mdr nem volt sziikség.

3.2.5. Kovetkeztetés

(294) A fenti elemzés alapjdn Argentina maradéktalanul teljesitette azokat a kritériumokat, amelyeket az alaprendelet 2.
cikke (6a) bekezdése a) pontjanak elsd franciabekezdése a megfelel§ reprezentativ orszagként torténd figyelembe-
vételhez meghatdroz.

3.2.6. Eszrevételek az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsdval kapcsolatban

(295) Az érdekelt felek végsg tdjékoztatdsira vonatkoz6 megjegyzéseiben a ZTT csoport ismét elGadta a reprezentativ
orszag kivalasztdsira vonatkoz érveit, és azt allitotta, hogy Malajzia jobb reprezentativ orszdg, mint Argentina. E
tekintetben megismételte a (265), (267) és (269) preambulumbekezdésben ismertetett érveit, azonban nem
szolgdltatott semmilyen @j elemet. Ezen tdlmenden azt dllitotta — bizonyiték benydjtdsa nélkil —, hogy
Argentindban nem volt optikaiszdl-gydrtds, és hogy az optikai szdlak behozatala nem elégitette ki a normal
mikodési sziikségleteket.

(296) A (266), a (268) és a (270) preambulumbekezdésekben kifejtett okokndl fogva, valamint az allitdsokat aldtimaszt6
bizonyitékok hidnydban ezeket az dllitdsokat a Bizottsag elutasitotta.

(297) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdra vonatkozd megjegyzéseiben a Connect Com — az exportdl6 orszdghoz
hasonlé gazdasagi fejlettségi szintli orszdgok listdjara hivatkozva — azzal érvelt, hogy bar a Bizottsdg a Vildgbank
besoroldsa szerint azonos jovedelmi kategéridba tartozé orszdgokat hasznalt, mérlegelési jogkorét gyakorolva az
alaprendelet értelmezése és alkalmazdsa terén, a Connect Com gy itéli meg, hogy nem téinik helyesnek kizardlag a
Vildgbank dltaldnos besoroldsa alapjan kivalasztani a hasonl6 gazdasdgi fejlettségli orszdgot. Ezenfelill azzal érvelt,
hogy az unids birdsdgok nem erdsitették meg ezt a gyakorlatot. A Connect Com ezért elGadta, hogy a Bizottsdgnak
nem kellett volna irrelevansnak tekintenie és elutasitania a Connect Com Adllitasait, melyek szerint a Bizottsagnak
figyelembe kellene vennie a reprezentativ orszdgokban — Kindhoz viszonyitva — a gazdasdgi dgazat termelési
feltételeit és a technoldgiai fejlettség szintjét.

(") A Birésdg 2012. mdrcius 22+ itélete, GLS, C-338/10, EU:C:2012:158, 34. pont.
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(298) A (216) és a (217) preambulumbekezdésekben kifejtett okoknal fogva ezeket az éllitdsokat elutasitottak.

(299) A Connect Com azt allitotta tovabbd, hogy a Bizottsignak kozzé kellene tennie, az optikai szdlak hdrom argentin
vamtarifaszdma kozil melyik esetében tett ki a Kindb6l érkezd behozatali volumen 52 %-ot, és mekkora volt a tobbi
termék behozatali volumene.

(300) Megjegyzendd, hogy 2021. marcius 12-én a Bizottsdg hozzdadta a vizsgdlat nem bizalmas jellegli aktdjdhoz a
termelési tényezék Argentindba, Brazilidba, Thaifoldre és Torokorszagba irdnyulé behozataldra vonatkozé Gsszes
adatot. A ,QTY share” munkalapon a Kindbdl érkezd behozatali volumen a teljes behozatali volumenen beliil
51,55 % (kerekitve 52 %) volt a 9001 10 20 argentin vamtarifaszdm esetében, 21,83 % a 9001 10 19 szdm esetében
és1,55%a 9001 10 11 szdm esetében.

(301) A Connect Com azt éllitotta tovdbbd, hogy a Bizottsdg a behozatalok hat szdmjegy( elemzése alapjan kizdrta Dél-
Afrikdt, Kolumbidt, Malajzidt és Szerbidt mint megfelel§ reprezentativ orszdgokat, mig Argentina esetében nyolc
szamjegy( szint(i elemzést végzett.

(302) A Bizottsdg nem ért egyet ezzel az dllitdssal. A (238) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a Bizottsdg Dél-
Afrikat és Kolumbidt azért nem tekintette megfeleld reprezentativ orszdgnak, mert nem talalt a vizsgdlati id@szakra
vonatkozéan konnyen rendelkezésre dll6 informacidkat az ezekben az orszdgokban mitikodd gydrték pénziigyi
adatairdl. Malajzia és Szerbia szintén nem volt megfelel§ reprezentativ orszdgnak tekinthet$, mivel a Bizottsdg nem
talalt nyereséges gydrtokat ezekben az orszdgokban. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst.

(303) A Connect Com el6adta tovabbd, hogy Brazilidt nem kellett volna kizdrni a megfelel§ reprezentativ orszdgok koziil,
mivel Brazilidba nagy mennyiségli aluminiumbevonatd acélhuzalt importaltak Kindb6l. A Connect Com ezenfeliil
azt éllitotta, hogy az aluminiumbevonatd acélhuzal az optikai szédlakbdl all6 kabelek gyartdsa szempontjabdl nem
relevans nyersanyag. Ezen tdlmenden a Connect Com felkérte a Bizottsdgot, hogy tegye kozzé, melyik kinai
exportdl6 gyart6 haszndlt dllitlag aluminiumbevonatt acélhuzalt az optikai szdlakbdl 4116 kabelek gyartdsahoz.

(304) A (242) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdg a Brazilidbdl szdrmazé torzuldstol mentes behozatal
osszességében — nem kizdr6lag az aluminiumbevonati acélhuzal tekintetében — vett reprezentativitdsat tekintette
alacsonynak. Az aluminiumbevonati acélhuzalt felhasznéljdk az OPGW és az OPPC gyartdsdhoz, amelyekre szintén
kiterjed a vizsgalat, és amelyeket a mintdban szerepl6 kinai exportdld gyartk az Unidba exportalnak.

(305) A Connect Com emellett megismételte a CCCME dltal is elGadott allitdsokat, valamint a (259) preambulumbe-
kezdésben megfogalmazott dllitdsait, 4j elemet azonban nem szolgaltatott.

(306) A (260) preambulumbekezdésben kifejtett okoknél fogva ezeket az dllitdsok a Bizottsdg elutasitotta.

(307) A Connect Com emellett megismételte a (281) preambulumbekezdésben megfogalmazott allitdsait, Gj elemet
azonban nem adott el6.

(308) A (283)-(285) preambulumbekezdésekben kifejtett okokndl fogva ezeket az dllitdsokat a Bizottsag elutasitotta.

(309) A Connect Com ezen tilmenden azt dllitotta, hogy mivel a vizsgdlat az OPGW-re és az OPPC-re is kiterjed, a
kivalasztott argentin gyarténak is gyartania kellene ilyen tipust optikai szdlakbdl all6 kabeleket, valamint a
Bizottsdgnak kozzé kellene tennie, hogy valéban ez-e a helyzet.

(310) A Bizottsdg megjegyzi, hogy nem létezik ilyen kovetelmény, amely el8irnd, hogy a reprezentativ orszagban taldlhat6
kivélasztott gyartonak a kinai gyartok dltal exportalt valamennyi terméktipust gydrtania kell. A Bizottsdg ezért ezt az
allitast elutasitotta, mivel az nem relevans.
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(311) Az érdekelt felek végsé tajékoztatdsara vonatkozé megjegyzéseiben a CCCME megismételte a (259) preambulumbe-

kezdésben ismertetett llitdsat, mely szerint Argentina nem megfelel§ reprezentativ orszdg, mivel a Bizottsdg altal
azonositott egyetlen argentin gyart6 (a Prysmian Energia) kapcsolatban 4ll az egyik panaszossal, és a vallalat jelent6s
részesedéssel rendelkezik az argentin piacon. Ismételten a Kindbdl szdrmazé glifozdt behozatalira vonatkozé
dompingellenes vizsgalatra (**') hivatkozott, amelynek sordn Argentindt, Ausztrélidt, Indidt és Malajzidt a Bizottsdg
azért nem vette figyelembe analég orszagokként, mert piacaikat nagyrészt a f6 unids panaszossal kapcsolatban allé
véllalatok uraltdk. Azt dllitotta tovabbd, hogy a Bizottsig nem foglalkozott a glifozdt vizsgélatdra vonatkozd
allitdssal, és nem igazolta, hogy az argentin gydrté SGA-koltségekkel és nyereséggel kapcsolatos adatai
felhaszndlhatok a rendes érték szdmtani képzéséhez.

(312) A (260) preambulumbekezdésben emlitettek szerint az, hogy a reprezentativ orszdgban kivalasztott vallalat

kapcsolatban all-e valamely unids gyartoval, nem meghatdrozé a reprezentativ orszag kivalasztasinak
szempontjdb6l. A CCCME egy olyan iigyre hivatkozik, amely az alaprendelet kordbbi 2. cikke (7) bekezdése a)
pontjanak alkalmazdsdval foglalkozott, amely pontot 2017 decemberében hatdlyon kiviil helyezték ("*?). A 2. cikk
(7) bekezdésének a) pontja egy megfelel§, piacgazdasigi berendezkedésti harmadik orszdg, mds néven ,analdg
orszag”, valamint egy ebben az orszdgban taldlhaté gyarté kivalasztasat irta elS. A 2. cikk (6a) bekezdése értelmében
egy analGg orszdgban megtaldlhat6 gyart6 adatainak bekérése és ellenSrzése helyett a Bizottsdg a vizsgdlati idszakra
vonatkozd, konnyen elérhetd informdcidkra tdmaszkodik. Ezért a 2. cikk (6a) bekezdése szerinti eljards alapvetGen
kiilonboz4, és a Bizottsdg tigy véli, hogy a jelen iiggyel valé allitdlagos kapcsolat nincs hatdssal az argentin gyart6
konnyen rendelkezésre dll6 adataira val6 tdmaszkodds megfelel6ségére. Tovabbd az, hogy a villalat jelentds
részesedéssel rendelkezik az argentin piacon, még nem jelenti azt, hogy ne lenne verseny Argentindban. A Bizottsig
ezért elutasitotta az dllitdst.

(313) A CCCME azt dllitotta tovdbbd, hogy a Bizottsig nem pontositotta, milyen szabvdnyra hivatkozott annak

megallapitasakor, hogy egy, a reprezentativ orszdgban megtaldlhat6 gyarté haszonkulcsa észszerti-e. Ezenfeliil azt
allitotta, hogy a Bizottsdg nem magyardzta meg, miért nem haszndlhat6 a rendes érték szamtani képzéséhez egy
gyarté tényleges haszonkulcsa egy olyan piacon, amelyrél megéllapitdst nyert, hogy torzuldstél mentes.

(314) A Bizottsdg nem ért egyet ezzel az dllitassal. A magyarazatokat a (258) és a (294) preambulumbekezdés tartalmazza,

melyben a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Argentina maradéktalanul teljesitette azokat a kritériumokat,
amelyeket az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak elsG franciabekezdése a megfelel§ reprezentativ
orszdgként torténd figyelembevételhez meghatdroz, ezért a Bizottsignak egy argentin gydrtd nyereségét kell
alkalmaznia. A Bizottsdg ezért elutasitotta az 4llitast.

3.3. A torzuldsmentes koltségek megdllapitdsihoz felhaszndlt forrdsok

(315) Az els6 feljegyzésben a Bizottsag felsorolta az exportdl6 gyartok éltal az érintett termék elGdllitdsa sordn haszndlt

termelési tényezdket (példdul anyagokat, energidt és a munkaerdt), és felkérte az érdekelt feleket arra, hogy
észrevételeiket terjesszék el§ és tegyenek javaslatot a feljegyzésben emlitett minden egyes termelési tényezGvel
kapcsolatos torzuldsoktél mentes értékekre vonatkozé konnyen elérhet8 informdcidkra nézve.

(316) Ezt kovetden a mdsodik feljegyzésben a Bizottsdg kozolte, hogy a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikke

(Hl)

(132)

(6a) bekezdésének a) pontja szerinti szdmtani képzéséhez a GTA alapjan éllapitja meg a legtobb termelési tényezd
(kiilonosen a nyersanyagok) torzuldsokt6l mentes koltségét. A Bizottsdg kijelentette tovabbd, hogy — amint azt
a (348) preambulumbekezdés részletesen kifejti — a torzuldstol mentes munkaerékoltségek megallapitdsdhoz az ILO
statisztikdit, a torzuldstdl mentes energiakoltségek meghatirozasidhoz pedig a két villamosenergia-szolgdltat (az
Edenor és az Edesur) altal kozzétett villamosenergia-tarifikat fogja felhasznalni.

A Tandcs 368/98/EK rendelete (1998. februdr 16.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazd glifozdt behozatalira végleges
dompingellenes vdm kivetésér6l és az ideiglenes dompingellenes vim végleges beszedésérdl (HL L 47., 1998.2.18., 1. o., (15)
preambulumbekezdés).

Az Eurépai Unidban tagsiggal nem rendelkez8 orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2016.
junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének (7) bekezdése (HL L 176, 2016.6.30., 21. o.) helyébe
az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkez$ orszdgokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl szolé (EU)
2016/1036 rendelet és az Eur6pai Unidban tagsiggal nem rendelkez$ orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl sz616 (EU) 2016/1037 rendelet médositasardl sz616, 2017. december 12-i (EU) 2017/2321 eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelet 1. cikkének (2) bekezdése értelmében az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének jelenlegi szovege [épett.
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(317) A masodik feljegyzésben a Bizottsdg arrdl is tdjékoztatta az érdekelt feleket, hogy mivel a teljes kord informdciokat
szolgdltaté, mintdban szerepl§ exportdl gyartok termelési tényezSinek szdma rendkivil magas, a Bizottsdg a
gyartasi koltségek koziil az elhanyagolhat tényezéket a ,fogydeszkozok” kozé sorolhatja. Ami fogydeszkozoknek a
rendes érték kiszdmitdsa sordn vald kezelését illeti, a Bizottsdg azt a tdjékoztatdst adta, hogy kiszdmitja majd a
fogydeszkozoknek a nyersanyagok teljes koltségéhez viszonyitott szdzalékos ardnydt, majd a megfelel§
reprezentativ orszdgra nézve megallapitott torzuldstdl mentes referenciaértékek figyelembevétele sordn ezt a
szdzalékos ardnyt alkalmazza az Ujraszdmitott nyersanyagkoltségre. Amint azt a (320) preambulumbekezdés
részletesebben kifejti, a Bizottsg ezt a megkozelitést alkalmazta.

(318)

3.4. Torzuldsmentes koltségek és referenciaértékek

3.4.1. Termelési tényezdk

Az érdekelt felek altal benytjtott Osszes informacio figyelembevételével a Bizottsdg a kovetkezd termelési tényezSket
és forrdsaikat azonositotta a rendes értéknek az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban
torténé meghatarozasahoz:

1. tdbldzat

Az optikai szdlakbdl illé kdbelek termelési tényezdi

Termelési tényezd Arukéd Argentindban Torz%ftsgll:entes Mértékegység
Nyersanyagok
Aluminiumotvozetbd] 760529 90 32,60 CNY/kg
késziilt huzal
Aluminiumbevonata 7217 3010, 10,17 CNY/kg
acélhuzal 7217 3090
Aluminiumrad 76052110 27,59 CNY/kg
760521 90
Aluminiumszalag 760612 20, 21,68 CNY/kg
76061290
Aluminiumszalag/csik 7606 91 00 29,03 CNY/kg
Aramidszal 540211 00 148,37 CNY/kg
Kabelzselé 40029990 26,58 CNY/kg
Tolt6paszta 271019 93, 9,26 CNY/kg
27101999
Etilén-vinil-acetdt 390529 00 15,93 CNY/kg
Toltskotél 5607 49 00 33,44 CNY/kg
Egésgdtl6 burkolatanyag 3901 90 10, 16,22 CNY/kg
3901 90 20,
3901 90 50,
39019090
Uvegrosttal megerdsitett 39219019 25,31 CNY/kg
polimer
Uvegrosttal megerdsitett 39219019 25,31 CNY/kg
manyag
Uvegrosttal megerdsitett 39199010, 48,53 CNY/kg
polimer, ragasztéval bevonva 3919 9090
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Uvegrost fonal 701919 00 135,88 CNY/kg
Nagy stirtiségti hagyomdnyos 39012019, 7,81 CNY/kg
polietilén burkolatanyag 3901 20 29
Kis stirtiség(i polietilén 3901 40 00 8,26 CNY/kg
Kis stirtiségti hagyomdnyos 390110 10, 7,88 CNY/kg
polietilén burkolatanyag 39011091,

39011092
Alacsony fiistkibocsatdst 3901 30 10, 13,39 CNY/kg
halogénmentes 3901 3090
burkolatanyag
Optikai szdl 90011011, 660,5 CNY/kg
Foszfatos, gumival bevont 7217 90 00 12,54 CNY/kg
acélhuzal
Polibutilén-tereftalat 39079911, 14,00 CNY/kg
39079919
Poliolefin-elasztomer 39019010, 19,06 CNY/kg
3901 90 20,
3901 90 50,
3901 90 90,
39029000
Rozsdamentesacél optikai 85447090 114,79 CNY/kg
egység
Rozsdamentesacél szalag 7219 3200 16,63 CNY/kg
Rozsdamentesacél 72202010, 17,03 CNY/kg
szalag/csik 72202090
Acélhuzal 73121010, 16,82 CNY/kg
73121090
Acélszalag 721250 90 26,16 CNY/kg
Acélsodrony 72171011, 7,99 CNY/kg
72171019,
72171090
Szalag 391910 20 66,66 CNY/kg
Fonal 5402 20 00 16,01 CNY/kg
Munkaerd
Munkabérek az érintett N.a 40,1 CNY/h
terméket el6éllité gazdasagi
dgazatban
Energia
Villamos energia N.a 0,3390 CNY/Kwh
Nyersanyagok
(319) A reprezentativ orszdgbeli gyartd telephelyére leszéllitott nyersanyagok torzuldstél mentes dranak megallapitdsa

sordn a Bizottsdg a reprezentativ orszdgba irdnyulé importnak a Globélis Kereskedelmi Atlasz szerinti silyozott
atlagos importdrat vette alapul, amelyet megnovelt az importvdmmal és a fuvarozdsi koltségekkel. A reprezentativ
orszagban érvényes importdrat a Kindn kiviilli 0sszes harmadik orszagbdl és a Kereskedelmi Vildgszervezetben
tagsdggal nem rendelkez8, az (EU) 2015/755 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet 1. mellékletében felsorolt
orszagokbdl érkezd import egységdrainak stilyozott atlaga szolgéltatta. A Bizottsdg azért dontott a Kindbdl a
reprezentativ orszdgba érkezd import figyelmen kiviil hagydsa mellett, mert a (69) preambulumbekezdésben jelzett
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moédon arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett
jelentSs torzuldsok fenndlldsa miatt nem helyénvalé a Kinaban érvényes belfoldi drak és koltségek alkalmazasa.
Mivel nem 4ll rendelkezésre arra utalé bizonyiték, hogy ugyanezek a torzuldsok a kivitelre szdnt termékekre nem
hatnak ki ugyanilyen mddon, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy ezek a torzuldsok az exportarakat is befolyasoltdk. A
Kindbdl és a piacgazdasiggal nem rendelkezs orszdgokbdl Argentindba érkezd import kizdrdsa utdn a Bizottsdg
megdllapitotta, hogy a mds harmadik orszdgokbdl érkezd f6bb nyersanyagok behozatala ezek nélkil is
reprezentativ volt (tobb mint 70 %-4t adta az Argentindba importdlt teljes mennyiségnek).

(320) Tekintettel arra, hogy az exportdlé gyartok kiilonosen sok termelési tényez6t haszndlnak, tébb olyan tényezd is volt,
amelynek esetében az egytittm(ikods exportdld gyartokndl felmeriilt tényleges koltségek a vizsgdlati idGszak alatt az
oOsszes nyersanyagkoltség elhanyagolhatd részét tették ki. A Bizottsdg tigy dontott, hogy ezeket a koltségeket a
fogydeszkozokhoz sorolja, mivel a rendes érték kiszamitasara gyakorolt hatdsukat nagyon korlatozottnak tekintette.
A fogydeszkozok kozé sorolt nyersanyagokat a véllalatspecifikus tdjékoztatds tartalmazta. A Bizottsdg kiszdmitotta a
fogydeszkozoknek az alapanyagok Gsszkoltségéhez viszonyitott szdzalékos ardnydt, és a megéllapitott torzuldst6l
mentes drak haszndlata sordn ezt az ardnyszamot alkalmazta az Gjraszdmitott nyersanyagkoltségekre.

(321) Annak érdekében, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak elsé franciabekezdésében el6irt médon
meghatdrozza a nyersanyagok torzuldsmentes drt, a Bizottsdg a reprezentativ orszdg relevdns importvamjat
alkalmazta.

(322) A Bizottsdg a mintdban szerepl§ exportdlé gydrtokndl a nyersanyagok beszerzésével kapcsolatban felmeriilt
fuvarozdsi koltségeket kifejezte az érintett nyersanyagok tényleges koltségének szdzalékdban, majd a torzuldst6l
mentes fuvarozasi koltség megallapitdsa érdekében ezt a szdzalékot alkalmazta az érintett nyersanyagok torzuldstdl
mentes koltségére. A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy e vizsgélat keretében az exportdld gyartd nyersanyagkoltségébdl
és a jelentett fuvarozdsi koltségekbdl képzett hdnyados észszerti médon felhaszndlhaté a villalat telephelyére
leszéllitott nyersanyagok torzuldst6l mentes fuvarozasi koltségeinek becslésére.

(323) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsira vonatkozo megjegyzéseiben az FTT csoport azt dllitotta, hogy az optikai szdl
9001 10 19-es argentin vamtarifaszdma nem egymddusi szdlakra, hanem tobb médusi szdlakra és kiilonleges
szalakra vonatkozik, amelyeket nem haszndlnak az érintett termék gyartisdhoz. Ennek oka az, hogy a szdm ald
tartoz6 szélak dtmérGje meghaladja a 11 mikront, azokat pedig a tobb médusa szalakhoz haszndljék.

(324) A Bizottsdg megalapozottnak taldlta ezt az allitast, ezért Gigy hatdrozott, hogy ennek megfelelgen feliilvizsgélja az
optikai szdlak referenciaértékét.

(325) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsira vonatkoz6 megjegyzéseiben a ZTT csoport azt dllitotta, hogy a Bizottsdg
hibat kovetett el azzal, hogy nem vonta be az optikai szdlak referenciaértékének kiszdmitdsiba a 9001 10 20
argentin vamtarifaszdm ald tartozé behozatalt azon az alapon, hogy az — a (274) preambulumbekezdésben
kifejtettek szerint — optikai kdbeleket foglalt magdban, mivel az optikai szalakbdl all6 kabeleket a 8544 70 00
argentin vimtarifaszdm alatt importaltdk. Az FTT csoport azonban kijelentette, hogy nincs kifogdsa az ellen, hogy a
Bizottsdg figyelmen kiviil hagyja ezt az argentin vamtarifaszdmot.

(326) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a 8544 70 HR-k6d az 6nalléan beburkolt egymddust optikai szdlbdl vagy szédlakbol
allo, védéburkolattal boritott kdbelekre vonatkozik, az elektromos vezetéket tartalmazé kdbeleket is beleértve, és
nem terjed ki azokra a kdbelekre, amelyekben minden optikai szél egyedileg el van latva egyik vagy mindkét végén
tizemképes csatlakozdval, vagy az olyan, tenger alatti haszndlatra szdnt, réz- vagy aluminiumvezetéket is
tartalmazo, mdanyag szigetelésti kdbelekre, amelyekben a szdlak fémmodul(ok)ban helyezkednek el. Masrészrdl
azonban a 9001 vamtarifaszdm az optikai szdlakra és az optikai szdlkotegekre, valamint a 8544 vimtarifaszdm ald
tartoz6k kivételével az optikai szalakbol 4ll6 kabelekre vonatkozik. A 9001 10 20 argentin vdmtarifaszdm leirdsa
Lwoptikai szdlakbdl all6 nyalab és kabel”. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

(327) Az FTT csoport azt dllitotta tovabba, hogy a Bizottsdg dltal az optikai szdlak referenciaértékének kiszamitdsahoz
hasznalt adatok magukban foglaltdk a szines és a szintelen szélakat is, és felkérte a Bizottsdgot, hogy vonja le a szl
szinezésének dltala viselt koltségét a referenciaértékbdl.
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(328) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az FTT dltal kizdr6lag a beadvanya bizalmas verzidjdban benyujtott bizonyitékot nem
lehet megfelelGen értékelni, mivel az csak egy bizonyos adathalmaz kivonata. A Bizottsdg azonban emlékeztet arra,
hogy a referenciaértékek kiszdmitdsa a konnyen rendelkezésre 4ll6 adatok alapjan torténik, és az FTT dltal e
tekintetben szolgdltatott informdciok kivonata egyértelmden nem tekinthet$ konnyen hozziférhetének. A Bizottsig
ezért elutasitotta az dllitdst.

(329) A ZTT csoport elGadta, hogy a ,kdbelzselé” nyersanyag referenciaértékének szdmtani képzéséhez a Bizottsag altal
haszndlt négy vamtarifaszdm (4002 99 10, 4002 99 20, 4002 99 30 és 4002 99 90) koziil kizdrdlag a 4002 99 90
szamot kellene haszndlni. A ZTT csoport bizonyitékot szolgéltatott arra, hogy a masik harom vdmtarifaszimot nem
hasznaltdk az érintett termék gydrtdsahoz.

(330) A Bizottsdg ezt az allitdst is megalapozottnak taldlta, ezért ennek megfelelGen feliilvizsgdlta a kdbelzselé referenci-
aértékét.

(331) A ZTT csoport azt allitotta tovdbbd, hogy az ,aluminiumrid” nyersanyag vamtarifaszima nem volt helyes, mivel az
argentin némenklatira ireges aluminiumtermékekre és mds profilokra hivatkozik, nem pedig rudakra, amelyeket
nem haszndlnak az érintett termék gydrtdsihoz; ezért a Bizottsignak mdsik vdmtarifaszdmot kellene
meghatdroznia. A ZTT csoport nem javasolt masik, alternativ vaimtarifaszdmot.

(332) A Bizottsig megerGsitette, hogy az argentin vdmtarifaszdm {iireges aluminiumtermékekre és mds profilokra
vonatkozik, és nem rudakra. Tovabbi elemzés utdn a Bizottsdg igy hatdrozott, hogy feliilvizsgalja a szdmot, és a
védbvezetbe integrdlt optikai szalakbdl 4ll6 kabelekhez (OPGW) szitkséges aluminiumbevonati acélhuzalok
gyartdsdhoz haszndlt aluminiumotvozet ridhoz (%) tartozé 7605 21 HR-kddot haszndlja.

(333) A ZTT csoport ezenfeliil azt allitotta, hogy nem tivegrost fonalakat, hanem tivegszdl el6fonatokat haszndl az optikai
szalakbol dll6 kabelek gydrtdsihoz, ezért a helyes HR-kod a 7019 12 lenne. A ZTT csoport azt dllitotta, hogy az
tivegrost fonalakat és az tivegszdl el6fonatokat megkiilonboztetd dontd tényezd az, hogy a szdlak sodrottak-e. A
ZTT csoport azt allitotta, hogy az altala haszndlt szalak sodratlanok, ezért a helyes HR-kod az iivegszal
eléfonatokhoz tartozo, tehdt a 7019 12 kéd lenne.

(334) A Bizottsdg nem értett egyet ezzel az dllitdssal. A 7019 12 HR-kdd az tivegszdl el6fonatokra vonatkozik, amelyek az
tivegrost fonalak gyartdsdnak nyersanyagai. Mi tobb, az unis gyartok is megerdsitették, hogy az tivegszal el6fonatok
az optikai szdlakbdl &ll6 kabelek dgazatinak iivegfonal- és tivegszalerSsitésiirad-beszallitéi dltal haszndlt
nyersanyagok. A helyes HR-kod tehdta 7019 19.

(335) Az FTT csoport azt allitotta, hogy a Bizottsdg hibdsan foglalta a ,viz” termelési tényez6t a ,fogydeszkozok”
kategéridjaba, mivel ez a termelési tényezé nem kozvetlen nyersanyagkoltségnek, hanem kozvetlen koltségnek
minGsiil.

(336) A Bizottsdg azért sorolta a ,viz” termelési tényezét a fogydeszkozok kozé, mert az a teljes kozvetlen koltség kevesebb
mint 0,05 %-dt tette ki, ezért a dompingkiilonbozetre gyakorolt hatdsa elhanyagolhaté volt.

(337) Az FTT csoport azzal érvelt, hogy mivel a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy mindegyik termelési tényezd
torzult, mindegyik termelési tényezSre vonatkozdan referenciaértéket kell képeznie. Ezért azt éllitotta, hogy a
Bizottsdg nem csoportosithat tobb termelési tényez6t a fogydeszkozok kategéridjaba, és nem alkalmazhatja a (320)
preambulumbekezdésben ismertetett szamitdsi modszertant, mivel ez torzitand az adatokat. Az FTT csoport felkérte
a Bizottsdgot, hogy ezekre a termelési tényezdSkre vonatkozéan haszndlja az FTT csoport dltal kozolt adatokat. A ZTT
csoport ezen tilmenden nem értett egyet a Bizottsdg fogyéeszkozokre vonatkozé médszertanaval, és azt éllitotta,
hogy a Bizottsdgnak a tobbi inputtdl killonvalasztva kellene megéllapitania a fogydeszkozok referenciaértékét.

(338) A (320) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a termelési tényez6k magas szdma miatt (az FTT esetében pl.
tobb mint 60 tényezd) a Bizottsdg szdmos, a vizsgalati idgszakban a teljes nyersanyagkoltség elhanyagolhatd részét
(az FTT esetében kb. 4 %-dt) kitevS termelési tényezdt (az FTT esetében mintegy 30 termelési tényezét) a
fogydeszkozok kategoridjdba csoportositott. A Bizottsdg gy itélte meg, hogy valamennyi termelési tényezd
beszerzése jelentds adminisztrativ terhet jelentett volna, tekintettel arra, hogy néhanyuk esetében a reprezentativ
orszdgba val6 behozatali érték nem volt reprezentativ, a rendes érték — melynek ezek a tényezSk csak egy részét
képezik — szdmitdsara gyakorolt hatdsuk azonban korldtozottnak tekinthetd. Ezért a Bizottsig a fogydeszkozok
torzuldstél mentes értékének kiszdmitdsdhoz haszndlt szokdsos moédszertandt alkalmazta, azaz kiszdmitotta a
fogydeszkozoknek az alapanyagok osszkoltségéhez viszonyitott szdzalékos ardnydt, és a megéllapitott torzitds

(") https:|//www.prysmiangroup.com/sites/default/files/business_markets/markets/downloads/datasheets/ OPGW-TUBAL_1.pdf
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nélkili drak hasznélata sordn ezt az ardnyszdmot alkalmazta az Gjraszdmitott nyersanyagkoltségekre. A Bizottsdg
tgy tekinti, hogy ez a mddszertan, mely az elddllitdsi koltségek kis hdnyaddt, és a rendes érték szdmitdsinak még
kisebb hanyadat érinti, nagyon hasonl6 eredményekhez vezetne, mint a valamennyi termelési tényez8 beszerzésére
épiil6 modszertan. Ez a modszertan az exportdl6 gyartok szdmdra kedvezs eredményhez vezethetne, ha az inputok
mogottes tényleges értéke magasabb lenne, mint a teljes nyersanyagkoltségének szdzalékos ardnyaként szamitott
érték. Egyik érdekelt fél sem szolgdltatott bizonyitékokat arra, hogy a Bizottsdg dltal alkalmazott megkozelités
kevésbé kedvezd eredményhez vezetne. Mi tobb, a Bizottsdg megjegyezte, hogy a fenti 3.1.1. szakaszban jelentds
torzuldsok keriiltek megallapitdsra. Ilyen esetben az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerint a belf6ldi
koltségek kizardlag abban az esetben alkalmazhatdk, ha pontos és megfelel bizonyitékok alapjan egyértelmten
megallapithatd, hogy azok torzuldstél mentesek. Az exportdlé gyartok nem nydjtottak be ilyen, a fogydeszkozok
kategéridjaba csoportositott termelési tényezékre vonatkozé bizonyitékot, és a Bizottsdg sem taldlt ilyet. Ezért a
Bizottsdg nem tudja az FTT csoport dltal kozolt adatokat haszndlni. A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a
fogydeszkozok torzuldstdl mentes értékének kiszamitdsdra hasznalt modszertana megfelels, mivel nem 4l
rendelkezésre jobb informécié. A ZTT csoport nem kisérelt meg a reprezentativ orszdgba valé GTA szerinti
behozatali érték hasznalatdval kiszdmitott referenciaértéket benyijtani, és nem javasolt alternativ torzuldsmentes
referenciaértéket a fogydeszkozokre vonatkozdan. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitast.

(339) A ZTT csoport azt éllitotta, hogy a termelési tényez6ként bejelentett hat mellékterméket/hulladékot nem kellene
belefoglalni a fogydeszkozok kategéridjaba, és a Bizottsdgnak mindegyikre vonatkozdan referenciaértéket kellene
képeznie.

(340) A Bizottsag nem értett egyet ezzel az dllitassal. A (320) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint tekintettel arra,
hogy az exportdlé gyartdk killonosen sok termelési tényez6t haszndlnak, a Bizottsig szdmos olyan termelési
tényezSt a fogydeszkozok kozé sorolt, amelynek esetében az egyiittmitk6ds exportdléd gyartéknal felmeriilt
tényleges koltségek az Gsszes nyersanyagkoltség elhanyagolhatd részét tették ki. A ZTT csoport altal bejelentett hat
melléktermék/hulladék kiilon-kiilon a teljes kozvetlen koltségek kevesebb mint 0,005 % és kevesebb mint 0,050 %
kozotti részét — az adott mellékterméktdl/hulladéktdl fiigg8en —, egyiitt pedig a teljes kozvetlen koltségek kevesebb
mint 0,10 %-at tette ki. A rendes értékre gyakorolt potencidlis hatdsuk tehdt jelentéktelen volt, és a (338)
preambulumbekezdésben Osszegzett megfontoldsok e tekintetben is érvényesek. A Bizottsdg ezért elutasitotta az
allitast.

(341) Az FTT csoport azt dllitotta, hogy az Argentindn kiviili fuvarkoltségeket, az dcedni fuvardijakat és a biztositdst
magédban foglalé CIF-drak a referenciaérték képzéséhez valé haszndlatival a Bizottsdg semmissé tesz minden
komparativ el6nyt, amelyre a gyartok tdmaszkodhatnanak annak koszonheten, hogy bizonyos nyersanyagok
rendelkezésre dllnak a belfoldi piacukon.

(342) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja eldirja, hogy a Bizottsdg megfelel§ reprezentativ orszagbeli
vonatkozd adatokat haszndljon fel, ,feltéve, hogy a vonatkozd adatok kénnyen elérhet8k”. A Bizottsignak nem
alltak rendelkezésére adatok a lehetséges reprezentativ orszdgok belf6ldi drair6l. Ezzel szemben az importdrakra
vonatkozé adatok konnyen elérhet6k: a Bizottsdg ezek forrdsaként a GTA-t (Globélis Kereskedelmi Atlasz)
hasznalja. Ez a fél nem nyjtott be tovabbd a reprezentativ orszdgra vonatkozé esetleges relevans adatokat, amelyek
a vizsgalatban felhasznalhatok lennének. A Bizottsdg ezért elutasitotta az llitast.

(343) A ZTT csoport emellett nem értett egyet a Bizottsdg a nyersanyagok szallitdsinak torzuldstél mentes koltségének
kiszdmitdsdra haszndlt, a (322) preambulumbekezdésben ismertetett médszertandval sem. A ZTT csoport azzal
érvelt, hogy a Bizottsignak mindegyik nyersanyagra vonatkozdan egyedileg kellene kiszdmitania a széllitdsi
koltségeket. Hozzdtette tovabbd, hogy a szallitasi koltségek lényegesen eltérdek lehetnek az egyes termelési tényezSk
esetében.

(344) A Bizottsig megjegyzi, hogy a ZTT csoport nem tett javaslatot arra, hogyan kellene a Bizottsdgnak egyedileg kellene
kiszdmitania a szallitdsi koltségeket mindegyik nyersanyagra vonatkozdan. A (322) preambulumbekezdésben
kifejtettek szerint a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy e vizsgélat keretében az exportdl6 gyartd nyersanyagkoltségébdl
és a jelentett fuvarozdsi koltségekbdl képzett hdnyados észszerti médon felhaszndlhaté a villalat telephelyére
leszallitott nyersanyagok torzulatlan fuvarozdsi koltségeinek becslésére. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.
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3.4.1.1. Munkaer§

(345) A Bizottsdg az ILO statisztikdi alapjan hatdrozta meg az argentinai munkabéreket. Az ILO statisztikdi tobb szakma

esetében szolgdltatnak informacidkat a 2018. évi dtlagos munkaerdkoltségrdl. A feldolgozoiparban érvényes atlagos
munkaerékoltség azonban nem allt rendelkezésre. A munkaerékoltség referenciaértékének meghatdrozdsa sordn a
Bizottsdg ezért az ILO statisztikai adataibol vett teljes dtlagos munkaer6koltségbdl, illetGleg — az argentinai
munkdltatét a bérkoltségeken feliil terheld jarulékos foglalkoztatdsi koltségek tekintetében — konnyen elérhetd
adatokbdl indult ki (**%). A Bizottsdg az INDEC (**) adatait is felhaszndlta a 2018. évi inflécids adatok kiigazitdsara.

(346) Az érdekelt felek végs tdjékoztatdsdra vonatkozé megjegyzéseiben a ZTT csoport azt dllitotta, hogy a Bizottsdgnak a

,Létesitmény-tizemeltetSk és gépkezelSk, tovabbd osszeszerel6k” munkaerékoltségét kellene hasznalnia, mivel ezek
dllnak a legkozelebb az optikai szdlakbdl all6 kabelek gydrtasihoz sziikséges munkaerStipushoz.

(347) A Bizottsig nem értett egyet ezzel az allitdssal. A ZTT csoport nem nydjtott be semmilyen bizonyitékot, amely

alatdmasztand, hogy a ZTT csoport legtobb alkalmazottja létesitmény-iizemeltet és gépkezel6, vagy Osszeszereld.
Mivel az optikai szdlakbdl 4ll6 kdbelek dgazata cstcstechnoldgiai dgazat, az optikai szalakbdl 4ll6 kabelek gydrtoi
sok, az ILO dltal a ,szakemberek” kategdridjaba sorolt mérnokot és technikust, valamint az ILO dltal a ,technikusok
és szakmai asszisztensek” kategéridba sorolt informdcids és kommunikdciés technoldgiai technikust
foglalkoztatnak. E hdrom foglalkozds dtlagos munkaer6koltsége tobb mint 20 %-kal magasabb, mint a Bizottsdg
altal a munkaerdkoltség referenciaértékének kiszdmitdsdhoz haszndlt 6sszes munkaerékoltség értéke. Mivel a
Bizottsdg nem rendelkezik az alkalmazottak teljes szdmdnak e f6 kategéridk szerinti szdzalékos lebontdsaval,
megfelel6nek itélte az ILO dltal meghatdrozott dtlagos munkaerdkoltség haszndlatit. A Bizottsdg ezért elutasitotta
az llitast.

3.4.1.2. Villamos energia

(348) Argentindban a villamos energidnak a véllalatok (ipari felhaszndl6k) esetében érvényes drdt az Edenor és az

Edesur (%) villamosenergia-szolgdltatok teszik kozzé a vizsgdlati id6szak alatt. Ezeknek az informdcidknak az
alapjdn meghatarozhat6 az ipari felhaszndl6k dltal fizetett villamosenergia-ar (T3 tarifa). Az informdciokbdl tovabba
részletesen megismerhetSk az olyan ipari felhaszndlok éltal fizetett drak, amelyek a villamosenergia-fogyasztds
napszaka és a hasznalt fesziiltség alapjan differencialt dijszabdst vélasztottdk. A Bizottsdg a szdmitdsokhoz ezeket a
tarifdkat haszndlta fel.

(349) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsat kovetGen a ZTT csoport azt éllitotta, hogy a villamos energia referencia-

értékének kiszamitasdhoz hasznalt képletben hiba volt.

(350) A Bizottsag korrigdlta ezt a hibat, amelynek hatdsa nem volt szdmottevd.

3.4.2. Gydrtdsi dltaldnos koltségek, SGA-kiltségek és nyereség

(351) Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontja szerint ,a szdmtanilag képzett rendes értéknek tartalmaznia kell az

igazgatdsi, értékesitési és dltaldnos koltségek, valamint a nyereség torzuldstGl mentes és észszerti dsszegét”. Emellett a gydrtdsi
dltaldnos koltségeket tigy kell meghatdrozni, hogy az el6zéekben emlitett termelési tényez6k koltségében nem
szerepld koltségelemeket is tartalmazzak.

(352) A Bizottsdg az egyuttm(ikods exportald gydrténdl felmeriilt gyartdsi dltaldnos koltségeket kifejezte az exportdld

gyartdk tényleges gydrtdsi koltségeinek ardnydban. Ezt kovetGen a Bizottsdg ezt a szdzalékot alkalmazta a
torzuldstl mentes gydrtdsi koltségekre.

(353) Az SGA-koltségek és a nyereség torzuldstl mentes és észszert Osszegének megallapitdsihoz a Bizottsdg a Prysmian

Energia Cables y Sistemas de Argentina S.A. vallalat 2019. évi pénziigyi adatait haszndlta fel, amelyet a Dun and
Bradstreet (D&B) bocsatott rendelkezésére (**7). A Bizottsdg a mdsodik feljegyzésben az érdekelt felek szdmaéra is
elérhet6vé tette ezeket az adatokat.

https:/[www.doingbusiness.org/content/dam/doingBusiness/country/a/argentina/ ARG.pdf (44. oldal); https:/[www.argentina.gob.ar/
trabajo/casasparticulares/empleador/remuneracionesyrecibos/aguinaldo; https:/[www.mondag.com/argentina/employee-rights-
labour-relations/536000/labor-costs-in-argentina

https:/[www.indec.gob.ar[indec/web/Nivel4-Tema-4-31-61

https:/[www.argentina.gob.ar/enre/cuadros_tarifarios

https://globalfinancials.com/index-admin.html
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(354) Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsara vonatkozé megjegyzéseiben az FTT csoport nem értett egyet az altaldnos
koltségek (352) preambulumbekezdésben kifejtett szdmitdsi modszertandval, és azzal érvelt, hogy a Bizottsig
Ltorzult adatokat” alkalmazva ,torzult” értéket szdmitott ki, ami ellentétes a Bizottsdg jogi elveivel és gyakorlataval,
és felkérte a Bizottsdgot, hogy tartsa meg az eredeti az FTT csoport éltal bejelentett adatokat. A ZTT ezen tdlmenden
nem értett egyet a Bizottsdg az dltaldnos koltségek kiszdmitdsdra haszndlt modszertandval, és felkérte a Bizottsdgot,
hogy a t6bbi inputtdl killonvélasztva dllapitsa meg annak referenciaértékét.

(355) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az altalanos koltségekre vonatkozé adatok nem voltak konnyen hozzaférhetdek
kilonalléan a reprezentativ orszdgban taldlhaté gyartd pénziigyi kimutatdsaiban. Tovdbbd, miutdn megdllapitdst
nyert a jelentSs torzuldsok fenndlldsa, az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése szerint a belfoldi koltségek
kizdrélag abban az esetben alkalmazhatdk, ha pontos és megfelel bizonyitékok alapjan egyértelmten
megallapithatd, hogy azok torzuldst6l mentesek. Az exportalé gyartok nem nytjtottak be ilyen, az altalanos
koltségekre vonatkozd bizonyitékot, és a Bizottsdg sem taldlt ilyet. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst. A
Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az dltalinos koltségek torzuldstdl mentes értékének kiszdmitdsara hasznalt
moédszertana megfelel§, mivel nem 4ll rendelkezésre jobb informdcié. A ZTT csoport nem javasolt alternativ,
torzuldstol mentes referenciaértéket az dltaldnos koltségekre vonatkozoéan. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst.

(356) Az érdekelt felek végsG tdjékoztatdsdra vonatkozé megjegyzéseiben a ZTT csoport azt dllitotta, hogy nem kellene
figyelmen kiviil hagyni a sajat SGA-koltségeit és nyereségét, mivel a Bizottsag nem bizonyitotta, hogy azok torzultak
lennének.

(357) A Bizottsdg nem értett egyet ezzel az dllitdssal. A (142) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a Bizottsdg arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy ez esetben nem helyénvald a belf6ldi drak és koltségek alkalmazasa a rendes érték
megdllapitdsdhoz. Ezért ebben az tigyben a (158) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a Bizottsdgnak nem
kell bizonyitania, hogy az exportalé gyartok tényleges SGA-koltségei torzuldstél mentesek voltak.

3.4.3. Szdmitds

(358) A Bizottsdg a fentiek alapjdn az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak megfelel6en terméktipusonként
megallapitotta a gydrtelepi alapon szdmitott rendes értéket.

(359) Els6ként megdllapitotta a torzuldst6l mentes gydrtdsi koltségeket (a nyersanyag-felhaszndlds, a munkaerd és az
energia koltségeit figyelembe véve). Ennek keretében a Bizottsdg az egyes termelési tényez6kb6l a mintaban szerepld
exportdlé gydrtok altal felhasznalt mennyiségeket beszorozta a torzuldsmentes egységkoltségekkel. A (318)
preambulumbekezdésben leirtak szerint a Bizottsdg a felhaszndldsi tényez8ket megszorozta a reprezentativ
orszagban megfigyelt torzuldsmentes egységkoltségekkel.

(360) Ezt kovetSen a torzuldstdl mentes elSallitdsi koltségek meghatdrozdsdhoz hozzdadta a kapott eredményhez a
gyartasi dltaldnos koltségeket. A Bizottsdg az egyiittm(kodS exportdld gydrtokndl felmeriilt gydrtdsi dltaldnos
koltségeket megnovelte a (317) preambulumbekezdésben emlitett nyersanyagok és fogydeszkozok koltségével, majd
az igy kapott értéket kifejezte az egyes exportdl6 gyartokndl ténylegesen felmeriilt gydrtdsi koltségek ardnydban. Ezt
kovetGen a Bizottsag ezt a szdzalékot alkalmazta a torzuldstol mentes gydrtdsi koltségekre.

(361) A torzuldst6l mentes gyartasi koltség megdllapitdsat kovetSen a Bizottsdg a (351)—(353) preambulumbekezdésben
emlitett médon alkalmazta az SGA-koltségeket és a nyereséget. Ezeket a Prysmian Energia Cables y Sistemas de
Argentina S.A. pénziigyi kimutatdsai alapjin hatdrozta meg, a (353) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint.

(362) Az el6z6 preambulumbekezdésben ismertetett médon megdllapitott eldallitdsi koltségekre a Bizottsdg a Prysmian
Energia Cables y Sistemas de Argentina S.A. SGA-koltségeit és nyereségét alkalmazta. Az értékesitett aruk
koltségének szdzalékaként kifejezett és a torzuldstdl mentes elGdllitdsi koltségekre alkalmazott nyereség 15 % volt.
Az értékesitett druk koltségének szdzalékaként kifejezett és a torzuldstol mentes elGallitdsi koltségekre alkalmazott
nyereség 10,6 % volt.

(363) A Bizottsdg ezzel az eljdrdssal az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak megfelel6en terméktipusonként
megdllapitotta a gydrtelepi alapon szdmitott rendes értéket.
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3.5. Exportar

(364) Az exportdld gyartok mintdban szerepld csoportja az Unibba irdnyuld exporttevékenységét kozvetlenill a fiiggetlen
vevek felé, vagy a véllalatokkal kapcsolatban all6 iigynokokon, keresked6kon vagy import6rokon keresztiil végezte.

(365) A kozvetlentl fiiggetlen unids vevdk felé, valamint a kapcsolatban 4ll6 keresked6kon keresztiil torténd értékesités
esetén az exportdr az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével Osszhangban az Unidba irdnyul6 exportra
értékesitett termékért ténylegesen fizetett vagy fizetend§ ar volt.

(366) A kapcsolatban all6 import8rokon keresztiil torténd értékesitések esetében az exportdrat az alaprendelet 2. cikke (9)
bekezdésének megfeleléen az importdlt termék fiiggetlen uniés vevék részére tortént els§ viszonteladdsakor
alkalmazott 4r alapjan hatdroztdk meg. Ebben az esetben a Bizottsdg az drat a behozatal és a viszonteladds kozott
felmeriil8 osszes koltség — ezen beliil az SGA-koltségek — és egy észszerti haszonkulcs alapjan kiigazitotta.

(367) A Bizottsdg az egyiittm(ikod§ importSrok nyereségének silyozott dtlagat (ldsd a (28) preambulumbekezdést)
hasznlta észszerti haszonkulcsként. Ez a haszonkulcs a 15 % és 25 % kozotti tartomdnyban mozog.

(368) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsira vonatkozé megjegyzéseiben a ZTT és az FTT csoport azt éllitotta, hogy
bizonyos kedvezményeket dupldn vont le a Bizottsdg — egyszer az értékesitési jegyzékbdl, egyszer pedig az
értékesitési, altalanos és igazgatasi koltségekbdl.

(369) A Bizottsdg megalapozottnak talalta ezeket az dllitdsokat, ezért ennek megfelelGen feliilvizsgalta az exportdrat. Ezen
allitas részletes értékelését — tekintettel arra, hogy az bizalmas informacidkat tartalmaz — mindkét csoport az egyedi
tdjékoztatdsban kapta meg.

(370) Az FTT csoport azt llitotta, hogy a Bizottsignak nem a — négy kiilonboz§ tipusti dijbdl felépiil§ — teljes tigynoki
dfjat, hanem csak az exportiigynoki dijat kellene levonnia az exportarbdl.

(371) A Bizottsag felkérte az FTT csoportot, hogy szolgéltasson tovabbi informdcidkat az iigynoki dij a vele kapcsolatban
all6 tigynoknek valé megfizetésével kapcsolatban. Az FTT csoport dltal benytjtott informdcidk ramutattak, hogy az
FTIT csoport az tigynoki dij teljes Gsszegét fizette meg a vele kapcsolatban 4ll6 tigynoknek, nem csak az
exportiigynoki dijat. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst.

(372) Az FTT csoport azt éllitotta, hogy a Bizottsdg hibds tigynoki dijat haszndlt az érintett termék esetében 2020-ra
vonatkozdan, és kétszer vonta le az Ocedni fuvar- és anyagmozgatasi koltségeket; egyszer kedvezményként az
értékesitési jegyzékben, egyszer pedig az igynoki dij részeként.

(373) A Bizottsig megalapozottnak taldlta ezeket az allitdsokat, ezért elfogadta azokat. Az exportar szdmitdsat ennek
megfelelGen feliilvizsgaltak.

(374) Az FTT csoport azt allitotta tovabbd, hogy vele kapcsolatban dll6 vallalkozds, az NW értékesitései exportdrdnak
szdmtani képzésekor a Bizottsdgnak nem kellene levonnia az FTT értékesitéseire érvényes tigynoki dijat, mivel 1. az
NW és az FTT vagy az FTT exportiigynoke kozott nem jott létre megallapodds, 2. az FTT és az iigynoke kozotti
tugyletek titkrozik ezeket a dijakat, valamint 3. az NW és az FTT kozotti tigyletek belfoldi iigyeletek voltak,
melyekhez héat tartalmaz6 szdmlaérték tartozik.

(375) Az FTT és a vele kapcsolatban 4ll6 iigynok kozott 1étrejott megdllapodds nem hatdrozza meg, hogy az tigynoki dij
csak az FTT dltal gydrtott optikai szalakbdl dll6 kabelek értékesitésére vonatkozik. Mivel az FTT az NW dltal gyartott
optikai szalakbdl dll6 kabeleket is exportdlt, az tigynoki dijat az FTT teljes kivitelére vonatkozdan le kell vonni,
fuggetleniil a gyartotol. A Bizottsag ezért elutasitotta az allitdst.

(376) Az FTT csoport azt dllitotta tovabbd, hogy a fliggetlen importér a (367) preambulumbekezdésben kozolt
haszonkulcsa nem reprezentativ, és az importdrok altaldban nem érik el azt. Az FTT csoport azt is elGadta, hogy a
Bizottsdg dltal kivalasztott importdrok tevékenységi kore eltér az FTT csoportba tartozé import6rokétdl.
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(377) Mindenekel6tt meg kell jegyezni, hogy nem a Bizottsig vdlasztotta ki az importéroket. Az importSrok
dompingellenes vizsgdlatban valé egytittm(ikodés onkéntes alapi. A (28) preambulumbekezdésben leirtak szerint
ot fuggetlen importdr szolgéltatott informéciokat és jarult hozzd ahhoz, hogy szerepeljen a mintdban. A Bizottsdg
felkérte az Gsszes egyuittmiikodd importdrt, hogy nydjtsak be a kérddivre adott valaszaikat. A (42) preambulumbe-
kezdésben emlitettek szerint a Bizottsdg az adatok egybevetésével ellenGrizte az import6rok dltal benydjtott
informacidkat. Mi tobb, a (367) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az alkalmazott haszonkulcs a vizsgdlati
id@szakra vonatkozé adatokat szolgaltatni tud egyiittmiikodd import6rok (28) preambulumbekezdésben emlitett
nyereségének stlyozott dtlaga. A Bizottsdg ezért gy itélte meg, hogy ez a haszonkulcs reprezentativ és pontos.

3.5.1. Osszehasonlitds

(378) A Bizottsdg a rendes értéket és az mintdban szerepld exportdld gyartok exportdrdt gydrtelepi szinten hasonlitotta
Ossze.

(379) Azokban az esetekben, amikor azt a méltdnyos 6sszehasonlitds sziikségessé tette, a Bizottsdg a rendes értéket és/vagy
az exportarat az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével 6sszhangban az drakat és az drak osszehasonlithatosdgat
befolydsolé kiilonbségek figyelembevételével kiigazitotta. Emellett kiigazitdst végzett a fuvarozdsi, biztositdsi,
anyagmozgatasi és rakoddsi koltségek, a hitelkoltségek, a banki koltségek, az egyéb importterhek, a csomagoldsi
koltségek, az tigynoki dijak, a jutalékok és az év végi visszatéritések tekintetében is.

(380) A Bizottsag a 2. cikk (10) bekezdésének i) pontja alapjan kiigazitast végezett a kapcsolatban 4ll6 keresked6kon
keresztiil torténd értékesitésekre vonatkozdan is. Megallapitst nyert, hogy Kindban és Hongkongban a keresked6k
az tigynokokhoz hasonlé funkciot toltottek be. Ezek a kereskedSk tigyfeleket kutattak fel, és kapcsolatot 1étesitettek
veliik. FelelGsséggel tartoztak az értékesitési folyamatért, és a szolgaltatdsaikért dijban részesiiltek. A kiigazitds a
keresked6k SGA-koltségeit és 10 %-os nyereségét foglalta magdban. A Bizottsdg ezt az értéket a fiiggetlen
import8rok altal az dgazatban elért magas (jellemzden 20 % koriili) haszonkulcsokhoz képest a megfelel mértékd
jovedelmezdség Gvatos becslésének tekintette.

(381) A ZTT csoport elGadta, hogy gyarté és értékesits vallalatai az optikai szalakbol 4ll6 kabelek exportértékesitései terén
egyetlen gazdasdgi egységet alkotnak.

(382) A Bizottsdg nem értett egyet ezzel az allitdssal. Meg kell jegyezni, hogy ez az dllitds kizdrdlag az érintett termékre
vonatkozott, nem pedig a ZTT csoport altal értékesitett osszes termékre. Amint azt az Eurépai Unié Torvényszéke
megerdsitette (*¥), egy olyan vizsgdlatnak, amely azt kivanja megéllapitani, hogy egy kapcsolt véllalkozds egyetlen
gazdasdgi egységet alkot-e a gydrté szervezetekkel, til kell mutatnia az érintett termék Unidba irdnyuld
értékesitésén. A csoport dltal elgallitott vagy értékesitett valamennyi termék esetében meg kell vizsgdlni a gyartd
szervezet és az értékesitd szervezet szerepét. A Bizottsdg vizsgdlata sordn kideriilt egyebek mellett az, hogy jelentés
volt a kozvetlen értékesitések volumene, és hidnyzott a gazdasdgi kontroll. A Bizottsdg megéllapitotta, hogy a ZTT
csoport értékesitési vallalatait nem lehet egyszerfien belsG értékesitési részlegnek tekinteni. A Bizottsdg
értékelésének tovabbi részleteit a Bizottsdg a ZTT csoporttal a csoport egyedi tdjékoztatdsa keretében kozolte,
tekintettel arra, hogy azok fizleti szempontbdl bizalmas informdcidkat tartalmaztak. Az értékelés alapjin a
Bizottsdg ezt az allitast elutasitotta.

(383) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatasdra vonatkozd megjegyzéseiben a ZTT csoport nem értett egyet a Bizottsdg azon
megdllapitdsdval, hogy a ZTT Group értékesitési vallalatait nem lehet egyszertien bels§ értékesitési részlegnek
tekinteni. Azt dllitotta, hogy még ha az egyik gyartdegység nem is rendelkezett részesedéssel a kinai kereskedében
vagy nem gyakorolt gazdasdgi irdnyitdst felette, a két tarsasdg akkor is kozos ellendrzés alatt dllt.

(384) A Bizottsdg megjegyezte, hogy még ha igy is lenne, ez a kovetelmény akkor is csak egy el6feltétel, nem pedig donts
tényezd.

(385) Ezenfelil a ZTT csoport azt is allitotta, hogy a Bizottsdg nem szolgaltatott bizonyitékokat arra, hogy a kereskedelmi
véllalat fiiggetlen véllalatok termékeit értékesitette volna, és hogy az irdsbeli megdllapodds meghatdrozta, hogy a
gyartok és a kereskedd kozott az exportértékesités tekintetében folytatott iigyletek a szokasos piaci feltételek szerint
lebonyolitott tigyletek. Azzal érvelt tovabba, hogy az értékelés szempontjdbdl kizardlag az exportértékesitések
relevansak, a belfoldi értékesitések nem, és csak az érintett termék értékesitését kellene értékelni. Ebben a
vonatkozasban azt allitotta, hogy irrelevéns, a gydrtéegységek értékesitettek-¢ kozvetleniil mds termékeket, mivel a

(%) A Torvényszék 2015. junius 25-i itélete, PT Musim Mas kontra Tandcs, T-26/12, EU:T:2015:437, 53. pont.
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kereskedelmi vallalat nem e termékek belsd értékesitési osztalyaként maikodott. Azt éllitotta, hogy egy véllalaton
beliil tobb értékesitési részleg is lehet, melyek mindegyike egy adott termékre specializalodik. Emellett azt is
allitotta, hogy egyik gyarté sem rendelkezett exportértékesitési részleggel vagy olyan személyzettel, amely a kiviteli
feladatokat végezte volna el. A ZTT csoport azt éllitotta tovabbd, hogy nem relevdns, mi szerepel a kereskedd iizleti
engedélyében, mivel az a ,formaisdgot” érinti, nem pedig a gazdasdgi valdsagot.

(386) A Bizottsdg fenntartja kovetkeztetéseit, melyek szerint a kinai keresked6t nem lehet egyszertien belsg értékesitési
részlegnek tekinteni. Egy olyan vizsgdlatnak, amely azt kivdnja megdllapitani, hogy egy kapcsolt véllalkozds egyetlen
gazdasdgi egységet alkot-e a gydrtd szervezetekkel, til kell mutatnia az érintett termék Unidba irdnyuld
értékesitésén. (1) Az egyik gydrtdegység mds termékek jelentds, a teljes értékesités 17-22 %-dt kitevs kozvetlen
exportértékesitését végezte, és ezért a ZTT allitdsaval szemben rendelkeznie kellett exportértékesitési részleggel és
személyzettel. A kereskedd wizleti engedélyét tekintve megjegyzendd, hogy a betoltott funkcidk jellegével
kapcsolatos okirati bizonyiték fontos a kereskedd szerepének értékelése szempontjabol.

(387) A ZTT csoport megismételte azt az dllitdsat is, hogy a vele kapcsolatban dll6 unids importdr egyetlen gazdasagi
egységet alkot.

(388) A Bizottsdg fenntartotta kovetkeztetését, hogy a kapcsolt unids importdron keresztiil lebonyolitott exportok
tekintetében nem relevans az alaprendelet 2. cikke (9) bekezdésének alkalmazasit illetGen, hogy egyetlen gazdasagi
egységrdl van-e sz0. E rendelkezés lényege az exportdrak kiigazitdsa olyan esetekben, amikor az exportdr nem
megbizhaté az exportdr és az importSr vagy egy harmadik fél kozotti kapcsolat vagy kompenzacids megéllapodas
miatt. Ebben az esetben nem volt vitatott, hogy a ZTT csoport az Unidba egy vele kapcsolatban 4ll6 import6rén
keresztiil értékesit, ezért ez a rendelkezés teljes mértékben alkalmazando.

(389) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsira vonatkoz6 megjegyzéseiben az FTT csoport és a CCCME azt dllitotta, hogy a
Bizottsdg nem ismertette a 10 %-os haszonkulcs forrdsit, valamint azt, hogy ez az érték észszert és uralkodé-e a
piacon.

(390) A Bizottsdg nem ért egyet ezzel az dllitdssal. Ez az informéci6 a (380) preambulumbekezdésben szerepel.

(391) Az FTT csoport és a CCCME is azt allitotta, hogy az NW exportdrdnak megdllapitdsakor nem keriilt sor a kinai és
hongkongi kapcsolt keresked8inél felmeriilt SGA-koltségek (a kovetlen értékesitési koltségek kivételével) és a
nyereség szerinti kiigazitdsra, és a Bizottsdg nem igazolta, hogy az e kereskeddk éltal betoltott funkcié hasonld volt
a jutalékalapon dolgozé tigynokokéhez.

(392) A Bizottsdg nem értett egyet ezzel az allitdssal. A Bizottsdg megismételte a (380) preambulumbekezdésben kifejtett
értékelését. Mi tobb, a Bizottsdg megjegyezte, hogy jelentSs drkilonbségek voltak megfigyelhet6k az Unidba
irdnyul értékesitési folyamat kiillonb6z6 szakaszainak osszehasonlitdsakor. Ezek a szakasztol fiiggGen 18 % és 30 %
kozott alakultak. Ezért vildgos volt, hogy mindegyik kereskedd dijat kapott, amely magasabb volt, mint a figgetlen
kereskedelmi véllalat Bizottsdg dltal levont nyeresége, melyet a (380) preambulumbekezdés tartalmaz.

(393) Az FTT csoport azt dllitotta tovdbbd, hogy a Prysmian Energia Cables y Sistemas de Argentina S.A. SGA-koltsége
valamennyi, a beszdmoldasi idGszak sordn felmeriilt koltséget tartalmazza. Az FTT csoport felkérte a Bizottsdgot,
hogy vonja le a kozvetlen értékesitési koltségeket (példdul a szdllitdsi és anyagmozgatdsi koltségek) a teljes SGA-
koltségbdl, mivel az értékesitési és pénziigyi kiaddsokkal csokkentett exportdr és az ilyen levondssal nem
csokkentett rendes érték osszehasonlitdsa nem objektiv és méltdnyos. A CCCME hasonlé éllitast fogalmazott meg, és
azzal érvelt, hogy a Bizottsdg latsz6lag csak az exportdrat igazitotta ki a 2. cikk (10) bekezdésének megfelelGen, a
rendes értéket pedig nem. A ZTT csoport azt dllitotta tovabbd, hogy a Prysmian Energia Cables y Sistemas de
Argentina S.A. pénziigyi adatai nem voltak kell6en részletesek ahhoz, hogy lehet6vé tegyék az SGA-elemek és a
hozzéjuk kapcsolodd osszegek teljes felmérését. Azzal érvelt, hogy a tovdbbi részletek kulcsfontossdgiak a ZTT

(%) A Torvényszék 2016. oktdber 26-i itélete, PT Musim Mas kontra Tandcs, C-468/15 P, EU: C:2016:803, 46. pont.



2021.11.18. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 410/117

csoport exportdra és a szamtanilag képzett rendes érték méltinyos Osszehasonlitdsanak biztositdsdhoz, valamint
annak garantdldsdhoz, hogy a nyereség a f§ {izleti tevékenységbdl (példdul kébelek értékesitése), nem pedig egy
mésik tzleti tevékenységbdl vagy nem mikodési bevételekbSl szarmazott. Ezt a jovedelmet nem kellene
beleszdmitani a rendes érték szamtani képzéséhez haszndlt nyereségbe. Ezen tilmenden a ZTT csoport azt dllitotta,
hogy ha a Bizottsdg nem tud érdemi informacidkat tartalmazé médon kozzétenni a Prysmian Energia Cables y
Sistemas de Argentina S.A. vallalattal kapcsolatos pénziigyi adatokat, akkor a Bizottsdgnak azon malajziai gyartok
adatait kellene haszndlnia, amelyek auditdlt pénziigyi kimutatdsai rendelkezésre llnak.

(394) A Bizottsdg nem értett egyet ezzel az dllitdssal. Az SGA-koltségek az értékesitett druk koltsége és az egyéb miikodési
koltségek kiilonbozeteként keriiltek kiszdmitdsra a konnyen rendelkezésre allé informaciok alapjan. A Bizottsdg
megjegyezte, hogy az éllitds, mely szerint ezeket a kiaddsokat beleszdmitottdk a reprezentativ orszdgban talalhaté
gyarté esetében jelentett SGA-koltségekbe, megalapozatlan volt. Ezen tdlmenden a mintdban szereplS exportald
gyartok nem szdmszer(sitették ezt a kiigazitdst. A (280) preambulumbekezdésben kifejtetteknek megfelelGen a
Bizottsdg az érdekelt felekkel a mdsodik feljegyzésben kozolte a Prysmian Energia konnyen hozzéférhetd, a Dun &
Bradstreet adatbdzisdb6l szdrmazé relevins pénziigyi informécidit. Egyik érdekelt fél sem nyjtott be argentin
gyartéra vonatkoz6, megfelel6bb SGA-adatokat. Ezenfeliil mivel a Bizottsig a (294) preambulumbekezdésben
emlitettek szerint arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Argentina maradéktalanul teljesitette azokat a kritériumokat,
amelyeket az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjdnak els§ franciabekezdése megfelel§ reprezentativ
orszdgként torténd figyelembevételhez meghatdroz, a Bizottsdgnak egy argentin, nem pedig egy malajziai gyartd
SGA-koltségét kell alkalmaznia. Mivel a malajziai gydrté nem termelt észszerdi profitot, a Bizottsdg nem tudta
felhasznalni a pénziigyi adatait. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitast.

3.5.2. Dgmpingkiilonbozetek

(395) A mintdban szerepld exportdld gydrtok esetében a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével
Osszhangban Osszehasonlitotta a hasonld termék egyes tipusaihoz tartozé rendes értékek sulyozott atlagit az
érintett termék megfeleld tipusaihoz tartozé exportarak sdlyozott dtlagaval.

(396) Mindezek alapjén a stlyozott dtlagos dompingkiilonbozetek a vamfizetés nélkiili, unids hatdrparitdson szamitott
CIF-4r szazalékaként kifejezve a kovetkezd értékekre adddtak:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
FTT csoport:
— FiberHome Telecommunication Technologies Co.,
Ltd 44,0 %

— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd

ZTT csoport: 19,7 %
- Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd
- Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd

(397) Az alaprendelet 9. cikkének (6) bekezdésével osszhangban a mintdba nem felvett egyiittm(ikdds exportdlé gyartok
esetében a Bizottsag kiszamitotta a dompingkiilonbozet silyozott atlagat. Ennek a kiilonbozetnek a meghatdrozdsa
tehat a mintdban szerepld exportdld gyartok vonatkozasiaban megallapitott kiilonbozetek alapjan tortént.

(398) Ennek alapjdn a mintdba nem felvett egyiittmiikodd exportdld gyartok végleges dompingkiilonbozete 31,2 %.

(399) Az Osszes tobbi kinai exportdlé gyartd kilonbozete kapcsdn a Bizottsig meghatdrozta az exportdld gyartok
egyiittmiikodésének szintjét. Az egyuttm@ikodés szintje az egyiittm(kodS exportalé gyarték Unidba iranyuld
kivitelének volumenét, valamint a Kindbdl érkezd, az Eurostat importstatisztikdi alapjin megdllapitott teljes
behozatali volument figyelembe véve keriilt megéllapitdsra.
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(400) Ebben az esetben az egyuittmiikodés szintje magas volt. A Bizottsig tgy dontott, hogy a minden mds vallalat
esetében alkalmazand6 dompingkiilonbozetet a mintdban szerepl§ vallalatok koziil azon vallalat szintjén hatdrozza
meg, amelynek a legnagyobb a dompingkiilonbozete.

(401) A végleges dompingkiilonbozetek tehdt a vamfizetés nélkili, uniés hatdrparitdson szamitott CIF-dr szdzalékaként
kifejezve a kovetkezSk:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
FTT csoport:
— FiberHome Telecommunication Technologies Co.,
Ltd 44,0 %

— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd

ZTT csoport:

- Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd 19,8 %

- Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd

Mis egyiittmiikodg vallalatok 31,2 %

Minden mads villalat 44,0 %
4. KAR

4.1. Mértékegység

(402) Noha a hivatalos importstatisztikdk az adatokat kilogrammban kifejezve tartalmazzdk, a Bizottsdg az exportdld
gyartok és az unids gazdasdgi dgazat észrevételeivel Gsszhangban dgy itélte meg, hogy ez a mértékegység nem
alkalmas az érintett volumenek mérésére. A vizsgalat ramutatott arra, hogy az dgazatban dltaldban elsGsorban nem
tomegben, hanem hosszban adjak meg a volument. Ezen beliil lehet8ség van a kabel hosszdnak (kédbelkilométer),
illetve a kabelben lévg szalak Osszesitett hosszdnak (szdlkilométer) megaddsdra. Mivel a vizsgalat kabelekre
vonatkozott, a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a kdbelkilométer a legmegfelel6bb mértékegység, igy ezt alkalmazta az
alabbi kdrelemzésben.

(403) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsira vonatkozd megjegyzéseiben a CCCME azt dllitotta, hogy a behozatali
volument szdlkilométer, nem pedig kabelkilométer alapjan kellene szdmitani, mivel a szdlkilométer az ipardgban
elfogadott szabvany, és az egyetlen mértékegység, amely titkrozi a kabelenkénti szdlak szdma kozotti hatalmas
killonbségeket.

(404) A Bizottsdg fenntartotta alldspontjit, hogy a kdbelkilométer a megfelel§ mértékegység, mivel a vizsgalt termékek
kabelek, és a kdbelen beliili szdlak szdma a kdbel egy sajatossdga, amelyet a termékkod titkroz. A Bizottsdg ezért
elutasitotta ezt az allitdst.

4.2. Az uniés gazdasdgi dgazat és az uniés termelés meghatirozasa

(405) A vizsgdlati id@szakban a hasonl6 terméket 29 unids gyarté gyartotta az Uni6ban. A kovetkezd szakaszban emlitett
két vallalat kivételével ezek alkotjak az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése szerinti unids gazdasigi dgazatot. Az
Egyesiilt Kirdlysgnak az Eurdpai Uniébodl val6 kilépése miatt a Bizottsdg a kdrelemzést a teljes figyelembe vett
id@szak tekintetében az EU jelenlegi 27 tagdllamdra (EU-27) vonatkoztatva végezte.

(406) A vizsgélati id@szakban a teljes unids termelés meghaladta a 1,2 millié kdbelkilométert. A Bizottsdg ezt szdmadatot
az unids gazdasdgi dgazatra vonatkozdan rendelkezésre 4ll6 dsszes informdci6 — példdul a kilenc félt6] (vagyis a hat
panaszostdl és a panaszt timogaté harom vallalattdl) szdrmazé kozvetlen informéciok — alapjan, valamint a tobbi
gyartéra vonatkozoé piaci értesiilések fényében dllapitotta meg. A (26) preambulumbekezdésben emlitettek szerint
hérom uni6s gydrtot vettek fel a mintdba, amelyek a hasonl6 termék teljes unios termelésének 52 %-at képviselték.
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4.2.1. Két gydrt kizdrdsa az unios gazdasdgi dgazatbdl

(407) Az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése szerint kizdrhatok az unibs gazdasdgi dgazatbol azok a gyartok, amelyek
kapcsolatban allnak az allitlagosan dompingelt termék kinai exportéreivel vagy importdreivel és/vagy 6k maguk is
e termék importSrei. A 4. cikk (2) bekezdése meghatirozza, hogy a gyartékat mikor kell az exportdrokkel vagy
importdrokkel kapcsolatban dllonak tekinteni.

(408) A Bizottsdg megvizsgalta az unids gazdasdgi dgazatnak az érintett termék exportGreivel vagy importéreivel fenndlld
kapcsolatait. A vizsgilat feltirta, hogy a mintdban szerepld egyik unids gyarté elhanyagolhaté mennyiségii optikai
szélakbol 4ll6 kdbelt importdlt Kindbdl, egy mdsik gyarto pedig kisebbségi részesedéssel rendelkezik egy, a mintdban
nem szerepl§ exportdlé gyartoban. Tekintettel az els§ gyartd altal importalt elhanyagolhaté mennyiségekre,
valamint arra, hogy a mdsodik gyart bizonyitotta, hogy nem ellendrzi ezt az exportdlé gyartot és nem all annak
ellendrzése alatt, tovabba hogy e kapcsolat hatdsira ez a gyarté nem tantisitott az adott véllalattal kapcsolatban nem
all6 gyartokétol eltéré magatartdst, a Bizottsag arra a kovetkeztetésre jutott, hogy semmi sem indokolja azt, hogy e
véllalatokat kizdrja az unids gazdasagi dgazatbol.

(409) A harmadik, a mintdban nem szereplS gydrtét illetSen a Bizottsdg Ggy itélte meg, hogy az egyik (ugyanazon
gazdasagi szerepl$ ellendrzése alatt allo) kinai exportdlé gyartéval fenndlld kapcsolatdra és az dltala behozott
jelent@s mennyiség(i kinai termékekre valé tekintettel a kérdéses gydrtot indokolt kizdrni az unids gazdasdgi
dgazatbdl, annak ellenére, hogy az Unidban jelentds termelési tevékenységet végez.

(410) Hasonloképpen, egy nem egyiittmiikodd unids gyarto esetében, amely jelentds mennyiségti kinai behozatalt jelentett
be, a Bizottsdg tgy hatdrozott, hogy — figyelembe véve a kinai exportdl6 gyartéval fenndll6 kapcsolatot és a jelentds
mennyiségli behozatalt — az érintett unids gyartdt hasonlé médon ki kell zarni az unibs gazdasagi dgazatbol.

(411) Mivel a vizsgédlat nem tdrta fel, hogy barmely mdsik gydrt6 kapcsolatban allna a kinai exportdrokkel vagy Kindbol
importalna, nem volt szitkséges tovabbi gyartékat kizdrni az uniés gazdasdgi dgazatbol.

(412) A CCCME el6adta, hogy tobb uniés gydrtd is kotédott az optikai szalakbdl 4ll6 kabelek kinai gydrtéihoz, és kérte,
hogy a Bizottsdg a kdrelemzés keretében ezeket a behozatalokat kiilon elemezze.

(413) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsira vonatkozé megjegyzéseiben a CCCME ismét megfogalmazta ezt a
behozatalok kiilonvalasztisit és kilondllo értékelését érint§ éllitdist. A CCCME gy vélte tovabbd, hogy a
Bizottsdgnak kozzé kellene tennie az unids gyartok a vizsgdlati idészak sordn a kapcsolt és fiiggetlen kinai
gyartoktdl szdrmazo import volumenét és szdzalékos ardnyat.

(414) A fentiekben bemutatott mddon a Bizottsig megfelelGen figyelembe vette az unids gyartok és a kinai vallalatok
kozotti kapesolatokat azzal, hogy kizdrta a szdmitdsokbdl azokat a gydrtokat, amelyek jelentds mennyiségeket
hoztak be Kindbdl, illetSleg azzal, hogy figyelembe vette ezeknek a vallalatoknak a kinai exportérokkel fenndllo
viszonyat. A mintdban szerepld unids gyartok jelentéktelen (a termelésiik kevesebb mint 1 %-at kitev6) mennyiséget
importéltak az érintett termékbdl a velitk kapcsolatban 4ll6 kinai vallalatoktdl. A Bizottsdg ezért elutasitotta az
allitast.

(415) A Connect Com benyujtott egy jegyzéket az optikai szdlakbdl dll6 kdbelek mds unids gyartdirdl, amelyeket a panasz
nem vett figyelembe. A Bizottsig megjegyezte, hogy ezek a vdllalatok nem muikodtek egyiitt a vizsgdlatban, és hogy a
nem egyiittm(ikddd unibs gydrtokra vonatkozé becslések megbizhaté piaci értesiiléseken (*) alapulnak.

4.3. Az érintett uni6s piac meghatirozisa

(416) Annak megallapitsa céljabdl, hogy az unids gazdasigi dgazat szenvedett-e kirt, tovdbbd, hogy meghatdrozza a
felhasznélast és az unids gazdasdgi dgazat helyzetével Osszefiiggd killonb6z6 gazdasigi mutatdkat, a Bizottsdg
megvizsgélta, hogy az unibs gazdasdgi dgazat dltal el@éllitott hasonlé termék késébbi felhasznaldsit az elemzés
soran figyelembe kell-e venni, és ha igen, milyen mértékben.

(**) CRU Cable market outlook (CRU: Kabelpiaci kitekintés, 2020. augusztus), kiegészitve a panaszosok piaci értesiiléseivel.
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4.4. Bels6 felhaszndlds

A Bizottsdg megéllapitotta, hogy a figyelembe vett idszakban az unids gyarték termelésének 4,4-5,8 %-dt belsé
felhasznaldsra szantdk. A kabeleket ebben az esetben ugyanazon tdrsasigon vagy villalatcsoportokon beliil
széllitottdk tovabbi feldolgozdsra, kiillonosen a csatlakozokkal elldtott kdbelek gyartdsdra.

A belsé felhaszndlds (kotott piac) és a szabadpiac kozotti kiilonbségtétel azért helyénvald a kdrelemzés sordn, mert a
bels§ felhasznaldsra szant termékek nem dllnak kozvetlen versenyben az importtal. Ezzel szemben a szabadpiaci
értékesitésre szdnt termelés kozvetlen versenyben allt az érintett termék behozataldval.

Az unibs gazdasdgi dgazatrdl alkotott lehetd legteljesebb kép érdekében a Bizottsdg adatokat gytijtott az optikai
szalak teljes termelésére vonatkozdan, és meghatdrozta, hogy a termelést belsd felhaszndldsra vagy a szabadpiacra
szantdk-e.

A Bizottsdg az unids gazdasdgi dgazathoz kapcsolddd egyes gazdasdgi mutatdk vizsgdlatit szabadpiaci adatok
alapjan végezte el. E gazdasdgi mutatok a kovetkezdk: értékesitési volumen és értékesitési drak az unids piacon, piaci
részesedés, novekedés, exportvolumen és -drak, jovedelmezség, a beruhdzas megtériilése, és pénzforgalom. Ahol
lehetséges és indokolt volt, a Bizottsdg a vizsgalat ténymegallapitdsait osszehasonlitotta a kotott piacra vonatkozd
adatokkal, hogy teljes képet alkothasson az unids gazdasdgi dgazat helyzetérdl.

Ugyanakkor mds gazdasdgi mutatok elemzésének csak a teljes — igy az unids gazdasdgi dgazat dltali bels
felhaszndldst is magdban foglalo — tevékenységre vonatkoztatva volt értelme (). Ezek a kovetkez6k: termelés,
kapacitds és kapacitaskihaszndlds, beruhdzasok, készletek, foglalkoztatds, termelékenység, munkabérek, és a
t6kebevondsi képesség.

Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsira vonatkoz6 megjegyzéseiben a CCCME azt dllitotta, hogy a kotott piacot nem
kellene figyelmen kiviil hagyni az unids gazdasagi dgazat dltalanos piaci helyzetének elemzésekor.

E tekintetben az aldbbiakban kifejtettek szerint a Bizottsdg nem hagyta figyelmen kiviil a kotott piacot, hanem
beazonositotta azt, és értékelte annak id6beli alakuldsat. Ez teljes képet adott az uni6s gazdasdgi dgazat helyzetérél.
E piac kicsi és csokkend mérete hangsiilyozza, hogy az nem gyakorol jelentSs hatdst az unids gazdasdgi dgazat
helyzetére. A Bizottsdg emlékeztet tovabbd arra, hogy a csatlakozéval ellatott kdbelek nem tartoznak az érintett
termék korébe.

4.5. Unids felhaszndlds

A Bizottsdg az unids felhasznaldst a panaszos altal meghatarozott értékesitési adatok, valamint a (426)—(431)
preambulumbekezdésben ismertetett modszertannal megéllapitott behozatali adatok alapjan hatdrozta meg.

Az unids felhasznalds a kovetkezSképpen alakult:
2. tdbldzat

Unios felhaszndlds (kdbelkilométer)

2021.11.18.

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Teljes szabadpiaci 1276902 1537999 1655737 1760092
unids felhasznalds
Index 100 120 130 138
Kotott piac 61505 59 802 62710 54205
Index 100 97 102 88

Forrds: egyiittm{ikods exportdl6 gydrtok, uniés vimhatdsagok, Eurostat, panaszosok

(**) Ezek a mutatdk azokon a kdzvetlen adatokon alapultak, amelyeket a panaszos gytjtott az uni6s termelés csaknem 80 %-4t képvisel§
nyolc panaszos vagy tdmogat6 unids gyartorél (egy vallalatot a (409) preambulumbekezdésben ismertetett okok miatt figyelmen

kiviil hagyva), tovdbbad a tobbi unibs gyartdra vonatkozo piackutatdst és piaci értesiiléseket vették alapul.
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(426) A figyelembe vett idGszakban a szabadpiaci felhaszndlds 38 %-kal nétt az Unidban. A digitdlis dgazat rohamos
béviilése miatt az unids piac erételjes novekedést mutat, és ez a jovében sem lesz masként. (*?) A felhasznélds a
vizsgalati idGszakig folyamatosan nétt, annak ellenére, hogy az idszak mésodik része (2020 elsd fele) egybeesett a
Covid19-vildgjarvanyhoz kapcsoldédé zavarok elsG honapjaival. A vizsgdlat ténymegallapitdsai szerint a vizsgalati
id@szak utolsé hénapjaiban kezddd§ jarvany és az ahhoz kapcsolddd megel6zd intézkedések lassitottak ugyan a
novekedést, de a vizsgdlt terméknek a teljes vizsgdlati id@szak alatti uni6s felhasznéldsa ennek ellendre novekvd
tendencidt mutatott. A kotott piac az optikai szdlakbdl all6 kabeleknek a véllalatok dltal kinalt konnektivitdsi
megoldasokban torténd felhasznéldsat jelenti (ideértve a csatlakozokkal felszerelt kdbeleket is); az erre a piacra jutd,
a teljes piachoz képest rendkiviil csekély volumen a figyelembe vett id@szak egészét tekintve 12 %-kal csokkent.

4.6. Behozatal az érintett orszagbol

4.6.1. Az érintett orszdgbdl érkezd behozatal volumene és piaci részesedése

(427) A Kinabdl érkezd behozatal volumenének megallapitdsa a kinai exportdl6 gydrtok dltal a (47) preambulumbekezdésben
emlitett modon kozvetlenil szolgaltatott adatok alapjn tortént. Ezek az adatok nagymértékben reprezentativak, hiszen
a mintdban szerepl6 kinai exportdlé gyartok altal a vizsgalat kezdetén megadott importadatok alapjan ezek a vallalatok
egylittesen a vizsgélati idszakbeli teljes behozatal 89 %-dt adtdk. Ennek alapjin a Bizottsdg a teljes behozatalt a (47)
preambulumbekezdés alapjdn megadott mennyiségek 11 %-kal megnovelt értékében éllapitotta meg.

(428) Az egyéb harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal megillapitdsa a (48) preambulumbekezdésben bemutatott
részletes elemzés alapjan tortént, és a Bizottsag az érintett termék kilogrammban megadott behozatali adatait a
kinai exportdlé gyartok dltal a (47) preambulumbekezdésben emlitett kiegészit6 informdacidkérésre adott
vélaszukban megadott pontos valtoszdmok segitségével dtszdmitotta kabelkilométerre.

(429) A behozatal piaci részesedése az 2. tdbldzatban bemutatott szabadpiaci felhasznaldshoz viszonyitott behozatali
volumen alapjan keriilt meghatdrozasra.

(430) Az érintett orszagbol érkezd behozatal a kovetkezSképpen alakult:

3. tdbldzat

Behozatali volumen és piaci részesedés

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Az érintett orszagbol 189479 354167 434754 498 335
érkezd behozatal
volumene
(kdbelkilométer)
Index 100 187 229 263
Piaci részesedés (%) 14,8 % 23,0 % 26,3 % 28,3 %
Index 100 155 177 191

Forrds: egyiittm(kodd exportdlé gyartdk, Eurostat, unids vimhatdsigok

(**) CRU Cable market outlook (CRU: Kdbelpiaci kitekintés, 2020. augusztus), 29. o., valamint CRU Worldwide Cable Market Summary
by Application and Region (CRU: Osszefoglal6 a kdbelek vildgpiacarél alkalmazasok és régidk szerinti bontdsban, 2021. februdr).
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(431)

(432)

(433)

(434)

(435)

(436)

(437)

(438)

Tekintettel a jelentSs kinai kapacitasfeleslegre (amelynek a panaszosok dltal rendelkezésre bocsdtott specidlis
piacelemzés (') alapjan becsiilt mértéke a teljes unids piac tobb mint kétszerese), az érintett orszagbdl érkezd
behozatal a figyelembe vett idészakban jelentds mértékben, koriilbelil 190 000 kdbelkilométerrsl koriilbeliil
500 000 kabelkilométerre, azaz nagyon gyorsan tobb mint két és félszeresére nétt. Ez a 163 %-os novekedés tobb
mint négyszerese a felhaszndlds novekedésének, ami jol jelzi a kinaiak terjeszkedésének intenzitdsat ezen a piacon.

Ennek eredményeként e behozatal piaci részesedése 14,8 %-rol 28,3 %-ra nétt a figyelembe vett id6szakban, ami igen
jelentds, 91 %-os béviilést jelent. MegjegyzendS, hogy a kinai behozatali volumenek a figyelembe vett idszak
minden évében novekedést mutattak, ami jol jelzi a kinai piaci terjeszkedés gyorsasagat és intenzitdsat.

Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsra vonatkozé megjegyzéseiben a CCCME azt dllitotta, hogy az unids gazdasdgi
dgazat piaci részesedését alulbecsiilték, a kinai importok piaci részesedését pedig eltiloztdk. Ebben a vonatkozdsban
a CCCME azt allitotta tovabbd, hogy a piaci adatokat szalkilométerben kell meghatdrozni, nem pedig kabelkilo-
méterben. Ez a kinai behozatal alacsonyabb piaci részesedését eredményezné.

E tekintetben a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a vizsgélat alapjdn a (402)—(404) preambulumbekezdésben kifejtettek
szerint a kdbelkilométer a legmegfelel6bb mértékegység az érintett termék esetében. A Bizottsdg ezért elutasitotta az
allitast.

4.6.2. Az érintett orszdgbdl érkezd behozatal drai, draldkindlds, drerdzié

Az importdrakat a Bizottsdg az egytittmiikodd export6rok altal a (47) preambulumbekezdésben emlitett kiegészitG
informdcibkérésre vélaszul szolgéltatott adatok alapjan dllapitotta meg.

Az érintett orszdgb6l érkezd behozatal dtlagdra a kovetkez6képpen alakult:

4. tdbldzat

Importdrak (EUR [kdbelkilométer)

2017 2018 2019 Vizsgélati idGszak

Kina 4529 401,9 468,5 349,1

Index 100 89 103 77

Forrds: egytittm(kod6 exportalé gyartok

A Kindbdl érkezd behozatal drai a figyelembe vett id@szakban kdbelkilométerenként 452 EUR-r6l 349 EUR-ra, tehdt
23 %-kal csokkentek. Ezt a fejleményt a kinai exportdlé gyartok egyre agresszivabb magatartdsinak fényében kell
vizsgdlni, amely az orszdg tobbletkapacitdsdval 4ll kapcsolatban (ldsd a (431) preambulumbekezdést). E mutatd
kapcsan figyelembe kell venni, hogy adott hossz mellett a kiilonb6zg terméktipusok dra nagymértékben eltér
egymdstdl, tovabbd éves osszehasonlitdsban a behozatal termékosszetétele is jelentds eltéréseket mutatott. A
termékosszetétel eltérései egyrészt abban mutatkoztak meg, hogy az értékesitett kdbelek tipusa — és ennélfogva dra —
kiilonbo6z8 volt, masrészt pedig abban, hogy nem minden évben ugyanazokat a termékeket értékesitették, illetve
széllitottdk palydzat alapjan.

A figyelembe vett id@szakra érvényes idGsorok mogotti termékosszetételbeli kiilonbségek kikiiszobolése érdekében,
valamint abbdl a célbdl, hogy pontosabb és reprezentativabb adatokhoz jusson, a Bizottsdg a mintdban szerepls
kinai export8rok és unids gyartok dltal a bévebb, kozvetleniil dsszehasonlithatd termékcesoportok vonatkozasiban
szolgdltatott dtfogd adatokat is elemezte. Ennek keretében 35 olyan egymdsnak megfeleltethetd (tehdt egymadssal
osszehasonlithatd) termékcsoportot azonositott, amelyet a vizsgalt évek mindegyikében mind a kinai export6rok,

(*) A panaszosok becslése nyilvanos forrdsok (a CRU 2020. janudr 10-i, Further instability on the horizon as tumultuous year ends
[Tovabbi instabilitds varhaté a viharos év végén] cimd cikke, valamint a 2019. juniusi CRU Wire Cable konferencia prezentacioi)
alapjdn (a panasz 36. labjegyzete).

2021.11.18.
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mind pedig az unids gazdasagi dgazat képvisel6i értékesitettek. A Bizottsdg ezzel olyan iddsorhoz jutott, amelybdl a
figyelembe vett id6szak minden egyes éve vonatkozdsaban kiolvashatok a terméktipusonkénti drak. Ezek a mintdban
szerepld véllalatok dltal a vizsgalati idGszakban exportdlt volumen 62 %-a alapjdn képzett drak reprezentativnak
tekinthet6k a figyelembe vett idGszak teljes kinai kivitele szempontjdbdl. Az igy kiad6dé idGsorok az alabbiak
szerint alakultak (stlyozott dsszesitett értékek):

4.bis tablzat

Behozatal Kindbol (EUR [kibelkilométer)

2017 2018 2019 Vizsgélati idészak
Atlagér 854 720 593 320
Index 100 84 69 38
Reprezentativitas 94 % 35 % 59 % 62 %

(439) A fenti tdbldzat a Kindbdl érkez8 behozatal drdnak jelentds, folyamatos csokkenését mutatja. Mds széval ugyanazon
terméktipusok értékesitéseit évenként dsszehasonlitva az lathat6, hogy minden évben egyértelmden, j6l lathatéan
csokkentek a kinai importdrak, és ezek az drak a 2018-t0l a vizsgdlati idGszakig tartd periddusban joval alatta
voltak az unids gyartok drainak (8.bis tabldzat).

(440) A vizsgalati idszak alatti dralakindlds meghatdrozasihoz a Bizottsdg 6sszehasonlitotta egymassal:

— a mintdban szerepl§ unids gyartok altal az Unidé piacdn fuggetlen vevSknek felszdmitott, stlyozott atlagos
értékesitési drakat terméktipusonként, gyartelepi szintre dtszamitva, valamint

- a mintdban szerepl§ kinai gyartéknak az unids piacon, az elsG fuggetlen vevs szdmdra értékesitett
behozatalainak terméktipusonkénti, megfelel§ stilyozott dtlagarat, amelyet koltség, biztositds és fuvardij (CIF-
paritds) alapjan éllapitott meg.

(441) Az exportdrnak a dompingszdmitdshoz, az aldkindlds és a krkilonbozet (444) preambulumbekezdésben ismertetett
kiszdmitasdhoz az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdése szerinti kiigazitdsakor az exportdr (,szdmtanilag képzett
CIF") az elsé fiiggetlen vevének kiszamlazott érték alapjan keriilt kiszdmitdsra, mely értékbdl levondsra keriiltek a
CIF-pontig érvényes, importéldssal kapcsolatos kedvezmények, valamint a kapcsolt importdr SGA-koltségei és
nyeresége, az alaprendelet 2. cikke (9) bekezdésének analdgia atjan val6 alkalmazdsaval.

(442) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsdra vonatkoz6 megjegyzéseiben a ZTT csoport azt allitotta, hogy a behozatal
utdni koltségeket a Bizottsdg a CIF-dr szdzalékos értékeként szdmitotta ki; a ZTT csoport az exportmennyiség
ardnydban val6 kiszdmitdsdt javasolta a dompingszdmitds sordn az exportdr ugyanezen kiigazitdsdval valé 6sszhang
érdekében. Azt dllitotta, hogy ezek a koltségek a mennyiség szempontjdbol relevansabbak, mint az exportiigyletek
szempontjabol.

(443) A Bizottsig megalapozottnak taldlta ezt az allitdst, ezért elfogadta azt.

(444) A Bizottsdg az drakat terméktipusonként — a kereskedelem azonos szintjén lebonyolitott tigyletek vizsgalatdval,
szitkség esetén az adatok kiigazitdsdval — hasonlitotta 6ssze. Az 6sszehasonlitds eredményét a Bizottsdg a mintdban
szereplé unids gyartok vizsgdlati id@szakbeli forgalmdnak szdzalékaként fejezte ki. A mintdban szerepld két
exportalé gydrto esetében az aldkindldsi kiilonbozet silyozott atlaga 30,0 %, illetve 33,2 % volt, ami sszességében
31,5 %-os aldkindldsi kiilonbozetet eredményezett. Az (502) preambulumbekezdésben bemutatott médon a
pélydzatok elemzése azt jelzi, hogy az draldkindlds a pélydzatok szintjén is érvényesiilt.

(445) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsdra vonatkozé megjegyzéseiben a ZTT csoport azzal érvelt tovabbd, hogy a
Bizottsdg nem adott magyardzatot az Osszesitett termékkod-csoportokra, ezért azok onkényesek voltak. A CCCME
allitasa szerint a csoportok hasznalata arra utal, hogy az unids gazdasagi dgazati drak és a kinai drak megfeleltetése
és osszehasonlitdsa problémat jelent.
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(446) A Bizottsag két okbol nem értett egyet ezzel az dllitdssal. El6szor is nem hasznélta ezeket a csoportokat az
aldkindlassal és az alulértékesitéssel kapcsolatos szdmitdsokhoz. Masodszor, éppen annak biztositdsa érdekében
hasznélta ezeket a Bizottsdg, hogy az drak idébeli alakuldsdt ne befolydsoljak a termékosszetétel az adott idészak
alatt bekovetkezd jelentSs valtozdsai, ezdltal javitva az id6beli Osszehasonlithatdsdgot olyan csoportok alapjan,
amelyek a fentiek szerint reprezentativak az érintett termék szempontjdbdl. Ezért a Bizottsdg a csoportositds
nyilvanvaléan nem megfelel§ jellegére vonatkozé bizonyitékok hidnyaban elutasitotta az llitast.

(447) Az FTT csoport azzal érvelt tovabbd, hogy a Bizottsdg az Unidba irdnyuld kivitelének mintegy 30 %-a esetében nem
allapitott meg aldkindldst, mivel nem sikeriilt megfeleltetni a kiviteleket az uniés gazdasdgi dgazat dltal értékesitett
termékkodokkal. Az FTT csoport tgy itélte meg, hogy a Bizottsdg nem korldtozhatja az elemzését csak azokra a
terméktipusokra vagy piaci szegmensekre, amelyek esetében az unids gazdasigi dgazat tényleges értékesitést
végzett. E tekintetben a Changshu City Standard Parts Factory és Ningbo Jinding Fastener Co. Ltd kontra az Eurdpai Unid
Tandcsa (***) tigyre hivatkozott, amely kimondta, hogy a dompingkiilonbozetet az Unibba irdnyuld Gsszes exportra
vonatkozéan kell kiszdmitani, és az FTT csoport azt éllitotta, hogy ennek a kovetelménynek analdgia dtjdn az
alakindldsra is érvényesnek kell lennie.

(448) A Bizottsdg nem értett egyet a Bir6sdg Changshu City tigyben hozott itéletének FTT csoport altali értelmezésével. A
teljes kivitel figyelembevételére vonatkozé kévetelmény kizdrdlag a dompingkilonbézet kiszdmitdsara vonatkozik.
Ezen tilmenden a Bizottsdg megallapitotta, hogy az aldkindldsi és alulértékesitési kiilonbozet értékelésekor az
osszehasonlitds az érintett orszagokbol az uniéba exportdlt modellek alapjin torténik. Az exportdlé gyartok
exportértékesitésének és az unids gazdasigi dgazat értékesitéseinek Osszehasonlitdsa esetén a helyzet jellegébdl
adédik, hogy az unids gazdasdgi dgazat nem feltétleniil értékesiti mindegyik exportdlt modellt. A jelen tigyben a
mintdban szerepld kinai exportdlé gydrtkra vetitett egyezési ardny mintegy 70 %-os volt, amelyet a Bizottsdg
messzemenGen elégségesnek itélt az exportdlt és az unids gazdasagi dgazat dltal értékesitett modellek atfogd és
tisztességes Osszehasonlitdsahoz. Harmadszor: az alaprendelet nem irja el6, hogy a Bizottsdg terméktipusonként
killon drelemzést végezzen. A jogszabalyi kovetelmény a hasonlé termék szintjén tett megdllapitdsra vonatkozik.
Végiil pedig a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy minden termékkod az érintett termékkorhoz tartozik, és
legalabb bizonyos mértékig versenyez egymdssal. Ezért a mintdban szerepl exportdl6 gydrtok exportjdnak az unids
gazdasagi dgazat dltal nem értékesitett hanyada nem alkot 6ndllé kategdridt az érintett termékkoron beliil, hanem
teljes mértékben versenyez minden olyan termékosztallyal, amelynél egyezés dllapithat6 meg.

(449) Ez a ténymegallapitds egyben a (437) és a (438) preambulumbekezdésben megillapitott drakkal is sszhangban van.
4.7. Az uni6s gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete

4.7.1. Altaldnos megjegyzések

(450) A dompingelt behozatal ltal az unids gazdasagi dgazatra kifejtett hatds vizsgdlata az alaprendelet 3. cikkének (5)
bekezdésével osszhangban valamennyi olyan gazdasigi mutaté értékelésére kiterjedt, amely a figyelembe vett
id8szakban hatdst gyakorolt az unids gazdasagi dgazat helyzetére.

(451) A Bizottsighoz tobb észrevétel érkezett a felektdl a kdrral kapcsolatban. A kinai kormdny el6adta, hogy a Kindbdl
érkez6 behozatal nem okozott kart vagy karveszélyt, mivel a mutaték szerint az uniés gazdasigi dgazat jo
helyzetben volt, és piaci részesedésének koszonhetSen tovdbbra is er6folényt élvezett. A Connect Com megjegyezte,
hogy az unids gazdasagi dgazat piaci részesedésének csokkenése igen korldtozott mértékd volt, és egy potencidlisan
oligopolisztikus piaccal osszefiiggésben kovetkezett be.

(452) A Connect Com elGadta, hogy a kar (ha van egyaltaldn) jelentéktelen, ha a nyereség eléri legalabb az 5 %-os
haszonkulcsot, és ezzel kapcsolatban emlékeztetett a Kanadabdl, Hongkongbdl és Japanbdl szarmazé egyes mobil
radiotelefonok behozataldra vonatkozé dompingellenes eljards megsziintetésérSl sz6lo 1988. december 23-i
bizottsagi hatdrozatra, ('**) valamint az EFMA kontra Tandcs tigyben 1997. december 17-én hozott itéletre. (**)
Megjegyzendd azonban, hogy a rddidtelefonokra vonatkozé hatdrozat mds javulé mutatok fényében vizsgdlta a
haszonkulcsot, valamint hogy a hivatkozott bir6sdgi igy egy olyan, az Els6fokti Bir6sdg dltal elutasitott kérelemmel
allt Osszefiiggésben, amely szerint a Bizottsignak a vizsgdlat sordn nagyobb nyereségcélt kellett volna

(**) A Birésdg 2017. dprilis 5-i {télete, Changshu City Standard Parts Factory és Ningbo Jinding Fastener kontra Tanacs, C-376/15 P és
C-377/15 P, EU:C:2017:269, 58—60. pont.

(*¥) HLL 362.,1988.12.30., 59. 0., (7) preambulumbekezdés.

("% Az Els6foka Birsag 1997. december 17-i itélete, EFMA kontra Tandcs, T-121/95, EU:T:1997:198, 105. és az azt kovetd pontok.
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(453)

(454)

(455)

(456)

(457)

(458)

megallapitania. Ezek a kordbbi esetek tehdt nem tdmasztjdk ald azt az allaspontot, hogy 5 %-ndl nagyobb
haszonkulcs esetén a kdr jelentéktelen. A kdr megdllapitdsa az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdésében emlitett
osszes tényezd holisztikus értékelése alapjan torténik, és ezeket a tényezSket a konkrét piac és gazdasigi dgazat
osszefliggésében kell elemezni. Tovabba a gazdasdgi dgazat dltal elért nyereség elmaradt az érintett gazdasagi dgazat
osszes jellemzGjének figyelembevételével az alaprendelet 7. cikkének (2c) bekezdése alapjin megallapitott
nyereségcéltol.

A kéir meghatdrozdsdval osszefuiggésben a Bizottsdg killonbséget tett a makrogazdasdgi és a mikrogazdasdgi
kdrmutatok kozott. A makrogazdasdgi mutatdkat a Bizottsdg a panaszos dltal benyujtott kérdGivben szerepld, az
Osszes unids gydrtéra kiterjed adatok alapjan értékelte. A mikrogazdasdgi mutatokat a Bizottsig a mintdban
szereplS unios gyartok altal kitoltott kérdGivben kozolt adatok alapjan értékelte.

A makrogazdasdgi mutatdk a kovetkezSk: termelés, termelési kapacitds, kapacitdskihasznalds, értékesitési volumen,
piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatas, termelékenység, a dompingkiilonbozet nagysaga, valamint a kordbbi
dompingelt behozatal hatdsaibdl valé felépiilés.

A mikrogazdasdgi mutatok a kovetkezdk: dtlagos egységdr, egységkoltség, munkaerdkoltség, készletek,
jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzdsok, beruhdzdsok megtériilése és t6kebevondsi képesség.

4.8. Makrogazdasigi mutaték

4.8.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

A teljes unids termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds a kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett
idgszakban:

5. tdbldzat

Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

2017 2018 2019 Vizsgélati idészak
Termelési volumen 1062482 1195017 1250 881 1229252
(kdbelkilométer)
Index 100 112 118 116
Termelési kapacitds 1585738 1748 667 2019526 2084082
(kabelkilométer)
Index 100 110 127 131
Kapacitdskihaszndlds 67 % 68 % 62 % 59 %
(%)
Index 100 102 92 88
A figyelembe vett idGszakban az uniés gazdasdgi dgazat termelési volumene 16 %-kal nétt. A részletesebb

elemzésbdl kideriil, hogy 2017 és 2019 kozott az unids termelés 18 %-kal nétt, mig a vizsgdlati idszakban
kismértékben, 2 szdzalékponttal csokkent.

A figyelembe vett id6szak sordn Osszességében megfigyelhetd novekedés oka az 2. tdbldzatban leirt
keresletnovekedés volt. Az unids gazdasdgi dgazat azonban minddssze 16 %-kal tudta novelni a termelését a
figyelembe vett idGszak alatt, mig a piac novekedése ugyanebben az idGszakban 38 %-os volt. Az unids gazdasagi
dgazat ezért nem érezhette teljeskortien a piac névekedésének kedvezd hatésait.
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(459) A figyelembe vett idészak sordn az unids termelési kapacitds 31 %-kal nétt. Ez azt mutatja, hogy egyes uniés gyartok
beruhdzdsokat hajtottak végre annak érdekében, hogy kovessék a piac novekedését. Ezt a torekvésiiket meghitsitotta
a kinai termékek fokozott térnyerése, amelyek a tisztességtelen drképzési stratégidk eredményeként egyre nagyobb
piaci részesedésre tettek szert az unios gazdasagi dgazat rovdsara.

(460) Ennek kovetkeztében a kapacitdskihaszndlds 12 %-kal csokkent, és a vizsgélati id6szakban 60 % ald esett vissza: az
unids gyart6k akadalyozva voltak abban, hogy a piac novekedésével osszhangban fokozzdk a termelést.

4.8.2. Ertékesitési volumen és piaci részesedés

(461) Az uni6s gazdasdgi dgazat értékesitési volumene és piaci részesedése a kovetkezGképpen alakult a figyelembe vett

idgszakban:
6. tdbldzat

Ertékesitési volumen és piaci részesedés

2017 2018 2019 Vizsgélati idGszak
Ertékesitési volumen 882772 945 842 1009 439 995703
az unids piacon
(kabelkilométer)
Index 100 107 114 113
Kotott piac 61505 59802 62710 54205
Index 100 97 102 88
Kotott piac az unids 7,0 % 6,3 % 6,2 % 54 %
értékesités
szazalékaban
Index 100 91 89 78
Szabadpiaci 821268 886 040 946 729 941 498
értékesités
Index 100 108 115 115
A szabadpiaci 64,3 % 57,6 % 57,2 % 53,5%
értékesités piaci
részesedése
Index 100 90 89 83

Forrds: uniés gazdasagi dgazat

(462) A teljes unids értékesités volumene a figyelembe vett id6szakban 13 %-kal nétt. Mivel azonban ezzel pirhuzamosan
a felhaszndlds is novekedést mutatott, a szabadpiaci részesedés a figyelembe vett iddszak folyamdn 64,3 %-r6l
53,5 %-ra, azaz tobb mint 10 szdzalékponttal csokkent (-17 %).

(463) A figyelembe vett idGszak sordn az unids szabadpiaci értékesités volumene szintén 15 %-kal nétt. Az unids
értékesités rendkiviil szorosan kévette az unids termelés alakuldsat, mivel az dgazatban nagy ardnyban dolgoznak
megrendelésre.

(464) Az unids gazdasdgi dgazat kotott piaca (a teljes unids piaci értékesités szdzalékdban kifejezve) a figyelembe vett
idgszak sordn mindvégig nagyon alacsony szinten volt, és sz(ikiil§ tendencidt kovetett, mérete a 2017-es 7 %-r6l a
vizsgdlati idGszakig 5,4 %-ra csokkent. E csokkenés hatdsa a széban forgd piac korldtozott mérete miatt alig volt
érzékelhetd.
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4.8.3. Novekedés

(465) Az unids értékesitési volumen piaci részesedésének csokkenésébdl kideriil, hogy az unids gazdasdgi dgazat nem
tudott el6nyt kovécsolni az uni6s piac névekedésébdl a figyelembe vett idészak sordn.

4.8.4. Foglalkoztatds és termelékenység
(466) A foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett id6szakban:
7. tabldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Foglalkoztatottak 4088 4589 4815 4659
szama (teljes
munkaids
egyenérték)
Index 100 112 118 114
Termelékenység (a 260 260 260 264
teljes munkaidds
egyenérték egységére
jutd kabelkilométerek
szama)
Index 100 100 100 102

Forrds: unids gazdasagi dgazat

(467) Az unibs gazdasagi dgazatban a foglalkoztatottsdg 2017 és 2019 kozott teljes munkaidSs egyenértékben kifejezve
18 %-kal nétt. E novekedést a vizsgélati idGszakban 4 szdzalékpontos visszaesés kovette. Ez a tendencia nagyrészt a
termelési volumen 4. tabldzatban lathat6 alakuldsat koveti.

(468) Mivel a termelési és a foglalkoztatdsi adatok szorosan kovetik egymadst, a kabelkilométer/alkalmazott egységben
kifejezett termelékenység jorészt valtozatlan maradt.

4.8.5. A dompingkiilonbozet nagysdga és felépiilés a kordbbi domping hatdsa aldl
(469) Minden démpingkiilonbozet jéval meghaladta a csekély mértékd (de minimis) szintet. Figyelembe véve az érintett
orszagbdl érkezd behozatal volumenét és drait, a dompingkiilonbozetek tényleges mértéke jelentds hatdst gyakorolt

az unibs gazdasdgi dgazatra.

(470) Az érintett termékkel kapcsolatban ez az els6 dompingellenes vizsgalat, ezért az esetleges kordbbi démping
hatdsainak értékeléséhez nem dlltak rendelkezésre adatok.

4.9. Mikrogazdasigi mutaték

4.9.1. Arak és az drakat befolydsold tényezok

(471) A mintdban szereplé uniés gyartok dltal az Uniéban a fiiggetlen vevék részére felszamitott stlyozott dtlagos
értékesitési egységarak a kovetkez8képpen alakultak a figyelembe vett id6szakban:

8. tdbldzat

Ertékesitési drak az Uniéban

2017 2018 2019 Vizsgélati idGszak

Atlagos értékesitési 816 861 944 821
egységar az Unidban
(EUR /kébelkilométer)

Index 100 105 116 101
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Termelési 756 785 860 758
egységkoltség (EUR/

kabelkilométer)

Index 100 104 114 100

Forrds: a mintdban szerepl unids gyartok

(472) Az unids piacon a fiiggetlen feleknek (szabadpiac) felszdmitott értékesitési drak a 2017 és 2019 kozotti idGszakban
16 %-kal emelkedtek, majd a vizsgdlati idGszakban csokkentek, és a 2017. évi szinthez hasonlé szintet értek el
(+1 %). Az arszint azonban nagymértékben fugg az értékesitett termékek oOsszetettségétdl, tekintettel arra, hogy az
ar jelent8sen valtozhat a kdbel tulajdonsdgainak megfelelGen (beleértve a szdlak szdmadt, a bevonatok szdmat és
tipusdt stb.).

(473) Ezt egyértelmtien mutatja az drak alakuldsdnak és az el@dllitdsi koltségek alakuldsdnak Osszehasonlitdsa, mivel az
oOsszetettebb, magasabb dron értékesithet kabelek elGdllitdsa magasabb koltségekkel is jar.

(474) A termelési egységkoltség 2017 és 2019 kozott 14 %-kal nétt, ami nagyjabol megfelel az unids szabadpiaci
atlagdraknak (16 %). Ezt kovetGen a termelési egységkoltség 14 %-kal esett vissza, ami osszhangban 4ll a 2019 és a
vizsgélati id@szak kozotti periddusban tapasztalt drcsokkenéssel (15 %). Az (540) preambulumbekezdésben
foglaltak szerint a vizsgélat megerdsitette, hogy a kapcsolt véllalkozasoktdl vasarolt {6 nyersanyag (az optikai szalak)
koltsége ennek az inputnak a piaci drat tikrozi.

(475) A (438) preambulumbekezdésben bemutatott médon a Bizottsdg a figyelembe vett idszakra érvényes idGsorok
mogotti termékosszetételbeli kiilonbségek kikiiszobolése érdekében a mintdban szerepld kinai exportdrok és unios
gyartok daltal a bdvebb, kozvetleniil dsszehasonlithaté termékcsoportok vonatkozdsiban szolgéltatott dtfogd
adatokat is elemezte. Ennek keretében 35 olyan egymdsnak megfeleltethet§ (tehdt egymadssal Gsszehasonlithatd)
termékcsoportot azonositott, amelyre vonatkozéan a figyelembe vett id6szak minden évére kiterjed§ idésorok
alltak rendelkezésre.

(476) Ezek a szdban forgd, egymdsnak megfeleltethetd termékekbdl a vizsgélati id8szakban értékesitett volumen tobb mint
34 %-at lefedS adatok reprezentativnak tekinthetSk az unids gazdasagi dgazat dltal a figyelembe vett idGszak sordn
realizdlt értékesitésekre nézve. Az igy kiad6dé reprezentativ id6sorok az aldbbiak szerint alakultak:

8.bis tablazat

Unids gazdasdgi dgazat (EUR [kébelkilométer)

2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Atlagér 817 780 792 719
Index 100 95 97 88
Reprezentativitds 42 % 38 % 35 % 34 %

(477) A fenti adatok az unids gazdasigi dgazat drainak jelentds, a kinai export kapcsdn a (438) peambulumbekezdésben
emlitett drcsokkenéshez hasonlé mértékd visszaesését jelzik.

(478) Emellett, mivel a vevék gyakran egyéni igényekre szabott terméket kérnek és mivel egyes tagallamok sajdtos mtiszaki
kovetelményeket is meghatdroztak, az egyazon vevd és tagdllam esetében végzett id6beli dr-Gsszehasonlitds
pontosabb képet ad az drak alakuldsirdl. Az unids gazdasdgi dgazat ehhez részletes kiegészitS informécidkat
szolgdltatott. A hisz legfontosabb ilyen terméktipus-vevé-tagdllam kombindcié esetében az drak a
kovetkez6képpen alakultak: (1)

147)  Ezek az drak reprezentativnak tekinthet8k, és az unids gazdasdgi dgazat vizsgalati idGszakbeli értékesitéseinek 36 %-at képviselik.
P g glag g p
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8.ter tabldzat

Unids gazdaségi dgazat (EUR [kdbelkilométer, index)

2017 2018 2019 Vizsgélati idGszak

100 73 56 59

(479) Ezek az adatok szintén az unids gazdasdgi dgazat drainak a figyelembe vett idészakban bekovetkezett jelentds
visszaesésérél tandskodnak, amely kovette a kinai exportdraknak a (435)—(438) preambulumbekezdésben emlitett
csokkenését.

4.9.2. Munkaerékoltség

(480) A mintdban szerepld unids gyartok dtlagos munkaerékoltsége a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett

idgszakban:
9. tdbldzat
Alkalmazottankénti dtlagos munkaerGkoltség
2017 2018 2019 Vizsgdlati idgszak
Alkalmazottankénti 39511 35826 39157 38966
atlagos
munkaerékoltség
(EUR/teljes
munkaidés
egyenérték)
Index 100 91 99 99

Forrds: a mintdban szerepl unids gyartok

(481) A 2017 és a vizsgélati id6szak kozotti periddusban az egy munkavillaléra juté dtlagos munkaerékoltség viszonylag
stabil maradt. A 2018. évi enyhe csokkenés megfelel a teljes munkaidSs egyenértékben kifejezett 13 %-os
novekedésnek, és e tobbletmunkaerd koltségeit titkrozi.

4.9.3. Készletek

(482) Az unids gyartok készletszintjei a kovetkez6képpen alakultak a figyelembe vett idGszakban:

10. tdbldzat
Készletek
2017 2018 2019 Vizsgdlati id6szak
Zarokészlet 134925 161561 161 878 171058
(kdbelkilométer)
Index 100 120 120 127
Z4arokészlet a termelés 12,7 % 13,5% 12,9% 13,9%
szazalékdban
Index 100 106 102 110

Forrds: a mintdban szerepl$ unids gyartok
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(483) A mintaban szerepl6 unids gyartok készleteinek szintje 27 %-kal nétt a figyelembe vett id6szakban. Mindamellett,
hogy a készletek n6vekedése egyes visszatéré tételek értékesitésének lassabb forgalmat jelzi, és sszefiigghet azzal,
hogy az unids gazdasigi dgazat egyre nehezebben értékesiti termékeit a kinai exportdl6 gyartok dltal keltett igen
agressziv drverseny miatt, a 2019-t6l a vizsgdlati id6szakig tarté idszakban megfigyelt novekedés szezonilis
hatdsnak is betudhaté lehet. Mindazonaltal mivel a termelés java része megrendelésre, a vev§ specifikdcioi szerint
torténik, a készletek alakuldsa nem tekinthetd fontos kdrmutatonak.

4.9.4. Jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése és tokebevondsi képesség

(484) A mintdban szerepl unids gyartok jovedelmezdsége, pénzforgalma, beruhdzdsai és beruhdzdsainak megtériilése a
kovetkez6képpen alakult a figyelembe vett idgszakban:

11. tdbldzat

JovedelmezGség, pénzforgalom, beruhdzisok és a beruhdzdsok megtériilése

2017 2018 2019 Vizsgdlati idgszak
Az Uniéban fuggetlen 8,1 8,4 8,5 7,9
vevek részére
végrehajtott
értékesitések
jovedelmezGsége (az
értékesitési forgalom
szézalékaban)
Index 100 104 104 97
Pénzforgalom (EUR) 33254746 48 644 480 41707 715 39 805 852
Index 100 146 125 120
Beruhdzdsok (EUR) 60405 839 67794023 82761718 59 886 812
Index 100 112 137 99
A beruhdzisok 34 36 24 20
megtériilése (%)
Index 100 105 70 58

Forrds: a mintdban szerepld unids gydrték

(485) A Bizottsdg a mintdban szerepld unids gyartok jovedelmez@ségét ugy dllapitotta meg, hogy a hasonld termék
fuggetlen vevSknek torténd unids értékesitésébdl szarmazd adozds eldtti nettd nyereséget kifejezte az értékesitési
forgalom szdzalékdban.

(486) A mintdban szerepld gyartok jovedelmezdsége a figyelembe vett id6szakban mindvégig pozitiv, de rendellenesen
alacsony szint( volt, és a 2017. évi 8,1 %-rol a vizsgalati idGszakra 7,9 %-ra csokkent.

(487) Az érdekelt felek végsS tajékoztatdsira vonatkozd megjegyzéseiben a ZTT csoport azt allitotta, hogy az unids
gazdasdgi dgazat mérnoki visszafejtési elemzésen keresztiil az unids piacon alkalmazott tilzottan magas arképzés
altal rendkiviil magas nyereségre tett szert, ami komoly kétségeket vet fel az unids gazdasagi dgazatot ér6 kdrral
szemben, és elGadta, hogy az aldkindlds az unids gazdasdgi dgazat észszertitlen arképzésének, nem pedig a Kindbol
érkezd alacsony drt behozatalnak tudhaté be.

(488) A Bizottsdg nem ért egyet ezzel az allitdssal. A mszaki visszafejtési elemzés részleges volt, és nem a koltségek és az
arak teljes kor értékelésén alapult. A Bizottsdg azonban ilyen dtfogd elemzés alapjan ellendrizte a haszonkulcsokat,
és a fent lefrtakat dllapitotta meg. Ezt figyelembe véve ezt a felvetést a Bizottsdg elutasitotta.
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(489) A panaszosok elGadtdk, hogy az dgazat beruhdzasi és kutatasi sziikségletei 15 %-os haszonkulcsot tesznek
szitkségessé. A vizsgdlat rdmutatott arra, hogy a figyelembe vett id6szak adatai alapjan a mdr tervezett beruhdzasok
azon szintjét, amelyet rendes koriilmények kozott fenn kell tartani a piaci fejlemények kovetéséhez, dtlagosan
13,4 %-os nyereség biztositja. Ezek a beruhdzdsok a meglévd kapacitdsok hatékonysdgdnak biztositdsdhoz és a
kapacitdsoknak a termékkorben bekovetkezd véltozdsokhoz valé hozzdigazitdsihoz szitkséges szerszamcsere és
karbantartds koltségeire, a kapacitisbGvitésre, valamint a kutatasi-fejlesztési kiaddsokra (termék- és
folyamatinnovacio) terjedtek ki.

(490) A Bizottsdg megdllapitotta, hogy a fentiekben emlitett érték nagysdgrendje 6sszhangban van a dompingelt kinai
behozataltél mentes id6szak hagyomdnyos nyereségszintjével, amely a 11.bis tdblazatban bemutatott elemzés
szerint 12 % koriil volt.

(491) Ez kiemeli, hogy a figyelembe vett idGszakban elért 8 % koriili nyereségszint ebben a béviil§ csticstechnoldgiai
dgazatban nem elegendd, tehdt az unids gazdasdgi dgazatot ért kdrrél tantskodik.

11.bis tabl4zat

Az unids gazdasdgi dgazat jovedelmez§sége 2017 elGtt

2014 2015 2016

Haszonkulcs (%) 10,4 % 12,6 % 12,4 %

(492) A vizsgilt esetben azonban ez nem volt megfigyelhetd. A jovedelmezdség a 2014-2016-os id@szakhoz képest
visszaesett. A figyelembe vett id@szak tekintetében megfigyelt nyereségszintek arrdl tantskodnak, hogy a kinai
export az arakon keresztil mindvégig kart okozott az unids gazdasagi dgazatnak. A Kindbdl érkez$ behozatal —
annak megnovekedett volumene és alacsony drai — altal kivaltott leszorité hatds miatt az unids gazdasdgi dgazat
nem tudta emelni drait és csokkenteni koltségeit, ebbdl kovetkezSen pedig nem volt képes elérni a béviilés java
része el6tti rendes nyereségszinteket, azok novelésérdl mar nem is beszélve.

(493) A 2018. évi n6vekedést kovetSen a figyelembe vett iddszak mdsodik felében a pénzforgalom csokkent.

(494) Az importiruk miatti kozvetlen nyomds kovetkeztében az unids gazdasdgi dgazatnak el kellett halasztania a
beruhdzdsokat, tobbek kozott mar tervbe vett és jovahagyott beruhdzdsokat is. A figyelembe vett idészakban a
meglévd unids termelési kapacitds bGvitésére iranyuld beruhdzasok (koztikk a mar megkezdettek is) ledlltak annak
kozvetlen kovetkezményeként, hogy a Kindbdl érkezs behozatal agressziv drazdsa hatdsdra megvaltoztak a piaci
koriilmények. Emiatt a beruhdzdsok szintje a figyelembe vett idészak vége felé — a kordbbi évek tendencidival

ellentétes médon, a piac altalanos novekedése ellenére — meredeken esni kezdett.

(495) Az eszkozolt beruhdzdsok megtérillése negativ tendencidt mutatott, és 42 %-kal csokkent. Ez a kedvezétlen
fejlemény azt mutatja, hogy bar az eredményesség és a versenyképesség fenntartisa és javitdsa érdekében
folytatédott a beruhdzdsok végrehajtdsa, e beruhdzdsok megtériilése a figyelembe vett idészakban jelentésen
csokkent, mivel az uni6s gazdasdgi dgazat nem volt képes javitani a jovedelmezdségi ratat.

(496) Tekintettel a beruhazasok megtériilésének ilyen gyors iitemd csokkenésére, a mintdban szerepl8 gyartok jovébeli
t6kebevondsi képessége egyértelmtien veszélybe keriil abban az esetben, ha a helyzet nem javul.

4.10. A pdlydzatokon alapulé értékesitések elemzése

(497) Az optikai szdlakbdl dll6 kdbeleket tilnyomorészt palyazatok dtjdn értékesitik. A piac e fontos jellegzetességének
alaposabb megismerése és a kdrelemzés teljességének biztositdsa érdekében a Bizottsdg részletes informaciokat kért
a palydzatokkal kapcsolatban a mintdban szerepl§ kinai exportaldé gyartéktdl, a mintdban szerepl6 unids
gyartoktdl, az importdroktsl és a felhasznaloktdl. A feltett kérdések a lezdrt és a folyamatban 1évs palydzatok
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jellegére, folyamatara, iitemezésére és mds relevans jellemzdire vonatkoztak. A Bizottsdg a palydztatdok részérdl alig
tapasztalt egyiittmtikodést. A vizsgalatban egyetlen kozszektorbeli palydztatd sem vett részt, és a nagy tavkozlési
szolgaltatok koziil egyediil a Deutsche Telekom szolgaltatott részletes informdciokat a palyazatokrol.

(498) Az ideiglenes intézkedések bevezetésének mellgzésére vonatkozé dontése utdn a Bizottsdg részletes kiegészits
informdcidkat kért a mintdban szerepl8 uni6s gyartoktdl minden olyan palyazatrdl — ezen beliil lehetSség szerint az
ajanlatokrol, az drakrol és a versenytdrsakrdl —, amelyen azok a figyelembe vett id@szakban részt vettek.

(499) A szolgdltatott informacidk alapjan rendkiviil valtozatos, tagolt kép rajzolédik ki: a tagallamok igen sok pélydzatot
szerveznek minden évben, a palyaztatdk és a palyazok egyarant széles korbdl keriilnek ki, és az eljardsok véltozatos
id8keretek kozott és feltételekkel zajlanak. A palydztatok oldalan a palydzatokat kezdeményezheti a kozszektor,
példaul telepiilési onkormdnyzatok vagy mds kozszervek, vagy a maganszektor, azaz a nagy tavkozlési szolgaltatok
vagy hdlézatiizemeltetSk. Szdmos mds kisebb pdlydzati és ajanlattételi lehet8ség is létezik, vannak elektronikus
arverések, és kisebb Osszegek esetében az tizletfé] kozvetlen megkeresésével is bonyolitanak beszerzéseket. Az egyes
palydzatok nagyban fiiggnek a pélydztatdtol, amelyek az adott pélydzat és a piaci fejlemények fiiggvényében
kilonbozd eljdrdsok koziil valasztanak. A pélydzok oldaldn szintén nagy véltozatossdg tapasztalhaté. A kinai
exportalé gydrt6k az egyes tagdllamokban vagy kozvetleniil (esetleg lednyvallalataikon keresztiil), vagy kozvetetten,
helyi partnerekkel egyiitt palydznak. Az unibs gyartokkal az importérok, a kereskedSk és a forgalmazok is
versenyeznek. A folyamatban esetenként telepitdk is részt vesznek; ebben az esetben a nyertes szdllit ezeken a
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telepit6kon keresztiil végzi a tadvkozlési szolgéltatok felé torténd értékesitést.

(500) A vizsgalat azt is kimutatta, hogy az Unidban nagyon sok palyazatot szerveznek. A mintdban szerepld hirom unids
gyartd osszesen tobb mint 500 olyan pélyazatrdl szamolt be, amelyen kozvetleniil részt vett a vizsgalati idszakban.
Az egyiittmiikodd fiiggetlen importSrok egyike évente 150-200 pélydzaton vesz részt csak a német piacon.

(501) A pdlydzatok idGtartama szintén széles hatdrok kozott mozog, az azonnali széllitdstol a haroméves kotelezettség-
véllaldsig. A hosszabb palyazatok esetében az drak rogzitése mellett a mennyiségeket nem hatdrozzak meg el6re, igy
a palydztatok drcsokkenés esetén 1j palydzatokat irhatnak ki a meglévk helyett. Ez azt jelenti, hogy bar a palydzatok
az arfeltételek kapcsdn egyfajta dltalanos fels6 hatdrt irnak el6, az drak a pélydzat teljes idGtartama alatt dinamikusan
véltozhatnak és véltoznak is. Emiatt az drak gyakran mddosulnak, és lényegében tikrozik a mindenkori piaci
feltételeket.

(502) A Bizottsag elemezte a kérése nyomdn a mintdban szerepld uni6s gyartok dltal a palydzatokrél szolgéltatott részletes
informdcidkat. A beszdmoldkban szereplS azon pélydzati eljardsok koziil, amelyek keretében az unids gydrtok a
figyelembe vett id6szakban ajanlatot tettek, a Bizottsdg elemezte azokat, amelyekben konkrét bizonyitékok utaltak a
kinai részvételre. A figyelembe vett idgszakban 55 ilyen pélydzat volt. Az elemzett palydzatok a vizsgdlati
idgszakban a mintdban szerepl unids gyartok értékesitéseinek 45 %-dt, a teljes unids felhasznaldsnak pedig 14 %-dt
fedték le. E pélydzatok kapcsin a Bizottsdg részletesen elemezte palydzatonkénti bontdsban az drakon és a
mennyiségeken keresztiil okozott kart, és jelentds értékesitési veszteségeket (25-100 %) és[vagy drerdziét (5-55 %)
ésfvagy dralakindldst (8-39 %) allapitott meg. Ez a pélydzatonkénti elemzés aldtdmasztotta a teljes idészak
vonatkozdsdban a fentiekben megallapitott drer6ziot és draldkinaldst.

(503) A Connect Com észrevételeket nydjtott be a palyazati eljardsokkal kapcsolatban, és rimutatott arra, hogy a panaszos
altal képviselt unids gyartok altaldban nem nagyszdmu palyazatot veszitettek el, hanem csupdn egy vagy néhdny
nagyobb zartkor(i palydzatot. Hangsulyozta, hogy a panaszos egyetlen zartkord pélyazati felhivasra és egyetlen
kinai gyart6 drképzési magatartdsdra hivatkozott mint az draldkindlds bizonyitékéra. A Connect Com benyjtott egy
hirdetményt az egyik németorszagi jardsban odaitélt szerz6désekrdl, amelyben kifejezetten feltiintették a nyertes
ajanlattevd drait. Lényegében azt dllitotta, hogy a panaszos a nyilvdnos palydzatok teljes piaci szegmensét figyelmen
kiviil hagyta beadvanydban. A Connect Com szerint a panaszos altal képviselt unids gydrtok azért nem szerepeltek
sikeresen ezeken a palydzatokon, mert nem feleltek meg az el8irt kritériumoknak (példdul a raktdrak, a készletek, a
széles termékvalaszték, a logisztikai koncepcid tekintetében). A Connect Com ezen beliil a Prysmian és a Corning
alacsony tdroldsi kapacitdsdt emelte ki. A Connect Com azt dllitotta, hogy helytelen lenne figyelmen kiviil hagyni a
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nyilvanos palydzatok piaci szegmensét, mivel a nyilvdnos és a zartkor( palydzatok piacan az drak nagymértékben
megfelelnek egymasnak vagy kolcsondsen fiiggnek egymdstél. A Connect Com szerint nem lenne helyes
dompingellenes vdmot kivetni az egész piacon, amely nyilvanos és zdrtkord palyazatokra szegmentdlodik. A véllalat
hivatkozott a Kinai Népkoztrsasighdl szdrmazd volfrdm-oxid és volfrdimsav behozatalira vonatkozd
dompingellenes eljards megsziintetésérdl szold, 1998. madrcius 20-i 98/230/EK bizottsdgi hatdrozat ('*) (42)
preambuumbekezdésére. A hatdrozat alapjdn a Connect Com elGadta, hogy szegmentdlt piacok esetében az unids
gazdasdgi dgazatot Osszességében nem éri kdr abban az esetben, ha annak ellenére, hogy az egyik piaci
szegmensben (jelen esetben a zdrtkord pélydzatok szegmensében) bizonyos mértékben csokkennek az értékesitések,
az unids gazdasdgi dgazatnak egy mdsik piaci szegmensben (jelen esetben a nyilvdnos palydzatok szegmensében)
értékesitési lehetGségei adodnak, és ez kompenzdlja az értékesitési volumen visszaesését.

(504) Az (502) preambulumbekezdésben bemutatott érvek és elemzés ellentmondanak ennek a felvetésnek. Annak
ellenére, hogy az unids gazdasdgi dgazat jelentSs erdfeszitéseket tett az drak terén meglévs versenyképességének
fenntartasdra, a kinai export6rok, amelyek ajnlataival az unids gazdasagi dgazat nem tudott versenyezni, jelentSs
piaci szegmenseket szereztek meg. A volfrim-oxiddal és a volfrimsavval kapcsolatos 1998-as bizottsdgi hatdrozatot
illetden a Bizottsdg megéllapitotta, hogy abban az {igyben az unids gazdasigi dgazat nyiltpiaci részesedésének
csokkenése dllt szemben azzal, hogy az unids gazdasdgi dgazat az érintett termék termelésének egyre nagyobb
részét haszndlta fel tovabbfeldolgozott termékek el8allitdsira. Az unibs gazdasdgi dgazat piacdnak két kilonbozd
szegmensével (nyilt piac és bels§ felhaszndlds) kapcsolatos mogottes ténybeli helyzet kiilonbozik az ezen iigyben
vizsgélt versenyhelyzettSl, amelyben a kotott piac mérete a figyelembe vett id@szak egészét tekintve enyhén
csokkent, és nagyon kis részét képviselte az érintett termék termelésének. Ezeket a felvetéseket ezért a Bizottsdg
elutasitotta.

(505) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsira vonatkozé megjegyzéseiben a Connect Com azt éllitotta, hogy a Bizottsdg
nem osztott meg arra vonatkozé informdciokat, hogy a palydzatok mekkora részét nyerték el kinai gyartdk és
milyen okbdl, valamint fenntartotta dllispontjt, mely szerint soha nem kizdr6lag az 4r, hanem a mindség és a
logisztika a dont6 kritérium. A Connect Com ezenfeliil az (502) preambulumbekezdésben ismertetett elemzés
eredményeinek kozzétételét is kérte.

(506) A palyazatok tekintetében a Bizottsdg részletes informdacidkat gydijtott a figyelembe vett id8szakban. A Bizottsdg
ellendrizte és kielemezte ezeket az informdcidkat, melyek rendkiviil bizalmasak, és ezért a fenti preambulumbe-
kezdésben megtaldlhat6 osszegzésen kiviil nem oszthatok meg az érdekelt felekkel.

(507) A pilydzatok elemzése azt mutatja, hogy a kinai termékek gyors iitemben veszik dt az unids gazdasdgi dgazat
termékeinek helyét, amit a vizsgdlati idGszak végén szervezett pdlydzatok is megerdsitenek. Ezek a pdlydzatok az
unids gazdasagi dgazat dltal elszenvedett drerdziot és tovabbi jelentds volumenkiesést jelzik, ami megerdsiti és
igazolja a teljes kdrhelyzetet.

4.11. A kdrra vonatkozé kévetkeztetés

(508) Tobb mutaté — tobbek kozott a termelés, a kapacitds, az unids piaci értékesités és a foglalkoztatds — pozitiv
tendencidt jelzett. E mutatok alakuldsa azonban nem allt 6sszhangban a felhaszndlds novekedésével, és ezek a
mutat6k valdjaban jéval nagyobb mértékben emelkedtek volna akkor, ha az uni6s gazdasigi dgazat képes lett volna
teljes mértékben kihasznalni a piac novekedését. Az értékesitési volumen novekedése ellenére a névekvs piacon az
unids gazdasagi dgazat piaci részesedése 10,8 szdzalékponttal (64,3 %-rdl 53,5 %-ra) csokkent. Ez a jelenség a kinai
export altal kivéltott drnyomédssal dll kapcsolatban, amelyhez a figyelembe vett id6szakban mindazonéltal jelent6s
draldkindlds, de legaldbb drerzié tarsult.

(509) A fentiek a kisebb nyereség, valamint a beruhdzdsok és azok megtériilésének visszaesése formdjaban okoztak
pénziigyi kdrt.

(510) Emellett, amint azt az (502) preambulumbekezdés kifejti, a palydztatdson keresztilli értékesitések elemzése azt
mutatja, hogy a piaci részesedés erdzidja és az drerdzié felgyorsult, és a kinai exportdld gyartdk rendkiviil agressziv
magatartdsa miatt ez a jovében is folytatodni fog.

(') HLL 87.,1998.3.21., 24. o.
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(511) Az érdekelt felek végsG tdjékoztatdsira vonatkozé megjegyzéseiben a CCCME azt allitotta, hogy szdmos
kulcsfontossdgi mutaté nem utalt arra, hogy az unids gazdasdgi dgazat kdrt szenvedett volna, mivel a termelési
volumen és a foglalkoztatds viltozatlan maradt, a kapacitds novekedett, az értékesitési drak stabilak maradtak,
mindossze enyhe csokkenést mutattak, és a jovedelmez@ség, valamint a beruhdzdsok szintje magas maradt.

(512) Az (508) preambulumbekezdésben emlitettek szerint ezeket a mutatokat egy novekvd piac bévill§ fogyasztisinak
tényében kell értékelni, és az elemzés kimutatta, hogy az unids gazdasigi dgazat nem tudott megfelel§ mértékben
profitdlni a bévil§ piacbdl, ez pedig hangsilyozza az unids gazdasdgi dgazat novekedésére gyakorolt negativ
hatdsokat. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst.

(513) A CCCME azzal érvelt tovdbba, hogy a piaci részesedési kritérium 6nmagaban nem szolgdlhatna a jelentds kar
megdllapitdsinak alapjaként, és hogy a kereslet novekedésével valamennyi piaci résztvevd értékesitései néttek, ez
pedig a nyitott és versenyképes piac jele. Mi tobb, a CCCME azt dllitotta, hogy az uniés gazdasdgi dgazat helyzetének
jovébeli romldsa nem lehet a jelentds kar megallapitasanak alapja, mivel ez a vizsgalat nem értékelte a karveszélyt, és
nem felelt meg az ilyen esetre érvényes bizonyitdsi normdknak.

(514) E tekintetben a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a jelentSs kdr megéllapitdsa nem kizdrélag a piaci részesedéseken
alapul, hanem szdmos, a (426), (431), (437), (444) és (490) preambulumbekezdésben értékelt gazdasigi mutatd —
tobbek kozott a novekedésre gyakorolt tényleges negativ hatdsok, az aldkindlds, az drleszoritds, az alulértékesités és
a leszoritott nyereség — Osszességén, amely jelentds kdrra utal. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitast.

(515) A fentiek alapjan a Bizottsdg az eljdras e szakaszdban arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasagi dgazatot
az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében jelentds kar érte.

5. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

(516) Az alaprendelet 3. cikke (6) bekezdésének megfelelGen a Bizottsdg megvizsgélta, hogy az érintett orszagbdl érkezd
dompingelt behozatal okozott-e jelents kért az uni6s gazdasagi dgazatnak. A Bizottsdg emellett az alaprendelet 3.
cikkének (7) bekezdésével Osszhangban azt is megvizsgdlta, hogy mds ismert tényezék ezzel egy id6ben
okozhattak-e kdrt az unids gazdasdgi dgazatnak. A Bizottsdg gondoskodott arrdl, hogy az érintett orszdgbdl érkezd
dompingelt behozatalon kiviili egyéb tényezdk dltal esetlegesen el8idézett kdrokat ne a dompingelt behozatalnak
tulajdonitsa. E tényez6k a kovetkezdk: a harmadik orszdgokbdl érkez8 behozatal, az unids gazdasagi dgazat
exportteljesitménye, a kotott értékesitések és a nyersanyagdrak.

5.1. A démpingelt behozatal hatdsai

(517) Az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedésének a teljes figyelembe vett id@szakban tapasztalt visszaesése id6ben
parhuzamosan zajlott és kozvetleniil dsszekapcesolddott azzal jelenséggel, hogy az unids piacra jelentSs volumenti
kinai behozatal érkezett, amely jelentésen aldkindlt az unids gazdasdgi dgazat drainak, és jelentds drer6zids hatdst
fejtett ki az unids értékesitési drakra.

(518) A Kindbol érkezd behozatal volumene (ldsd 3. tdbldzat) a 2017. évi mintegy 189 000 kabelkilométerrdl a vizsgilati
id@szakig mintegy 498 000 kabelkilométerre, azaz két és félszeresére nétt (+163 %). A piaci részesedés ugyanebben
az idGszakban 14,8 %-r6l 28,3 %-ra nétt, tehdt csaknem megkétszerez8dott (+91 %). Ugyanebben az idszakban
(amint az a 6. tdbldzatban lathat6) az unids gazdasdgi dgazat szabadpiaci értékesitése mindossze 14 %-kal nétt, piaci
részesedése pedig 10,8 szdzalékponttal (17 %-kal), 64,3 %-rél 53,5 %-ra csokkent. A kisebb kotott piacon
bonyolitott értékesitések mérsékelt csokkenést mutattak (-12 %). A dompingelt behozatal abszolit és relativ
értelemben egyardnt nétt. Az 1. tdbldzat tantsdga szerint a figyelembe vett idGszakban az uni6s piaci felhasznalds
38 %-kal nétt, és nyilvanvald, hogy ez a novekedés elsGsorban a Kindbdl érkezd behozatal szdmdra jelentett elényt.

(519) A dompingelt behozatal drai a figyelembe vett id8szakban jelent8s mértékben — példdul a 4.bis tabldzat tantsiga
szerint 62 %-kal — csokkentek. Az unibs gazdasagi dgazat hasonld, az unids piacon (szabadpiac) fiiggetlen vevék
felé érvényesitett drai ugyanebben az idGszakban Osszességében a 8.bis tdbldzatban bemutatott elemzés szerint
12 %-kal, a 8.ter tdbldzatban bemutatott részletesebb elemzés szerint pedig 41 %-kal estek vissza. Az drszint
nagymértékben fiigg az értékesitett terméktipusok Osszetettségétdl, és az drtrendek vizsgdlatinak legpontosabb
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moédja a hazai el6dllitasti, illetve az érintett orszdgb6l behozott termékek drainak terméktipusonkénti
osszehasonlitdsa (a mintdban szerepld véllalatok adataibél kiindulva). Ez az 6sszehasonlitds a mintdban szerepld két
exportdlé gydrt6 esetében a vizsgdlati idGszak tekintetében 30,0-33,2 %-os silyozott atlagos aldkindldsi

kiilonbozetet mutat.

(520) Ez az agressziv magatartds a figyelembe vett id6szak kezdete Ota eroddlja az unids gazdasdgi dgazat piaci
részesedését, és a kinai termékek a vizsgdlati id@szakban is rendkiviil alacsony (az unids gazdasagi dgazat elGallitsi
koltségénél joval alacsonyabb) drakon voltak beszerezhetSk. Ez tobbek kozott a pdlydzatokkal kapcsolatban
a (499)—(502) preambulumbekezdésben bemutatott mechanizmusok révén zajlott, és drerdzidt, értékesitési
veszteségeket, csokkend piaci részesedést és pénziigyi kirt okozott mind a jovedelmezdség csokkenése, mind a
beruhdzdsok visszaesése miatt, ami veszélybe sodorta az unids gazdasagi dgazat létét.

(521) A (384) preambulumbekezdésben foglaltak szerint arra utalé bizonyitékok is voltak, hogy az unids gazdasdgi dgazat
egyes tervezett beruhdzasait és bévitési projektjeit a Kindbol érkezd agressziv drazdsa behozatal novekedése és az
unids gazdasdgi dgazat ebbdl kovetkezd piacirészesedés-vesztése miatt torolni kellett vagy fel kellett fiiggeszteni.

5.2. Az egyéb tényezGk hatdsai

5.2.1. Harmadik orszdgokbdl érkez& behozatal

(522) A mds harmadik orszdgokbdl érkezs behozatal a kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett id6szakban:

Behozatal a harmadik orszigokbdl

12. tdbldzat

Orszag 2017 2018 2019 Vizsgalati id6szak
Dél-Korea Volumen 20 450 51339 44 405 45908
(kabelkilométer)
Index 100 251 217 224
Piaci részesedés 1,6 % 3,3% 2,7 % 2,6 %
(%)
Atlagér (EUR/ 796 873 1627 1073
kabelkilométer)
Index 100 110 204 135
Torokorszag Volumen 26732 32932 22922 37008
(kdbelkilométer)
Index 100 123 86 138
Piaci részesedés 2,1% 2,1% 1,4 % 2,1%
(%)
Atlagar (EUR/ 428 501 776 594
kébelkilométer)
Index 100 117 181 139
Norvégia Volumen 12143 11 622 22728 26471
(kdbelkilométer)
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Index 100 96 187 218
Piaci részesedés 1,0 % 0,8% 1,4 % 1,5%
(%)
Atlagér (EUR/ 330 271 279 261
kabelkilométer)
Index 100 82 85 79
Mds harmadik Volumen 126 307 114520 77787 107 334
orszagok (kdbelkilométer)
Index 100 91 62 85
Piaci részesedés 9,9 % 7,4 % 4,7 % 6,1%
(%)
Atlagdr (EUR/ 1631 1728 2447 1218
kabelkilométer)
Index 100 106 150 75
Harmadik Volumen 185633 210414 167 842 216721
orszagok osszesen, | (kdbelkilométer)
az érintett orszdg
kivételével
Index 100 113 90 117
Piaci részesedés 14,5 % 13,7 % 10,1 % 12,3 %
(%)
Atlagdr (EUR/ 1280 1247 1708 964
kabelkilométer)
Index 100 97 133 75
Forrds: az uniés vaimhatdsagok adatai, Comext (Eurostat)

(523) A Dél-Koredbdl érkezd behozatal a 2017. évi koriilbeliil 20 000 kabelkilométerrdl a vizsgalati idészakra korilbelil
45 000 kdbelkilométerre nétt. E behozatal piaci részesedése a 2017. évi 1,6 %-rdl a vizsgalati idészakra 2,6 %-ra
emelkedett. A dél-koreai dtlagarak lathatélag jéval magasabbak mind az unids gazdasdgi dgazat, mind az exportdl6
gyartok draindl. Ezért agy tlinik, hogy a Dél-Koredbdl érkezd behozatal a magas drak és a korlatozott volumenek
miatt nem jdrult hozzd az uni6s gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdrhoz.

(524) A Torokorszaghdl érkezd behozatal a 2018-t6] a vizsgdlati idGszakig tarté id@szakban a jelek szerint alacsony
arakon zajlott, de az drak magasabbak voltak a kinai behozatal draindl, és fokozatosan novekvd tendencidt kovettek.
A torok exportdrok piaci részesedése a figyelembe vett id8szakban alapvetden stabil volt, valamivel 2 % felett dllt.
Ezek a tendencidk szdmos terméktipusra kiterjedd statisztikai adatokon alapulnak, ezért — az Gsszességében
korldtozott volumeneket is figyelembe véve — a Bizottsignak nem 4ll mddjéban pontos becslést adni e
behozataloknak az unids gazdasagi dgazat helyzetére gyakorolt hatdsira. Mikozben nem zdrhaté ki, hogy a torok
export hozzdjarulhatott az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdrhoz, az érintett termék 6sszbehozataldhoz
viszonyitott relativ volument és a tdrgyidészakon beliili stabil piaci részesedést figyelembe véve a Bizottsdg arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy ez a behozatal — még ha gyakorolt is bizonyos korldtozott hatdst a gazdasdgi dgazat
helyzetére — nem gyengiti a dompingelt kinai behozatal és az unids gazdasagi dgazatot ért kdr kozotti ok-okozati
oOsszefiiggést.

(525) Végezetiil a Norvégiabdl érkezd behozatal szintén nétt a figyelembe vett id6szakban. A mar 2017-ben is alacsony

norvég arak a figyelembe vett idszakban folyamatosan cs6kkentek (-21 % a 2017 és a vizsgdlati idGszak kozotti
periédusban), és joval alatta voltak mind az unids gazdasagi dgazat, mind pedig a kinai export6rok drszintjének. A
Norvégidbdl érkezd behozatal piaci részesedése ugyanebben az idgszakban fokozatosan nétt (1 %-r6l 1,5 %-ra).
Ezek a tendencidk szdmos terméktipusra kiterjedd statisztikai adatokon alapulnak, ezért — az Osszességében
korlatozott volumeneket is figyelembe véve — a Bizottsignak nem &ll médjdban pontos becslést adni e
behozataloknak az uniés gazdasagi dgazat helyzetére gyakorolt hatdsdra. Mikozben nem zdrhat6 ki, hogy a norvég
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export hozzdjérulhatott az unids gazdasigi agazat dltal elszenvedett karhoz, az érintett termék dsszbehozataldhoz
viszonyitott relativ volument figyelembe véve a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ez a behozatal — még
ha gyakorolt is bizonyos korldtozott hatdst a gazdasdgi dgazat helyzetére — nem gyengiti a dompingelt kinai
behozatal és az unids gazdasagi dgazatot ért kdr kozotti ok-okozati Osszefiiggést.

(526) A mds harmadik orszdgokbdl érkez8 behozatal az abszolit mennyiségeket tekintve enyhén csokkent a figyelembe
vett idGszakban, és ekozben jelent@sen csokkent a piaci részesedése. Az dtlagarak magasak voltak, tehdt nincs arra
utald jel, hogy ez a behozatal jelent6s kdrt okozott volna az unids gazdasagi dgazatnak.

(527) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsdra vonatkozd megjegyzéseiben a kinai kormdny azt allitotta, a Bizottsdg nem
allapitotta meg, hogy az érintett termék Kindbdl érkezs behozatala hatdst gyakorolt az unids gazdasagi dgazatra, és
kiilonosen azt hangstilyozta, hogy a készletszintek novekedése és a kapacitaskihaszndlds csokkenése az unids
gazdasagi dgazat észszer(itlen kapacitdsbvitésének eredménye volt, amely kapacitdsfelesleghez vezetett. Mi tobb, a
CCCME azt éllitotta, hogy egyaltalin nincs osszefiiggés a Kindbdl érkezd behozatal és az unids gazdasdgi dgazat
helyzetének alakuldsa kozott. A CCCME kiilondsen azzal érvelt, hogy 2017-2018-ban, amikor a Kinabdl érkezd
behozatali volumen a legerSteljesebben névekedett, az unids gazdasdgi dgazat novelte a jovedelmezdségét. A
CCCME és a kinai kormdny azt dllitotta tovdbbd, hogy a 2018-2019 kozotti iddszakban, amikor a kinai behozatal
nétt, az drak pedig csokkentek, az unids gyartok emelték értékesitési draikat, mégsem veszitettek piaci
részesedésiikbdl.

(528) E tekintetben a Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a piac jelentSs tobbsége a (497)—(507) preambulumbekezdésben
kifejtettek szerint hosszi tdv beszerzési megdllapoddsokra épul. Mi tobb, az uniés gazdasdgi dgazat
jovedelmezGsége a figyelembe vett idszak sordn végig a nyereségcél alatt volt, ami arra utal, hogy ez alatt az
id@szak alatt kdr keletkezett. Ezért a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a CCCME és a kinai kormdny fenti érvei nem
utalnak a domping és a kdr kozotti ok-okozati Osszefiiggés hidnydra. Val6jdban csak azt erésitik meg, hogy fellépett
bizonyos késedelem az érintett termékek Kindbdl érkezd importja és a kir megmutatkozdsa, vagyis a kozott a pont
kozott, amikor azt meg lehetett dllapitani a relevans tendencidkbdl.

(529) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsira vonatkozé megjegyzéseiben az Eku Kabel azt éllitotta, hogy az optikai
szalakbol all6 kébelek behozatali volumene 2018 és 2019 kozott csokkent, és eléfordulhat, hogy tovabbi
csokkenésre keriil sor 2020-ban, valamint hogy a csokkend behozatal miatt nem kellene vamot kivetni.

(530) A vizsgalat folyamatos emelkedést fedett fel az optikai szdlakb6l dll6 kdbelek Kindbdl érkezd behozatali
volumenében a figyelembe vett idgszak alatt. A koriilmények megvaltozdsa esetén azonban az intézkedések az
alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerint feliilvizsgalhatok.

(531) A fentiek alapjan kijelenthetd, hogy a Kindtdl eltérs orszdgokbol érkezd behozatal nem okozhatta az unids gazdasagi
dgazat teljesitményének tapasztalt romldsit, és semmiképpen sem gyengithette az unibs gazdasigi dgazat
helyzetének romldsa és a kinai behozatal térnyerése kozotti ok-okozati Osszefiiggést.

5.2.2. Az uni6s gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

(532) Az unids gazdasdgi dgazat exportvolumene a figyelembe vett idGszak alatt a kovetkezdképpen alakult:

13. tdbldzat

Az uni6s gyérték exportteljesitménye

2017 2018 2019 Vizsgdlati id6szak

Exportvolumen 85676 99 295 95397 108 672
(kabelkilométer)

Index 100 116 111 127
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Atlagér (EUR/ 1329 1111 1282 949
kébelkilométer)
Index 100 84 96 71

Forrds: unios gazdasagi dgazat

(533) Az uniés gazdasdgi dgazat kivitele a figyelembe vett idGszakban 27 %-kal, a 2017. évi korilbelil
85 000 kabelkilométerrdl a vizsgalati iddszakig koriilbeliil 108 000 kabelkilométerre nétt.

(534) A mintdban szerepl$ unids gyartok atlagos exportdra 29 %-kal csokkent a figyelembe vett idGszakban: a 2017. évi
1 329 EUR [kabelkilométer értékrdl 949 EUR [kabelkilométer értékre esett vissza a vizsgdlati id6szakra. Az drszintek
meghaladtdk az unids arszinteket.

(535) A novekvd export és a viszonylag magas drszintek alapjdn egyértelmd, hogy ezek az exportok nem okozhattak kart
az unids gazdasdgi dgazatnak.

5.2.3. Kotott piaci volumenek

(536) Ahogyan az az 5. tabldzatban lithatd, a figyelembe vett idGszakban az uniés gazdasdgi dgazat belsS felhaszndldsa
12 %-kal csokkent.

(537) Tekintettel a piac korldtozott méretére (a becslések szerint a vizsgdlati idGszakban az uniés termelés kevesebb mint
5 %-ét tette ki), a Bizottsidg megallapitotta, hogy a bels felhasznélds enyhe csokkenése nem okozott jelentds kért az
unids gazdasagi dgazatnak.

5.2.4. Alapanyagdr

(538) Az unids gazdasigi dgazat dltal felhaszndlt {6 nyersanyag az Uni6ban gydrtott vagy importélt optikai szal. Tobb
importdr el@adta, hogy a mintdban szerepl§ unids gyarték a velitk kapcsolatban 1évé Unién kiviili véllalatoktdl
olyan transzferdron véasdrolnak optikai szdlat, amely nem 4ll 6sszhangban e nyersanyag piaci drdval. Az importdrok
val6jdban azt gyanitottdk, hogy e transzferdr til magas, és ezért alacsonyabb nyereségratat eredményez a mintiban
szerepld unios gyartoknal.

(539) A Connect Com és a Cable 77 kiillondsen a Prysmian és a Corning csoporton beliil lebonyolitott vallalatkozi iigyletek
bels transzferarait taldlta aggalyosnak.

(540) Ennek az éllitdsnak a kivizsgdldsa érdekében a Bizottsdg tovdbbi informdcidkat kért a mintdban szereplS unids
gyartoktol az optikai szdlakbodl dll6 kdbelek gyartdsihoz felhaszndlt optikai szdlaknak a vizsgélati id@szakban
tortént beszerzésérdl. Tdjékoztatast kért tovabbd a mintdban szerepld unids gyartok kapcsolt véllalkozdsai altal
elddllitott optikai szdlakrdl, valamint e szdlaknak az EU-n belili és kiviili, kapcsolatban 4ll6 és fiiggetlen vevék
részére torténd értékesitésérdl (annak volumenérdl és mennyiségérdl). Az ugyanezen tipusi szdlak kapcsolt és
fuggetlen felek részére torténd értékesitésének Gsszehasonlitdsdval a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az drak azonos
nagysagrendtek voltak, tehat a szdlak kapcsolt vallalkozasok részére torténd értékesitése a szokdsos piaci feltételek
mellett tortént. Az erre a tevékenységre vonatkozé adatok vallalatspecifikusak és bizalmasak, ezért nem oszthatok
meg.

(541) A Bizottsdg gy arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az unids gazdasigi dgazatot ért jelentSs kdrt nem a
transzferdraknak a mintdban szerepld uni6s gyartok jovedelmez@ségére gyakorolt hatdsa okozta.

5.3. Az ok-okozati §sszefiiggésre vonatkozé kovetkeztetés

(542) A Bizottsdg megkiilonboztette és elvdlasztotta az unids gazdasagi dgazat helyzetét befolydsold sszes ismert tényezd
hatdsait a dompingelt behozatal kdros hatdsait6l. Egyetlen mds tényez8 sem magyardzhatta az uni6s gazdasdgi
dgazatban a piaci részesedés csokkenése, az drerdzi6 és az alacsony jovedelmezdség, valamint a beruhdzdsok és a
beruhdzdsok megtériilésének visszaesése formdjaban jelentkezd kedvezébtlen fejleményeket.
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(543) A dompingelt behozatal és a folyamatos drnyomds jovedelmezdségre gyakorolt kedvezdtlen hatdsa miatt az unids
gazdasagi dgazat nem volt képes végrehajtani az dgazat hosszu tdvh fennmaraddsahoz szitkséges beruhdzasokat. Ezt
aldtdmasztja a (486) preambulumbekezdésben bemutatott csokkend tendencia, valamint a tervezett beruhdzasoknak
a (494) bekezdésben emlitett torlése.

(544) A fentick alapjan a Bizottsdg jelen szakaszban arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az érintett orszagb6l szdrmazd
dompingelt behozatal jelentds kdrt okozott az unids gazdasdgi dgazatnak. A tobbi ismert tényezd sem kiilon-kiilon,
sem egyiittesen nem volt képes gyengiteni a dompingelt behozatal és a jelentds kdr kozotti ok-okozati Osszefiiggést.

6. AZ INTEZKEDESEK SZINTJE

(545) Az intézkedések szintjének meghatdrozdsahoz a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a dompingkiilonb6zetnél alacsonyabb
vam elegend6-e a dompingelt behozatal dltal az uni6s gazdasigi dgazatnak okozott kir megsziintetéséhez.

(546) A Bizottsag el6szor megallapitotta az alaprendelet 7. cikkének (2a) bekezdése szerinti torzuldsok hidnydban az unids
gazdasdgi dgazatot érg kdr megsziintetéséhez szitkséges vam Osszegét. A jelen iigyben a kdr akkor sziinne meg, ha az
unids gazdasdgi dgazat fedezni tudnd elGallitdsi koltségeit, beleértve azokat a koltségeket is, amelyek az alaprendelet
la. mellékletében felsorolt ILO-egyezmények jegyzékonyveibdl, valamint olyan tobboldala kornyezetvédelmi
megdllapoddsokbdl és azok jegyzékonyveibdl fakadnak, amelyeknek az Unib részes fele, tovibba észszeri
nyereségre (a tovabbiakban: nyereségcél) is szert tudna tenni.

(547) Az alaprendelet 7. cikkének (2¢) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg a nyereségcél megdllapitdsa soran figyelembe
vette:

- avizsgilt orszagbdl érkezd behozatal megnovekedése eltti jovedelmezdséget,

— az Osszes koltség, a beruhdzasok, a kutatas-fejlesztés (K+F), valamint az innovaci6 teljes koltségének fedezéséhez
szitkséges jovedelmezdséget, tovabba

— arendes versenyfeltételek mellett varhaté jovedelmez8ségi szintet.

E haszonkulcs nem lehet alacsonyabb, mint 6 %.

(548) A panaszosok elGadtdk, hogy ebben az dgazatban, amely er8sen tékeigényes, és kiilondsen a kozelgé 5G-forradalom
fényében nagyon nagy 0sszegli beruhdzasokat igényel, legalabb 15 %-os nyereségcélra van sziikség.

(549) A Bizottsdg a nyereségcél meghatdrozasdhoz megvizsgalta ezt az dllitdst, a benytjtott észrevételeket, valamint az tigy
irataiban rendelkezésre dllo, az alaprendelet 7. cikkének (2c) bekezdésében foglalt kovetelményekkel kapcsolatos
adatokat.

(550) A CCCME el6adta, hogy a panaszban meghatdrozott 15 %-os célnyereség tdlzottan magas. A panaszos erre azt
vélaszolta, hogy ez a nyereségcél csupdn az unids digitalizaciés menetrend és az 5G-atallds fejlesztési és végrehajtdsi
koltségeinek fedezésére elegend. A CCCME azt vilaszolta, hogy a jov6beni beruhdzdsi lehet8ségek nem
indokolhatjdk az irredlisan magas haszonkulcs alkalmazdsit, és hogy 2016 Ota az uniés gazdasigi dgazat
alacsonyabb haszonkulcs mellett is végre tudta hajtani a 4G-technoldgia fejlesztését.

(551) A vizsgdlat ramutatott arra, hogy a dompingelt behozatal a figyelembe vett idészak teljes egészében nyomdst
gyakorolt az unids gazdasdgi dgazat draira. Emiatt az ebben az idészakban elért nyereség nem tekinthetd megfeleld
kiindulépontnak a nyereségcél megallapitdsahoz. Ezért a Bizottsdg az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezGségét a
figyelembe vett id@szakot megel6z6en elért nyereség alapjan vizsgdlta.
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(552) A mintdban szerepl$ uniés gyarték 2015-ben 12,6 %-0s, 2016-ban pedig 12,4 %-os stabil nyereségre tettek szert. Ez
a két év volt az az id6szak, amely kozvetlentil megel6zte a vizsgdlati idszakot, illetve a jelentSs mennyiségt kart
okozé kinai behozatal 2017-es ugrdsszer(i novekedését. Ezért 2016 tekinthet§ az ipardgban rendes piaci
korilmények mellett elérhetd jovedelemez8ség szempontjabdl a leginkdbb reprezentativ évnek. Ennek alapjan a
Bizottsdg ugy itélte meg, hogy a 12,4 %-os nyereségcél titkrozi az érintett orszdgbdl érkezs behozatal
megnovekedése elStti jovedelmezdségi szintet és a szokdsos versenyfeltételek mellett varhaté jovedelmezdségi
szintet.

(553) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsira vonatkoz6 megjegyzéseiben a kinai kormdny azt dllitotta, hogy a Bizottsdg
tilsdgosan magas nyereségcélt alkalmazott. A CCCME vitatta a 12,4 %-os haszonkulcs haszndlatdt, és azt éllitotta,
hogy a kinai importok hasonléak voltak 2016-ban és 2017-ben, és a 2016. évi panaszban a nyereségek 5-10 %
kozott voltak. Ezért a CCCME ugy itélte meg, hogy megfelelébb lenne a 2017-es évet haszndlni bédzisévként a
nyereségcél tekintetében.

(554) A szamadatok, amelyekre a CCCME hivatkozik, tobb mint 40 %-os emelkedést mutatnak 2016 és 2017 kozott, ami
arra utal, hogy a behozatal szintje egyértelmden nem volt hasonlé ebben a két évben. Figyelembe véve a Kindbol
érkez8 behozatal e jelentds novekedését és a hasonléan jelentSs volumenét 2017-ben, megéllapithatd, hogy a
dompingelt behozatal hatdst gyakorolt a versenyfeltételekre — ezaltal ezen év a jovedelmez@ségre vonatkozd
referenciaid@szakként valé haszndlata kizart. A vizsgalat a kérd6ivre az adott felek altal adott, a Bizottsdg altal
ellenérzott vélaszok alapjdn megerGsitette, hogy 2016-ban a mintdban szerepl6 uniés gazdasdgi dgazat
haszonkulcsa 12,4 % volt. A Bizottsag ezért elutasitotta a CCCME és a kinai kormdny ezzel kapcsolatos dllitésait.

(555) A kinai kormdny azt dllitotta tovabbd, hogy a kidr megsziintetéséhez szitkséges szint nem éllt 6sszhangban a
gazdasagi dgazat helyzetével.

(556) Ezt az dllitdst nem tdmasztottdk ald, ezért a Bizottsdg formai okok miatt nem tudta elfogadni. Tartalmi szempontbdl
ez a szint a fentiekben elmondottaknak megfelelden kozvetleniil a felek dltal szolgaltatott informéciok elemzésébdl
ered, és ezért teljes mértékben megfelel.

(557) A nyereségcél e szintje azzal a nyereséggel Osszehasonlitva is megfelel6nek tiinik, amelyet az uniés gazdasigi
dgazatnak a (489) preambulumbekezdésben emlitett médon el kell érnie a hosszi tavi életképesség biztositdsdhoz
szitkséges beruhdzasok szintjének fenntartdsahoz.

(558) Az alaprendelet 7. cikkének (2d) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg megvizsgdlta azokat a jovSbeli koltségeket,
amelyek azon tobboldalt kornyezetvédelmi megéllapoddsokbdl és azok jegyz&konyveibdl szdrmaznak, amelyeknek
az Unié részes fele, illetve amelyek az ILO-egyezményeknek az alaprendelet Ia. mellékletében felsorolt
jegyzSkonyveibdl szdrmaznak, és amelyek az intézkedésnek a 11. cikk (2) bekezdése szerinti alkalmazdsi
idszakdban az unids gazdasdgi dgazatra hdrulnak. Az unids gazdasigi dgazat nem szdmolt be ilyen jovébeni
koltségekrol.

(559) Ennek alapjdn a Bizottsdg kiszdmitotta a hasonlé terméknek az unids gazdasdgi dgazat szdmadra kdrt nem okoz6 drét.

(560) A Bizottsag ezt kovetSen a mintdban szerepl§ egyiittmiikodd exportdlé gyartok dltal alkalmazott, az draldkindlds
kiszdmitdsdhoz meghatdrozott importdrak silyozott 4tlaga, valamint a mintdban szerepl§ unids gyartok altal az
unids piacon a vizsgdlati id@szakban értékesitett hasonld termék kdrt nem okozd stlyozott atlagira kozotti
oOsszehasonlitds alapjan meghatdrozta a kdr megsziintetéséhez sziikséges mértéket. A Bizottsig az ebbdl az
osszehasonlitdsbol kiadodo kiilonbséget kifejezte a behozatalok CIF-alapon szdmitott stilyozott dtlagos értékének
szazalékaként.

(561) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsdra vonatkozd megjegyzéseiben az FTT csoport azt dllitotta, hogy az aldkindlds és
az alulértékesités megallapitisdhoz az unids kapcsolt importéreinek SGA-koltségeit és nyereségét nem kellene
levonni. E tekintetben a Jindal- és a Hansol-igyben hozott itéletekre hivatkozott (T-301/16., Jindal Saw Ltd és Jindal
Saw Italia SpA kontra Bizottsdg, valamint T-383/17., Hansol Paper Co. kontra Bizottsdg). Kiillonosen ez a helyzet
akkor, ha az unids gazdasagi dgazat értékesitési drai nemcsak a gyartéegységek kozvetlen értékesitéseit, hanem a
kapcsolatban 4ll6 értékesitési egységeken keresztiil folytatott értékesitéseket is magukban foglaljdk. A ZTT csoport —
szintén a Jindal tigyre hivatkozva — azt dllitotta tovabbd, hogy az aldkindlds megdllapitdsakor a Bizottsdgnak
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biztositania kell, hogy az exportirak és az unids gazdasdgi dgazat értékesitési drainak Osszehasonlitdsdra azonos
kereskedelmi szinten keriiljén sor. Kijelentette tovabbd, hogy még ha az el6allitsi koltség és a nyereségcél Osszege
alapjan szamitottak is ki a kdr megsziintetéséhez sziikséges szinthez sziikséges iranyarat, akkor sem volt vildgos,
hogy a koltség magdban foglalta-e az unids gazdasdgi dgazat kapcsolt kereskedelmi egységeinek SGA-koltségeit vagy
nyereségét. Azt dllitotta, hogy mivel a ZTT csoport exportdrdbdl levontdk az SGA-koltségeket és a nyereséget, az

optikai szdlakbol 46 kébelek uniés kereskedelmi egységeitdl is le kellene vonni az SGA-koltségeket és a nyereséget.

(562) Az alakindlds (és killonosen az exportdr) szdmitdsa sordn figyelembe vett tényezdk tekintetében a Bizottsdgnak
azonositania kell azt az els§ pontot, ahol verseny van (vagy lehet) az Unid piacdn az uni6s gyartokkal. Ez a pont az
els6 fuggetlen importSr beszerzési dra, mivel ez a véllalat elvben vélaszthat, hogy az unids gazdasagi dgazattdl vagy
tengerenttli beszdllitoktdl szerzi-e be az adott terméket. Ebben az esetben az importdrat egyes exportértékesitéseknél
nem lehet névértéken venni, mert az exportdlé gydrt6 és az importSr kapcsolatban dllnak egymadssal. Ezért a
szokdsos piaci viszonyoknak megfelel6, megbizhaté importdr meghatirozdsiéhoz az exportdlé gyéartoval
kapcsolatban dll6 importdr altal az elsé fiiggetlen vevével szemben alkalmazott viszonteladdsi drat kell kiinduldsi
pontnak tekinteni. Ennek az drképzésnek az elvégzésekor az alaprendelet 2. cikke (9) bekezdésében szerepld
exportar-képzési szabdlyokat kell analdgia dtjan alkalmazni csakiigy, mint az exportdr démpinghez kapcsol6dd
meghatdrozasakor. Az alaprendelet 2. cikke (9) bekezdésének analégia Gtjan torténd alkalmazdsa lehet6vé teszi egy
olyan ar meghatdrozasat, amely teljes mértékben Osszehasonlithaté a fiiggetlen vevdk részére torténd értékesitések
vizsgélatakor felhaszndlt drral, emellett 6sszehasonlithaté az unids gazdasagi dgazat értékesitési draval is. Ezért a
méltanyos Osszehasonlitds céljara a megbizhaté drat az exportdld gydrtéval kapcsolatban 4ll6 importSr éltal a
figgetlen vevékkel szemben alkalmazott viszonteladdsi drnak az értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi koltségekkel
(SGA-koltségek) és a nyereséggel csokkentett értéke szolgdltatja.

(563) A levonast az alulértékesités szamitdsakor is alkalmazni kell (**). Az unids gazdasdgi dgazat irdnydra az el§dllitdsi
koltség és a nyereségcél osszegén alapul, és nem veszi figyelembe, hogy a terméket ezutdn az Unidban kapcsolt vagy
fuggetlen vevSknek értékesitik-e, tovibbd meghatdrozdsindl fogva nem tartalmazza a kapcsolatban all6 unids
import8rok SGA-koltségeit és nyereségét, ezért az exportok CIF-draval (érkeztetési importdr) kell 6sszevetni azt.

(564) Az (508) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint egyértelmtien drleszoritds keriilt megallapitdsra az unids
piacon. Tovdbbd a mintdban szerepld kinai gydrtdk teljes exportértékesitésének csak mintegy 30 %-dt végezték
uniés kapcsolatban allo import8rokon keresztiil, ezért az teljes behozatal unids hataron valé érkeztetési importar
alapjan torténd osszehasonlitdsa megfelelS. Végezetill meg kell jegyezni, hogy az aldkinalds megéllapitdsa akkor sem
lenne megkérdGjelezhetd, ha a Bizottsdg kiigazitand a szdmitasokat az unids keresked6k SGA-koltsége és nyeresége
alapjan.

(565) A kdr megsziintetéséhez szitkséges mérték a ,mds egyiittm(ikodd villalatok” és a ,minden mds vallalat” esetében
ugyanugy keriilt meghatdrozdsra, mint az ezekre a vallalatokra vonatkozé dompingkiilonbozet. A Bizottsdg az
alabbi kdrkiilonbozeteket hatdrozta meg; ezek nagyobbak voltak a dompingkiilonbozeteknél, tehdt az intézkedések
szintjét a dompingkilonbozetek szintjéhez igazodva kell megallapitani.

A kér megsziintetéséhez szitkséges

Villalat Dompingkiilonbozet mérték

FTT csoport:

— FiberHome  Telecommunication
Technologies Co., Ltd

— Nanjing Wasin Fujikura Optical 44,0 % 61,3 %
Communication Ltd

— Hubei Fiberhome Boxin Electronic
Co., Ltd

(**) Lasd még: a Torvényszék 2021. szeptember 22-i itélete, PAO Severstal, T-753/16, ECLLEU:T:2021:612, 260-273. pont.
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ZTT csoport:

- Jiangsu Zhongtian Technology Co.,
Ltd 19,7 % 42,0 %

— Zhongtian Power Optical Cable
Co., Ltd

Mis egytittmiikodd véllalatok 31,2% 52,7%

Minden mds viéllalat 44,0 % 61,3 %

7. UNIOS ERDEK

(566) Az alaprendelet 21. cikkével osszhangban a Bizottsdg megvizsgilta, hogy a kirt okozé domping megallapitdsa
ellenére egyértelmden kijelentheté-e, hogy a jelen iigyben az intézkedések elfogaddsa nem szolgdlja az Unié érdekét.
Az unibs érdek meghatdrozdsa az osszes kiilonbozg érintett érdek értékelésén alapult, beleértve az unids gazdasagi
dgazat, az import6rok, a felhaszndlok és mas érintett gazdasagi szereplék érdekeit is.

(567) Az unids érdekkel kapcsolatban tobb észrevétel is érkezett. A kinai kormdny azt éllitotta, hogy a Kindbdl érkezd
behozatal val6jdban elémozditja a technoldgia fejlesztését az dgazatban, és 6sztonzi a versenyt az unids piacon. A
kinai kormdnynak az a véleménye, hogy ha az optikai szalakbdl all6 kabelek unids dgazata talzott védelmet kap,
azzal csak alulmarad a harmadik orszdgokkal szemben, tehdt a dompingellenes vizsgélat lefolytatdsa az dgazatban
nem szolgdlja az uniés érdeket, és ugyanakkor kart okozhat a Kina és az Uni6 kozott a digitdlis teriileten folytatott
kétoldalii egyiittmiikodésben.

(568) A Connect Com elGadta tovabba azt is, hogy a dompingellenes intézkedések hdtrinyosan érintenék az dgazatot,
mivel a kinai import6rok a tovabbiakban nem nyujthatndnak be vonzé pélydzati ajanlatokat. Ennek kovetkeztében
a tendereljardsok drszintje emelkedne, ami negativ hatdssal lenne az dllami koltségvetésekre.

(569) A CCCME megjegyezte, hogy az EU digitalizdciés menetrendjét és az 5G dtalldst leginkabb az szolgilnd, ha a
tovabbiakban nem korldtozndk a Kinabdl szdrmazé kivalé mindségii optikai szdlakbol dllé kabelek beszerzését.

(570) A Cable 77 viszont arra hivta fel a figyelmet, hogy az optikai szdlakbél dll6 kabelekre kivetett dompingellenes vamok
mds gazdasdgi dgazatokra is hatdssal lennének, tovabba hogy ha a kdbelekre vamot vetnének ki, akkor vamot kellene
kivetni az optikai szdlakra is, mivel az uni6s gyartok az Unién kivil elGallitott szalakat is felhaszndlnak.

(571) Azonban — amint azt az aldbbi preambulumbekezdések ismertetik — a Bizottsdg nem taldlt olyan kényszerit§ okot,
amely alapjan arra kellene kovetkeztetni, hogy a Kindbdl szarmazé, optikai szdlakbdl allé kabelek behozataldra
vonatkoz6 intézkedések bevezetése ne szolgdlnd az unids érdeket.

7.1. Az uniés gazdasigi dgazat érdeke

(572) Az Uniéban 29 villalat gydrt optikai szdlakbol dll6 kdbeleket, és ezek a véllalatok mintegy 4700 {6t foglalkoztatnak.
A gyartok eloszlanak az Unid teriiletén.

(573) Az intézkedések bevezetése lehet6vé tenné az unids gazdasdgi dgazat szdmadra, hogy versenyhelyzetét megGrizze a
piacon, visszaszerezze elvesztett piaci részesedését, és mindekozben fenntarthaté szintd jovedelmezgséget érjen el.

(574) Az intézkedések hidnya val6szintleg jelentds kedvezdtlen hatdst gyakorolna az unids gazdasdgi dgazatra a tovabbi
drer6zid, valamint az alacsonyabb értékesités és termelés tekintetében, valamint tovdbbi pénziigyi visszaesést
okozna a jovedelmez8ség és a beruhdzdsok terén, veszélyeztetve az uni6s gazdasagi dgazat jovdjét.
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7.2. A fiiggetlen importdrok érdeke

(575) Az importal6 dgazat viszonylag csekély egyiittmiikodést tandsitott. Ot fiiggetlen importdr nydjtott be mintavételi
trlapot a hatdridén belil, koziliik négy nydjtotta be a kitoltott kérdSivet. A Kindbdl szdrmazd, optikai szdlakbol
all6 kabelekre vonatkozé szubvenciellenes vizsgalat meginditdsat kovetSen 1ij importdr jelentkezett, és kérelmezte,
hogy a jelenlegi vizsgalatban is egyiittmiikodhessen. A Bizottsdg a jelen vizsgdlatban ezt az importdrt a jelentkezés
napjat6l kezddd@en érdekelt félnek mindsitette, és a jelen vizsgdlathoz benytjtott informdcidkat a mar megtett
eljarasi lépések sérelme nélkiil vette figyelembe.

(576) Az ot egylittm(ikod6é importér a kinai behozatal koriilbelil 12 %-dt képviseli. Két importér teljes kord
tdjékoztatdssal szolgdlt a kérd6ivre adott valaszdban, hdrom mdsik importdr pedig nem tudott pontos adatokat adni
arr6l, hogy a vizsgdlati id@szakban hogyan alakult a vizsgdlt termékhez kapcsol6dd nyeresége. Valamennyi
egyiittm(ikods import6r ellenezte az intézkedéseket.

(577) Az egyuttmkods import8rok négy kiilonbozé tagallamban taldlhatok, és tevékenységiiket f6ként ott végzik. Az
altaluk beszerzett optikai szdlakbol dll6 kabelek 70-90 %-dt Kindbdl importdljdk, a fennmaradé részt pedig unids
gyartoktol és mds harmadik orszdgbeli gyartoktdl szerzik be. Ezek az import6rok hangsdlyoztdk a killonb6zd
beszerzési forrasok rendelkezésre alldsanak fontossagat. Az optikai szalakbdl allé kabelek harmadik orszagokbdl
érkez6 behozataldra az Unidban nincs kivetve vim.

(578) Az egyittm(ikod§ importSrok tevékenységének fontos része, hogy kisebb projektekre pdlydznak. E palyazati
ajanlatokon til tovdbbi termékeket (példdul alépitményeket, csatlakozokat és szekrényeket) és Osszetett
szolgdltatdsokat (példdul hdlézattervezés és -telepités) is kindlnak iigyfeleiknek. Az érintett termék teljes
forgalmuknak 4tlagosan koriilbeliil egyharmadat teszi ki.

(579) Egyik importér sem 4éllitotta, hogy a Covid19-vildgjarvéany jelentds hatdst gyakorolt volna tizleti tevékenységére. Az
egyik import6r arrdl szamolt be, hogy 2020 marciusdban a korldtozé intézkedések miatt tapasztalt némi lassuldst,
de ugyanakkor hangstlyozta, hogy a valsdg hatdsdra nétt az otthoni iivegszdlas hdl6zatokhoz (a tovdbbiakban:
FTTH-hal6zat) kapcsolddd projektek fontossaga.

(580) Az import6rok ugy vélik, hogy az unids gyartékkal szembeni versenyelényiik hatékony értékesitési struktirdjukban
és logisztikdjukban rejlik. A szallitdsi id6t azzal roviditik le, hogy nagy mennyiségti készletet tarolnak raktdraikban,
és céljuk az, hogy gyorsan, rugalmasan reagdljanak tigyfeleik igényeire.

(581) Az importdrok elSadtdk, hogy nem tudjik az Osszes optikai szdlakbdl dllo kabelt az unids gazdasagi dgazatbdl
beszerezni, mert az nem képes a szikséges hatdriddn beliil szdllitani a kért mennyiségeket. Azt dllitottdk, hogy a
piacon hidny volt az optikai szdlakbdl all6 kdbelbdl és {8 nyersanyagabdl, az optikai szdlb6l 2017-ben és 2018-ban,
amikor az uniés gazdasdgi dgazat nem tudta kiszolgélni a keresletet, és ezért mas beszéllitokat kellett taldlniuk. Egyes
importdrok felhivtdk a figyelmet arra, hogy a szdloptikds és az 5G hdlézatok kiépitésével az optikai szdlakbdl 116
kabelek irdnti kereslet nétt, és varhatéan a tovdbbiakban is néni fog. Azzal érveltek, hogy ez a megnovekedett
kereslet a potencialis piacvédelmi intézkedésekkel parosulva tjabb hidnyt okozhat a piacon, valamint a szaloptikai
és az 5G hélozat bovitésének késedelméhez vezethet.

(582) Az unids gazdasagi dgazat cafolta a kinalati problémakra vonatkozé éllitdst, hangstlyozva, hogy az unids gazdasagi
dgazat bGséges szabad kapacitdssal rendelkezik. A vizsgdlat megdllapitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat kapacitds-
kihaszndldsa a vizsgdlati idszakban 59 %-os volt, az optikai szdlakbdl 4ll6 kdbelek gyartdsdra igénybe vehetd
kapacitdsa pedig meghaladja a 2 milli6 kabelkilométert, ami joval magasabb, mint az optikai szalakbol all6 kébelek
kovetkez$ évekre becsiilt unids felhaszndldsa. Az uni6s gazdasgi dgazat bizonyitékokkal szolgalt arra, hogy az
unids gyartok képeseket arra, hogy sziikség esetén tobb optikai szdlakbol dll6 kabelt allitsanak el6. Mi tobb,
harmadik orszdgokban alternativ beszerzési forrdsok is rendelkezésre dllnak.

(583) Az importérok azt is elGadtdk, hogy tigyfeleikkel hosszii tdvii drubeszerzésre irdnyulé szerzédéseket kotottek,
amelyek 2—4 éves idGtartamra rogzitett drakat allapitanak meg, és nem tartalmaznak a beszerzési ar el6re nem
lithaté emelkedésének esetében alkalmazandé drkiigazitdsi zdradékot. Emiatt a megnovekedett koltségeket nem
lehetséges atharitani tigyfeleikre. Az import6rok azzal is érveltek, hogy a jelenlegi vizsgdlat sordn meghirdetett
pélydzatokon nem tudnak ajdnlatot tenni, mivel nem ismert el6ttiik, hogy az intézkedések elrendelése esetén milyen
aron tudjdk majd beszerezni az optikai szdlakbol 4ll6 kébeleket.
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(584) Az importdrok kozolték tovabba azt is, hogy a jelenlegi szerzédések értelmében a beszerzési forrast nem lehet mas
harmadik orszagokba dthelyezni, mivel a kabeleket Gsszetett jovahagyasi eljarasok keretében engedélyezték, és ezért
fennallna annak kockdzata, hogy komoly késedelmek és jelentds nehézségek adédnak a befujisi folyamat sordn,
amelyet a kdbel merevségéhez kell igazitani, mikozben a merevség széllitonként valtozik, még az azonos miszaki
el6irdssal rendelkezd termékek esetében is.

(585) Emellett egyes importSrok azt is elGadtdk, hogy a kinai kabelek jobb minségtiek, mint az unids gazdasigi dgazat
dltal gyartott kabelek. Allitisuk szerint a mdszaki elGirdsok ugyan azonosak, de a kinai optikai szdlakbol 4ll6
kabeleket tjabb gyartésorokon dllitjdk el6, és a lezdrds, a feltekercselés és a miiszaki jellemzSk magasabb
szinvonaldak. Ezek az importdrok azt is hozzétették, hogy a mindségbeli kiilonbség nemcsak a terméket érinti.
Véleményiik szerint a kinai gydrtok tigyfeleik egyéni igényeit rugalmasabban és gyorsabban elégitik ki, valamint az
értékesitést kovetSen is jobb szolgdltatdsokat nytjtanak. Az egyik import6r azt dllitja tovdbbd, hogy az uniéban
gyartott és a kinai optikai szdlakbdl all6 kabelek drai kozotti killonbség alacsonyabb a panaszban jelzettnél. Ez az
importdr azt is allitja, hogy az unids gyartok mds termékeket (alépitményeket, foldalatti szekrényeket, zdrdelemeket)
is szallitanak, és ugy véli, hogy az intézkedések lehet6vé tennék az unids gyartdk szamadra, hogy ezeket az egyéb
termékeket az optikai szdlakbél 4ll6 kibelekhez kapcsoljdk, és ugyanazon projekt keretében értékesitsék. Ugy véli
tovabbd, hogy az intézkedések visszatartandk az unids gyartokat az innovaciétdl, mivel megvédenék ket a
versenytdl. Ez véleménye szerint a hdl6zatkiépités lassuldsahoz vezetne.

(586) Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsira vonatkozd megjegyzéseikben az egyiittm(ikodd import6rok azt allitottdk,
hogy a javasolt vaimszint jelentGsen meghaladja a szdmitott haszonkulcsukat, ez pedig jelentds veszteséget okozna a
szdmukra, mivel nem tudndk 4tharitani a vimokat a vevSkre, akikkel meglévd hossza tava, fix arti megallapoddsokat
kotottek. Ezért a vaimok végiil az importdrok és a forgalmazok csGdjéhez vezethetnének. Kijelentették tovdbbd, hogy
az uni6s gyarték nem tudtdk vagy nem voltak hajlandok a kévetelményeknek megfelel§ optikai szdlakbél dllo
kabeleket megfelel§ id6ben széllitani, és hogy az intézkedések bevezetése esetén hidny lépne fel az optikai szdlakbol
all6 kdbelekbdl, és jelentSs késések meriilnének fel az dtfutdsi id6kben és a hdl6zatok kiépitésében. Egy importdr azt
allitotta tovdbbd, hogy az unids gyartok nem tudjdk novelni termelési kapacitdsukat, hogy kompenzdljak a Kindbol
érkez8 mindségi termékek kiesését. Az egyiittmiikodd importdr kifejezte tovabbd egyet nem értését azzal a
megallapitdssal, hogy a 10 %-os haszonkulcs elegendd lenne egy forgalmazoénak, és azt dllitotta, hogy a raktdrozdsi
és eldfinanszirozdsi koltségekre tekintettel sokkal magasabb, 20-25 %-os haszonkulcsra van sziikség. Az
egyiittmiikodd importSrok egy része azt dllitotta tovabbd, hogy vamok kivetése esetén kénytelenek lennének mds
harmadik orszdgokbdl importélni, noha ez komoly nehézségekkel, késedelmekkel és tovabbi koltségekkel jarna,
valamint a termék mind@sége is rosszabb lenne. Szdmos egyiittm(ikods importdr kijelentette, hogy az egyiittmiikods
kinai gyartokra vonatkozdan javasolt kiilonbozs vamtételek érthetetlenek voltak a szdmukra, és egyenl6tlen
bandsmddnak tekintették azokat. Emellett azt llitottak, hogy az intézkedések kovetkeztében monopdlium vagy
oligopdlium alakulna ki a piacon.

(587) A Bizottsdg megdllapitotta, hogy bdr az egylittmiikod§ importérok stabil iizleti kapcsolatban édllnak az optikai
szalakbol all6 kébeleket beszallité kinai partnereikkel, nem kotottek velitk olyan hosszd tdvi szerzédéseket,
amelyek rogzitenék a volument vagy a vételdrat. Az import6rok valdjdban rendszeresen rendelnek meg nagyobb
mennyiség optikai szdlakbdl 416 kabelt, és minden megrendelésre kiilon drajanlatot kapnak a kinai gyartoktdl. Az
import6rok azt allitjdk, hogy koltséges és idGigényes lenne beszllitot véltani, azonban mindannyian vdsarolnak
més forrdsokbdl is (vagyis az Unidban, az Egyesiilt Allamokban, Indidban, Kazahsztdnban, Fehéroroszorszagban,
Ukrajndban), és az dllitélagos 2017-2018-as hidny alatt sikeresen taldltak @j beszéllitokat. Ez azt jelzi, hogy az
importdroknek valoban magasabb drat kellene fizetniiik az intézkedések bevezetését megel6zden mér leadott, de
még nem beérkezett megrendelésekért, viszont nem okozna szdmukra kiilonosebb nehézséget 1j beszallitokat
talalni viszonylag rovid id6n beliil.

(588) A dompingellenes intézkedések valdszintleg gyakorolnak bizonyos mértékd kedvezdtlen hatdst az importSrokre,
illetve csokkenthetik azok jovedelmezdségét, azonban az importérok — tekintettel az (586) preambulumbe-
kezdésben emlitett észrevételekben is megerdsitett jelentds, 20 %-ot meghalad6 haszonkulcsukra — képesek lesznek
kigazdilkodni a vdm okozta koltségnovekedést és/vagy részben dtharitani azt iigyfeleikre. Tovabbd kereshetnek
alternativ beszerzési forrast, tobbek kozott mas harmadik orszdgok vagy az unids gazdasagi dgazat beszallitoi
kozott. A vizsgdlt termék egyéb beszerzési forrdsainak igénybevételével, valamint a vimok okozta koltségnovekedés
kigazdalkodasdval és|vagy az tigyfelekre torténd részleges dthdritdsaval tehdt a fuggetlen import6rok elkeriilhetik az
intézkedések bevezetésének ardnytalanul silyos hatdsait. A killonb6z6 vamszintek az export6rok magatartdsbeli
kilonbségeit és a kinai exportok az unids gazdasigi dgazatra gyakorolt hatdsa tekintetében fenndllé kiilonbségeket
tikrozik, és nem jelentenek hétranyos megkiilonboztetést.
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(589) Meg kell jegyezni tovabbd, hogy a tavkozlési haldzatokat érint8, a mindségbeli killonbségekre, az elldtdsi hidnyra, az
uniés gazdasigi dgazatnak a piac ellitdsdra valé alkalmatlansigdra vagy vonakoddsdra, az drkiilonbségekre, az
importdrok jovedelmezdségére, a monopdlium vagy oligop6lium kockdzatdra, valamint az innovéciéra vald
Osztonzésre és a kiépitési id6re vonatkoz6 llitasok nem voltak megalapozottak, ezért nem fogadhatok el.

(590) Megjegyzendd ezenfeliil, hogy a vizsgdlat alapjdn a kar egyik fontos aspektusa ebben az tigyben éppen az, hogy az
unids gazdasdgi dgazat nem tudja elérni azt a nyereségszintet, amely lehetévé tenné a szdmadra, hogy a beruhdzzon
tobbek kozott tovabbi kapacitasbdvitésre, melynek koszonhetSen ki tudnd elégiteni a bviild uniés piac névekvd
keresletét. Az intézkedések vért hatdsa éppen az egyenld versenyfeltételek helyredllitdsa és lehet8ség biztositdsa az
ilyen nyereségre, beruhdzasokra és kapacitasb@vitésre.

(591) A Cable 77 agy itéli meg, hogy ha a kabelekre vaimot vetnek ki, a szdlakra is vdimot kellene kivetni, méghozza a
kabeleknél joval magasabb szinten. E tekintetben a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy ez a vizsgdlat az optikai
szalakbdl allé kéabelekre terjed ki, ezért az intézkedések csak az érintett termékre vethetSk ki. A szalak valoban az
optikai szdlakbdl ll6 kébelek inputjanak mindsiilnek, azonban nem az érintett termék inputjanak.

(592) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsira vonatkozd megjegyzéseiben a Connect Com azzal érvelt, hogy a
nyersanyagkoltségek minden 4dgazatban jelents mértékben emelkedtek, és ez a széles savi kdbelek gydrtdsat is
érintette. E tekintetben a Connect Com egy meg nem nevezett kinai beszdllité 2020 masodik negyedéve és 2021
maésodik negyedéve kozotti dremelkedéseit hozta fel példaként. Erre vonatkozdan a Connect Com azzal érvelt, hogy
siirg8sen sziikség van az eurdpai széles sdvii kdbelhdlozatok kibgvitésére, az unids gyartdk azonban révidtdvon nem
tudjék versenyképes és elfogadhaté dron kielégiteni a keresletet, ezért nem kellene vimokat kivetni, vagy legaldbbis
fel kellene azokat fiiggeszteni.

(593) Sem az dremelkedés reprezentativitdsit, sem a felhasznalokra és az importérokre gyakorolt hatdsit nem
tamasztottdk ald. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

7.3. A felhaszndlok és a forgalmazdk érdeke

(594) A vizsgalt terméket tobb gazdasdgi dgazat, f6ként a nagy tavkozlési szolgéltatdk, a széles savii haldzat bovitéséért
felel6s allami szervek (példaul telepiilések), a telepit8k és az tizemeltetSk, valamint a forgalmazok véséroljak.

(595) A vizsgédlatban kis szdmu felhasznalé mdkodott egyiitt: két nagy tdvkozlési szolgdltatd (a Deutsche Telekom
Németorszagban és a Proximus Belgiumban), 6t hélozattelepitd és -tizemeltetd szerepls, egy forgalmazé és egy kis
felhaszndlé. Az egyiittmi(ikddé felhasznaldk egyiittesen az optikai szdlakbol 4ll6 kabelek Kindbdl érkezd behozatala
teljes volumenének kevesebb mint 12 %-dt, az EU-ban a vizsgélati id8szak alatt felhaszndlt optikai szdlakbol dllo
kabelek teljes volumenének pedig kevesebb mint 9 %-dt teszik ki.

(596) Sok felhaszndloi kérd6iv nagyon hidnyosan volt kitoltve, és az unids érdekkel kapcsolatban semmilyen érvet vagy
informdci6t nem tartalmazott. Az optikai szdlakbol dll6 kdbelek beszerzésében részt vevd dllami szervek egyike sem
mikodott egyiitt a vizsgélat sordn.

(597) Nem ellenezte az intézkedéseket a BYCN Axione és egy madsik olyan felhasznald, amely az optikai szdlakbdl 4ll6
kabelt f6ként unids gyartoktdl vasirolja. A Deutsche Telekom és a Comercial Electro Industrial S.A. spanyol
forgalmaz¢ (a tovabbiakban: COMEL) ellenzi az intézkedések bevezetését.

(598) A Deutsche Telekom arra szamit, hogy az optikai szdlakbdl all6 kabelek irdnti kereslet az 5G tomeges bevezetése
kovetkeztében novekedni fog, és fenntartja, hogy az optikai szdlakbol dll6 kdbelek piaca szabvdnyositott
technoldgiaval rendelkezd, globdlis telepitést végzd és globdlis szallitokkal mlikodd vilagpiac. Azzal érvel, hogy a
Kindbol szdrmaz6, optikai szdlakbdl dllé kdbelekre kivetett dompingellenes vaimok silyos problémékat okozhatnak
az optikai szdlakbdl all6 kabelek irdnti unids kereslet kielégitése terén, tovabba kockazatot jelentenek annyiban,
hogy haétraltathatjdk vagy késleltethetik a hdlozatkiépitést, emellett jelentGsen megnéovelnék az unids iigyfelek
koltségeit. Hozzdteszi, hogy az drak a meglév8 kapacitasfelesleg miatt csokkentek, és a néhdny évvel ezeldtti
allit6lagos ellatdsi hidny idején valamennyi szereplS beruhdzdsokat hajtott végre a kapacitdsnovelés érdekében.
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(599) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy elkeriilhetetlen az, hogy a dompingellenes vaimok koltségvonzatokkal

jarjanak azon felhaszndlok szdmadra, akik Kindbdl szerzik be az optikai szdlakbdl 4ll6 kdbeleket, ez azonban a kinai
export6rok tisztességtelen exportmagatartisinak tudhaté be. A vizsgdlat megéllapitotta tovdbbd, hogy az optikai
szalakbol 4ll6 kabelek koltségei a digitalis hdlozatokkal kapcsolatos projektek teljes kiépitési koltségének csupdn egy
kis részét teszik ki (az 5G esetében ez az ardny joval kevesebb mint 5 %). A vizsgdlt terméknek az egylittmiikodé
tavkozlési szolgaltatdk dltali beszerzése a véllalati forgalom elhanyagolhaté szdzalékat teszi ki, emellett a vallalat az
optikai szélakbdl all6 kébelek jelentds részét mds forrdsokbdl szerzi be. A mdsik felhaszndlé azon Allitdsdval
kapcsolatban, miszerint a szolgaltatovéltds nehézséget okoz, megjegyzendd, hogy —amint azt az (587) preambulum-
bekezdés kifejti — mds import6rok is taldltak mds harmadik orszagbeli forrasokat. Ugyanigy a felhasznaloknak is van
lehetdségiik arra, hogy alternativ beszerzési forrasokat keressenek, ideértve mds harmadik orszdgok szallitéit is.
Mivel az optikai szalakbdl all6 kébelek irdnti kereslet varhatéan novekedni fog az elkovetkezs években, a
felhasznalok és a forgalmazok a korabbindl nagyobb piacon fognak versenyezni. Ez lehetGséget ad szdmukra iizleti
tevékenységiik fenntartdsdra és fejlesztésére, még abban az esetben is, ha draik emelkednek a dompingellenes vamok
kovetkeztében.

(600) Hangsulyozni kell tovabbd, hogy a Kina dltal kivéltott kapacitdsfelesleg nem indokolja azokat a tisztességtelen

nemzetkozi kereskedelmi gyakorlatokat, amelyek kart okoznak az unibs gazdasdgi dgazatnak, veszélyeztetve ezzel
az dgazat jovGjét, a kindlat sokszintiségét és ezaltal az unids piacon zajlé versenyt.

(601) A Bizottsag emiatt arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az intézkedések bevezetése nem gyakorol ardnytalan hatast a

felhasznalokra és a forgalmazokra.

7.4. Egyéb tényezdk

(602) A gyors széles sava hdlozatok kiépitéséhez optikai szdlakbdl dllé kabelekre van sziikség, ezért az optikai szdlakbol

all6 kabelek EU-szerte fontosak az unids polgarok, véllalkozdsok és kozintézmények szdmadra, akik vagy amelyek az
otthoni munkavégzés, az otthoni tanulds, véllalkozdsuk mikodtetése vagy a szolgdltatdsok nydjtdsa terén e
halézatoktdl fuggenek. A Next Generation EU program ('*°) keretében megvalosulé beruhazds az Eurdpai Unid
egyik {6 prioritasa, amelynek célja tobbek kozott a csticstechnoldgidn alapulé széles sava infrastruktira kiépitése az
EU minden szegletében. Az optikai szilakbol allo kabelek tehdt kulcsfontossdgii termékek az EU digitdlis
évtizede () és digitalis szuverenitdsa szempontjabol.

(603) Tekintettel arra, hogy a vizsgalt termék milyen fontos szerepet jatszik a fenti kozcélok megvaldsuldsaban, a Bizottsig

gondosan elemezte azt, hogy a lehetséges intézkedések milyen hatdssal lennének a széles savt hal6zatok kiépitésére.

(604) Tobb fél azzal érvelt, hogy az unids fogyasztok és allami koltségvetések kart szenvednének a dompingellenes

intézkedések bevezetése esetén, mivel az optikai szdlakbdl 4ll6 kdbelek dra (és igy a halézati projektek teljes dra)
emelkedne.

(605) A Bizottsdg ezért elemezte, hogy az optikai szalakbdl dllo kdbelek koltségei mekkora részt tesznek ki a hdl6zati

projektek osszkoltségében. A vizsgdlat kimutatta, hogy az optikai szdlakbdl 4ll6 kdbelek a digitalis hdl6zatok teljes
kiépitési koltségének csak kis részét teszik ki. E projektek legjelentSsebb koltségtételei valdjaban az épitési
munkdlatok (vagyis a kdbelek elhelyezéséhez sziikséges foldmunkdk), amelyek a koltségek mintegy 80 %-at teszik ki.
A fennmaradd 20 % az anyagkoltségekbd] tevddik ossze, amelyek mds termékeket is magukban foglalnak (példdul
alépitményeket, csatlakozokat és szekrényeket). A Bizottsdg megdllapitotta, hogy az optikai szalakbdl dll6 kabelek
koltségei a héldzati projektek Osszkoltségének kis hanyaddt teszi ki (az egyik nagy felhaszndld szerint az 5G
esetében ez az ardny 5 % alatti). Az uni6s gydrtok és az egyiittm(ikods importérok azt is elGadtdk, hogy az optikai
szalakbol 4ll6 kabelek a halézati projektek osszkoltségének koriilbeliil 5-10 %-at teszik ki.

(606) A nagy unids halozatiizemeltetSk és a nagy hdlozati projektekért felel6s kozjogi szervezetek csekély mértékd

(ISO)

(151)

egyiittmikodése szintén arra enged kovetkeztetni, hogy az optikai szdlakbdl all6 kabeleket érintS esetleges
intézkedések nem lennének jelentds hatéssal e projektek koltségeire és titemezésére.

Ursula von der Leyen, a Bizottsdg elndke az Unié helyzetét értékel6 2020. évi beszédében a kovetkezdket jelentette ki: ,A
NextGenerationEU révén elért beruhdzdsosztonzés egyediildlld esélyt nydjt arra, hogy minden telepiilést bekossiink a széles sdvi
internethdl6zatba. Ezért kiemelt figyelmet kivinunk forditani a biztonsdgos internetkapcsolatra, valamint az 5G, 6G és iivegszdlas
hélézatok bévitésére irdnyulé beruhdzdsokra. A NextGenerationEU arra is egyediildllé lehetdséget nyujt, hogy kovetkezetesebb
eurdpai megkozelitést dolgozzunk ki az dsszekapcesoltsdg és a digitélis infrastruktira fejlesztése tekintetében.” https://ec.europa.cu/
commission/presscorner/detail/en/SPEECH_20_1655 .

A Bizottsdg kozleménye az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak és a Régiok
Bizottsagdnak: A 2030-as digitalis irdnyt(i: Eurépa digitdlis évtizede, Briisszel, 2021. mdrcius 9., COM(2021) 118 final.
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7.5. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

(607) A vizsgilat megallapitotta, hogy az Unidban és mds harmadik orszdgokban elegendd kapacitds all rendelkezésre a
Kinab6l érkezs behozatal helyettesitésére. Tovabbd a dompingellenes intézkedések bevezetése lehet6vé tenné az
unids gazdasdgi dgazat szamadra, hogy unids el@allitasi helyszinekbe és @j technoldgidkba ruhdzzon be, ami a
felhaszndléi dgazat javit szolgdlnd. Ugyanakkor az intézkedések nem akadélyozndk meg a harmadik orszdgokbdl
(koztik Kindbol) érkezs behozatal tisztességes versenyét az unids piacon. Még ha a piaci szereplSk varakozdsai
szerint az elkovetkezs években novekedne is az optikai szalakbdl dll6 kabelek irdnti kereslet, az érintett termék
importdrei és felhaszndl6i nem lennének kitéve az ellatdsi hidny érzékelhet8 kockdzatdnak, tehdt az optikai szalas
széles savii hdl6zat otthonokba és véllalkozdsokba valé bevezetése nem szenvedne késedelmet.

(608) Osszességében elmondhatd, hogy az intézkedések hidnyaban a felhaszndlok, importérok, végss fogyasztok és az
llami koltségvetések rovid tdvon ugyan élvezhetnék az olcsébb termékek elSnyeit, dm a Kindbdl szdrmazéd
dompingelt behozatal elkeriilhetetleniil kiszoritand az uni6s gyartokat az unids piacr6l, aminek kovetkeztében az
unids gyartok éltal tdmasztott verseny hidnyaban a felhaszndldi dgazat értékes beszerzési forrdsokat veszitene el, és
az importdrak esetlegesen emelkednének. Végezetiil, az unids gyartok tdalélése kulcsfontossigii az EU digitlis
szuverenitdsa szempontjabol.

(609) A fentiek alapjan a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem éallnak fenn olyan kényszeritG okok, amelyek
miatt a Kinai Népkoztarsasigbdl szdrmazé optikai szédlakbdl allo kabelek behozataldra vonatkozd intézkedések
bevezetése a vizsgilat e szakaszaban ne szolgdlnd az Uni6 érdekét.

8. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(610) A Bizottsdgnak a dompinggel, a kdrral, az ok-okozati sszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatos kovetkeztetései
alapjan helyénvalé végleges intézkedéseket bevezetni annak megakaddlyozdsa érdekében, hogy a dompingelt
behozatal tovabbi kdrt okozzon az unids gazdasagi dgazatnak.

(611) A fentiek alapjén a végleges dompingellenes vamtételek a vamfizetés nélkiili, unids hatdrparitdson szdmitott CIF-dr
szazalékdban kifejezve a kovetkezdk:

Villalat Végleges dompingellenes vim
FTT csoport:
- FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd 440 %
- Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd o
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd
TT csoport:
- Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd 19,7 %
- Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd
Més egyiittmiikods vallalatok 31,2 %
Minden mas véllalat 44,0 %

(612) Az e rendeletben az egyes meghatdrozott vallalatok esetében megallapitott egyedi dompingellenes vamtételek a
vizsgdlat ténymegdllapitdsain alapulnak. Ennek megfelelGen ezek a vamtételek a jelen vizsgdlat sordn az érintett
véllalatok tekintetében feltdrt helyzetet titkrozték. Ezek a vaimtételek kizdr6lag az érintett orszagbdl szdrmazé és a
megnevezett jogalanyok dltal gydrtott érintett termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet rendelkezd részében
kifejezetten meg nem jelolt vallalatok — koztitk a kifejezetten megjeldlt véllalatokkal kapcsolatban 4ll6 vallalatok —
altal gyartott érintett termék behozatalaira a ,minden mds vallalatra” vonatkozé vamtételt kell alkalmazni. E
véllalatok esetében az egyedi dompingellenes vimtételek nem alkalmazhatok.
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(613) Ha egy vallalatnak a késébbiekben megvaltozik a neve, a rd vonatkozé egyedi dompingellenes vimtételek a kérelme
alapjan alkalmazhatok. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni. ('*?) A kérelemnek tartalmaznia kell minden olyan
relevins informdcidt, amely alapjdn bizonyithatd, hogy a valtozds nem érinti a villalatnak a rd vonatkozd
vamtételre valé jogosultsdgdt. Ha a véllalat nevének megviltozdsa nem érinti a véllalatra vonatkozé vamtétel
igénybevételére vald jogosultsagot, a névvdltoztatdsr6l a Bizottsdg rendeletet tesz kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

(614) Az e rendeletben meghatdrozott véllalatspecifikus dompingellenes vamtételek kizar6lag a Kinai Népkoztarsasagbol
szdrmazé és a megnevezett jogalanyok dltal gydrtott érintett termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet
rendelkezd részében kifejezetten meg nem jelolt villalatok — koztiik a kifejezetten megjelolt vallalatokkal
kapcsolatban ll6 véllalatok — altal gyértott érintett termék behozatalaira a ,minden mds vallalatra” vonatkozd
vamtételt kell alkalmazni. E véllalatok esetében az egyedi dompingellenes vamtételek nem alkalmazhatok.

(615) A dompingellenes vimok megfeleld érvényesitése érdekében a ,minden mds véllalatra” megdllapitott dompingellenes
vam nemcsak az e vizsgdlatban nem egyiittmiikodd exportdld gyartokra alkalmazandd, hanem azokra a gydrtdkra is,
amelyek a vizsgalati id@szak alatt nem exportaltak az Unidba.

(616) Az intézkedések bevezetésének mell6zésére vonatkozd dontés utdn benytjtott beadvanyaban a CCME el@adta, hogy
az optikai szdlakbol 4116 kébelek unids (és globdlis) piacan realizdlt értékesitések visszaesése egyértelmii korreldciot
mutatott a vildgjirvannyal, és hogy ezt a helyzetet vagy a dompingellenes intézkedések alkalmazdsinak kilenc
hénapos felfiiggesztésével, vagy pedig az intézkedések idStartamdnak két évre korldtozdsdval kell kezelni. Ezen
tilmenden a ténymegallapitdsok végleges kozzétételére vonatkozd megjegyzéseiben a CCCME azt dllitotta, hogy a
Bizottsig nem vette figyelembe a Covid19-vildgjarvany hatdsait, és a jarvannyal jar6 gazdasdgi visszaesés hatdsait
tévesen a kinai importoknak tulajdonitotta. Mi tobb, két importér is azzal érvelt, hogy a Bizottsdg nem vette
kellsképpen figyelembe a vildgjarvany hatdsait. Ezenfelil a CCCME el6adta, hogy a Covid19-jarvany utdni
fellendiilés szakaszdban az optikai szdlakbdl 4ll6 kabelekhez hasonlé termékek létfontossdguak lesznek az unids
ipardgak szdmadra, killonGsen az 5G-program megvaldsitdsa szempontjabdl. E tekintetben a CCCME kijelentette,
hogy a dompingellenes intézkedések az érintett termék kritikus hidnyahoz vezetnének az Unidban, és hatdsukra az
érintett termék dra jelent@sen emelkedne. A CCCME szerint az utébbi koriilmények indokoljdk a vdmok
alkalmazdsanak kilenc hénapos idGszakra valé felfiiggesztését vagy az intézkedések idGtartamanak két évre vald
korldtozdsdt. A Connect Com azt dllitotta tovdbbd, hogy a Bizottsig nem vette megfelel§ médon figyelembe a
novekvd nyersanyagkoltségeket és a Covid19-vildgjarvany hatdsait, és az intézkedések felfiiggesztését kérte.

(617) Ezekkel a felvetésekkel kapcsolatban a vizsgdlat sordn megdllapitdst nyert, hogy a Covid19-vildgjirviny csupdn
nagyon korldtozott és dtmeneti hatdst gyakorolt a gazdasdgi dgazatra (ldsd a (426) és az (579) preambulum-
bekezdést), és nem akaddlyozta meg, hogy a figyelembe vett idGszak sordn az unids felhasznalds jelentés mértékben
néjon. A felek 14. cikk (4) bekezdése szerinti felfiiggesztésre vonatkozé kérése altalinos és megalapozatlan volt. A
Bizottsdg megvizsgalhatja, hogy a megfelel§ idében indokolt-e a felfuiggesztés, amennyiben bizonyitott, hogy a piaci
viszonyok ideiglenesen tgy véltoztak meg, hogy a kar valdszintsithetSen nem fog megismétl6dni, tovabba csakis
akkor, ha az az unids gazdasigi dgazatnak érdekében dll. Az intézkedések rovidebb id6tartamra torténd
bevezetésével kapcsolatban a Bizottsdg rd kivin mutatni arra, hogy az ok-okozati Osszefiiggés és az unids érdek
vizsgdlata megerdsitette a kinai exportdlé gyartoktdl érkezd dompingelt behozatal dltal az unibs gazdasdgi
dgazatnak okozott kdrt, mint ahogyan azt is, hogy nem dll fenn olyan, az unibs érdekkel 6sszefiiggd kényszerits
indok, amely sziikségessé tenné a rovidebb idGtartamd intézkedések megfontoldsdt. Ezért a Bizottsdg ezeket a
kérelmeket elutasitotta.

9. A DOMPINGELLENES VAMOK VISSZAHATO HATALYU BEVEZETESE

(618) A (4) preambulumbekezdésben emlitetteknek megfelelden a Bizottsag a nyilvantartdsba vételt elrendel§ rendelet
elfogaddsaval nyilvantartdsbavételi kotelezettséget vezetett be a Kindbdl szarmazé érintett termék behozatalaira
annak érdekében, hogy elSkészitse az alaprendelet 14. cikkének (5) bekezdése alapjin bevezetendd kiegyenlitd
intézkedések esetleges visszahatd hatélyti alkalmazdsit.

(**?) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Rue de la Loi 170, 1049 Brussels, Belgium.
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(619) Az alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése szerint a vam visszahat6 hatéllyal olyan termékekre vethetd ki, amelyek
,az ideiglenes intézkedések alkalmazdsdnak idSpontja el6tt kevesebb mint 90 nappal [...] keriiltek fogyasztds
céljabdl forgalomba”.

(620) Mivel a Bizottsdg nem vezetett be ideiglenes vimokat, nem keriilhetett sor visszahat6 hatdlya alkalmazdsra. Ezért a
behozatalok nyilvantartdsba vételét meg kell sziintetni.

10. ZARO RENDELKEZESEK

(621) Figyelembe véve az (EU, Euratom) 2018/1046 rendelet (***) 109. cikkét, az Eurdpai Unié Birdsdganak itéletében
el6irt visszatérités esetén az Eurdpai Kozponti Bank irdnyadé refinanszirozdsi miveleteire alkalmazott, az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban kozzétett, az esedékesség napja szerinti hénap els6 naptdri napjn érvényes
kamatlédbbal egyenl8 mértékii késedelmi kamat fizetendd.

(622) Az e rendeletben elirt intézkedések 6sszhangban vannak az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsdg végleges dompingellenes vamot vet ki a Kinai Népkoztdrsasagb6l szdrmazd, jelenleg az ex 8544 70 00
KN-kéd (TARIC-kéd: 85447000 10) ald tartozd, kovetkezSképpen meghatdrozott termék behozataldra: 6ndlléan
beburkolt egymddust optikai szalbdl vagy szalakbdl all6 kabel véddburkolattal, az elektromos vezetéket tartalmazo is.

Az érintett termék nem tartalmazza:

i. azokat a kdbeleket, amelyekben minden optikai szdl egyedileg el van litva egyik vagy mindkét végén tizemképes
csatlakozdval; valamint

ii. a tenger alatti hasznélatra szdnt kabeleket. A tenger alatti haszndlatra szdnt kdbelek olyan, optikai szalakbdl 4llo, réz-

vagy aluminiumvezetéket is tartalmaz6, mdanyag szigetelési kdbelek, amelyekben a szdlak fémmodul(ok)ban
helyezkednek el.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott, az aldbbiakban felsorolt véllalatok dltal elddllitott termékre vonatkozd, a
vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szdmitott netté drra alkalmazandé végleges dompingellenes vimtételek a
kovetkezdk:

Villalat Végleges dompingellenes vam TARIC-kiegészits kod

FTT csoport:

—  FiberHome Telecommunication
Technologies Co., Ltd

— Nanjing Wasin Fujikura Optical 44,0 % C696
Communication Ltd

— Hubei Fiberhome Boxin Electronic
Co., Ltd

(***) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. julius 18.) az Uni6 dltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabélyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013EU, az 1304/2013/EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013[EU, a 223/2014[EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat mddositdsarol,
valamint a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).



L 410/150 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.11.18.

ZTT csoport:

— Jiangsu Zhongtian Technology Co.,
Ltd 19,7 % C697

- Zhongtian Power Optical Cable Co.,
Ltd

Az . mellékletben felsorolt mds 31,2 %
egyiittm(ikodé vallalatok

Minden més vdllalat 44,0 % C999

(3) A (2) bekezdésben megjelolt vallalatok esetében meghatarozott egyedi vimtételek alkalmazdsanak feltétele olyan
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagdllamok vamhat6sdgainak, amelyen szerepel a szdmldt kibocsdt6 véllalat
név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje dltal keltezett és aldirt kovetkezd nyilatkozat: , Alulirott igazolom, hogy
az e szamla targyat képezd, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) (érintett termék)-t a(z) (vallalat
neve és cime) (TARIC-kiegészit§ kod) dllitotta el6 a Kinai Népkoztrsasdgban. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepld
adatok hidnytalanok és megfelelnek a valésignak.” Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, a minden mds véllalatra
alkalmazand6 vamot kell alkalmazni.

(4)  Eltérd rendelkezés hidnyaban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazandék.

(50  Amennyiben az osszeegyeztethetd a 2658/87/EGK tandcsi rendelet 1. mellékletével, (**%) a vam-drunyilatkozaton fel
kell tiintetni az 1. cikk (1) bekezdésében meghatarozott termék kilométerben kifejezett hosszat.

2. cikk

Amennyiben egy 1j, a Kinai Népkoztarsasigban miikodd exportdld gydrto elegendd bizonyitékot szolgéltat a Bizottsdgnak,
a Bizottsdg a mellékletet médosithatja tigy, hogy az 1j exportdld gyartot felveszi a mintdban nem szerepld egytittmiikodd
vallalatok jegyzékére, és ezdltal a 31,2 %-os stlyozott dtlagos dompingellenes vamtétel hatalya ald vonja. Az 4j exportdld
gyarténak bizonyitania kell, hogy:

a) a vizsgdlati id@szakban, azaz 2019. jalius 1-jét6l 2020. junius 30-ig nem exportdlta a Kinai Népkoztdrsasdgbol
szarmazd, az 1. cikk (1) bekezdésében megnevezett arut;

b) nem 4&ll kapcsolatban olyan exportérrel vagy gyartéval, amely az e rendelettel bevezetett intézkedések hatdlya ald
tartozik; és

c) avizsgdlati id8szak végét kovetSen exportélta ténylegesen az 1. cikk (1) bekezdésben meghatdrozott, a Kinai Népkoztar-

sasdgb6l szarmazé drut, vagy vallalt visszavonhatatlan szerz6déses kotelezettséget jelentSs mennyiségnek az Unidba
torténd exportjara.

3. cikk

A védmhatdsigok megsziintetik a behozataloknak a Kinai Népkoztdrsasighol szarmazd optikai kdbelek behozataldra
vonatkozé nyilvantartdsbavételi kotelezettség bevezetésérdl szolé, 2021. madrcius 29- (EU) 2021/548 bizottsagi
végrehajtasi rendelet 1. cikkével 6sszhangban elrendelt nyilvantartasba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

(") A Tandcs 2658/87/EGK rendelete (1987. julius 23.) a vdm- és a statisztikai nomenklatardrél, valamint a Kozos Vamtarifarél, 1.
melléklet (,Kombinalt Némenklatiira” (HL L 256.,1987.9.7., 1. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. november 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

A mintdban nem szerepld egyiittmiik6d§ exportild gyéartok

Név TARIC-kiegészit§ kod
Anhui Tianji Information Technology Co., Ltd C698
Dongjie Optical Technology (Suzhou) Co., Ltd C700
Fasten csoport: C701

— Jiangsu Fasten Optical Communication Technology Co., Ltd
— Jiangsu Fasten Optical Cable Co., Ltd

Hangzhou Futong Communication Technology Co., Ltd C702
Hangzhou Tuolima Network Technologies Co., Ltd C703
Jiangsu Etern Company Limited C704
Jiangsu Hengtong csoport: C705

- Hengtong Optic-Electric Co., Ltd

- Guangdong Hengtong Optic-electronical Technology Co., Ltd

— Jiangsu Hengtong Smart Grids Co., Ltd

—  Zhejiang Dongtong Optical Network and IOT Technology Co., Ltd

Jiangsu Tongguang Optical Fiber Cable Co., Ltd C706
LEONI Cable (China) Co., Ltd C707
Liangang Optoelectronic Technology Co., Ltd C724
Nanjing Huamai Technology Co., Ltd C708
Ningbo Geyida Cable Technology Co., Ltd C709
Prysmian Wuxi Cable Co., Ltd C710
SDG csoport: C711

—  Shenzhen SDG Information Co., Ltd
- Shenzhen SDGI Optical Network Technologies co., Ltd

Shanghai Qishen International Trade Co., Ltd C712
Shenzhen WanBao Optical Fiber Communication Co., Ltd C713
Sichuan Huiyuan Optical Communications Co., Ltd C714
Suzhou Furukawa Power Optic Cable Co., Ltd C715
Suzhou Torres Optic-electric Technology Co., Ltd C716
Twentsche (Nanjing) Fibre Optics Ltd Cc717
XDK Communication Equipment (Huizhou) Ltd C718
YOFC csoport: C719

- Yangtze Optical Fibre and Cable Joint Stock Limited Company
- Yangtze Optical Fibre and Cable (Shanghai) Company Ltd

- Yangtze Zhongli Optical Fibre and Cable (Jiangsu) Co., Ltd

—  Sichuan Lefei Optoelectronic Technology Company Limited

— Everpro Technology Company Limited
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/2012 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. november 17.)

az Indidbdl és az Indonézidbdl szirmazé, rozsdamentes acélbdl késziilt hidegen sikhengerelt
termékek behozatalira vonatkozo6 végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes
vam végleges beszedésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6lo, 2016. junius 8- (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban:
alaprendelet) és kiillonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS

1.1. Az eljirds meginditdsa

Az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdg) 2020. szeptember 30-dn az alaprendelet 5. cikke alapjin
dompingellenes vizsgélatot inditott az Indidbdl és az Indonézidbdl (a tovdbbiakban: érintett orszdgok) szdrmazo,
rozsdamentes acélbol késziilt hidegen sikhengerelt termékek (a tovdbbiakban: hidegen sikhengerelt acéltermékek,
vizsgélt termék) behozataldra vonatkozdan. Az eljards meginditdsardl a Bizottsdg értesitést (%) (a tovabbiakban: az
eljards meginditdsarol szol6 értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

A Bizottsdg azt kovetSen inditott vizsgalatot, hogy 2020. augusztus 17-én az Eurdpai Acélszovetség (a
tovabbiakban: Eurofer vagy panaszos) panaszt nydjtott be olyan gydrtok nevében, amelyeknek termelése a
rozsdamentes acélbdl késziilt, hidegen sikhengerelt termékek teljes unids termelésének tobb mint 25 %-at teszi ki.

A Bizottsdg 2021. februdr 17-én szubvencibellenes vizsgdlatot inditott az Indidbdl és Indonézidbdl szdrmazd
ugyanezen termék behozataldra vonatkozdan (a tovabbiakban: szubvencidellenes vizsgélat) ().

1.2. Nyilvantartisba vétel

A sziikséges bizonyitékokkal aldtdmasztott panaszosi kérelmet kovetSen a Bizottsdg az alaprendelet 14. cikkének (5)
bekezdése alapjn az (EU) 2021/370 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () (a tovdbbiakban: a nyilvdntartdsba vételt
elrendeld rendelet) elfogaddsaval nyilvantartasbavételi kotelezettséget vezetett be az érintett termék behozataldra.

1.3. Ideiglenes intézkedések

A Bizottsag az alaprendelet 19a. cikkével osszhangban 2021. dprilis 30-dn megkiildte a feleknek a javasolt ideiglenes
vamok osszefoglaldsat, valamint a dompingkilonbozetek és az unids gazdasagi dgazatot éré kar megsziintetéséhez
szitkséges mérték részletes szdmitdsit. Amint azt az ideiglenes rendelet (210) preambulumbekezdése kifejti, a
Bizottsdg figyelembe vette azokat az észrevételeket is, amelyek szdmszaki hibdkat kifogdsolé észrevételnek voltak
tekinthetdk, és sziikség esetén megfelelGen korrigélta a kiilonbozeteket.

HLL176.,2016.6.30., 21. 0.

Ertesités az Indidbdl és az Indonézidbdl szarmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt hidegen sikhengerelt termékek behozatalira
vonatkozé dompingellenes eljdrds meginditdsar6l (HL C 322., 2020.9.30., 17. o.).

Ertesités az Indidbol és az Indonézidbdl szdrmazé, rozsdamentes acélbél késziilt hidegen sikhengerelt termékek behozatalira
vonatkozd szubvenci6ellenes eljards meginditdsardl (HL C 57.,2021.2.17., 16. o.).

A Bizottsdg (EU) 2021/370 végrehajtdsi rendelete (2021. mércius 1.) az Indidbdl és az Indonézidbol szdrmazd, rozsdamentes acélbol
késziilt hidegen sikhengerelt termékek behozataldra vonatkozé nyilvantartdsbavételi kotelezettség bevezetésérdl (HL L 71., 2021.3.2,,
18.0.).
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(6) A Bizottsag 2021. majus 28-dn az (EU) 2021/854 bizottsagi végrehajtasi rendelet (°) (a tovdbbiakban: ideiglenes
rendelet) atjan ideiglenes dompingellenes vamot vetett ki.

1.4. Az eljirds tovibbi menete

(7) Az érdekelt feleknek az ideiglenes dompingellenes vam kivetését eredményez6 lényeges tényekrél és szempontokrol
torténd tdjékoztatdsit (a tovabbiakban: az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsa) kovetSen a panaszos, egy
konzorcium, amely az importdrok és forgalmazok érdekeit képviselte (a tovdbbiakban: Euranimi (), egy fiiggetlen
import6r, egy felhaszndl, a mintdban szerepld exportdlé gydrtok, az indiai kormdny és az indonéz kormdany
irasbeli beadvanyt nydjtottak be, amelyben ismertették az ideiglenes ténymegéllapitdsokkal kapcsolatos
allaspontjukat.

(8) A meghallgatdst kéré felek lehet@séget kaptak a meghallgatisra. Meghallgatdsra keriilt sor a panaszossal, az
importdrok és forgalmazok konzorciumadval, egy fuggetlen importdrrel, egy felhasznéloval és a mintdban szerepld
két exportdld gyartéval.

(9) A Bizottsdg folytatta a végleges megdllapitisokhoz sziikségesnek itélt valamennyi informacié feltdrdsat és
ellenérzését. A végleges ténymegdllapitdsok megfogalmazdsakor a Bizottsdg figyelembe vette az érdekelt felek
észrevételeit, és azok alapjan az indokolt esetekben médositotta az ideiglenes ténymegallapitasokat.

(10) A Bizottsdg tajékoztatta az érdekelt feleket azokrol a 1ényeges tényekrdl és szempontokrél, amelyek alapjan végleges
dompingellenes vdmot szdndékozott kivetni az Indidb6l és az Indonézidbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbol késziilt
hidegen sikhengerelt termékek behozataldra (a tovdbbiakban: az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsa). A Bizottsdg a
felek szdmdra egy meghatirozott idGszakot biztositott az érdekelt felek végsS tdjékoztatisdval kapcsolatos
észrevételeik megtételére. Az érdekelt felek végs@ tajékoztatasaval kapcsolatban észrevételek érkeztek az Eurofertdl,
az Arinox unids gyartotol és felhaszndl6tol, az importdrok és forgalmazok Euranimi elnevezésti konzorciumétdl, az
LSI elnevezésti fiiggetlen importdrtdl és az egyiittm(ikodd exportdlé gyartoktdl. Ezenkiviil az IRNC, az egyik
egyiittmikodS exportdld gydrtd észrevételeket fiizott azokhoz az észrevételekhez, amelyeket az Eurofer a
beszerzései vonatkozadsdban alkalmazott bizottsigi megkozelitéssel kapcsolatban nydjtott be (lasd a (71)-(74)
preambulumbekezdést).

(11) Amennyiben a felek kérelmezték, lehet@séget kaptak szébeli meghallgatdsra is. Meghallgatdsra kerilt sor a
panaszossal, az Euranimivel, egy fuggetlen importérrel, egy olyan felhaszndloval, amely szintén unids gyarténak
bizonyult, valamint az egyik exportdl6 gydrtval. Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdhoz flizott észrevételeire
tekintettel az IRNC exportdld gydrté tovabbi végsd tdjékoztatast kapott, amely az dltala alkalmazott egyes
exportértékesitési drak kiigazitdsdra korldtozddott. A Bizottsdg lehetdséget biztositott az IRNC szdmdra, hogy
észrevételeket tegyen e tovabbi végsé tdjékoztatassal kapcsolatban, az IRNC azonban nem viélaszolt.

(12) Az érdekelt felek altal benyujtott észrevételeket a Bizottsag mérlegelte, és indokolt esetben e rendeletben figyelembe
vette.

1.5. Mintavétel

(13) mivel a mintavétellel kapcsolatban nem érkeztek észrevételek, a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (6)-
(14) preambulumbekezdését.

1.6. Vizsgilati id8szak és figyelembe vett idGszak

(14) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen az importSrok és forgalmazék konzorciuma, tovabbd egy fiiggetlen
importdr azt allitotta, hogy a Covid19-vildgjarvany hatdsait alaposan meg kell vizsgdlni, mivel a vizsgalati id6szak a
vildgjarvany rendkivili id6szakat is magdban foglalta.

(15) A Bizottsdg figyelembe vette, hogy a vizsgdlati idészaknak volt néhdny olyan hoénapja, amikor a
Covid19-vildgjarvany jelen volt. A Bizottsdg alaposan feltdrta és elemezte a Covid19-vildgjarvany hatdsait, és arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy kirt okozé domping all fenn az unids piacon, amely nem a vildgjarvany hatdsainak
tudhato be.

() A Bizottsdg (EU) 2021/854 végrehajtdsi rendelete (2021. mdjus 27.) az Indidbdl és az Indonézidbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbol
késziilt hidegen sikhengerelt termékek behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérgl (HL L 188., 2021.5.28.,
61.0.).

(®) Nem Integralt FEmimport6rok és -Forgalmazok Szovetsége.
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(16) A vizsgilati idészakra és a figyelembe vett idészakra vonatkozd tovabbi észrevétel hidnydban a Bizottsdg
megerdsitette az ideiglenes rendelet (21) preambulumbekezdésében foglaltakat.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

2.1. A termékkort érintd allitdsok

(17) Az ideiglenes szakaszban egy uni6s felhaszndl6, az Arinox kérte a 200-as és 201-es acélminéségli rozsdamentes
acélbol késziilt hidegen sikhengerelt termékek kizardsat kérte a termékkorbdl. Az ideiglenes rendelet (25)—(27)
preambulumbekezdésében kifejtettek szerint a Bizottsg ezt a kérést ideiglenesen elutasitotta.

(18) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a fél a 200-as acélmindségii termékeknek megfeleld termékek
kizdrdsa iranti kérelmét a Jindal J4 vagy JSLU DD (1 %-os nikkelminéségti) 0,90 + 0/-0,060 mm vastagsagu,
rozsdamentes acélbol késziilt, a precizids szalagok gyartdsdhoz hasznlt termékekre szikitette le. A fél kijelentette,
hogy a termék konnyen azonosithat6 és emiatt nem 4ll fenn az intézkedések kijatszdsanak kockdzata, hogy a
termék nem cserélhetd fel terméktipusokkal és hogy a terméket az unids gazdasdgi dgazat nem gydartja. A vallalat
hozzatette, hogy a végfelhasznalds konnyen ellendrizhetd.

(19) A panaszos a termékkorbdl valé kizdrdsra irdnyul6 aktualizdlt kérelmet megtdmadta. Az Eurofer azt dllitotta, hogy
az uni6s felhaszndl6 dltal megjelolt minGségi kategoridk kereskedelmi megnevezések, és azok definicidjat egyetlen
nemzetkozi szabvany sem tartalmazza. Rdmutatott, hogy a vimhatésagoknak ezért nincs lehet8ségiik arra, hogy a
kizdrt termék kémiai Gsszetételére vonatkozdan barmilyen hivatkozdst hatirozzanak meg és ellenSrzést hajtsanak
végre. Hozzdtette, hogy a végfelhasznélds ellenSrzése indokolatlan terhet réna a vdmhatésdgokra. Kijelentette

tovabbd, hogy ha kizarélag a Jindal altal el@allitott termékeket zdrndk ki a termékkorbdl, az a keresztkompenzacio
kockézatat hordoznd magdban, ami befolydsolnd az intézkedések korrekcids hatdsat.

(20) A vizsgalat megallapitotta, hogy az ilyen termékek tulajdonsagaikat tekintve egymadssal felcserélhetSk. A Bizottsdg
megdllapitotta tovabbd, hogy e kizdrds irdnti kérelemnek az elfogaddsa valéban indokolatlan terhet réna a
vamhatésdgokra, amelyeknek minden egyes szdllitmdny esetében laboratériumi vizsgélatot kellene végezniiik és
ellendriznitik kellene a végfelhasznaldst. Tovabbad, tekintettel arra, hogy a termék egyetlen exportdlé gyartéhoz
kapcsolddik, nem zarhat6 ki a keresztkompenzacié kockazata.

(21) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsdt kovetGen az Arinox megismételte a termékkorbdl vald kizdrds irdnti eredeti
kérelmét, vagyis azt, hogy az alacsony nikkeltartalmd 200-as acélmindségti termékeket és a 201-es acélmindség(i
termékeket zarjak ki a termékkorbdl. Az Arinox azzal érvelt, hogy az alacsony nikkeltartalma 200-as acélmingség
termékeket és a 201-es acélmingségii termékek 1ényegében nem dllnak rendelkezésre az unids piacon, és az unids
gyartok nem érdekeltek e termékek gydrtdsaban. Kifejtette, hogy az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen
gazdasigilag nem életképes megoldds a 201-es acélmindségli termékek unids gazdasdgi dgazattdl torténd
beszerzése, és hogy csak egyetlen unids gyartd képes alacsony nikkeltartalmi 200-as acélmindség(i rozsdamentes
acélbdl késziilt precizids szalagot eldéllitani. Az Arinox el§adta tovabbd, hogy gazdasdgi kdrt szenvedett mar amiatt
is, hogy ezeket a termékeket felvették a jelenlegi vizsgdlatba, mivel — tekintettel a termék drérzékenységére — a
dompingellenes vimot nem tudta dthdritani a vevéire. Hozzdtette azt is, hogy egy kozelmultbeli iigyben a Bizottsdg

hasonlé helyzetben engedélyezte a termék kizdrasat.

(22) A villalat tovabbd megismételte, hogy a fizikai, kémiai és miiszaki tulajdonsagok tekintetében jelentds kiilonbségek
vannak a 200-as és a 201-es acélmindségli termékek és a vizsgdlt termékek korébe tartozd egyéb acéltipusok
(kiilonosen a 300-as acélmindségli termékek) kozott, valamint hogy a 200-as és a 201-es acélmindségli termékek
kémiai Osszetételét a vdmhatdsigok egyszertien ellendrizhetik konnyen hozzaférhet6 mdszerek és az iizemi
vizsgélati bizonylat felhaszndldsdval. A véllalat emellett azt is el6adta, hogy a kizdrds irdnti kérelem egyetlen
végfelhaszndldshoz kapcsolddik, és valdszindsithetS, hogy az e kérelem nytjtotta lehetGséggel egyediil csak sajat
maga élne.
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(23) Az Arinox azzal érvelt, hogy a keresztkompenzacié kockdzata korldtozott, mivel féként 200-as és 201-es
acélmindségti acélt vasarol az érintett orszadgokbol, és beszallit6i ezen orszdgok killonb6z8 gyartoi.

(24) Az Arinox nem nytjtott be tovdbbi bizonyitékot arra vonatkozéan, hogy a 200-as és 201-es acélminségti
termékeket mds acéltipusokkal miért nem felcserélheték, csupan azt éllitotta, hogy ez gazdasigi szempontbdl
irraciondlis lépés lenne. Amint az a fenti (20) preambulumbekezdés ismerteti, a kémiai 6sszetételt a vimhatdsagok
laboratériumi vizsgdlattal tudndk ellendrizni, ami stilyos terhet réna a rdjuk, kilonosen mivel e vizsgdlatra a kizards
irdnti kérelemmel érintett termék minden egyes szédllitmanya esetében szitkség lenne. A keresztkompenzacié
kockdzatdnak fenndlldsit objektiv értékeléssel allapitjidk meg, és a vallalat dltal a 200-as és 201-es acélminGségii
termékek, valamint az érintett orszdgokbdl szdrmazé egyéb termékek beszerzései tekintetében szolgéltatott adatok
azt mutattdk, hogy a vdllalat a jelenlegi vizsgalat termékkorébe tartozd egyéb termékeket vasdrolt az adott
orszagokbdl, ami eleve a keresztkompenzici6 kockazatit jelenti. Tovabbd, jollehet a véllalat azt éllitja, hogy ezeknek
az acélmindségeknek az esetében csak egy végfelhaszndlds lehetséges, nem zdrhaté ki, hogy ezeknek az
acélmindségeknek mds felhaszndldsi médjai is lehetnek.

(25) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a termék kizdrdsa irdnti kérelem jévahagydsa nem lenne
helyénvald, igy e kérelmet elutasitotta.

2.2. Kovetkeztetés

(26) A Bizottsag a termékkorre vonatkoz6 egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (22)—(27) preambulumbe-
kezdésében foglalt kovetkeztetéseit megerdsitette.

3. DOMPING

3.1. India

3.1.1. Egyiittmiikodés és az alaprendelet 18. cikkének részleges alkalmazdsa

(27) Az ideiglenes rendelet (29)—(57) preambulumbekezdése a vizsgélt termék gydrtasdban és értékesitésében részt vevd,
a Jindal cégcsoporthoz tartozé indiai vallalkozdsokra a ,Jindal csoport” néven hivatkozik. E rendelet ezekre a
véllalkozdsokra ,Jindal India” néven hivatkozik, mig a ,Jindal csoport” kifejezést a Jindal Indidban, Indonézidban és
harmadik orszdgokban miikodé lednyvallalataira hasznélja.

(28) Amint azt az ideiglenes rendelet (32)-(35) preambulumbekezdésében kifejti, a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy az
ideiglenes szakaszban az alaprendelet 18. cikkét alkalmazza, és hogy a Jindal csoporttal kapcsolatban 4ll6 egyik
véllalat szerepére vonatkoz6 hidnyz6 informéciok tekintetében a rendelkezésre 4ll6 tényeket hasznélja fel.

(29) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatasit kovetden a Jindal csoport vitatta a 18. cikk alkalmazdsat. Ugy ftélte meg,
hogy nem tagadta meg a relevans informdciékhoz val6 hozzaférést, illetve nem mulasztotta el az ilyen informdacidk
rendelkezésre bocsatdsat, és hogy minden téle telhet6t megtett. Ugy vélte, hogy a Bizottsagnak ezért a véllalat dltal
szolgdltatott informdciokat kell felhaszndlnia. A Bizottsdg mérlegelte ezeket az észrevételeket. Az ideiglenes rendelet
(33) preambulumbekezdésében emlitetteknek megfelelGen a Jindal csoport mar 2021. dprilis 16-an meghallgatidson
vett részt a meghallgaté tisztvisel§ el6tt. A meghallgaté tisztvisel§ dltal az e meghallgatdst kovetden osszedllitott
ajanldsoknak megfeleléen a Bizottsdg teljeskorien értékelte azokat az informdcidkat is, amelyeket a Jindal

csoporttdl a 18. cikk szerinti levélre adott vdlaszként kapott 2021. marcius 29-én.

(30) A Bizottsag tehdt az ezen exportdld gydrté altal szolgdltatott informdcidkat haszndlta fel, és részben elfogadta az
allitast. Ezen tGlmenGen a 2021. mdrcius 29-én benytjtott informdciék tovabbi elemzése arra mutatott, hogy
tovabbi kiigazitasra van szitkség. Mivel a Jindal csoport észrevételei érzékenynek mindsiiltek, az dllitas részletes
értékelését kizardlag az érintett félnek hoztdk a tudomdsdra.

3.1.2. Rendes érték

(31) A rendes érték szamitdsira vonatkozd részleteket az ideiglenes rendelet (36)—(47) preambulumbekezdése
tartalmazta.
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(32) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen a Jindal India és a Jindal Indonesia megismételte az
alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének harmadik és negyedik albekezdésére, valamint 2. cikke (10) bekezdésének k)
pontjira vonatkozé allitdsdt, miszerint a Bizottsignak ki kell igazitania a rendes értéket, tekintettel azokra a
korldtozasokra, amelyeket Indidban és Indonézidban a vizsgalati idészak egy részében a Covid19-jarvany miatt
rendeltek el.

(33) A Bizottsag kénytelen volt elutasitani ezeket az allitdsokat.

(34) A 2. cikk (5) bekezdésének harmadik albekezdése szerinti allitdsokat illetGen a Bizottsdg elGszor is megjegyzi, hogy a
harmadik albekezdés a megfelel koltségfelosztast és e felosztas multbeli alkalmazdsat targyalja, el6nyben részesitve
a forgalom alapjin torténS koltségfelosztdst. A Bizottsig hozzdteszi: ,Ha az ezen albekezdés szerinti
koltségelosztasban nem szerepelnek, akkor a koltségeket megfelelSen ki kell igazitani azokndl az egyszeri koltségté-
teleknél, amelyek a jov6beni és/vagy jelenlegi termelést segitik el§”. A széban forgé esetben azonban a ,Covid19-cel
kapcsolatos koltségek”, amelyre az dllitds hivatkozik, nem képeznek kiilon koltségtételt, amelyet a vizsgélati idGszak
tekintetében ki lehetne igazitani. Az allitdsban emlitett koltségek szokdsos fix koltségek, amelyek a Jindal esetében
rendszeresen és ismételten felmeriilnek, azonban a Covid19-jdrvany miatt alacsonyabb termelési mennyiségre
vetitve jelentkeznek. Erre a forgatékonyvre azonban nem vonatkozik a harmadik albekezdés idézett utolsd
mondata. Emiatt a 2. cikk (5) bekezdésének harmadik albekezdése alapjan nem itélhetd meg kiigazitds.

(35) Madsodszor: a 2. cikk (5) bekezdésének negyedik albekezdése szerinti dllitdsokat illetGen a Bizottsdg megjegyzi, hogy
a 2. cikk (5) bekezdésének negyedik albekezdése értelmében a valamely vallalatndl szokdsosan felmeriil§ egységkolt-
ségektdl csak abban az esetben lehet eltérni, ha az 4j gyart6létesitmények hasznélata jelentSs tobbletberuhdzast
igényel, és ha az ezt kovetd alacsony kapacitdskihaszndldsi ardny a vizsgdlati id6szakban vagy annak egy részében a
felfutasi id6szak tevékenységének kovetkezménye. A széban forgd esetben az alacsony kapacitdskihasznaldsi ardny
— ha van ilyen - a termelés Covid19 miatti ideiglenes ledllitdsanak kovetkezménye. Emiatt a 2. cikk (5) bekezdésének
negyedik albekezdése nem alkalmazandé.

(36) Harmadszor: a 2. cikk (10) bekezdésének k) pontja szerinti 4llitdsokat illetSen a Bizottsig megjegyzi, hogy a 2. cikk
(10) tgy rendelkezik, hogy a ,tényezdk eltérései is kiigazithatok, amennyiben bizonyitdst nyer, hogy azok
befolydsoljdk az drak e bekezdésben el8irt 6sszehasonlithat6sagat, killonosen, ha a vevék az ilyen tényez6k eltérése
miatt kovetkezetesen eltérd drakat fizetnek a belfoldi piacon”. A Jindal India és a Jindal Indonesia azzal érvelt, hogy
a Covid19-jarvany miatt korldtozdsok termelési koltségre gyakorolt hatdsa miatt kiigazitdst kellett volna végezni,
azonban nem tudta bizonyitani, hogy ez az drak osszehasonlithatésdgdra barmilyen hatdssal lett volna. Ezért a 2.
cikk (10) bekezdésének k) pontjara vonatkozé allitds nem fogadhato el.

(37) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen a Jindal csoport megismételte dllitdsat a Covid19-cel kapcsolatos
koltségeket érint6 kiigazitdsokrol. A 2. cikk (5) bekezdésének harmadik és negyedik albekezdése szerinti esetleges
kiigazitdssal kapcsolatban a Jindal csoport felhivta a figyelmet a ,szokatlanul magas” () koltségekre, amelyeket
véleménye szerint nem szabad teljes egészében a vizsgdlt termék vizsgdlati idGszak alatti el6dllitdsinak és
értékesitésének tulajdonitani, ehelyett a Bizottsdgnak a vizsgélati id6szak alatti reprezentativ elGdllitdsi koltséget kell
kiszdmitania.

(38) A Bizottsdg kénytelen volt elutasitani az allitast. A szoban forgé koltségek a vizsgalati idGszak alatt meriiltek fel, és a
vizsgdlt termék elGdllitdsdhoz és értékesitéséhez kapcsolddnak. A Jindal csoport dltal idézett, a lazacrdl sz6lo
vizsgalobizottsigi jelentésre tekintettel, valamint az alaprendelet 2. cikk (5) bekezdés harmadik albekezdésének
harmadik mondatdval 6sszhangban a koltségeket megfelelGen ki kell igazitani azokndl az egyszeri koltségtételeknél,
amelyek a jovébeni ésfvagy jelenlegi gydrtdst segitik el6. A Bizottsdg elismerte, hogy a Covid19-jdrvany miatti
lezérasokhoz kapcsolodd koltségek nem ismétl6dé jellegliek. A Covid19-jrvany miatti lezdrdsok sordn felmeriil6
konkrét koltségek azonban fix koltségek, és egyszertien abbdl erednek, hogy a rendelkezésre 4ll6 kapacitdst (amelyet
més esetben kihasznéltak volna) csak kisebb mértékben hasznaljak ki. E koltségek — ellentétben példdul a beruhdzasi
koltségekkel — jellegiiknél fogva nem segithetik el8 a jov6beni gyartdst. A jelenlegi gyartast sem segithetik el§, mivel
kozvetleniil egy egyszeri vis maior eseménybdl, a Covid19-jarvany miatti lezdrdsokbdl erednek.

(39) Az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének k) pontja szerinti llitassal kapcsolatban a Jindal csoport a Bizottsag altal
a (36) preambulumbekezdésben tett nyilatkozatra hivatkozott, és hozzatette, hogy a 2. cikk (10) bekezdésének
bevezet§ fordulatdbdl egyértelmden kitdinik, hogy az dr-6sszehasonlithatésdgra valé hivatkozas kiterjed a rendes
érték és az exportdr Osszehasonlithatdsdgara, a rendes érték meghatdrozdsinak médjatol fiiggetleniil.

() Vizsgalobizottsagi jelentés: EB — Lazac (Norvégia), WT/DS337|R, 7.256, 7.257 és 7.273 pont.
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(40) A Bizottsag elismerte, hogy a 2. cikk (10) bekezdésének bevezetd fordulata hivatkozik az drak osszehasonlitha-
tosdgara. Hasonloképpen igaz az is, hogy a 2. cikk (10) bekezdésének a)-k) pontjdban felsorolt kiigazitdsok egy
része a belfoldi drakon alapulé rendes értékre és a szdmtanilag képzett rendes értékre is alkalmazhaté. A 2. cikk (10)
bekezdésének k) pontja azonban kifejezett feltételt ir el§ a belfoldi piacon fizetett drak kiilonbségeire vonatkozdan,
amelynek a kiigazitds el6tt teljestilnie kell. A Jindal-csoport nem tudott bizonyitékokkal szolgilni ilyen
kiilonbségekre, csupdn a koltségekre gyakorolt hatdst tudta bizonyitani. A koltségnovekedés minden esetben
egyardnt érintené a belfoldi drakat és az exportdrakat. Ezért az Bizottsdg kénytelen volt elutasitani a 2. cikk (10)
bekezdésének k) pontja szerinti Gj allitast.

(41) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a Chromeni vitatta a nyersanyagkoltségek Bizottsdg dltali
kiigazitdsat. Az ideiglenes megéllapitdsban a Bizottsdg a rozsdamentes acélbdl késziilt melegen hengerelt tekercsek
(a tovdbbiakban: melegen sikhengerelt acéltermékek) beszerzésére vonatkozd, tigyletenkénti bontdst tabldzatban
megdllapitotta, hogy a melegen sikhengerelt acéltermékeknek a vallalattal kapcsolatban dll6 felektSl torténd
beszerzése sordn alkalmazott beszerzési drai jelentdsen alacsonyabbak voltak anndl az drndl, amelyet ugyanezen
anyag esetében a fiiggetlen feleknél alkalmaztak. Ezek az drak tehdt nem tekinthet6k szokdsos piaci drnak, és a
Bizottsdg kiigazitotta azokat. Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen tett észrevételeiben a Chromeni
el6adta, hogy az osszehasonlitdshoz haszndlt tekercsek mindsége nem volt minden esetben azonos, és ezt az
osszehasonlitds sordn figyelembe kellett volna venni. Ezt az allitdsdt beszerzési szerz8désekkel, egy mindségi
diszkontmegallapoddssal, j6vairdsi értesitésekkel, egy mindségellendrzési jelentéssel, tovdbbd a mindségre
vonatkozé dllitdst érintG konyvelési tételekkel tdmasztotta ald. A Bizottsdg megvizsgilta az allitdst, és
megalapozottnak taldlta. A Bizottsdg emiatt a Chromenivel kapcsolatban dll6 felektSl szdrmazé melegen
sikhengerelt acéltermékek dtlagos beszerzési drdt (amelyet a villalat nyilvantartdsai tartalmaztak) a fiuggetlen
beszallitok esetében érvényesitett beszerzési ar stlyozott dtlagdnak és a felhaszndlt mennyiségnek a szorzatdval
helyettesitette.

(42) Az ideiglenes szakaszban a Bizottsdg Gjraszdmitotta a Chromeni esetében meghatdrozott rendes érték szdmitdsahoz
figyelembe vett értékcsokkenési koltségeket, mivel megdllapitast nyert, hogy egyes gyartoberendezések
értékesokkenését nem jelentették be, amikor azokat mér kereskedelmi célra haszndltdk. Az érdekelt felek ideiglenes
tajékoztatdsat kovetGen a Chromeni vitatta a bejelentett értékesokkenési koltségek kiigazitdsanak helyénvaldsagat,
arra hivatkozva, hogy e koltségeket az Indidban altaldnosan elfogadott szamviteli alapelvekkel teljes 6sszhangban
konyvelték el, és ezért azokat el kell fogadni. A Bizottsdg fenntartotta, hogy helyénvald és észszerd volt tgy
visszaallitani a berendezések értékcsokkenési id@szakanak kezdetét, hogy az egybeessen a vizsgélt termék tényleges
gyartasanak és értékesitésének kezdetével. E tekintetben a Chromeni nyilvantartdsai nem titkrozték észszertien a
vizsgélt termék gyartdsaval és értékesitésével kapcsolatos koltségeket, ezért azokat ki kellett igazitani.

(43) Végezetill, az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen a Chromeni vitatta azt, ahogy a Bizottsdg az dllitélagos
indul6 koltségek kiigazitsait az értékcsokkenési koltségek, valamint az értékesitési, dltalinos és igazgatdsi koltségek
vonatkozasdban kezelte. A Bizottsdg harom hénapra korldtozta azt az iddszakot, amelyre nézve alkalmazhaté az
értékesokkenési koltségek kiigazitdsa, és elutasitotta az SGA-koltségeknek az induldsra valé tekintettel torténd
kiigazitdsat. A Chromeni el8adta, hogy egy acéltermékeket el6dllité gyartdsor induld szakasza harom hénapndl
joval hosszabb; dllitdsiban a végleges dtvételi igazolds kidllitdsdnak id6pontjira hivatkozott. A Bizottsdg azonban
megdllapitotta, hogy a kereskedelmi termelés mér joval ezen id8pont el6tt megkezdddott. Tovabbd, osszhangban az
alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdésével — amely tobbek kozott elSirja, hogy az indulé szakasz hossza nem
haladhatja meg a koltségmegtériilési id6szak megfelel6 kezd§ hdnyadat —, a Bizottsg dllandé itélkezési gyakorlata
szerint az indul6 szakasz idGtartamat harom hénapra korlatozzak. A jelen tigy koriilményeire tekintettel a Bizottsdg
ezért ugy itélte meg, hogy hdrom hdnap megfelels idGszaknak mindsil. Ami az értékesitési, dltalanos és
adminisztrativ koltségeket illeti, a Chromeni nem szolgltatott bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy e koltségek a
termeléshez kapcsolddnak és ezért az alaprendelet 2. cikke (5) bekezdésének negyedik albekezdésében el8irtak
szerint nincs hatdssal rdjuk a jelents kiegészit6 beruhdzdsokat igényld @ij gyartoberendezések haszndlata és az
alacsony kapacitdskihaszndldsi arany, amelyek mindegyike az indul6 miveletek eredménye.

(44) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdt kovetGen a Chromeni egyszertien megismételte ugyanezen dllitdsokat és
érvelést, anélkiil, hogy djabb bizonyitékokkal vagy érvekkel szolgdlt volna. A fentickre tekintettel a Chromeninek az
értékesokkenéssel és az induldsi koltségek kiigazitdsaval kapcsolatos dllitdsait a Bizottsag elutasitotta.

(45) Az ideiglenes rendelet (175) preambulumbekezdésében a Bizottsdg megerdsitette a panaszban szerepld azon allitdst,
amely szerint Indidban és Indonézidban nyersanyagpiaci torzuldsok dllnak fenn. Az érdekelt felek ideiglenes
tdjékoztatdsat kovetGen az Eurofer azt dllitotta, hogy az indiai és az indonéziai nyersanyagpiacon fenndlld, a
kormdnyzat dltal okozott torzuldsokra tekintettel a vallalatok koltségeit az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése
szerint ki kell igazitani. Az Eurofer azt dllitotta, hogy a torzuldsokra tekintettel megallithatd, hogy az exportdld
gyartok nyilvantartdsaiban szerepl koltségek nem titkrozik megfeleléen a vizsgdlt termék el8allitdsdval és
értékesitésével kapcsolatos koltségeket, tovdbbd hogy a nyersanyagpiaci torzuldsok rendellenes helyzetet
eredményeztek.
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(46) A Bizottsag elutasitotta ezt az allitdst, mivel megdllapitotta, hogy az Eurofer ebben az tigyben nem szolgaltatott
elegendd bizonyitékot az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése szerinti kiigazitds teljeskordi alkalmazdsihoz. Az
érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen az Eurofer jelezte, hogy nem ért egyet ezzel, és hogy a panaszban,
valamint az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsa el6tt és utdn benyujtott beadvinyokban elegendd bizonyitékot
szolgaltatott a panaszban szerepl§ éllitds aldtimasztdsdra. A Bizottsdg nem tartotta helyénvalonak az alaprendelet 2.
cikkének (5) bekezdése szerinti lehetséges kiigazitds tovabbi vizsgélatdt. Fiiggetleniil attdl, hogy az ezen eljdrds sordn
benytjtott bizonyitékok elegendének mindsiilnek-e az éllitds érdemi elemzéséhez, a Bizottsig megjegyezte, hogy a
szubvencidellenes vizsgdlat keretében vizsgaltak egy hasonlé allitdst, amely a nyersanyagpiaci torzuldsoknak az aruk
rendelkezésre bocsatdsara gyakorolt hatdsat érintette.

3.1.3. Exportdr
(47) Az exportar kiszdmitdsdnak részleteit az ideiglenes rendelet (48)—(50) preambulumbekezdése tartalmazta.

(48) Az érdekelt felek ideiglenes és végsé tdjékoztatdsit kovetSen a Jindal India és a Jindal Indonesia kifogdsolta azt a
megkozelitést, amellyel a Bizottsdg az Iberjindal S.L.-en (a tovabbiakban: IBJ), a veliik kapcsolatban allé
spanyolorszdgi kereskedén keresztiil torténd egyes értékesitések sordn alkalmazott exportdrakat megallapitotta. Az
allitast a Bizottsdg nagyrészt elutasitotta. Mivel ezen észrevételek mindegyike érzékenynek mindsiilt, a Bizottsagnak
az dllitdssal kapcsolatban tett megéllapitdsait kizdrolag az érintett félnek hoztdk a tudomadsdra.

(49) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen a Jindal csoport elGadta, hogy az exportar kiszdmitdsa sordn a
képletet érint6 hibat taldlt a fuvardijak tekintetében, amely hatdssal volt bizonyos unids értékesitések draira. A
Bizottsdg megvizsgalta a problémat, és megallapitotta, hogy az egyik képletben elirds tortént. A képletet a Bizottsdg
helyesbitette.

(50) Az exportdr kiszdmitdsdval kapcsolatban nem nyujtottak be tovabbi dllitdsokat. Ennek kovetkeztében az ideiglenes
rendelet (48)—(50) preambulumbekezdései megerdsitést nyernek.

3.1.4. Osszehasonlitds

(51) A rendes érték és az exportar osszehasonlitdsdra vonatkozo részleteket az ideiglenes rendelet (51)—(54) preambulum-
bekezdése tartalmazta.

(52) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen a Jindal India és a Jindal Indonesia azt éllitotta, hogy a
Bizottsdgnak nem lett volna szabad az ideiglenes rendelet (52) és (81) preambulumbekezdésében foglaltak szerint
levonnia az SGA-koltségeket és a nyereséget (a tovabbiakban: elméleti jutalék) a veliik kapcsolatban all6 harmadik
orszagbeli kereskeddn keresztiil bonyolitott unids értékesitések exportdrdbdl. Az éllitdst a Bizottsdg elutasitotta.
Mivel ezek az észrevételek érzékenynek mindsiiltek, az elutasitds indokait kizdrdlag az érintett félnek hoztik a
tudomédsra.

(53) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetden a Jindal csoport tovabbi dllitdsokat tett az exportdr értékelésérdl a
vele kapcsolatban all6 emlitett kereskedd tekintetében. Ezek az észrevételek is érzékenynek mindsiltek, ezért a
Jindalt egyedi alapon tdjékoztattdk a Bizottsdgnak az emlitett dllitdsokkal kapcsolatos alldspontjarol.

(54) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsit kovetSen a Jindal csoport elGadta, hogy a JSL Global Commodities Pte. Ltd-n (a
tovabbiakban: JGC) keresztiil torténs unids értékesitések exportdrainak kiigazitdsa nem haladhatja meg az SGA-
koltségeket, mivel az intézmények kordbbi gyakorlata szerint és a Torvényszék daltal kiszabott szankcidknak
megfelelden észszerd lenne kizdrdlag az SGA-koltségeket levonni (!). Hozzdtette, hogy amennyiben a Bizottsdg
ragaszkodik a nyereség figyelembevételéhez (holott nem igy kellene eljarnia), akkor ennek a nyereségnek a JGC
adatain kell alapulnia. A Jindal csoport szerint ez felelne meg a Bizottsdg kozelmultbeli gyakorlatinak és a
Torvényszék azon allaspontjinak, miszerint a ,val6s adatok” haszndlata ,észszert”. ()

(55) A Bizottsdg kénytelen volt elutasitani ezeket az allitdsokat. E1§szor: ha kizdrdlag az SGA-koltségeket vonndk le, akkor
nem a haszonkulcs teljes értékét vennék figyelembe, amely jellemzGen az SGA-koltségek és a nyereség Osszege. A
nyereség értékelését illetSen a Bizottsdg kitart amellett, hogy a nyereséget a szokdsos piaci feltételek szerint kell
elérni, tehdt nem veheti figyelembe azt a nyereséget, amely az egymadssal kapcsolatban 4llé felek dltal elfogadott

(*) 2009. mércius 18-i itélet, Shanghai Excell M&E Enterprise, T-299/05, EU:T:2009:72, 288. pont.

(°) Lésd: a Bizottsdg (EU) 2021/582 végrehajtdsi rendelete (2021. dprilis 9.) a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazé sikhengerelt aluminium-
termékek behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vam kivetésérél, HL L 124., 2021.4.12., 40. o., (283) preambulum-
bekezdés (a kérdéses ,kereskedd” nyereségének figyelembevétele). 2009. mdrcius 18- itélet, Shanghai Excell M&E Enterprise, T-299/05,
EU:T:2009:72, 287. pont.
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dijazasbdl szarmazik. A Torvényszék itéletével kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy az itélet ugyan jévdhagyta
az SGA-koltségek levondsdt, de nyilvanvaléan nem utasitotta el a nyereség egyidejli levondsat, amely az adott
tigyben nem volt vita tdrgya. Tovdbbd — az emlitett iiggyel 6sszhangban — a jelenlegi vizsgdlatban a Bizottsdg az
SGA-koltségeket a vallalattal kapcsolatban 4llé kereskedd tényleges adatai alapjan vonta le, mivel a bejelentett SGA-
koltségeket nem befolydsolta a két jogalany kozotti kapcsolat. A Bizottsdg gyakorlatdt illeten megjegyzendd, hogy
abban az esetben, ha a haszonkulcsot ldthat6lag befolydsolja a kereskedd és az exportdld gyarté kozotti kapesolat, a
gyakorlat az, hogy a Bizottsdg az ugyanazon vizsgdlatban egyiittm(ikodd fiiggetlen import6rok altal szolgaltatott
adatokat mint észszer(i helyettesitS értéket figyelembe véve vonja le a névleges haszonkulcs Gsszegét. A Jindal
csoport dltal emlitett kozelmdltbeli tigyben azonban a Bizottsdg az ligy tényélldsat és a véllalattal kapcsolatban 4ll6
keresked§ dltal ellatott feladatokat figyelembe véve a tényleges haszonkulcsot észszertinek tekintette. Ezért a
tényleges haszonkulcs sszegét vonta le.

(56) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a Jindal India megismételte allitdsat, miszerint a rendes értéket a
vamvisszatéritésekre tekintettel ki kell igazitani. Ezen beliil arra hivatkozott, hogy az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének k) pontja el6irja, hogy az drak dsszehasonlithatdsigat befolydsold valamennyi kiilonbséget tekintetbe
kell venni, és azt dllitotta, hogy emiatt helyt kell adni az éllitasnak.

(57) A Bizottsdg elutasitotta az dllitast. A Jindal India nem szolgalt bizonyitékkal arra nézve, hogy az illitélagos
vamvisszatérités befolydsolta volna az drak dsszehasonlithat6sdgat. Ezen beliil a Jindal India nem tudta bizonyitani,
hogy a vamvisszatérités kovetkezetesen magasabb belfoldi drakat eredményezett volna.

(58) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetden a Jindal India el@adta, hogy a Bizottsagnak gondoskodnia kell arrdl,
hogy a vamvisszatéritéseket ne vegyék kétszer szamitsba, tovabbd hogy — kiilondsen exporttimogatdsok esetében —
a Kereskedelmi Vildgszervezet jogszabdlyait sérti, ha ugyanazt a tdmogatdst kétszer ellenstlyozzdk azzal, hogy
egyidejtileg vetnek ki dompingellenes és szubvencidellenes vamokat (*). Mivel a szubvencidellenes vizsgélat sordn a
Jindal csoporthoz tartozd egyes vallalkozdsok vdmvisszatéritéseit mint potencialis kiegyenlithet§ tdmogatdst
vizsgaljdk, a Bizottsignak gondoskodnia kell arrdl, hogy ezeket a vamvisszatéritéseket a jelen tigyben kiigazitsdk
vagy ne egyenlitsék ki a szubvencidellenes iigyben.

(59) Ezzel az dllitdssal kapcsolatban a Bizottsag tisztdzta, hogy az ideiglenes rendelet (53) preambulumbekezdésében és e
rendelet (57) preambulumbekezdésében emlitett okok miatt a Jindal India dltal az Unidba irdnyulé exportérté-
kesitések tekintetében alkalmazott rendszer nem felel meg az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének b) vagy k)
pontja szerinti kiigazitds feltételeinek. A Jindal India kiilonosen azt nem bizonyitotta, hogy a belfoldi piacon a vevék
az alapul szolgadlé rendszer miatt kovetkezetesen eltérS drakat fizettek. A Bizottsdg ezért a kiigazitds irdnti
kérelmeket megalapozatlannak taldlta, majd elutasitotta azokat.

(60) A rendes érték és az exportdr dsszehasonlitdsdval kapcsolatban tovabbi allitdsok nem érkeztek. Ennek kovetkeztében
az ideiglenes rendelet (51)—(54) preambulumbekezdései megerdsitést nyernek.

3.1.5. Démpingkiilonbozetek

(61) Az érdekelt felek végsé tajékoztatdsat kovetGen a Jindal csoport azt allitotta, hogy egyes unids értékesitései esetében a
domping kiszdmitdsa sordn a Bizottsdg helytelen CIF-értékeket alkalmazott. A Bizottsdg azonban megéllapitotta,
hogy az dllitélagos elirds magdnak a Jindal csoportnak a kérd6ivre adott vélaszdban szerepel, és hogy errdl a
Bizottsdgot sem a tavoli ellendrzés el6tt, sem annak sordn nem tdjékoztattdk. A Jindal csoport tovdbba sem az
érdekelt felek el6zetes tdjékoztatdsdhoz flizott észrevételeiben, sem pedig az érdekelt felek ideiglenes
tdjékoztatdsahoz flizott észrevételeiben nem vetette fel a kérdést. A Bizottsdg ezért tgy {télte meg, hogy az éllitds
benytijtasinak id6pontjdban tavoli ellen6rzés végzésére mar nem volt lehetSség, ezért az dllitdlagos hibara
vonatkozo dllitdst elutasitotta.

(62) Amint azt a fenti (27)-(60) preambulumbekezdés részletezi, a Bizottsdg figyelembe vette az érdekelt felek dltal az
ideiglenes tdjékoztatdst és a végsé tdjékoztatdst kovetden benyujtott észrevételeket. Az exportdrral kapcsolatos elirds
kijavitdsa érdekében (lasd a (49) preambulumbekezdést) a Bizottsdg a Jindal India szdmitdsat is aktualizalta.

() A Fellebbezési Testiilet jelentése: Egyesiilt Allamok — Dimpingellenes és kiegyenlitd vdmok (Kina), WT/DS379/AB/R, 567., 568. és 583.
pont.
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(63) A vamfizetés nélkiil, uniés hatdrparitdson szdmitott, koltséget, biztositdst és fuvardijat is tartalmazé ar (CIF-ar)
szazalékdban kifejezett végleges dompingkiilonbozetek a kovetkezsk:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
Jindal India 13,9%
Chromeni 451 %
Minden mds véllalat 45,1 %

3.2. Indonézia

3.2.1. El6zetes észrevétel

(64) Az ideiglenes rendelet (58)—(86) preambulumbekezdése a vizsgalt termék elGallitasaban és értékesitésében részt vevd,
a Jindal cégcsoporthoz tartozé indonéz vallalkozdsokra a ,Jindal Indonesia csoport” vagy ,Jindal csoport” néven
hivatkozik. Jelen rendelet ezekre a szereplékre ,Jindal Indonesia” néven hivatkozik, mig a ,Jindal csoport” kifejezést
a Jindal Indidban, Indonézidban és harmadik orszagokban miikodé6 lednyvillalataira hasznélja.

3.2.2. Rendes érték

(65) A rendes érték szamitdsira vonatkozd részleteket az ideiglenes rendelet (65)—(76) preambulumbekezdése
tartalmazta.

(66) Az indonéz kormdny 2021. jinius 11-i beadvdnydban emlékeztetett arra, hogy a mintdban szerepl§ indonéz
exportalé gyértok teljes mértékben egyiittmiikodtek és hogy a Bizottsignak a rendes érték kiszdmitdsahoz ezen
exportdld gyartok tényleges adatait kell felhaszndlnia.

(67) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen a Jindal Indonesia és a Jindal India megismételte 4llitasat,
miszerint a Bizottsdgnak a rendes értéket a Covidl9-jarviannyal kapcsolatos korldtozdsokhoz kothets koltségek
tekintetében ki kell igazitania. A Bizottsdg elutasitotta az allitast. Ezeket a fenti (32)—(36) preambulumbekezdés
targyalja.

(68) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetGen az IRNC vitatta a megkozelitést, amelyet a Bizottsdg alkalmazott,
amikor a rozsdamentes acélbdl késziilt melegen hengerelt fehér tekercsek vételarat szamtanilag képzett piaci drral
véltotta fel azokban az esetekben, ahol ezt a fontos koztes terméket a vdllalatok a velitk kapcsolatban dllo
szallitoktol szerezték be. A Bizottsdg az IRNC kérdSivre adott valaszaban azt taldlta, tovdbba a tavoli ellenSrzés
sordn azt allapitotta meg, hogy ezeket a termékeket az IRNC a vele kapcsolatban 4ll6 beszallitoktol a termelési
koltségnél alacsonyabb transzferdron szerezte be. Emiatt elGzetes szamitdsiaban a Bizottsdg ezeket az drakat a
termékek termelési koltsége, az SGA és a nyereség alapjan szdmtanilag képzett piaci drral helyettesitette. Az IRNC
azt dllitotta, hogy a transzferdrak megfelelnek a szokdsos piaci drnak, és kifogdsolta, hogy ebben a tekintetben nem
kertilt sor elemzésre.

(69) A Bizottsdg elemezte a benydjtott magyarazatokat és igazol6 dokumentumokat, és arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a rozsdamentes acélbdl késziilt melegen hengerelt fehér tekercseknek a vallalattal kapcsolatban 4ll6
beszallitoktol torténd beszerzése esetében alkalmazott kezdeti megkozelitést ki kell igazitani. Azok az értékesitési
arak, amelyeket a rozsdamentes acélbdl késziilt melegen sikhengerelt fehér tekercseknek az IRNC-vel kapcsolatban
all6 beszallitdi érvényesitettek az IRNC felé, valoban Osszehasonlithatéak voltak azokkal az értékesitési drakkal,
amelyeket a rozsdamentes acélbdl készillt melegen sikhengerelt termékek esetében a fuiggetlen vevSk részére
szamoltak fel. A Bizottsdg ezért tgy itélte, hogy helyénvald elfogadni az IRNC e termékekre érvényes vételdrat
abban az esetben, ha ez az dr megegyezik az emlitett beszallitok elGallitdsi koltségével vagy meghaladja azt, de
helyettesiteni kell az eldallitdsi koltséggel azokban az esetekben, amikor transzferdrat a Bizottsdg alacsonyabbnak
taldlja.

(70) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatisdhoz fiizott észrevételeiben az Eurofer vitatta azt — a (69) preambulumbe-
kezdésben részletezett — feliilvizsgdlt megkozelitést, amelyet a Bizottsdg az IRNC-nek a rozsdamentes acélbol késziilt
melegen sikhengerelt fehér tekercsekkel kapcsolatban felmeriilt koltségei esetében alkalmazott. Az Eurofer elszor is
eladta, hogy a Bizottsig nem vehette volna figyelembe azokat a vételdrakat, amelyeken az IRNC a vele kapcsolatban
allo feleken keresztiil beszerezte a rozsdamentes acélbol késziilt melegen sikhengerelt termékeket, mivel ezek az arak
nem tekinthetSk szokdsos piaci drnak. Mdsodszor, az Eurofer tgy taldlta, hogy a Bizottsdg megkozelitése ellentmond
egy nemrégiben lezdrt vizsgdlat megdllapitdsainak, amely ugyanazon véllalatcsoportot érintette (). Abban a

(") A Bizottsdg (EU) 2020/1408 végrehajtdsi rendelete (2020. oktober 6.) a tobbek kozott Indonézidbdl szdrmazé egyes melegen
hengerelt rozsdamentesacél lemezek és tekercsek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett
ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HL L 325., 2020.10.7., 26. o.).
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vizsgélatban a Bizottsg elutasitotta az érintett termék gyartasa sordn felhaszndlt egyik kulcsfontossigii Osszetevd
elddllitasi koltségének figyelembevételét. Harmadszor, az Eurofer elSadta, hogy amennyiben a Bizottsdg a
tovabbiakban is ezt a megkozelitést alkalmazza, akkor az Euroferrel kapcsolatban all6 felek kozotti tigylet értékének
az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése szerinti kiigazitdsakor észszerdi nyereséget kell hozzdadnia a melegen
sikhengerelt acéltermékek vételirdhoz, vagy az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdésével oOsszhangban a
koltségekkel megegyezs mértékii vagy szokatlanul alacsony nyereség kompenzaldsa érdekében meg kell novelnie az
IRNC dltal a hidegen sikhengerelt acéltermékek vonatkozdsdban elért nyereséget, amelyet a Bizottsdg a rendes érték
kiszdmitdsdhoz hasznalt fel.

(71) A Bizottsidg megvizsgalta ezeket az allitdsokat. Az elsé dllitdssal kapcsolatban a Bizottsdg megallapitotta, hogy azok
az informdcidk, amelyeket a melegen sikhengerelt acéltermékeknek az IRNC-vel kapcsolatban all6 beszallit6i
szolgaltattak, hidnytalanok voltak, tovabbd elégségesnek minGsiiltek annak értékeléséhez, hogy a melegen
sikhengerelt acéltermékek vételdrait befolydsolta-e az IRNC és e beszillitok kozotti kapcsolat. A Bizottsdg
megdllapitotta, hogy az IRNC-vel kapcsolatban 4ll6 beszdllitok a vizsgdlati idGszakban melegen sikhengerelt
acéltermékeket nem csak a velikk kapcsolatban dll6 vevd, az IRNC részére, hanem tobb fiiggetlen belfoldi vevd
részére is értékesitették, tovdbba hogy az IRNC-nek és a fiiggetlen vevSknek felszdmitott értékesitési drak a szokasos
piaci drnak megfelelGek voltak. A Bizottsdg ezért gy itélte meg, hogy ezeket az drakat az alaprendelet 2. cikkének (1)
bekezdése értelmében nem érintette az IRNC és a vele kapcsolatban dll6 beszallitd kozott fennéllé kapcsolat, és nem
indokolt az, hogy ezeket az drakat dltaldban figyelmen kiviil hagyja. Mdsodszor: a Bizottsdg — anélkiil, hogy az
Eurofer 4ltal emlitett, a melegen sikhengerelt acéltermékek vizsgalata sordn levont tényekkel és kovetkeztetésekkel
kapcsolatban éllést foglalna — emlékeztetett arra, hogy minden tigyet egyedileg értékelnek és elemeznek, és ha az
egyik vizsgdlat sordn megdllapitott tények eltérnek a kordbbi vizsgdlat sordn megéllapitott tényektdl, akkor a
kovetkeztetés is eltérS lehet, még abban az esetben is, ha kozelmultbeli vizsgalatrdl van szd, amely ugyanarra a
véllalatcsoportra vonatkozik.

(72) A Bizottsdg elutasitotta az dllitdst, amely arra vonatkozott, hogy a melegen sikhengerelt acéltermékek vételdrahoz
adjdk hozzd az észszerti nyereséget, mivel a 2. cikk (5) bekezdése abban az esetben teszi lehetdvé az ilyen kiigazitdst,
ha a vizsgalt termék gyartasaval kapcsolatos koltségek nem titkroz8dnek megfelel6 médon az érintett fél nyilvantar-
tasaiban. A jelenlegi vizsgdlat sordn azonban a Bizottsdg nem &llapitotta meg, hogy ez a helyzet dllna fenn. A
harmadik allitds masodik részével kapcsolatban a Bizottsag emlékeztetett arra, hogy a vizsgélt terméket kizardlag az
ugyanazon ipari ovezetben mikodd, az IRNC-vel kapcsolatban dllo beszdllitoktdl beszerzett melegen sikhengerelt
acéltermékek felhasznaldsdval gyartjdk, és a gydrtds befejezd szakaszdt az IRNC végzi el. Az alaprendelet 2.
cikkének (6) bekezdése egyértelmden kimondja, hogy a nyereség ,0sszegének a szokdsos kereskedelmi forgalomban
a vizsgdlt gydrtd vagy exportSr hasonl6 terméke eldillitdsdnak, illetve értékesitésének tényleges adatain kell
alapulnia”. Ez a rendelkezés tehat csak a hasonld termék értékesitésére vonatkozd haszonkulcs meghatdrozasira
vonatkozik, és nem érinti a szokdsos piaci drnak a nyersanyagok értékesitésének kontextusdban torténd
megallapitdsat.

(73) A fentiekre valé tekintettel a Bizottsdg az Eurofer allitasait elutasitotta.

(74) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatasat kovetSen az Eurofer elSadta, hogy az Indonézidban feltdrt nyersanyagpiaci
torzuldsok miatt a rendes értéket az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése szerint ki kell igazitani. Ezt a kérdést a
fenti (45)—(46) preambulumbekezdés targyalja.

3.2.3. Exportdr
(75) Az exportar kiszdmitdsdnak részleteit az ideiglenes rendelet (77)—(79) preambulumbekezdése tartalmazta.

(76) Az ideiglenes rendelet (79) preambulumbekezdésében kifejtettek szerint abban az esetben, ha az exportdl6 gyartok
az érintett terméket velik kapcsolatban dll6 import6rokon keresztiil exportdltdk az Unidba, az exportar
megdéllapitdsa az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével sszhangban az importalt termék unids fuggetlen vevék
részére tortént els§ viszonteladdsakor alkalmazott dra alapjan tortént. Az ideiglenes rendelet (64) preambulumbe-
kezdésében foglaltak szerint a Jindal Indonesia bizonyos értékesitéseket a spanyolorszagi IBJ-n keresztiil hajtott
végre.

(77) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a Jindal Indonesia ezekre az értékesitésekre vonatkozdan
ugyanazokat az észrevételeket tette, mint amelyeket a Jindal India (ezek a fenti (48) preambulumbekezdésben
olvashatok). Az dllitést a Bizottsdg elutasitotta. A (48) preambulumbekezdésben emlitett okok miatt az ezen dllitds
elutasitdsanak indokait kizdrdlag az érintett féllel kozolték.

3.2.4. Osszehasonlitds

(78) A rendes érték és az exportar osszehasonlitdsdra vonatkozo részleteket az ideiglenes rendelet (80)—(83) preambulum-
bekezdése tartalmazta.

(79) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetden a Jindal Indonesia az elméleti jutalékhoz kapcsolodo kiigazitds
tekintetében ugyanazokat az észrevételeket tette, mint a Jindal India (ezek a fenti (52) preambulumbekezdésben
olvashatdk). Az illitast a Bizottsdg elutasitotta. A (52) preambulumbekezdésben emlitett okok miatt az ezen allitds
elutasitdsdnak indokait kizdr6lag az érintett féllel kozolték.
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(80) A Jindal Indonesia elGadta, hogy a Bizottsagnak a hitelkoltségek kiszamitdsdhoz az USD- és IDR-kolcsonoknek az
Indonéz Kozponti Bank altal kozzétett rovid tavil kamatlabait kellett volna felhaszndlnia, nem pedig a CEIC altal
kozzétett bankkozi rovid tavi kamatlabakat.

(81) A Bizottsdg elemezte a benyujtott magyarazatokat és igazolé dokumentumokat, és tgy itélte meg, hogy indokolt az
adatok forrasat a Jindal Indonesia dllitdisanak megfelel6n modositani. Azonban arra az esetre, ha a belf6ldi és az
exportértékesitésre nézve killonbozg kamatlabakat alkalmaznak, az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének g)
pontja lehetévé teszi a széban forgd eladdsokra nydjtott barmely hitel koltségében mutatkozé killonbségek
kiigazitdsat, amennyiben ezt a tényezét a felszdmitott ar megdllapitdsakor figyelembe veszik. A Bizottsdg a tavoli
ellendrzés soran megallapitotta, hogy a véllalat belfoldi és exportmiveleteit rovid lejaratd hitelek és gytijtGcsomagok
révén finanszirozza, elsGsorban USD-ben. A Bizottsdg a véllalat nyilvantartdsaiban nem taldlt olyan bizonyitékot,
amely azt indokolnd, hogy a belfoldi értékesitésekre nézve az IDR-kolcsondk esetében érvényes eltéré kamatldbat
kellene alkalmazni. Ezért a Bizottsdg elutasitotta az allitdst, amely szerint a belf6ldi értékesitések finanszirozasa
tekintetében az IDR-kolcsonok kamatldbat kell alkalmazni.

(82) Az IRNC csoport megismételte allitasdt, miszerint a Bizottsdg kovetkezetleniil jart el, amikor az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdésének e) pontja alapjan bizonyos szallitdsi koltségek tekintetében kiigazitotta az exportdrat, mikozben
elutasitotta az arra vonatkoz6 kérelmeket, hogy a belfoldi értékesitési drakat bizonyos szallitdsi koltségek és mds
kapcsolédd koltségek — killonosen az érintett terméknek a gyarbdl a hazai raktdrba torténd széllitdsa sordn
felmerilt koltségek — figyelembevételével kiigazitsa.

(83) A Bizottsidg megjegyezte, hogy az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének e) pontja alkalmazandé azokra a szallitdsi
koltségekre, amelyek az értékesitést kovetSen, az druknak az exportdr telephelyérsl az els§ fiiggetlen vev6hoz
torténd szallitasdval kapcsolatban meriilnek fel. Az IRNC belfoldi raktdra az IRNC telephelyének részét képezi, és az
druknak a gyarbol a hazai raktdrba torténd széllitasaval kapcsolatos koltségek az értékesités el6tt meriltek fel.

(84) Az IRNC csoport elSadta tovdbbd, hogy a Bizottsdg nem fejtette ki, hogy a kinai vimszabad teriileten dtrakodott
arukkal kapcsolatban felmeriilt hasonlé széllitasi és kikotSi koltségeket miért ne kellene ugyandigy elutasitani. A
Bizottsdg elemezte az észrevételeket és a rendelkezésre 4ll6 bizonyitékokat, igy kiilonosen a gydrt6 és az exportérté-
kesitésben részt vevd és vele kapcsolatban all kereskedSk kozotti értékesitési szerz8dést. A Bizottsdg megjegyezte,
hogy az értékesitési szerz6dés egyértelmiien kimondja, hogy a kirakodasi kikot§ az Unidban taldlhatd, és hogy az
aruk dtrakoddsa megengedett. Ezenkiviil az exportértékesitések esetében a szdllitasi koltségek kozvetleniil a
keresked6nél meriilnek fel, és ezért befolydsoljdk az ar-osszehasonlithatsdgot, mig a belfoldi értékesitések esetében
a raktdrozasi koltségeket és az druk raktdrba torténd szallitdsdnak koltségeit a gyart6 fizeti meg, és azok az
értékesités elStt meriilnek fel. A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst.

(85) Az érdekelt felek végsé tajékoztatdst kovetSen az IRNC azt is elGadta, hogy a Bizottsdg kovetkezetlen megkozelitést
alkalmazott, mivel nem végezte el a rendes értéknek a 2. cikk (10) bekezdésének i) pontja szerinti kiigazitdsat, amely
tikkrozte volna azokat a kiigazitdsokat, amelyeket a 2. cikk (10) bekezdésének i) pontja alapjan az IRNC-vel
kapcsolatban 4ll6 keresked8kon keresztiil végzett exportértékesitésekre vonatkozdan hajtott végre.

(86) A Bizottsag emlékeztetett arra, hogy a Birdsdg itélkezési gyakorlata (?) egyértelmtien kimondja, hogy ,[...] az a fél,
amely az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdése alapjan kiigazitdsokat kér annak érdekében, hogy a dompingkii-
lonbozet meghatdrozasa céljabdl a rendes értéket és az exportdrat 9sszehasonlithatva tegye, bizonyitania kell, hogy
ez az dllitds indokolt [...]". Az IRNC dltal ezzel kapcsolatban benyujtott beadvany pusztin a rendes érték kiigazitdsat
kér8 nyilatkozat, azonban nem tartalmaz érdemi indokoldst vagy részletes magyarazatot. A Bizottsdg emlékeztetett
arra is, hogy az exportdr kiigazitdsa nem vonja maga utdn automatikusan a rendes érték kiigazitdsat, és hogy a rendes
érték ilyen jelleg(i kiigazitasat a kérelmezd félnek tények és bizonyitékok alapjan megfelelGen meg kell indokolnia.

(87) Ennek megfelelen a Bizottsig megéllapitotta, hogy a kiigazitdst kér nyilatkozat onmagaban, vagyis megalapozott
kérelem benytjtdsa hidnydban nyilvinvaldan nem felel meg a Birdsag dltal megallapitott jogi normdnak. A Bizottsdg
ezért ezt az dllitdst megalapozatlannak tekintette és elutasitotta.

(") A Birdsdg 2012. februdr 16-i itélete, Az Eur6pai Uni6 Tandcsa, Eurdpai Bizottsdg kontra Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant
Niko Tube ZAT (Interpipe Niko Tube, ZAT), C-191/09 P és C-200/09 P, 58. pont.
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(88) Az IRNC azt is elGadta, hogy a Bizottsdgra harul a bizonyitdsi teher, vagyis a Bizottsignak kell bizonyitékokkal
aldtdmasztania az exportdrnak a 2. cikk (10) bekezdésének i) pontja szerinti kiigazitdsdra vonatkozé dontését, és
hozzatette, hogy Bizottsag az ideiglenes és végsd tdjékoztaté dokumentumaiban nem adott meg megfelels
indokokat.

(89) A villalattdl az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsdt kovetSen kapott észrevételek nyomdn a Bizottsdg 2021.
szeptember 16-dn tovabbi véllalatspecifikus tdjékoztatdst nydjtott, amelyben részletesebben kifejtette az exportar
kiigazitdsdt aldtdmaszté indokokat és bizonyitékokat. A véllalat e specifikus tdjékoztatdsra vonatkozbéan nem
nytjtott be észrevételeket.

3.2.5. Ddmpingkiilonbozetek

(90) Amint azt a fenti (65)—(89) preambulumbekezdés részletezi, a Bizottsdg figyelembe vette az érdekelt felek dltal az
ideiglenes tdjékoztatast kovetSen benyujtott észrevételeket, és ennek megfelelGen wjraszamitotta a dompingkiilon-
bozeteket.

(91) A vamfizetés nélkill, uniés hatdrparitdson szamitott, koltséget, biztositdst és fuvardijat is tartalmazé ar (CIF-dr)
szazalékaban kifejezett végleges dompingkillonbozetek a kovetkezdk:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
Jindal Indonesia 20,2 %
IRNC csoport 10,2 %
Minden mds villalat 20,2 %
4. KAR

4.1. Az uniés gazdasdgi dgazat és az uniés termelés meghatirozasa

(92) Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsat kovetGen az Arinox — egy ideiglenesen felhasznalénak mindsitett érdekelt fél —
azzal érvelt, hogy unids gyartonak kell tekinteni. Meg kell jegyezni, hogy a vallalat adatai szerepeltek az Eurofer dltal
benydjtott és a Bizottsdg dltal ellenérzott makrogazdasagi mutatok kozott, ezért a Bizottsdg ugy itélte meg, hogy az
Arinox az ideiglenes rendelet (87) preambulumbekezdésében ismertetett uniés gazdasdgi dgazat részét képezi. A
Bizottsdg azonban megjegyezte, hogy az Arinox a termékkizards irdnti eredeti kérelmében végfelhaszndloként és
importérként azonositotta magét, és hogy az dllitdsok, amelyeket az ideiglenes szakaszban tett, az unids piacon
mikods felhasznaloként végzett tevékenységeihez kapcsolddtak.

(93) Az Arinox, az Euranimi és egy fiiggetlen importdr kérte azon 13 unids gyart6 kilétének felfedését, amelyek a vizsgdlati
id@szak alatt az unids gazdasagi dgazatot alkottdk. A mintdban szerepl§ hirom gyarté és a panaszt tdmogaté véllalatok
(vagyis az Acerinox, az Outokumpu Nirosta GmbH és az Outokumpu Stainless AB) mellett ezek a kovetkezdk:
Marcegaglia, Acroni, Arinox, Otelinox és harom németorszagi székhelyi djrahengerld tizem (vagyis a SAP Precision
Metal, a BWS és a Waelzholz).

(94) Az unids gazdasdgi dgazatra és az unids termelésre vonatkozo tovabbi észrevételek hidnyaban az ideiglenes rendelet
(87)—(89) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

4.2. Uni6s felhaszndlas

(95) mivel az unids felhaszndldssal kapcsolatban nem érkeztek észrevételek, a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes
rendelet (90)-(92) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

4.2.1. Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal hatdsainak osszesitett értékelése

(96) Az import6rok és forgalmazok konzorciuma, valamint egy fiiggetlen importSr vitatta az indiai és az indonéz
behozatal unids gazdasidgi dgazatra gyakorolt hatdsait vizsgdlé Osszesitett értékelés eredményeit. Az érdekelt felek
azzal érveltek, hogy a behozatali volumen mindkét orszdg esetében alacsony, hogy az érintett id@szakban az
Indidbdl és az Indonéziabdl érkezd behozatal tendencidja eltérd volt (az el6bbi kismértékben csokkent, az utdbbi
gyorsan novekedett), és hogy nem keriilt sor az importtermékek kozotti verseny feltételeinek, valamint az
importtermékek és a hasonlé unids termékek kozotti verseny feltételeinek megfelel értékelésére, amelyet az
alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdése ir el6.
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(97) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetGen benydjtott észrevételeiben a panaszos nem fogadta el a
konzorcium és a fuggetlen importdr allitasat, miszerint a behozatali tendencidk irrelevansak az alaprendelet 3. cikke
(4) bekezdésének alkalmazdsa szempontjabdl, a versenyfeltételek megfelel§ értékelése megtortént és az Gsszesitett
értékelés biztositja a vimok megkiilonboztetésmentes alkalmazasat.

(98) A Bizottsig megdllapitotta, hogy a behozatal osszesitett értékelésére vonatkozd kovetelmények teljesiiltek. A két
érintett érkez8 behozatal volumene nem volt elhanyagolhaté — azaz mindkettd esetében meghaladta a piaci
részesedés 1 %-at —, és a versenyfeltételek indokoltdk az dsszesitett értékelést, mivel az importalt termékek alapvetd
fizikai, kémiai és miiszaki tulajdonsdgai, tovdbbd alapvetd felhasznéldsi teriileteik megegyeznek az unids gyartok
altal értékesitett termékekéivel. Erre utal az Indidbdl és az Indonézidbdl importalt terméktipusok és az unids gyartok
altal értékesitett terméktipusok kozott megfelelés magas foka.

(99) Megillapitdst nyert tovabbd, hogy az Indidbdl és az Indonézidbdl importalt terméktipusok nagymértékben
hasonldak egymadshoz, és arszintjiik 6sszehasonlithatd.

(100) Tovabbd, amint azt a panaszos jelezte, az alaprendelet 3. cikkének (4) bekezdése nem irja el§ az érintett orszagok
behozatali tendencidinak 6sszehasonlitdsdt.

(101) Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsit kovetGen a konzorcium és egy fiiggetlen importdr kérte a vizsgalt termék
unids piacdn és az érintett orszdgokban fenndllé versenyfeltételek értékeléséhez hasznalt elméleti modellek
nyilvanossdgra hozataldt, valamint annak megerdsitését, hogy e versenyfeltételekrdl konzultdltak a Bizottsdg
verseny- és gazdasdgi elemzést végz§ szolgdlataival.

(102) Azt allitottdk tovabbd, hogy a Bizottsdg nem tett elérhet6vé statisztikai elemzést a fenti (99) és (100) preambulumbe-
kezdésekben foglalt megallapitdsok aldtdmasztdsdra, valamint azzal érveltek, hogy az Indidbdl és Indonézidbdl
érkez8 behozatal piaci részesedésének volumene az unibs gazdasdgi dgazat piaci részesedéséhez képest alacsony.
India esetében a vizsgalati id6szak alatt az importvolumen alacsonyabb volt, mint 2017-ben és 2018-ban, és
a 2019. évi behozataléhoz volt hasonld. Tovabbd az Indidbdl szdrmazé érintett termék behozatali volumenét az
acélra vonatkozé védintézkedések altal meghatdrozott orszagkvéta korldtozza. Emiatt a konzorcium és a fiiggetlen
importdr ugy itélte, hogy nem helyénvalé az alaprendelet 3. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsa.

(103) A Bizottsdg elméleti elemzést végzett, amelynek keretében a mintdban szerepl§ vallalatok dltal megadott termékkod
(TK) alapjdn osszehasonlitotta az exportald gyartdk dltal az unids piacon értékesitett terméktipusokat és az unids
gyartok altal értékesitett terméket. Ez az elemzés magas szinti megfelelést mutatott. Az egyes exportalé gyartok és
az uniés gazdasdgi dgazat értékesitései kozotti megfelelés szintjét a mintdban szerepld exportdl6 gyartok részére
adott egyedi tdjékoztatds tartalmazza. A Bizottsdg tovabbad azt dllapitotta meg, hogy az indonéz exportdl6 gyartok
altal értékesitett terméktipusok és az indiai exportdlé gydrtok altal értékesitett terméktipusok kozott jelentSs
mértékd a hasonlosdg. A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az érintett orszdgokbdl szdrmazd
importdlt termékek és az unids termékek egyértelmden versenyeznek egymdssal, és hogy a behozatal hatdsainak
oOsszesitett értékelése helyénval6. A konzorcium és a fuggetlen importdr nem szolgélt megalapozott bizonyitékokkal
arra nézve, hogy a Bizottsdg altal végzett elemzés miért lenne helytelen vagy elégtelen. Az, hogy India a
védintézkedés értelmében orszdgspecifikus kvotdval rendelkezik, a 3. cikk (4) bekezdésében felsorolt feltételek
fényében nem befolydsolja ezt az elemzést. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az dllitdst.

(104) mivel az érintett orszdgokbol érkez$ behozatal hatdsainak Osszesitett értékelésével kapcsolatban nem érkeztek
észrevételek, a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (93)—(98) preambulumbekezdésében foglalt minden
egyéb kovetkeztetését.

4.2.2. Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal volumene és piaci részesedése

(105) Az importdrok és forgalmazok konzorciuma, valamint egy fiiggetlen import6r el6adta, hogy az Indonézidbdl érkezd
behozatal nétt, mivel Indonézia a vizsgalt termék Unidba torténd kivitelét végzd 1j exportdr, és hogy az Indidbdl
szdrmazé behozatal nem nétt a figyelembe vett id6szak alatt, ezért az érintett orszdgok piaci részesedésének
potencidlis névekedése nem volt hatdssal az unids gazdasagi dgazat piaci részesedésére, hanem az egyéb harmadik
orszdgokbdl szdrmaz6 behozatal helyébe lépett.
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(106) A fenti (97)~(105) preambulumbekezdésben foglaltak szerint a Bizottsdg a behozatalt Gsszesitve elemezte, és az
érintett orszdgokbol érkez behozatal a figyelembe vett id§szakban valéban névekvd tendencidt mutatott. Az, hogy
az uniés gazdasagi dgazat piaci részesedése kismértékben nétt a figyelembe vett idszak alatt és hogy Indonézia csak
a figyelembe vett id6szak elején kezdte meg az Unibba irdnyuld kivitelt, nem véltoztatott azon a tényen, hogy az
érintett orszagokbol érkezd behozatal dompingelt drakon tortént, ami jelentGs kdrt okozott az unids gazdasagi
dgazatnak. Ezért az dllitast el kellett utasitani.

(107) mivel az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal volumenével és piaci részesedésével kapcsolatban nem érkeztek
egyéb észrevételek, a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (99)—(101) preambulumbekezdésében foglalt
minden egyéb kovetkeztetését.

4.2.3. Az érintett orszdgokbol érkezd behozatal drai és draldkindlds

(108) Az ideiglenes rendelet (105) preambulumbekezdésében a Bizottsdg kijelentette, hogy az indiai exportdl6 gyartok
esetében 4,8 %-os és 13,4 %-os aldkindldsi kiilonbozetet allapitott meg.

(109) Ezek az adatok kiilonbozetek azonban elirdst tartalmaztak, és 5,8 %-os, illetve 13,4 %-os alakindldsi kiilonbozetre
korrigdlandok.

(110) Az érdekelt felek végsé tajékoztatdsat kovetSen az Euranimi és egy fiiggetlen import6r azzal érvelt, hogy nem tudjik
rekonstrudlni azt, hogy hogyan tortént az érintett termék importdrainak meghatdrozasa és az aldkinaldsi kiilonbozet
kiszdmitdsa (beleértve annak kiigazitasait is).

(111) Az érintett orszdgokbdl szarmazé behozatal drai — amelyeket az ideiglenes rendelet 3. tdbldzata tartalmaz — az
Eurostat adatain alapulnak. Ez az informdaci6 nyilvinosan hozzaférhetS. Az ideiglenes rendelet (104) preambulum-
bekezdésében kifejtettek szerint az aldkindldsi kilonbozet a Bizottsdg tgy szdmitotta ki, hogy a mintdban szerepl
unids gyartok dltal az unids piacon fuggetlen vevk részére felszamitott értékesitési drakat Gsszehasonlitotta a
mintdban szerepld exportdlé gyartok dltal az elsS fiiggetlen unids vevd részére felszdmitott megfeleld drakkal, az
drakat mindkét esetben terméktipusonként megkiilonboztetve és a gydrtelepi szintre igazitva. Mivel a
véllalatonkénti bontdsban megadott részletes eladdsi drak természetiiknél fogva tizleti titoknak mindsiilnek, azokat
csak az érintett vallalatokkal kozolték az egyes vallalatok specifikus tdjékoztatdsa soran.

(112) Az érintett orszdgokbdl érkezd behozatal draira és az draldkindldsra vonatkozd tovabbi észrevételek hidnydban a
Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (102)—(105) preambulumbekezdésében foglalt valamennyi
kovetkeztetését, a fenti (71) preambulumbekezdésben ismertetett korrekcié mellett.

4.3. Az unils gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete

4.3.1. Altaldnos megjegyzések

(113) Eszrevétel hidnydban a Bizottsig megerdsitette az ideiglenes rendelet (106)—(110) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetéseit.

4.3.2. Makrogazdasdgi mutaték

(114) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen az Eurofer elSadta, hogy az unids gazdasigi dgazat piaci
részesedése a figyelembe vett idGszakban inkdbb csokkent, semmint hogy — amint azt az ideiglenes rendelet (116)
preambulumbekezdése megéllapitja — nétt volna.

(115) Ez az éllitds azonban csak akkor lenne helyes, ha tényadatait tekintve helytall6 lenne az az észrevétel, amelyet az
Eurofer a harmadik orszdgokbdl szarmazé behozatal dllitélagosan megemelkedett volumene kapcsin fogalmazott
meg. Az alabbi (135) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint az ideiglenes rendelet helyes szdmadatokkal
szolgalt a behozatal volumenére vonatkozdan. Kovetkezésképpen az unids gazdasigi dgazat piaci részesedésére
vonatkoz6 adat is helyes volt.

(116) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen az importSrok és forgalmazdk konzorciuma, valamint egy
fuggetlen importdr felhivta a figyelmet arra, hogy az ideiglenes rendelet szerint 300 000 és 400 000 tonna kozotti
eltérés van az unids gazdasdgi dgazatnak a figyelembe vett idészakra vonatkozd, az ideiglenes rendelet (111)
preambulumbekezdésében szerepeld termelési adatai és az ideiglenes rendelet (114), (126) és (152) preambulumbe-
kezdésében feltiintetett vonatkozo értékesitési, készlet- és exportadatok kozott. Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsdt
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kovetSen ezek a szerepldk vitattak az unidés gazdasdgi dgazat kapacitdsi szintjét, és bizonyitékot kértek az egyes
gyartok névleges, tényleges és ténylegesen felhaszndlt termelési kapacitdsdval, az egyes gyartdk dltal ténylegesen
elallitott mennyiséggel, az egyes eurdpai gyartok értékesitési volumenével és draival, valamint az egyes unids
gyartok éltal az érintett orszdgokbol behozott volumennel kapcsolatban.

(117) A fenti szdmadatok azonban nem feleltethet6k meg egymdsnak teljes mértékben, mivel a termelési, az értékesitési és
az exportvolumen az unids gazdasagi dgazat egészére vonatkozik, mig az ideiglenes rendelet (126) preambulumbe-
kezdésében feltiintetett készletadatok olyan mikrogazdasdgi mutaténak mindsiilnek, amelyek kizdrélag a mintdban
szerepld unids gyartokra vonatkoznak. A Bizottsdg valamennyi adat keresztellendrzését elvégezte, és az adatokat
megbizhat6nak taldlta. Tekintettel arra, hogy a gydrté szerinti bontdsban megadott adatok iizleti titoknak
mindsiilnek, a Bizottsdg az ideiglenes rendeletben csak az Gsszesitett informacikat adta meg.

(118) Emellett az allitolagos eltérés kozel fele az unids gazdasagi dgazat altal a vallalatokkal kapcsolatban 4ll6 felhasznalok
részére torténd kotott értékesitéseihez kapcesolddik. Ezek a volumenek szerepeltek az ideiglenes rendelet (111)
preambulumbekezdésében ismertetett termelési szdmadatokban, azonban nem szerepeltek unids gazdasdgi
dgazatnak az ideiglenes rendelet (114) preambulumbekezdésében emlitett értékesitési volumenében. Az unids
gazdasdgi dgazat kotott értékesitései az unids gazdasagi dgazat teljes értékesitésének koriilbeliil 5 %-dt tették ki, és ez
az arany a figyelembe vett idGszak egészében stabil volt.

(119) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen az importdrok és forgalmazék konzorciuma, valamint egy fuiggetlen
importdr azzal érvelt, hogy az uniés gazdasdgi dgazat piaci részesedésének novekedése azt mutatja, hogy nem
kovetkezett be kdr, és hogy az érintett orszagok piaci részesedésének novekedése nem volt kedvezGtlen hatdssal az
unids gazdasdgi dgazat piaci részesedésére.

(120) Amint azt a (107) preambulumbekezdés kifejti, az, hogy az unids gazdasgi dgazat piaci részesedése a figyelembe
vett id6szakban enyhén novekedett, nem valtoztat azon, hogy az érintett orszdgokbodl szarmazo behozatal 86 %-os
mértékben nétt és dompingelt drakon tortént, és jelents kdrt okozott az uniés gazdasdgi dgazatnak. Ezért az dllitdst
el kellett utasitani.

(121) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovdbbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (111)—(121)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerGsitette.

4.3.3. Mikrogazdasdgi mutaték

(122) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetSen az importdrok és forgalmazék konzorciuma, valamint egy fuggetlen
import8r azzal érvelt, hogy az uniés gazdasdgi dgazat negativ nyereségességi tendencidja nem hozhatd
osszefiiggésbe az érintett orszagokbdl szdrmazd behozatallal, mivel e behozatal volumene alacsony és nem
befolyasolhatta a piacot ilyen jelentds mértékben. Az import6rok és forgalmazék konzorciuma, valamint a
figgetlen import6r eldadta, hogy az unids gazdasagi dgazat nyeresége a vizsgélati idGszak 6ta nétt.

(123) Az orszdgokbdl szarmazé behozatal volumene meghaladta a csekély mértékd szintet, és alacsony drai — amelyekrd]
megdllapitdst nyert, hogy dompingeltek — az ideiglenes rendelet (141) preambulumbekezdésében foglaltak szerint
drnyomdst okoztak az uniés piacon. A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az érintett orszagokbol
szarmazé dompingelt behozatal novekedése Osszefiiggésben dllhat az unids gazdasdgi dgazat negativ
jovedelmezdségi tendencidjaval. Az unids gyartok jovedelmezdségi szintjének a vizsgdlati id@szakot kovetGen
esetlegesen bedllé novekedése nem véltoztat ezen a kovetkeztetésen, tekintettel arra, hogy a vizsgélat a vizsgdlati
id@szakra korldtozodik.

(124) Az e szakaszra vonatkozd tovabbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (122)—(133) preambulumbe-
kezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

4.4. A kérra vonatkozé kovetkeztetés

(125) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen az importérok és forgalmazok konzorciuma, egy fiiggetlen
importdr és az indonéz kormdny azt dllitotta, hogy egyes kdrmutatok kedvezden alakultak a figyelembe vett
idgszakban, és hangsilyoztdk, hogy az unids gazdasigi dgazat piaci részesedése novekedett, a foglalkoztatds bgviilt
és a készletek csokkentek.

(126) A készleteknek az értékesitési volumen szdzalékdban kifejezett szintje véltozatlan maradt, ezért nem volt egyértelmdi
kdrmutaténak tekinthetd. A széban forgé mdsik két mutatd pedig pozitivan alakult a figyelembe vett id8szakban. A
piaci részesedés nvekedése azonban az unids gyartok jovedelmez@ségének rovasdra tortént, amint azt az ideiglenes
rendelet (134) preambulumbekezdése kifejti. A foglalkoztatds kismértékben ndtt, bar a munkaerékoltségek
csokkentek. Ezek a megéllapitdsok azonban nem céfoljik a kdrra vonatkozé {6bb megéllapitdsokat, vagyis azt, hogy
az uni6s gazdasdgi dgazat jovedelmezdSsége és Gsszes pénziigyi mutatdja kedvezdtleniil alakult.
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(127) Az import6rok és forgalmazok konzorciuma, valamint a fiiggetlen importdr tovabbd azzal érvelt, hogy a 2021 elsé
negyedévére vonatkozdan rendelkezésre 4ll6 adatok szerint a mintdban szerepl§ unids gyartok pénziigyi helyzete
javul, és ezért az dgazatnak nincs sziiksége tovabbi védelemre.

(128) Az unibs gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetének elemzése a figyelembe vett id@szakon alapult, amely 2020
jiniusdban ért véget. Amint azt az ideiglenes rendelet (128)—(133) preambulumbekezdése ismerteti, a figyelembe
vett id@szakban az unids gyartok valamennyi pénziigyi mutatdja romlott. Az ezzel kapcsolatos kovetkeztetés nem
céfolhat6 azzal, hogy az uniés gyartok helyzete a figyelembe vett idészakot kovetSen rovid tavon dllitélagosan
javult, amely kijelentést a 2021. év els§ negyedévére vonatkozd, nem auditdlt jelentésekkel timasztanak ald.

(129) A fentiek alapjan a Bizottsdg véglegesen megéllapitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazatot az alaprendelet 3.
cikkének (5) bekezdése szerinti jelentds kar érte.

5. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

5.1. A dompingelt behozatal hatdsai

(130) Az érdekelt felek ideiglenes tajékoztatdsat kovetGen az indonéz kormany el8adta, hogy az Indonéziabdl szdrmazd
behozatal nem okozhatott kdrt, mivel piaci részesedése alacsony volt és drai emelkedtek a figyelembe vett
id@szakban.

(131) A Bizottsdg el8szor is emlékeztetett arra, hogy az indonéz behozatalt és annak piaci részesedését az indiai
behozatallal egyiitt, osszesitve értékelték. A Bizottsdg tovdbbd megjegyezte, hogy Indonézia piaci részesedése a
figyelembe vett idszakban mindenképpen gyorsan nétt: a vizsgalati id8szakban a 2017. évi 0,4 %-r6l 2,8 %-ra
emelkedett. Az drak kapcsdn megjegyzendd, hogy bér a figyelembe vett idészak sordn emelkedtek, az indonéziai
drak mindig is alacsonyabbak volt az unids gazdasagi dgazat draindl.

(132) mivel az Indiabdl és az Indonézidbdl érkez6 dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat altal elszenvedett kar
kozotti ok-okozati osszeftiggéssel kapcsolatban nem érkezett mds észrevétel, a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes
rendelet (141)—(143) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

5.2. Az egyéb tényezGk hatdsai

(133) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatasit kovetSen az Eurofer jelezte, hogy eltérés van az ideiglenes rendelet 11.
tabldzatdban a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal volumenére vonatkozdan megadott adatok és az Eurostat
adatai kozott.

(134) Az Eurofer dltal emlitett szimadatok azonban nem tartalmazzdk az Eurostat rendszerében az aktiv és a passziv
vamigyi feldolgozasi eljarasok keretében bejelentett behozatalokat, amelyeket az ideiglenes rendelet 11. tabldzata
figyelembe vett.

(135) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen az Eurofer kétségbe vonta a Bizottsdg altal figyelembe vett behozatali
volumenek pontossdgat, és azzal érvelt, hogy a fenti (99) preambulumbekezdésben ismertetett megkozelités eltér a
Bizottsdg szokdsos gyakorlatdtdl, és nem 4ll osszhangban azzal, hogy a vizsgilat célja a kdr és az ok-okozati
osszefiiggés értékelése. Az Eurofer el§adta, hogy az aktiv és a passziv feldolgozast alkalmazé vimeljardsok hatilya
ald tartoz6 behozatalra nem vonatkoznak démpingellenes vamok, és e behozatal nem verseng az uni6s gazdasagi
dgazat druival.

(136) A Bizottsdg azonban ugy itélte meg, hogy az aktiv és a passziv feldolgozdst alkalmazé vameljardsok keretében
behozott druk nem csupdn dthaladnak az Unién, hanem olyan, hozzdadott értéket képvisel§ feldolgozasi
miveleteken is dtesnek az Unidban, mint példaul az az Osszeszerelés és az dtalakitds. E behozatal tehat
egyértelmten verseng az unids gazdasagi dgazat dltal eldllitott termékekkel. Példdul annak az unids székhellyel
rendelkez§ véllalatnak, amelynek tevékenysége éppen e feldolgozasi miiveletek elvégzése lenne, lehetsége van arra,
hogy a terméket az unids gazdasdgi dgazattdl vdsdrolja meg, vagy az aktiv feldolgozdsi eljards keretében importélja.
Ennek kovetkeztében a kdrfelmérés sordn tekintetbe kell venni az e vameljardsok hatalya ald tartozé behozatalt. E
behozatalra a vdmoknak az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet (’) 76. cikke szerinti
beszedése is vonatkozik.

() A Bizottsdg (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. jalius 28.) a 952/2013/EU eur6pai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Unids Vamkodex egyes rendelkezéseire vonatkozé részletes szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 343.,
2015.12.29., 1. 0)
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(137) Az Eurofer tovdbbd elGadta, hogy a kiilonboz8 orszdgokbél szdrmazé behozatal volumenei nem voltak
kovetkezetesek, mivel egyes harmadik orszdgok esetében az onnan szdrmaz6 behozatal volumene nem tartalmazta
az aktiv és a passziv feldolgozast alkalmazé vameljdrasokat.

(138) A behozatali volumenek az Eurostat hivatalos adatai voltak, és mind az érintett orszdgok, mind az Osszes tobbi
harmadik orszdg esetében magukban foglaltdk a rendes vameljdrdst, valamint az aktiv és a passziv feldolgozdst
alkalmazé vameljarasokat.

(139) Az Eurofer hivatkozott tovabbd arra a behozatali volumenre, amelyet az ugyanezen termék Kindbdl és Tajvanrdl
szdrmazé behozataldra vonatkoz6, ugyanezen vizsgilati idGszakot és figyelembe vett id@szakot tekintetbe vevd
hatdlyvesztési feliilvizsgdlat tartalmaz, amelyben a Bizottsdg az uniés felhasznaldst és piaci részesedést anélkiil
értékelte, hogy figyelembe vette volna az aktiv és a passziv feldolgozdst alkalmaz6 vameljardsok hatilya ald tartozé
behozatalt. Ezért a hatdlyvesztési felillvizsgalat és a behozatalra, felhaszndldsdra és piaci részesedésre vonatkozd
jelenlegi vizsgdlat adatai eltérGek, ami azt jelenti, hogy a két vizsgélat egyikében nyilvdnvalé hiba van.

(140) A Kindbdl és Tajvanr6l szdrmazé hidegen sikhengerelt acéltermékekre vonatkozé hatdlyvesztési feliilvizsgalat a
kdrelemzés sordn valoban ugyanezt a vizsgdlati idszakot és figyelembe vett idGszakot vette tekintetbe. Azonban az
elemzés, amelyre annak a vizsgédlatnak a keretében keriilt sor, mds jellegli (a domping és a kér folytatoédasanak vagy
megismétlddésének valdszintiségét vizsgdlja), és az ott levont kovetkeztetések nem feltétleniil érvényesek a széban
forgd vizsgdlatra is. Igy — jollehet az emlitett hatalyvesztési felillvizsgalatban szerepld behozatali adatok nem
tartalmazzdk az aktiv és a passziv feldolgozast alkalmazé vameljdrasok keretében torténd behozatalt — a vizsgélat
soran megdllapitott kovetkeztetések tovdbbra is érvényesek. A Bizottsdg ezért Ugy itélte meg, hogy ezek az eltérd
adatok nem mindsiilnek nyilvanvalé hibanak.

(141) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen az importSrok és forgalmazdk konzorciuma, valamint egy
fuggetlen import6r el6adta, hogy az unids gazdasigi dgazat pénziigyi mutatéi nem a dompingelt behozatal, hanem
a Covid19-vildgjarvany hatdsdra romlottak. A panaszos az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen
benytijtott észrevételeiben nem fogadta el ezt az éllitast, és kijelentette, hogy a kdr tendencidja a figyelembe vett
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idgszakban ennek ellenkezdjét mutatta.

(142) A Bizottsdg megallapitotta, hogy az érintett orszdgokbdl szdrmazd behozatal drai nagymértékben befolydsoltdk az
unidés gazdasdgi dgazat drait és pénziigyi mutatéit. Az ideiglenes rendelet (103) preambulumbekezdésében
megdllapitottak szerint mindkét érintett orszdgbdl szdrmazd import édtlagos drai a figyelembe vett idészak
egészében — a Covid19-vildgjarvanyt megel6zden is — kovetkezetesen alacsonyabbak voltak az unids gyartok
draindl. A vildgjarvany ugyan potencidlisan befolydsolhatta az unids piaci felhaszndldst, de ez a hatds csak a
vizsgélati idGszak utolsé negyedévében (2020. dprilis—jinius) jelentkezett volna, dm a felhaszndlds jelentds

visszaesése mar 2019-ben is megfigyelhetd volt.

(143) Ezenfell a Bizottsdg az ideiglenes rendelet (150)—(151) preambulumbekezdésében elemezte a felhasznalds csokkenését
(fuggetleniil attdl, hogy az részben osszefiiggésben dllt-e a Covid19-cel vagy sem) mint potencidlisan kirt okoz6 egyéb
tényezGt, és ideiglenesen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ez a tényezS nem enyhitette az érintett orszdgokb6l érkezd
dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat altal elszenvedett jelentSs kar kozotti ok-okozati Gsszefiiggést. Ezt a
kovetkeztetést a Bizottsdg megerdsiti.

5.3. Az ok-okozati osszefiiggésre vonatkozo kovetkeztetés

(144) A fentiek alapjan és egyéb észrevételek hidnyaban a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az dnmagéban vagy
egyiittesen elemzett tényezdk egyike sem gyengitette a dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal
elszenvedett kdr kozotti ok-okozati Gsszefiiggést olyan mértékben, hogy ezen Osszefiiggés megsztinne valosnak és
jelent@snek lenni, igy Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (160)—(163) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetését.

6. AZ INTEZKEDESEK SZINTJE

6.1. Alulértékesitési kiilonbozet

(145) Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetSen a panaszos két technikai problémadt emlitett a karkilonbozet
kiszdmitdsdval kapcsolatban, ezen beliil — a mintdban szerepl$ egyik unids gyartd esetében — az elmaradt becsiilt
beruhdzdsok értékcsokkenését és a kornyezetvédelmi koltségek jovSbeni felmeriilésének tekintetbe vételét. A
Bizottsdg tgy itélte, hogy az elmaradt beruhdzdsok kiszdmitdsdhoz észszer(i azokra az adatokra tdmaszkodnia,
amelyeket a mintdban szerepld unidés gydrtok szolgaltattak a vizsgdlati idészak alatt elmaradt beruhdzdsok
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értékesokkenésérdl. A panaszos nem nydjtott be olyan bizonyitékot, amely aldtdimasztand, hogy ez a megkozelités
miért lenne észszeriitlen. A panaszos dltal benyujtott aldtdmaszté adatok és informdcidk alapjin a Bizottsdg
elfogadta az éllitast, amely szerint kornyezetvédelmi koltségek jovSbeni felmeriilésének tekintetbe vétele a végleges
karkilonbozet enyhe emelkedését okozta.

(146) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdt kovetSen exportdld gyartok egy csoportja elGadta, hogy a kdrt nem okozd
drnak a kdrkilonbozet meghatdrozdsa céljabdl torténd kiszdmitdsa sordn figyelmen kiviil kell hagyni azokat a
koltségeket, amelyek a Covid19-cel kapcsolatos lezdrdsok kovetkeztében jelentkeztek az unids gazdasdgi dgazatnal,
mivel ezek a koltségek kivételesen megnovelték az unids gazdasdgi dgazat egységkoltségét, és nem titkrozik az unids
gyartok szokdsos termelési koltségét.

(147) A Bizottsdg felkérte az uni6s gazdasdgi dgazatot, hogy a kérdGivre adott vélaszukban benyujtott sszes kért adatot
bontsa le a vizsgalati idGszak két félévére, hogy azonosithatéak legyenek a Covid19-vildgjdrvany altal az értékesitési
és koltségadatokra gyakorolt esetleges hatdsok. A keresztellenSrzésnek aldvetett adatok azonban nem mutattak a
Covid19-jarvany miatti lezdrdsok dltal okozott olyan tobbletkoltségeket, amelyek szikségessé tennék a kért
kiigazitast. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(148) Az Euranimi és egy fiiggetlen importdr kifogdsolta, hogy az indiai exportdl6 gyartok esetében a Bizottsdg magasabb
karkiilonbozetet alkalmazott, holott ezek a gyartok magasabb értékesitési drakat érvényesitettek az unids piacon.

(149) A kdrkilonbozetet az exportdlé gyartok dltal értékesitett terméktipusok alapjan szdmitjak ki. Mivel a kilonbozd
gyartok terméktipusai drban eltér8ek lehetnek, nincs sziikség arra, hogy az importarak éltaldnos szintje és az egyes
exportalé gyartokra vonatkozoan kiszdmitott kdrkillonbozet szintje kozott korreldci6 legyen.

(150) A felulvizsgdlt szdmitasokat az aldbbi tdblazat tartalmazza:

Orszag Villalat Dompingkiilonbozet Alulértékesitési killonbozet

India Jindal Stainless Limited és Jindal

0, 0,
Stainless Hisar Limited 13,9 % 25,2 %

Chromeni Steels Private

Limited 45,1 % 353 %
Minden mds vallalat 45,1 % 353 %
Indonézia IRNC 10,2 % 32,4 %
Jindal Stainless Indonesia 20,2 % 33,1%
Minden mds vallalat 20,2 % 331%

(151) mivel az intézkedések szintjével kapcsolatban nem érkeztek tovabbi észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette az
ideiglenes rendelet (165)—(173) preambulumbekezdésében foglalt és a fenti tdbldzattal 6sszhangban médositott
ténymegdllapitasait és kovetkeztetéseit.

6.2. Az uni6s gazdasigi dgazatot érd kar elhdritisdhoz elegend§ kiilonbozet vizsgilata

(152) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen az Eurofer eldadta, hogy a Bizottsdg tévesen dllapitotta meg,
hogy a Chromeni nem hasznalt fel torzuldsok éltal érintett nyersanyagokat. Az Eurofer érvelése szerint ,nagyon is
egyértelmd”, hogy a Chromeni az Indidban vagy Indonézidban tapasztalhaté nyersanyagpiaci torzuldsok dltal
érintett koztes termékeket haszndl fel, ezt tehat figyelembe kell venni. Az Eurofer el6adta, hogy a Bizottsdgnak e
célbdl be kellene vonnia a vizsgalatba egy olyan szereplSt, amelyrdl feltételezhets, hogy Indonézidban melegen
sikhengerelt rozsdamentes acél beszallitasat végzi, vagy az ezen nyersanyagra vonatkozo legtijabb megllapitdsokat
kellene figyelembe vennie (*4).

(*) A Bizottsdg (EU) 2020/1408 végrehajtisi rendelete (2020. oktdber 6.) az Indonézidbdl, a Kinai Népkoztdrsasigbol és a Tajvanrdl
szdrmazé egyes melegen hengerelt rozsdamentesacél lemezek és tekercsek behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes vam
kivetésérdl és a kivetett ideiglenes vaim végleges beszedésérdl (HL L 325., 2020.10.7., 26. 0.).
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(153) Az Eurofer tovabba azzal érvelt, hogy a 7. cikk (2a) bekezdésének Bizottsdg altali értelmezése er@sen korldtozza
annak lehetGségét, hogy a nyersanyagpiaci torzuldsok downstream dgazatokra gyakorolt hatdsat kezeljék, tovabbd
megakadédlyoznd a Bizottsdgot abban, hogy egy vallalatcsoporton (példdul a Jindal csoporton) beliil értékelje a
nyersanyagpiaci torzuldsok hatdsit. Az Eurofer ugyanezen logika mentén arra is rimutatott, hogy fenndll a veszélye
annak, hogy az alacsonyabb vdm megfizetésére kotelezett villalaton (amely ebben az esetben Indidban vagy
Indonézidban taldlhat6) keresztill kijatsszdk az intézkedéseket, és ezért kijelentette, hogy a Bizottsignak a
legmagasabb alkalmazandé vamot ki kell terjesztenie a csoport valamennyi véllalatdra, fiiggetlendl attdl, hogy az
érintett terméket melyik orszdgban gyértjak.

(154) Az ideiglenes rendelet (176) preambulumbekezdésében kifejtettek szerint a Chromeni nem hasznalta fel az Indidban
tapasztalt torzulds altal érintett nyersanyagokat (vagyis a kromércet és a rozsdamentesacél-hulladékot). Tovdbba a
végleges dompingellenes vam kivetésével oOsszefiiggésben az intézkedések potencidlis jovébeli kijatszdsa nem
kezelhetd azzal, hogy a valamely vallalattal kapcsolatban dll6 gydrtéra nézve megdllapitott dompingellenes vdmot
kiterjesztik a valamely mdsik orszdgban mtikodd, a véllalattal szintén kapcsolatban allé gyartokra is. Ezzel
kapcsolatban a Bizottsdg az alabbi (175)—-(177) preambulumbekezdésre is hivatkozik.

(155) Ezért a Bizottsdg kénytelen volt elutasitani az Eurofer dllitdsait.

(156) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovabbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (174)—(178)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

6.3. Kovetkeztetés

(157) A fenti értékelés utdn a Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le, hogy helyénval6 az alaprendelet 7. cikkének (2)
bekezdésében foglalt az alacsonyabb vam szabdlyaval és 9. cikke (4) bekezdésének madsodik albekezdésével
osszhangban meghatdrozni a végleges vaimok osszegét. A végleges dompingellenes vimoknak kovetkezésképpen a
kovetkez6képpen kell alakulniuk:

Orszag Villalat Végleges dompingellenes vim
India Jindal Stainless Limited és Jindal Stainless Hisar o
. 13,9 %
Limited

Chromeni Steels Private Limited 35,3 %

Minden mds vdllalat 35,3%

Indonézia IRNC 10,2 %
Jindal Stainless Indonesia 20,2 %

Minden més vallalat 20,2 %

7. UNIOS ERDEK

7.1. Az uniés gazdasigi dgazat érdeke

(158) Egyetlen fél sem vitatta, hogy az intézkedések bevezetése az unids gazdasagi dgazat érdekét szolgdlnd. Az ideiglenes
rendelet (181)—(183) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetések tehdt megerdsitést nyertek.

7.2. A fiiggetlen importdrok és a felhaszndlok érdeke

(159) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen az Euranimi és egy figgetlen import6r eldadta, hogy az Indidra
és az Indonézidra vonatkozé intézkedések unids bevezetése a hidegen sikhengerelt acéltermékek hidnyat okoznd az
uniés piacon, mivel az unids termelés nem képes a piacot teljesen elldtni, az egyéb beszerzési forrdsok pedig —
f6ként a Kindb6l és Tajvanrdl érkezd behozatalra vonatkozé dompingellenes intézkedések kovetkeztében —
korlatozottak. A felek véleménye szerint ilyen ellatdsi hidnyok és késedelmek mar jelenleg is megfigyelhetSk az
unids piacon.
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(160) A felek el@adtak, hogy bizonyos mds potencilis importforrasok — nevezetesen Brazilia, Dél-Afrika és Malajzia — az
uniés gyarték ellenérzése alatt dllnak, mivel azoknak a vallalatoknak, amelyek a hidegen sikhengerelt
acéltermékeket ezekben az orszdgokban gydrtjdk, unids gyartok a tulajdonosai. A felek szerint ez azt eredményezte,
hogy az unis gyartok visszaéltek a védelemmel, és magas drakhoz vezet majd az unids piacon.

(161) A felek tovabbd azt dllitottdk, hogy nem 4ll médjukban ezeket az drakat a vevGikre tovabbhdritani, ami azt jelenti,
hogy jovedelmezdségiiket kedvezétlen befolyas érné.

(162) Az Euranimi és a fiiggetlen importSr ezeket az dllitdsokat az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdt kovetGen
megismételte.

(163) Az Eurofer nem értett egyet ezekkel az dllitdsokkal, és azzal érvelt, hogy az allitlagosan megnovekedett dtfutdsi id6
a kereslet valtozasaibdl és a globalis elltdsi lincoknak a Covid19-vildgjdrvany miatti zavarabdl ered, amelyek nem
csupén a hidegen sikhengerelt acéltermékek elldtdsi lancdban figyelhet6k meg. Az Eurofer kijelentette, hogy rendes
koriilmények kozott az unids gazdasdgi dgazat elegend§ kapacitdssal rendelkezik ahhoz, hogy a vizsgdlati
idgszakban megfigyelt unids felhasznalds kozel 150 %-at ki tudja szolgalni. Az Eurofer tovabbi érve az volt, hogy a
nyersanyagdrak vizsgdlati id@szakot kovetS emelkedése a nyersanyagédrak jelentSs globalis novekedését tiikrozte,
amely nem csak az unibs drakat érintette. Az Eurofer tovdbbd azt is elGadta, hogy a hidegen sikhengerelt
acéltermékek olyan harmadik orszdgokbdl is beszerezhet8k, amelyek e termékek tekintetében jelentSs
kapacitdsokkal rendelkeznek és amelyeket nem korldtoznak az acélra vonatkoz6 védintézkedések.

(164) Amint arra az ideiglenes rendelet is kitér, a hidegen sikhengerelt acéltermékek valoban beszerezhet6k harmadik
orszagbeli forrasokbdl is, amelyek koziil Tajvan és Korea a legnagyobb. A viszonylag alacsony dompingellenes
vamok miatt a Tajvanrél érkezd behozatal tovdbbra is bejutott az Unidba. A figyelembe vett id6szakban Korea mind
abszolut, mind relativ értelemben képes volt névelni az Uniéba irdnyul kivitelét. Dél-Afrika annak ellenére is jelen
van az uniés piacon, hogy az eurépai villalatok dllitolag ellendrzést gyakorolnak a hidegen sikhengerelt
acéltermékek Dél-Afrikdban zajlé termelése folott. Ezenfelill az Indidra és az Indonézidra kivetett dompingellenes
vamok célja nem az, hogy az unids piacot elzarjik az érintett orszdgok el6l, hanem az, hogy az drakat tisztességes
szintre emeljék.

(165) Az dremelkedést dltaldban a nyersanyagkoltségek emelkedése vdltja ki, és a harmadik orszdgok piacain is
megfigyelhets volt. Ezért nem merill fel az, hogy az uniés gyartdk visszaélnének a piac védelmével. Hozza kell tenni
azt is, hogy a vizsgdlt termék 13 unids gyartdja kozott intenziv belsd verseny zajlik az unids piacon.

(166) Tovabba az érdekelt feleknek azokat az éllitasait, melyek szerint az drakat nem tudjdk dthdritani vevéikre és az
importdlt termékeket nem tudjdk helyettesiteni, a Bizottsdgnak nem &ll médjiban megfelelGen értékelni, mivel a
szoban forgd felek nem tandsitottak megfelel egyiittmtikodést a vizsgélat sordn. Az ideiglenes rendelet (184)—(193)
preambulumbekezdésében emlitett két fiiggetlen importdrtdl eltéréen a szoban forgd felek a tdjékoztatast kovetden
nytjtottdk be allitasaikat, anélkiil, hogy a kérdéivet kitoltotték volna. Emiatt a Bizottsdgnak nem allt médjaban a
beszerzési és értékesitési csatorndk, a forgalmazott terméktipusok, a koltségek és a pénziigyi helyzet ellendrzését
magéban foglal6 alaposabb értékelést végezni.

(167) Ennek alapjin a Bizottsdg megerGsitette a kovetkeztetést, hogy a vamok lehetséges kivetésének importSrokre és
felhaszndlokra gyakorolt hatdsai nem haladjdk meg az intézkedések unids gazdasigi dgazatra gyakorolt pozitiv
hatdsait.

(168) mivel a fuggetlen importSrok és a felhasznalok érdekével kapcesolatban mds észrevételek nem érkeztek, a Bizottsdg
megerGsitette az ideiglenes rendelet (184)—(195) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

7.3. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

(169) A fentiek alapjdn, és mivel nem érkeztek tovabbi észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (196)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.
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8. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

8.1. Végleges intézkedések

(170) A doémpinggel, a dompingbdl ereds karral, az ok-okozati Osszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban az
alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével osszhangban megfogalmazott kovetkeztetéseket figyelembe véve végleges
dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni annak megakadédlyozdsa érdekében, hogy az érintett termék
dompingelt behozatala tovabbi kdrt okozzon az uniés gazdasdgi dgazatnak. Az e rendelet 6. szakaszdban és
kiilonosen a 6.2. pontban ismertetett okokbdl a dompingellenes vamokat az alacsonyabb vam szabalydnak
megfelelGen kell megallapitani.

(171) A fentiek alapjin az emlitett vimok az alabbi tételek szerint keriilnek megéllapitdsra:

Orszég Villalat Végleges dompingellenes vém
India Jipdfil Stainless Limited és Jindal Stainless Hisar 13,9 %

Limited

Chromeni Steels Private Limited 35,3 %

Minden mds véllalat 35,3 %
Indonézia IRNC 10,2 %

Jindal Stainless Indonesia 20,2 %

Minden mds véllalat 20,2 %

(172) Az e rendeletben az egyes meghatdrozott vallalatok esetében megallapitott egyedi dompingellenes vamtételek a
vizsgélat ténymegallapitdsain alapulnak. Ennek megfeleléen a vamok az e vizsgdlat sordn az e wvillalatok
tekintetében feltdrt helyzetet tiikrozik. Ezek a vamtételek kizdrdlag az érintett orszagb6l szdrmazo és a megnevezett
jogalanyok altal gydrtott érintett termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet rendelkezd részében kifejezetten
meg nem jelolt vallalatok — koztiik a kifejezetten megjelolt vallalatokkal kapcsolatban 4ll6 véllalatok — dltal gyartott
érintett termék behozatalaira a ,minden mds véllalatra” vonatkozé vamtételt kell alkalmazni. E véllalatok esetében
az egyedi dompingellenes vaimtételek nem alkalmazhatok.

(173) Ha egy vallalatnak a kés6bbiekben megvéltozik a neve, a rd vonatkozé egyedi dompingellenes vamtételek a kérelme
alapjan alkalmazhatok. A kérelmet a Bizottsdghoz kell intézni ()). A kérelemnek tartalmaznia kell minden olyan
relevans informdciot, amely alapjin bizonyithatd, hogy a viltozds nem érinti a vdllalatnak a rd vonatkoz
vamtételre valé jogosultsdgat. Ha a vallalat nevének megvaltozdsa nem érinti a vallalatra vonatkozé vamtétel
igénybevételére vald jogosultsigot, a névvéltoztatdsr6l a Bizottsdg rendeletet tesz kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

(174) A vamtételek kozotti kiilonbségbdl ad6do, az intézkedések kijatszdsdval kapcsolatos kockdzat lehetd legkisebbre
csokkentése érdekében kiilonleges intézkedésekkel szikséges biztositani az egyedi dompingellenes vdmok
alkalmazdsdt. A véllalatoknak, amelyekre egyedi dompingellenes vimok vonatkoznak, a tagdllamok vdmhatdsagai
felé érvényes kereskedelmi szamlat kell bemutatniuk. A szdmldnak meg kell felelnie az e rendelet 1. cikkének (3)
bekezdésében meghatarozott kovetelményeknek. Amennyiben a behozatalt nem kiséri ilyen szdmla, akkor a
,minden mds véllalatra” megéllapitott ddmpingellenes vim alkalmazandd.

(175) Bér a szamla bemutatdsa sziikséges ahhoz, hogy a tagdllamok vdmhatdsdgai egyedi dompingellenes vamtételeket
alkalmazhassanak a behozatalokra, nem a szdmla jelenti az egyetlen olyan elemet, amelyet a vamhat6sdgoknak
figyelembe kell vennitik. Ugyanis, még ha a bemutatott szdmla teljesiti is az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében
elirt 6sszes kovetelményt, a tagallamok vamhatésagainak akkor is el kell végezniiik a szokdsos ellenSrzéseket, és —
minden mds esethez hasonléan — tovdbbi dokumentumokat (fuvarokmanyokat stb.) is bekérhetnek a nyilatkozatban

(**) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate G, Wetstraat 170 Rue de la Loi, 1040 Brussels, Belgium.
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foglalt adatok pontossaganak ellenSrzése céljabdl, valamint annak érdekében, hogy az adott vamtétel alkalmazdsa a
vamjognak megfelelGen indokolt legyen.

(176) Amennyiben az érintett dompingellenes intézkedések bevezetését kovetSen az alacsonyabb egyedi vamtételekben
részesiil6 véllalatok kivitelének mennyisége jelentdsen megnd, ez a mennyiségi novekedés onmagaban is az
alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti, a kereskedelem szerkezetében az intézkedések bevezetése nyoman
bekovetkezett véltozdsnak tekinthetS. Ilyen koriilmények kozott, és amennyiben a feltételek teljesiilnek, a
kijatszdsok feltdrdsara vizsgalatot lehet inditani. E vizsgalat tobbek kozott irdnyulhat annak megallapitdsra, hogy
szitkség van-e az egyedi vaimtétel(ek) eltorlésére és ebbdl kovetkezden orszdgos vam kivetésére.

(177) A dompingellenes vimok megfelel§ érvényesitése érdekében a ,minden mds véllalatra” megallapitott dompingellenes
vam nemcsak az e vizsgalatban nem egytittm@ikodd exportdl6 gyartokra alkalmazandd, hanem azokra a gyartékra is,
amelyek a vizsgalati id@szak alatt nem exportaltak az Unidba.

8.2. Az ideiglenes vimok végleges beszedése

(178) Tekintettel a megéllapitott dompingkiilonbozetekre és figyelembe véve az unibs gazdasagi dgazatnak okozott kdr
mértékét, az ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes vdim forméjdban biztositott Osszegeket
véglegesen be kell szedni.

(179) mivel bizonyos végleges vamtételek alacsonyabbak, mint az ideiglenes vimtételek, az ideiglenesen biztositott
osszegeknek a végleges dompingellenes vaimokon kiviili részét el kell engedni.

8.3. Visszahat6 hatdly

(180) Az 1.2. pontban emlitettek szerint, a panaszosi kérelmet kovetSen a Bizottsdg az alaprendelet 14. cikkének (5)
bekezdése alapjan nyilvantartasbavételi kotelezettséget vezetett be a vizsgalt termék behozatalara.

(181) A vizsgalat végleges szakaszdban a Bizottsdg a nyilvantartdsba vétellel osszefiiggésben gytjtott adatokat értékelte. A
Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a végleges vamok visszahaté hatdllyal torténé beszedéséhez teljesiiltek-e az
alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése szerinti kritériumok.

(182) A Bizottsdg elemzése nem mutatta ki a vizsgalati id@szak alatt kdrokat okozé behozatal szintjén tilmenden a
behozatal jelentds mértékii tovabbi novekedését, amelyet az alaprendelet 10. cikke (4) bekezdésének d) pontja
feltételként ir el. Ennek elemzéséhez a Bizottsdg Osszehasonlitotta az érintett termék vizsgdlati idészak alatti
atlagos havi behozatali volumenét az e vizsgdlat meginditdsatol az ideiglenes intézkedések bevezetéséig tartd
id@szak havi 4tlagos behozatali volumenével, és tovabbi jelentds novekedés nem volt megfigyelhet6:

A vizsgilati idszakot
A kovetd idGszak (vagyis
Vl(ztsgala?hl’d osz)a k 2020. oktober 1-jétdl A behozatal novekedése (%)
onnaionap 2021. méjus 28-ig)
(tonna/hdnap)

A hidegen sikhengerelt 8956 6036 -33%
acéltermékek Indidbol érkezd
behozatala
A hidegen sikhengerelt 7353 8439 15%
acéltermékek Indonézidbol érkezd
behozatala
A hidegen sikhengerelt 16 308 14 475 -11%
acéltermékek érintett orszagokbol
érkezd teljes behozatala

Forrds: Surveillance 2 (EU 27).
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(183) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy végleges vamok azon id8szak tekintetében torténd visszahat6
hatéllyal torténd beszedése, amelynek sordn a behozatalt nyilvdntartdsba vették, ebben az esetben nem volt
megalapozott.

9. ZARO RENDELKEZESEK

(184) Tekintettel az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*°) 109. cikkére, az Eurdpai Unid
Birésaganak itéletét kovetSen visszatéritends Gsszegek utdn fizetendd kamat mértékét gy kell megallapitani, hogy
az Eurépai Kozponti Bank dltal az irdnyadd refinanszirozdsi miiveletei esetében alkalmazott, az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak C sorozataban az adott honap els6 naptdri napjan kozzétett kamatlabbdl kell kiindulni.

(185) Az (EU) 2019/159 bizottsigi végrehajtasi rendelettel () a Bizottsdg bizonyos acéltermékek tekintetében haroméves
idStartamra védintézkedést vezetett be. Az (EU) 2021/1029 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (') 2024. junius 30-ig
meghosszabbitotta a védintézkedés hatédlyat. A feluilvizsgilat targyat képezS termék a védintézkedés hatalya ald
tartoz6 termékkategoridk egyike. Emiatt abban az esetben, ha a védintézkedés keretében megallapitott vamkontin-
genseket tallépik, ugyanazon behozatalokra a vimkontingens tdllépése esetén fizetendS vamot és a dompingellenes
vamot egyarant meg kell fizetni. Mivel a dompingellenes intézkedések és a védintézkedések ilyen jellegli kumulativ
hatdsai a kivdnatosndl nagyobb mértékben befolydsolhatjak a kereskedelmet, a Bizottsdg Ggy hatdrozott, hogy a
véd6vam kivetésének idGtartamdra megakadalyozza a dompingellenes vamnak és a feliilvizsgdlat targyat képezd
termék utdn a vimkontingens tillépése esetén fizetendd vimnak az egyidej(i alkalmazdsdt.

(186) Ez aztjelenti, hogy ha az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdése alapjn a vimkontingens tillépése esetén
fizetendS vam a feliilvizsgalat targyat képezd termékre alkalmazanddva valik, és meghaladja a jelen rendelet szerinti
dompingellenes vim szintjét, akkor kizdr6lag az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdésében hivatkozott, a
vamkontingens tdllépése esetén fizetend§ vamot kell beszedni. A védintézkedések és a dompingellenes vamok
egyidejli alkalmazdsdnak id@szakdban az e rendelet alapjin kivetett vimok beszedését fel kell fiiggeszteni.
Amennyiben az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdésében emlitett, a vimkontingens tallépése esetén
fizetendS vam alkalmazandéva valik a feliilvizsgdlat targyat képez8 termékre, és azt a jelen rendeletben szerepld
dompingellenes vimok szintje alatt dllapitjdk meg, az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdésében
emlitett, a vamkontingens tallépése esetén fizetendS vdmot az ezen vdm és a jelen rendelet alapjan kivetett
dompingellenes vdim magasabb szintje kozotti killonbozeten felill kell beszedni. A dompingellenes vdim nem
beszedett részét fel kell fiiggeszteni.

(187) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsdg végleges dompingellenes vamot vet ki a jelenleg a 7219 31 00, 7219 3210, 7219 32 90, 7219 33 10,
72193390, 7219 3410, 72193490, 72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 722020 21, 722020 29,
72202041, 72202049, 722020 81, 72202089, 72209020 és 722090 80 KN-kbdok ald tartozd, Indidbdl vagy
Indonézidbdl szdrmazd, rozsdamentes acélbdl késziilt hidegen sikhengerelt, de tovabb nem megmunkalt termékek
behozatalara.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jilius 18.) az Unié 4ltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabalyokr6l, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat médositdsarél, valamint
2 966/2012/EU, Euratom rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 193., 2018.7.30., 1. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2019/159 végrehajtisi rendelete (2019. janudr 31.) egyes acéltermékek behozataldra vonatkozd végleges
védintézkedések bevezetésérsl (HL L 31.,2019.2.1., 27. 0.).

(**) A Bizottsdg (EU) 2021/1029 végrehajtdsi rendelete (2021. jinius 24.) az (EU) 2019/159 bizottsdgi végrehajtdsi rendeletnek az egyes
acéltermékek behozataldra vonatkozé védintézkedés meghosszabbitdsa érdekében torténd médositdsardl (HL L 225. I, 2021.6.25.,
1.0.).
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(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott és az alabbiakban felsorolt vallalatok altal gyartott termékre vonatkozd, a
vamfizetés el6tti, uniés hatdrparitdson szdmitott netté drra alkalmazandé végleges dompingellenes vim vamtétele a

kovetkezd:
Orszig Villalat Végleges dompingellenes vim TARIC-kiegészit6 kod
India Jindal Stainless Limited 13,9% C654
Jindal Stainless Hisar Limited 13,9% C655
fi}rlll;?tz(lfni Steels Private 35.3 9% C656
Minden mds indiai véllalat 35,3 % €999
Indonézia IRNC 10,2 % C657
Jindal Stainless Indonesia 20,2 % C658
Minden mds indonéz véllalat 20,2 % €999

(3) A (2) bekezdésben megjelolt vallalatok esetében meghatdrozott egyedi vimtételek alkalmazasanak feltétele olyan
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagdllamok vimhat6sdgainak, amelyen szerepel a szdmldt kibocsdt6 véllalat
név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje altal keltezett és aldirt kovetkezd nyilatkozat: , Alulivott igazolom, hogy az
e szdmla tdrgydt képez6, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) (érintett terméket) a(z) (vdllalat neve és cime)
(TARIC-kiegészitG kdd) dllitotta el§ [érintett orszdg]-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn szereplé adatok hidnytalanok és
megfelelnek a valdsdgnak.” Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, a minden mds véllalatra alkalmazandé vamot kell alkalmazni.

(4)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkoz6 hatdlyos rendelkezések alkalmazandok.

2. cikk

(1)  Kizdrélag az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdése alapjan a vimkontingens tllépése esetén fizetends
vamot kell beszedni azokban az esetekben, amikor az 1. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott termékkategéridk vagyis a
rozsdamentes acélbdl késziilt hidegen sikhengerelt, de tovabb nem megmunkalt termékek tekintetében alkalmazandéva
valik az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdése alapjin a vaimkontingens tdllépése esetén fizetendd vam, és e
vam vdmtétele nagyobb az 1. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott dompingellenes vimnak megfelel§ értékvamnal.

(2)  Ajelen rendelet szerint kivetett vimok beszedését az (1) bekezdés alkalmazdsinak id8szakdban fel kell fiiggeszteni.

(3) Az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdése alapjan a vamkontingens tallépése esetén fizetendd vamot,
valamint az e vdm és a dompingellenes vamokbdl szamitott, az 1. cikk (2) bekezdésében megadott egyenértéki
értékvamok nagyobbika kozotti kilonbséget kell beszedni azokban az esetekben, amikor az 1. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott termékkategéridk, vagyis a rozsdamentes acélbél késziilt hidegen sikhengerelt, de tovabb nem megmunkalt
termékek tekintetében alkalmazandévd vdlik az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdése alapjin a vimkontingens
tallépése esetén fizetendd vam, és e vam vamtétele kisebb az 1. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott démpingellenes
vamnak megfelel§ értékvamnal.

(4) A dompingellenes vamnak a (3) bekezdés alapjan nem beszedett részét fel kell fiiggeszteni.

(5) A (2) és a (4) bekezdés szerinti felfiiggesztés id6beli hatdlya az (EU) 2019/159 rendelet 1. cikkének (6) bekezdése
alapjan a vamkontingens tillépése esetén fizetendd vam alkalmazdsdnak idGtartamdra korldtozodik.
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3. cikk
Az (EU) 2021/854 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet alapjin ideiglenes dompingellenes vam formdjdban biztositott

osszegeket véglegesen be kell szedni. A dompingellenes vam végleges vamtételeit meghaladéan biztositott Gsszegeket fel
kell szabaditani.

4. cikk

A Bizottsag a nyilvantartdsba vett behozatalokra visszahaté hatéllyal nem vet ki végleges dompingellenes vimot. Az (EU)
2021/370 végrehajtasi rendelet 1. cikkével 6sszhangban gytijtott adatokat nem szabad tovabb tdrolni. Az (EU) 2021/370
végrehajtdsi rendelet hatdlydt veszti.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet$ napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. november 17-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2021/2013 HATAROZATA
(2021. november 15.)

a Régiok Bizottsdga a Spanyol Kirdlysdg dltal javasolt egy tagjinak és egy péttagjanak kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl sz616 szerzdésre és killonosen annak 305. cikkére,

tekintettel a Régiok Bizottsiga Osszetételének megdllapitdsirol sz6lo, 2019. mdjus 21-i (EU) 2019/852 tanacsi
hatdrozatra ('),

tekintettel a spanyol kormdny javaslatdra,
mivel:

(1) A Szerzédés 300. cikkének (3) bekezdése értelmében a Régiok Bizottsdga a regiondlis és helyi testiiletek olyan
képviselibdl all, akik valamely regiondlis vagy helyi testiiletben vélasztdssal nyert képvisel6i megbizatdssal
rendelkeznek, vagy valamely vélasztott testiiletnek politikai felelGsséggel tartoznak.

(2) A Tandcs 2020. mdjus 28-dn elfogadta a Régiok Bizottsdga a Spanyol Kirdlysdg dltal javasolt egy tagjdnak és egy
péttagjanak kinevezésérdl sz6l6 (EU) 2020/731 hatdrozatot (2).

(3) A Régiok Bizottsdga egy tagjanak helye megiiresedett azon megbizatds lejértdt kovetSen, amelynek alapjén Bernat
SOLE BARRIL kinevezését javasoltak.

(4) A Régiok Bizottsdga egy pottagjanak helye megiiresedett azon megbizatds lejirtat kovetSen, amelynek alapjdn
Elisabet NEBREDA VILA kinevezését javasoltdk.

(5) A spanyol kormany Victoria ALSINA I BURGUES-t, aki regionlis vagy helyi testiiletet képvisel és valamely valasztott
testilletnek politikai felelGsséggel tartozik, Consejera de Accién Exterior y Gobierno Abierto, Gobierno de la Generalitat de
Catalufia (kuliigyekért és a nyilt kormdnyzatért felel@s regiondlis miniszter, Katalénia kormdnya), a Régiok
Bizottsdga tagjiva javasolta kinevezni a jelenlegi hivatali id6 fennmaradé részére, azaz 2025. janudr 25-ig.

(6) A spanyol kormdny Gerard Marti FIGUERAS 1 ALBA-t, aki regiondlis vagy helyi testiiletet képvisel és valamely
vélasztott testiiletnek politikai felel6sséggel tartozik, Secretario de Accidn Exterior del Gobierno, Gobierno de la
Generalitat de Catalufia (a kormdny kiils tevékenységéért felelSs titkdr, Katalonia kormdnya), a Régiok Bizottsdga
pottagjava javasolta kinevezni a jelenlegi hivatali id6 fennmaradé részére, azaz 2025. janudr 25-ig,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a jelenlegi hivatali id6 fennmarado6 részére, azaz 2025. janudr 25-ig a kovetkezd személyeket, akik regionalis vagy
helyi testiiletet képviselnek és valamely valasztott testiiletnek politikai felel§sséggel tartoznak, kinevezi a Régiok Bizottsiga:

() HLL139.2019.5.27. 13.0.
() A Tandcs (EU) 2020/731 hatdrozata (2020. mdjus 28.) a Régiok Bizottsiga a Spanyol Kirdlysdg dltal javasolt egy tagjdnak és egy
péttagjanak kinevezésérdl (HL L 172.1, 2020.6.3., 3. 0.).
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a) tagjava:

~  Victoria ALSINA I BURGUES, Consejera de Accion Exterior y Gobierno Abierto, Gobierno de la Generalitat de Catalufia
(kiilugyekért és a nyilt kormdnyzatért felelds regionalis miniszter, Katalonia kormdnya);
és
b) péttagjava:

—  Gerard Marti FIGUERAS I ALBA, Secretario de Accion Exterior del Gobierno, Gobierno de la Generalitat de Catalufia (a
kormadny kiils tevékenységéért felelGs titkdr, Katalonia kormdnya).

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2021. november 15-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. PODGORSEK
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/2014 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. november 17.)

az (EU) 2021/953 eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel létrehozott uniés digitdlis Covid-
igazolviny bizalmi Kkeretrendszere technikai elGirdsainak és végrehajtdsa szabdlyainak
meghatdrozdsirél sz616 (EU) 2021/1073 bizottsagi végrehajtisi hatdrozat moédositdsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a Covid19-vildgjdrvany idején a szabad mozgds megkonnyitése érdekében az interoperdbilis, Covid19-oltdsra,
tesztre és gydgyultsigra vonatkozd igazolvanyok (unids digitdlis Covid-igazolvany) kidllitisdnak, ellenSrzésének és
elfogaddsdnak keretérél sz6l6, 2021. junius 14-i (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre () és kiilonosen
annak 9. cikke (1) és (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2021/953 rendelet rendelkezik az unids digitlis Covid-igazolvanyrél, amely — annak érdekében, hogy a
Covid19-vildgjarvany idején megkonnyitse az igazolvdny birtokosa szdmdra a szabad mozgdshoz valé jog
gyakorldsdt — annak bizonyitdsdt hivatott szolgalni, hogy az adott személy megkapta a Covidl9-oltéanyagot, a
tesztje negativ eredményt mutatott vagy meggydgyult a fert6zésbél.

(2)  Annak érdekében, hogy az unids digitalis Covid-igazolvany az egész Uniéban mitkod6képes legyen, a Bizottsig
elfogadta az (EU) 2021/1073 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatot (), amely meghatdrozza a digitdlis Covid-
igazolvanyok kitoltésére, biztonsagos kidllitdsara és ellenSrzésére, a személyes adatok védelmének biztositdsdra, az
egyedi igazolvinyazonositd kozos szerkezetének meghatdrozdsdra, és az érvényes, biztonsdgos és interoperabilis
vonalkéd kibocsdtdsdra vonatkozé technikai el6irdsokat és szabélyokat.

(3)  Szdmos tagdllam madr bejelentette, vagy mdr megkezdte a standard elsédleges vakcindzdsi sorozaton, vagyis a kezdeti
szakaszban megfelel6 védelmet nydjtani hivatott vakcindzasi sorozaton feliili Covid19-oltdanyag-adagok beaddsit,
kiilonosen azoknak a személyeknek, akik esetleg nem reagaltak megfelelGen az elsédleges vakcindzasi sorozatra, és
mérlegeli erdsit adag alkalmazdsit az elsGdleges vakcindzdsra megfelelGen reagdlé személyek esetében. Ezzel
oOsszefiiggésben az Eurdpai BetegségmegelGzési és Jarvanyvédelmi Kozpont 2021. szeptember 1-jén a kiegészits
Covid19-oltéanyag-adagok beaddsdra vonatkozd id6kozi kozegészségiigyi megfontoldsokat () tett kozzé.

(4) Az Eurdpai Gydgyszeriigynokség emberi felhasznaldsra szdnt gy6gyszerkészitmények bizottsdga 2021. oktdber 4-én
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Comirnaty és a Spikevax elnevezésti Covid19-oltdanyagok tovabbi adagja a
mésodik dézist kovets legalabb 28 nappal beadhaté a stlyosan meggyengiilt immunrendszerd személyeknek (*). A
bizottsdg azokat a Comirnaty-ra vonatkozé adatokat is értékelte, amelyek az antitestszint emelkedését mutatjdk, ha
18 és 55 éves kor kozotti személyek esetében az erdsit6 adagot koriilbelill 6 hénappal a masodik dézis utdn

() HLL211,,2021.6.15, 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2021/1073 végrehajtasi hatdrozata (2021. jinius 28.) az (EU) 2021/953 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel
létrehozott unids digitdlis Covid-igazolvdny bizalmi keretrendszere technikai el6irdsainak és végrehajtdsa szabdlyainak
meghatdrozasarol (HL L 230., 2021.6.30., 32. 0.).

() https://www.ecdc.europa.eufen/publications-data/covid-19-public-health-considerations-additional-vaccine-doses

(*) https://[www.ema.europa.eu/en/news/comirnaty-spikevax-ema-recommendations-extra-doses-boosters


https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/covid-19-public-health-considerations-additional-vaccine-doses
https://www.ema.europa.eu/en/news/comirnaty-spikevax-ema-recommendations-extra-doses-boosters
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alkalmazzak. Ezen adatok alapjn a bizottsag arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Comirnaty esetében 18 éves és
idgsebb személyeknél legaldbb 6 honappal a masodik dézis beaddsa utdn mérlegelni lehet erdsitd adagok beadasat.
Amint azt az Eurdpai Gydgyszeriigynokség kimondta, a nemzeti szintl kozegészségiigyi szervek hivatalos
ajanlasokat adhatnak ki az erésit6 adagok alkalmazdsdra vonatkozdan, figyelembe véve az Gjonnan kozzétett
hatékonysdgi adatokat és a biztonsdgossdggal kapcsolatban korldtozottan rendelkezésre dll6 adatokat. A
Comirnaty (°) és a Spikevax kisérdiratait () ezen ajanldsok beépitése céljabol megfelelGen frissitették.

(5) A tagdllamok kozotti eltérd, zavaré vagy technikailag sszeegyeztethetetlen megkozelitések elkeriilése érdekében
egységes szabdlyokat kell elfogadni arra nézve, hogy az ilyen kiegészitd adagok beaddsdt kovetSen miként toltik ki
az (EU) 2021/953 rendelet 3. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett oltdsi igazolvanyokat.

(6) Az (EU) 2021/953 rendelet 5. cikke értelmében mindegyik dozis beaddsit kovetSen oltdsi igazolvanyt kell kidllitan,
amelyen egyértelmten fel kell tiintetni a birtokosnak beadott dézisok szdmadt, valamint azt, hogy az oltdsi sorozat
lezdrult-e vagy sem. Az emlitett rendelet melléklete szerint az oltdsi igazolvany adatmezdiben szerepelnie kell a
dézisok teljes szdmdnak, valamint annak, hogy tobb dozisbdl hanyadikrdl van sz6. A kiegészit§ dozisok beaddsdt
kovetden kidllitott oltasi igazolvanyok kitoltésére vonatkozo, végrehajtasi jogi aktussal elfogadott szabalyoknak meg
kell felelniiik az (EU) 2021/953 rendeletben megéllapitott kovetelményeknek.

(7) Az elsGdleges vakcindzasi sorozatok doézisai esetében kidllitott oltdsi igazolvanyokban fel kell tiintetni a standard
elsGdleges sorozat befejezését kovetd teljes oltottsdgot, még azokban az esetekben is, amikor kiegészit§ adagok
kés6bbi beaddsa ajénlott. A standard els6dleges vakcindzdsi sorozat utdn beadott tovabbi dézisok esetében kidllitott
oltdsi igazolvanyokban az (EU) 2021/953 rendelet 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban el8irtak szerint fel kell
tintetni a birtokosnak beadott dézisok szdmadt, valamint a sorozaton beliili dozisok teljes szdmadt, az elsGdleges
oltéanyagddzisok és az esetleges kiegészit§ adagok beszdmitdsaval.

(8)  Kilonos figyelmet kell forditani a veszélyeztetett csoportok helyzetére, akik els6bbséggel kaphatnak kiegészits
dézisokat. Ha valamely tagdllam tigy dont, hogy csak a népesség bizonyos alcsoportjai szdmdra ad be kiegészitd
dézisokat, fontoléra veheti hogy az ilyen kiegészitd dozisok beaddsdt feltiintetd oltdsi igazolvanyok kidllitdsdra
kizdrélag kérésre, nem pedig automatikusan keriiljon sor, ugyanis az (EU) 2021/953 rendelet 5. cikkének (1)
bekezdése lehet6vé teszi, hogy a tagdllamok vélasszanak e két lehet8ség koziil. Amennyiben csak a lakossdg egy
meghatdrozott alcsoportjdnak adnak be kiegészit6 ddzisokat, az ebbe az alcsoportba tartozé személyektSl nem
kovetelhetd meg, hogy a szabad mozgdshoz val6 joguknak a Covid19-vilagjarvany alatti gyakorldsa sordn kiegészit§
dézis beaddsat feltiintet§ igazolvanyt mutassanak be, hanem ehelyett az els6dleges vakcindzdsi sorozat befejezését
kovetben kapott igazolvanyt hasznélhatjak.

(9)  Ugyanakkor fontos, hogy a kiegészit§ dozisok beaddsat kovetSen az ilyen csoportokhoz tartozé személyek szdmdra
kiallitott oltdsi igazolvanyok is megfelelGen feltiintessék a nekik beadott dézisok szamaét. El@szor is, az (EU)
2021/953 rendelet mindenkit feljogosit arra, hogy az egyes dozisok beaddsit kovetGen oltdsi igazolvanyt kapjon,
amely feltiinteti a nekik beadott dézisok szdmat. Mdsodszor, a tagdllamok adott esetben korldtozhatjdk az elsGdleges
vakcindzdsi sorozat befejezését kovetSen kidllitott oltdsi igazolvanyok szabad mozgds céljabdl torténd elfogaddsinak
id6tartamdt, amennyiben tudomdinyos bizonyitékok vilnak elérhet6vé arra vonatkozdan, hogy az elsGdleges
vakcindzdsi sorozat dltal nyijtott védelem egy bizonyos id6 utdn egy bizonyos szint ald csokken. Ha nem tennék
lehetdvé, hogy a veszélyeztetett csoportok a kiegészitG dézis beaddsat kovetSen oltdsi igazolvanyt kapjanak, akkor
tovabbi adminisztrativ 1épésekre lenne szitkség az ilyen igazolvanyok kidllitdsdhoz, amikor az fontosabbd vilik az
érintettek szdmdra mozgdsszabadsiguk gyakorldsdhoz, és ennek kovetkeztében akaddlyokba iitkozhetne e
szabadsag érvényesitése.

(10)  Emellett tovabb kell pontositani az uniés digitdlis Covid-igazolvany kitoltésére vonatkozé szabalyokat. Nyilvinosan
hozzaférhetvé kell tenni a megallapitott kddoldsi szabélyokat alkalmazé konkrét értékkészleteket.

() https://[www.ema.europa.eu/en/documents/product-information/comirnaty-epar-product-information_en.pdf
() https://[www.ema.europa.eufen/documents/product-information/spikevax-previously-covid-19-vaccine-moderna-epar-product-
information_en.pdf
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https://www.ema.europa.eu/en/documents/product-information/spikevax-previously-covid-19-vaccine-moderna-epar-product-information_en.pdf
https://www.ema.europa.eu/en/documents/product-information/spikevax-previously-covid-19-vaccine-moderna-epar-product-information_en.pdf
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(11) Az uniés digitdlis Covid-igazolvany interoperabilitisinak biztositisa érdekében az (EU) 2021/953 rendelet 3.

(12)

(13)

cikkének (1) bekezdésében emlitett igazolvanyokban feltiintetendd adatok kozos, osszehangolt adatstruktardjat a
JavaScript Objektum Jelolés (JSON) séma haszndlatdval kell meghatdrozni.

Az (EU) 2021/1073 végrehajtdsi hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell.

Az (EU) 20181725 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 42. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsig
egyeztetett az eurépai adatvédelmi biztossal, aki 2021. oktdber 18-dn hivatalos észrevételeket tett (%).

Tekintettel az unids digitdlis Covid-igazolvanyra vonatkozé médositott technikai elirdsok gyors végrehajtasanak
szitkségességére — e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan hatélyba kell Iépnie.

Az e hatdrozatban elirt intézkedések osszhangban vannak az (EU) 2021/953 rendelet 14. cikke alapjan 1étrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2021/1073 végrehajtdsi hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:

1. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. cikk

Az uniés digitdlis Covid-igazolvdnynak a bizalmi keretrendszer interoperabilitdsi szempontjait timogaté dtjdréjdhoz
kapcsoléddan a nyilvanos kulcsok tantisitvanyaira alkalmazandé irdnyitdsi szabalyokat a IV. melléklet tartalmazza.”.

2. A hatdrozat a kovetkezd 5. és 6. cikkel egésziil ki:

5. cikk

Az (EU) 2021/953 rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében emlitett igazolvanyokban feltiintetendd adatok kozos,
osszehangolt — a JavaScript Objektum Jelolés (JSON) sémat haszndlé — adatszerkezetét e hatdrozat V. melléklete
tartalmazza.

6. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.”.

3. AL melléklet helyébe e hatdrozat I. mellékletének szovege 1ép.

4. AL melléklet e hatdrozat II. mellékletének megfelelen médosul.

5. A hatdrozat V. melléklet formdjaban kiegésziil e hatdrozat III. mellékletének szovegével.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktSber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek éltali kezelése tekintetében valé védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).

() https:/[edps.europa.eu/system/files/2021-10/2021-0943%20Formal_comments_EUDCC_en.pdf
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Kelt Briisszelben, 2021. november 17-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLEKLET

. MELLEKLET

AZ UNIOS DIGITALIS COVID-IGAZOLVANY KITOLTESERE VONATKOZO SZABALYOK

Az e mellékletben meghatirozott értékkészletekre vonatkozé dltalinos szabdlyok célja a szemantikai szinti
interoperabilitds biztositdsa; e szabdlyok lehet6vé teszik az unids digitdlis Covid-igazolviny egységes technikai
végrehajtdsat. Az e mellékletben szerepld elemek az (EU) 2021/953 rendeletben meghatdrozott hirom kiilonb6z6 helyzet
(oltds[tesztelés/gydgyulds) esetében haszndlhatok. Ez a melléklet csak azokat az elemeket sorolja fel, amelyek esetében a
kédolt értékkészletek révén szemantikai szabvanyositasra van sziikség.

A kédolt elemek nemzeti nyelvre torténd leforditdsa a tagallamok felelGssége.
Az aldbbi értékkészlet-leirdsokban nem emlitett adatmez8k esetében a kddoldst az V. melléklet ismerteti.

Ha bdrmely okbdl az aldbb felsorolt, el6nyben részesitett kodrendszerek nem alkalmazhaték, mds nemzetkozi
kédrendszerek is hasznédlhatdk, és tandcsot kell adni arra vonatkozdan, hogyan kell a kddokat a mésik kédrendszertdl az
elényben részesitett kodrendszerhez hozzdrendelni. Kivételes esetekben tartalékmechanizmusként hasznédlhatd szoveg
(megjelenitett nevek), ha a meghatdrozott értékkészletekben nem dll rendelkezésre megfeleld kod.

A rendszeriikben mds kodolast alkalmazé tagdllamoknak ezeket a kodokat hozza kell rendelniiik a leirt értékkészletekhez.
Az ilyen hozzérendelésekért a tagdllamok felelGsek.

Mivel az e mellékletben el6irt kodoldsi rendszereken alapuld egyes értékkészletek — példaul azok, amelyek az oltéanyag és
az antigén gyorsteszt kddoldsdra vonatkoznak — gyakran véltoznak, a Bizottsignak az e-egészségiigyi hdlozat és az
Egészségiigyi Biztonsdgi Bizottsdg tdmogatdsdval rendszeresen kozzé kell tennie és frissitenie kell ezeket. A frissitett
értékkészleteket kozzé kell tenni a Bizottsdg megfelel6 honlapjdn, valamint az e-egészségiigyi hdlézat honlapjin. A
véltoztatdsokat archivdlni kell.

1.  Célzott betegség vagy korokozé[a betegség vagy koérokozd, amelybdl a birtokos felgydgyult: Covid19 (SARS-
CoV-2 vagy annak egyik varidnsa)

Az 1., 2. és 3. igazolvanyban haszndlandé.

A kovetkezd kddot kell hasznélni:

Kédrendszer Kédrendszer webcime Kédrendszer szervezeti Kédrendszer

Kod Megjelenités neve (URL) azonositdja (OID) verzidja

840539006 | COVID-19 | SNOMED CT | http:/[snomed.info/sct | 2.16.840.1.113883.6.96 2021-01-31

2. Covid19-oltéanyag vagy profilaxis
El6nyben részesitett kodrendszer: SNOMED CT vagy ATC osztélyozés.
Az 1. igazolvanyban haszndlando.

Az el6nyben részesitett kodrendszerekbdl a kovetkezd kodokat kell haszndlni: SNOMED CT-kéd: 1119305005
(SARS-CoV-2  antigén oltéanyag), 1119349007 (SARS-CoV-2 mRNS oltéanyag) vagy JO7BX03
(Covid19-oltéanyagok).

A Bizottsagnak az e-egészségiigyi haldzat tdmogatdsdval rendszeresen kozzé kell tennie és frissitenie kell az e
szakaszban megéllapitott kodrendszerek alapjdn haszndlandé kédokat meghatdrozé értékkészletet. Az értékkészletet
ki kell b8viteni, ha 4j oltdanyagtipusokat fejlesztenek ki és alkalmaznak.


http://snomed.info/sct
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3. Covid19-oltéanyag gyogyszerkészitmény
El6nyben részesitett kodrendszerek (az elényben részesités sorrendjében):

- Gyogyszerkészitmények Unibs Nyilvantartdsa az unids szint(i engedéllyel rendelkezd oltdanyagokra vonatkozban
(engedélyszamok);

- egy olyan globalis oltéanyag-nyilvantartds, mint amelyet az Egészségiigyi Vildgszervezet hozhat létre;

— egyéb esetekben az oltdanyag gyogyszer neve. Ha a név iires helyeket is tartalmaz, azokat kotGjellel (-) kell
helyettesiteni.

Az értékkészlet neve: Oltdanyag.
Az 1. igazolvanyban haszndlandé.

Az el6nyben részesitett kddrendszerben haszndlandé kédra példa az EUJ/1/20/1528 (Comirnaty). Példa a kédként
hasznalandé oltéanyag nevére: Sputnik-V (Sputnik V helyett).

A Bizottsagnak az e-egészségiigyi haldzat tdmogatdsaval rendszeresen kozzé kell tennie és frissitenie kell az e
szakaszban megdllapitott kodrendszerek alapjan haszndland6 kédokat meghatdrozo értékkészletet.

Az oltéanyagokat a kozzétett értékkészletben meglévs kdd hasznélatdval kell kodolni, még akkor is, ha nevik
kiilonboz8 orszagokban eltérd. Ennek az az oka, hogy nincs olyan globdlis oltéanyag-nyilvantartas, amely lefedné a
jelenleg hasznélatban 1évé 6sszes oltéanyagot. Példa:

- A ,CoVID-19 Vaccine Moderna Intramuscular Injection” elnevezésii oltdanyag esetében, amely a Spikevax
oltéanyag japan neve, az EU[1/20/1507 kédot kell hasznalni, mivel ennek az oltéanyagnak ez a neve az EU-ban.

Ha ez egy konkrét esetben nem lehetséges vagy tandcsos, kiilon kodot adnak meg a kozzétett értékkészletben.

4. A Covid19-oltéanyag forgalombahozatali engedélyének jogosultja vagy az oltéanyag gydrtéja
Elényben részesitett kddrendszer:
— az EMA (SPOR rendszer ISO IDMP-hez) szerinti szervezetkdd;

— egy olyan globilis oltéanyag forgalombahozatali engedély jogosult- vagy oltdanyaggyarté-nyilvintartds, mint
amelyet az Egészségiigyi Vildgszervezet hozhat 1étre;

—  egyéb esetekben a szervezet neve. Ha a név tires helyeket is tartalmaz, azokat kotGjellel () kell helyettesiteni.
Az 1. igazolvinyban haszndlandé.

Az el6nyben részesitett kodrendszerben haszndlandé kédra példa az ORG-100001699 (AstraZeneca AB). Példa a
kédként haszndlandd szervezet nevére: Sinovac-Biotech (Sinovac Biotech helyett).

A Bizottsdgnak az e-egészségiigyi hdlézat tdmogatdsdval rendszeresen kozzé kell tennie és frissitenie kell az e
szakaszban megallapitott kodrendszerek alapjan haszndlandé kédokat meghatdrozé értékkészletet.

Azonos forgalombahozataliengedély-jogosult vagy azonos gyarté killonbozd fidktelepei a kozzétett értékkészletben
meglévd kddot hasznalnak.

F@szabaly szerint ugyanazon oltdanyagtermék esetében a forgalombahozatali engedély jogosultjara vonatkozé kédot
kell haszndlni az EU-ban, mivel még nincs nemzetkozileg elfogadott nyilvantartds az oltéanyaggydrtokra vagy a
forgalombahozatali engedélyek jogosultjaira. Példak:

- A ,Pfizer AG” szervezet esetében, amely a Svdjcban haszndlt ,Comirnaty” oltéanyag forgalombahozatali engedély
jogosultja, a BioNTech Manufacturing GmbH-ra utalé ORG-100030215 kddot kell hasznlni, mivel az utébbi a
Comirnaty forgalombahozatali engedély jogosultja az EU-ban.

— A ,Zuellig Pharma” szervezet esetében, amely a Fiilop-szigeteken hasznalt Moderna (Spikevax) Covid19-olt6anyag
forgalombahozatali engedély jogosultja, a Moderna Biotech Spain S.L.-re utalé ORG-100031184 kddot kell
haszndlni, mivel az utébbi a Spikevax forgalombahozatali engedély jogosultja az EU-ban.

Ha ez egy konkrét esetben nem lehetséges vagy tandcsos, kiilon kédot adnak meg a kozzétett értékkészletben.
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5. A dozisok sorszdma és teljes szdma
Az 1. igazolvanyban haszndlando.
Két mez6:
(1) a Covid19-oltéanyagddzisokon beliili sorszdm (N);

(2) adozisok teljes szdma (C).

5.1. Elsddleges vakcindzdsi sorozat

Ha az adott személy az elsGdleges vakcindzdsi sorozat sordn kap dézisokat — vagyis abban a vakcindzdsi sorozatban,
amelynek célja, hogy a kezdeti szakaszban megfelel6 védelmet nytjtson — a (C) a standard elsddleges vakcinazasi
sorozatok ddzisainak teljes szamat titkrozi (pl. a beadott oltdanyag tipusatdl fiiggéen 1 vagy 2). Ez magdban foglalja
rovidebb sorozat (C=1) alkalmazdsdnak lehetségét is, ha az adott tagdllam dltal alkalmazott vakcindzdsi protokoll
el6irdsa szerint a két dozist tartalmazé oltéanyagok esetében egy dozist kell beadni a kordbban SARS-CoV-2-vel
fert6zott személyeknek. A befejezett vakcindzasi sorozatot ezért N/C = 1 jelzi. Példaul:

— az 11 az egyadagos elsGdleges oltdsi folyamat befejezését, vagy a tagdllam dltal alkalmazott vakcindzdsi
protokollnak megfelelGen a gy6gyult személyeknek a kétadagos oltdanyagbdl beadott egy adagbdl 4ll6 elsGdleges
oltasi folyamat befejezését jelzi;

— a2/2 a2 adagbdl all6 elsGdleges vakcindzasi sorozat befejezését jelzi.

Ha az elsddleges vakcindzasi sorozatot kib6vitik, példaul sulyosan meggyengiilt immunrendszer(i személyek esetében,
vagy ha az elsGdleges dozisok kozott ajanlott id6kozt nem tartottdk be, az ilyen adagokat az 5.2. szakasz szerinti
kiegészit§ dozisként kell kodolni.

5.2. Kiegészitd dézisok

Ha az adott személy az elsGdleges vakcindzdsi sorozatot kovetSen kap dozisokat, az ilyen kiegészitd dézisokat (X) a
beadott dbzisok sorszdmdnak (N) és a dozisok teljes szdmdnak (C) novelésével (N+X)/(C+X)-ként kifejezve) kell
megjeleniteni a megfelel§ igazolvanyokban. Péld4ul:

- a2/2 az egyadagos elsGdleges oltdsi folyamatot kovetd kiegészit dozis beaddsdt, vagy a tagdllam altal alkalmazott
vakcindzasi protokollnak megfelelGen a gydgyult személyeknek a kétadagos oltéanyagb6l beadott egy adagbdl 46
els@dleges oltdsi folyamat befejezését kovetd kiegészitG dozis beaddsat jelzi;

- a3[3 a2 adagbdl all6 elsddleges vakcindzasi sorozat befejezését kovetd kiegészits dozis beaddsdt jelzi.
Az elsédleges vakcindzasi sorozat befejezése utdn beadott kiegészité dozisokat tehdt (N+X)/(C+X) = 1 jeloli.

A 2021. december 31-ig kidllitott oltdsi igazolvanyokat tovabbra is el kell fogadni, még akkor is, ha ezek az
igazolvanyok eltér§ szabdlyt kovetnek a dozisok szdmdnak vagy a sorozatban beadott dézisok teljes szdmdnak
kodoldsa tekintetében. Ennek biztositdsa érdekében technikai intézkedéseket lehet hozni.

Az (EU) 2021/953 rendelettel létrehozott jogi kereten beliill a tagallamok intézkedéseket hozhatnak azon
veszélyeztetett csoportok helyzetének kezelésére, akik els6bbséggel kaphatnak kiegészitd dézisokat. Példdul ha
valamely tagdllam tigy dont, hogy csak a népesség bizonyos alcsoportjai szdmdra ad be kiegészit6 dézisokat, az (EU)
2021/953 rendelet 5. cikkének (1) bekezdése szerint donthet dgy, hogy kizdrélag kérésre, nem pedig automatikusan
allit ki az ilyen kiegészit8 dozisok beaddsat feltiintet$ oltdsi igazolvanyokat. Amennyiben ilyen intézkedésekre keriil
sor, a tagallamok tdjékoztatjdk az érintett személyeket errdl, valamint arrél, hogy tovdbbra is haszndlhatjdk a
standard elsGdleges vakcindzdsi sorozatok befejezését kovetGen kapott igazolvanyt.

6. Az oltis beaddsinak vagy a teszt elvégzésének helye szerinti tagillam vagy harmadik orszig
Elényben részesitett kodrendszer: ISO 3166-orszagkdodok.

Az 1., 2. és 3. igazolvanyban haszndlando.
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Az értékkészlet tartalma: Az FHIR-ben ((http://hl7.org/thir/ValueSet/is03166-1-2) meghatdrozott értékkészletként
rendelkezésre all6 kétbettis kodok teljes jegyzéke. Ha az oltdst vagy a tesztet nemzetkozi szervezet (példdul az
UNHCR vagy a WHO) végezte el, és az orszdgra vonatkozé informdcié nem all rendelkezésre, a szervezet kddjat kell
hasznalni. Ezeket a kiegészit6 kédokat a Bizottsdgnak az e-egészségiigyi haldzat tdmogatdsaval rendszeresen kozzé
kell tennie és frissitenie kell.

7. Ateszt tipusa

A 2. és 3. igazolvanyban kell haszndlni, amennyiben felhatalmazdson alapul6 jogi aktus Gtjan tdmogatdst nytjtanak a
NAAT-t0l eltérd tipusii teszteken alapuld gydgyultsagra vonatkozé igazolvanyok kibocsatdsahoz.

Az aldbbi kédokat kell haszndlni.

Kéd Mesielenités Kédrends- Kédrendszer webcime Kédrendszer szervezeti Kédrendszer
8 zer neve (URL) azonositéja (OID) verzidja

LP6464-4 Nukleinsav- LOINC http:/[loinc.org 2.16.840.1.113883.6.1 2.69
amplifikdcios
teszt szonddval
torténd
detektdldssal

LP217198-3 | Gyors LOINC http:/[loinc.org 2.16.840.1.113883.6.1 2.69
immunvizsgilat

8. Az alkalmazott teszt gydrtéjanak neve és a teszt kereskedelmi neve (NAAT-tesztnél vilaszthatd)
A 2. igazolvanyban hasznalandé.

Az értékkészletnek tartalmaznia kell a Covidl9 antigén gyorsteszteknek a 2021/C 24/01 tandcsi ajanlds alapjn
létrehozott és az Egészségligyi Biztonsdgi Bizottsag dltal jovdhagyott kozos és aktualizdlt jegyzékében felsorolt
antigén gyorstesztek kivdlasztdsit. A jegyzéket a JRC tartja fenn a Covid19 in vitro diagnosztikai eszkozok és
tesztmodszerek aldbbi adatbazisdban: https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-
rat

Ehhez a kddrendszerhez olyan relevins mezéket kell haszndlni, mint példdul a teszteszkoz azonositdja, a teszt és a
gyartd neve, a JRC strukturdlt formdtumdnak megfelelSen, amely az aldbbi weboldalon érhet6 el: https://covid-19-
diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices

9. Teszteredmény

A 2. igazolvanyban hasznalandé.

A kovetkezé kddokat kell haszndlni:

Kéd Megielenftés Kédrendszer Kédrendszer webcime Kédrendszer szervezeti Kédrendszer
8 neve (URL) azonositéja (OID) verzidja
260415000 | Nem SNOMED CT | http://snomed.info/sct 2.16.840.1.113883.6.96 2021-01-31
kimutatott
260373001 | Kimutatott | SNOMED CT | http://snomed.infofsct | 2.16.840.1.113883.6.96 | 2021-01-31"
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1. MELLEKLET
Az (EU) 2021/1073 végrehajtdsi hatdrozat III. mellékletének 3. szakasza helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. Altalinos kovetelmények
Az UCI tekintetében a kovetkezd dtfogd kovetelményeknek kell teljesiilniiik:

1. Karakterkészlet: csak a nagybetiis US-ASCII alfanumerikus karakterek (,A"-tdl ,Z"-ig, ,0"-tdl ,9"-ig) megengedettek;
az RFC3986 ('), szabvdany szerinti, elvdlasztdsra szolgalé tovabbi kiilonleges karakterekkel, azaz {'[#,};

2. Maximalis hossziisag: a tervezék 27-30 karakter hossztsdgra torekednek (3);

3. Verzi6 el6tag: ez jelzi az UCI-séma verzidjit. A dokumentum jelen verzidja esetében a verzio el6tagja ,01"; a verzid
eltag két szamjegybdl all.

4. Orszég el6tag: az orszdgkddot az 1SO 3166-1 hatdrozza meg. A hosszabb kédok (pl. 3 és anndl tobb karakter)
(példdul ,UNHCR”) késébbi haszndlatra vannak fenntartva.

5. Kéd utétag[Ellenérzé osszeg:

5.1. A tagdllamok ellendrz8 6sszeget haszndlhatnak, ha valészindsithetS, hogy tovébbitas, (emberi) dtirds vagy
egyéb sériilés kovetkezhet be (azaz a nyomtatdsban torténd haszndlat esetén).

5.2. Az igazolvany validdldsdhoz nem kell az ellen6rz6 Gsszegre tdmaszkodni, és az nem képezi technikailag az
azonositd részét, hanem a kdd sértetlenségének ellenérzésére szolgdl. Ennek az ellen6rzé 6sszegnek a teljes
UCI ISO-7812-1 (LUHN-10) (*) szabvany szerinti 6sszefoglaléjanak kell lennie digitélis/vezetékes tovabbitdsi
formdtumban. Az ellendrz8 osszeget ,#” karakter valasztja el az UCI tobbi részétél.

Biztositani kell a visszamendéleges kompatibilitdst: azok a tagallamok, amelyek id6vel megvaltoztatjdk azonositdik
szerkezetét (a jelenleg v1-ként meghatdrozott {6 véltozaton beliil), biztositjdk, hogy barmely két azonos azonosit6
ugyanazt az oltdsi igazolvanyt/allitast takarja. Mds szavakkal, a tagdllamok nem hasznosithatjék tjra az azonositékat.

() rfc3986 (ictf.org)

() A QR-kbdokkal torténs végrehajtishoz a tagillamok fontoléra vehetik, hogy tovdbbi karakterkészletet is
felhaszndlhatnak legfeljebb 72 karakter terjedelemben (beleértve magdnak az azonositénak a 27-30 karakterét is) mds
informdci6k tovabbitdsdra. Ezen informdci6k el6irdsat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

() A Luhn mod N algoritmus a Luhn-algoritmus (mds néven mod 10 algoritmus) kiterjesztése, amely numerikus kddokat
haszndl, és amelyet példaul a hitelkdrtyak ellenérzé Gsszegének kiszdmitdsahoz haszndlnak. A kiterjesztés lehetévé
teszi, hogy az algoritmus barmilyen alapértéksorral (esetiinkben alfa karakterekkel) mtikodjon.”.
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3.1.

M. MELLEKLET

V. MELLEKLET

JAVASCRIPT OBJEKTUM JELOLES (JSON) SEMA

Bevezetés

Ez a melléklet meghatirozza a JSON-séma formdjiban megjelend unids digitdlis Covid-igazolvanyok (EUDCC)
technikai adatszerkezetét. A dokumentum konkrét utasitdsokat tartalmaz az egyes adatmezdkkel kapcsolatban.

A JSON-séma helye és verzioi

Az EUDCC hiteles és hivatalos JSON-sémdja a kovetkezd internetcimen érhet8 el: https://github.com/ehn-dcc-
development/ehn-dcc-schema. Mds helyek nem hitelesek, de felhaszndlhatok a soron kovetkezd feliilvizsgdlatok
el6készitéséhez.

Alapértelmezés szerint az e mellékletben meghatdrozott és a jelenleg igazolvinyokat kidllité osszes orszdg altal
tdmogatott jelenlegi verzié a megadott webcim alatt szerepel.

A soron kovetkezd verzid, amelyet a Readme-fdjl részletesebben ismertet, és egy meghatdrozott id6ponttdl kezdve
valamennyi orszdgnak tdmogatnia kell, a megadott webcim alatt verzidmegjeloléssel szerepel.

Ko6z6s szerkezetek és dltalinos kovetelmények

Nem Allithat6 ki uniés digitalis Covid-igazolvany, ha a hidnyzé informdciok miatt nem lehet helyesen kit6lteni az
osszes adatmezGt ezen elSirdsnak megfelelden. Ez nem értelmezhetd dgy, mint amely érinti a tagillamok azon
kotelezettségét, hogy unids digitdlis Covid-igazolvinyokat éllitsanak ki.

Az informdciok valamennyi mezdében megadhaték az UTF-8 haszndlatdval kodolt telijes UNICODE 13.0
karakterkészlettel, kivéve, ha kifejezetten értékkészletekre vagy sziikebb karaktercsoportokra korldtozédnak.

A kozos struktira a kovetkezd:
"JSON”: {

“ver”: <verzidadatok>,

“nam”:

<személynévre vonatkozo adatok>
b

"dob”: <sziiletési id6>,

W ort"or " [
{<oltéanyagdézisra vagy tesztelésre vagy gydgyultsdgra vonatkozé informdcidk, egy bejegyzés>}
]

J

Az egyes csoportokra és mez8kre vonatkoz6 részletes informdcidk a kovetkezd szakaszokban taldlhatok.

Verzio

A verziora vonatkozé informacidkat meg kell adni. A verziékovetés a Semantic Versioning (semver: https:/[semver.
org) szerint torténik. Az el8allitds sordn a hivatalosan kiadott (jelenlegi vagy a kordbbi hivatalos kiaddst) verziok
egyikét kell haszndlni. Tovabbi részletekért lasd a JSON Schema location szakaszt.

MezG8azonositd A mez8 megnevezése Utasitdsok
ver Séma verzi6 Megegyezik az EUDCC elgillitdsdhoz haszndlt sémaverzié
azonositdjaval.
Példa:
ver”: "1.3.0”



https://github.com/ehn-dcc-development/ehn-dcc-schema
https://github.com/ehn-dcc-development/ehn-dcc-schema
https://semver.org
https://semver.org
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3.2. A személy neve és sziiletési ideje

A személy neve a személy teljes hivatalos neve, amely megfelel az tti okmanyokon feltiintetett névnek. A struktira
azonositéja: nam. Pontosan 1 (egy) személy nevét kell megadni.

Mez8azonositd A mez8 megnevezése Utasitdsok

nam/fn Vezetéknév (nevek) A birtokos vezetékneve(i)

Pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell megadni, amelyben minden
vezetéknév szerepel. Tobb vezetéknév esetén ezeket szokozzel
kell elvédlasztani. A kot6jeleket vagy hasonlé karaktereket is
tartalmazd osszetett neveknek azonban véltozatlannak kell
maradniuk.

Példak:

“fn”: "Musterfrau-Goflinger”

"fn”: "Musterfrau-GoRinger Miiller”

nam/fnt Szabvéanyos A birtokos vezetékneve(i) a birtokos géppel olvashaté dti
vezetéknév(nevek) okmdnyaiban haszndlt (példdul a 9303 ICAO dokumentum 3.
részében meghatdrozott szabalyok szerinti) egyezmény
alkalmazdsédval étirva.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezGt kell megadni, amelyben
kizardlag A-Z és < karakterek szerepelnek. Maximalis hossztsdg:
80 karakter (a 9303 ICAO elSirdsnak megfelelGen).

Példak:

"fnt”: "MUSTERFRAU<GOESSINGER”

“fnt”: "MUSTERFRAU<GOESSINGER<MUELLER”

nam/gn Uténév (uténevek) A birtokos uténeve(i), példdul keresztneve(i):

Ha a birtokosnak nincs uténeve, a mezét ki kell hagyni.

Minden mads esetben pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell
megadni, amelyben minden uténév szerepel. T6bb ut6név esetén
ezeket szokozzel kell elvélasztani.

Példa:

"gn”: "Isolde Erika”

nam/gnt Szabvéanyos utonév A birtokos uténeve(i) a birtokos géppel olvashaté tti

(nevek) okmdnyaiban hasznalt (példdul a 9303 ICAO dokumentum 3.
részében meghatdrozott szabalyok szerinti) egyezmény
alkalmazdséval étirva.

Ha a birtokosnak nincs uténeve, a mezét ki kell hagyni.
Minden mads esetben pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell
megadni, amelyben kizdrolag A-Z és < karakterek szerepelnek.
Maximalis hosszisag: 80 karakter.

Példa:

"gnt”: "ISOLDE<ERIKA”

dob Sziiletési id§ A DCC-birtokos sziiletési ideje.
Teljes vagy részleges datum, idébeli korldtozds nélkiil, az
1900-01-01 és a 2099-12-31 kozotti tartomdnyra korlatozva.
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Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni, ha a teljes vagy
részleges sziiletési id§ ismert. Ha a sziiletési id§ még részben sem
ismert, a mezGbe tires " karakterldncot kell befrni. Ennek meg kell
egyeznie az Uti okmdnyokban szerepld informacidkkal.

Ha rendelkezésre 4ll a sziiletési id6re vonatkozé adat, az ISO 8601
szabvany szerinti formdtumok egyikét kell hasznélni. Egyéb
lehet6ségek nem tdmogathatok.

EEEE-HH-NN

EEEE-HH

EEEE

(Az ellen8rz8 alkalmazds megjelenitheti a sziiletési id6 hidnyzé
részeit a géppel olvashatd iti okmdnyokban hasznalt XX
egyezmény alkalmazdsaval, pl. 1990-XX-XX.)

Példak:
"dob™ "1979-04-14"
”dob”:"1901-08”
"dob™: "1939”

"dob”: ™

3.3. Az igazolvdny tipusa szerinti informdcidkra vonatkozé csoportok

A JSON-séma az igazolvdny tipusa szerinti informdcidkat tartalmazé bejegyzések hdrom csoportjdt tdmogatja.
Minden EUDCC pontosan 1 (egy) csoportot tartalmaz. Ures csoportok nem megengedettek.

Részcsoport azonositdja Csoport neve Bejegyzések

v Oltasi csoport Ha van ilyen, pontosan 1 (egy) bejegyzést kell tartalmaznia, amely
pontosan 1 (egy) oltdanyagddzist (egy dozist) ir le.

t Teszt csoport: Ha van ilyen, pontosan 1 (egy) bejegyzést kell tartalmaznia, amely
pontosan 1 (egy) teszteredményt ir le.

r Gyogyultsdgi csoport | Havanilyen, pontosan 1 (egy) bejegyzést kell tartalmaznia, amely
pontosan 1 (egy) gyogyultsdgi igazoldst ir le.

4. Azigazolvany tipusa szerinti informéciok

4.1. Oltdsi igazolvdny

Oltasi csoport, ha van ilyen, pontosan 1 (egy) bejegyzést kell tartalmaznia, amely pontosan egy oltdsi eseményt (egy
dézist) ir le. Az oltdsi csoport valamennyi eleme kotelez8, az iires értékek nem tdmogatottak.

MeZO?Z,O_ A mez8 megnevezése Utasitdsok
nosito
v/tg Célzott betegség vagy | Kodolt érték a készletbdl
korokozé: Covid19 disease-agent-targeted.json.
(SARS-CoVvagyannak | Ehhez az értékhez egyetlen bejegyzés tartozik: 840539006, amely a SNOMED
egyik varidnsa) CT (GPS) Covid19-re vonatkozo kdd.
Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.
Példa:
"tg”: 7840539006”
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Covid19-oltéanyag
vagy profilaxis

A haszndlt oltéanyag vagy profilaxis tipusa

Kodolt érték a készletbdl

vaccine-prophylaxis.json.

Az értékkészlet a DCC-atjardrol keriil elosztasra.
Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.
Példa:

"vp”:"1119349007” (SARS-CoV-2 mRNS oltéanyag)

Covid19-oltbéanyagter-
mék

Az oltas e konkrét dézisahoz hasznlt gydgyszer. Kodolt érték a készletbsl
vaccine-medicinal-product.json.

Az értékkészlet a DCC-atjardrol kertil elosztasra.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell megadni. Példa:

"mp”: "EU[1/20/1528” (Comirnaty)

A Covid19-oltéanyag
forgalombahozatali
engedélyének
jogosultja vagy az
oltéanyag gyéartdja

A forgalombahozatali engedély jogosultja vagy a gyartd, ha a forgalombahozatali
engedély jogosultja nincs jelen. Kodolt érték a készletbdl
vaccine-mah-manf.json.

Az értékkészlet a DCC-atjardrol kertil elosztasra.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell megadni. Példa:

"ma”: ORG-100030215 (Biontech Manufacturing GmbH)

v/dn

A dézis sorszdma

Az ezen oltdsi esemény sordn adott dozis sorszdma (pozitiv egész szam). 1 az
els@ dozis esetében, 2 a masodik dozis esetében stb. A II. melléklet 5. szakasza
tovabbi részletes szabalyokat tartalmaz.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell megadni.

Példdk:

"dn”: 1" (els6 dozis)

”dn”: 2" (mésodik ddzis)

"dn”: ”3” (harmadik ddzis)

v/sd

A dozisok teljes szdma

Avakcindzdsi sorozatban beadott dozisok teljes szdma (pozitiv egész szdm). A IL.
melléklet 5. szakasza tovabbi részletes szabdlyokat tartalmaz.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

Példdk:

”sd”: "1” (egy d6zisbdl dll6 elsGdleges oltdsi sorozat esetén)

7sd”: 72" (két d6zisbdl all6 elsddleges oltdsi sorozat vagy egy dozisbdl dllo
els@dleges oltdsi sorozatot kovetd kiegészit§ dozis esetén)

”sd”: 73" (pl. két d6zisbdl 4ll6 elsGdleges oltdsi sorozatot kovetd kiegészits dozis
esetén)

v/dt

Az oltds dituma

A leirt dézis beaddsanak ddtuma, EEEE-HH-NN formédtumban (teljes ddtum idé
nélkil). Egyéb formatumok nem tdmogathatok.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell megadni. Példa:

"dt”: 72021-03-28”

v/co

Az a tagdllam vagy
harmadik orszdg,
amelyben az oltdst
beadtdk

Az orszagot kétbetds 1503166 kod (AJANLOTT) vagy az oltdsi eseményért
felel6s nemzetkozi szervezetre (példaul az UNHCR-re vagy a WHO-ra) val6
hivatkozds jeloli. Kodolt érték a készletbl country-2-codes.json.
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Az értékkészlet a DCC-atjardrol keriil elosztasra.
Pontosan 1 (egy) mezdt kell megadni.

Példa:

co”: "CZ”

”co”: "UNHCR”

vlis Azigazolvéanykidllitéja | Az igazolvanyt kidllit6 szervezet neve. Az azonositok a név részeként
megengedettek, de a név nélkiil szovegként torténd 6ndll6 hasznédlatuk nem
ajanlott. Legfeljebb 80 UTF-8 karakter.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni. Példa:

"is”: "Ministry of Health of the Czech Republic”

”: 9, 9

is”: "Vaccination Centre South District 3”

v/ci Egyedi Egyedi igazolvinyazonosité (UVCI) az aldbbi internetes oldalon
igazolvanyazonositd meghatarozottak szerint: https://ec.europa.cu/health/sites/default/files/ehealth/
docs|vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf

Az ellendrzd 6sszeg beillesztése nem kotelezd. A szoveg kiegészithetd az ”
URN:UVCL"” el6taggal.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

Példak:

“ci”: "URN:UVCL:01:NL:187/37512422923"

”ci”: "URN:UVCIL:01:AT:10807843F94AEEOEE5093FBC254BD 81 3#B”

4.2. Tesztigazolvdny

Teszt csoport, ha van ilyen, pontosan 1 (egy) bejegyzést kell tartalmaznia, amely pontosan egy teszteredményt ir le.

MeZOf:lZ:O- A mez8 megnevezése Utasitdsok
nosito
t/tg Célzott betegség vagy | Kodolt érték a készletbdl disease-agent-targeted.json.
kérokozé: Covid19 Ehhez az értékhez egyetlen bejegyzés tartozik: 840539006, amely a SNOMED
(SARS-CoVvagyannak | CT (GPS) Covid19-re vonatkozé kdd.
egyik varidnsa) Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.
Példa:
"tg”: 7840539006”
tftt A teszt tipusa A haszndlt teszt tipusa a teszt targyat képezd anyag alapjan. Kodolt érték a
készletbdl test-type.json (LOINC alapjdn). Az értékkészleten kiviili értékek nem
megengedettek.
Pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell megadni.
Példa:
"tt”: LP6464-4 (Nukleinsav-amplifikdcids teszt szondaval torténd detektdldssal)
“tt”: LP217198-3 (Gyors immunvizsgalat)
t/nm A teszt neve (csak A hasznalt nukleinsav-amplifikdcios teszt (NAAT) neve. A névnek tartalmaznia
nukleinsav- kell a teszt gyartdjanak nevét és a teszt kereskedelmi megnevezését, vesszGvel
amplifikdcios tesztek | elvalasztva.
esetében) A NAAT-teszt esetében: a mez6 opciondlis.
A RAT-teszt esetében: A mezd nem haszndlhaté, mivel a teszt nevét kozvetetten,
a teszteszkoz azonositdja segitségével adjdk meg (t/ma).



https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/sites/default/files/ehealth/docs/vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
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Ha megadjék a nevet, a mez8t nem szabad iiresen hagyni.

Példa:

"nm”: "ELITechGroup, SARS-CoV-2 ELITe MGB® Kit”

t/ma Teszteszkoz azonositd | Az antigén gyorsteszt (RAT) eszkozazonositoja a JRC adatbézisdbol
(kizdrdlag antigén Eszkozkészlet (a HSC kozos listdja):
gyorstesztek esetében) | — Valamennyi antigén gyorsteszt megtaldlhaté a HSC kozos listdjan (ember
altal olvashaté formaban).

- https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recogni
tion-rat (géppel olvashatd, az értékkészletet alkotd listdn szerepld id_device
mezd értékei)

Az EU[EGT-orszagokban a kibocsdtok csak a jelenleg érvényes értékhez tartozo

tesztekre adhatnak ki igazolvanyokat. Az értékkészletet 24 Sranként frissiteni

kell.

A harmadik orszdgok dltal kidllitott igazolvinyban az értékkészleten kiviili

értékek is hasznédlhatdk, az azonositéknak azonban ekkor is a JRC adatbdzisdbol

kell szarmazniuk. Més, példdul a tesztet végz6 gyartok dltal kozvetleniil
megadott azonositok hasznalata nem megengedett.

Az ellendrzok észlelik azokat az értékeket, amelyek nem tartoznak a naprakész

értékkészlethez, és az ezeket tartalmazé igazolvanyokat érvénytelenként jelenitik

meg. Ha egy azonositét eltdvolitanak az értékkészletbdl, az azt tartalmazd
igazolvanyok az eltdvolitas id6pontjatél szamitott legfeljebb 72 6ran keresztiil
fogadhatok el.

Az értékkészlet a DCC-dtjdr6rol keriil elosztdsra.

A RAT-teszt esetében: pontosan 1 (egy) nem tiires mez6t kell megadni.

A NAAT-teszt esetében: a mezd nem haszndlhat6, még akkor sem, ha a NAA

tesztazonositd elérhetd a JRC adatbazisiban.

Példa:

"ma”: "344” (SD BIOSENSOR Inc, STANDARD F COVID-19 Ag FIA)

t/sc Amintavétel ditumaés | Az a ddtum és idGpont, amikor a tesztmintdt gydjtotték. Az id6pont az
idépontja id6z6nara vonatkozé informaciokat is tartalmazza. Az érték nem azt az
id8pontot jeloli, amikor a teszteredmény elkésziilt.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

Az ISO 8601 szabvdny szerinti formdtumok egyikét kell haszndlni. Egyéb

lehetSségek nem tdmogathatok.

EEEE-HH-NNTG66:pp:mpZ

EEEE-HH-NNTG66:pp:mp[+-]66

EEEE-HH-NNT66:pp:mp[+-]66pp

EEEE-HH-NN 66:pp:mp[+-]66:pp

Példék:

”sc”:”2021-08-20T10:03:12Z” (UTC-idd)

"sc”: "2021-08-20T12:03:12+02” (CEST-idd)

”sc”: "2021-08-20T12:03:12+0200” (CEST-idd)

”sc”:”2021-08-20T12:03:12+02:00” (CEST-id6)

tftr Teszteredmény A teszt eredménye. Kédolt érték a készletbdl test-result.json (a SNOMED CT, GPS

alapjan).
Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.
Példa:

"tr”: "260415000” (Nem kimutatott)



https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
https://covid-19-diagnostics.jrc.ec.europa.eu/devices/hsc-common-recognition-rat
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t/tc Tesztkozpont vagy A tesztet végzG szerepld neve. Az azonositok a név részeként megengedettek, de
létesitmény a név nélkiil szovegként torténd onall haszndlatuk nem ajénlott. Legfeljebb 80
UTEF-8 karakter. Minden tovabbi karaktert meg kell csonkitani. A név nem
automatikus ellendrzésre szolgdl.
A NAAT-tesztek esetében: pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.
A RAT-tesztek esetében: a mez6 opciondlis. Ha megadjak, nem maradhat tiresen.
Példa:
“tc”: "Test centre west region 245"
t/co Az a tagdllam vagy Az orszdgot kétbettis 1SO3166 kod (AJANLOTT) vagy a teszt elvégzéséért felels
harmadik orszdg, nemzetkozi szervezetre (példdul az UNHCR-re vagy a WHO-ra) valé hivatkozds
amelyben a tesztet jeloli. Kédolt érték a készletbdl country-2-codes.json.
elvégezték Az értékkészlet a DCC-dtjdr6rol keriil elosztdsra.
Pontosan 1 (egy) mezdt kell megadni.
Példak:
"co™ "CZ"
”co”: "UNHCR”
tfis Azigazolvéanykidllitéja | Az igazolvanyt kidllit6 szervezet neve. Az azonositok a név részeként
megengedettek, de a név nélkiil szévegként torténd 6ndllé haszndlatuk nem
ajanlott. Legfeljebb 80 UTF-8 karakter.
Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.
Példak:
“is”: "Ministry of Health of the Czech Republic”
"is”: "North-West region health authority”
t/ci Egyedi Az egyedi igazolvanyazonosité (UVCI) az alabbi internetes oldalon

igazolvanyazonosito

meghatdrozottak szerint: vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
(europa.eu)

Az ellen6rzé osszeg beillesztése nem kotelezd. A szoveg kiegészithet az ”
URN:UVCL” el6taggal.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

Példdk:

"ci”: "URN:UVCL:01:NL:187/37512422923”

“ci”: "URN:UVCL:01:AT:10807843F94AEEOEE5093FBC254BD813#B”

4.3. Gydgyultsdgi igazolvdny

Gyogyultsdgi csoport, ha van ilyen, pontosan 1 (egy) bejegyzést kell tartalmaznia, amely pontosan egy gydgyultsagi
igazolast ir le. A gyogyultsdgi csoport valamennyi eleme kotelezd, az iires értékek nem tdmogatottak.

MezGazo-
nositod

A mez8 megnevezése

Utasitdsok

1/tg

A betegség vagy
kérokozo, amelybdl a
birtokos felgyogyult:
Covid19 (SARS-CoV-2
vagy annak egyik
varidnsa)

Kédolt érték a készletbdl

disease-agent-targeted.json.

Ehhez az értékhez egyetlen bejegyzés tartozik: 840539006, amely a SNOMED
CT (GPS) Covid19-re vonatkozé kod.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

Példa:

"tg”: 7840539006”
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A birtokos elsé pozitiv
NAAT-tesztje
eredményének ddtuma

Az a ddtum, amikor a pozitiv eredményt eredményezd NAAT-tesztmintdt
gytijtotték EEEE-HH-NN formédtumban (teljes ddtum id6pont nélkiil). Egyéb
formdtumok nem tdmogathatok.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

Példa:

"fr”:”2021-05-18”

Az a tagdllam vagy
harmadik orszdg,
amelyben a tesztet
elvégezték

Az orszagot kétbettis 1SO3166 kod (AJANLOTT) vagy a teszt elvégzéséért felels
nemzetkozi szervezetre (példdul az UNHCR-re vagy a WHO-ra) val6 hivatkozds
jeloli. Kodolt érték a készletbdl

country-2-codes.json.

Az értékkészlet a DCC-atjardrol keriil elosztasra.

Pontosan 1 (egy) mez4t kell megadni.

Példak:

"co™: "CZ”

”co”: "UNHCR”

Azigazolvény kidllitoja

Az igazolvanyt kiallit6 szervezet neve. Az azonositok a név részeként
megengedettek, de a név nélkiil szévegként torténd 6ndllé hasznalatuk nem
ajanlott. Legfeljebb 80 UTF-8 karakter.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezét kell megadni. Példa:

”is”: "Ministry of Health of the Czech Republic”

"is”: "Central University Hospital”

r/df

Az igazolviny
érvényességének
kezdete

Az els6 datum, amikort6l az igazolvanyt érvényesnek kell tekinteni. A ddtum
nem lehet korabbi, mint az r/fr + 11 napként szdmitott idGpont.

A détumot EEEE-HH-NN formatumban kell megadni (teljes ddtum idépont
nélkill). Egyéb formatumok nem tdmogathatok.

Pontosan 1 (egy) nem iires mez6t kell megadni.

Példa:

"df”:”2021-05-29”

Az igazolviny
érvényességének vége

Az igazolvény kidllit6ja dltal megjelolt azon utolsé ddtum, ameddig az
igazolvanyt érvényesnek kell tekinteni. A ddtum nem lehet késGbbi, mint az r/fr +
180 napként szdmitott id6pont.

A datumot EEEE-HH-NN formatumban kell megadni (teljes ddtum idépont
nélkiil). Egyéb formatumok nem tdémogathatok.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezét kell megadni.

Példa:

"du”:"2021-11-14"

Egyedi
igazolvanyazonositd

Az egyedi igazolvanyazonositd (UVCI) az aldbbi internetes oldalon
meghatarozottak szerint: vaccination-proof_interoperability-guidelines_en.pdf
(europa.eu)

Az ellendrzé 6sszeg beillesztése nem kotelezd. A szoveg kiegészithetd az ”
URN:UVCL"” el6taggal.

Pontosan 1 (egy) nem iires mezdt kell megadni.

Példak:

“ci”: "URN:UVCL:01:NL:187/37512422923"

"ci”: "URN:UVCIL:01:AT:10807843F94AEEOEE5093FBC254BD813#B™
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 410/197

Helyesbités a Helyredllitisi és Rezilienciaépitési Eszkoz 1étrehozdsirol sz616, 2021. februdr 12-i (EU)

HELYESBITESEK

2021/241 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 57., 2021. februdr 18.)

A 62. oldalon, az V. mellékletben, a 3. pont els6 bekezdésének ¢) pontja utdn:

a kovetkezd szivegrész:

helyesen:

leee]

Ezen albekezdés végrehajtdsa céljabdl az alabbi képletek alkalmazandok:
— afenti a) pont esetében: If C' > MFC' i tagallam MFC' ben részesiil

— afentib) pont esetében: If C' > MFC'i tagallam C' ben részesiil

ahol:

i az érintett tagdllam

— MFC a maximalis pénziigyi hozzdjarulds az érintett tagéllam részére

IR

- Cahelyredllitasi és rezilienciaépitési terv becsiilt osszkoltségének Gsszege”

o]

Ezen bekezdés végrehajtdsa céljabol az alabbi képletek alkalmazanddk:
— afenti a) pont esetében: ha C; > MFC,, i tagillam MFC;-ben részesiil

— afentib) pont esetében: ha C; < MFC,, i tagdllam C-ben részesiil

ahol:
— iaz érintett tagdllam
—  MFC a maximélis pénziigyi hozzdjdrulds az érintett tagallam részére

I IREA

- Cahelyredllitdsi és rezilienciaépitési terv becsiilt osszkoltségének Gsszege.”




L 410/198 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.11.18.

Helyesbités az (EU) 2018/848 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az 6kolégiai termelés

hatésigi ellenGrzése keretében a bizonylatokon alapul6 nyilvantartisokon elvégzett ellendrzésekre

és a gazdilkodo6i csoportok hatdsigi ellendrzésére vonatkozé egyedi kritériumok és feltételek

megillapitdsa révén torténd kiegészitésérél sz616, 2021. janudr 21-i (EU) 2021/771 felhatalmazison
alapulé bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 165., 2021. mdjus 11.)

A 26. oldalon, az 1. cikk (4) bekezdésének d) pontjdban:

a kovetkezd szovegrész:  ,d) az (EU) 2018/848 rendelet II. melléklete 2.1. pontjdnak els§ bekezdésében emlitett
informdciék;”

helyesen: ,d) az (EU) 2018/848 rendelet III. mellékletének 2.1.1. pontjdban emlitett informdci6k;”.



2021.11.18.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 410/199

Helyesbités a Torokorszagbdl szairmazoé egyes vasbol, 6tvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbol
késziilt melegen hengerelt sik termékek behozatalira vonatkozé végleges démpingellenes vim
kivetésér6l és a kivetett ideiglenes vim végleges beszedésér6l sz616, 2021. jilius 5-i (EU) 2021/1100

bizottsdgi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 238., 2021. jilius 6.)

A 76. oldalon, az 1. cikk (1) bekezdésében:

a kovetkezd szo-,(1) A Bizottsdg végleges dompingellenes vamot vet ki a Torokorszaghdl szarmazd, jelenleg a

vegreész:

helyesen:

72081000, 7208 2500, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00,
7208 40 00, 72085210, 72085299, 72085300, 72085400, ex72111300 (TARIC-kdd:
72111300 19), ex 7211 14 00 (TARIC-kéd: 7211 14 00 95), ex 7211 19 00 (TARIC-kéd: 7211 19 00 95),
ex 72251910 (TARIC-kéd: 72251910 90), 72253090, ex 7225 40 60 (TARIC-k6d: 7225 40 60 90),
72254090, ex 7226 19 10 (TARIC-k6d: 7226 19 10 95), ex 7226 91 91 (TARIC-kdd: 7226 91 91 19) és
7226 9199 KN-kédok ald tartozd, kovetkezSképpen meghatdrozott termékek behozataldra: vasbdl,
otvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbol késziilt sikhengerelt termékek, tekercsben is (beleértve a
,méretre vagott” és a ,keskeny szalag” tipus termékeket is), melegen hengerelve, de tovdbb nem
megmunkélva, plattirozds, lemezelés vagy bevonds nélkiil.”

,(1) A Bizottsdg végleges dompingellenes vimot vet ki a Torokorszdghdl szarmazd, jelenleg a
72081000, 7208 2500, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00,
7208 4000, 72085210, 72085299, 72085300, 72085400, ex72111300 (TARIC-kdd:
721113 0019), ex 7211 14 00 (TARIC-kédok: 72111400 10 és 7211 1400 95), ex 7211 19 00 (TARIC-
kédok: 7211190010 és 7211190095), ex 72251910 (TARIC-kdd: 72251910 90), 7225 3090,
ex 722540 60 (TARIC-k6d: 722540 60 90), 72254090, ex7226 19 10 (TARIC-k6d: 7226 19 10 95),
ex 72269191 (TARIC-kéd: 7226919119) és 7226 91 99 KN-kédok ald tartozd, kovetkezdképpen
meghatdrozott termékek behozataldra: vasbdl, otvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbdl késziilt
sikhengerelt termékek, tekercsben is (beleértve a ,méretre vagott” és a ,keskeny szalag” tipust termékeket
is), melegen hengerelve, de tovabb nem megmunkalva, plattirozds, lemezelés vagy bevonds nélkiil.”



L 410/200 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.11.18.

Helyesbités a 142/2011/EU rendelet VIII. mellékletének az illati melléktermékek széllitmanyainak

bizonyos, jegyzékbe foglalt betegségek megelGzése és az e betegségekkel szembeni védekezés

céljabol 1étrehozott, korldtozis alatt dll6 korzetekbdl t6rténd mozgatisira vonatkozo egészségiigyi

bizonyitvinyminta tekintetében t6rténd médositdsirél sz6l6, 2021. szeptember 22-i (EU)
2021/1699 bizottsagi végrehajtdsi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 336., 2021. szeptember 23.)

A 45. oldalon, a mellékletben, a 142/2011/EU rendelet VIIL. melléklete III. fejezetének Gj 7. pontjaban foglalt egészségiigyi
bizonyitvanyminta masodik részében, mindhdrom el6fordulds esetében:

a kovetkezd szovegrész:  ,hulladékégetés”

helyesen: Lgetés”.

A 45. oldalon, a mellékletben, a 142/2011/EU rendelet VIIL. melléklete III. fejezetének 1j 7. pontjdban foglalt egészségiigyi
bizonyitvanyminta masodik részében, mindhdrom el6fordulds esetében:

a kovetkezd szovegrész:  kapcsolt égetés”

helyesen: L,egylittégetés”.
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